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NOTE BY THE SECRETARIAT

Under Article 102 of the Charter of the United Nations every treaty and every international agree-
ment entered into by any Member of the United Nations after the coming into force of the Charter shall,
as soon as possible, be registered with the Secretariat and published by it. Furthermore, no party to a
treaty or international agreement subject to registration which has not been registered may invoke that
treaty or agreement before any organ of the United Nations. The General Assembly, by resolution 97 (I),
established regulations to give effect to Article 102 of the Charter (see text of the regulations, vol. 859,
p. VIII).

The terms “treaty” and “international agreement” have not been defined either in the Charter or in
the regulations, and the Secretariat follows the principle that it acts in accordance with the position of the
Member State submitting an instrument for registration that so far as that party is concerned the instru-
ment is a treaty or an international agrecment within the meaning of Article 102. Registration of an
instrument submitted by a Member State, therefore, does not imply a judgement by the Secretariat on the
nature of the instrument, the status of a party or any similar question. It is the understanding of the
Secretariat that its action does not confer on the instrument the status of a treaty or an international
agreement if it does not already have that status and does not confer on a party a status which it would

not otherwise have.
E 3

* %

Unless otherwise indicated, the translations of the original texts of treaties, etc., published in this
Series have been made by the Secretariat of the United Nations.

NOTE DU SECRETARIAT

Aux termes de I'Article 102 de la Charte des Nations Unies, tout traité ou accord international
conclu par un Membre des Nations Unies aprés I’entrée en vigueur de la Charte sera, le plus tot possible,
enregistré au Secrétariat et publié par lui. De plus, aucune partie 2 un traité ou accord international qui
aurait dii étre enregistré mais ne I’a pas ét€ ne pourra invoquer ledit traité ou accord devant un organe des
Nations Unies. Par sa résolution 97 (I), I' Assemblée générale a adopté un réglement destiné 2 mettre en
application I’ Article 102 de la Charte (voir texte du réglement, vol. 859, p. IX).

Le terme « traité » et I’expression « accord international » n’ont été définis ni dans la Charte ni dans
le réglement, et le Secrétariat a pris comme principe de s’en tenir a la position adoptée a cet égard par
I’Etat Membre qui a présenté I’instrument 2 I’enregistrement, & savoir que pour autant qu'’il s’agit de cet
Etat comme partie contractante I’instrument constitue un traité ou un accord international au sens de
I’ Article 102. Il s’ensuit que I’enregistrement d’un instrument présenté par un Etat Membre n’implique,
de la part du Secrétariat, aucun jugement sur la nature de I'instrument, le statut d’une partie ou toute
autre question similaire. Le Secrétariat considére donc que les actes qu’il pourrait étre amené 2 accomplir
ne conférent pas a un instrument la qualité de « traité » ou d’« accord international » si cet instrument
n’a pas déja cette qualité, et qu’ils ne conférent pas 2 une partie un statut que, par ailleurs, elle ne

posséderait pas.
*

* %

Sauf indication contraire, les traductions des textes originaux des traités, etc., publiés dans ce Re-
cueil ont été établies par le Secrétariat de I'Organisation des Nations Unies.
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No. 19168

UNITED NATIONS
(UNITED NATIONS CAPITAL DEVELOPMENT FUND)
and
MAURITANIA

Grant Agreement— Construction, improvement and mainte-
nance of secondary roads on a priority basis (with
annexes). Signed at Nouakchott on 1 Octoher 1980

Authentic text: French.
Registered ex officio on 1 October 1989.

ORGANISATION DES NATIONS UNIES
(FONDS D’EQUIPEMENT DES NATIONS UNIES)

et
MAURITANIE

Accord de don — Projet de construction, d’amélioration et
d’entretien de routes secondaires prioritaires (avec
annexes). Signé a Nouakchott le 1¢* octohre 1980

Texte authentique : frangais.
Enregistré d’office le 1¢" octobre 1980.
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[TRANSLATION — TRADUCTION]

GRANT AGREEMENT! BE-
TWEEN THE GOVERNMENT
OF THE ISLAMIC REPUBLIC
OF MAURITANIA AND THE
UNITED NATIONS CAPITAL
DEVELOPMENT FUND

Publication effected in accordance
with article 12 (2) of the General As-
sembly regulations to give effect to
Article 102 of the Charter of the United
Nations as amended in the last instance
by General Assembly resolution 33/141 A
of 19 December 1978.

! Came into force on | October 1980 by signature, in
accordance with section 6.01.

Vol. 1199, 1-19168

ACCORD DE DON! ENTRE LE
GOUVERNEMENT DE LA RE-
PUBLIQUE ISLAMIQUE DE
MAURITANIE ET LE FONDS
D’EQUIPEMENT DES NA-
TIONS UNIES

Publication effectuée conformément
au paragraphe 2 de l'article 12 du régle-
ment de I’Assemblée générale destiné
a mettre en application I'Article 102
de la Charte des Nations Unies tel
qu’amendé en dernier lieu par la réso-
lution 33/141 A de I’Assemblée générale
en date du 19 décembre 1978.

! Entré en vigueur le ler octobre 1980 par la signature,
conformément au paragraphe 6.01.



No. 19169

UNITED NATIONS
(UNITED NATIONS CAPITAL DEVELOPMENT FUND)

and
LESOTHO

Grant Agreement— Financing of Credit Unions (with an-
nexes). Signed at Maseru on 30 July and 21 August 1980

Authentic text: English.
Registered ex officio on 6 October 1980.

ORGANISATION DES NAT1ONS UNIES
(FONDS D’EQUIPEMENT DES NATIONS UNIES)

et
LESOTHO

Accord de don — Financement d’établissements de crédit mu-
tuel (avec annexes). Signé a Maseru les 30 juillet et

21 aoiit 1980

Texte authentique : anglais.
Enregistré d’office le 6 octobre 1980.

Vol. 1199, 1-19169
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GRANT AGREEMENT! BE-
TWEEN THE GOVERNMENT
OF LESOTHO AND THE
UNITED NATIONS CAPITAL
DEVELOPMENT FUND

Publication effected in accordance
with article 12 (2) of the General As-
sembly regulations to give effect to
Article 102 of the Charter of the United
Nations as amended in the last instance
by General Assembly resolution 33/141 A
of 19 December 1978.

! Came into force on 6 October 1980, the date on which
the Fund notified the Government of Lesotho that the
conditions for effectiveness specified in annex 11 had been
fulfilled, in accordance with section 6.01.

Vol. 1199, 1-19169

[TRADUCTION — TRANSLATION]

ACCORD DE DON! ENTRE LE
GOUVERNEMENT DU LESO-
THOETLE FONDS D’EQUIPE-
MENT DES NATIONS UNIES

Publication effectuée conformément
au paragraphe 2 de l'article 12 du régle-
ment de I’Assemblée générale destiné
a mettre en application I’Article 102
de la Charte des Nations Unies tel
qu’amendé en dernier lieu par la réso-
lution 33/141 A de I’Assemblée générale
en date du 19 décembre 1978.

! Entré en vigueur le 6 octobre 1980, date a laquelle le
Fonds avait notifi€ au Gouvernement du Lesotho que les
conditions d’entrée en vigueur stipulées dans I’annexe II
avaient €té remplies, conformément au paragraphe 6.0].



No. 19170

AUSTRIA
and
FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY

Treaty on the course of the common State frontier in the
“Dreieckmark-Dandlbachmiindung” frontier sector and
in part of tbe “Scheihelberg-Bodensee” frontier sector
as well as on powers of the Border Commission (witb
annexes)*. Signed at Bonn on 20 April 1977

Authentic text: German.
Registered by Austria on 10 October 1980.

AUTRICHE
et
REPUBLIQUE FEDERALE D’ALLEMAGNE

Accord relatif an tracé de la frontiére d’Etat commune dans
le sectenr frontiére « Dreieckmark - embouchnre du
Dandlbach » et dans nne partie dn secteur frontiére
« Scheibelberg -lac de Constance », ainsi qn’aux attri-
butions de la Commission frontaliére (avec annexes)*.
Signé a Bonn le 20 avril 1977

Texte authentique : allemand.

Enregistré par I’ Autriche le 10 octobre 1980.

* Volume 1199 contains the text of the Agreement and annexes | and 2. Annexes 3, 4 and 5 are published in
volume 1200 — Le volume 1199 contient le texte de I' Accord et des annexes 1 et 2. On trouvera dans le volume
1200 le texte des annexes 3,4 et 5. Vol. 1199, 119170
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[GERMAN TEXT — TEXTE ALLEMAND]

VERTRAG ZWISCHEN DER REPUBLIK OSTERREICH UND DER
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND UBER DEN VERLAUF
DER GEMEINSAMEN STAATSGRENZE IM GRENZAB-
SCHNITT ,,.DREIECKMARK-DANDLBACHMUNDUNG“ UND
IN EINEM TEIL DES GRENZABSCHNITTES ,SCHEIBEL-
BERG-BODENSEE“ SOWIE UBER BEFUGNISSE DER GRENZ-
KOMMISSION

Der Bundesprisident der Republik Osterreich und
Der Prisident der Bundesrepublik Deutschland

in dem Wunsch, den Verlauf der gemeinsamen Staatsgrenze im Grenzabschnitt
,»Dreieckmark-Dandlbachmiindung” im Sinn des Artikels 2 Absatz 2 Ziffer 1 des
Vertrages vom 29. Feber 1972 zwischen der Republik Osterreich und der Bundesre-
publik Deutschland iiber die gemeinsame Staatsgrenze (im folgenden ,,Vertrag vom
29. Feber 1972% genannt) neu festzulegen, den Grenzverlauf im Teilabschnitt Inn des
Grenzabschnittes ,,Scheibelberg-Bodensee“ klarzustellen sowie Befugnisse der
nach Artikel 19 des Vertrages vom 29. Feber 1972 bestellten Grenzkommission zu
regeln, sind iibereingekommen, einen Vertrag zu schlieBen, und haben zu ihren
Bevollmichtigten ernannt:

Der Bundesprisident der Republik Osterreich den ao. und bev. Botschafter: Herrn
Dr. Willfried Gredler

der Prisident der Bundesrepublik Deutschland den Staatssekretir des Auswirtigen
Amts: Herrn Dr. Walter Gehlhoff

Die Bevollmichtigten haben nach Austausch ihrer in guter und gehériger Form
befundenen Vollmachten folgendes vereinbart:

Artikel 1

(1) Der Verlauf der Staatsgrenze zwischen der Republik Osterreich und der
Bundesrepublik Deutschland wird im Grenzabschnitt ,,Dreieckmark-Dandlbach-
miindung® durch die Beschreibung der Staatsgrenze (Anlage 1), das Koordinaten-
verzeichnis der Grenzzeichen (Anlage 2) und durch die Grenzkarte im MaBstab
1:2 000 (Anlage 3 — vierzig Kartenblitter) bestimmt.

(2) Dieim Absatz 1 genannten Anlagen bilden in ihrer Gesamtheit das Gren-
zurkundenwerk fiir den Grenzabschnitt ,,Dreieckmark-Dandlbachmiindung®.

Artikel 2

Die Gebietsteile, die infolge der durch Artikel 1 Absatz | festgelegten Anderun-
gen des Verlaufes der gemeinsamen Staatsgrenze dem anderen Vertragsstaat
zufallen und ein FlichenausmaB von insgesamt je 3 234 m? haben, sind in den
beigeschlossenen 25 Situationsplanen im MaBstab 1 : 500 dargestellt und hinsicht-
lich ihres Fldchenausma@es in den zugehorigen Flachenverzeichnissen ausgewiesen
(Anlage 4).

Vol. 1199, I-19170
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Artikel 3

(1) Die Gebietsteile, die der Republik Osterreich zufallen, gehen mit dem In-
krafttreten dieses Vertrages in das Eigentum der Republik Osterreich (Bund) tiber.

(2) Die Gebietsteile, die der Bundesrepublik Deutschland zufallen, gehen mit
dem Inkrafttreten dieses Vertrages in das Eigentum der Bundesrepublik Deutsch-
land iiber. Ausgenommen hiervon ist der zwischen den Grenzpunkten N 153 und
N 158 der Sektion III liegende Gebietsteil mit dem FlichenausmaB von 642 m2, der
im Situationsplan Nr. 25 mit der Nr. 15 bezeichnet ist. Die an diesem Gebietsteil
bestehende Dienstbarkeit einer Hochspannungsleitung sowie die bestehenden
Eigentumsrechte und anderen privaten Rechte bleiben gewahrt.

(3) An den Gebietsteilen, die den Vertragsstaaten zufallen, erloschen alle
bestehenden privaten Rechte; dies gilt nicht fiir den im Absatz 2 Satz 2 genannten
Gebietsteil. Der Vertragsstaat, innerhalb dessen Hoheitsgebiet sich die Gebietsteile
vor dem Inkrafttreten dieses Vertrages befanden, wird den bisher Berechtigten eine
angemessene Entschidigung in Geld gewi#hren, soweit dieser Vertragsstaat deren
Anspriiche nicht anderweitig abgilt. Gegen den Vertragsstaat, dem Gebietsteile zu-
fallen, bestehen keine Entschadigungsanspriiche.

(4) Haben in einem Gebietsteil, der dem anderen Vertragsstaat zufillt, Was-
serleitungs-, Wassernutzungs- oder Fischereirechte bestanden oder sind solche
Rechte im Zug der Vorbereitung des Gebietsiiberganges abgeldst worden, so wird
dieser Vertragsstaat bemiiht sein, daB dem bisher Berechtigten erforderlichenfalls
ein entsprechendes Nutzungsrecht eingerdumt wird; dies gilt auch zu Gunsten des
bisherigen Eigentiimers eines Gebietsteiles, der im Zeitpunkt des Eigentumsiiber-
ganges (nach Absatz 2 Satz 1) oder der Eigentumsiibertragung (im Zug der Vorbe-
reitung des Gebietsiiberganges) auf dem betreffenden Gebietsteil eine Wasserleitung
hatte oder sonst Wasser genutzt hat.

(5) Zum Ausgleich dafiir, daB der im Absatz 2 Satz 2 genannte Gebietsteil
nicht in das Eigentum der Bundesrepublik Deutschland iibergeht, zahlt die Republik
Osterreich innerhalb von drei Monaten nach dem Inkrafttreten dieses Vertrages
1 000 DM (eintausend Deutsche Mark) an die Bundesrepublik Deutschland.

Artikel 4

(1) Im Teilabschnitt Inn der Sektion I des Grenzabschnittes ,,Scheibelberg-
Bodensee* verlauft die Staatsgrenze vom Grenzpunkt Nr. 129 geradlinig in Richtung
zum Weiser Nr. 129 bis zum Schnitt dieser Geraden mit dem Talweg des Flusses, von
da ab im Talweg fluBaufwirts bis zu seinem Schnitt mit der Geraden zwischen dem
Weiser Nr. 1 (Siid) am rechten Ufer des Inns und dem Grenzpunkt Nr. 1 der Sek-
tion IT und von da ab geradlinig zum Grenzpunkt Nr. 1 der Sektion II.

(2) Die Vertragsstaaten verstehen unter dem Talweg im Sinn des Absatzes 1
die kontinuierlich verlaufende Verbindungslinie der jeweils tiefsten Punkte der
FluBsohle. Als FluBsohle gilt die zwischen der unteren Begrenzung der beider-
seitigen Uferboschungen liegende Fldche.

(3) Die Staatsgrenze folgt allen natiirlichen und kiinstlichen Verdnderungen
des Talweges, soweit dieser innerhalb der FluBsohle verbleibt, wie sie im ,,Plan des
Teilabschnittes Inn‘ im MaBstab 1 : 5 000 (Anlage 5 — sechs Blitter) festgelegt ist.
In diesem Plan ist auch die Lage der im Absatz 1 genannten Grenzpunkte und Weiser
dargestellt.

Vol. 1199, I-19170
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Artikel 5

Die in den Artikeln 1, 2 und 4 genannten Anlagen sind Bestandteile dieses Ver-
trages.

Artikel 6

Die Vertragsstaaten sind sich dartiber einig, daB mit Ausnahme der in den Situa-
tionsplidnen (Anlage 4) dargestellten Grenzinderungsstrecken durch das im Arti-
kel 1 Absatz 2 genannte Grenzurkundenwerk die bei Inkrafttreten dieses Vertrages
geltende Staatsgrenze nicht geéindert werden soll. Sofern Abweichungen dieses
Grenzurkundenwerkes von der bei Inkrafttreten dieses Vertrages geltenden
Staatsgrenze festgestellt werden, werden die Vertragsstaaten Verhandhungen mit
dem Ziel einer entsprechenden Anderung des Grenzurkundenwerkes aufnehmen.

Artikel 7

Die nach Artikel 19 des Vertrages vom 29. Feber 1972 bestellte stindige gemi-
schte Grenzkommission ist im Rahmen ihrer Aufgaben auch befugt, den Regierun-
gen der Vertragsstaaten erforderlichenfalls Grenzinderungen vorzuschlagen. Dies
gilt insbesondere auch fiir die Ausarbeitung des fiir den Grenzabschnitt ,,Scheibel-
berg-Bodensee* vorgesehenen neuen Grenzurkundenwerkes (Artikel 2 Absatz 2 Zif-
fer 3 und Artikel 29 des Vertrages vom 29. Feber 1972).

Artikel 8

Die Bestimmungen des Vertrages vom 29. Feber 1972 bleiben unberiihrt;
Artikel 6 Absatz 1 ist jedoch fiir die Gewisser, in die durch Artikel 1 Absatz 1 des
vorliegenden Vertrages die Staatsgrenze verlegt wird, mit der MaBgabe anzuwenden,
daB fiir die Erhaltung der Lage dieser Gewdsser der Zeitpunkt des Inkrafttretens
dieses Vertrages gilt.

Artikel 9
Bei Meinungsverschiedenheiten iiber die Auslegung und die Anwendung dieses

Vertrages sind die Bestimmungen des Artikels 32 des Vertrages vom 29. Feber 1972
anzuwenden.

Artikel 10

Dieser Vertrag ist unkiindbar. Der Artikel 7 dieses Vertrages tritt jedoch in dem
Zeitpunkt auBer Kraft, in dem Artikel 19 des Vertrages vom 29. Feber 1972 auBer
Kraft tritt.

Artikel 11

Mit dem Inkrafttreten dieses Vertrages verlieren die mit ihm in Widerspruch

stehenden Bestimmungen ilterer Vertrige, insbesondere

1. des Vertrages zwischen Ihrer kaiserlichkoniglichen apostolischen Majestit und
dem Fiirstbischof von Passau ,,wegen reciprocirlicher Abtretung quoad ius
suprematus einiger dies- und jenseitiger Landes-Bezirke* vom 25. Oktober 1765
und

2. der Beschreibung der neuen Landesgrenz-Ausmarkung zwischen dem Erzher-
zogtum Osterreich ob der Enns und dem Hochstife Passau vom 21. November
1765

ihre Giiltigkeit.
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Artikel 12

Dieser Vertrag gilt auch fiir das Land Berlin, sofern nicht die Regierung der
Bundesrepublik Deutschland gegeniiber der Regierung der Republik Osterreich
innerhalb von drei Monaten nach Inkrafttreten dieses Vertrages eine gegenteilige
Erklarung gibt.

Artikel 13

(1) Dieser Vertrag bedarf der Ratifikation. Die Ratifikationsurkunden sollen
so bald wie moglich in Wien ausgetauscht werden.

(2) Dieser Vertrag tritt am ersten Tag des dritten dem Austausch der Ratifika-
tionsurkunden folgenden Kalendermonats in Kraft.

Zu UrRKUND DESSEN haben die Bevollmichtigten diesen Vertrag unterzeichnet
und mit Siegeln versehen.

GESCHEHEN zu Bonn, am 20. April 1977 in zwei Urschriften in deutscher
Sprache.

Fiir die Republik Osterreich:

GREDLER

Fiir die Bundesrepublik Deutschland:

GEHLHOFF
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[TRANSLATION — TRADUCTION]

TREATY! BETWEEN THE REPUBLIC OF AUSTRIA AND THE FED-
ERAL REPUBLIC OF GERMANY CONCERNING THE COURSE
OF THE COMMON FRONTIER IN THE DREIECKMARK-
DANDLBACHMUNDUNG (MOUTH OF THE DANDLBACH)
SECTOR AND IN PART OF THE SCHEIBELBERG-LAKE
CONSTANCE SECTOR AS WELL AS ON POWERS OF THE
BOUNDARY COMMISSION

The Federal President of the Republic of Austria and
The President of the Federal Republic of Germany,

Desiring to redefine the course of the common frontier in the Dreieckmark-
mouth of the Dandlbach sector in accordance with the provisions of article 2, para-
graph (1) of the Treaty of 29 February 1972 between the Federal Republic of Ger-
many and the Republic of Austria concerning the common frontier (hereinafter
referred to as the “Treaty of 29 February 1972”), to clarify the course of the frontier
in the Inn subsector of the Scheibelberg-Lake Constance sector and to regulate
the powers of the Boundary Commission established in accordance with article 19
of the Treaty of 29 February 1972, have agreed to conclude a Treaty, and have
appointed as their plenipotentiaries:

The Federal President of the Republic of Austria: Dr. Willfried Gredler, Ambassador
Extraordinary and Plenipotentiary;

The President of the Federal Republic of Germany: Dr. Walter Gehlhoff, Secretary
of State in the Foreign Office.

The plenipotentiaries, having exchanged their full powers, found in good and
due form, have agreed as follows:

Article 1

(1) The course of the frontier between the Republic of Austria and the Federal
Republic of Germany in the Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector shall be
determined by the description of the frontier (annex 1), the list of co-ordinates of
the frontier marks (annex 2) and the boundary map on the scale 1:2000 (annex 3:
40 map sheets).

(2) The annexes referred to in paragraph (1) shall in their totality constitute
the boundary documentation for the Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector.

Article 2

The portions of territory transferred to the other Contracting State as a result of
the changes in the course of the common frontier specified in article 1, paragraph 1,
having a total area in each case of 3,234 square metres, are indicated on the 25 loca-

! Came into force on | October 1979, i.e., the first day of the third month following the exchange of the instruments
of ratification, which took place at Vienna on 13 July 1979, in accordance with article 13.
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tion plans on the scale 1:500 annexed hereto, and the area of each is shown in the
accompanying lists of areas (annex 4).

Article 3

(1) The portions of territory transferred to the Republic of Austria shall be-
come the (federal) property of the Republic of Austria upon the entry into force of
this Treaty.

(2) The portions of territory transferred to the Federal Republic of Germany
shall become the property of the Federal Republic of Germany upon the entry into
force of this Treaty. An exception hereto shall be made in respect of the portion of
territory, with an area of 642 square metres, located between frontier points N153
and N1358 of section III, and designated as No. 15 on location plan No. 25. The
existing easement with respect to a high-voltage transmission line in this portion of
territory shall be maintained, as shall the existing property rights and other private
rights.

(3) In the portions of territory transferred to the Contracting States, all
existing private rights shall lapse. This shall not apply to the portion of territory
specified in the second sentence of paragraph (2). The Contracting State in whose
territory the portions of territory were located prior to the entry into force of this
Treaty shall pay appropriate financial compensation to the former holders of such
rights, to the extent that it does not satisfy their claims in some other way. Claims
for compensation against the Contracting State to which portions of territory are
transferred shall be irreceivable. ‘

(4) Where rights of watercourse or water use or fishing rights existed in a
portion of territory transferred to the other Contracting State, or where such rights
have been extinguished in the course of the preparations for the transfer of the
territory, that Contracting State shall endeavour to ensure that the former holder of
the right is where necessary accorded a corresponding right of use: this shall also
apply in respect of the former owner of a portion of territory who at the time of the
change of ownership (in accordance with paragraph 2, first sentence) or of the trans-
fer of ownership (in the course of the preparations for transfer of the territory) had
a watercourse, or otherwise used water, in the portion of territory in question.

(5) Incompensation for the fact that the portion of territory specified in arti-
cle 2, second sentence, will not become the property of the Federal Republic of
Germany, the Republic of Austria shall within three months after the entry into force
of this agreement pay DM 1,000 (one thousand deutsche Mark) to the Federal
Republic of Germany.

Article 4

(1) Inthe Inn subsector of section I of the Scheibelberg-Lake Constance sec-
tor, the frontier shall run from frontier point No. 129 in a straight line towards
witness mark No. 129 as far as the point where this straight line intersects the
thalweg of the river; thence upstream along the thalweg until it intersects the straight
line between witness mark No. 1 (south) on the right bank of the Inn and frontier
point No. 1 in section II, and whence in a straight line to frontier point No. 1 of
section I1.

(2) The Contracting States understand the thalweg within the meaning of
paragraph 1 as being the continuous line joining the present deepest points of the
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river bed. The river bed shall be taken to be the surface lying between the lower
limits of the declivity of the bank on both sides.

(3) The frontier shall follow all natural and artificial alterations of the thalweg
as long as the latter remains within the river bed as marked on the plan of the Inn
subsector on the scale 1:5000 (annex 5, six sheets). This plan also shows the location
of the frontier points and witness marks referred to in paragraph 1.

Article 5

The annexes referred to in articles 1, 2 and 4 shall form integral parts of this
Treaty.

Article 6

The Contracting States agree that, with the exception of the stretches shown on
the location plans (annex 4) in which the frontier is altered, the frontier by the entry
into force of this Treaty shall not be altered by the boundary documentation referred
to in article 1, paragraph 2. If the boundary documentation is found to deviate from
the frontier existing at the date of entry into force of this Treaty, and the said bound-
ary documentation, the Contracting States shall undertake negotiations with the aim
of amending the boundary documentation accordingly.

Article 7

The permanent mixed Boundary Commission established in accordance with
article 19 of the Treaty of 29 February 1972 shall also be empowered, in the exercise
of its functions, to propose alterations in the frontier where necessary. This shall in
particular apply also to the preparation of new boundary documentation for the
Scheibelberg-Lake Constance sector (article 2, paragraph (2) 3 and article 29 of the
Treaty of 29 February 1972).

Article 8

The provisions of the Treaty of 29 February 1972 shall remain unaffected; arti-
cle 6, paragraph 1, shall however apply in respect of waters to which the frontier is
moved as aresult of article 1, paragraph 1, of the present Treaty with the proviso that
the waters in question shall be kept as at the date of entry into force of the present
Treaty.

Article 9

In the event of disputes concerning the interpretation and application of this
Treaty, the provisions of article 32 of the Treaty of 29 February 1972 shall apply.

Article 10

This Treaty is not subject to denunciation. Article 7 of this Treaty shall however
cease to have effect at the time when article 19 of the Treaty of 29 February 1972
ceases to have effect.

Article 11

Upon the entry into force of this Treaty, any conflicting provisions of older
treaties, particularly:
Vol. 1199, 1-19170



1980 United Nations — Treaty Series o Nations Unies — Recueil des Traités 15

1. The Treaty between Her Imperial and Royal Apostolic Majesty and the Prince
Bishop of Passau “concerning reciprocal cession quoad ius suprematus of cer-
tain areas of land on this and the other side” of 25 October 1765; and

2. The description of the new boundary demarcation between the Archbishopric
of Osterreich ob der Enns and the Bishopric of Passau of 21 November 1765;

shall cease to have effect.

Article 12

This Treaty shall also apply to Land Berlin, provided that the Government of
the Federal Republic of Germany has not made a contrary declaration to the Gov-
ernment of the Republic of Austria within three months from the date of entry into
force of this Treaty.

Article 13

(1) This Treaty shall be subject to ratification. The instruments of ratification
shall be exchanged as soon as possible at Vienna.

(2) This Treaty shall enter into force on the first day of the third calendar
month following the exchange of the instruments of ratification.

IN WITNESS WHEREOF the plenipotentiaries have signed this Treaty and have
thereto affixed their seals.

DoNE at Bonn, on 20 April 1977, in two original copies in the German language.

For the Republic of Austria:

GREDLER

For the Federal Republic of Germany:

GEHLHOFF
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[TRADUCTION — TRANSLATION]

ACCORD! ENTRE LA REPUBLIQUE D’AUTRICHE ET LA REPU-
BLIQUE FEDERALE D’ALLEMAGNE RELATIF AU TRACE
DE LA FRONTIERE D’ETAT COMMUNE DANS LE SECTEUR
FRONTIERE « DREIECKMARK-EMBOUCHURE DU DANDL.-
BACH » ET DANS UNE PARTIE DU SECTEUR FRONTIERE
« SCHEIBELBERG-LAC DE CONSTANCE », AINSI QU’AUX
ATTRIBUTIONS DE LA COMMISSION FRONTALIERE

Le Président fédéral de 1a République d’ Autriche et
Le Président de la République fédérale d’ Allemagne

Désireux de redéfinir le tracé de la frontiere d’Etat commune dans le secteur
fronti¢re « Dreieckmark-embouchure du Dandlbach » dans I’esprit de I’alinéa 1 du
paragraphe 2 de I’article 2 de I’ Accord du 29 février 1972 entre la République d’ Au-
triche et la République fédérale d’ Allemagne relatif a la frontiere d’Etat commune
(ci-apres dénommé « Accord du 29 février 1972 »), de clarifier le tracé de la frontiére
dans le secteur partiel de I’Inn & I’intérieur du secteur frontiere « Scheibelberg-lac
de Constance » et de réglementer les attributions de la Commission frontaliere créée
en vertu de Particle 19 de I’Accord du 29 février 1972, ont décidé de conclure un
accord et ont nommé comme leurs plénipotentiaires :

Le Président fédéral de la République d’ Autriche : M. Willfried Gredler, Ambas-
sadeur extraordinaire et plénipotentiaire;

Le Président de la République fédérale d’Allemagne : M. Walter Gehlhoff, Secré-
taire d’Etat du Ministere des affaires étrangéres,

Lesquels, aprés s’étre communiqué leurs pleins pouvoirs trouvés en bonne et
due forme, sont convenus des dispositions suivantes :

Article premier

1) Le tracé de la frontiére d’Etat entre la République d’ Autriche et la Répu-
blique fédérale d’ Allemagne dans le secteur frontiere « Dreieckmark-embouchure
du Dandlbach » est déterminé par la description de la frontiére d’Etat (annexe 1), le
relevé des coordonnées des marques frontiéres (annexe 2) et la carte frontiere a
I’échelle de 1 : 2 000 (annexe 3 — quarante feuillets).

2) Les annexes citées au paragraphe 1 constituent dans leur ensemble les
documents relatifs a la frontiére pour le secteur frontiére « Dreieckmark-embou-
chure du Dandlbach ».

Article 2

Les parties de territoire qui, par suite des modifications du tracé de la frontiére
d’Etat commune définies au paragraphe 1 de I’article premier, échoient &4 I’autre Etat
contractant et représentent pour chacun une superficie totale de 3 234 m2, sont re-

' Entré en vigueur le 1 octobre 1979, soit le premier jour du troisime mois suivant I’échange des instruments de
ratification, qui a eu lieu & Vienne le 13 juillet 1979, conformément a article 13.

Vol. 1199, 1-19170



1980 United Nations — Treaty Series ¢ Nations Unies — Recueil des Traités 17

produites a I’échelle de 1 : 500 dans les 25 plans de situation en annexe, et leur
superficie est indiquée dans les relevés de superficies y afférents (annexe 4).

Article 3

1) Les parties de territoire qui échoient a la République d’ Autriche devien-
nent propriété de la République d’Autriche dés ’entrée en vigueur du présent
Accord.

2) Les parties de territoire qui échoient & la République fédérale d’ Allemagne
deviennent propriété de la République fédérale d’ Allemagne dés I’entrée en vigueur
du présent Accord, a I’exception de la partie de territoire située entre les points
frontieres N 153 et N 158 de la section III, d’une superficie de 642 m? et portant le
n° 15 dans le plan de situation n° 25. La servitude de la ligne a haute tension, ainsi
que les droits de propriété et tous autres droits privés existant dans cette partie de
territoire demeurent acquis.

3) Tous les droits privés existant sur les parties de territoire qui échoient aux
Etats contractants se trouvent éteints; ceci ne s’applique pas a la partie de territoire
visée a la phrase 2 du paragraphe 2. L’Etat contractant sur le territoire duquel se
trouvaient les parties de territoire avant I’entrée en vigueur du présent Accord accor-
dera aux ayants droit une indemnité convenable en espéces, a moins que ledit Etat
contractant n’ait prévu un autre mode d’indemnisation. Aucun droit a indemnisation
ne pourra étre invoqué a I’encontre de 1’Etat contractant auquel échoient les parties
de territoire.

4) S’il existait, dans une partie de territoire qui échoit 4 I’autre Etat contrac-
tant, des droits d’eau ou de péche ou si de tels droits se sont trouvés éteints au cours
de la préparation du transfert de territoire, cet Etat contractant s’efforcera d’accor-
der si nécessaire un droit équivalent a ceux qui en ont été dépossédés; ceci s’appli-
que également au propriétaire d’une partie de territoire qui, au moment du transfert
de propriété (selon la phrase 1 du paragraphe 2) ou de la transmission de propriété
(durant la préparation du transfert de territoire), possédait une conduite d’eau ou
utilisait de I’eau sur la partie de territoire concernée.

5) Pour compenser le fait que la partie de territoire citée a la phrase 2 du
paragraphe 2 n’échoit pas a la République fédérale d’Allemagne, la République
d’ Autriche paiera a la République fédérale d’Allemagne la somme de 1 000 DM
(mille Deutsche Marks) dans les trois mois suivant ’entrée en vigueur du présent
Accord.

Article 4

1) Dans la section I du secteur frontiére « Scheibelberg-lac de Constance », le
tracé de la fronti¢re d’Etat concernant le secteur partiel de I’Inn va du point frontiére
n° 129 en ligne droite en direction du poteau indicateur n° 129 jusqu’a I’intersection
de cette droite avec le fond de la vallée, de 1a en amont dans le fond de la vallée
jusqu’a son intersection avec la droite qui va du poteau indicateur n° 1 (sud) sur la
rive droite de I'Inn au point frontiere n° 1 de la section II, et de la en ligne droite
jusqu’au point frontieére n° 1 de la section II.

2) Par fond de la vallée au sens du paragraphe 1, les Etats contractants enten-
dent la ligne continue qui relie les points les plus profonds du fond de la riviére. Par
fond de la riviére, on entend I’étendue comprise entre la délimitation inférieure des
deux berges.
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3) Lafrontiere d’Etat suit toutes les modifications naturelles et artificielles du
fond de la vallée, pour autant que celui-ci demeure a I'intérieur du fond de la riviere
tel qu’il est fixé a I’échelle de 1: 5000 sur le « plan du secteur partiel de 1'Inn »
(annexe 5 — six feuillets). Ce plan indique également I’emplacement des points fron-
tieres et poteaux indicateurs visés au paragraphe 1.

Article 5

Les annexes citées aux articles I, 2 et 4 font partie intégrante du présent Accord.

Article 6

Les Etats contractants conviennent qu’a I’exception des zones de modification
de la frontiére représentées sur les plans de situation (annexe 4), la frontiere d’Etat
existant a la date d’entrée en vigueur du présent Accord ne sera pas modifiée par les
documents relatifs a la frontiere cités au paragraphe 2 de I’article premier. Si I’on
constate des divergences entre les documents relatifs a la frontiére et la frontiere
existant a la date d’entrée en vigueur du présent Accord, les Etats contractants
engageront des négociations en vue de modifier en conséquence les documents rela-
tifs a la frontiere.

Article 7

Dans le cadre de ses attributions, la Commission frontaliére permanente mixte
créée en application de I'article 19 de I’Accord du 29 février 1972, est également
habilitée a proposer si nécessaire des modifications de frontiére aux gouvernements
des Etats contractants. Ceci s’applique en particulier a I’élaboration des nouveaux
documents relatifs a la frontiere, prévus pour le secteur « Scheibelberg-lac de Cons-
tance » (article 2, paragraphe 2, alinéa 3 et article 29 de I’ Accord du 29 février 1972).

Article 8

Les dispositions de I’ Accord du 29 février 1972 demeurent inchangées; en ce
qui concerne cependant les eaux dans lesquelles la frontiere d’Etat doit étre
déplacée conformément au paragraphe 1 de I’article premier du présent Accord, le
paragraphe 1 de I'article 6 de I’Accord du 29 février 1972 s’applique, étant entendu
que, s’agissant du maintien des eaux dans le méme état, c’est le moment de I’entrée
en vigueur du présent Accord qui est pris en considération.

Article 9

En cas de différend relatif a I'interprétation ou a I’'application du présent
Accord, on se référera aux dispositions de I’article 32 de I’ Accord du 29 février 1972.

Article 10

Le présent Accord ne peut étre dénoncé. Cependant, lorsque I'article 19 de
I’ Accord du 29 février 1972 cessera d’étre effectif, il en ira de méme pour I’article 7
du présent Accord.

Article 11

Des I'entrée en vigueur du présent Accord, les dispositions contraires d’accords
plus anciens cesseront de produire leurs effets, en particulier celles de :
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I. L’Accord du 25 octobre 1765 entre Sa Majesté impériale royale apostolique et
le Prince-Evéque de Passau « relatif a la cession réciproque quoad ius supre-
matus de quelques circonscriptions » et de

2. La Description de la nouvelle Délimitation de la frontiére entre 1’ Archiduché
d’Autriche au-dela de ’Enns et I’Evéché de Passau, en date du 21 novembre
1765.

Article 12

Le présent Accord s’applique également au Land de Berlin, sauf notification
contraire faite par le Gouvernement de la République fédérale d’ Allemagne au Gou-
vernement de la République d’ Autriche dans les trois mois qui suivront son entrée
en vigueur.

Article 13

1) Le présent Accord doit étre ratifié. Les instruments de ratification seront
échangés a Vienne aussit6t que faire se pourra.

2) Le présent Accord entrera en vigueur le premier jour du troisiéme mois
civil suivant I’échange des instruments de ratification.

EN Fol DE Quol, les plénipotentiaires ont signé le présent Accord et y ont
apposé leur sceau.

Fart a2 Bonn le 20 avril 1977, en deux exemplaires originaux en langue alle-
mande.

Pour la République d’ Autriche :

GREDLER

Pour la République fédérale d’ Allemagne :

GEHLHOFF
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[GERMAN TEXT — TEXTE ALLEMAND]
ANLAGE 1

zu Artikel 1 Absatz 1 des Vertrages zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der
Republik Osterreich iiber den Verlauf der gemeinsamen Staatsgrenze im Grenzabschnitt
»Dreieckmark-Dandlbachmiindung” und in einem Teil des Grenzabschnittes ,,Scheibelberg-
Bodensee” sowie liber Befugnisse der Grenzkommission.

STAATSGRENZE
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND
REPUBLIK OSTERREICH

Grenzabschnitt ,,Dreieckmark-Dandlbachmiindung”

BESCHREIBUNG DER STAATSGRENZE

1973
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Erliuterungen
gur

Beaohreibung der Staatsgrenze
fir den
GRENZABSCHENITT "DREIECKMARK-DANDLBACHMUNDUNG"

Der Grenzabschnitt "Dreieckmark-Dandlbachmiindung" ist in

53 Sektionen unterteilt:

Sektion I+ Vom Dreildndergrenzzeichen ndchst dem Plickenstein
("Droiecknark” » Hauptstein Nr., 1) bis zur Wasser-
soheids bei Hinteraschiffel/Kohlstatt (Hauptstein
Nr. 11 der Sektion 1 » Hauptstein Nr., O der Sektion II).

Sektion II: Ven der Wasserscheide bei Hinterschiffel/Kohlstatt
(Bauptstein Nr, 0) bis zur Einmiindung des Osterbaches
in den Rannafiuf bei Oberkappel (EHauptstein Nr. 13 der
Sektion Il » Hauptsteinpaar Nr, O der Sektion III).

Sektion III:Von der Einmiindung dee Osterbaches in den Rannaflu8
bei Oberkappel (Hauptsteinpaar Nr. O) bie zur Ein-
miindung des Dandlbaches in die Donau (Grenzpunkt Nr.
359%).

Innerhald joder Sektion sind die Houpt- und Nebengrenzzeichen,

auch wenn ee sich um Weioer oder Weiserpaare handelt, voneinander
unabhiingig und sesondert, das heiBt mit 1 bzw, mit O beginnend,

mit genzen Zahler durchnumeriert.

Die in dern Jahren 1960 bie 1966 und 1972 zusitzlich gesetzten
Grenzzeichen wurden mit Brucnzahlen bezeichnet, wobei der Zihler
stets die Nunrer des vorhergehendon Nebengrenzzeichenc, der Nenner
dic fortlaufende Nummer der zwischengeschalteten Crenzzcichen
angibt (3,B., 46/1, 46/2 ...). lulten Grenzseichen nachtrdglioh
zwisohen Crenzpunkte gesetzt werden, von denen der folgende bereits
mit einer Bruchnummer bezeiohnet war, ec wurden disee mit siner
Doppeldbruchnummer dezeichnet (s.B. zwischen K -:- und N % mit [N 1}1]'

N1}é uaw,).
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In der Spalte "Grenzpunkt Nr." ist die Bgzeichnung der Punkte der
Staatsgranze angegeben, welche durch die in der Spalte "Vernarkung"
ausgewiesenen Grenzzeichen direkt oder indirekt vermarkt sind, Bei
Doppelgrenzzeichen (Weiserpaesren) gilt als zugehdriger Grenzpunkt
der Sohnittpunkt der geraden Verbindungelinie dieser Grenzzeichen
mit der Crenzlinie. Bei indirekter Vermarkung durch nur e inen
Weieer 45t der dsm Weisor am niichsten liegende Punkt dsr Grenz-
linie der zugehdrige Crenzpunkt.

In der Spalte "Grenzpunkt Nr." und in der Spalte "Vermarkung"
bedeuten:

H = Hauptgrenspunkt bzw. Hauptgrenzzeichen
N = Hebengrenzpunkt bzw, Nebengrenzzeichen
L = Liuferstein

In der Spalte "Bemsrkungen" bedeutet PP ...., daB das Grenzzeichen
gleichzeitig ein Polygonpunkt ist.
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Gronzrabschaitt: Drefockmark - Oandlbacheindung
Sektion |
Grenz- GREX2Z2EICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt 1ue nachsten Grenzpunkt Bemsrkungen
L Yersarkung Loge (geradlinige Entfernung in o)
Hauptsteln | Auf dem Sattel Geradlinig, in fast sudlicher Rich-j Dreifacher
H1 zwischen Plicken- tung, leicht fallend Staatsgrenz-
zyhndrische| stein und Drei- punkt
H1 Siule # 35/| sesselherg, etwa "Drefeckmarit!
80cm auf 500 m gstlich des (6 -B-CLs
Sockel Kleinen Pl dcken- Erneuert i.J.
50/50/20cm | steins (H1-H2 = 82m) 1936
Hauptstein | Im seichten Graben| Geradlinig, in fast siidlicher
H2 Richtung, fallend
24/25/100cn
H2
(H2 -N1 = 37Tm)
Felsmarke | Im seichtenGraben
N1 in der Mitte der
auf waag- Verbindungslinie
rechter der \Weisersteine
Felsfliche | N10-N1B
Weiserstein| Ostlich des seich- | Geradlinig, in siidlicher Richtung,
N10O ten Grabens fallend
20/20/45¢m
N1
(N1-N2 = T0m)
Weiserstein| Westlich des
N1B seichten Grabens
20/20/43cm
Felsmarke| 1m seichten Grabeny Geradlinig, in siidlicher Richtung
N2 fallend
auf waag-
rechter
N 2 | Felsfldche
(N2-N3 =52m)

Ostorreichisch - deutsche Stastsgremzs 30,5.1972
Vol 1199, I-19170

Beschreibung der Steatsgrenze
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Greonzabschnitt: Orelockmark - Dandlbachaindung

. _ Sektion [ N
Gnnx-’ GRENZIZETCHEN VEALAUF OER STAATSGRENZE
punkt [ pun nichsten Grenzpunkt Qemerkungen
ke Yersarkung lage (geredlinige Entferaung in o)
Felsmarke |lm seichten Graben | Geradlinig, in siidlicher Richtung, | = PP 16
fallend
auf waag-
rechter
N3 Felsfliche
mit PP-Bol-
zen (N3 -N4=5Tm)
Felsmarke |Im seichten Graben Geradlinig, in siidlicher Richtung,
N4 fallend
auf waag-
N 4 |rechter
Felsfliche
(N4-N3=19m)
Felsmarke |Im seichten Graben | Geradlinig, in sidlicher Richtung,| = PP 17
NS stark fallend
auf waag-
rechter
NS | pelsfliche
thit PP-Bol4
zen
(N5-N6=18m)
Felsmarke | Im seichten Grahen Geradllnig, in sildlicher Richtung,
N6 fallend
auf schri-~
ger Fels-
N6 | fiche
(N6-N7=102m)
Felsmarke | Am rechten Ufer Geradlinig, in siidlicher Richtung,| = PP 18
N7 des Wassergrabens fallend
auf wang-
rechter
N7 | Felsfliche
mit PP-Bolt
zen (N7-N8=55m)
Felsmarke | Am linken Ufer Geradlinig, in siidlicher Richtung
N8 des Wassergrabens| fallend
auf waag-~
N 8 | rechter
Felsfliche
(N8-K.W.6=17m)

Osterreichioch - deuteche Staatsgrenza 30,5.19R

Beachreibung der Staategrenze

Vol. 1199, 1-19170
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Grenzabschaftt: Orefec

rk - Dandlbachsind

Sektion [
Grenz- GRENZZEICHEN VERLAUF DER STAATSGRENIZE
punkt 2un nichsten Grenzpunkt Besarkungen
Ne, Versarkung Lage (geradlinige Entferaung in s}
Bayerischer | Am rechten Ufer Geradlinig, in siidlicher Richtung,
Staatswald- | des Wassergrabens | fallend
grenzstein
K.W.6
K-W.621/24/52 cm
(K.W.6 - N9 =25m)
Felsmarke | Inder Mitte des ab { Geradlinig, in siidlicher Richtung, | = PP 19
N9 hier als "Gegen- fallend
auf waag- bach' bezeichneten
N9 rechter Wasserlaufes
Felsfliiche
mit PP-Bol-| 9
zen (NQ—NT=55m)
Felsmarke | Am linken Ufer Geradlinig, in fast sildlicher Angebracht
N 9 des Gegenbaches Richtung, fallend i.J.1972
1
NE] auf schriger]
1 | Felsfliche
9 =
(NT-NIO—SOm)
Felsmarke | Am linken Ufer Geradlinig, in siidlicher Richtung,| = PP 20
N 10 des Gegenbaches fallend
auf waag-
reohter
N10 | Felsiiche
mit PP-Bol+
zen (N10-N11=538m)
Felsmarke | Am rechten Ufer Geradlinig. in stidlicher Richtung,| = PP 21
N1l des Gegenbaches fallend
auf waag-
rechter
N1 Felsfliche
mit PP-Bal-
zen (N11-NY =34m)
Felsmarke | Am linken Ufer Geradlinig, in siidlicher Richtung,| Angebracht
N11 des Gegenbaches faliend i.J. 1972
1
auf waag-
gt rechter
1 Felsfliche
(NI -N1z=42m)

Osterreichisch - deuteche Stsatsyreaze 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170

Beschraibung der Stastegrenze
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Grenzabschaitt:Orefeckaark - Dandlbacheindung

Sektion I
Grenz- GRENZZEICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt zum nichsten Grenzpunkt Bemerkungen
Ne. Yersarkung Lage (geradlinige Entfarnung fn u)
Felsmarke | Am linken Ufer des | Geradllnig, in siidlicher Richtung, | = PP 22
N 12 Gegenbaches, ober- fallend
auf waag- | halb der Kehre des
N 12 rechter Witiko- oder See-
Felsfliche | steiges
mit PP~
Bolzen (N12-N13 =41 m)
Felsmarke | Am rechten Ufer Geradlinig, in siidlicher Kichtung,
N 13 des Gegenbaches, fallend
auf waag- | unterhalb der Kehrel
N 13 rechter des Witiko- oder
Felsfliche | Seesteiges
(N13-N14=34m)
Felsmarke| Am rechten Ufer Geradlinlg, 1n siidlicher Richtung,
N 14 des Gegenbaches fallend
awf waag-
rechter
N 14 Felsfliche
(N14-N153=48m)
Felsmarke| Am linken Ufer Geradliniz, in siidlicher Richtung,
N 15 des Gegenbaches fallend
auf waag-
: rechter
N 16 Felsfliiche
(N15~-N16=44m)
Felsmarke | Am rechten Ufer Geradlinig, in siidlicher Richtung,
N 16 des Gegenbaches fallend
auf waag~
. rechter
N 16 Felsfldche
(N16 -N17=35m)
Felsmarke| Am rechten Ufer Geradlinig, in siidlicher Richtung,
N 17 des Gegenbaches fallend
auf waag-
N 17 rechter
Felsfliche
(N17-N18=20m)

Osterreichiach - deutsche Staategrenze 30.5.1972

Beschreibung der Staatsgrenze

Vol. 1199, I-19170
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Greeczabschoitt: Drefacksark - Dandlbacheindung

Sekticn [
Srenz- GRENIZEYCHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt zus nichsten Grenzpunkt " Bewerkungen
¥, Varsarkung Lage (geradlinige Entfernung in @)
Felsmarke | Am linken Ufer des | Geradlinig, in siidlicher Richtung,
N18 Gegenbaches fallend
auf waag-
rechter
N18 | rersniache
(N18-N19=52m)
Felsmarke | Am rechten Ufer Geradlinig, in siidlicher Richtung,
N 19 des Gegenbaches fallend
auf waag-
rechter
N19 | Felsfiiche
(N19 -N20=31m)
Felsmarke | Am rechten Ufer Geradlinig, in fast sidlicher
N 20 des Gegenbaches Richtung, fallend
auf waag-
N 20 rechter
Felsfliche
(N20-N21=18m)
Felsmarke | Am rechten Ufer Geradlinig, in siidwestlicher
N 21 des Gegenbaches Richtung, fallend
auf schri-
ger Fels-
N2l | fuche
(N21-N22=34m)
Felsmarke | Am linken Ufer Geradlinig, in siidwestlicher
N 22 des Gegenbaches Richtung, fallend
auf waag-
rechter
N 22 | Felsfliche
(N22-N23=21m)
Felsmarke| Am rechten Ufer Geradllnig, in siidwestlicher
N 23 des Gegenbaches Richtung, fallend
auf schri-
ger Fels-
N 23 | fliche
(N23 ~-N24=19m)

Osterreichisch - deutsche Staatsgrenzs 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170

Beachreibung der Staatagrenze
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6renzabschaitt:Orefockaark - Dandlbachnindung

Sektion I
Grenz- GRENZZEICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt zue nichsten Grenzpunkt Beserkungen
e, Yersarkung Lage (guredlinige Entfernung in o)
Felsmarke | Am rechten Ufer Geradlinig, in siidwestlicher
N 24 des Gegenbaches Richtung, fallend
auf waag-
p rechter
N 24 | Felsiliche
(N24 ~N25=17m)
Felsmarke | Am linken Ufer Geradlinig, in siidwestlicher
N 25 des Gegenbaches Richtung, fallend
auf waag-~
N 25 | rechter
Felsfliche
(N25-N26=29m)
Felsmarke | Am linken Ufer Geradlinig, in slidwestlicher
N 26 des Gegenbaches Richtung, fallend
auf waag-
N 26 | rechter
Felsfldche
(N26-N27=25m)
Felsmarke| In der Mitte des Geradlinig, in siidwestlicher
N 27 Gegenbaches Richtung, fallend
auf waag-
rechter
N 27 | Felsfliiche
(N27-N28=4Tm)
Felsmarke| Am rechten Ufer Geradlinig, in slidwestlicher
N 28 des Gegenbaches Richtung, fallend
auf schri-
; ger
N 28 Felsfliche
(N28-N29=29m)
Felsmarke| Am rechten Ufer Geradlinig, in sildwestlicher
N 29 des Gegenbaches Richtung, fallend
auf waag-
rechter
N29 Felsfliche
(N29 -N30=33m)

Osterrefchisch - deutache Staatsgrenze 30,5.1972

Beschreibung der Staategrenze

Vol. 1199, 1-19170
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6reszebschaitt: Orejocksark - Dandlbacheinduag

Sektion [
Grenz- GRENZZEICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt tus nichsten Grenzpunkt Remerkungen
L Yersarkung Loge {geradlinige Entfermung in o)
Felsmarke [Am rechten Ufer Geradlinig, in siidwestlicher
N 30 des Gegenbaches Richtung, fallend
auf waag-
rechter
N 30 Felsfliche
(N30-N31=40m)
Felsmarke |Am rechten Ufer Geradlinig, in siidwestlicher
N 31 des Gegenbaches Richtung, fallend
auf waag-
rechter
N 31 Felsfliche
(N31-N32=21m)
Felsmarke | Am rechten Ufer Geradlinig, in siidwestlicher
N 32 des Gegenbaches Richtung, fallend
auf waag-
N 32 | rechter
Felsfliche
(N32-N33=53m)
Felsmarke | In der Mitte des Geradlinig, in westlicher
N 33 Gegenbaches Richtung, fallend
auf waag-
rechter
N33 | Pelsfliche
(N33~N34=9m)
Felsmarke | Am rechten Ufer Geradlinig, in siidwestlicher
N 34 des Gegenbaches Richtung, fallend
auf waag-
rechter
N34 | Felsfliche
(N34 -N35=32m)
Felsmarke | Am rechten Ufer Geradlinig, in siidwestlicher
N 35 des Gegenbaches Richtung, failend
auf waag-
rechter
N 35 | Felsfliche
({N35-N36=44m)

QOsterreichisch - deuteche Staatsgresze 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170

Beschrefibung der Staatsorenze
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Grenzabschaftt: Orefecksark - Oandlbachaindung
Sektfon T
Grenz- GRENZZEICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt zue nichstsn Greazpunkt Bessrkungen
Re, Yersarkusg Lage (geradlinige Entferaung {n o)
Felsmarke| Am linken Ufer Geradlinig, in siidwestlicher
N 36 des Gegenbaches Richtung, fallend
auf waag-
rechter
N 38 Felsfliche
(N36-N3 =7m)
Felsmarke [ Am linken Ufer Angebracht
N33 des Gegenbaches 1.J. 1972
auf %'ﬂﬁs'
rechter
Felsflache
N % In der Mitte des Gegenbaches,
Felsmarke| Am rechten Ufer bachabwirts tfvelss‘:)lo‘goc
36 des Gegenbaches étwa 30 x Jlem
N ES B s b8 einbetoniert
auf waag- i.J. 1972
rechter
Felsflich
siiache (N%Q-N37=44m)
Felsmag:ke Am linken Ufer In der Mitte des Gegenbaches,
N370 des Gegenbaches bachabwiirts
. auf waag~
N 37 rechter
Felsfliiche
(N37 -N38=48m)
Felsmarke| Am rechtea Ufer In der Mitte des Gegenbuaches,
N38B des Gegenbaches bachabwiirts
auf waag-
rechter
N 38 Felsfliche
(N38-N39=21m)
Felsmarke| In der Mitte des In der Mitte des Gegenbaches,
"N 39 Gegenbaches bachabwirts
auf waag-
rechter
N39 | Felstliche
(N39-N40=64m)

Dsterrefchisch - deutsche Staatsgreaze 30,5.1972

Beschreibusg der Staategrenze

Vol. 1199, 1-19170
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Grenzebschatitt: Orelockeark - Dandlbachaindung

Sektion 1
Geenz- GRENZZELICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt 2ua nichstsn Grenzpunkt Semertungen
Ne, Yersarkung Lage {geredlinige Entfernung 1n a)
Felsmarke | Im Bett des Gegen-| In der Mitte des Gegenbaches,
N40B baches, rechts bachabwiirts
auf waag- | der Bachmitte
rechter
N 40 | pelenitiche ,
(N40-N41=24m)
Felsmarke | Am rechten Ufer In der Mitte des Gegenbaches, Erneuert
N4 B des Gegenbaches, bachabwirts 1. J. 1960
auf waag- | etwa 15 m ober-
N 41 rechter halb der StraBe
Felsfliiche | von Oberschwar-
zenberg
(N41 -N42=125m))
Felsmarke | Am linken Ufer In der Mitte des Gegenbaches,
N42 6 des Gegenbaches, bachabwlirts
auf waag- | in der Nihe des
N 42 rechter Gehoftes Lacken-
Felsfliche | h#user Nr. 39 etwa
40 m bachaufwirts !
einer hélzernen ({N42 - N43 =292 m) !
Briicke(''Schmbller
briickl")
Felsmarke | Am linken Ufer In der Mitte des Gegenbaches,
N43 06 des Gegenbaches bachabwiirts, durch die Wald-
auf waag- schlucht
rechter
N 43 Felsfliiche '
({N43 -N44=15m) !
Felsmarke | In der Mitte des In der Mitte des Gegenbaches ,
N 44 Gegenbaches, (vor | bachabwirts, durch die Wald-
auf schri- | der Gabelung) schlucht
ger Fels-
N 44 | Nche
(N44 -N45=35m)
Felsmarke | Am rechten Ufer In der Mitte des Gegenbaches,
N45B des Gegenbaches bachabwiirts, durch die Wald-
auf schri- schlucht
ger
N 45 Felsfliiche
(N45-N46=73m)

QOsterreichisch - deutsche Staatsgrenze 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170

Beschreibung der Staatagremze
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Granzabschni tt:Orefacksark - Dandlbachaindung

Sektion I
Grenz-—[ GRENZZELICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt zua nichstan Grenzpunkt Remerkungen
[ V vag Lage (geradlinige Entfaraung in a)
Felsmarke | Am linken Uter In der Mitte des Gegenbaches,
N4 O des Gegenbaches, bachabwirts
auf schri- | etwa 20 m unter-
N 46 | BeT halb der Abzwei-
Felsflliche | gung des Oherwas-
sergrabens zum
g‘\:::k Lacken-~ (N46 - N ‘—f— =50m)
Weiserstein| Am linken Ufer Gesetzt
N 46 5 des Gegenbaches, i,Jd.
1 nach der Abzwel- 1965
20/20/50cm | gung
In der Mitte ( des dstlichen Armes
N 46 | Klinkerrohr des Gegenbaches, bachabwiirts,
1 durch die zerkliiftete Wald-~
Welserstein| Am rechten Ufer schlucht Gesetzt i
N 46 B des Gegenbaches, i.J.
1 nach der Abzwei- 1965
20/20/50cm| gung
Klinkerrohr (N%-N%=5’1m)
Weiserstein] Am linken Ufer In der Mitte (des bstlichen Armes)| Gesetzt
N 46 o ( des stlichen des Gegenbaches, bachabwirts, i.J.
2 Armes) des Gegen-| durch die zerkiilftete Wald- 1965
N3 20/20/50cm| baches schlucht
2
Klinkerrohr (N%-N%=48m)
Weiserstein| Am rechten Ufer In der Mitte (des 8stllchen Armes)] Gesetzt
N 46 B ( des Gstlichen des Gegenbaches, bachabwiirts, i.J.
3 Armes) des Gegen-| durch die zerkliiftete Wald- 1965
N 46 |20/20/4%¢m| baches schlucht
3
46 46 _
(N 3 N rola 47 m)
Ostarreichisch - deutsche Staatsgrenze 30.5.1972 Beschreibung der Staatsgrenza

Vaol. 1199, 1-19170
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Grenzabdschaitt: Oefecknark - Dandlbachaindung

Sektion I
Grenz- GRENZIETICHENR VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt 2um nichsten Grenzpunkt Bemerkungen
Nr, Yerserkung Lage (geradlinige Entfernung in o)
Weiserstein; Am linken Ufer Gesetzt
N 46 8 (des bstlichen Ax- i. J.
4 mes) des Gegen-~ 19656
20/20/50c| baches, nach der
Abzweigung dee
Seitenarmes
46 In der Mitte ( des Ustlichen Armes
N Y des Gegenbaches , bachabwirts
Weiserstein| Am rechten Ufer durch die zerkiliftete Wald- Gesetzt
N 46 B (des 6stllchen Ar- schlucht 1.J.
4 mes) des Gegen- 1965
20/20/48cm | baches, nach der
Abzweigung des
Seitenarmes
46 46 _
(N 2 N 3 22 m)
Welserstein| Am linken Ufer Gesetzt
N 46 ) ( des Ystlichen Ar- 1.J.
5 mes) des Gegen-~ 1965
20/20/55cm‘ baches, neben der
. Felswand
46 ! In der Mitte (des ¥stlichen Armes)
N 5 des Gegenbaches, bachabwlirts
Weiserstein| Am rechten Ufer Gesetzt
46 ( des 8stlichen Ar-~ i.dJ.
N 5 B mes) des Gegen- 1965
baches, vor der
20/20/52¢m Eiomiindung des
Seitenarmes (N _45_6 - N :16& =43 m)
Weiserstein] Am linken Ufer Gesetzt
des Gegenbaches i.J.
N 5%6 o) 1965
20/20/49¢m
46 In der Mitte des Gegenbaches,
N & bachabwiirts
Welserstein] Am rechten Ufer Gesetzt
N des Gegenbaches 1.J.
[ 1965
20/20/46cm
(N% -N47 =668 m)

Osterreichisch - deutsche Staatsgrenze 30.5.1972

Vol, 1199, 1-19170

Beschreibung der Staatsgrenza
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Grenzebdschattt: Orefecksark - Dundlbachaindung
Sektion I
Grenz- GRENZZEICKEN YERLAUF DER STAATSEBRENLE
punk t 2ue nichsten Srenzpunkt Bemrkungen
. Yersarkung Loge (gersdlinige Entfernung ia a)
Weiserstein| Am ilnken Ufer = PP 53
N47 8 des Gegenbaches , Erneuert
20/20/40cm| bachabwirts der i.J.
hiigernen Briicke 1960
{""Grablbriickl")
Klinkerrohr In der Mitte des Gegenbaches,
N 47 bachabwirts
Weisersteix# Am rechten Ufer
N47B des Gegenbaches,
20/20/450m| bachabwiirts der
hdlzernen Brlicke
{"Grablbriickl™)
(N47-N% =218m)
Weiserstein Am linken Ufer Gesetzt
N 47 8 (des westlichen i.d.
4 Armes) des Gegen- 1965
20/20/56cm| baches
N 47 In der Mitte ( des westlichen
4 Armes) des Gegenbaches,
Welserstein] Am rechten Ufer bachabwirts Gesetzt
N 47 B {des westlichen Ar- i.d.
4 mes) des Gegen- 1965
20/20/51cm| baches
47 4
(N e N 5 90 m)
Weisersteinl] Am linken Ufer Gesetzt
N 47 8 (des westlichen Ar{ i.d.
5 mes) des Gegen- 1965
20/20/51cm| baches
a7 In der Mitte (des westiichen
N 5 Armes) des Gegenbaches,
Weisersteinl Am rechten Ufer bachabwirts Gesetzt
N 47 B T (des westlichen i.d.
S Armes) des Gegen- 1965
20/20/54cm| baches
(N -H3 = 939m)
Osterreichisch - deutsche Staatsgrenze 30.5.1972 Beechreibung der Staategrenze

Vol. 1199, 1-19170
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6ramzabschodtt: Orelacksark - Dandlbachaindung
Sektion I
Grenz- GRENZ2ZIEICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt tun nichaten Srenzpunkt Bemerkongen
nr, Yarearkung Lage (geradlinige Entfarnung 1n a)
Weisermarkq lm Randstein des Gesetzt i.J.
H30 sid¥stl. Gehstei- 1960 (zentrisch
lotrechtes | ges der StraBen- tiber dem ur-
Eisenrohr, | briicke Schwarzen- spriinglichen
bodeneben | berg-Lackenhduser Standort des
# 1,3cm | iber dem linken Steines H 3 0)
Ufer des Gegen-
H3 baches In der Mitte des Gegenbaches,
bachabwiirts
Weisermarkqg Im Randstein des Gesetzt i.J.
H3B nordwestl.Gehstei- 1960(zentrisch
lotrechtes | ges der Strafen- iiber dem ur-
Eisenrohr, | briicke Schwarzen- spriinglichen
;odeneben. bex‘g--—Lackenhi:iwh Standort des
1,3cm ser,llber dem rech-! ~ Stelnes H 3 B
ten Ufer des Gegen- (H3 -H4=180m)
baches
Weiserstein{ Am linken Ufer des
H40 Gegenbaches, bach
18/24/90cm | abwirts der Kern-~
1765 paulibriicke (zwi-
schen Schwarzen-
berg und Klaffer-
straB)
H4 In der Mitte des Gegenbaches,
bachabwirts
Welserstein| Am rechten Ufer
H4B des Gegenbaches,
18/24/99cm| bachabwiirts der
1765 Kernpaulibriicke,
(in der Nihe des
Hauses Klaffer- 17
stra Nr. 11) (H4—NT=862m)
Weisersteinl Am linken Ufer Gesetzt i.J.
N 47 8 des Gegenbaches, 1962
1 nach der Abzwei-
20/20/52cm| gung des Oberwas-
sergrabens zum
E-Werk Klaffer-
Klinkerrohx straf
N 47 In der Mitte des Gegenbaches,
1 bachabwirts
Weiserstein| Am rechten Ufer Gesetzt i.J.
N 47 B des Gegenbaches, 1962
1 nach der Abzwel-
20/20/50cm | gung des Oberwas-
sergrabens zum
E-Werk Klaffer-
Klinkerrohr| stras (N % -N % =285m)

Osterreichisch - deutsche Staatsgreazs 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170
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6renzabschaitt: Orefecksark - Dandlbacheindung

Sektion I
Grenz- GRENZZETICHEN YERLAUF DER STAATSEBRENZE
punkt 1ue nachaten Grenzpurkt Bemarkungen
e Yornarkung Lege (garsdlinige Entforoung 1n o)
Weiserstein | Am linken Ufer{des Gesetzt
N 5 dstlichen Armes) i.J.
6 des Gegenbaches. 1965
20/20/54cm | zwischen Abzwei -
gung und Einmiin-
dung des Nebenar-
mes In der Mitte (des Ostlichen Armes)
N des Gegeabaches, bachabwiirts
6
Weiserstein [ Am rechten Ufer Gesetzt
o LY des(tstlichen Ar- i.J.
6 mes)des Gegen-~ 1965
20/20/52cm | baches, zwischen
Abzweigung und
Einmiindung des 47 _ = 210
Nebenarmes (N 6 HS 20 m)
Weiserstein| Am rechten Ufer
HS5B des Gegenbaches,
27/31/1100:1# vor der Einmiindung
1906 in die Grofie Miihl
in der Mitte des Gegenbaches bis
zur Einmiindung in die GroBSe Miihl|
bachabwirts
HS5
Weiserstein; Am linken Ufer des = PP 90
H50 Gegenbaches, vor 5
28/29/97cm | der Einmiindung in (H5-HT = 29m)
1900 die GroBe Miihl
Weisersteld Am rechten Ufer In der Mitte der Grofen Miihl,
HSB der Grofien Miihl, bachabwiirts
16/26/63cm| gegeniber der
H S 1868 Einmiindung des
1 Gegenbaches
5 47 _
(H-l- ~N ) =1550m)

Dsterreichiach - deutsche Staategrenze 30.5.1972

Beechreibung der Staatagrenze
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Grenrabschnitt: Dv:olodmnﬁ - Dandlbachaiindung
Sektion I
Grenz. GRENZZEICHER YERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt r tus nichsten Grenzpunkt Bessrtungen
Ne, Yersarkung Lage {geradlinige Entfernung in o)
Weiserstein] Am linken Ufer der| Gesetat
N s Grofen Miihl, nach i.J.
2 der Abzweigung 1962
20/20/60cm | des Oberwasser-
grabens gzur
Rothmiihie
Klinkerrohx
47 In der Mitte der Groflen Mithi,
N bachabwiirts
Weiserstein] Am rechten Ufer Gesetzt
N 47 der GroBen Miihl, i.d.
2 nach der Abzwei- 1962
20/20/50cm | gung des Oher-
wassergrabens
zur Rothmiihle 47
Klinkerrohr (N?-HG =442 m)
Weisersteinn Am linken Ufer der| Stein nach
H6 O GroBen Miihl bach- Briicken-und
abwirte der Stras- StraBemeubau
18/ f?m/gs °M  senbriicke Breiten- wieder aufge-
berg-Hinteranger. stellt
in der Uferbd - i.J. 1962
Klinkerrohr schung
He Weisersteinj Am rechten Ufer ;z::;b?:;‘:tes der GroBen Mithi, Stein nach
H6B der Groflen Mihl, Briicken-und
18/23/560m| bachabwirts der StraBenneubau
1765 StraBenbriicke wieder aufge-
Breitenberg- Hin- stellt
teranger, in der i.J. 1962
Klinkerrohr| Uferbdschung
(HG-N%= 190 m)
Weisersteln] Am linken Ufer Gesetzt
N8 der GroBen Miihl, i.d.
3 vor der Einmiin- 1962
20/20/56em| dung des Unter-
wassergrabens
von der Roth-
Klinkerrohr| miihle
N 47 In der Mitte der Grofen Miihl,
3 bachabwirts
Weisersteinf Am rechten Ufer Gesetzt
N 47 5 der GroBen Mith], i.d.
3 gegeniiber der 1962
20/20/53cm| Einmiindung des
Unterwassergra-
;eirix:l;/onderRoth— (N%- H7 = 684m)
Klinkerrohr

Osterreichisch - deutsche Staatsgrenze 30.5,1972
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Groenzabschaitt:Orelockmark - Dandlbacheiindung
Sektton I
Grenz- GRENZZEICHEN YERLAUF DER STAATSGRENZE
punk t 2ua nichsten Grenzpunkt Bemarkungen
K. Varsarkuag Lage (geredlintge Entfernung in a)
Wetserstein [ Am linken Ufer
H10 der GroBen Mihl, in
18/24/94cm | der Nihe des Ge-
1785 htftes Hinteranger
Nr. 48
H7 In der Mitte der GroB8en MUhl,
bachabwirts
eiserstein | Am rechten Ufer
H7B der Grofen Mihl
16/27/70cm
1868
P (H7-H8=639m)
Welserstein| Am Iinken Ufer
HS8 der GroSen Mthl,
16/24/38cm| bachabwirts des
1765 Drethlaselsteges
Hs in der Mitte der GroBSen Miuhl,
bachabwiirts
Weiserstein] Am rechten Ufer
j H8B der GroBSen MUhl,
| 18/24/81cm| bachabwiirts des
! 1765 Dreihiaselsteges
P
(H8-H9 = 262m)
Wetserstein| Am linken Ufer In der Mitte der GroBen Miihl, bis ’ Gesetzt
HY der GroBen Miikl, | zur Einmiindung des Finsterba- i.J.
20/20/44cm gegentber der Ein-| ches, bachabwirts 1961
mindung des Fin~
sterbaches
KllnkerplattT !
i
H9 -~ ]
Weiserstein| Am rechten Ufer (H9-H s—;— = 7m) ; = PP 114
H9B der Grofien Mtihl, :
18/24/82cm! am linken Ufer des |
1765 Finsterbaches, vor '
P der Einmiindung
u3
Weiserstein| Am reohten Ufer In der Mitte des Finsterbaches,
H9 O der Grofen Mtihl, | bachaufwiirts
1g/24/61cm| am rechten Ufer
1765 des Finsterba-
ches, vor der Ein- 9
L miindung (H-I--N48=985m)

Dstarreichisch - deutsche Stastagreaze 30.5,1972

Beschreibung der Staatagrenze
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1980

Grenzabschaitt: Drefeckmark - Jandlbacheindung

soktion I

T
Grenz- E
punkt

GRENZZETICHEN

e,
i Versarkung

Lage

VERLAUF DER STAATSGRENZE
tun nichsten Grenzpunkt
(geradlinige Entfarnung fn o)

Bessrkungen

Weiserstein
N48 &
: 20/20/44cm

N 48

Am rechten Ufer
des Finsterbaches,
bachabwiirts der
Brainbriicke, in
der Nihe des Ge-
héftes Briuerau
Nr.16

Welserstein
‘! N48B
i 20/20/35cm

Am linken Ufer des
Finsterbaches,
bachabwiirts der
Brainbrilcke

In der Mitte des Finsterbaches,
bachaufwiirts

(N8 -N2 = 504m)

48
Y—l
N

Am rechten Ufer
des Finsterbaches,
in der Nihe des
Gehbftes Briuerau
Nr.17

120/20/49cm
!

Klinkerrohr

|
1

Am linken Ufer
des Finsterbaches,
in der Niihe des
Gehoftes Drel-

hiaseln Nr. 55 1/2i

Gesetzt
[ U
1965

In der Mitte des Finsterbaches,
bachaufwiirts

Gesetzt
i.dJd.
1965

(N“—f—- N49 = 588m)

Osterreichisch - deutsche Staatsgrsoze 30.5.1972
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Greazebschafitt:Orefocksark - Oandlbacheindung

Sektion I
Grenz- GRENZZETICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt 2um nichsten Grenzpunkt Bemerkungea
Ne, Versarkung Laa (geradlinige Entfernung in o)
Welserstein| Am rechten Ufer Erneuert
N4 § des Finsterbaches, i.J.
20/20/39¢m | sUdwestlich der 1961
Strafe Breitenberg-
~ Julbach, in der
Nihe des Gehtftes
Klinkerplatte Kriegwald Nr. 21
N 49 In der Mitte des Finsterbaches,
bachaufwirts
Welserstein| Am linken Ufer Erneuert
N49 B des Finsterbaches, i.J.
20/20/42cm | stdwestlich der 1961
StraBe Breitenberg
~ Julbach, in der
Nihe der Hartl -
Klinkerplattd Mible (N49-N50=172m)
Welsgerstein| Am rechten Ufer
N5006 des Finsterbaches,
20/20/33c¢cm| bachabwirts der
Abzweigung des
Oberwassergra-
bens zur Hartl-
mithle
N 50 | In der Mitte des Finsterbaches,
i bachaufwirts
Welserstein| Am linken Ufer
NSs0B des Finsterbaches,
20/20/48cm| bachabwiirts der
Abzweigung des
Oberwassergra-
bens zur Hartl-
Klinkerplattd miihle (NSO -~N51=1062m)
Wejserstein Am rechten Ufer Erneuert
N 510 | des Finsterbaches, i.J.
20/20/46cm| bachabwirts des 1961
Schrammbriickls,
in der Nihe der
Kapelle und des
Klinkerplattd Gehbftes Krieg-
N 51 wald Nr. 25 In der Mitte des Finsterbaches,
bachaufwiirts
Weisersteini Am linken Ufer = PP 133
N51 B des Finsterbaches Erneuert
20/20/36cm | bachabwiirts des i.J.
Schrammbrilckls 1961
Klinkerplatte (NS1-N52=1771m)

Ostorreichisch - devische Staatsgreaze 30.5,1972
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Groenzabschnitt: Droleckeaark - Dendlbacheiindung

Sektion |
Grenz- GRENZZEICHEN YERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt 2ue nachstan Grenzpunkt Bamerkungen
Ne, Yo ong Laga {geradlinige Entfarnung in o)
Weisorstein | Am rechten Ufer
N5208 |[des Finsterbaches,
20/20/43cm | bachabwiirts der
Schopperbriicke, in
der Nihe des Gehdf
tes Kriegwald Nr.3
In der Mitte des Finsterbaches,
N 52 bachaufwiirts
Weiserstein| Am linken Ufer des
N52B Finsterbaches bach-
20/20/35cm | abwirts der Schop -
perbriicke
(NSZ-N%=278m)
Weiserstein| Am rechten Ufer Gesetzt
N 32 & des Finsterbaches i.d.
1 1965
20/20/49¢m
Klinkerrohr
N 32 | In der Mitte des Finsterbaches,
1 bachaufwiirts
Welsezrsteln Am linken Ufer Gesetzt
N ST B des Finsterbaches i.J.
20/20/54cm 1965
52 .02 _
Klinkerrohr (NT -N5=18m)
Welserstein; Am rechten Ufer Gesetzt
N 32 ¢ | des westlichen i.J.
2 Armes des Finster- 1965
20/20/52cm | baches
N 52 Klinkerrohr In der Mitte des Finsterbaches,
2 bachaufwiirts
Weiserstein| Am linken Ufer Gesetzt
N 52 B des westlichen i.d.
2 Armes des Finster- 1965
20/20/53¢m | baches
Klinkerrohr 52 _ 2 _
(N - N3 = 26m)

Dsterreichisch - deutsche Staatsgrenze 30.5.1972
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Grenzabschaitt: Orefeckmark - Dandlbacheindung

Sektion I
Grenz- GRENIZEICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt tum nachsten Grenzpunkt Beserkungen
N, Versarkung Lage (geredliniqe Entferaung fn a)
Welserstein| Am rechten Ufer Gesetat
N 52 ) des Finsterbaches, i.d.
3 an der Verzwei- 1965
20/20/47cm | gungsstelle
N 582 Geradlinig, in sidlicher Richtung,
3 leicht steigend
Weiserstein] Am linken Ufer Gesetzt
N 52 B des Finsterbaches i.d.
3 1972
20/20/50cm
52 52 _
(N3 - N32=12m)
Nebenstein | Westlich Geradlinig, in siidostlicher Rich- | Gesetzt
N 92 des (hier unterir- tung, ieicht steigend i.d.
4 disch fliefenden) 1965
20/20/48cm| Finsterbaches
N 52
4
52 52 _
! (N3 -N3%=i0m)
1
Welsersteln‘ Am rechten Ufer Gesetzt
N 32 ¢ | des Finsterbaches i.Jd.
5 1972
20/20/50cm
n32 In der Mitte des Finsterbaches,
5 bachaufwlrts
Weisersteinl Am linken Ufer Gesetzt
N 32 B des Finsterbaches i.J.
5 1972
20/20/50cm
(N2 - N53 = 23m)
Weiserstein| Am rechten Ufer In der Mitte des Finsterbaches,
Ns53O des Finsterbaches,| bachaufwirts
20/20/43cm| bei der Furt
N 53
(NSI-N54=30m)

Osterrefchisch - deutsche Stastagremze 30.5.1972
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Vol. 1199, 119170




4

United Nations — Treaty Series o Nations Unies — Recueil des Traités

1980

Grenzebschnftt:Drefecksark - Oandlbachaindung

Sektfon I

Greng. GRENZZEICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punk t zun nachsten Grenzpunkt Remerkungen
W, Yersarkung Lage (geradlinige Entfarnung fn a)
Weiserstein| Am linken Ufer In der Mitte des Finsterbaches,
N54B des Finsterbaches bachaufwiirts
19/20/32¢m
N 54
{N54 -N565=30m)
Welserstein| Am rechten Ufer In der Mitte des Finsterbaches,
N550O des Finsterbaches | bachaufwiirts
20/20/36cm
N 556
(N55-N§SB=30m)
Wetserstein| Am linken Ufer In der Mitte des Finsterbaches,
NS56B des Finsterbaches bachaufwirts
19/20/38cm
N 56
1 (N38-N57=30m)
.’
{ Welserstein| Am rechten Ufer In der Mitte des Finsterbaches,
N578 des Finsterbaches bachaufwirts
19/20/48cm
N §7
(NST-N58=30m)
Welserstein] Am linken Ufer In der Mitte des Finsterbaches, = PP 141
N58B des Finsterbaches | bachaufwiirts
19/20/26em
N 58
{N58-N63=32m)
Weiserstein| Am rechten Ufer In der Mitte des Finsterbaches,
N 59 O | des Finsterbaches | bachaufwirts
20/20/49¢m
N 58
(NS9-N60=29m)

Vol. 1199, I-19170
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6ronzabschaitt:Orelockeark - Dandlbachsindung

Sektion I
Grenze GRENZZEICHEN VERULAUF DER STAATSGRENZE
punkt 2us nichsten Grenzpunkt Bemerkungen
e, Yersarkung Lage {geradlinige Entfernung in o)
We;f%':t;m dAm lFul“‘e“ (:,ferh In der Mitte des Finsterbaches,
es Finsterbaches wirt;
20/20/37cm bachauf 8
N 80
(N60-N61=29m)
Welserstein| Am rechten Ufer In der Mitte des Finsterbaches,
N6l b des Finsterbaches | bachaufwiirts
18/20/31em
N 61
(N61-N62=29m)
Weisersteini Am linken Ufer In der Mitte des Finsterbaches,
N62B des Finsterbaches bachaufwiirts
19/20/45¢m
N 62
{N62-N63=29m)
Weisers_teln Am rechten Ufer In der Mitte des Finsterbaches,
N63 O des Finsterbaches| bachaufwirts
20/20/40cm
N 63
{NG3-N64=30m)
Weiserste Am llnken Ufer In der Mitte des Finsterbaches, = PP 142
N64B des Finsterbaches bachaufwlirts
20/20/38cm
N 64
(N64-N65=30m)
Welserste Am rechten Ufer In der Mitte des Finsterbaches,
NG5O des Finsterbaches| bachaufwirts
20/20/32¢cm
N 65
{(N65-N66=34m)

Ostorredchisch - deutsche Staatsgramze 30.5,1972

Beschreibung der Steatsgrenze
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Grenzabschaoftt: Orefockmark - Dandlbachsindung

Sektion I

Grenz- GRENZZELICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt zus nachsten Grenzpunkt Bemerkungen
L Yersarkung Lage (geradlinige Entfernung in 8)
Weiserstein{ Am linken Ufer in der Mitte des Finsterbaches,
N66 B des Finsterbaches bachaufwirts
20/20/33cm
N 66
(N66-N67=29m)
Welserqteln Am rechten Ufer in der Mitte des Finsterbaches,
N6TO des Finsterbaches | bachaufwirts
20/20/48cm
N 67
(N67-N68=34m)
Weiserstein] Am linken Ufer In der Mitte des Finsterbaches,
N68B des Finsterbaches bachaufwirts
20/20/42cm
N 68
(N68-N69=30m)
1
: Weiserstein/| Am rechten Ufer In der Mitte des Finsterbaches , = PP 143
N69 O des Finsterbaches | bachaufwirts
20/20/35cm i
N 69 I
(N69-N70=31m)
Welserstein| Am linken Ufer In der Mitte des Finsterbaches,
N70B des Finsterbaches bachaufwirts
20/20/50cm
N 70
(N70-N71=30m)
Weiserstein] Am rechten Ufer In der Mitte des Finsterbaches,
N71 0 des Finsterbaches | bachaufwirts
20/20/25cm
N 71
(N7T1-N72=30m)

Osterreichisch - deutsche Staatsgrsnzo 30.5,1972

Vol. 1199, 1-19170
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Grenzabschonitt:Orefacksark . Dandlbacheindung
Sektion I
Grenz- GRENZIEICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt 2un nichsten Grenzpunkt Bemarkungen
ke, Yarasrkung Lage (goradlinige Entfarnung in »)
Welserstein | Am linken Ufer In der Mitte des Finsterbaches,
N72B des Finsterbaches bachaufwirts
) 20/20/28cm
N 72
(N72 -N73=32m)
Welserstein | Am rechten Ufer In der Mitte des Finsterbaches,
N738 des Finsterbaches | bachaufwirts
20/20/24cm
N 173
(N73-N11§=19m)
Weiserstein| Am linken Ufer In der Mitte des Finsterbaches, Gesetzt
N 3 B des Finsterbaches, | bachaufwiirts i.Jd.
1 bei der Verzwel- 1961
NI 20/20/42¢m | gung
1
(N2 Nra=11m)
1
U
Weiserstein| Am linken Ufer In der Mitte des Finsterbaches,
N74B des Finsterbaches, | bachaufwiirts
20/20/44cm | bel der Verzwei-
N 74 gung
{N74-N75=29m)
Weiserstein| Am rechten Ut er In der Mitte des Finsterbaches, Erneuert
N750 des Finsterbaches, | bachaufwiirts i.J
20/20/39em 1961
N 75
Klinkerplatte (N75 -NT76 = 30m)
Weiserstein| Am linken Ufer In der Mitte des Finsterbaches,
N76B des Finsterbaches bachaufwirts
20/20/39¢cm
N 76
(N76 -N77=31m)

Osterreichisch - deutsche Staatspraaze 30.5.1972
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Greazabschaitt:Orefeckeark - Dandlbacheiindung
Sektion 1
Grenz- GRENZZIEICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
ou‘f*f 2us nachsten Greazpunkt Bemerkungen
Kr, Yersarkung Lage (geradlinige [ntfernung in s}
Weiserstein | Am rechten Ufer In der Mitte des Finsterbaches,
N1770 des Finsterbaches bachaufwirts
20/20/33cm
N 77
(NTT-NT8=31m)
Weiserstein| Am Iinken Ufer In der Mitte des Finsterbaches,
N788B des Finsterbaches bachaufw#rts
20/20/32¢cm
N 178
(N78-N79=33m)
Weiserstein| Am linken Ufer In der Mitte des Finsterbaches,
N79B des Finsterbaches bachaufwiirts
20/20/55¢cm
N 79
(N79-N80=31m)
Weiserstein/ Am linken Ufer In der Mitte des Finsterbaches,
N80B des Finsterbaches bachaufwiirts
20/20/37cm
N 80
(N8 -N8 =30m)
Weiserstein| Am rechten Ufer in der Mitte des Finsterbaches,
N 81 8 | des Finsterbaches | bachaufwirts
20/20/38cm
N 81
(N8l -N8=32m)
Wefserstein| Am linken Ufer In der Mitte des Finsterbaches, = PP 145
N8B des Finsterbaches,| bachaufwirts
19/20/42em{ an der Hutterer-
N 82 briicke
(N8 -N8=29m)

Osterreichisch - deutache Stastagrenze 30,5.1972
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Grenzabschaftt:Orefeckeark - Dandlbachsindung

Sektion [
Grenz- GRENZZIETICHEN VERLAUF JER STAATSGRENIZE
punkt tun nichsten Grenzpunkt Bemerkungen
tr. Verasrkung Lage (geredlinige Entfernung in u)
Weiserstein | Am rechten Ufer In der Mitte des Finsterbaches,
N8d des Finsterbaches | bachaufwiirts
20/20/32cm
N 83
(N83-NB4=27m)
Welserstein| Am linken Ufer In der Mitte des Finsterbaches,
N8B des Finsterbaches bachaufwiirts
19/20/31cm
N 84
(N84 -N8=28m)
Weiserstein| Am rechten Ufer In der Mitte des Finsterbaches,
N 858 | des Finsterbaches | bachaufwiirts
19/19/19cm
N 85
(N85 -N8=31m)
Welserstein) Am linken Ufer In der Mitte des Finsterbaches,
N8B des Finsterbaehes bachaufwiirts
20/20/25¢cm
N 86
(N8 -N87=22m)
Weisersteinl Am rechten Ufer In der Mitte des Finsterbaches, = PP 146
N 878 | des Finsterbaches | bachaufwlirts
20/20/36cm
N 87
(N87~-N88=27Tm)
Weliserstein| Am linken Ufer In der Mitte des Finsterbaches,
N88B des Finsterbaches bachaufwiirts
20/20/48cm
N 88
(NS88-N8=28m)

Osterrsichisch - deuteche Stastagremze 30.5,1972

Beachreibung der Staatsgrenze
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Sronzabsthaftt: Orefocknark - Dandlbachsindung

Sektion 1
Grenz- GRENZIETICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt zue nichsten Grenzpunkt Bamerkungen
L Versartuag Lage (geradlinige Entfarnung in o)
Welserstein | Am rechten Ufer In der Mitte des Finsterbaches,
N8 d des Finsterbaches bachaufwlirts
20/20/30cm
N 89
(N8 -N90=28m)
Weiserstein| Am linken Ufer In der Mitte des Finsterbaches,
N90B des Finsterbaches bachaufwiirts
20/20/37cm
N 90
(N90-N91=29m)
Weisersteinj Am rechten Ufer In der Mitte des Finsterbaches,
N91 O des Finsterbaches | bachaufwhrts
20/20/38¢m
N g1
(N9l ~-N92=28m)
Weiserstein; Am linken Ufer In der Mitte des Finsterbaches, = PP 147
N92B des Finsterbaches bachaufwiirts
20/20/28cm
N 92
(N92 -N93=28m)
Weiserstein| Am rechten Ufer
N93d des Finsterbaches
20/20/30cm
N 93 Geradlinig, in siidwestlicher
Richtung, leicht steigend
Weiserstein | Am linken Ufer
N93B des Finsterbaches
20/20/49¢cm
(N93-H10=37m)

Osterreichiach - deutsche Staatsgrenze 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170

Beschrefbung der Staatsgrenze




1980

United Nations — Treaty Series o

Nations Unies — Recueil des Traités

51

Grenzabschaftt: Grefeckmark - Dandlbachaindung

Sektion 1
Grenz- GRENZZELICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt us nachsten Grenzpunkt Beserkungen
Ke, Vorsarkung Lage (geradlinige Entferaung fn o)
Hauptstein | Am Ursprung des Geradlinig, in siidwestlicher
H10 Finsterbaches Richtung, leicht steigend
17/23/90cm
1765
H10 P
(H10-N94=60m)
Nebenstein | In der Wiese Geradlinig, in slidwestlicher
N 94 Richtung, lelcht steigend
20/20/44cm
N 94
(N94 -N95=60m)
Nebenstein | In der Wiese, am Geradlinig, in sidlicher Richtung,| = PP 148
N 95 Zusammenflu8 steigend
19/20/40cm | zweler Rinnsale
N 95
(N95-N9 =88m)
Nebenstein | In der Wiese Geradlinig, in siidlicher Richtung,| Erneuert
N 96 steigend t.J.
20/20/43om 1961
N 96
Klinkerrohy (N9 ~N97=58m)
Nebenstein | Zwischen dem Geradlinig, in sikdlicher Richtuong,
N 97 Hause Hinterschif-} leicht steigend
17/23/26cm | fel Nr.14 (ehem.
N o7 gsterr. Zollamt)
und dem ilause
Kochistatt Nr. 33 97 _
Klinkerrohx (Deutsches Zoli- (N97-1L 1 19m)
amt)
Liuferstein | An der Nordseite Geradlinig,in stidlicher Richtung,] Gesetzt
L der StraBe Hinter-| die Strafie Hinterschiffel - Kohi- 1.J.
1 schiffel - Kohl- statt ilberquerend 1961
20/20/46cm| Statt
97
(LT ~-H1l1=10m)

Osterreichisch - deutsche Staatsgreazs 30.5.1972
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Grentabschnitt: Jrefecksark - Oandlbachaindung
Sektion [
Grenz- GRENZZELCHEN YERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt tus nichsten Grenzpunkt Beserkungen
W, Yerasrtung Lage (geradlinige Entfernung in @)
Hauptstein | Westlich des Hau- Geradlinig, in sidlicher Richtung, | = PP 149
H 11 ses Hinterschiffel leicht steigend = HOder
H11 [18/24/88cm | Nr. 13 Sektion II
1765 (Gastwirtschaft)
Ende der

(H11 - H 1/Sektion 11 = 63 m ) | Sektion i

Osterreichisch - deutsche Staategreazs 30.5.1972
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1980

Grenzebschaitt: Orelecksark - Dandlbachaindung

Sektion 11
Grenz- GRENZZEICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt tve nichsten Gremzpunkt Semrkungen
Ne, Yaraarkung Lege {oeradlinige Entfernung in o)
Hauptstein | Westlich des Hauses| Geradlinig, in siidlicher Richtung, | = PP 149
HO Hinterschiffel Nr.13 leicht steigend =H 11 der
18/24/68cm | (Gastwirtschaft) Sektion 1
HO 1765
(HO-H1=63m)
Hauptstein | Am Rande des zum | Geradlinig, in sldlicher Richtung, | = PP 150
H1 Hause Hinterschif-| leicht fallend
13/21/91cm| fel Nr. 13 gehiiren-
H1 1765 den Gartens, an
dem FuBsteig
(H1-N1=31m)
Nebenstein | Im Wiesengellinde, | Geradlinig, in siidlicher Richtung,
N1 an dem FuBateig leicht fallend
13/19/23cm
N1
(N1-N2=18 m)
Nebenstein | Im Wiesengellinde, | Geradlinig, in sidlicher Richtung,
N2 an dem FuBsteig leicht fallend
14/18/26cm
N2
(N2-N3=3om)
Nebenstein | Im Wiesengellinde, | Geradlinig, in sidlicher Richtung,
N3 an dem Fufistelg, leicht fallend
14/19/20cm | dstlich des Anwe-
sens Kohlstatt
N3 Haus Nr. 61
(N3 -N4=23m)
Nebenstein | Im Wiesengellinde,| Geradlinig, in siidlicher Richtung,| = PP 151
N4 an dem FuBsteig , leicht fallend
15/19/17cm | Ystlich des Anwe-
N4 sens Kohlstatt
Haus Nr.61
(N4-H2=33m)

Osterreichisch - deutsche Staatsgreaze 30.5.1972
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Grenzabschnitt:Orefeckmark - Dandlbacheindung

Sektion 11
Grenz- GRENZZELICHEN YVERLAUF OER STAATSGRENZE
punkt 2ue nichsten Grenzpunkt Bemarkungen
Ne. Yersarkung Lage {geradlinige Entfernung in @)
Hauptstein | Am Waldrand, an Geradlinig, in sildlicher Richtung,
H2 dem FuBstelg leioht fallend
18/24/86cm
H2 1765
(H2-NS=35m)
Nebenstein | Am Waldrand , an Geradlinlg, in siidwestlicher
N3 dem FuBsteig Richtung, fallend
18/20/30cm
NS
(N6B-N6=24m)
Nebenstein | Am Waldrand Geradlinig, in siidwestlicher
N6 Richtung, fallend
15/19/24cm
N6
; Klinkerrohr (N86-H3=26m)
1
Hauptstein | Im Wiesengeldnde Geradlinig, in siidwestlichor
H3 Richtung, fallend
16/30/68cm
H3 1868
Klinkerrchr (H3-NT=42m)
Nebenstein | Im Wiesengelinde Geradlinig, in sudlicher Richtung,| = PP 152
N7 leicht fallend
15/19/21cm
N7
Klinkerrohr (N7-H4=5m)
Hauptstein | Im Wiesengelinde Geradlinig, in siidlicher Richtung
H4
19/26 /93cin
1765
H4
(H4-N8=3m)

Bsterreichioch - deutsche Staatsgrenza 30.9.1972

Beschreibung der Steatsgrenss
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Grenzabdbschaftt: Drefocknark - Dandlbackeund: g

_Sektion II
Grenz- GRENZZEICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt tum nachsten Greazpunkt Bemerkungen
Nr, Versarkung Lage (geradlinige Eatferaung fa o)

Nebenstein | Im Wiesengellinde Geradlinig, in westlicher Rich-

N8 tung, leicht fallend
15/20/26cm
N 8
(N8-N9 = 14m)
Nebenstein | Im Wiesengeliinde Geradlinig, in siidwestlicher Rich-
N9 tung, leicht fallend
14/18/24cm
N9
(N9-HS5 = 1Tm)
Hauptstein | Im Wiesengelinde, | Geradlinig, in slidlicher Richtung,| Erneuert
us am Ursprung des leicht fallend i.d.
20/20/4Tcm | Osterbaches (im 1962
Hs Cberlauf auch

Grenzbach genannt)
(H5-N10 = 2 m)

Weiserstein! Am linken Ufer
N10 b des Osterbaches
20/20/49¢m

N10 In der Mitte des Osterbaches,
bachabwirts

Weiserstein| Am rechten Ufer

Nl1lo B des Osterbaches

20/20/42¢m
(N10~N11 = 39 m)

Weiserstein] Am rechten Ufer In der Mitte des Osterbaches,

N1 B des Osterbaches bachabwirts
16/25/20cm
N 11
(N11 -N12 = 36 m)
Ostarreichisch - deutsche Staatsgrenze 30.5.1572 Beochreibung der Staatsgrenze

Vol. 1199, 1-19170
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e Nations Unies — Recueil des Traités

6renzabschaitt: Dreieckmark - Dandlbachsiindung

(H7-N18=62m)

Sektion II
Grenz- GRENZZEVTCHEN VYERLAUDF DER STAATSGRENZE
punkt zus nachsten Grenzpunkt Saserkungen
Nr, Yersarkung Lage (goradlinige tntferaung in a)
Welserstein| Am linken Ufer In der Mitte des Osterbaches, = PP 153
; des Gsterbaches bachabwirts
N12 O
N 12 18/24/28cm
(N12-N13=39m)
Weisersatein| Am rechten Ufer In der Mitte des Osterbaches,
N13B des Osterbaches bachabwirts
17/24/32cm
N13
(N13-N14=45m) i
i
Weiserstein| Am linken Ufer In der Mitte des Osterbaches,
N14 O des Osterbaches bachabwiirts
17/25/26¢cm
N 14
!
(N14-N15=16m) i
Weiserstein] Am rechten Ufer In der Mitte des Osterbaches,
N15B des Osterbaches bachabwlrts
19/21/48cm
N 15
(N15-H6=26m)
Welserstein] Am linken Ufer In der Mitte des Osterbaches, = PP 154
HE O des Osterbaches bachabwiirts Erneuert
20/20/52cm 1.J.
H6 1962
(H8-H7=31m)
Weiserstein Am rechten Ufer In der Mitte des Osterbaches, Erneuert
H7B des Osterbaches bachabwiirts i.J.
20/20/45cm 1962
Versetzt
H7 1.J.
1972

Osterreichisch - deutsche Staatsgreaze 30,5.1972
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1980

Grenzabschaitt: Oreieckmark - Dandlbacheindung

Sektion II
Grenz- GRENZIZETICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt 2ue nachsten Grenzpunkt Beserkungen
Nr. Yarsarkung Lage (guradlinige Entferaung in o)
Weiserstein| Am rechten Ufer In der Mitte des Osterbaches,
N16 B des Osterbaches bachabwiirts
19/20/51cm
N 16
(N16 -N17=40m)
Weiserstein| Am rechten Ufer In der Mitte des Osterbaches, = PP 155
N17TB des Osterbaches bachabwirts
20/20/51¢m
| N17
i
(N17T-N18=40m)
i
Weisersgpm; Am linken Ufer In der Mitte des Osterbaches,
N 180 ' des Osterbaches bachabwiirts
20/20/54cm |
i N18 !
b
! (N18-N19=40m)
| ]
Weiserstein: Am linken Ufer In der Mitte des Osterbaches,
N19 § des Osterbaches bachabwirts
20/20/34cm
g N 19 |
: !
(N19-N20=37Tm)
Weiserstein! Am linken Ufer In der Mitte des Osterbaches,
N208 des Osterbaches bachabwirts
20/20/38cm
N 20
(N20-N21=33m)
= PP 156
Wei;ezxisgein Am linken Ufer In der Mitte des Osterbaches,
20/20/44cm des Osterbaches bachabwiirts
N21
(N21 -N22=39m)

Osterreichisch - deutsche Staatsgrenze 30,5,1972
Vol. 1199, 1-19170
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Grenzabschnitt:Drefeckmark - Dandlbachaindung
Sektion II
Grenz- GRENZZETCHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt zum aichsten Grenzpunkt Beserkungen
Re, Versarkung Lage (geradlinige Eatfernung in a)
Weiserstein| Am linken Ufer in der Mitte des Csterbaches,
N22O des Osterbaches bachabwirts
20/20/58cm
N 22
(N22 -N23=20m)
Weiserstein | Am rechten Ufer In der Mitte des Osterbaches,
N23 B des Osterbaches bachabwiirts
20/20/18cm
N 23
(N23-N24=20m)
Welaerstein| Am linken Ufor In der Mitte des Osterbaches,
N240 des Osterbaches bachabwirts
19/20/37cm
N 24
(N24-N25=19m)
Welserstein! Am linken Ufer In der Mitte des Osterbaches, Versetzt
N250 des Osterbaches bachabwlirts i.J.
20/20_/46cm 1965
N 25
Klinkerrohr (N25-N26=19m)
Weiserstein| Am linken Ufer In der Mitte des Osterbaches,
N260O des Osterbaches bachabwiirts
19/20/30cm
N 26
(N26 -N27=20m)
Welserstein| Am rechten Ufer In der Mitte des Osterbaches, = PP 157
N27B des Osterbaches bachabwiirts
20/20/52cm
N 27
(N27-N28=19m)

Osterreichisch - deutsche Stastsgrenza 30,5.1972
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Grenzebschaftt:Oreiockeark ~ Dandlbachsindung

Sektion II
Grenz- GRENZ2ZEICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt : 2ue nachsten Grenzpunkt Bemarkungen
. Versarkung Lage {geradlinige Entfernung in o)
Welserstein Am linken Ufer In der Mitte des Osterbaches,
N280O des Osterbaches bachabwirts
19/20/34cm
N 28
(N28-N29=21m)
Weiserstein | Am rechten Ufer In der Mitte des Osterbaches,
N29B des Osterbaches bachabwiirts
20/20/30cm
N 29
(N29-N30=20m)
Weiserstein | Am linken Ufer In der Mitte des Osterbaches,
N300 des Osterbaches bachabwlirts
20/20/33cm
| N 30
(N30-N31=20m)
EWelserstein Am rechten Ufer In der Mitte des Osterbaches,
N31B des Osterbaches bachabwiirts
i 20/20/38cm
N 31
(N31-N32=47Tm)
Weiserstein| Am linken Ufer In der Mitte des Osterbaches,
N320O des Osterbaches bachabwiirts
19/20/27cm
N 32
(N32-N33=129m)
Weiserstein| Am rechten Ufer In der Mitte des Osterbaches, = PP 508
N33 B des Qsterbaches bachabwirts Erneuert und
20/20/50cm versetst
i.d.
N 33 1962
(N33-N34=193m)

Osterrefchisch - deutsche Staatsgrenze 30.5.1972
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Grenzabschnitt:Oreisacksark - Dandlbachwindung

Sektion I1
Grenz- GRENJZETICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt tus rachsten Grenzpunkt Bemerkungen
e Yorsarkung Lage (geradlinige {ntfernung in s)
Weiserstein | Am linken Ufer In der Mitte des Osterbaches, = PP 510
N 3408 | des Osterbaches bachabwirts Erneuert und
20/20/46cm versetzt
i.J.
N34 1962
{N34-N35=15m)
Weiserstein| Am rechten Ufer In der Mitte des Osterbaches, Erneuert und
N35B des Osterbaches bachabwirts versetzt
20/20/59¢cm .J.
N 35 1962
(N35-N36=34m)
Weliserstein| Am linken Ufer In der Mitte des Osterbaches, Erneuert und
N36 0 des Osterbaches bachabwiirts versetzt
20/20/50cm i.J.
N 36 1962
{NJ36 -NJIJ7T =3914m)
Weiserstein] Am linken Ufer
N376 des Osterbaches.
20/20/42cm | bel dem Jager -
brilckl
In der Mitte des Osterbaches,
N 37 bachabwiirts
Weiserstein] Am rechten Ufer = PP 167
N37TB des Osterbaches,
20/20/48cm | bei dem Jager-
briickl
(N37-N38=48m)
Weiserstef Am linken Ufer In der Mitte des Osterbaches, Erneuert
N38O des Osterbaches bachabwlirts 1.3.
20/20/50cm 1962
N 38
(N38-N39=93m)

Osterreichisch - deutsche Staatsgreaze 30,5.1972
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Greonzabschnitt:Dreiockaark - Qandlbachsindung
Sektion 11 ,
Grenz- GRENZIEICHEN YERLAUF DCR STASTSGRENZE
punkt 2un nachsten Grenzpunkt Beserkungen
Rr, Yersarkung Lage (geradlinige Entfornung fn »)
Weiserstein| Am rechten Ufer In der Mitte des Csterbaches, = PP 526
N39B des Osterbaches bachabwiirts Erneuert und
20/20/50cm versetzt
i.J.
N 39 1962
i
(N33 -N40=91m) I
L ;
n 1.
Weiserstein' Am linken Ufer !
N400 desCsterbaches,
20/20/37cm | bei dem Kiihzogel-
i briickl
!
In der Mitte des Csterbaches,
N 40 bachabwiirts [
Weiserstein! Am rechten Ufer !
N40B des Osterbaches, '
20/20/46cm | bei dem Kithzogel-~
briickl
(N40-N41=49m))
T
Weiserstein; Am linken Ufer In der Mitte des Osterbaches, = PP 527
N410 des Osterbaches bachabwirts Versetzt
19/20/46cm i.d.
1962
N 41
Klinkerrohr (N4l -N42=9m)
Weisersteinj Am rechten Ufer In der Mitte des Osterbaches, Erneuert und
N42B des Osterbaches bachabwiirts versetzt
20/20/52em i.d.
N 42 1962
(N42 -N43=11m)
Weiserstein; Am linken Ufer In der Mitte des Osterbaches,
. N43O des Osterbaches bachabwirts
19/20/37cm
N 43
(N43-N44=12m)

Osterreichisch - deutsche Stastagreaze 30.5.1972
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Graazabschaitt:Oretackeark - Dandlbachaindung

Sekt{on II
Grenz- GRENZZELICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt 2um nachsten Grenzpunkt Bemerkungen
Ne, Yeraarkung Lage (goradlinige E'ntfarnunq in a)
Weiserstein{ Am rechten Ufer In der Mitte des Osterbaches, Erneuert und
N44B des Osterbaches bachabwiirts versetzt
20/20/53cm 1.J.
N 44 1962
(N44 -N45=23m)
Welserstein| Am linken Ufer In der Mitte des Osterbaches, Erneuert und
N458 des Osterbaches bachabwirts versetzt
20/20/50cm i.J.
96
N 45 1962
(N45-N46=378m)
Weiserstein| Am linken Ufer
N46 8 des Osterbaches,
20/20/47cm| bei dem Schaller-
briickl
N 46 In der Mitte des Osterbaches,
Weisersteinj Am rechten Ufer bachabwiirta =PP 171
N46 B des Osterbaches,
20/20/50cm | bei dem Schaller-
briickl
{N46 - N 47 =240 m)
Weiserstein Am linken Ufer
N47606 des Osterbaches,
20/20/49c¢cm| an der Abzwelgung
des Oberwasser-
grabens zur Reif-
mijhle
N 47 In der Mitte des Osterbaches,
bachabwiirts
Weisersteinn Am rechten Ufer
N47 B des Osterbaches,
20/20/46cm| gegeniber der Ab-
zweigung des
Oberwassergra-
bens zur Reif-
miihl
¢ (N47 -N48=348m)

Dsterreichisch - deutsche Staatsqreazs 30.5.1972
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Grenzabschaf tt: Orefockeark - Dandlbachaindung

Sektion 11
Grenz- GRENZZEICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt zum nachsten Grenzpunkt Bewmerkungen
Ne, Yeraarkung Loge (geradlinige Entferaung fa »)
Weiserstein | Am linken Ufer des Versetzt
N48 & Osterbaches, gegen- i.d.
20/20/55cm | iiber der Abzwei- 1962
gung des Bewiisse-
rungsgrabens
N 48 In der Mitte des Osterbaches,
bachabwiirts
Welserstein | Am rechten Ufer Versetzt
N48 B des Osterbaches, i.Jd.
20/20/48cm | an der Abzweigung 1962
des Bewisserungs-~
grabens
(N48-N49=175m)
Weiserstein| Am linken Ufer des
N49 O Osterbaches, bei
20/20/37cm | der Briicke des
Fahrweges von der
Reifmiihle gu den
Wiihrhidusern
N9 & In der Mitte des Osterbaches,
| bachabwirts
Weiserstein| Am rechten Ufer = PP 175
N49 B des Osterbaches,
20/20/42cm | bei der Briicke des
Fahrweges von der
Reifmiihle zu den
Withrhiuse
usern (N49-N50 =61m)
Weiserstein| Am linken Ufer des
NS5O Osterbaches, bei
20/20/42cm | dem steinernen
Steg
N 50 In der Mitte des Osterbaches,
bachabwlirts
Weiserstein} Am rechten Ufer
N5S0B des Osterbaches,
20/20/39cm | bei dem steinernen
Steg
(N50-N51=101l m)

Ostarreichisch - deutsche Staatsgrenze 30.5.1972
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Grenzabschoftt:Oreieckmark - Dandlbacheindung

Sektion II
Grenz- GREN2ZZEICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt 1us nachsten Grenzpunkt Bemerkungen
b, Vernarkung Lage (geradlinige Entfernung in u)
Weiserstein| Am linken Ufer des
N51LO Osterbaches, bei
20/20/54cm | der Abzwelgung des
Oberwassergrabens
zur Nebelberger-
miihle
In der Mitte des Osterbaches,
N 51 bachabwiirts
Weiserstetn Am rechten Ufer = PP 176
N51B des Osterbaches,
20/20/50cm | gegentiber der Ab-
rweligung des Ober
wassergrabens zur
Nebelbergermiihle
(Ns1-NZ-9m)
Welserstein] Am rechten Ufer In der Mitte des Osterbaches, Gesetzt
NSt B des zum Wasser- bachabwirts f.J.
1 graben verschmii- 1962
N 3L 20/20/53cm| lerten Osterbaches
1
51 51 _
' (N T N 3 19 m)
Weiserstein Am linken Ufer des| In der Mitte des Osterbaches, Gesetzt
N g zum Wassergraben| bachabwiirts id.
2 verschmiilerten 1962
N 8L | 20/20/50cm| Osterbaches
2
51 51 _
(N5 - N5 =29m)
Wetserstelnﬁ Am rechten Ufer In der Mitte des Osterbaches, Gesetzt
N3 g des zum Wasser-~ bachabwirts i.d.
3 graben verschmii- 1962
N 3L |20/20/50cm | lerten Osterbaches
3
51
(N% - N2 = 24m)
Weiserstein Am linken Ufer In der Mitte des Osterbaches, Gesetzt
Ny des zum Wasser- bachabwirts i.J.
4 graben verschmi- 1962
20/20/52em| lerten Osterbaches|
N 5L
4
51 5L _
(N ri N 5 = 36 m)

Ostorreichisch - deutsche Staatsqrenza 30,5,1972

Beschreibung der Staatsgrenze

Vol. 1199, 1-19170



66 United Nations — Treaty Series o

Nations Unies — Recueil des Traités

1980

Greazabschattt: Orefecksark - Dandlbachsindung

Sektion I
Grenz- GRERZZELCHEN VERLAUF DER STAATSGEGRENZE
punkt zum nichsten Grenzpunkt Bemerkungen
Nr. Varsarkung Lage (geradlinige Entferning in o)
Woeiserstein| Am rechten Ufer In der Mitte des Osterbaches, Gesetzt
N8 g des zum Wasser- bachabwiirts i.J.
5 graben verschmi- 1962
N8 20/20/50cm | lerten Csterbaches
5
51 51 _
(N S " N 3 =412 m)
Weiserstein; Am linken Ufer des Gesetzt
N 51 8 wieder voll Wasser i.d.
6 *flibrenden Osterba- 1962
20/20/46cm | ches,in der Nihe
der Nebelberger-
mthle
51 In der Mitte des Osterbaches,
N 5 bachabwlirts
Welserstein] Am rechten Ufer Gesetzt
N 51 B des Osterbaches, i.J.
6 in der Nihe der 1962
20/20/50cm | Nebelbergermtihle
(N%— ~N52=40m)
;
Weiserstein; Am linken Ufer des Versetzt
N520 Osterbaches, bei i.Jd.
20/20/65cm | der Nebelberger- 1972
miihle
N 52 In der Mitte des Osterbaches,
bhachabwirts
Weiserstein* Am rechten Ufer Versetzt
N52B des Osterbaches, i.d.
20/20/57cm | bei der Nebelber- 1972
germihle
(Ns2-N2 =26m)

Osterrsictisch - deutsche Staatsyrenze 30.5.1972
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Grenzabschaitt: dreiockeark - Dandlbachaundung

Sektion I
Grenz- GRENZJZEICHENW VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt 2ue nachsten Grenzpunkt Bamerkungen
N, Verearkung Logs {geradlinige Entferaung in s}
Welserstein| Am linken Ufer des Gesetzt
N32 g Osterbaches 1.J.
1 1962
20/20/52cm
N 82 In der Mitte des Csterbaches,
1 bachabwiirts
Weiserstein] Am rechten Ufer Gesetzt
N3 g des Osterbaches i.d.
1 1962
20/20/50cm
(N2 - N53=120m)
Weiserstein| Am llnken Ufer des Erneuert und
N53O Osterbaches reJrsetzt
20/20/50cm 1962
Ns53 | In der Mitte des Osterbaches,
F bachabwiirts
Weisersteln| Am rechten Ufer = PP 181
Ns53 B des Osterbaches
20/20/35cm
5')
(N53-N~li=43lm)
Welserstein] Am linken Ufer ded Gesetzt
N2 5 n’ Osterbaches, vor i.d.
1 der Einmiindung 1962
20/20/540m| des Birnauerta-
ches
Klinkerrohr
N33 In der Mitte des Osterbaches,
1 bachabwiirts
Weisersteinl Am rechten Ufer Gesetzt
N 83 g des Gsterbaches, i.d.
1 vor der Einmiin- 1962
20/20/50cm| dung des Birnau-
erbaches
(N2 - Nse=22m)
Klinkerrohr

Osterreichisch « deutsche Staetsgrenze 30.5.1972

Beschreibung der Staatsgrenze
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Grenzabschnitt: Oreieckaark - Dandlbacheindung
Sektion II
Grenz- GRUNZZEICHEN YERLAUF DER STAAISGRENIE
punkt 2us nachsten Grenzpunkt Bemerkungen
Ne. Yersarkung Lage {geradlinige Entfernung in o)
Weiserstein, Am linken Ufer des Erneuert und
N34 C Osterbaches nach versetzt
20/20/46e¢m | der Einmindung 1.d.
des Birnauerba- 1962
ches
N 54 In der Mitte des Csterbaches,
bachabwiirts
Weiserstein| Am rechten Ufer = PP 535
No54 B des Osterbaches, Erneuert und
20/20/50cm | gegeniiber der Ein- versetzt
miindung des Bir- i.d.
nauerbaches 1962
(Ns4-NZa1g9m)
Weiserstein, Am linken Ufer Gesetzt
I N335 des Osterbaches i.d.
! 1 gegentlber der Ab- 1962
gwelgung des Ober+
£0/20/50cm , wagsergrabens zur
Waldlmiihle
Klinkerrohr
i
N34 In der Mitte des Osterbaches,
B bachabwiirts
Weiserstein{ Am rechten Ufer Gesetzt
N 24 B des Osterbaches, i.Jd.
1 an der Abzweigung 1962
20/20/52cm | des Oberwasser-
grabens zur Waldl-
milhle
54 54
Klinkerrohr (NT -NF =642m)
Weiserstein] Am iinken Ufer Gesetzt
N 54 o des Osterbaches, i.d.
2 gegeniiber der Ein-| 1962
20/20/54¢m | miindung des Uhter-
wassergrabens von
der Waldlmiihle
N34 Klinkerrobx In der Mitte des Osterbaches,
2 bachabwiirts
Welsersteln Am rechten Ufer Gesetzt
N 54 B des Osterbaches, 1.4.
2 an der Einmindung 1962
20/20/54cm | des Unterwasser-
~ | grabena von der
Klinkerroby “ aidimihle (N2} - Ns5=156m)

Osterrefchisch - deutache Staatsyrsaze 30.5.1972
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Grenzabschaitt: Drefeckeark - Qandlbachmindung

Sektion II
Grenz- GRENZZEICHEN YVERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt zus nachsten Grenzpunkt Baserkungen
N, Yersarkung Lage (geradlinige Entfernung 10 o)
Weiserstein | Am linken Ufer des Erneuert und
N5508 Osterbaches,an der versetzt
£0/20/54cm | Abzweigung des Be-| 1.J.1962
wisserungsgrabens
N 55 In der Mitte des Osterbaches,
bachabwirts
Weliserstein | Am rechten Ufer
N55B des Osterbaches,
R0/20/54cm | gegeniber der Ab-
zweigung des Be-
wlisserungsgrabens
(N 55 -N56=526m)
Weiserstein| Am linken Ufer des Erneuert
N56 0 Osterbaches i.J.
20/20/55cm 1962
N 56 In der Mitte des Osterbaches,
T bachabwiirts
Welserstein| Am rechten Ufer = PP 195
N56B des Osterbaches Erneuert
Eo/zo/SOcm 1.3,
1962
Klinkerrohr (N 56 ~NS57=419m)
Weiserstein| Am linken Ufer des Erneuert und
N578 Osterbaches,an deﬁ versetzt
20/20/53cm | Abzwelgung des 1.J.
Oberwassergrabend 1962
zum Sigewerk in
Hanging
N 57 In der Mitte des Osterbaches,
bachabwiirts
Welserstein| Am rechten Ufer = PP 543
N57TB des Osterbaches, Erneuert und
20/20/48cm | gegeniber der Ab- versetzt
zweigung des Ober+ i.J.
wassergrabens sum 1962
8Stgewerk in
Hanglng 57
(N5T-N5 =97m)

Osterreichisch - deutache Staatsgrenzs 30.5.1972
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Grenzabdschoitt:Oreiackmark « Dandlbachaindung

Sektion II
Grenz- GRENZZETICHEN VERLAUF DER STAATSGRENIZE
punkt zus nichsten Grenzpunkt Beserkungen
Nr. Yeraarkung Lage {geradlinige Entfernung in @)
Weiserstein| Am linken Ufer des f}?’setzt
57 Osterbaches, gegenr| . d.
N 1 6 tber der Einmiin- 1962
PO&O/S%m dung des Schinder-
baches
Klipkerrohr
57 In der Mitte des Osterbaches,
N bachabwiirts
Weliserstein] Am rechten Ufer Gesetzt
N 87 B des Osterbaches, i.J.
1 an der Einmiindung 1962
20/20/52cm | des Schinderbaches
(N ¥ -N =145m)
Klinkerrohr;
Weiserstein] Am rechten Ufer Gesetzt
57 . des Osterbaches, i.J.
N37s 0 | (Durchstich), am 1965
Iinken Ufer des al-
20/20/52¢m ten Bachbettes, auf
der Insel
Klinkerrohr
N3 L In der Mitte des alten Bettes des
3 ! Osterbaches, bachabwirts
Weiserstein| Am rechten Ufer Gesetzt
N 87 B des alten Bettes i.J.
3 des Osterbaches 1965
20/20/46cm
57 57 _
Klinkerrohr (N5 -NGF =18m)
Welserstein| Am linken Uterdeq In der Mitte des alten Bettes des Gesetzt
N 7 S alten Bettes des Osterbaches, bachabwiirts i.J.
57 4 Osterbaches, auf 1965
N |20/20/51em | der Insel
57 57
Klinkerrohr (N 4 N 5 20m)

Osterreichisch - deutsche Staatsgrenze 30.5.1972
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United Nations — Treaty Series e Nations Unies — Recueil des Traités 7
Grenzabschnitt: Dreiecknark - Dandlbachaundung
Sektion 11
Grenz- GRENZZELCHEN VERLAUF DER STAATSGRENIE
punkt zus naghsten Grenzpunkt Bemerkungen
lrr Vorsarkung Lage (qeredlinige Entfornung in w)
Welserstein | Am rechten Ufer Gesetzt
N 87 & | des Osterbaches i.J.
375 {Durchstich), am 1965
20/20/52¢m | linken Ufer des al-
ten Bachbettes, auf
der Insel
51 Kiinkerrohr In der Mitte des Osterbaches,
N 5 bachabwirts
Weliserstein | Am rechten Ufer Gesetzt
N 57 B des Osterbaches, i.d.
5 am rechten Ufer 1965
20/20/50cr | des alten Bachbet -
tes
87 .57
— - N ==
Klinkerrohr (N3 2 276 m )
Weiserstein| Am linken Ufer des Gesetzt
N Osterbaches, etwa 1.J.
2 11lra bachaufwiirts 1962
20/20/51cm | der StraBenbriicke
Wegscheild-Hanging
Klinkerrohr
N 87 | In der Mitte des Osterbaches, | :
2 bachabwiirts bis zur Abzwelgung )
Weiserstein| Am reohten Ufer des alten nun trockenen Bachbet- Gesetzt I
N 87 B des Osterbaches, tes, weiter in dar Mitte des alten i.J.
2 etwa 11m bachauf- | Bettes des Osterbaches 1962
20/20/51 ecm| wirts der StraRen-
briicke Wegscheid-
- Hanging 57 .-
Klinkerrohr (N?-‘\'os = 150m)
Welserstein]| Am linken Ufer des Erneuert
N 588 Osterba -~ i.d.
20/20/50cm ches (Durchstich), 1962
am linken Ufer des Nicht einbe-
alten Bachbhettes, tonfert
in der Wiese
N 58 In der Mitte des alten, nun trocke-
nen Bettes des Osterbaches
Weiserstein| Am rechten Ufer Erneuert
N 58 B des alten Bettes i.J.
20/20/46¢m des Osterbaches, 1962
in der Wiese Nicht einbe-
toniert
(NS58~N59=223m)

Osterreichisch - deuteche Staatsgreaze 30,5.1972
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Grenzabschafitt:dreieckmark - Dandlbachacrdung

Sektion 11
Grenz- ERENZZETCHEN YERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt - 2um nichsten Grenzpunkt Bewerkungen
Nr. Veraarkung Lage {qeradlinige [ntfernung in a)
Weiserstoin | Am linken Uf er des Erneuert
N 5§90 alten Bettes des i.J.
P0/20/50cm | Osterbaches, in der 1962
Wiese Nicht einbe-
toniert
N 59 In der Mitte des alten,nun trocke-
nen Bettes des Osterbaches
Weigerstein! Am rechten Ufer Erneuert :
N59B des alten Bettes i.J. |
20/20/50cm | des Osterbaches, 1962 H
in der Wiese Nicht einbe-~
toniert
{N39-N60=52m)
Weiserstein! Am linken Ufer des Erneuert
N80O alten Bettes des i.d i
20/20/42cm | Osterbaches, indeq 1962
Wiese Nicht einbe~
toniert
N 60 In der Mitte des alten, nun trocke
nen Bettes des Osterbaches i
Weiserstein| Am rechten Ufer Erneuert !
N60B des alten Bettes i.d.
20/20/46cm | des Osterbaches, 1962
in der Wiese Nicht einbe-
tonfert
(N60-N62 = 532m)
Welserstein] Am linken Ufer de% Erneuert
N62 & Osterbaches, in i.J.
20/20/50cm | der Nihe des Hau- 1962
ses Fuchsidt
Nr.13
Klinkerrohr]
N 82 In der Mitte des Osterbaches,
bachabwiirts
Weisersteint Am rechten Ufer = PP 207
N62B des Osterbaches, Erneuert
20/20/56cm , beim Wirtschafts- £.d.
gebdude der 1962
Heindlm{ihle
62
N62-N-—=— = 179m
Klinkerrohr { 1 )

Dstorreichisch - deutsche Staatsgrenze 30.5.1972
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Grenzabschaftt: Dreieckeark - Dandlbachuindung

— Sektion 11
firenz- | GRENZZELICHEN VERLAUF OER STAATSGRENZE
purd t lﬁ zum nichsten Grenzpunkt Beserkungen
fr, Versarkung Lage {goradlinige Entferaung in a)
Weiserstein | Am linken Ufer des Gesetzt
N 62 ) Osterbaches . gegen- i.J.
1 tber der Abzwei- 1962
20/20/54cm | gung des Oberwas-
sergrabens zum
E-Werk
N 62 Klinkerrohr In der Mitte des Osterbaches,
1 bachabwirts
Welserstein| Am rechten Ufer Gesetzt
N 62 B des Osterbaches, i.J.
1 nach der Abzwei- 1962
Po/zo/SEcm gung des Cberwas-~
| sergrabens zum
E-Werk 62
Klinkerrohr (N 1 - N63=324m)
| Weiserstein| Am linken Ufer des = PP 212
NG3E Osterbaches, bei
der Brilicke des
20/21/51cm Fahrweges von der
| , Jdgermiihle nach
i Fuchstdt
i
N 63 ! In der Mitte des Osterbaches,
T bachabwiirts
Weiserstein; Am rechten Ufer
1 NG3IB des Osterbaches,
20/20/48cm | bei der Briicke des
Fahrweges von der
Jigermikhle nach
Fuchsddt
(N63-N64=335m)
Weiserstein; Am linken Ufer des Erneuert und
N64 0O Csterbaches, an versetzt
20/20/56cm | der StraBenbriicke, i.J.
vor dem Hause 1962
Fuchsddt Nr. 6
(** Bachwirt')
Klinkerrohr
N 64 In der Mitte des Osterbaches,
bachabwiirts
Welserstein| Am rechten Ufer
N64B des Osterbaches,
17/20/38cm | an der Strafen -
briicke, vor dem
Hause Eidenberg
Nr. 67 (“'Stein-
"
mifhle) (N64-N% -206m)
L.

QOstsrraichisch - deutsche Staatagrenzs 3G.5,1972

Beschreibung der Staatsgranze
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Grenzabschojtt:Drefockmark - Dandlbackeundung

Sektion II
Grenz- GRENZIZELICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt tus nichsten Grenzpunkt Beserkungen
Ne, Versarkung Lage (geradlinige Entfernung in a)
Weiserstein | Am linken Ufer des Gesetat
64 Osterbaches , in f.J.
N7 O der Nihe des Siige- 1962
werkes (Fuchstdt
20/20/50cm NT. 3)
Klinkerrohr
64 In der Mitte des alten - nun aufge-
NI stauten-Osterbaches
Weiserstein| Am rechten Ufer = PP 558
64 des Osterbaches Gesetzt
NT B 1.d.
20/20/48cm 1962
(N 6—14- - N % = 102 m)
Klinkerrohr
Welserstein | Am linken Ufer des Gesetzt
64 . durch den Riickstau 1.J.
N % (o} verbreiterten 1966
20/20/50cm | Osterbaches
! Klinkerrohr
N84 In der Mitte des alten - nun aufge-~
3 stauten-Osterbaches
Weiserstein| Am rechten Ufer Gesetzt
64 des durch den f.J.
N 3 B Riickstau verbrei- 1966
terten Osterbaches
20/20/52¢m
Klinkerrohr (N%@- N%= 8l m)
Welserstein| Am linken Ufer Gesetzt
64 » des durch den .J.
N Y (&) Riickstau verbrei- 1966
terten Osterbaches
20/20/55cm
Klinkerrohr|
N & In der Mitte des alten - nun aufge-
4 stauten-Osterbaches
Welserstein] Am rechten Ufer Gesetzt
64 des durch den i. J_-
N B Rilckstau verbrei- 1966
terten Osterbaches
20/20/568cm
64 .64 _
(N i N 5 - 71 m)
Klinkerrohy

sterreichisch - deutsche Staatsqrenze 30.5.1972
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Grenzabschn{tt:DOrefecknark - Dandlbacheindung

Sektion 11
Grenz- GRENZZETCHEN VERLAUF DER STAAISGRENIE
punkt zun nachsten Grenzpunkt Beserkungen
Ke, Veraarkung Lage (geradlinige Entfornung in a)
Weiserstein| Am linken Ufer des Gesetzt
N &4 5 durch den Riickstau t.J.
5 stark verbreiterten 1966
20/20/53cm | Osterbaches
Klinkerrohr
Ng ] In der Mitte des alten - nun aufge-
5 stauten-Osterbaches
Weiserstein| Am rechten Ufer Gesetzt
N4 p des durch den i.J.
5 Riickstau stark 1966
20/20/52cm| verbreiterten
Osterbaches
(N%- N%-— 45m)
Klinkerrohr
Grenzpunkt-} Auf der Schleusen- | Noch etwa 50 m (Stauende ) im Gesetzt
bolzen mauer der Wehr- aufgestauten Osterbach, dann in i.J.
N 64 anlage des E-Wer- der Mitte des Csterbaches, 1966
64 6 kes Frohnau bachabwirts
N 5 lotrecht, mit|
Ttfelchen
6+B (N8x8 2001 m)
6 2
Weiserstein} Am linken Ufer des Gesetzt
N 64 ) slidostlichen Armes i.d.
2 des Osterbaches, 1962
20/20/55cm | vor der Abzweigung
des Cberwasser-
grabens zur Sis-
Klinkerrohr| S€nsdge
64 © In der Mitte des Osterbaches,
N = bachabwiirts
Weiserstein| Am rechten Ufer Gesetzt
N 64 B des siidbstlichen i.J.
2 Armes des Oster- 1962
baches, vor der
20/20/51cm Abzweigung des
Oberwassergra-
Klinkerrohr| bens zur Siissen-
siige
Osterryichisch - dautsche Staatagresze 30.5.1972 Beschraibung der Staatsgrenze

Vol. 1199, 1-19170
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Grenzabschnitt: Orelacksark - Dandlbacheindung

Sektion 11
Grenze GRENZIEICHENW VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt 2ue nichsten Grenzpunkt Beserkungen
Ne, Yersarkung Lege (geredlinige Entferaung in u)
Weiserstein | Am linken Ufer des = PP 250
N 658 Osterbaches, bei
der ehemaligen
20/20/48cm Birenbriicke
N 65 In der Mitte des Osterbaches,
bachabwiirts
Weiserstein {| Am rechten Ufer Erneuert und
N65B des Osterbaches, versetzt
20/20/52cm | bet der ehemaligen i.J. 1962
Blirenbriicke
65 _
Klinkerrohr (N65-N=F=502m)
Welserstein { Am linken Ufer des Gesetzt
NB_S ) Osterbaches, ge- i.d.
1 genilber der Ab- 1962
20/20/52cm | zwelgung des Be-
wisserungsgrabens
N 88
1 Geradlinig, in siiddstlicher Rich-
Weiserstein | Am rechten Ufer tung Gesetzat
N 85 B des Osterbaches, i.J.
1 an der Abzweigung 1962
des Bewisserungs -
20/20/52cm grabens
65
Klinkerrohr (NT -HS8 = 13m)
Hauptstein Am linken Ufer des| Geradlinig, in stidéstlicher Rich-
HS Osterbaches tung
18/18/48cm
HS 1846
(H8-N66=55m)

(s "erreichisch - deutsche Steategrenza 30.5.1972

Vol. 1199, I-19170

Ssachreibung der Stastagrenze

1980



1980

United Nations — Treaty Series o Nations Unies — Recueil des Traités

77

6ranzabschaitt:Oreiackaark - Dandlbachsindung

Sektion II
Grenz- GRENZZEICHEN YERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt 2ue nichsten Grenapunkt Bemerkungen
Ne. Veraarkong Lage {geradlinige Entfernung fn a)
Nebenstein Etwa 25 m 6stlich Geradlinig, in stidiicher Richtung
N 66 des Osterbaches
14/19/25cm
N 66
{N66 -H9=47m)
Hauptstein Etwa 20 m &stlich Geradlinig,in stidwestlicher Rich-
HY des Osterbaches tung
28/29/81 cm
HY 1909
(H9-H10=21m)
Hauptstein Am linken Ufer dei Geradlinig, in stidwestlicher = PP 255
H 10 Osterbaches Richtung, den Osterbach iiber-
18/29/83¢cm querend
H10 1868
|
(H10-H11=52m)
!
Hauptstein Am rechten Ufer Geradlinig, in siidlicher Rich- :
H 11 des trockenen Ne-| tung, den trockenen Nebenarra j
28/32/100cth  benarmes des des Osterbaches iberquerend |
111 Osterbaches !
1900 :
(411 -1 = 30m)
Liuferstein Westlich des Oster Geradlinig, in siidlicher Rich- Gesetzt
Lﬁ baches, am lin~ tung i.d.
5 1 ken Ufer des trok 1962
L 86 |20/20/60cm| kenen Nebenar-
1 mes des Oster-~
baches
66
(LT -N67=15m)

Dsterreichisch « deutache Staatsgrenze 30,5.1972

Beochreibung der Staategrenze
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Grenzabschaitt:Orereckmark - Dandlbachrindung
Sektion II
Grenz- GRENZZETICHREN VERLAUF DER STAATSGRENIE
punkt zus nachsten Grenzpunkt Semerkungen
Ne, Yersarkung Lage (geradlinige Entferaung in o)
N 67 Mittelpunkt der Ver-
Nicht ver- |bindungslinie der
markt Weisersteine N 67 O
- N 67 B, am linken
Ufer des trockenen
Nebenarmes des
Osterbaches
Weiserstein | Am rechten Ufer deq
N670 |siidwestlichen Ar-
19/19/32¢m x:he:sdes Osterba - Geradlinig, in der Verlingerung
N 67 H 11 - N 67, bis gum Schitt mit
der Mittellinie des Osterbaches,
dann in der Mitte des Oster-
baches, bachabwiirts
Weiserstein|{ Am rechten Uferd = PP 256
N 67 B trockenen Nebenar-
20/20/46cm | mes , vor dessen
Vereinigung mitdem{
. Hauptarm des
| Osterbaches (N67-H12=1207 m)
! Weiserstein' Am linken Ufer des Erneuert
Hi120 Osterbaches, etwa i.d.
20/20/39cm | 15m bachaufwiirts 1961
der Strafenbriicke
Oberkappel-Kappel,
{m Hofraum des
Hauses Oberkap-
H 12 Klinkerrohr; pel Nr. 31 In der Mitte des Osterbaches,
bachabwirts
Welserstein] Am rechten Ufer desg
H12B Osterbaches, etwu
22/22/32cm | 8m bachaufwiirts
1765 der StraBenbrlche
Oberkappel ~-Kappel 67
(H12 -N3 =149 m)

Osterreichisch - deutsche Staatsgrenze 3U.5.1972
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Grenzabschaitt:Deejockmark - Dandlbachoundung

(H13 -N % /Sektion 11 = 393m)

Sektion I1
Grenz- GREKZZEICHEN VERULAUF DER STAATSGRENZE
punkt tus nichsten Grenzpunkt Bemerkungen
Ne. Veraarkung Lage (geradlinige Entfarnung in s)
Welserstein| Am linken Ufer des
67 QOsterbaches, vor Gesetzt
N8 . £.J.
1 der Einmindung in 1962
©20/20/31cm {den Rannafluf
N 67 In der Mitte des Osterbaches,
1 bachabwirts bis zur Einmindung
WeiserstelniAm rechten Ufer des| in den Rannafluf.dann in der Mitte| Gesetzt
N 67 B Osterbaches, gegen-| des Rannaflusses, fluBaufwirts 1.J
1 Uber der Einmiindung] 1962
20/20/51cm {in den Rannafluf
(N§1—7- H13 = 33m)
Weigerstein (Am rechten Ufer des =H 008 der
H13Q Rannaflusses Sektion III
29/30/79cm
1900
H13 In der Mitte des Rannaflusses,
fluRaufwlirts
Weiserstein |Am linken Ufer des = PP 267
H13 B Rannaflusses =H ¢ B der
29/30/53cm Sektion 111
1909 Ende der
Sektion IT

Verfaft im Jahre 1972

Osterreichioch - deutechs Staatsgrenzs 30.5.1972
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SEKTION III
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Grenzabschnitt: Orefockeark - Dandibacheindung
Sektion 111
Grenz- GREN2IELCHEN YERLAUF DER STAATSGRENZE
puskt 2um nichsten Grenzpunkt Bemerkungen
Ne, Yersarkung Lage (goradlinige Entfernung in »}
Weisersteinl Am rechten Ranna= =H130
HOO Ufer (Sektion 1IN
29/30/79c¢m
1900
In der Mitte des Rannaflusses,
HO p
fluBaufwiirts
Weiserstein] Am f{inken Ranna- =H13 B
HOB Ufer (Sektion II)
29/30/53em
1903 = PP 267
0
(HO-NI =393 m)
Weiserstein| Am rechten Ranna- Gesetzt
9 x5 Ufer i.Jd.
Ny O 1962
20/20/52em
0 In der Mitte des westlichen FluR-
N--l- armes, iiber das Wehr.d ann wei-
Weiserstein] Am linken Ranna- ;f:&:gf; nl\:me des Rannaflusses, Gesetzt
N 0 B Ufer, siidwest- i.J.
1 lich der Abzwei- 1962
20/20/53cm | gung des Oberwas-
sergrabens zum
Sdgewerk Kappel
(N‘ll -N1 =602m)
Weiserstein| Am rechten Ranna
N1O Ufer, ndrdlich
20/20/48cm| der Einmiindung
des Unterwasser-
grabens
N1 In der Mitte des Rannaflusses
iiber das Wehr, fluBaufwirts
Weisersteinl Am linken Ranna - = PP 274
N1B Ufer,westlich
19/19/48cm| des Waldweges
(N1-N2=3%0m)

Osterreichiech - douteche Staategrenzo 30.5.1972

Beachreibung der Staatsgrenze
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Groazabschnd tt: Orelocksark - Dandlbacheindung
Sektioe 10T e e
Grenz- GRENZZELICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE!
punkt zum nachsten Grenzpunkt Bemerkungen
Nr. Versarkusg Lage {geradlinige Entfaraung fn o) .
Weiserstein | Am oberen Bo-
N2O schungsrand des
19/19/41cm | rechten Ranna-Uas,
nérdlich des Fahr-
weges, nordwest-
lich des dsterr. i
Zollwachhliuschens |
N2 In der Mitte des Rannaflusses, i
fluBaufwirts ‘
Weiserstein | Am oberen Bo- l = PP 276 |
N2B schungsrand des ! Erneuert i
20/20/32cm | linken Ranna-Ufers, 4.
etwa 2m 8stlich der | 1961
Nordostecke der !
Betonbriicke |
I
Klinkerrohr (N2-H1 = 99m)
IWeisersteln Etwa 3m Ystlich des Gesetzt
H1B linken Ranna-Ufers 1.J. :
120/20/53cm 1962
H1 |
' |
i In der Mitte des Rannaflusses, |
%Eisenrohr fluBaufwiirts, bis zur Abzweigung | l
des Mtihlkanals N
Weiserstein | Nérdlich der Rasch- ;
H10 miihle, etwa 15m 1 l
16/24/91cm |westlich des rech- (H1-H7 =23m) !
1765 ten Ranna-Ufers +
!
Klinkerrohr i
i In der Mitte des Mliihlkanals,
H T —— abwiirts
Weiserstein | Etwa 2m nordwest-
H1B lich des Miihlkanals
29/30/98cm
1900 |
1.2,
! (H 1° N 1 58 m)
H
U

Ustorraichiach - deutsche Staatsgrenze 30.5.1972
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Grenzabschnitl:Orefeckaark - Dandlbachmiindung
Sektion 111
Grenz- GREN22EICHEN VERLAUF DER STAATSGERENZE
punkt 2ua nachsten Grenzpunkt Bemerkungen
Nr. Versarkung Lage {goradlinige [ntferaung in a)
Welisersteln| Etwa 1, 5m dstlich Gesetzt
N 2 ) des Miihlkanals i.J.
1 1967
20/20/52cm
Klinkerrohr
2 In der Mitte des Miihlkanals bis
N i zum Schindelbach, dann in der
Welserstein| Etwa 1, 5m westlich| Mitte des Schindelbaches bachauf- | Gesetzt
NE B des Miihlkanals wiirts i.d.
1 1967
20/20/44cm
2 7 =
(N$ - N3 =47m)
Klinkerrohr
Weiserstein|] Am rechten Ufer
N3O des Schihdelbaches
nordwestlich der
19/20/45cm Anwesen Ditl -
mannsdorf Nr. 14
und 15
N 3 In der Mitte des Schindelbaches,
bachaufwirts
Weiserstein| Am 1inken Ufer
N3B des Schindelbaches
19/20/37cm
(N3-N4 =20m)
Weiserstein Am rechten Ufer
N4O des Schindelbaches
19/20/33cm | etwa 4m nordtstlich
des die Staatsgren-
ze tiherquerenden
Fahrweges
In der Mitte des Schindelbaches,
N4 bachaufwirts
Weiserstein] Am Iinken Ufer des
N4B Schindelbaches, et~
19/20/45cm | wa 3m norddstlich
des die Staatsgren-
ze {iberquerenden
Fahrweges
(N4-H2 = 273m)

Jsterreichisch - deuteche Stastsgreazo 30.5.1972

Beschreibung der Stestagrenze
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Grenzabschaftt:Oreiocknark - Dandlbacheindung

Sektion II1
Grenz- GRENZZEICHEN YVERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt 2um nachsten Grenzpunkt Beserkungen
Nr, Versarkung Lage {goradlinige Entferauag §n s)
Weiserstein| Am rechten Ufer
H20 des Schindelbaches
18/24/88cm
1765
H2 In der Mitte des Schindelbaches,
bachaufwirts
Weiserstein| Am linken Ufer des = PP 279
H2B Schindelbaches
30/30/84cm
1900
(H2-N5 = 32m)
Weiserstein | Am rechten Ufer In der Mitte des Schindelbaches,
N5O des Schindelbaches| bachaufwirts
18/20/46cm
NS
(N5-N6 = 25m)
Weiserstein| Am linken Ufer des In der Mitte des Schindelbaches,
N6B Schindelbaches bachaufwirts
19/20/32¢m
N6
(N6 -NT7 =25m)
Weiserstelnl Am rechten Ufer in der Mitte des Schindelbaches,
N70 n’ des Schindelbaches| bachaufwirts
19/20/54cm
N7
(N7-N8 = 22m)
Welisersteinl Am linken Ufer In der Mitte des Schindelbaches,
N8B des Schindelbaches| bachaufwirts
19/20/46cm
N8
(N8-N9 = 27m)

Osterreichisch - deutsche Staatsgreaze 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170

Beschreibung der Stasisgrenus
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Grenzabschnitt:Dreiocknark - Dandlbacheindung

Sektion 111
Grenz- GRENZ2ZZ2ETCHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt tun nichsten Grenzpunkt Bemerkungen
Nr, Yeraarkung Lage (geradlinige Entfernung in u)
Weiserstein| Am rechten Ufer In der Mitte des Schindelbaches,
N9 des Schindelbaches | bachaufwirts
19/19/48cm
N9
(N9-N10 = 24 m)
Welserstein| Am linken Ufer des| In der Mitte des Schindelbaches, = PP 280
N10OB Schindelbaches bachaufwirts
19/19/48cm
N 10
(N10-N11 = 24m)
Weiserstein] Am linken Ufer des| In der Mitte des Schindelbaches,
N1 B Schindelbaches bachaufwiirts
18/19/45cm
N 11
(N11 -N12 = 26 m)
Weiserstein Am linken Ufer des| In der Mitte des Schindelbaches,
Ni2B Schindelbaches bachaufwirts
19/20/50cm
N 12
(N12-N13 = 26 m)
Weiserstein Am rechten Ufer In der Mitte des Schindelbaches,
N13O des Schindelbaches| bachaufwiirts
19/19/42cm
N13
(N13-N14 = 25m)
. Weisersteld Am linken Ufer ded In der Mitte des Schindelbaches,
N14B Schindelbaches bachaufwirts
19/20/55cm
N 14
(N14-N15 = 25m)
Ostorreichiach - deutsche Staatsgreaze 30.5.1972 Beachreibung der Staatsgrenze

Vol. 1199, 1-19170
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Grenzabschaitt:Dreiacksark - Oandlbachmiindung

Sektfon I11
(Grenz- GRENZZELICHEN YERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt zum nachsten Grenzpunkt Bemerkungen
Nr. Veraarkung Lage (geradlintge Entfernung fn a)
Weisersteln Am rechten Ufer In der Mitte des Schindelbaches, Erneuert
N158 des Schindelbaches| bachaufwhrts 1.3.1961
20/20/50cm
N 15
(N15-N16 = 25m)
Weisersteir] Am linken Ufer de In der Mitte des Schindelbaches,
N16 B Schindelbaches bachaufwirts
19/20/46cm
N 16
(N16 -N17 = 26 m)
Weiserstein Am rechten Ufer In der Mitte des Schindelbaches,
N17 0O des Schindelbaches| bachaufwirts
19/19/37cm
N 17
(N17-N18 =24m)
f
Weisersteil Am linken Uferdes| In der Mitte desSchindelbaches, = PP 281
N18B Schindelbaches bachaufwiirts
19/19/50cm|
N 18
(N18-N19 = 25m)
Weiserstein Am rechten Ufer In der Mitte des Schindelbaches,
N19O des Schindelbachegd bachaufwirts
19/19/50cm
N 19
(N19-N20 = 25m)
Weiserstein Am linken Ufer In der Mitte des Schindelbaches,
N20B des Schindel - bachaufwiirts
18/19/50cm| baches
N 20
(N20-N21 = 24m)

sterreichisch - deuteche Staatsgreaze 30,5.1972

Vol. 1199, 1-19170

Beschrefbung der Staategrenze
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6renzabschoitt:Drofeckrark - Dandlbachmindung

Sektien III
Grenz- GRENZZEICHENW VERULAUF OER STAATSGRENZE
punkt 2um nichsten Grenzpunkt Bemerkungen
N, Veraarkung Loge {geredlinige Entfernung fn )
Weiserstein| Am rechten Ufer In dar Mitte des Schindelbaches,
N21 O des Schindelbaches bachaufwirts
20/20/52cm
N 21
(N21-N22 = 20m)
Weiserstein| Am linken Ufer des In der Mitte des Schindelbaches,
N22 B Schindelbaches bachaufwirts
18/20/50cm
N 22
(N22-N23 = 26m)
Weiserstein| Am rechten Ufer In der Mitte des Schindelbaches,
N23 0O des Schindelbaches bachaufwirts
19/19/54cm
N 23
(N23-N24 = 25m)
Weiserstein| Am rechten Ufer Gesetzt
N240O des Schindelbaches 1.J.
20/20/50cm 1972
Geradlinig, in sildwestlicher
N 24 T Richtung, leicht steigend
Wetsersteinf Am linken Ufer des
N24B Schindelbaches
19/19/48cm
{N24-H3 = 25m)
Hauptstein | Am rechten Ufer Geradlinig, in slidwestlicher
H3 des Schindelbaches Richtung, leicht steigend
17/25/105¢n
H3 1765
Eisenrohr (H3-N25 = 28m)

Usterreichisch - deuteche Steotsgrenze 30.5,1972

Baschrefbung der Staatagrenze

Vol. 1199, 1-19170
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6renzabschnftt:Oreisckaark - Dandlbachadndung

Sektion IT1
Gronz- GRENZZETCHEN YERLAUF DER STAATSGRENZE
puokt 2um niachsten Grenzpuokt Bewerkungen
Kr. Veraarkung Laga {geredlinige Entfaraung in o)
Nebenstein | Am linken Ufer des | Geradlinig, in sildwestlicher Rich-
N 25 Schindelbaches tung, leicht steigend
14/19/32¢m
N 25
Efsenrohr (N25-H4 = 20m)
Hauptstein |Am linken Ufer des Geradlinlg, in siidlicher Rich- Erneuert
H4 Schindelbaches tung, leicht steigend i.J.
20/20/61cm 1962
H4
Eisenrohr (H4-N26 = 17m)
Nebenstein |Am linken Ufer des Geradlinig, in sildlicher Rich- Erneuert
N 26 Schindelbaches tung, leicht steigend i.J.
20/20/50cm 1962
N 26
(N26-H5 = 13m)
Hauptstein | Am linken Ufer des Geradlinig, in siidostlicher Rich-
HS Schindelbaches tung in der Verbindungslinie
20/20/53¢m H 5 - N 27 O bis zum Schaitt mit
Hs der Mitte des Schindelbaches
Eisenrohr (H5-N27 = 11m)
Weiserstein; Am rechten Ufer In der Mitte des Schindelbaches,
N270 des Schindelbaches bachaufwirts
13/19/30cm
N 27
(N27-N& =61 m)

Osterreichisch - deutsche Staatsgreaza 30.5,1972
Vol. 1199, 1-19170

Beschreibung der Staatsgrenze
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(N29-N30 = 22m)

Sektion 111
Grenz- GREXNZIEICHEN YERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt 2un nichsten Grasnzpunkt Bemerkungen
Nr. Verearkung Lage {geradlinige Entfernung fn o)
Weiserstein | Am rechten Ufer Gesetzt
N &l ¢ | des Schindelbaches i.d.
1 1972
20/20/50cm
27 Geradlinig, in siidwestlicher Rich-
N T tung, leicht steigend
Weiserstein | Am linken Ufer Gesetzl
N 27 p | des Schindelbaches i.d.
1 1972
20/20/50cm
(NEL - He = 6m)
Hauptsieln | Am linken Ufer Geradlinig, in siidlicher Richtung | = PP 283
HE6 des Schindelbaches Erneuert
20/20/53cm i.Jd.
H& 1962
Klinkerrohr (H6-N28 = 13m)
Nebenstein | Im Wald Geradlinig, in siidlicher Richtung
N 28
14/19/29¢cm
N 28
(N28-HT7 = 24m)
o ]
Hauptstein Im Wald Geradlinig, in siidlicher Richtung |
H7T
16/23/68¢cm
H7 1846
(H7-N29 =14m) |
Nebenstein | Im Wald Geradlinig, in siidlicher Richtung
N 29
13/17/31cm
N 29

Osterreichisch - deutache Staatsgrenze 30,5.1972

Beschreibung der Staatsgrenzs

Vol. 1199, 1-19170
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Grenzabschnitt: Orelacknerk - Oandlbachaiindung

Sektion I11
Grenz- GRENZZETCHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt s nachsten Grenzpunkt Bemerkungen
he. Versarkung Lags (garedlinige Entfarnung in o)
Nebenstein | Im Wald Geradiinig, In stidlicher Richtung,
N 30 leicht steigend
13/19/27cm
N 30
{N30-N31 = 9m)
Nebenstein | Im Wald Geradlinig, in siidwestlicher Rich-|
N 31 tung, leicht steigend
14/19/31cm
N 3l
({N31-H8 = 10m)
Hauptstein Im Wald Geradlinig, in sildwestlicher Rich
HS8 tung, leicht steigend
17/22/105e¢m
HS8 1846 [
(H8-N32 = 26m)
Nebenstein | Im Wald, zwischen| Geradlinig, in sidlicher Richtung,
N 32 zwei Wassergriben| leicht steigend
14/18/13cm T
N 32
Eisenrohr {N32-N33 =18m)
Nebenstein | Im Wald Geradlinig, in siidwestlicher Rich-
N 33 tung, leicht steigend
14/19/32cm
N 33
Eisenrohr {N33-N34 = 23m)
Nebenstein | Im Wald, 1,4m Geradlinig, in stidwestlicher Rich-
N 34 siidtstlioh des tung, leicht steigend
14/19/30ocm | Wassergrabens
N 34
(N34-H9 = 17m)

Osterreichisch - deutsche Staetsgrenze 30.5.1972
Vol 1199, 1-19170

Beschreibung der Staategrenze
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6reazabschadltt:Orefocksark - Dandlbachaindung

Sektion 111
Grenz- GRENZZEICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt zus nachstan Grenzpunkt Bemsrkungea
Ne. Varsarkung Lage (geradlinige Entfernung 1n a)
Hauptstein | Im Wald, zwischen] Geradlinig, in slidwestlicher Rich-| = PP 285
HS zwei Wassergriben} tung, leicht steigend
17/23/98cm
19 1846
(H9-N35 =7m)
Nebenstein | Im Wald. zwischen| Geradlinig, in siidwestlicher Rich-
N 35 zwei Wassergriben| tung, leicht steigend
15/19/24cm
N 35
(N35-N36 = 20m)
Nebenstein | Im Wald Geradlinig, in siidwestlicher Rich+
N 36 tung, leicht steigend
14/19/32cm
N 36
(N36-N37 = 10m)
Nebenstein | lm Wald Geradlinig, in siidwestlicher Richt
N 37 tung
14/19/300m
N 37
(N37-H10 = §m)
Hauptstein Im Wald Geradlinig, in slidlicher Richtung,
H 10 leicht steigend
16/23/103cm
110 1846
(H10-N38 = 16 m)
Nebenstein Im Wald Geradlinig, in sudlicher Richtung
N 38 leicht steigend
14/19/34cm
N 38
(N38-H11 = 34m)
Osterreichioch - deutsche Staatsgrenzs 30.5.1972 Beschreibung der Staatsgrenza
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Grenzebschaiftt:Orefecknark - Dandlbachaindung

Sektion I1I
Grenz- GRENZIZETICHEN VERLAUF DER STAATSGRENIZE
punkt 2un nachsten Grenzpunkt Sessrkungen
Nr, Versarkung Lege {geradlinige Latfernung §n o)
Hauptstein | Im Wald, 1,5m Geradlinig, in siidwestlicher Rich-
H11 westlich des Was- tung, leicht steigend
16/23/77cm | sergrabens
H1ll 1846
(H11 -N39 = 33 m)
Nebenstein | Im Wald, 1m nord- Geradlinig, in siidwestlicher Rich{
N 39 westlich des Was- tung, leicht steigend
14/19/23e¢m | sergrabens
N 39
Eisenrohr (N39-N40 =1im)
Nebenstein | Im Wald, 1m Geradlinig, in stidlicher Richtung,
N 40 westlich des Was- leicht steigend
14/19/28cm | sergrabens
N 40
Eisenrohr (N40-H12 = 27m)
Hauptstein | Im Wald Geradlinig, in sidwestlicher Rich
H12 tung, leicht steigend
17/23/91em
Hiz | 1846
(H12-H13 = 33 m)
Hauptstein | Im Wald, an dem Geradliniz, in siidwestlicher Rich
H13 Fahrweg tung, den Fahrweg iiberquerend
21/29/71em
H 13 1913
(H13 ~-N41 = 16 m)
Nebenstein | Im Wald, in der Geradlinig, in siidwestlicher Rich
N 41 Mulde tung, die Mulde ibberquerend,
14/19/26em steigend
N 41
Elsenrohr (N4l -N42 =23m)
Osterraichisch - deutsche Staatsgrenze 30,5.1972 Beschraiburg der Staatsgrenze

Vol. 1199, 1-19170
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Grenzabschaitt: Orelockeark - Dandlbacheindung

Sektion ITT

Grenz- ERENZZELICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt zus nachsten Greazpunkt Beserkungen
Ne. Yersarkung Lage (geradlinige Entfernung in s)
Nehenstein | Im Wald Geradlinig, m westlicher Richtung],
N 42 steigend
14/19/30cm
N 42
(N42 -N43 = 12 m))
Nebenstein | Im Wald Geradlinig, in stdwestlicher Rich
N 43 tung , steigend
14/19/30cm
N 43
(N43 - N 44 = 18m))
Nebenstemn | Im Wald, 8m nord-| Geradlinig,in sUdwestlicher Rich-
N 44 ostlich des Fahr- tung. steigend
15/20/28cm| weges
N 44
(N41-H14 = 8m)
Eisenrohr
3
—T
Hauptstein | Am Waldrand. Geradlinig, in nordwestlicher = PP 288
H 14 neben dem Fahr- Richtung
16/25/86em| weg, norddstlich
H 14 1765 des Anwesens
Dittmannsdorf
Nr.16 (n1s-nH-1em)
Nebenstein Am Waidrand, Geradlinig, in westlicher Rich- | Gesetzt
N3 neben dem Fahr tung i.J.
1 weg ,nordlich des 1962
44 |20/20/45¢m| Anwesens Ditt-
N = ma .16
1 nnsdor{ Nr (N%—N%=18m)
Klinkerrohi
Nebensteln Am Waldrand, Geradlinig. in westlicher Rich- Gesetzt
N 44 neben dem Fahr- tung i.d.
E) weg, nordwest- 1962
44 20/20/45cm| lich des Anwe-
N 3 sens Dittmanns-
dorf Nr. 16
.44 =
Klinkerrohr] (N -H15 = 24m)

Osterreichiach - deutsche Stastsgreaze 30.5.1972

Seechreibuny der Stastegrenze
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Sektion 111
Grenz- GRENZIEICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt zum nichsten Grenzpunkt Bewerkungen
Ne, Versarkung Lage (goradlintige Entferaung in o)
Hauptstein | Am Siidrand der Geradlinig, in sildlicher Richtung | = PP 703
H 15 Strafe Gottsdorf -
H15 14/24/60cm | - Glotzing
1765
Eisenrohr (H15-H16 = 6m)
Hauptstein | Westlich des Anwe-| Geradlinig, in stidlicher Richtung,
H 16 sens Dittmannsdorf| fallend
13/238/101om| Nr.16, nebendem
H 16 1765 Fufiweg
Eisenrohr (H16 -N45 = 18m)
Nebenstein | Westlich des Anwe-| Geradlinig, in stidlicher Richtung,
N 45 sens Dittmannsdorf| fallend
13/19/32¢m | Nr.16, neben dem
N 45 FuBweg
Eisenrohr (N45-N46 = 20m)
Nebenstein { In der Wiese,0,8m| Geradlinig, in siidlicher Richtung,
N 46 westl.des Rinn-
14/19/30cm| sales leicht fallend
N 46
Eisenrohr (N46 -N47 = 30m)
Nebenstein | In der Wiese Geradlinig, in sidlicher Richtung,
N 47 zwischen Rinnsal leicht fallend
14/19/21cm| und FuBweg
N 47
Eisenrohr (N47-H17 = 12m)
Hauptstein | Inder Wiese, Geradlinig, in siidéstlicher Rich-] = PP 289
H 17 zwischen FuSweg tung,leicht fallend
17/22/107¢m und Rinnsal
H 17
(H17 -N4 < 6m)

Osterreichisch - deutsche Stsatsgrenze 30.5.1972
Vol. 1199, 119170

Beschreibung der Staatsgrenze
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Sektion 111
Grenz. GRENZZIETICHEN VERLAUF DER STAATSGRENIZE
punk t tum nachsten Grenzpunkt Besmerkungen
Nr, Varsarkung Lage {geradlinige Entfernung in m)
Weiserstein Am linken Ufer Gesetzt
I LAY des Wassergra- i.d.
1 bens 1972
20/20/50cm
In der Mitte des Wassergrabens,
N 47 abwirts, bis zum Schnitt mit der
1 Verbindungslinie H18 8 - N 48
Weiserstei Am rechten Ufer Gesetzt
N 47 B des Wassergra- i.d.
1 bens 1972
20/20/50cm
(N‘QT’7 -~ H18 =253 m)
Weigerstein In der Wiesen- Geradlinig, in westlicher Rich- = PP 705
H180 mulde, 0,6m tung, leicht steigend
18/23/106cm| stlich des Was~
| H1s 1765 sergrabens
(H18-N48 = 17m)
Nebenstein Am Wiesenhang, Geradlinig, in westlicher Rich- Erneuert
N 48 1m stidlich des tung, leicht steigend i.d.
20/20/4%¢cm | Wassergrabens 1962
N 48
L)
(N48-N49 = 11 m)
Nebenstein Am Wiesenhang, Geradlinig, in westlichexr Rich-
N 49 1 m nordwestlich tung, leicht steigend
12/18/21em| des Wassergra-
N 49 bens
(N49 -N S0 = 25m)
Nebenstein Am oberen Ende Geradlinig, in westlicher Rich- = PP 706
N 50 des Wiesenhanges! tung, leicht steigend
14/18/26cm
N 50
Etsenrohr (NSO-NS51L = 58m)

Osterreichisch - deutsche Staatsgrenze 30,5.1972

Beschreibung dar Stastsgrenze
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Granzabschaitt:Oreiockmark - Dandlbacmindung

Sektion II1

Grenz. GRENIZIELCHEN YERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt zum nachsten Grenzpunkt Bevwerkungen
Ne, Versarkung Lage {geradlinige Lntferaung in a)
Nebenstein | In der Wiese, nord Geradlinig, in westlicher Rich-~
N 51 westlich des Anwe- tung, leicht steigend
13/18/21cm | sens Dittmannsdorf
N 51 Nr.17
Eisenrohr {N51-H19 = 17m)
Hauptstein | In der Wiese, nord- Geradlinig, in slidwestlicher = PP 291
H19 westlich des Anwe- Richtung
17/23/94cm!| sens Dittmannsdorf|
1765 Nr.17
H19
(H19-N52 = 27m)
Nebenstein| In der Wiese, Geradlinig, in sUdwestlicher
N 52 2m 8stlich des Richtung
14/19/29c¢m| Fahrweges
N 52
Eisenrohr {N52-N53 = 24m)
Nebenstein| In der Wiese, Geradlinig, in siidwestlicher
N 53 1m ostlich des Richtung
14/18/25cm | Fahrweges
N 53
Elsenrohr {NS3~-N54 = 41 m)
Nebenstein| Auf der kleinen Geradlinig, in siidwestlicher = PP 292
N 54 Bbschung am Richtung, leicht fallend
14/20/22cm| Waldrand, 6 m
N 54 siidlich des bayer.
Zollwachhiius -
chens
Eisenrohr (NS4 ~-N55 = 25m)
Nebenstein Am Waldrand Geradlinig,in sidlicher Rich-
N 55 tung, leicht steigend
15/19/23em
N 55
{N55-N56 = 22m)

Osterreichisch - deutsche Staatsgrenze 30,5.1972

Vol. 1199, 1-19170
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Greonzabschoitt: Oreiocknark - Dandlbachaundung

Sektion III
Grenz- GRENZIEICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt zum nachsten Greezpyunkt Bewerkungen
. Yaraarkung Lage (geradlinige Lntfernung in a)
Nebenstein | Im Wald Geradlinig, in sidlicher Erneuert
N 56 Richtung i.d.
20/20/49¢m 1962
N 56
Elsenrohr {N36 -N537T = 24m)
Nebenstein | Im Wald Geradlinig, in siidlicher Rich -
N 57 tung, leicht fallend
14/19/31cm
N 57
= 57 _
Eisenrohr (NS7T-N5 = 23m)
Nebenstein | Am Waldrand, Geradlinig, in sidlicher Rich- Gesetzt
N 57 an der Oberkante tung, fallend i.7J.
57 1 der Bischung 1962
NT |20/20/47¢m
57 _
Klinkerrohr (N - H20 = 22m)
Hauptstein | An der stefil zum Geradlinig, in der Verlingerung
H 20 Héllmihibach ab- der Grenzlinie N 57/1 - H 20,
18/22/93cm| fallenden Bdschung bis zum Schnitt mit der Mitte
H 20 1765 des Hollmiihlbaches, dann in der
° Mitte des Hoflmithlbaches , bachA
abwiirts
(H20-NS58 = 15m)
Weiserstelnl Am ligken Ufer des
Ns58l H5limihIbaches
19/19/42cm
mi““e"“hﬂ In der Mitte des Hollmilhlbaches,
N 58 bachabwirts bis zum Schnitt mit
der Verlingerung H 21 - N 59,
Welserstein| Am rechten Ufer QJ Emeuert
N58B | des Hollmuhlbach von dort geradlinig zu N 59 1.4,
20/20/39¢m 196
J (N58~N59 = 335m)
Klinkerroh:
L

Osterraichisch - deutsche Stastsgrenza 30,9.1972
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Grenzabschnitt:Oreiockmark - Dandlbachaundung

Sektion IIT

VERLAUF DER STAATSGRENZE

1 (20/20/48cm

Eisenrohr

(N2 - H22 = g6m)

Grenz- GRENZZEICHEN
puntt zum nichsten Grenzpunkt Bererkungen
Nr, Veraarkung Lage (3eradlinige Entfaraung in a)
Nebenstein [ Am rechten Ufer Geradlinig, in 8stlicher Richtung,
N 59 des Hollmihlbaches | leicht ansteigend
14/19/22¢m
N 59
Eisenrohr (N39S -H2l = 95m)
Hauptstein | Am Westrand des Geradlinig, in Ostlicher Richtung, | = PP 295
H 21 Fahrweges den Fahrweg iiberquerend Erneuert
20/20/53¢cm 1.J.
121 1962
H21 - N 39 6
Eisenrohr ( o/n = 06m)
Nebenstein | Am rechten Ufer deq Geradlinig, in éstlicher Richtung, | Gesetzt
N 59 Héllmiihlbaches, in Verlingerung der Grenzlinie i.d.
30 o1 stlich des Fahr- | H21 - N 59 bis zum Schnitt mit | 1962
N 671 |20/20/50cm | weges der Mitte /! des Hollmunibaches,
i dann in der Mitte des Hollmithlba-
ches , bachabwiirts
Eisenrchr 59 59 _
( N Wl - N T~ 25T m
Weiserstein | Am linken Ufer des | In der Mitte des Hollmiihlbaches, gesetzt
N 59 ¢ |Hollmihlbaches bachabwiirts i.d.
59 1 1962
N —_—

Osterrsichisch - deutsche Staatsgrenze 30.5.1972
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6renzebschnlitt:Oreleckaark - Dandlbacheindung

Sektion III
Grenz- GREN2Z2ZEICHEN VERLAUF DER STAATSGRENLZE
punkt tus nichston Grenzpunkt Bemerkungen
tir, Yersarkung Lege (geradlinige Entfernung 1n o)
Weiserstein| Am linken Ufer des Gesetzt
H220 | Hollmihihaches. i.J.1962
20/20/47cm | nahe der Einmiin~
t?:nl;g des Linden- In der Mitte des Hollmiihlbaches,
ches bachabwirts bis zur Einmiindung
Eisenrohr des Lindenbaches dann in der Mitte
en des Lindenbaches, bachaufwirts
H 22
Weiserstein] Bei der Miindungdesd = PP 299
H22 B | Lindenbaches in den| 22 _
12/24/71cm | Hollmitlbach, zwi- (H22-H=F= 4m)
1765 schen den beiden
Bichen
In der Mitte des Lindenhaches.
H 22 bachaufwirts
1 |} Weiserstein Am rechten Uferd
H22 0 Lindenbaches
20/20/48cm 5
2
2
- -~
(2 . x2 - qm)
Eisenrohr
Weiserstein Am linken Ufer des| In der Mitte des Lindenbaches, Gesetzt
N 39 B Lindenbaches bachaufwiirts 1.d.
2 1962
N 39 120/20/44cm
2
59 _ 59 .
Eisenrchr (N 2 N 3 46 m)
Weisersteinl Am rechten Ufer In der Mitte des Lindenbaches, Gesetat
N 89 ) des Lindenbaches bachaufwirts i.dJ.
3 1962
N 52 |20/20/44em
3
59 59 _
(N 3 - N e 78 m)

Osterreichisch - deuteche Steatsgrenze 30,5,1972

Seschreibung der Steatsgrenze
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6renzebschnitt:Orelocksark - Dandlbacheindung

Sektion 111
Grenz- GRERNZIETICHEN YERLAUF DER STAATSGRERZE
punkt tun nichsten Grenzpunkt Beserkungen
r, Yarsarkung Lage (geradlinige Entfarnung in 3)
Weiserstein| Am rechten Ufer deg Gesetzt
N 88 4 Lindenbaches ied.
4 1972
20/20/50cm
N3 Geradlinig in siidwestlicher Rich-
4 tung
Weiserstein{ Am linken Ufer des Gesetzt
N2 g Lindenbaches i.d.
4 1962
20/20/45cm
(N2 . N60 = 17m)
Eisenrohr
Nebenstein | Etwa 2m dstlich Geradlinig, in siidwestlicher Rich-|
N 60 der Felsplatte tung
14/19/32¢cm
N 60
(N60-N%2 = 33m)
Nebenstein | Im Wald Geradlinig, in siidwestlicher Rich- Gesetzt
N &0 tung i.J.
1 1962
60
N 20/20/48cm
(N % - N % = 24m)
Nebenstein | Im Wald Geradlinig, in siidwestlicher Rich1 Gesetzt
N 60 tung i.d.
2 1962
N 80 | 20/20/43cm
2
(N 529 - N §39 = 14m)
Nebenstein | Im Wald Geradlinig,in slidwestlicher Rich-| Gesetzt
N 60 tung, den Fahrweg iiberquerend, i.J.
3 leicht ansteigend 1962
N 80 [20/20/50cm
3
(NS - 123 =17m)
Osterreichioch - deutsche Steatagremza 30.5.1972 Seachreibung der Staatsgrenza
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Grenzebschaittt: Drefecksark - Dandlbacheiindung

Sektfon 111

Grenz- GRENZZEICHEN YERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt us nichsten Grenzpunkt Bessrkungen
L Veraarkung Lage (geradlinige Eatfernung in o)
Hauptstein | Am rechten Ufer Geradlinig, in slidwestlicher Rich
H 23 des Lindenbaches tung
14/23/44cm
H 23 1765
(H23~N§£—)= 19m)
Nebeunstein | Am linken Ufer des| Geradlinig,in slidwestlicher Rich-| Gesetzt
N 60 Lindenbaches tung i.d.
4 1972
N80 20/20/50cm
4
(N%- N6l = 14m)
Nebenstein | Am rechten Ufer Geradlinig,in slidwestlicher Rich-
N 61 des Lindenbaches tung, leicht ansteigend
14/19/32cm
N 61
(N61-H24 =14m)
Klinkerrohr
Hauptstein 6m Ostlich des Lin{ Geradlinig,in stidwestlicher Rich- = PP 301
H 24 denbaches tung
16/23/103cm
H 24 1846
(H24-N62 = 9m)
Nebenstein | Am rechten Ufer Geradlinig, in Verliingerung der
N 62 des Lindenbaches Grenzlinie H 24 - N 62 bis zum
14/19/33cm Schnitt mit der Mitte des Linden-
N 62 baches, dann in der Mitte des
Lindenbaches, bachaufwiirts
{NG82-NG3 = 124 m)
Weiserstein| Am.rechten Ufer In der Mitte des Lindenbaches,
N 630 des Lindenbaches bachaufwirts bis zum Schnitt mit
14/19/31cm der Verliingerung N 64 - H 25,
von dort geradlinig
N 63
Klinkerrohn ( NG3 -H25 = 14m)

Osterreichfach - deutsche Staatsgrenze 30.5.1972

Beschreibeng dor Staatsgreaze
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Grenzabschan {tt: Oreiecknark - Dandlbachaindung
Saktion 1
Grenz- GRENIZETICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt zum nichsten Grenzpunkt Semerkungen
Nr. Veraarkung Lage {geradlinige Entfernung in u)
Hauptstein { Am rechten Ufer Geradlinig, in siidlicher Richtung
H 25 des Lindenbaches
16/23/98cm
H 25 1846
(H25-N64 = 14m)
Nebenstein § Im Wald Geradlinig, in siidwestlicher Rich-| = PP 302
N 64 tung, leicht steigend
13/19/23em
N 64
(N64-N6T4= 45m)
Nebenstein | Neben dem Wasser- Geradlinig, in westlicher Richtung| Gesetzt
. 64 grahen 1.J.1972
NT
N 84 |20/20/51cm)
1
(N %i ~-N 6—24 = 17m)
Nebenstein | Neben dem Wasser{ Geradlinig, in siidwestlicher Rich4 Gesetzt
N &4 graben tung i.d.
2 1972
N 64 [20/20/50cm
>
(v ¥ g
Nebenstein | Neben dem Wasserd Geradlinig.in stidwestlicher Rich~{ Gesetzt
N 64 graben tung i.J.1972
3
N & {20/20/500m
(N §3$ - D GT4 = 15m)
Nebenstein {| Neben dem Wasger-] Geradlinig, in sidwestlicher Rich-' Gesetzt
N 64 graben tung i.d.
4 1962
64 -
N vy 20/20/51cm
‘NGT4 -H26 = 19m)
Eisenrohr

Usterreichisch - deutsche Staatsgrenze 30.5.1972
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Groenzabschaitt: Orefeckeark - Dandlbacheindung

64

64
N— . N=— = 13 m

Sektion I1I
Grenz- GREWNZIZEICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt 2un nichstsn Greazpunkt Bewarkengen
Nr, Yersarkung Loge (garadlinige Eatfernung in a)
Hauptstein | Am linken Ufer des | Geradlinig, in westlicher Richtung
H 26 Lindenbaches
17/23/97cm
H 26 1846
(H26-N§52= 12 m)
Nebenstein | Am rechten Ufer ded Geradlinig, in sidlicher Richtung, | Gesetzt
N 64 Lindenbaches leicht steigend i.d
3 1972
64
N? 20/20/50cm
64 64 _
(N 5 " N 5 Tm)
Nebenstein | Am linken Ufer des | Geradlinig, in sidwestlicher Rich- | Gesetzt
N 64 Lindenbaches tung, leicht steigend 1.3.
6 1972
N 84 [20/20/50cm
6
(N% - N < 20m)
Nebenstein | Am linken Ufer des | Geradlinig,  in fast westlicher Rich-{ Gesetzt
N 64 Lindenbaches tung, leicht steigend 1.J.
7 1972
N & l20/20/500m
(N 9:} - N 983 =19 m)
Nehenstein | Am rechten Uferdeﬂ Geradlinig, in slidwestlicher Rich- | Gesetzt
N & Lindenbaches tung, leicht steigend i.d.
8 1972
N %‘ 20/20/50cm
(NB - 8 - som)
Nebensteln | Am linken Ufer des | Geradlinig, in siidéstlicher Rich- Gesetzt
N 64 Lindenbaches tung, leicht steigend i.J.
9 1972
64
N = [20/20/80cm

Ostarreichisch - deutsche Staatsgrenze 30.5.1972

Beschreibung der Staatspreazs
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Grenzabschnaitt:Orefocksark - Dandlbachsindung

Sektien I
IT%NM- GRENZZELCHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt tus nachsten Grenzpunkt Bessrkungen
N, i Verasriung Lage (geredlinige Entfarnung in s)
f
{ Nebenstein | Am rechten Ufer Geradlinig, in slidwestlicher Rich-| Gesetzt
N 64 des Lindenbaches tung, leicht steigend i.d.
10 1972
64 20/20/50cm
10
64 _ 84 _
‘Nxo -Nu =20m)
Nebenstein | Am linken Ufer des | Geradlinig, in sidlicher Richtung, | Gesetzt
N 64 Lindenbaches leicht steigend i.J.
i1 1972
N & 20/20/50cm
11
i (N64/11 -N64/12 = 26 m)
Nebenstein | Am rechten Ufer Geradlinig, in fast westlicher Rich- Gesetzt
N 64 des Lindenbaches tung, leicht steigend i.J.
12 1972
84 20/20/50cm
12 64
( (NI—Z--H27=12m)
]
Hauptstein | 1m nérdlich des Lin4 Geradlinig, in westlicher Richtung{ = PP 304
H H 27 denbaches leicht steigend Erneuert
' 20/20/53cm 1.3,
H 27 1961
Klinkerrohr (H27 -N65 = 23 m)
Nebenstein | 1m nirdlich desLinq{ Geradlinig, in westlicher Richtung
N 65 denbaches leicht steigend
14/19/27cm
N 65
{NG5-NG6 = 39m)
Nebenstein | Am Lindenbach Geradlinig, in nordwestlicher
N 66 Richtung, leicht steigend
14/19/32ecm
N 66
{N66-H28 = 26m)
S N T

Usterreichisch - deutsche Steatsgreaze 30.5.1972
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6renzabschnaftt: Orefecksark - Qandibacheindung
Sektion 111
rﬁnm- GRENZZETICHEN YERLAUF DER STAAISGREWNZE
punkt e nichsten Grenzpunkt Benarkungen
e, Verearkung Lage (geradlinige Entfernung fn o)
Hauptstein |Am rechten Ufer des| Geradlinig, in westlicher Richtung
H 28 Lindenbaches
17/23/9cm
1846
H 28
686 a
(H28 -N 9A = 85m)
Weiserstein | Am rechten Ufer de Gesetzt
66 Lindenbaches i.d.
Noa © 1972
20/20/50cm
N G6 In der Mitte des Lindenbaches, Gesetzt
No71 bachaufwirts id.
Wel serstein| Am linken Ufer des 1972
N 8 g [Lindenbaches
NoA
20/20/50cm
43 _
(Ngp - H29 = 35m)
Weiserstein| Am rechten Uferdes] = PP 305
H29 O Lindenbaches
17/23/66em
1846
In der Mitte des Lindenbaches,
H 29 bachaufwiirts
Weiserstein| Am linken Ufer des Gesetzt
H29 B | Lindenbaches Ld.
20/20/54cm 1962
H29 -N% = 43 m)
Klinkerrohr ( SN = 4¥m
Weisersteinj Am rechten Uferdé In der Mitte des Lindenbaches, Gesetrt
N 86 g | Lindenbaches bachaufwiirts 1.J.
1 1962
N 66 {20/20/48cm
1

(N%— N§2§= 66 m )

Osterrefchisch - deutsche Staatsgrenze 30.5.1972

Beschretbong der Staatsgrenze
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Greazabschaftt:Oreieckeark - Candlbacheindung

_ Sektion 111 —
Grenz- GRENZZIETICHEN VERLAUF DER STAATSBRENZE
punkt zue nichsten Grenzpunkt Bemerkungen
L Verearkung Lage (geredlinfge Entfernuag in o)
Weiserstein) Am'linken Ufer des | In der Mitte des Lindenbaches, Gesetzt
N 66 5 Lindenbaches bachaufwiirts i.Jd.
2 1962
gg |20/20/51lcm
NT
66 66 _
Klinkerrohr (NG - N3 =8m)
Weiserstein | Am rechten Ufer de§ In der Mitte des Lindenbaches, Gesetzt
N 66 5 | Lindenbaches bachaufwirts id.
i 3 1962
b 66 120/20/49cm
INT
i
| Klinkerrohr (N%E-N%=72m)
Weiserstein| Am linken Ufer des | In der Mitte des Lindenbaches, Gesetzt i.J.
N 66 B Lindenbaches bachaufwirts 1962
4
’ N 88 | 20/20/53cm
4
(N -H30 =70m)
Welserstein| Zwischen dem Lin-| In der Mitte des Lindenbaches, Erneuert
H300 denbach und dem bachaufwiirts i.d.
20/20/42cm| Bewdsserungsgra - 1961
| 30 ben
66 _
Eisenrohr (H30-N= = 63m)
Weiserstein] Am linken Ufer des| In der Mitte des Lindenbaches, Gesetzt
né g Lindenbaches bachaufwiirts i.J.
5 1962
N 86 | 20/20/48cm
5
(N§5§ -N& =100m)
Klinkerrohn
|

Osterreichisch - deutscho Staatsgrenze 30.5.1972
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Grenzabschnitt: Drefeckasrk - Dandlbachaindung

Sektion 111
Grenz. GRENZZEICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt tus nachsten Grenzpunkt Sensrkangse
Ne, Versarkung Lage {geradlinige Entfernung in a)
Weiserstelnl Am rechten Ufer Gesetzt
N8 des Lindenbaches i.J.
6 1962
20/20/49cm
Eisenrohr
N 86 ? Geradlinig, in siidstlicher Rich-
6 N tung, steigend
Weisersteij Am linken Ufer des ’ Gesetzt
N 86 B Lindenbaches i.d.
6 1962
20/20/50cm
66 66
Eisenrohr (N - NZ = 32m)
Nebenstein | Am linken Ufer des! Geradlinig, in fast sidlicher Rich-| Gesetzt
N 66 Lindenbaches tung i.J.
7 1972
n 88 120/20/50cm
7
(N - NS - aam)
Nebenstein| Am rechten Ufer Geradlinig, in siidlicher Richtung, Gesetzt
N 66 des Lindenhaches 1.J.
8 ' 1972
N 86 | 20/20/50cm
8
(N8 - N 8- 19m)
Nebenstein | Am rechten Ufer Geradlinig, in fast sildlicher Rich-] Gesetzt
N 66 des Lindenhaches tung i.J.
8 1972
N 86 | 20/20/50cm
9
(NS - NSE - 38m)
Nebenstein | Am linken Ufer des| Geradlinig, in siidostlicher Rich- Gesetzt
N &8 Lindenbaches tung i.d.
10 1972
20/20/50cm|
N 68
10
(NS _ms1 =69 m)
Osterrofchisch - dauteche Staatsgrenze 30.5.1972 Beschreibang der Staatagreaze

Vol. 1199, I-19170



108 United Nations — Treaty Series e Nations Unies — Recueil des Traités 1980

Grenzabschnitt: Drefecknark - Oandlbacheindung
Sektion III

Greaz. CFENLZETCHEN YERLAUF DER STAMTSGRENZE
punkt 2us aichsten Grenzpunkt Beserkungen
kr. Veraarkung Lage (geradlinige Eatfermuag fn a)
Hauptstein | Am Waldrand, Geradlinig, in sitidostlicher Rich- = PP 311
H 31 auf der nach Norden| tung, leicht steigend Erneuert
20/20/35cm| ahfallenden Bé- i.d.
H 31 schung 1961
Eisenrohr (H31 ~N67 =30m)
Nebenstein | Im Wald, Geradlinig, in siidostlicher Rich-
N 67 an dem Fufweg tung, leicht steigend
14/19/25¢m
N 67
(N67-N68 = 39m)
Nebenstein | Im Wald, Geradlinig, in sudostlicher Rich-
N 68 nahe dem Waldrand| tung
13/18/24cm
N 63
(NG8-N69 = 43 m)
Nebenstein | Am Siidrand des Geradlinig, in siidostlicher Rich-
N 69 Waldes, im seich-~ tung
14/19/31cm| ten Graben
N 69
(NGI-NT0 = 27m))
Nebenstein | Am Siidrand des Geradliniz, in siidbstlicher Rich-
N 170 Waldes, im seich-~ tung
14/18/26¢cm| ten Graben
N 70
(N70-H32 =32m)
Hauptstein | Am Waldeck Geradlinig, in 6stlicher Richtung
H 32
18/27/56cm
H 32 1765
(H32-H33 = 14m)
Osterreichisch - dowtsche Staatsgrenza 30.5.1972 Beschreibong der Steatsgrenze
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6renzabschaftt: Drefockmark - Dandlbacheind
Sektion 111

Grenz. GRENZIEICHEN VERLAUF DER STAATSGRENIZE
punkt zve nachsten Grenzpunkt Beserkungen
ke, Versarkung Lage (geradlinige Entfernung in a)
Hauptstein | Im Wald, Geradlinig, in &stlicher Richtung,| = PP 314
H 33 etwa 10m &stl.des leicht fallend
16/24/87cm| Fahrweges
H 33 1765
(H33-NT71 = §3m)
Nebenstein | Im Wald, Geradlinig, in 8stlicher Richtung,
N 71 etwa 10m nérdl. leicht fallend
14/24/39cm| des FuBweges
N 71
(N71 -H34 = 30m)
Hauptstein | Im Wald, Geradlinig, in siidlicher Richtung
H 34 siidlich der sum-~-
30/30/75cm| pfigen Lichtung
H 34 1924
(H34 -NT72 = 17m)
Nebenstein | Im Wald Geradlinig, in siidlicher Richtung = PP 315
N 72
17/24/21cm|
N 72
Eisenrohr (N72-N173 = 16m)
Nebenstein| Im Wald Geradlinig, in sidlicher Richtung
N 73
19/20/36cm
N 73
(N73-NT74 =18m)
Nebenstein| Im Wald Geradlinig, in siidlicher Richtung]
N 74
N 74 16/24/33cm
{N74-N175 =19m)
Osterrefchiach - deuische Stastsgreaze 30.5.1972 Beschreibang der Staatsgreaze
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Grenzabschaitt: Dreleckmark - Dandlbachaindung

Sektion I
Grenz- BRENIZIEICHEN YERLAUF DER STAATSGRENZ2E
punkt zun nichsten Grenzpunkt Bemerkungen
ke, Vernarkung Lage (geradlinige Entfernung in o)
Nebenstein | Im Wald, Geradlinig, in siidlicher Richtung
N 75 an dem nach Osten
17/24/41cm | leicht fallenden
N 75 Hang, 5m &stlich
des FuBiweges
(N75-N7 =18m)
Nebenstein | Im Wald, Geradlinig, in sidostlicher Richtung
N 76 an dem pach Osten
16/24/33cm} leicht fallenden
N 76 Hang, 5m &stlich
des Fufweges
(N76-N77 = 20m)
Nebenstein | Im Wald, an dem Geradlinig, in siidostlicher Richtung|
N 77 nach Ostenfallende
16/24/3%¢m| Hang, 5m stiich
N 77 des FuBweges
(N77-N178 = 21m)
Nebenstein | Im Wald, an dem Geradlinig, in siidSstlicher Rich-
N 78 nach Osten fallen- | tung, leicht fallend
16/24/24cm| den Hang, 7Tm ost-
N 78 lich des Fufiweges
(N78-N79 = 18m)
Nebenstein | Im Wald, an dem Geradlinig, in sildlicher Richtung,
N 79 nach Nordosten leicht steigend
leicht fallenden
N 79 16/24/38cr Hang, 7m 6stlich
des FuBweges
(N79-H35 =18m)
Hauptstein | Im Wald, 1,5m Geradlinig, in siidlicher Richtung,
H 35 bstlich der Ein- leicht steigend
18/23/96cm| miindung des FuBi-
1765 weges in den Fahr-|
H 35
weg
(H35-N80 = 20m)
Osterreichisch - deutsche Staatsgrenze 30.5.1972 Beschreibeng der Staatsgremze
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Grenzabschaftt:Drejecknark « Dandlbachsindung
- Sektion I

Grerz- GRENZIZEICHEN YERLAUF DER STAATSBRENZE
punk L tue nachsten Grenzpunkt Semsrkungen
W, ! Yaraarkung Lage (geradlinige Entfernung in o)
{ Nebenstein | Im Wald, an dem | Geradlinig, in stidlicher Richtung,
| N 80 nach Osten leicht | leicht fallend
i17/23/35cm| fallenden Hang,
N 80 ; 2m westlich des
FuBweges
(N80-NS8lL & 19m)
|
Nebenstein | Im Wald, in der Geradlinig, in stdiicher Richtung, | = PP 317
N 81 Mitte des FuBwe- | fallend
' 16/24/20cm| ges,an dem nach
' N 8L Osten fallenden
| Hang
! =
| Eisenrohr (N8l -N8 =17m)
Nebenstein; Im Wald, am FuB- | Geradlinig, in sidlicher Richtung,
N 82 weg leicht fallend
17/24/32¢m
' N 82
i ' (N8 - N8 = 19m)
lL H
| - Nebenstein| Im Wald, am FuR-| Geradlinig, in siidlicher Richtung,
! N 83 weg leicht fallend
| 16/24/40cm
N 83
(N8 -N8 = 18m)
Nebenstein| Im Wald, am Fuf-| Geradlinig, in stidlicher Richtung,
N 84 weg | leicht fallend
16/24/39¢m
N 84
]
(N8 -NB5 = 19m)
Nebenstein; Im Wald, am FuB-| Geradlinig, in stidlicher Richtung,
N 88 weg leicht fallend
16/24/34cm
N 85
(N85~N8 = 18m)

Usterraichisch - deutsche Staatsgremzs 30.5.1972

Bescheeibuag der Steatsyrenzs
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Grenzabscheftt: Orejeckasrk - Dandlbacheindung
Sektion 111
Grenz- ERENIZETCHEN YERUAUF DER STAATSGRENIE
ounkl 2us nichsten Grenzpunkt Bawsrkungen
N, Verasrkung Lage (gecadlinige fatfermng fn o)
Nebenstein | Im Wald, am Fufi- | Geradlinig, in sidlicher Richtung,
N 86 weg leicht fallend
17/24/37cm
N 86
(N8 ~-N87 = 19m)
Nebenstein | Im Wald, am FuB- | Geradlinig, in siidlicher Richtung,
N 87 weg leicht fallend
16/24/30cm
N 87
Eisenrchr (N87-N88 = 18m)
Nebenstein | Im Wald, am Fuf-| Geradlinig, in siidlicher Richtung,
N 88 weg leicht fallend
16/24/24cm
N 88
(N88-N8 = 18m)
Eisenrohr
Nebenstein | Im Wald, am FuR-| Geradlinig, in siidlicher Richtung,
N 89 weg leicht fallend
15/23/32cm
N 89
Eisenrohr (N8 -N90 = 14m)
Nebenstein| Im Wald, 3Sm Geradlinig, in siidlicher Richtung,
N 90 westlich des leicht fallend
16/22/28cm| 8Ysterr. Zollwach-
N 90 h#uschens
Eisenrohr (N9 -NS1 = 15m)
Nebenstein| Am Waldrand Geradlinig, in sidwestlicher Rich-
N9 tung, leicht fallend
17/24/29¢m
N 91
Eisenrobr (N91-H36 = 13m)

Ustorreichisch - deutache Staatsgreme 30,5.1972
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6renzabschnitt:Orefocknark - Dandlbachaingung

Sektion 111

Grenz- GREXIZIETICHEN YERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt tue nichston Grenzpunkt Bassrkungen
N, Yerearkung Loge (geradlinige Eatfernung in o)
Hauptstein | Am Waldrand Geradlinig, in stddstlicher Rich- = PP 319
H 36 tung, lelcht fallend
16/21/87em
H 36 1765
(H36-N92 = 22m)
Nebenstein | Am Waldrand Geradlinig, in siidéstlicher Rich-
N 92 tung, leicht fallend
14/19/25cm
N 92
Eisenrohr (N92-N93 = 21m)
Nebenstein | 5m dstlich des Geradlinig, in stdlicher Rich-
N 93 Waldrandes, 4m tung, fallend
13/19/19cm | slidéstlich der
N 93 Quellfassung
Eisenrohr (N93-N9% =27Tm)
Nebenstein | In der Mitte der Gerndlinig, in siidlicher Richtung,
N 94 flachen Mulde, 5m | leicht fallend
14/19/23cm | bstlich des Wald-
N 94 randes
Eisenrohr (N394 -N95 = 20m)
Nebenstein | In der flachen Mul-| Geradlinig, in siidlicher Richtung,
N 95 de, westlich des leicht fallend
14/19/16emj Rinnsals
N 95
(N95-N9 = 31m)
t
Nebenstein | In der flachen Mul-| Geradlinig, in stidwestlicher Rich-
N 96 de, 5m §stlich des | tung
14/19/22cm | Waldrandes
N 98
(N9 -H37 = 1Tm)

Osterrsichisch - dautsche Stastsgrenze 30.5.1972

Bsschreibong dar Staatsgrenzs
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Grenzabschnaitt: Dreisckaark - Dandibachaindung

. _SakHon 111
Grenz- GRENJZEICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt a—— zua nichsten Grenzpunkt Bessrkungen
Nr, Varasrkung Laga (geradlirige Eatfernung §n o)
Hauptstein | In der fiachen Mul-| Geradlinig, in siidwestlicher Rich~| = pp 320
H 37 de tung, lelcht fallend
17/23/71cm
H 37 1765
(H37-N97 = 19m)
Nebenstein | In der flachen Mul-| Geradlinig, in siidlicher Richtung,
N 97 de, westlich des leicht fallend
14/19/26¢cma | Rinnsals, 4m 8stlich
N 97 dea waldrandes
(N97T-N98 = 16 m)
Nebenstein | In der flachen Mul-| Geradlinig, in siidgstlicher Rich- Erneuert
N98 de, westlich des tung, leicht fallend i.d.
19/20/45cm | Rionsals, 4m ost- 1961
lich des Waldran-
N 98
des
Eisenrohr (N98-N99 = 17m)
Nebenstein | In der flachen Mul-| Geradlinlg, in siiddstlicher Rich-
N 99 de, westlich des tung, leicht fallend
N 99 12/18/23cm | Rinnsals, 3m 8st-
lich des \Valdran-
des
Eisenrohr (N99-N100 = 21 m)
Nebenstein | In der flachen Mul-| Geradlinig, in sidlicher Richtung,
N 100 de, Gstlich des leicht fallend
18/19/25cm | Rinnsals, 4m dst-
lich des Waldran-
N 100 des
Elsenrohr (N100-N101 = 17m)
Nebenstein | In der flachen Mul-| Geradlinig, in siidlicher Richtung,
N101 de, &stlich des leicht fallend
14/19/20cm | Rinnsals, 4m bst-
N 101 lich des Waldran-
des
Eisenrohr (N10l - N102 =25m)

Osterreichisch - deutuche Staatsgrenze 30.5.1972
Vol. 1199, I-19170
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Grenzabschaitt: Orefeckmark - Dandlbacheindung

Sektien III
Grenz- GRENZZEICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt Tue nichsten Grenzpunkt Beserkungen
ke Varasrkung Lage (garadlisige Entfernung in a)
Nebenstein |Inder flachen Mul- | Geradlinig, in siilicher Richtung,
N 102 de, Ystlich des leicht fallend
15/19/27cm | Rinnsals, 4m st~
N 102 lich des Waldrandes
Eisenrobr (N102 -N103 = 23m)
Nebenstein | In der flachen Mul- | Geradlinig, in siidlicher Richtung,
N 103 de, 4m 6stlich des leicht fallend
15/19/25cm | Waldrandes
N 103
Eisenrobr (N103-H38 = 18m)
Hauptstein [ Am Ostrand des = PP 321
H 38 Waldes, westlich
16/22/70cm| des Rinnsals
1846
i Geradlinig fnbstlicher Richtung, in
der Verbindungslinie H 38 ~H 38 8|
l bis zum Schnitt mit der Mitte des
H 38 X Rinnsals, dann in der Mitte des
Welserstein COstlich des Rinn- Rinnsals, abwirts Gesetzt
H380 sals i.J.
20/20/50cm 1965
Klinkerrohi] (H38-H39 = 151 m)
Weisersteld Westlich des Rinn-| In der Mitte des Rinnsals, ab- = PP 322
H39B sals wiirts, bis zum Schnitt mit der
16/22/90cm Senkrechten in H 40 B zur Ver-
i -H4
H 39 1846 bindungslinie N_l% H40B
Eisenrohr (H39-H40 = 70m)
Wetserstet Nordlich des Rinn-|  goradiingg, in westlicher Rich-
H40B sals, 2m nord- tung
16/23/990!11 bstlich des Fahr-
weges
H 40 1846 b
103
Eisenrohr (H40-N== = 6m)

Usterreichisch - deutsche Staatsgranze 30.5.1972
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Grenzabschnadtt:Drejeckaerk - Dandlbachaindung
Sektion II1
Grenz- BRENZZEICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt zun nichstan Grenzpunkt Sessrkungen
L Yeraerkung Lage {qeradlinige Entfernung in a)
Nebenstein | Am Rande des Geradlinig, in westlicher Richtung) Gesetzt
nios Wildchens, west- fallend i.J.
1 lich des Fahrweges 1961
N 108 |20/20/59cm
1
(N%q-- N104 = 14 m)
Nebenstein | In der Wiese Geradlinig, in siidwestlicher Rich-|
N 104 tung, fallend
14/18/18cm
N 104
Eisenrohr (N104 - N 105 = 13 m)
Nebenstein | in der flachen Geradlinig, in slidwestlicher Rich
N 105 Wiesenmulde tung, fallend
14/19/23cm
N 105
Eisenrohr (N105-N106 = 14 m)
Nebenstein | In der flachen Mul-| Geradlinig, in siidlicher Richtung,
N 106 de, 6stlich des leicht fallend
14/19/23cm | Rinnsals
N 106
Eisenrohr
(N106 -N107 =20m)
Nebenstein| In der flachen Mul{ Geradlinig, in siidlicher Richtung |
] N 107 de, Ostlich des leicht fallend
14/19/21cm| Rinnsals
N 107
Eisenrohr (N107~N108 =17Tm)
Nebenstein| In der flachen Mul4 Geradlinig, in siidstl. Richtung
N 108 de, dstlich des le icht fallend
13/16/19¢m | ‘Rinnsals
N 108
(N108 -N109 = 11 m)
Eisenrohr

Bsterreichisch - deutsche Staetsgremze 30.5.1972
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Grenzabschnitt:Drefockasrk - Dandlbachaindung

Sektion 111
Grenz- GRENZZEICHEN YERLAUF DER STAAISGRENZE
punkt 2vs nichsten Grenzpunkt Beserkungen
e, Yersarkung Lage {geradlinige Entfernung in o)
Nebenstein | In der flachen Mul-{ Geraflinig, in stidlicher Richtung,
N 109 de, 8stlich des leicht fallend
13/20/32em | Rinnsals
N 109
Eisenrohr (N1039~-N110 = 6m)
Nebenstein | In der flachen Mul-| Geradlinig, in siidlicher Richtung,
N 110 de, dstlich des leicht fallend
13/19/27cm | Rinnsals
N 110
(N110~NlilQ = 44m)
Nebenstein| Westlich des Rinn-| Geradlinig, in siidlicher Richtung,| Gesetzt
N 110 sals leicht fallend i.J.
1 1972
N 128 150/20/50em
(NELoNu1 = a8 m)
Nebenstein| Ostlich des Rinn- Geradlinig, in sildéstlicher Rich -
N 111 sals tung, leicht fallend
14/19/25cm
N 111
Eisenrohr (N111 -N112 = 12 m)
Nebenstein | Ustlich des Rinn- Geradlinig, in sidlicher Richtung
N 112 sals
14/19/23cm
N 112
Eisenrohr (N112-N113 = 14m)
Nebenstein| An der nSrdlichen Geradlinig, in siidlicher Richtung| Erneuert
N 113 Bischung der i.J.
20/20/49cm| Strafe Gottsdorf- 1961
N 113 - Neustift
Eisenrohr (N113 - L¥= 4m)

Osterreichisch - deutsche Staatsgrenze 30,5.1972
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Grenzebdschaitt:Drofockmark - Qandlbacheindung
.- Saktigs II1
Grenz- GRENZIZEICHEN YERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt 2ua nichsten Grenzpunkt Besarkangen
e, Yersarkung Lege (geradlinige Eatfernung fo a)
Liuferstein | Nordlich der Geradlinig, in siidlicher Richtung, Gesetzt
13 Strafle die Strafie Gottsdorf - Neustift f.J.
L 1 iiberquerend 1961
L l.llﬂ 20/20/35cm
113 113
Eisenrohr (L=~ - L% =T7Tm)
Liuferstein Sidlich der Geradlinig, in siidlicher Richtung Gesetzt
L 113 StraBe {.J.
2 1961
L %‘3 20/20/30cm
113 -
Eisenrohr (L 2 N114 4m)
Nebensteini An der siidlichen Geradlinig, in siidlicher Richtung, = PP 324
N 114 Bbschung der stark fallend Ernevert
20/20/50cm | Strafe Gottsdorf - 1.d.
N 114 - Neustift 1961
Eisenrobr (N114 -N115 = 25m)
Nebenstein| Am Ostrand des Geradlinig, in slidlicher Richtung,
N 115 Waldes, westl. leicht fallend
14/19/30cm| des schmalen
Wasserlaufes
N 115
Eisenrohr (N116§ -N116 = 16 m)
Nebensteinj Am Waldrand, Geradlinig, in siidlicher Richtung,
N 116 Ostlich des schma~ leicht fallend bis zum 1. Schnitt der
14/19/35cm| len Wasserlaufes | Grenzlinie N 116 ~ H 41 O mit der
Mitte des Hundsbaches
N 116
Pflock (N116 -H41 = 16 m)
Weiserstein| Am linken Ufer In der Mitte des Hundsbaches, = PP 707
H41 O des Hundsbaches bachaufwirts, bis zum Schnitt
15/23/10m mit der Verbindungslinie
1846 116
H 41 N=T B-Ha
Eisenrohr (Ha1 -NH8 < g4

Usterreichisch - deutsche Staatsgreazs 30,5.1972
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Greazabschaitt:Oretacknark « Dandlbacheindung
——Sskiden JU

Grenz- GRENZZIETCHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt zun nachsten Grenzpunkt Bemsrkungen
ke, Yersarkung Lage (geradlinige Eatfarnung 1n a)
Weisersteinn Am {inken Ufer Geradlinig, in fast siidlicher Rich~ | Gesetzt
N 116 B des Hundsbaches tung, leicht steigend i.J.
1 1972
N 116 | 20/20/50cm
1
(N8 _He = 6m)
Hauptstein | Am Waldrand, Geradlinig, in siidwestlicher Rich-
H 42 siidostlich des tung, leicht steigend
14/23/35cm; schmalen Wasser-
1765 laufes
H 42
Eisenrohr (H42 - N 117 =14 m)
Nebenstein{ Am Waldrand, Geradlinig, in slidwestlicher Rich-
N 117 nordwaestlich des tunz, leicht steigend
15/19/20cm; schmalen Wasser-
N 117 : laufes
| Eisenrobr (N117-N118 =10m)
]
i
Nebenstein| In der Wiese, Geradlinig, in siidlicher Richtung,
N 118 westlich des leicht steigend
14/19/30cm| schmalen Wasser-
N 118 | laufes
1
i
Eisenrohr | (N118-H43 = 23m)
Hauptstein! 3m nirdlich des Geradlinig, in siidwestlicher Rich-| = PP 325
H 43 in den Wald fithrent tung, leicht steigend
18/23/80cm | den Fahrweges
1765
H 43
(H43 +H44= 39m)
Hauptstein| Im Wald, 1m Geradlinig, in siidwestlicher Rich-
H 44 westlich des tung, leicht steigend
17/28/115cm| schmalen Wasser-|
H 44 1765 laufes
(Haa -N8 = 3pm)

Jsterreichisch « devtache Staatsgranza 30,5.1972

Beschreibung der Staatsgrenza
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Grenzabschaitt:Dreieckeark - Dandlbachaindung

Sektioa 111
FGrenx- GRUNZZIEICHEN VERLAUF DER STAATSGRENIE
punkt 2ua nichsten Granzpunkt Bessrkungen
N, Yeraarkung Lage (geradlinige Entfarnung in a)
Nebenstein {Im Wald, Geradlinig, in siidlicher Richtung, | Gesetzt
N U8 2m westlich des leicht steigend i.7J.
1 schmalen Wasser- 1972
N Lll_g 20/20/50cm | laufes
118 18 _
(N33- -N75"= 37Tm)
Nebenstein |Im Wald, Geradlinig. in sidwestlicher Rich- ; Gesetgt
N 118 3dm 8stlich des tung. leicht steigend i.d.
2 schmalen Wasser- 1972
!y 118 [20/20/50cm laufes
2
(NUE Hase= 22m)
Hauptstein | Im Wald, Geradlinig, in slidwestlicher Rich-
H'45 1,5m westlich des | tung
18/25/89cm schmalen Wasser-
H 45 1765 laufes
(H45-N119 = 2m)
Nebenstein ; Im Wald, QGeradlinig, in westlicher Richtung,
N 119 1m neben dem steigend
14/19/25cm | schmalen Wasser-
N 119 lauf
(N119 -N120 = 18m)
Nebenstein | Im Wald Geradlinig, in westlicher Rich-
N 120 tung. steigend
15/19/18¢m
N 120
(N120 ~N 121 = 8m)
Nebenstein | Im Wald Geradlinig, in siidwestlicher Rich-
N 121 tung, steigend
20/20/61cm
N 121
(N121 ~-N122 = 20m)
L —

Osterrefchiach - doutsche Staatsyreazs 30,5,1972
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Grenzabschailtt:Drelecknark - Dandlbachaundung

—Saktion 11X
Grenz-~ GRENZZEICHEN VERLAUF DER STAATSGRENLE
punkt zua nichsten Grenzpunkt Bemsrkungen
L Yersarkung Lage (geradlinige Entferaung in a)
Nebenstein | Im Wald, Geradlinig, in westlicher Richtung] = PP 327
N 122 nbrdlich des Rinn-~ | steigend
14/19/29cm| sals
N 122
{N122-N123 = 15m)
Nebenstein | Im Wald, Geradlinig, in westlicher Richtung
N 123 in der flachen Mul-| steigend
20/20/50cm| de, nérdlich des
N 123 Rinnsals
(N123 -N124 = 33m)
Nebenstein | Im Wald, Geradlinig, in nordwestlicher
N 124 in der flachen Mul-| Richtung, steigend
12/19/29cm{ de, ntrdlich des
N 124 Rinnsals
(N124 -N125 = 15m)
Nebenstein | Im Wald, Geradlinig, in siidwestlicher
N 125 1,5m ndrdlich des Richtung, steigend
14/19/25cn]| Rinnsals
N 125
{N125-N126 = 21 m)
Nebenstein| Im Wald, Geradlinig, in westlicher Rich- = PP 328
N 126 in der flachen Mul{ tung, steigend
14/19/25¢m{ de
N 126
{N126 - N 127 = 48 m)
Nebenstein] tm Wwald, Geradlinig jn siidwestlicher Rich-
N 127 in der flachen Mul{ tung, steigend
14/19/25cm| de,
N 127 1m siidlich des
Rinngals
(N127-H46 = 10m)

Ustarreichisch - deutsche Staatsgrenze 30.5.1972
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Grenzabschaftt: Dreieckeark - Dandlbachaindung
— Sektion 111

Grenz- GRENZZEICHEN VERLAUF'DER STAATSGRENZE
ounkt zum njchsten Crenzpunkt Beserkungen
e, Versarkung Lage (ooradl!nifp Entfarnung in @)
Hauptstein | Im Wald, Geradlinig, in stidwestlicher Rich
H 46 nordlich des Fahr- tung, steigend
15/23/115¢n] weges
mae | 1769
(H46 -N 128 = 21 m)
Nebenstein | Im Wald, Geradlinig, in stidwestlicher Rich
N 128 am FuBweg tung. ieicht steigend
N 128 14/19/26cm
(N128-N129 = 26m)
Nebenstein | Im Wald, Geradlinig in sidwestlicher Rich-
N 129 am FuBweg tung, leicht steigend
14/19/24cm
N 129
(N129 -N130 =26 m)
Nebenstein | Im Wald, Geradlinig.in slidwestlicher Rich+
N 130 am FuBiweg tung, leicht steigend
15/20/30cm
N 130
(N130-N13] = 26 m)
Nebenstein | Im Wald, Geradliinig.in sidwestlicher Richi = PP 330
N 131 am FuBweg tung
14/19/27cm
N 131
Eisenrohr (N131 -N132 = 27m)
Nebenstein | Im Wald, Geradlinig,in stidwestlicher Rich{
N 132 am FuBweg tung
14/19/21em
N 132
(N132 -N133 = 26 m )

Osterreichisch - deutsche Staatsgrenza 30.5.1972
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Grenzabschnitt:Orelecknark - Oandlbacheindung

Sektion 111
[Tunz- GRENZIZEICHEN YERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt zun nichsten Grenzpunkt Bemerkungen
Nr, Yeraarkung Lage (geradlinige Entfernung in #)
t
i Nebenstein | Im Wald, Geradlinig, in stidwestlicher Rich-
i N 133 am Fufiweg tung,
14/19/26cm
N 133
(N133 -N134 = 26 m )
i Nebenstein | Im Wald, Geradlinig, in siidwestlicher Rich-
: ; N 134 in dem seichten, tung
i | 14/19/24cm} trockenen Graben
i N 134,
¢
i (N134-N135 =2Im)
r
! Nebenstein| Am Waldranod, Geradlinig, in siidlicher Bchtung,
N 135 in dem seichten,
14/20/24cm! trockenen Graben
! N 135
]
' {N135-H47 = 26 m)
]
, :
| ' Hauptstein | Am Waldrand, Geradlinig, in westlicher Rich-
i H 47 7m stidwestlich tung
i 17/26/114crh des osterr. Zoll-
| H 47 | 1765 !\ wachhiuschens,
| 2m &stlich des
! Fahrweges
({H47 -H48 = 5m)
Hauptstein, Am Waldrand, Geradlinig, in alidweatlicher Rich+
H 48 Tm nordwestlich tung
17/23/93¢m| der StraBe Neu-
H 48 1765 stift - Heltzendorf
(H48 -N 136 = 30m)
Nebenstein| Am Nordrand des Geradlinig ,in stidwestlicher Rich-
N 136 Wildchens tung
14/20/18cm'
N 136 |
Eisenrohr (N136 -N137 =16 m)

Usterraichiech - devtsche Staatsgranze 30,5.1972
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Grenzabschaitt:Oreiecksark - Dandlbachaindung

. Sektien 111
Grenz- GRENZIZEICHEN VERULAUF DER STAATSGRENZE
punkt zum nichsten Grenzpunkt Beserkungen
Nr, Versarkung Lage (geradlinige Eatfereung in @)
Nebenstein |In der Wiese Geradlinig, in westlicher Rich -
N 137 tung
14/17/18cm
N 137
Eisenrohr {N137 ~N138 = 25m)
Nebensteln | In der Wiese, siidl~| Geradlinig, in nordwestlicher Erneuert
N 138 lich des Entwiisse~ | Richtung i.d.
20/20/41em| rungsgrabens 1961
N 138
Eisenrohr {N138-N139 = 39m)
Nebenstein | In der Wiese, Geradlinlg, in westlicher Rich- Erneuert
N 139 stidlich des Entwids4 tung i.4J.
20/20/43cm | serungsgrabens 1961
N 139
Eisenrohr {N139-N140 = 1Tm )
]
! Nebenstein | In der Wiese, Geradlinig, in westlicker Rich- = PP 332
N 140 slidlich des Entwis - tung Erneuert
20/20/41cm| serungsgrabens i.J.
N 140 1961
Klinkerrohx (N140 -N141 = 11 m)
Nebenstein | In der Wiese, Geradlinig, in westlicher Rich- Erneuert
N 141 siidlich des Entwiisq{ tung i.J.
20/20/44cm| serungsgrabens 1961
N 141
Klinkerrohi ({N141 =N 142 =11 m)
Nebenstein | In der Wiese, Geradlinig, in westlicher Rich-
N 142 siidlich des Ent- tung
14/19/26em wﬁsserungsgrabens’
N 142
Klinkerrohy (N142-N143 = 51m

Ustorreichisch - deutsche Staatagreaze 30.5.1972
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Grenzabschaitt:Oreisckaark - Qandlbachaindung

J— e —m e Sektion 11X
Grenz- GRENZZEICHE N VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt 2un nichsten Grenzpunkt Beasrkungen
Re. Yersarkung Lage (geradlinige Entfernung in a)
Nebenstein |In der Wiese, Geradlinig, in westlicher Richtung
N 143 sildlich des Entwis-
14/19/24cm |serungsgrabens
N 143
Eisenrohr (N143 -N144 = 50m)
Nebenstein |In der Wiese, Geradlinig, in siidwestlicher Rich-| = PP 333
N 144 siidlich des Entwiis-| tung
14/19/33cm |serungsgrabens
N 144
Klinkerrohr (N144-N145 = 85 m)
Nebenstein |In der Wiese, Geradlinig, in sildwestlicher Rich-
N 145 sildlich des Entwis-| tung
14/20/31cm | serungsgrabens
!N 145
| Klinkerrohr, (N145-N146 = 30m)
i
{ Nebenstein | In der Wlese, Geradlinig, in westlicher Richtung
N 148 stidlich des Entwis-
N 146 |20/20/53cm | serungsgrabens
(N146 - N 147 =38m)
Nebensteln | In der Wiese, Geradlinig, in westlicher Richtung
N 147 slidlich des Entwis-]
14/19/26cm| serungsgrabens
N 147
i (N147 -H49 =8m)
Kligkerrohr
Hauptstein | In der Wiese, Geradlinig, in nordwestlicher = PP 334
H 49 slidlich des Entwids< Richtung zu N 148 B bis zum Erneuert
20/20/54cm! serungsgrabens Schnitt mit der Mitte des Neuwles- 1.J.
baches 1961
H 49
Klinkerrohr (H49 -N 148 =8m)

Ostorreichiech - deutsche Staatsgranze 30.5.1972

Beachreibung der Staatsgrenza

Vol. 1199, 119170
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1980

Grenzabschaitt:Orelecknark - Dandlbacheindung

Sektion JIT
Gruu-‘ GRENZIZEICHEN VERLAUF DER STAATSGRENIE
punkt 2ue nichsten Granzpunkt Seserkungen
e, Yarsarkung Lage (geradlinige Entfernung in «)
Weiserstein [ Am rechten Ufer In der Mitte des Neuwieshaches, Versetzt
N 148 B |des Neuwiesbaches | bachabwirts i.4J.
20/20/50cm 1972
| N 148
(N148 - N8 = 400 m)
Weiserstein| Am linken Ufer Gesetzt
N 148 4 | des Neuwieshaches i.d.
1 1972
18/20/42cm
148 In der Mitte des Neuwiesbaches,
N m hachahwirts
Weiserstein| Am rechten Ufer Gesetzt
N 148 p | des Neuwiesbaches i.d.
1 1972
16/20/50cm
(N8 550 <a5m)
Weiserstein| Am linken Ufer des Versetzt
H3500 Neuwieshaches ) ;7g .
17/29/82cm
1868
In der Mitte des Neuwiesbaches,
H 50 bachahwirts
Weiserstein| Am rechten Ufexr Versetzt
HS50B des Neuwiesbaches i.Jd.
28/30/7%cm 1972
1900
({H50-N149 = 50m)

Osterrsichisch - deutsche Staatsgreaza 30,5.1972
Vol. 1199, 1-19170

Beschraibung der Staatsgrenza
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Grenzabschaitt: Dreiecknark - Dandlbachaindung
Sektipn JIT
Grenz- GRENIZZEICHEN VERLAUF DER STARATSGRENZE
punk t tum nichsten Grenzpunkt Bemerkungen
\e, Yernarkung Lage (geradlinige Entfernung fo u)
Weiserstein|{ Am linken Ufer des Gesetzt
N 149 0 | Neuwiesbaches i.J.
20/20/50cm 1972
Geradlinig, in siidwestlicher Rich-
N 149 tung, leicht steigend
Weiserstein| Am rechten Ufer Versetat
N 149 B | des Neuwiesbaches, i.J
20/20/50cm| am FuBe der Ufer- 1972
boschung
(N149-N150 = 15m)
Nebenstein | Im westlich des Geradlinig, in westlicher Rich- Erneuert
N 150 rechten Ufers des tung, leicht steigend i.d.
20/20/50cm| Neuwiesbaches 1961
N 150
(N150-N151 = 9m)
Nebenstein | Am FuBie der B6- Geradlinig, in westlicher Rich-
N 151 schung tung, leicht steigend
16/25/38cm
N 151
Klinkerrohr (N151 -N152 = 10m)
Nebenstein | Am Fufie der B5~ Geradlinig, in westlicher Rich-
N 152 schung tung, leicht steigend
16/24/40cm
N 152
(N152 -N153 = 10m)
Nebenstein | Am FuBe der Bé- | Geradlinig, in sidwestlicher Rich Erneuert
N 153 schung tung, leicht steigend i.J.
20/20/56cm 1961
N 153
Klinkerrohr (N153 -H51 = 47Tm)

Osterreichisch - dewtsche Staatsgreaze 30.5.1972

Boschreibeng der Staatsgrenze

Vol 1199, 1-19170
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Sreazabschaitt:Drefockaark . Dandlbachaindung
Sektion JIT
(hm- GRENZ2ZETICHEN VERLAUF DER STAAISGRENZE
punkt tue nachsten Grenzpunkt Beserkvngen
L Versarkung Lage (geredlinige Entfernung in v)
Hauptstein | Zwischen dem Fahrt Geradlinig, in stidwestlicher Verlegt und
H 51 weg und der Strafe Richtung, leicht fallend gesetzt
20/20/50cm| Gottsdorf-Riedl, i.d.
H 51 10m nordlich des 1972
Hochspannungs~
mastes
(H51 -N158 = 26 m)
Nebenstein | In der Mulde, siid- Geradlinig, in stidwestlicher
N 158 lich der StraBe Richtung
19/20/47cm| Gottsdort - Riedl
N 158
Klinkerrohn (N158-N159%9 = 20m)
Nebenstein | In der Mulde, siid- Geradlinig in siidwestlicher
N 159 lich der StraBe Richtung
19/20/50cm Gottsdorf - Riedl
N 159
Klinkerrohy (N159 - N160-= 20m)
1
]
| Nebenstetn| 11 m setlich des Geradlinig in stidwestlicher
N 160 Umspannhiuschens Richtung
19/20/430m
N 160
Klinkerrohr (N160 ~N161 = 20m)
Nebenstein; 12m siidwestlich Geradlinig, in siidwestlicher
N 161 des Umspannhiius- Richtung, fallend
19/20/45cm| chens, am bstli-
N 161 chen Rand des
Weges zur Dandl-
bachschlucht
Klinkerrohs (N161-N162 = 19m)
Nebenstein| Am Bstlichen Rand| Geradlinig, in fast stdlicker
N 162 des Weges zur Richtung, failend
19/20/50cm Dandlbachschlucht
N 162
Eisenrohr (N162 - N 163 = 20m )

Ustorraichisch « deutsche Staatsgreaze 30.5.1972

Vol. 1199, 1-19170

Seschrefbung dor Stastsgreaze
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Grenzabschnf tt: Orefecksark - Dandlbachaindvag

Sektion 111
Grenz- GRENZZETICHEN VERLAUF DER STAATSGRENTE
punkt zun nachsten Grenzpunkt Bamerkungen
Nr, Ve ung Lage {geredlinige Entferaung in o)
Nebenstein | Am Ostlichen Rand Geradlinig, in sildlicher Rich-
N 163 des Weges zur tung, fallend
18/19/50cm| Dandlbachschiucht
N 163
Eisenrohr (N163-N164 = 22 m)
Nebenstein | Am dstlichen Rand Geradlinig, in siidlicher Rich- Gesetzt
N 164 des W ¢zes zur tung, fallend i.J.
20/20/42cm; Dandlbachschlucht 1962
N 164
(N164 -N 165 = 27 m)
Nebenstein | Am &stlichen Rand Geradlinig, in sildlicherRich- Gesetzt
N 165 des Weges zur tung, fallend i.d.
20/20/38cm| Dandlbachschiucht 1962
N 165
(N1§5 - N 166 =39 m)
Nebenstein | Am ostlichen Rand Geradlinlg, in siidlicher Rich- Gesetzt
N 166 des Weges zur tung, fallend i.d.
20/20/47cm| Dandlbachschlucht 1962
N 166
{(N166 - N 167 = 22 m)
Nebenstein | Am 6stlichen Rand Geradlinig, in siidgstlicher Gesetzt
N 167 des Weges zur Richtung, fallend i.d.
20/20/50cm Dandlbachschlucht 1962
N 167
(N167 - N 168 = 25m))
Nebenstein | Am &stlichen Rand Geradlinig, in stidéstlicher Gesetzt
N 168 des Weges zur Richtung, fallend i.J.
20/20/46cm| Dandlbachschlucht 1962
N 168
(N168-N169 = 26 m)

Osterrefchisch « deutache Steategresze 30.5.1972

Beechraibung der Stsatsgrenze

Vol. 1199, 1-19170
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Groeeozabschaitt:Orefocknark - Oandlbachsindung

Sektion ITI
Grenz- GRENZZELICHEN VERLAUF DER STAATSGRENIE
punkt 2ue nichsten Grengpunkt Reserkungen
&, Versarkung Lage (geradlinige Entfaraung fn »)
Nebenstein | Am &stlichen Rand Geradlinig, In siidlicher Richtung, | Gesetzt
N 169 des Weges zur fallend i.d.
20/20/52cm | Dandibachschlucht 1962
N 169
(N169-N170 = 13 m)
Nebenstein | Am Ostlichen Rand Geradlinig, in siidlicher Richtung,| Gesetzt
N 170 des Weges zur fallend i.J.
20/20/50cm| Dandlbachschlucht 1962
N 170
(N170 -N171 = 9m)
Nebenstein | Am &stlichen Rand Geradlinig, in sidlicher Richtung,] Gesetzt
N 171 des Weges zur fallend bis zum Schnitt der Ver- i.J.
20/20/44cm| Dandlbachschlucht hindungslinie H52 B - H 63 O 1962
N 171 mit der Mitte des Dandlbaches
(N171 -H52 = 8m)
Weiserstein| Am westlichen
H:z2B Rand des Weges
19/22/37cm | gur Dandlbach-
1765 schlucht
In der Mitte des Dandlbaches,
H 52 bachabwiirts zur Dandlbach-
Welserstein| Ustlich des Dandi~ schlucht = PP 344
H530 baches
16/26 /44cm
1868
(H52-N172 =26 m)
Weiserstein| An dem felsigen In der Mitte des Dandlbaches, Gesetzt
N 172 B | Waldhang, zwischerq bachabwirts i.J.
20/20/50cm | Dandlbach und dem 1962
Fahrweg westlioh
N 172 des Dandlbaches
({N172 -N173 = 20 m)

Osterreichisch - doutoche Stastegreaze 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170

Beschreibeng dor Stastsorenze
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Grenzabschaofltt: Orefecksark - Bandlbachaindung

_Sektion 111
Grenz- GRENZZEICHEN YERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt tue nichsten Grenzpunkt Bessrkungen
Re. “Varsarkuag Loge (geradlinige Entfarmung 1a o)
Welserstein| Am linken Ufer des Gesetzt
N 173 & | Dandlbaches, 20m 1.3
20/20/50cm| siidlich der Briicke 1962
N 173 In der Mitte des Dandlbaches,
bachabwirts durch die Dandlbach-
Weiserstein | Am rechten Ufer schlucht Gesetzt
N 173 B {es Dandlbaches, 1.J.
20/20/46cm | 20m stidlich der 1962
Briicke
(N173-N174=54Qm)
Weiserstein Am linken Ufer des Gesetzt
N 174 O |Dandlbaches, am i.d.
20/20/48cm | Ende der Dandl- 1962
bachschlucht
N 174 In der Mitte des alten, trockenen
Bettes des Dandlbaches, zuerst
Weiserstein Am rechten Ufer i';l;‘;,eigég?:r' d&;‘i‘ eg:lsﬂdwesth- Gesetzt
N174 B |des Dandlbaches, 18 L3
R0/20/51cm | am Ende der’ 1962
Dandlbachschlucht
(N174 - N 175 = 21 m)
Weiserstein| Sidlich des alten, Gesetzt
N 1758 |trockenen Bachbet- 1.3,
20/20/49cm| tes 1962
N 175 In der Mitte des alten. trockenen
Bettes des Dandlbaches, in west-
Weiserstein| Nordlich des alten, licher Richtung, fallend Gesetzt
N 175 B | trockenen Bach- i.J.
20/20/48cm| bettes 1962
(N175 -N 176 = 58m)

Osterreichisch - deutsche Stestsgreaze 30.5.1972

Bsschreibung dor Stestsorenze
Vol. 1199, 1-19170
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Grenzabschnitt:Orefocksark - Dandlbacheindung
Sektion 111
Grenz- GRENZZEICHEN VERLAUF DER STAATSGRENZE
punkt tus nichsten Grenzpunkt Bemerkungen
N, Yeraarkung Lage (geradlinige Entfernung fn o)
Weiserstein |Siidlich des alten, Gesetzt
N 176 O [trockenen Bachbet- i.J.
20/20/50cm [tes 1962
. In der Mitte des alten, trockenen
Eisenrohr Bettes des Dandlbaches, in siid-
N 176 westlicher Richtung. fallend bis
X X " Schnitt mit der Mitte des
Weiserstein | Nordlich des alten, aum Gesetzt
N 176 B [trockenen Bachbet- Jetzigen Bettes des Dandlbaches 1.d.
20/20/49cm |tes 1962
Eisenrohr (N176 -H54 = 38m)
Weiserstein | Siidostlich des Dand = PP 359
H5408 [bachegbeim Zusam-
24/36/100cn] mentreffen des ul-
1900 ten (trockenen) und
des jetzigen Bach-
bettes
Klinkerrohr In der Mitte des Dandlbaches,
H 54 bachabwirts. bis zur Mindung
Weiserstein [ Nordwestlich des In die Donau
548 Dandlbaches, beim
24/36/100cn) Zusammentrefien
1765 des alten (trockenen
und des jetzigen
Bachbettes
Klinkerrohr (H54-359% = 23m)
nicht In der Mitte des Zur Mitte der Donau Ende der
vermarkt Dandlbaches, bei Sektion I
1 dessen Miindung in und
369= die Donau Ende des
Grenzab-
schnittes
“Dreieck-
mark-
Dandlbach-
miindung"
Verfa8t im Jahre 1972

Osterrsichisch - deutsche Staatsgrenze 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170

Beachreibueg der Staatsgrenze
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ANLAGE 2

zu Artikel 1 Absatz 1 des Vertrages zwischen der Republik Osterreich und der
Bundesrepublik Deutschland tiber den Verlauf der gemeinsamen Staatsgrenze im
Grenzabschnitt , Dreieckmark-Dandlbachmiindung” und in einem Teil des Grenzabschnittes
»Scheibelberg-Bodensee” sowie {iber Befugnisse der Grenzkommission.

STAATSGRENZE
REPUBLIK OSTERREICH
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

Grenzabschnitt , Dreieckmark-Dandlbachmiindung”

KOORDINATENVERZEICHNIS DER GRENZZEICHEN

1973

Vol. 1199, 1-19170
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Erlduterungen
Zum
Koordinatenverzeichnis der Grenzzeichen
fiir den

GRENZABSCHNITT ,DREIECKMARK-DANDLBACHMUNDUNG”

Die Koordinaten der Grenzzeichen in den Sektionen I und II wurden im GauB-Kriiger-
System M 31° &.F. berechnet und in das GauB-Kriiger-System Lo = 12° 6.Gr. umgeformt;
jene fir das Steinpaar H 13 O und B (Sektion IT) = HO O und B (Sektion III) wurden in
beiden Systemen unmittelbar bestimmt. In der Sektion III wurden die Koordinaten im GauB-
Kriiger-System L = 12° 6.Gr. berechnet und mit der vorerwihnten Ausnahme in das GauB-
Kriiger-System M 31° 6.F. umgeformt.

Die Koordinaten im System Lo = 12° 6.Gr. sind unter Weglassung der ersten Ziffer
(Hochzahl) angegeben; im System M 31° 6.F. sind die x-Werte um 5,000 000,00 m verringert
ausgewiesen.

Hohen sind im allgemeinen nur bei Grenzzeichen angegeben, die gleichzeitig
Polygonpunkte sind. In den Sektionen I und II wurden die Meereshohen ilber Adria, in der
Sektion III jene iber Normal-Null berechnet. Fiir die nachtrigliche Umwandlung der Héhen
in das System des anderen Staates wurde einheitlich die Beziehung

HAdria = HNN + 0,27 m
verwendet.

Brechungswinkel und Entfernung zum nichsten Grenzzeichen sind nur bei jenen
Grenzzeichen angegeben, durch welche die Staatsgrenze direkt vermarkt ist. Diese Angaben
sind aus Koordinaten errechnete Werte.

Die Werte fiir die Entfernungen sind mit der Projektionsverzerrung behaftet und auf
den Meeresspiegel bezogen.

Vol. 1199, 1-19170
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SEKTION 1

Koordinatenverzeichnis
Vol. 1199, 1-19170
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Grenzabschnitt:  Dreieckmark - Dandlbachmiindung

Sektion |
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM31°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo =12° 6.Gr.) iber Adria | (6sterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- fiber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen; Nr.
m m
Oroi facher Staats~
37 271,88 [403 B74,68 | 1322,45 granmporkt
H1 82,08 1 W Orefockumrk
635 322,11 405 420,72 | 1322,18 (1-8.15]

Erssuert 1.4, 1956

37 258,74 [403 793,67
2 202,941 | 36,73 |

635 310,40 405 339,48

37 251,65 (403 757,64
K1 187,038 70,46 1

635 303,94 |405 303,32

37 253,14 [403 757,36
1 0 1
635 305,43 |405 303,07

37 250,19 (403 757,92

635 302,47 |405 303,57

37 253,54 |403 687,21
N2 194,805 51,74 1
635 307,06 (405 232,92

37 258,23|402 635,69 283,23 = PP 16
K3 193,666 56,63 1
635 312,66|405 181,48| 1282,96

57 266,94 403 580,09
N 4 214,057 19441 1
635 324,35]|405 126,07

37 268,35 [403 560,69 | 1267,65 = PP 17
K5 205,605 18,26 1
35 324,10 |405 106,66 | 1267,38

Osterreichisch — deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972 Koordinatenverzeichnis
Vol. 1199, 1-19170
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmiindung

Sektion |
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12°6.Gr.) ilber Adria | (6sterr. Seite)| in Meter karte Bemerkungen
Grenz- ilber NN zum néchsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
3T 266,20(403 542,56
L6 188,615 102,27 1
635 322,26|405 088,49
37 272,36403 440,50 1234,03 = PP 18
N7 193,441 54,96 1
635 330,22|404 986,53 1233,76
37 281,30)403 386,28
e 217,476 17,12 1
635 34C,11 (404 932,47
37 279,40 }403 369,27
K.W,6 204,972 25,00 1
635 338,51 |404 915,42
37 274,70 |4C3 344,72| 1210,73 =FP 19
9 187,161| 54,57 1
635 334,24 |404 B90,79| 1210,46
37 275,04 [403 290,16 angsbracht
v ¢ 244,511 30,50 1 1.3. 1972
635 335,54 |404 836,23
37 255,77 [403 266,53 1169,84 = PP 20
¥ 10 185,876 95€,19 1
635 316,60 [404 812,26 1189,57
37 229,85 03 214,43 | 1176,15 =FpP 21
v 11 196,342 | 33,56 ?
B35 291,67 (404 T59,71| 1175,B88
37 216,65 (403 107,57
. | angebracht
N -1-1- 207,710 41,9€ 1 1,3, 1972
£35 279,02 |404 728,62

Osterreichisch — deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972

Koordinatenverzeichnis

Vol. 1199, 119170
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmtindung

Sektion |
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM31°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo =12°6.Gr.) Uber Adria | (6sterr. Seite)| in Meter karte Bemerkungen
Grenz- iber NN zum niichsten|  Blatt
zeicbens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
37 195,61 403 147,27 1155,89
N 12 228,435 40,78 1 = PP 22

FS 258,61 404 691,94 | 1155,62

37 165,07 1403 120,24
N 13 209,697 34,22 1
635 228,54 404 664,38

37 136,24 405 101,80
y 14 185,855 | 4p,40 | 2
635 200,04 [404 645,45

37 102,16 |403 067,32
N 15 175,357 44,39 1
635 166,56 (404 61G,35

37 085,18 403 026,30
§16 223,201 | 35,24 | o
635 150,30 /404 569,03

37 060,98 (403 000,68
N 17 160,321 | 20,34 | 1
635 126,55 (404 542,98

37 058,27(402 980,52
N 18 202,253 | 52,25 | 2
635 124,19 (4pa 522,77

37 049,48|402 929,01t
N 19 217,132 31,02 2
635 116,31|404 471,11

37 036,32 (402 900,92
§ 20 207,345 | 18,09 | 2
£35 103,64 404 442,79

Osterreichisch — deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972 Koordinatenverzeichnis
Vol. 1199, 1-19170
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmindung

Sektion 1
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12°6.Gr)) fiber Adnia | (6sterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- iber NN zum n#chsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m

37 026,01| 402 885,53
N 21 249,028 | 33,50 2
635 094,40] 404 427,23

37 001,6¢C| 402 863,49
¥ 22 238, 40 | 21,40 2
635 069,58/ 404 404,75

36 980,32 402 861,21
§ 23 155,627 | 18,50 2
635 048,34/ 404 402,09

36 967,5€{402 847,89
N 24 33,091 117,00 2
635 035,83/ 404 388,55

36 951,21)402 843,13
¥ 25 178,022 | 28,76 2

635 019,6C| 404 383,50

36 928,01[402 826,20
N 26 181,875 | 24,61 2
634 996,64|404 366,16

36 912,96|402 806,71
N 27 210,602 | 46,65 2
634 981,95{404 346,41

36 878,76|402 775,00
N 28 199,581 | 29,21 2

634 948,29(494 314,09

36 857,46 402 755,00
N 29 207,628 | 53,04 2

634 927,34|404 293,72

Osterreichisch — deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972 Koordinatenverzeichnis
Vol. 1199, 1-19170
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachm{indung

Sektion |
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM31°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12°6.Gr) tiber Adria | (Osterr. Seite)| in Meter karte Bemerkungen
Grenz- iber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
36 830,85 402 735,43
N 30 185,412 39,91 2
634 901,07| 404 273,68
36 804,91]| 402 705,10
N 31 204,641 | 21,39 2
634 875,66] 404 242,9C
36 789,86| 402 689,90
N 32 218,309 | 52,61 2
634 860,88| 404 227,43
36 743,76[ 402 664,55
N 33 258,324 9,43 2
634 B815,22| 404 201,27
36 735,12(402 668,34
N 34 151,028 31,69 2
634 806,51|404 204,91
36 710,28|402 648,6¢
§ 35 191,197 | 44,40 2
634 782,02|404 184,79
36 685,01|402 612,15
N 36 2
634 757,39(404 147,84
36 679,14 [402 606,99
N'}“-s' o] 2 angebracht
634 751,61 404 142,58 1.9, 1972
. Felsklotzs stwg
36 36 677,66 |402 610,01 30230 on
N 3 b:] 2 einbetoniert
634 750,08 [404 145,57 1.3, 1972

Osterreichisch — deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972
Vol. 1199, I-19170

Koordinatenverzeichnis
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandibachmiindung

Sektion |
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I°6F) Héhe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo = 12° 6.Gr.) iber Adria | (Osterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- iber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m

36 637,41| 402 590,30
¥N376 2
634 T10,17] 404 125,15

36 594,66| 402 566,86
¥ 38 B 2
634 667,83 404 100,96

36 575,25| 402 559,64
¥ 39 2
634 648,55 404 093,4¢

36 526,42| 402 517,63
N 40 B 2
634 600,45[404 050,53

36 504,45 402 507,67 Erneuert i,J.
N41 B 2 1960
634 578,66(404 040,18

36 41C,32(402 424,68
N42 9 2
634 485,98|403 955,454

36 200,29 402 220,70
N43 O 3
634 279,48 403 747,85

36 186,41(402 215,50
N 44 3
634 265,73|403 742,42

36 152,26(402 212,54
N45 B 3
634 231,64{403 738,86

Osterreichisch — deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972 Koordinatenverzeichnis
Vol. 1199, 119170
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmiindung

Sektion |
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM31°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo =12°6.Gr.) tiber Adria | (0sterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- iber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
36 081,22| 402 187,72
N 463 3
634 161,03( 403 T12,79
36 036,62 402 169,37
Nﬁ;lé ' 3 Gosetat 1.d.
634 116,75 403 693,65 1965
36 032,54] 402 170,68
uﬁ’,lél 3 Gosetat 1, J.
634 112,64|403 695,09 1965
6 36 014,04]402 116,83 Gosetzt 1.J.
¥ i— b 3 1965
634 095,09/403 640,71
35 990,90] 402 075,06
i %6- B ’ G :
3 esstst 1. J.
634 072,66|403 598,54 1965
35 989,18|402 028,25
s ié o] 3 Cesetzt 1.J.
634 071,79]403 551,69 1965
35 984,32 |402 030,34
# B 3 Cesetat 1.7,
r 634 066,89 |40 553,70 1965
35 971,08[402 006,75
é‘é 6 5 Cesetat 1.7,
1965
634 054,06(403 529,88
35 971,87|402 013,92
*"gi” 3 Eezﬁtzt 1. J.
634 054,73|403 537,06 263

Osterreichisch - deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170
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United Nations — Treaty Series

Nations Unies — Recueil des Traités 143

Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmiindung

Sektion I
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. O M 31°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12°8.Gr.) iber Adria | (0sterr. Seite)| in Meter karte Bemerkungen
Grenz- tber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
p 35 941,33 401 979,58
Y .2_ e 3  |Cesetzt 4.J.
634 024,79 403 502,18 1965 .
35 938,74 401 982,94
b %6- B 3 Ge
setzt 4.J.
634 022,14] 403 505,50 1965
35 973,07 40% 311,57 770,36 - PP 53
047 0 4 Erneuert i.J.
634 068,26| 402 834, 71| 770,09 1960
35 963,66/ 401 314,83
X 47 3 4
634 058,79| 402 837,80
35 944,23]| 401 095,69
Lf %1 b 4 Gesetzt 1.J.
634 043,21|402 618,31 1965
35 938,35[401 094,03
n4ls s f‘};zgtzt 1.3,
634 037,35[402 616,55
35 938,86(401 006,35
n.gl o 4 [Peosetzt 1.7,
634 039,40 (402 528,87 1965
35 933,86(401 004,36
x-‘%l B 4 Ppesetst 1.J.
634 034,44 (402 526,80 1965 :
Gesetat 3,0, 1960
35 756,04 |400 005,44 ( rontrieh dher ton
¥3% [ ursprioglichen Stad.
t dos Stal
633 872,74(401 604,72 o)

Osterreichisch - deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972

Koordinatenverzeichnis
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Grenzabschnitt:  Dreieckmark — Dandlbachmiindung

Sektion 1
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12° 6.Gr)) iber Adria | (6sterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- iber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
Gesotrt 5.4, 1950
35 751,94 400 089,36 (- zentrisch Gbar des
E 318 5 uraprusgliches Stans
633 868,60 401 608,57 ;e; :-; Staims
34 800,49]398 452,96
H4D 7
632 945,82( 399 955,40 :
34 761,94 398 456,24
43 7
632 927,21|399 958,35
34 338,46| 397 725,25
1, e Gesetzt 1.J,
T' 1 1962
632 496,55| 399 219,55
4 34 338,98|397 132,711 cosotat 4.0
e80T 2 sty
Fy 3 8 1962

€32 496,94{599 227,02

34 079,38 397 605,61

%1 ) 8 Gesetzt 1.J.
T’ 1965
632 239,56] 399 095, 35

34 075,37| 39T 605,06 ctat 1.7
60t2 oo

N -ZJ- B s [Boe

632 235,56| 399 094,73

34 056,41|397 396,47
H5B 8
(1906} | 632 260,26| 398 886,50

34 112,38|397 409,75 611,69
550 8
632 276,00]|398 300,07| 611,42

= PP 90

Osterreichisch - deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972 Koordinatenverzeichnis
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1980

United Nations — Treaty Series

Nations Unies — Recueil des Traités

145

Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmiindung

Sektion I
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12° 6.Gr.) tber Adria | (8sterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- iber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen Nr.
m m
34 120,18] 397 369,16
53 8
(1363) 632 284,52| 398 859,61
35 30%,88| 396 433,23 Gesctzt 1.7,
m 4L 10 [1962
635 490,69 397 944,54
35 302,76 396 446,90 basotzt 1.7
sotzt %.J.
Fv %7- 3 10 1962
633 483,33 397 958,08
35 433,47| 596 016,10 e e an =
RGO 10 visder aufgestellt
633 621,60 397 529,56 L. 1562
35 419,14[396 012,26
H63 10 /ie vorher
633 607,34 397 525,47
35 608,03(326 C69,51 Cesctzt $.7.
I %1 o 10 h962
635 795,23|397 586,04
35 612,49|356 C63,68 Fosotzt 1.J.
K -%1 B3 10 1962
633 799,79|397 58C,29
36 285,76|395 979,01
R 1"
634 474,5T|397 507,44
36 273,341395 945,77
HT535 11
634 462,74|397 473,98

Osterreichisch ~ deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972

Koordinatenverzeichnis
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmiindung

Sektion I
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D(Lo=12°6.Gr) Uber Adria | (sterr. Seite)| in Meter karte Bemerkungen
Grenz- ber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad }Grenzzeichen| Nr.
m m

36 923,30|396 033,76
HE & 12
635 111,17|397 573,41

36 920,92]396 007,56
HG8 3B 12
635 109,25|397 547,15

37 163,30[395 922,64 Cosotzt 4,J,
190 12 1961

635 353,01|397 473,40

37 151,08(395 924,17 593,23 L PP 114

G35 340,89)397 467,79 592,96

37 16C,74|355 915,58
90 12
(1765) [635 35C, 70397 459,37

36 834,42 (394 991,48
frae o 's
635 040,59 |396 529,51

36 837,38 (395 001,05
L 48 B

13
635 043,38 396 535,13
. 36 249,69 [395 101,52 Cegetzt 4.J,
(EoXe 3 hoss
634 453,91 |396 629,28
6 2 2 102
8 36 255442 1395 102,43 Besetat 4.7,
’4- 3 13 )965
634 459,62 [396 630,29
Osterreichisch — deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972 Koordinatenverzeichnis
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmiindung

Sektion [
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I°8F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12°8.Gr.) tiber Adria | (6sterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- iber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen{ Nr.
m m
35 698,40|395 305,41 krnouert 1.3,
K49 b 14 1961

633 099,02(396 823,50

35 694,03|395 329,C2 Ernenert 1.7,
F49 B 14 1961
633 £§94,23|396 047,03

35 547495255 220,94
¥ 50 O 14
633 750,06|396 736,39

35 546,31(395 224,89
oo 14
633 740,34[396 740,31

35 424,08(|394 165,94 Rrneuert 1.J.
N 51 0 15 [961
€33 644,65|395 679,19

35 417,25(394 164,55| 620,08 = PP 133
F51 3B 15  [Brneuert 1.J,

633 637,85|395 677,68| 628,61 1961

35 687,69|353 442,02
NS2B 16
633 920,87|394 959,86

35 690,94|393 445,64
N520 16

635 924,14(394 963,54

. 35 805,28|393 190,32 16 [esetzt 1.3,
72 6 1965
634 042,96)|394 710,21

Osterreichisch — deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972 Koordinatenverzeichnis
Vol. 1199, 119170



148 United Nations — Treaty Series Nations Unies — Recueil des Traités 1980
Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmiindung
Sektion I
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. O M3I°6F.) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (L= 12° 6.Gr.) iiber Adria | (0sterr. Seite)] in Meter Kkarte Bemerkungen
Grenz- iber NN zum ndchsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
35 801,92 393 189,95 Gesetzt 1.J.
5 ?3 3 16 |1965
634 039,61 394 709,78
35 815,19 393 005,452 Gesetzt i.J.
5 22 o 16 [1965
634 056,11 394 525,57
35 812,12 393 005,57 Gesetzt 1.J,
N 52—2- B 16 1965
634 053,04| 394 525,57
35 807,00f 392 980,00 Gesatst 1.J,
ngdo 16 [1965
634 048,37 394 499,91
35 603,89 392 962,60 Gesetzt i.J,
n 42 8 16 |1o72
634 045,22| 394 562,45
35 805,08 392 967,85 Gegetzt £.J.
- 54.% 16 [1965
€34 046,66/ 394 487,72
35 814,101 392 964,04 Cosetat 4.
esetzt 1.J,
n g2 o 16 [1972
634 055,76(394 484,07
35 611,72(392 959,20 Gesetat 1.J.
N -';3 B 6 |1972
634 053,45|394 479,19
35 833,25( 392 951,65
8550 18
634 075,12[ 394 472,02

Osterreichisch - deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972
Vol. 1199, 119170
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmindung
Sektion 1
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I°6.F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12°6.Gr) iiber Adria | (osterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- iber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
35 840,45 392 922,44
N 54 B 16
634 062,83 394 442,93
55 861,24 392 900,22
N 55 O 16
634 104,01| 394 421,08
35 866,44 392 871,12
N 56 B 16
634 109,72 394 392,07
35 868,62 392 041,32
K57 O 16
634 112,42| 394 362,30
35 860,34| 392 812,25| 663,46 PP 141
N58 B 16
634 104,65 394 333,09 663,19
35 862,11! 392 779,92
59 O 16
634 106,99 394 300,78
35 866,62] 392 751,07
Né60 B 16
634 112,00| 394 272,01
35 872,31 392 722,34
K61 O 16
634 118,20|3594 243,38
35 B82,28| 392 694,97
N62 B 16
634 128,65| 394 216,18

Osterreichisch — deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972

Koordinatenverzeichnis

Vol. 1199, I-19170
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Grenzabschnitt: Dreieckmark — Dandlbachmiindung

Sektion |
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. O M 31°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Ly=12°6.Gr) liber Adria | (dsterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- iiber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
35 882,35 392 665,81
N 63 16
634 129,23 394 187,02
35 865,88 392 636,12 672,84
¥ 64 § 16 |= PP 142
634 133,28 394 157,39 672,57
35 887,59 392 605,67
N 65 0 16
634 135,45 394 126,97
35 886,301 392 571,83
R 66 B 16
634 134,62 394 093,11
35 862,42 392 555,76
N 678 16
634 111,22 394 076,62
35 84T,70| 392 525,59
H 68 B 16
634 097,03 394 046,19
35 850,13|392 495,63 679,94 = FP 143
M6 d 16
634 099,99(394 016,27 679,67
35 852414392 465,14
70 B 16
634 102,53| 393 985,82
35 847,93|392 435,34
E710 17
634 098,84|393 955,94
Osterreichisch — deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972 Koordinatenverzeichnis
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmindung
Sektion 1
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM31°6F) Hohe winkel Entfemung | Grenz-
des D (Lo=12°6.Gr) iiber Adria | (6sterr. Seite)} in Meter karte Bemerkungen
Grenz- fiber NN zum niichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
35 826,03(392 414,37
K 728 17
634 077,31)393 934,58
35 798,05{392 399,85
¥ 738 1
634 049,58(393 919,57
b 35 788,08)392 303,27 Gesetzt 1.J.
W8 17 hoes
634 039,90(393 902,62
35 784,91(392 372,33
N74 B 17
634 036,92|393% 891,82
_ 35 T74,8C|392 344,92 Erneuert 1. Je
R75 & 17 1961 -
634 027,29)|393 864,24
35 770544392 314,91
R76 B 17
634 023,46(393 834,21
35 760,49 (392 266,0€
K77 & 17
634 014,01 [393 805,14
35 754,80 [392 256,07
N 78 3B 17
634 008,85 |3¥3 775,03
35 744,96 P92 224,49
N79 B 3
T
£33 999,56 B93 743,27
Osterreichisch - deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972 Koordinatenverzeichnis
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachm(ndung

Sektion [
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12°6.Gr.) tiber Adria { (osterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- {iber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + vy + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m

35 730,83 392 196,54
N 80 B 17
633 985,92 393 715,07

35 728,97 392 166,82
K818 17
633 984,58 393 685,32

35 726,41 392 134,92 707,90 = PP 145
K 82 B 17
633 982,58 393 653,37 707,63

35 740,20 392 109,84
K83 8 17
633 996,81 393 628,54

1 35 744,11] 392 083,25
K84 B 17
634 001,19 393 602,01

35 755,76] 392 057,90
K85 ¥ 17
634 013,28 393 576,87

35 759,95 392 €26,99

K86 17 17
634 018,01 393 546,03

35 765,55 392 905,19| 714,22 = PP 146
K87 b 17
634 023,99 393 524,32] 713,95

35 758,03 391 979,28
K88 B 17
634 016,93|393 498,28

Osterreichisch - deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972 Koordinatenverzeichnis
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmiindung
Sektion
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM31°6.F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=[2°6.Gr) iber Adria | (6sterr. Seite)| in Meter karte Bemerkungen
Grenz- fiber NN zum niichsten] Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen Nr.
m m
35 769,64| 391 954,06
F89 8 17
634 028,9¢( 393 473,26
35 776,96|391 926,72
K30 B 17
634 036,80|393 446,05
35 7715,74139% 897, T
Fo1 8 17
634 036,07|393 417,02
35 780,88|391 0869,73| 717499 = PP 147
K92 B 17
634 041,70|393 389,13 717,72
35 787,12| 391 841,63
93 17
634 048,43 393 361,13
35 785,19| 391 842,08
N93 B 17
£34 046,49| 393 361,55
35 768,81| 391 809,20
H 10 = 60,41 |17
634 030,69| 393 328,38
35 T40,36| 391 755,92
N 24 192,277 60,15 | 17
634 003,17| 393 274,60
35 718,66( 391 699,83 727,96 =PP 148
.4 95 1631291 87.82 1',
633 982,45 393 218413 727,69

Osterreichisch - deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972

Koordinatenverzeichnis
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154 United Nations — Treaty Series ¢ Nations Unies — Recueil des Traités 1980

Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmiindung

Sektion |
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM31°6.F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo = 12° 6.Gr.) iiber Adria | (6sterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- iiber NN zum néchsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
35 736,74 391 613,91 Erneuert 1.J,
N 96 201,204 | 58,31 | 17 1961
634 002,04] 393 132,52
35 747,67| 391 556,64
K 37 200,550 19,42 17
634 013,97 393 075,44
35 751,48|391 537,60 Gegotst 1,J,
L4 - 9,80 |17 1961
634 018,12]393 056,47
35 753,40(|391 52 = PP 149
#401391 527,99 741,11 - HO der Seke
H 11 218,641 - tion 1II
634 ©20,20 6,8 Ende der
34 ’ 395 046,89 740,84 Sektion I

Osterreichisch — deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972 Koordinatenverzeichnis
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SEKTION II

Koordinatenverzeichnis
Vol. 1199, 1-19170
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmiindung

Sektion 11
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. O M3I1°6.F) Hohe winkel Entfemnung | Grenz-
des D (Ly=12° 6.Gr)) tber Adria | (6sterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- fiber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen Nr.
m m
35 753,40| 391 527,99 741,11 = PP 149
HO 218,641 62,88 | 18 =H 11 der
634 020,20393 046,69| 740,84 Sektion I
35 T46,31| 391 465,53 = PP 150
B 1 194,068 31,35 | 18
634 014,21} 392 984,30
35 745,69|391 434,19
L 200,066 18,35 | 18
634 014,14|392 952,95
35 T45,31(391 415,85
N 2 199,925 29,73 | 18
634 014,08{392 934,60
35 T44,7C(391 366,13
N3 208,768 23,45 | 14
634 013,99]392 904,87
35 741,01|39% 362,98| 736,58 = PP 151
N 4 200,368 35,01 18
634 010,70{392 861,65 736,31
35 7135,62]391 330,41
R 2 196,407 4,78 | 1g
634 005,88|392 648,99
35 735,10{391 325,66
K 5 241,018 23,86 | 18
634 005,45(392 844,23
35 718,861(391 308,24
K 6 207,738 25,69 | 18
633 989,46|392 626,52
Osterreichisch - deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972 Koordinatenverzeichnis
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandibachmtindung

Sektion I1
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM31°8F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Ly=12°8.Gr.) (iber Adria | (bsterr, Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- iber NN zum nichsten{ Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m

35 700,47 B91 290,25
3 185,445 42,44 |10
£33 971,44 P92 808,24

35 677,71 P91 254,44 | 718,26 = PP 152
BT 173,394 | 55,33 18
£33 949,30 p92 772,00 | 717,99

35 669,53 [391 199,75
"4 212,309 | 2,57 |18
633 942,08 [392 717,14

35 668,67 (391 197,30
ke 285,850 | 14,05 |18
633 941,26 392 714,70

35 654,721391 198,98
K9 169,689 | 16,77 18
633 927,28(392 716,13

1 12 Ezrneuert 1,7,
35 639,01 (391 193, Erne
85 - 18
633 911,67(|392 710,00

35 640,16]|391 190,0C ”
§10 U
633 912,68|392 706,90

35 638,18| 391 190,81
R10 B 18
633 910,88| 392 707,61

35 649,25 391 152,4
N1 B 18
633 922,63 392 669,5

Osterreichisch - deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972 Koordinatenverzeichnis

Vol. 1199, I-19170



158 United Nations — Treaty Series ¢ Nations Unies — Recueil des Traités 1980

Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmiindung

Sektion 1
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I°6F) Hohe winkel | Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12°6.Gr) uber Adria [ (Gsterr. Seite)| in Meter karte Bemerkungen
Grenz- tlber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
35 646,08 391 116,00 707,74 = PP 153
F 12 4 18
633 920,1Q 392 633,0¢ 707,47
35 658,70 391 078,66
N 13 % 18
633 933,37 392 595,88
35 664,83 391 034,48
N 14 § 18
633 940,27 392 55*,80
35 656,09 391 020,48
N15 B 18
632 931,76 392 537,65
35 645,85 390 996,88 703,72 =PP 154
B 6 O 19 |Erneuert 1.J.
633 921,95 392 513,87 703,45 1962
35 621,04|390 976,53 Erneuert 1.J.
77 H 19 |1962
633 897,50| 392 493,08 Versetzt t.J.
1972
35 596,56 390 921,73
R16 B 19
633 873,99 392 437,85
35 587,99 390 882,61 698,67 = PP 155
NiT B 19
633 866,05 392 398,58 698,40
35 570,40 390 846,73
Figs 8 19
633 849,13 392 362,39

Osterreichisch — deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170

Koordinatenverzeichnis




1980 United Nations — Treaty Series * Nations Unies — Recueil des Traités 159
Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmindung
Sektion II
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo =12° 8.Gr.) tber Adria | (Ssterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- iber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen Nr.
m m
35 566,32{390 806,75
R19 & 19
633 845,75(392 322,33
35 563,98|390 770,23
N20 ¢ 19
633 844,05|392 285,77
35 552,53|290 739,04] 695,85 = PP 156
21 O 19
633 833,14(392 254,38 | 695,58
35 542,42(390 701,49
22 O 19
633 823,69|392 216,65
35 528,47|390 686,90
N23 B 19
633 810,00( 392 201,81
35 532,66| 390 667,40
N24 0 19
633 814,53 392 182,39
35 534,22| 390 649,44 Versetzt 1.J.
In25 0 19 1965
633 816,40( 392 154,45
35 518,67} 390 640,13
N26 0 19
633 BCC,96| 392 154,87
39 518,75| 390 615,74 693,13 = PP 157
N27 B 19
633 801,45) 392 134,48| 692,86
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmilndung
Sektion 11
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. O M3I°6.F) Héhe winkel Entfernung | Grenz-
des D Lo=12°6.Gr) tiber Adria | (Osterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- iber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
35 528,67 390 603,52
N 28 O 19
633 811,66| 392 118,43
35 527,69 350 582,78
29 B 19
633 811,04] 392 097,68
35 522,75| 390 563,12
N30 0 19
633 806,45| 392 077,93
35 519,23| 390 543,32
N34 B 19
633 803,27| 392 058,07
35 502,07| 390 497,05
N32 ¥ 19
633 793,92| 392 011,61
35 517431| 390 269,43| 684,03 = PP 508
N33 B 19 Erneuert und
633 806,15(391 784,13| 683,76 ‘{;g;““ 1.3,
35 635,33 390 119,20| 681,6C = PP 510
F324 0 19 Erneusrt und
633 930,81( 391 636,03 681,33 Toestet 2ed-
35 642,6C| 390 104,62 Erneuert und
versetast 1.J,
R35 F 19 1962
633 934,53| 391 621,5%
35 651426390 071,43 Brneuert unad
3 versetzt {.J,
F36 U 17 1962
633 943,56|391 568,47
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmiindung

Sektion [f
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I°8F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12°6.Gr)) iiber Adria | (6sterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- tiber NN zum nichsten] Blatt
zeicbens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen Nr.
m m

36 159,56(389 311,57
[ 37 ¢ 20
634 465,24|390 837,48

36 157,35(389 314,92 656,85 = PP 167
PI 37 B 20

634 462,95|390 840,80| 658,58

36 120,82 389 280,78 Erneuert 1.J,
v 38 © 20 |1962

634 427,01[390 806,01

36 069,13|,89 203,55| 658,16 = PP 526
JN39 B 20 |Erneuert und
634 376,67 [390 727,87 | 657,89 Yogo, ot e

36 065,18 389 112.62
¥ 40 & 20
634 372,32|390 636,83

36 057,41(389 114,22
40 B 20
634 366,52|390 (38,33

L 16 062,82|389 065,07] 657,37 = PP 527
V'S ) 20 Versetzt 1.J.
634 372,79|390 569,28| 657,10 1962
36 071,60(389 063,24 Erneuert und
20 varsetzt 1.J.
I§ 42 B 1962

634 381,60(|390 587,60

36 074,49|389 052,92
I 43 O 20
634 384,67|390 577,33

Osterreichisch — deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972 Koordinatenverzeichnis
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United Nations — Treaty Series

Nations Unies — Recueil des Traités 1980

Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbacbmiindung

Sektion II
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM31°6F) Hohe winkel Entfenung | Grenz-
des D(Lo=12°6.Gr.) iiber Adria | (6sterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- ilber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
36 072,93 389 041,21 Erneuert und
20 versetzt 1.J.
N44 3B 1962
634 383,32| 390 565,59
36 058,94| 389 022,54 Erneuert und
. 20 versetst 1.7,
N45 0 1962
634 369,65 390 546,68
36 349,35 388 780,64
R 46 O 21
634 664,32| 390 309,86
36 347,75]388 777,01| 655,33 = PP 174
N 46 B 21
634 662,781390 306,20| 655,06
36 386,05(388 543,80
N47 O 21
634 705,17|390 073,65
36 385,11/388 547,66
N47 B 21
634 704,16[390 077,49
36 335,81(388 198,60 Versetzt 1.J.
N 48 © 21 1962
634 660,97|389 727,55
36 3%6,11]/388 193,82 Versctzt 1.J.
N48 B 21 [1962
634 661,3C|389 722,79
36 417,62|368 044,81
N49 O 21
634 745,46|389 575,19

Osterreichisch — deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972
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Grenzabschnitt: Dreieckmark ~ Dandlbachmiindung

Sektion II
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I1°8F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12°6.Gr) ber Adria | (bsterr. Seite)| in Meter karte Bemerkungen
Grenz- tiber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
36 414,79|388 039,53| 647,75 - PP 175
N49 B 21

634 T42,74)389 569,06 647,48

36 416,25|387 984,57 ‘

634 T45,17(389 514,92

36 413,01|387 982,19
N 50 B 22
634 741,97|389 512,48

36 459,62|387 893,26
N 51 O 22
634 190,14[389 424,37

36 459,29 387 896124 646,93 = PP 176
N 5V B 22
634 789,7¢| 389 427,34] 646,66

36 450,04 387 894,58 Gesotat 1.3,
3 22 (19
634 780,54| 389 425,52

36 453,30| 38T 875,82 Gesstzt 1.J.
ngl o 2 | 1962
634 784,12| 389 406,82
36 424,55| 387 874,16 Gesetzt 1.J.
n3lp 22 | 1962
3
634 755,40, 389 404,65
36 448,92| 387 873,19 Gesotst 1.J.
LA 22 [1962
4
634 T79,79( 389 404,11
Osterreichisch - deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972 Koordinatenverzeichnis
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmilndung

Sektion 11
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. O M 31°6.F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12°6.Gr) iber Adria | (5sterr. Seite)| in Meter karte Bemerkungen
Grenz- {iber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad [Grenzzeichen| Nr.
m m
36 432,55 (387 841,27 Gosetzt 1.0,
3 22 1962
4l 5
634 763,981389 371,90
36 255,54 |387 469,06 Gegetzt i.J.
ngt o 2 [19€2
634 593,48 388 996,57
36 249,20|387 464,41 Cesetzt 1.J.

LN?_ 3 22 1962

634 587,22(38 $91,81

36 269,08|387 429,68 Yersetat 1.J.

K52 O 22 1972
634 607,70|388 957,62

36 263,24| 387 430,35 Versetat 1.J,

N52 B 22 |17
634 601,86 388 957,99

36 267,24 387 403,46 Gosotzt 1.J.
n?—g ] 22 1962
634 606,33]| 388 931,17

36 262,19 367 403,39 Gesatzt 1.J.
N?_z. B 22 1962

634 601,28 360 931,01

36 2790,19| 387 284,06 Erneusrt und
i versetzt 1.7,

K530 22 1962

634 612,37| 306 611,96

36 273,19 387 204,98 635,59 =FP 181
N 53 B

N
I

634 611,36] 388 812,74 635,32

Osterreichisch - deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972 Koordinatenverzeichnis
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachm{indung

Sektion 1
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12° 6.Gr.) iiber Adria | (Osterr. Seite)| in Meter karte Bemerkungen
Grenz- itber NN zum niichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
6| 386 8 0 Cesetzt 1.7,
36 355,363 5947 1962
r3dy 23
634 703,98| 388 388,93
36 355,50| 386 854,27 Gegetzt 1.J.
Jnil 23 1962
1 3
634 T704,22]|388 383,50
1 Erneuert und
36 370,96| 386 844,18 versetzt 1,J.
N 54 8 23 1962
634 719,85|388 373,68
36 365,18| 386 850,36 631,18 = PP 535
NS4 B 23 Urneuert und
€34 T13,96|388 379.76| 630,91 ToEattet A
36 245,21| 386 763,50 Genotzt 1.J.
N ?_4. B 23 1962
634 595,51| 388 290,79
36 241,49) 386 769,31 Gesetzt i.J.
N?A' B 23 1062
634 591,69| 383 296,54
35 823,26| 386 279,26 Gesetzt L,Je
NM o o3 1062
2
634 1082,03( 387 799,10
55 825,46 386 286,90 Gesetzt 1,J.
F2ip 23 | 1962
) 634 184,10 387 806,78
Y frneuert und
i 25 713,39 386 389,91 versetzt 1.J,
N 55 U 23 1962
634 070,21 387 907,83
Osterreichisch — deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972 Koordinatenverzeichnis
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmiindung

Sektion II
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12° 6.Gr.) iber Adria | (bsterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- tiber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
35 722,36| 386 389,75
N 55 B 23
€34 079,19 387 907,63
35 560,98]385 886,83 Erneuert 1.J,
N 56 O 24 1962
633 926,60|387 402,06
35 557,67|305 891,82 623,09 = PP 195
N 56 B 24 Erneunert i.J.
633 923,21(387 406,99 622,82 1962
35 271,59)385 583,63 Erneuart und
. 2 varsatat 1,J.
N 570 4 |1962
633 642,51|387 093,76
35 264,00|385 586,15 621,78 = PP 543
N 57 B 24 Erneuert und
633 634,87(387 096,16] 621,51 ;’;g;““ 1.7,
35 215,47|385 505,55 Gesetzt £.J.
N?l 0 24 1962
633 587,75|387 014,71
35 211,05(|385 505,29 Gesetzt 1i.J,
N?‘l B 24 1962
633 583,33(387 014,37
35 158,72| 385 373,64 Gezetzt i1.J.
or, | 1965
N%‘.ia 25
633 533,31| 386 881,80
35 168,04| 385 381,96 Gesetzt 1.J,
nils o |1965
€33 542,48) 386 890,78
Osterreichisch - deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972 Koordinatenverzeichnis
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmiindung
Sektion II
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3i°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12°6.Gr) Uber Adria | (Osterr. Seite)| in Meter karte Bemerkungen
Grenz- iber NN zum niichsten| Blatt
zeichens[ + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
35 151,15]385 390,43 Gesgetzt 1.,J,
n%l 6 25 |1965
633 525,441386 893,46
35 149,66[385 369,50 Gosetzt 1.J,
H%l B 25 1965
633 524,32(386 BT7,50
35 121,92]385 098,29 611,17 Gesetat 1.J,
2l 6 25 |1962
633 501,32(386 605,79| 6 8,90
35 110,59(385 096,62 Gesotzt 1.J,
2L B o5 |1962
633 490,02|386 603,92
35 136,01)|3064 953,68 Erxneusrt 1.J.
N 58 & 25 1962
Nicht einbe-
35 142,50|384 943,61 Erneuert 1.J,
383 2 ;ZG; inb
-] einbdw
633 524,61 386 451,46 tontert
35 188,34 384 963,26 Ernouert 1.J.
"5399 & 1i6t21t indb
nicht einbew
633 550,11| 386 471,57 toniert
35 159,21 384 955,62 Srneuert 1.J.
¥ 593 25 ’96:
= b
633 541,11|386 463,77 Ticht einbe
35 145,62] 384 201,1¢& Zrneuert 1.J,
N 60 & 25 ;965
icht oinbe-
633 528,47|386 209,08 to:ier: nve
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmilndung

Sektion II
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I°6F) Hohe winkel | Entfernung | Grenz-
des D (Lo =12°8.Gr.) tiber Adria | (8sterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- iber NN zum néchsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
35 143,62|384 910,94 Ernsuert 1,J.
6o B 2 ;96:t ind
633 526,30(386 418,81 Aot ginve-
34 702,37|384 607,30 Ernevert 1.J,
N62 0 26 |19%2
633 090,35|386 107,43
34 6682,35|384 623,87 616,73 =PP 207
N62 B 26 Erneuert 1,J.
633 070,03|386 123,65| 616,46 1962
34 5689,46) 384 464,16 Gesetzt 1,J,
"2 26 |1962
632 972,941385 962,31
34 584,95 384 456,04 Gegetzt 1,J,
N-f‘?- B 26 1962
632 975555 3685 954N
34 602,74| 384 14C,19 614,21 = pP 212
N63 O 26
632 998,e9| 335 636,55 613,94
34 552,88 384 137,92
N63 B 26
632 979,07 3285 635,93
34 720,61 383 826,90 Erneuert und
, - versetzt 1.J.
K 64 O 26 | 1962
633 122,25 385 327,31
J 34 709,53 383 822,17
N 64 26
633 111,29 385 322,34
Osterreichisch — deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972 Koordinatenverzeichnis
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmiindung

Sektion I1
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM31°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12°6.Gr) (ber Adria | (sterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- fiber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
34 947,25 383 730,87 Cenctzt 1.J,
1962
n%ﬁ'b 26
633 350,58| 385 235,24
34 945,30 383 722,80 605,96 = PP 558
N%A B 26 Gesotat 11-’0
633 348,77) 385 227,13] 605,69 1962
34 963,06 383 630,43 Gesotat i.J%
N%i & 26 1966
633 368,15 385 135,07
34 957,24 383 640,74 Greetzt 1.7,
N % B 26 1968
633 362,15 385 145,32
34 884,64| 383 607,64 Gesetat 1.J.
néd o 26 |1966
533 290,12| 385 110,91
34 869,00| 383 612,53 Gasetat 1.J.
N%i B 26 1966
€33 274,40( 385 115,52
34 880,09| 383 537419 Gesctzt 1.J.
N_gi o 2’ 1966
633 286,81| 385 040,37
34 856,17| 383 534,19 Gosetst 1.J.
N%g_ B 27 | 1966

633 262,94| 385 036,95

34 914,41 363 508,06 Gesetzt 4.J,
1966

633 321,64(385 011,84
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmiindung
Sektion 11
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I°8F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo =12°6.Gr.) iber Adria | (bsterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- tiber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
34 163,96( 361 632,97 Gosetzt 1.J.
N.g‘g ) 29 1962
632 603,99| 383 123,52
34 156,82 361 645,25 Coeatzt 1.J.
Ngi 3 29 1962
632 596,61 363 135,67
33 463,4%] 381 164,40 546,51 =PP 250
865 O 29
631 911,58 382 642,66 546,24
33 456466381 179,47 Erneuert und
versetzt 4.J.
Né5 B 29 1962
631 904,57| 382 657,61
33 105,67| 380 810,55 Gesetzt 1,J.
ng2 o 30 | 1962
631 560,02 362 282,53
33 087,91 380 812,36 Gosetzt i.J,.
n-?j- B 30 1962
631 542,23} 382 284,03
33 105,55 380 787,02
ii8 - 54,92 30
631 560,31| 382 259,00
33 126,95| 380 736,46
N 66 217,657 | 46,67 30
631 $62,60| 382 208,81
3% 132,686 380 690,35
H9 2584534 20,56 39
631 5689,14| 382 162,60
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Grenzabschnitt: Dreieckmark ~ Dandlbachmiindung
Sektion I1
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. O M 31°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D(Lo=12°6.Gr) Uber Adria [ (Bsterr. Seite)| in Meter karte Bemerkungen
Grenz- tiber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
35 117,99| 380 675,78| 522,09 = PP 255
B 10 200,303 51,85 30
631 574,70| 382 147,97| 521,82
33 080,76] 380 (39,71
g1 169,582 29,66 30
631 538,10| 382 111,24
33 071,80| 380 611,43 Cesetzt 1.J,
6 0
1 - 14,98 | 70 |1962
631 529,63} 382 082,861
33 067,32 380 597,14 Nieht ver=
markter Crenz-
N 67 3 punkt
631 525,40|382 068,44
33 073,96|380 594,87
R6T b 30
631 532,08|382 066,28
33 060,68|360 599,42 519,84 =PP 256
N67 B 30
631 518,72| 3682 070,60 s19,57
32 359,10(379 619,80 Braneuert 1.J.
H12 5 39 [1961
630 B34,25| 381 078,65
32 345,30 379 628,91
H12 B 31
630 820,29 381 087,52
32 207,78[ 379 578,75 496,09 Gesetst 1.J,
N.‘q. 8 3y [1962
630 683,64 381 034,95 495,78
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmiindung
Sektion 11
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM31°6F) Hohe winkel Entfemung | Grenz-
des D (Lo =12°6.Gr) iber Adria | (Osterr. Seite)| in Meter karte Bemerkungen
Grenz- iber NN zum néchsten Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
32 211,11|379 596,77 Cosotet L.J.
6 39 1962
x5
630 686,66|381 053,03
1 85,41 =H OV aer
32 172,81| 379 5854 Sektion III
H13 8 N
630 648,56| 381 040,90
= PP 267
32 179,90| 379 593,75] 495,95 —HoOB der
H13 B 31 Sektion IIY
630 655,52|381 049,39 495,66 Ende der

Sektion 1II
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SEKTION III

Koordinatenverzeichnis
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmiindung
Sektion 111
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM31°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12°6.Gr.) {iber Adria | (Usterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- iber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
32 172,681 379 565,41 =H 13 8
10 & 32 (Sektion II)
630 648,56 381 040,90
32 179,99 379 593,759 495,93 =H 13 B
10 B 32 (Sextion II)
630 655,52 381 049,39 495,66 = PP 267
32 035,73| 379 961,91 Casatzt 1.J.
N% 5 32 1962
630 504,67| 381 415,12
32 049,29| 379 963,83 Gszetzt 1.J.
o] 1962
N T 3 32
630 518,40| 381 417,28
31 780,32| 380 523,26
19 33
630 239,63 381 972,03
31 790,12| 360 530,27 504,31 =PP 274
N1 3B 33
630 249,30| 381 979,22 504,04
31 592,90| 380 865,46
K2 Q, 73
630 046,21| 382 310,97
31 600,47 380 871,09] 507,31 =PP 276
N2 3B 33 | Erneuert 1.J.
630 053,68| 302 316,7¢| 507,04 1961
31 625,74] 380 966,55 Gesetzt 1.J,
E1 B 33 1962
630 077,26| 382 412,64
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Grenzabscbnitt: Dreieckmark - Dandlbachmilndung

Sektion 11
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12°6.Gr) iber Adria [ (6sterr. Seite)| in Meter karte Bemerkungen
Grenz- tiber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
31 599,95 380 969,74 508,04 = Pp 702
71 0 33

630 051,43 382 415,38 SOT,77

31 594,18 380 977,92
H1 B 33
{(1900)| 630 045,52 382 423,46

31 560,11 380 928,90 Gesotzt 1.J,
N% 8 33 | 1967

630 012,30| 382 373,79

31 555,36( 380 933,84 Gesetzt 1.J.
2 B 33 1967

630 007,46| 382 378,65

-]

31 521,05 380 899,88
K39 33
629 573,75| 382 344,14

31 519,98] 380 903,71
N3B 33
629 972,61 382 347,95

31 505,06| 380 889,96
R4C 33
629 957,93| 382 333,94

31 501,67| 380 891,98
N4 B 33
629 954,51| 382 335,90

31 234,40| 380 855,65
28 33
629 687,86| 302 295,09
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Vol. 1199, 1-19170



176

United Nations — Treaty Series

Nations Unies — Recueil des Traités 1980

Grenzabschnitt: Drejeckmark - Dandlbachmiindung

Sektion I11
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12° 6.Gr.) tiber Adria | (bsterr. Seite)]  in Meter karte Bemerkungen
Grenz- tiber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
31 233,21] 380 857,21 512,21 = PP 279
H2 B 33
629 686,64 382 296,43 511,94
31 230,05 380 825,29
K50 33
629 684,04 382 264,45
31 208,11 380 814,79
K ¢ Bw 53
629 662,28 3682 253,57
31 191,11 380 796,19
n70 33
629 645,61 382 234,58
31 180,58 380 777,09
N 8 1 33
629 635,41 382 215,34
31 162,14 380 756,99
F99 33
629 617,34 382 194,94
31 158,77 380 733,11 519,19 = PP 280
N10 B 33
629 614,37 382 171,04 518,92
51 144,03 580 714,53
N11 B 33
629 599,95 382 152,14
31 119,92 380 703,64
N12 B 33
629 576,03 382 140,9%

Osterreichisch — deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972
Vol. 1199, 119170

Koordinatenverzeichnis
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmiindung

Sektion I11
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM31°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12° 6.Gr) fiber Adria | (8sterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- ilber NN zum néchsten| Blant
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m

31 112,07| 380 679,38
® 1308 33
629 568,61 382 116,47

31 120,38 380 655,82
F14B 33
629 577,33| 382 093,05

31 117,14] 380 630,63 Erneuert 1.J.

NiSU 33 1961

629 574,53|3682 067,80

31 098,93| 380 613,37
N16 B 33
629 556,62| 382 050,22

3% 103,25 380 587,99
R170 33
€29 561,39 382 024,92

31 090,61 380 567,11 528,99 = PP 281
F18 B 33
629 549,11| 382 003,82 520,72

31 071,47|380 550,39
195 35

629 530,26 381 986,76

31 057,16| 380 530,02
§20 B 33
629 516,31 381 966,14

31 051,93 380 506,32
2106 33
629 511,49| 381 942,35

Osterreichisch — deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972 Koordinatenverzeichnis
Vol. 1199, I-19170
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmiindung

Sektion 111
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12° 6.Gr) iiber Adria | (osterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- iber NN zum niichsten{ Blatt
zeichens| + vy + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m

31 041,08| 380 485,54
F22 B 33

629 501,01| 381 921,37

31 034,02| 380 460,23
N23 0 33
629 494,39| 381 £895,94

31 019,01| 380 440,33
Gesetzt £.J.
) 34 2 setzt £.J

629 479,73| 381 875,78

31 017,65| 380 441,26
F24 B 34
629 478,35| 381 876,68

31 003,17| 380 420,9¢
E3 28,08 34
629 464,23 381 856,15

30 982,30]380 402,20
N 25 193,444 | 20,10 34
629 443,68(381 837,00

30 968,682{380 387,29 Erneuert i.J.
H 4 166,912 | 17,18 34 |1962
629 430,46|381 821,85

30 965,15|380 370,51 Semowort 1.7,
" 26 183,718 13,02 34 |1962
629 427,09 381 895,01

30 965,66380 357,50
HS 165,825 34
629 427,82 |38t1 792,01

Osterreichisch - deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972 Koordinatenverzeichnis
Vol. 1199, 1-19170
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbacbmitndung

Sektion I11
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I°BF) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo =12° 6.Gr.) iber Adria | (dsterr. Seite)| in Meter karte Bemerkungen
Grenz- itber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen Nr.
m m

30 971,70} 380 348,20
N 27 0 34
629 434,03| 381 702,81

30 947,91|380 292,12
ngl o A |gesetst 1.J.
629 411,22 381 726,31 1972

30 945,33| 380 292,50

mZl 3 34 |Gosetst 1.J.
629 408,63|381 726,65 1972
30 945,33| 380 206,78 546,53 = PP 283
56 187,749 | 13,24 | 34 [Zrnouert t1.J.
1962

629 400,73|381 720,93| 546,26

30 942,53 380 273,84
N 28 190,0t4 | 23,84 | 34
629 406,16| 381 707,94

30 941,19| 380 250,04
H7 203,218 13,70 34
629 405,23| 361 684,11

30 930,73| 380 236,42
N 29 204,240 | 21,97 34
629 404,01|381 670,47

30 935,94 380 214,78
N 30 209,269 9+12 34
629 400,601381 648,76

30 933,08 380 206,12
R 3 217,541 9,80 34
629 397,89 [381 640,05

Osterreichisch — deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972 Koordinatenverzeichnis
Vol. 1199, 1-19170
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmiindung
Sektion 111
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12°6.Gr) tiber Adria | (6sterr. Seite)| in Meter karte Bemerkungen
Grenz- iber NN zum nichsten]| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen Nr.
m m
30 927,53|380 198,00
HB8 203,560 26,27 34
629 392,54|381 631,83
30 911,68[380 177,09
v 32 181,457 18,27 34
629 377,00|381 610,64
30 905,26(|380 159,99
N 33 230,174 22,82 >4
629 370,86(381 593,43
30 888,37(3680 144,64
N 34 195,308 17,15 34
529 354,26|381 577,78
30 876,56 (380 132,20| 553,02 = PP 28%
19 188,428 T+23 34
629 342,66(381 565,14| 552,75
30 872,61]380 126,14
35 184,500 20,37 34
629 338,82[381 559,01
30 €65,53|380 106,96
N 36 216,873 10,39 24
629 332,48 (381 539,65
30 860,07|380 098,32
N 37 212,722 8,29 34
629 326,77|381 30,97
30 854,13|380 092,54
0 10 165,616 16,32 34
629 320,93%|381 525,08

Osterreichisch - deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170
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Grenzabscbnitt: Dreieckmark ~ Dandlbachmiindung

Sektion 111
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM31°6F) Héhe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo =12° 6.Gr.) tiber Adria | (6sterr. Seite)| in Meter karte Bemerkungen
Grenz- tiber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeicben Nr.
m m

30 849,95} 380 076,76

N 38 175,691 34,18 34
629 317,02| 381 509,23

30 854,14] 380 042,84
H 11 248,060| 32,58 34
629 321,681| 381 475,38

30 834,689] 380 016,55
N 39 209,603 14,20 34
629 303,02 381 448,75

30 826,99 380 008,61
N 40 1754878 26,92 34
629 295,25( 381 440,67

30 816,41| 379 963,86
0 12 210,478 | 32,67 3¢
629 285,11( 381 415,74

30 798,82|379 956,33
" 13 212,919 | 16,27 34
629 260,00 381 387,90

30 767,48 (379 944,67
N 41 226,526 | 22,66 34
629 256,86 (381 376,04

30 766,46 |3719 936,21
N 42 212,807 | 12,19 >4
629 235,99 |381 367,21

30 754,47 |379 934,01
N43 185,038 | 17,55 34
629 224,04 381 364,80

Osterreichisch — deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972 Koordinatenverzeichnis
Vol 1199, I-19170
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United Nations — Treaty Series

Nations Unies — Recueil des Traités

Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmilndung

Sektion I11
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D Lo=12°6.Gr) iber Adria | (0sterr. Seite)| in Meter karte Bemerkungen
Grenz- iber NN zum néchsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen Nr.
m m
30 738,42(379 926,91
N 44 185,051 8,20 34
629 208,11(381 357,42
30 731,90|379 921,94| 568,92 = PP 288
H 14 266,621 17,85 34
629 201,68(381 352,33 568,65
30 715,43|379 928,81 Gezetzt i.7.
4 195,742 | 17,56 | 34 |19%2
629 185,08 (381 358,92
30 698,TT|379 934,33 Gesetat 1.J.
w44 191,808 | 23,69 3 1962
629 168,33 (361 364,12
36 675:50 379 936,79 568,89 = PP 703
w15 94,680 6,29 34
629 144,98|381 368,20| 568,62
30 674,83|379 932,53
H 16 208,561 17,50 34
629 144,42[281 361,92
30 670,65|379 915,53
N 45 203,415 19,455 34
629 14C,53(|381 344,85
30 664,97(3579 896,82
N 46 203,951 | 29,77 34
629 135,18|381 326,04
30 654,57 |379 868,92
N47 198,916 12'45 34
629 125,27 (381 297,96

Osterreichisch — deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmiindung

Sektion 111
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12°6.Gr.) tber Adria | (9sterr. Seite)| in Meter karte Bemerkungen
Grenz- tiber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
30 650,42 3719 857,18 559,48 = PP 209
B 17 >4

629 121,33| 381 286,14| 559,21

30 654,63| 379 853,73
Gesetzt 1.J.

n4ly 4 11972
629 125,60| 381 282,76

30 652,60|379 852,22 Qecatss 1.J.
n4ls s | 1972
629 123,60|3%81 281,22

30 766,90|379 633,66] 553,73 = PP 705
1 48 O 34

629 243,72|381 064,68| 553,46

30 751,87|372 639,419 Hrneuert i.J.
W 48 174,275 | 10,56 | 54 |7962

629 226,60]381 069,92

30 741,35(379 638,24
N 49 215,613 24,456 34
629 216,09|381 068,78

30 717,06|379 642,04| 560,714 = PP 706
N 50 204,821 58,12 34
629 191,73[381 072,16| 560,44

30 660,49(379 655,34
N 51 184,953 16,55

34
629 134,93|381 004,47
30 643,94|379 655,25 564,91 = PP 291
E 19 125,592 27,42 34
629 118,38|381 084,09 564,64
Osterreichisch - deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972 Koordinatenverzeichnis
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmiindung
Sektion 111
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM31°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12° 6.Gr.) fiber Adria | (6sterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- {iber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen Nr.
m m
30 633,35/ 3719 629,96
N 52 207,587 23,62 34
629 108,23 381 058,61
30 621,70 379 609,41
N 53 202,946 | 40,76 | 34
629 096,94 381 037,86
30 599,968 379 574,92 567,62 = PP 292
N54 202,106 25,46 34
629 075,82 381 002,99 567,35
30 585,71(379 553,84
R 55 177,669 21,62 34
629 061,92| 380 981,65
30 580,48( 379 532,86 1Er20uert 1.3,
N56 200,724 | 24,48 | 34 62
629 057,06]| 380 960,58
30 574,29 379 509,18
N57 182,410 23,26 34
629 051,28| 380 936,79
30 574,77( 379 485,92 Gagatat 1.J.
n‘?l 202,466 | 22,09 | 34 9
629 052,17| 380 913,54
30 574,37 379 463,83
n 20 200,000 34
629 052,16] 380 891,44
30 566,21 379 455,16
§58 & 34
629 064,15 380 883,00

Osterreichisch — deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170
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Grenzabschnitt:  Dreieckmark - Dandibachmindung

Sektion III
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM31°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo =12°6.Gr.) Uber Adria | (0sterr. Seite)| in Meter karte Bemerkungen
Grenz- iber NN zum néchsten| Biatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
30 585,36 379 452,27 Ernewert i.J,
1962
K58 B 34
629 065,35 380 880,07
30 919,09 379 492,64
K 59 200,000 9,22 35
629 396,39 580 926,48
30 928,11 379 494,56 545,61 = PP 295
" 21 200,000 5,76 35 | Ernevert 1.J,
629 405,3d 360 926,34 545,34 1962
30 933,77 379 495,664 Oegctzt 1.7,
1962
Nd}% 35
629 411,02 380 929,56
31 154,27| 379 363,09 Gesetzt 1.J,
N 22 5 35 1962
629 633,85| 380 800,84
31 179,44] 379 325,10 Gesatzt 1,J,
H 22 O 35 1962
629 659,69| 380 763,29 - e
31 176,80| 379 320,49] 535,78 = PP 299
H22B 55
629 657,13| 380 758,64] %35,51
31 177,62 379 315,19
B2z 8 5 (al ht
b rechte:
629 655,24 380 753,35 Uor)
s 31 143,09 379 295,12 Gesotzt 1.J.
7223 55 | 1962
629 623,86( 380 732,67

Osterreichisch - deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972 Koordinatenverzeichnis
Vol. 1199, I-19170
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmiindung
Sektion 111
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM31°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12°6.Gr.) Uber Adria | (6sterr. Seite)| in Meter karte Bemerkungen
Grenz- tiber NN zum néchsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
31 100,03| 379 281,00 Gesetzt 1.J.
- %2 6 35 1962
629 581,04| 380 717,80
1 042,46 228,90
59 31 042,46/ 319 228,9 Gemetat 1.7,
1'4 v 35 1972
629 524,38| 380 664,69
31 040,18 379 231,12 Cenotst 1.J,
5 %2 B 35 1962
629 522,06| 380 666,87
31 032,80|379 214,26
N 60 32,60 35
629 514,98| 380 649,88
31 009,02 379 191,95 Gesetzt 4.7,
§ 88 35 1962
1 187,306 23,66
629 491,59| 380 627,15
so 30 995,31|379 172,66 Cosetzt 1.J.
N = 230,162 14,34 35 1962
629 478,21]| 330 607,62
o 30 982,82| 379 165,61 Gesetzt 1,J,
LE = 204,086 | 16,66 | >0 |1962
629 465,85|382 6CC,35
30 967,€2 379 158,37
H 23 182,702 19,02 35
629 450,97 380 592,85
30 953,54 |379 145,81
Cesetzt 1.J.
v & 169,352 | 14,37 |35  |1972
629 436,91 |380 560,04

Osterreichisch — deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972
Vol. 1199, 119170
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmiindung

Sektion II1
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. O M31°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12°6.Gr) iber Adria | (6sterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- iber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m

30 948,37 (379 132,4C
N 61 221,608 | 14,06 35
629 431,98 |380 566,54

30 939,23 [379 121,71 ] 551,38 = PP 301
H 24 184,792 2,21 35
629 423,02 [380 555,69 | 551,11

30 935,07 [379 113,49
62 35
629 419,01 (380 547,39

30 875,05 |379 004,01
N 63 33
629 360,90 [38C 436,86

30 867,10 [378 992,91
H 25 156,082 13,62 35
K29 353,14 380 425,62

30 868,03 378 979,32 | 562,73 = PP 302
K 64 248,866 45,36 35
£29 354,31 380 412,04 | 562,46

30 838,83 378 944,61 Gesetzt 1.J.

n gt 254,538 | 16,81 |35 |72
F29 325,72 380 376,32

30 622,02 378 944,36
n ' ' 112,065 | 32,55 |35 | Soogtet 17

629 308,91 380 376,27

6 30 792,60 378 930,47 Cosatzt 1.J.
N3 184,240 15,37 | 35 1972

b29 279,73 P8O 561,87

Osterreichisch — deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972 Koordinatenverzeichnis
Vol. 1199, I-19170
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United Nations — Treaty Series

Nations Unies — Recueil des Traités

Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmindung

Sektion 111
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I°6F) Hahe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12° 6.Gr) tiber Adria | (Osterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- liber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
30 780,73| 378 920,70 Cesotzt 3.7,
w84 161,556 | 18,84 | 35 |
629 268,03| 380 351,09
30 770,27|376 905,08
R 26 255,834 11,96 3¢
629 257,79(380 336,09
¢ 30 758,31| 378 903,67
nt 124,131 | 7,04 | 35 |Sosgtet 4.3
629 245,90( 380 334,6€
30 756,38|378 897,10
6 Gosetat 1.J.
ngd 237,634 | 19,76 | 35 |1972
629 244,09(380 327,86
] 30 741,29|378 884,34 Gosetzt §.J.
n 24 239,571 | 19,31 | 35 [*97T°
629 229,23]3680 314,84
g4 | 30 722405376 082,75 Gesetst 1.J.
nad 162,255 | 59,13 | 35 [1972
629 290,01|380 312,89
30 679,94|376 845,71 Genetzt 1.J.
n.g.‘l 116,920 | 12,65 35  [1972
629 164,55|3680 275,07
‘ 30 680,99|376 834,11 Gosetst 1,7,
w4 302,405 | 20,31 35  |1972
629 169,80(380 263,55
30 662,07|376 826,71t
6 Gesetet 1i,.J,
LE 130,213 | 26,18 35 |1972
629 151,01|380 255,82

Osterreichisch - deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmiindung
Sektion III
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. O M 31°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12°6.Gr.) iiber Adria | (6sterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- fiber NN zum niéichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
0 & 1
& 30 659,41|378 800,66 Gesetzst 1.J.
% 286,205 | 11,76 35 [ 1972
626 148,81|380 229,72
30 647,72 (378 799,31 | 583,12 = PP 304
27 204,772 22,98 35 BErnevert 1.J.
629 137,14 380 228,17 | 582,85 1961
30 624,75 |378 798,39
N 65 205,050 39,18 35
629 114,19 ]380 226,85
30 585,60(378 799,93
N 66 214,726 | 25,70 35
629 075,01|380 227,70
30 560,83| 378 AN6,81
i 28 35
629 050,12| 380 234,15
c 30 555,01 370 806,47 Cesetzt 1.J,
F— 0 35 1972
/1 1629 044,31|380 253,70
0 8 808,8
v, 30 553,77|378 808,83 Gosetat 1.0,
5 1972
071" (629 043,02 380 236,04 I
30 525,98| 378 787,09f 593,67 = PP 305
H 29 0 . 35
629 015,61 380 213,82| 593,60
30 524,13|3768 769,26 Gosetzt 1.J.
i 29 B 355 |'9%2
629 013,72|380 215,95

Osterreichisch — deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972

Koordinatenverzeichnis
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Grenzabschnitt:  Dreieckmark - Dandlbachmiindung

Sektion 111
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I°6F) Hohe winkel Entfemung | Grenz-
des D (Lo=12° 6.Gr.) tiber Adria | (Osterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- tiber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen Nr.
m m
30 507,70]| 378 T49,07 Gesatzt 1,J,
66 . - 1962
N '1— 0 35
628 997,99| 360 175,47
30 485,23 378 686,61 Gesetat 1.J.
628 976,61 380 112,82
30 428,93 378 617,85 Gesatat 1.J.
w52 6 36 | 1962
628 921,52 380 042,87
30 380,00 378 564,61 Cesetszt 1.J,
I 2—6- B 36 1962
628 873,52 379 988,77
30 564,39| 378 496,79 Enéeuert 1,3
e 1961
H 300 ‘ 16
628 859,09 379 920,67
30 3B4,62| 378 437,75 Gesetzt 1.7,
N -gé B 36 1962
628 880,36|379 861,98
30 377,58|378 338,17 Cesotzt 1.J,
w8 6 36 |1962
620 875,05(379 762,87
30 374,74| 378 337,61 Gosetzt 1,.J.
I %ﬁ B 36 (1962
628 872,23( 379 761,67
30 393,22| 376 310,55
6 Cesgetet i.J.
foé 44,450 36 1972
628 891,18 379 734,92

Osterreichisch - deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972 Koordinatenverzeichnis
Vol. 1199, 119170
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmtindung

Sektion I11
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM31°8F) Hoéhe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12°8.Gr.) Uber Adria | (6sterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- tber NN zum néchsten{ Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
30 411,84] 378 270,13 Cesetzt 1.J.
66 220,806 18543 36 | 1972

628 910,51 379 694,62

30 416,91 378 221,94 Copetet 1.J
Ngé 186,600 38,59 36 [ 1972 )
628 916,42 379 646,74

30 428,88| 378 185,27 Gesatnt 1,J,
n%% 189,858 67,92 | 36 | 1972
628 929,03 379 610,27

30 460,87 378 125,39 650,56 = PP 311
B 31 161,492 30,12 36 | Synouert 1.J.
628 962,08 379 550,99 650,31 1961

30 487,65 378 111,56
N67 192,138 39,27 36
628 989,10 379 $37,58

30 524,51 378 098,02
N68 216,056 43,21 36
629 026,2¢| 379 524,69

30 560,07 3768 073,47
N 69 197,520 27,14 36
629 062,19| 379 500,75

30 562,96| 378 058,95
¥ 70 192,559 | 31,69 56
629 085,34 379 486,63

30 611,52 370 045,21
g 32 184,129 13,75 36
629 114,14| 379 473439
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Grenzabschnitt:  Dreieckmark - Dandlbachmiindung
Sektion I1I
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (L= 12°6.Gr) itber Adria | (6sterr. Seite)| in Meter karte Bemerkungen
Grenz- iber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
30 625,00 (378 042,49 | 656,80 =PP 314
E 33 196,431 52,82 | 36
629 127,67 |379 470,91 | 656,53
3¢ 677,28|378 034,96
F7 194,663 29,74 | 5
629 180,08|379 464,29
30 706,97|378 033,20
3 34 272,968 16,60 36
629 209,80]379 463,05
30 712,90(376 017,70| 646,56 =PP 315
R 72 221,482 16,46 36
629 216,01(379 447,66| 646,29
30 713,36{378 001,25
K13 197,323 | 18,01 36
€29 216,75|379 431,21
30 714,62|377 983,28
N 74 i 200,652 18,58 36
62 218,53379 413,26
30 T15,73{377 964,73
K75 196,422 | 18,32 36
629 219,76|379 394,73
30 717,85 |377 946,53
K76 130,275 | 19,51 36
629 222,2C|379 376,57
30 723,03 |377 527,72
K77 191,965 | 21,23 36
629 227,71 [379 357,85
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmtindung

Sektion 111
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM31°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12° 6.Gr.) iber Adria | (Ssterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- iber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m

30 731,29 377 908,13

K 78 194,138 17,61 36
629 236,22( 379 338, 39

30 739,44| 377 892,56
§79 217,691 18,06 36
629 244,74| 379 322,97

30 T43,19| 377 874,83
R 35 194,372 19,72 36
629 248,80| 379 305,37

30 748,97| 377 856,04
F 80 208,305 18,62
629 254,91 379 286,62

36

30 752,10 377 837,48 643,37 =P? 317
K 81 209,066 17,44 36
629 258,36] 379 260,11 643,10

30 752,53 377 620,05
K82 199,994 | 19,40 | 35
629 259,1C| 3719 250,69

30 753,01| 377 800,66
F 83 203,530 [ 17,60 | 36
629 259,92 379 231,31

30 752,47} 377 783,07
N84 205,615 19,31 26
629 259,68{ 379 213,70

30 750,18 377 763,90
L1:] 200,549 | 18,01 26
629 257,73| 319 194,49
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmiindung

Sektion I
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo =12° 6.Gr.) Uber Adria | (Osterr. Seite)| in Meter karte Bemerkungen
Grenz- iber NN zum niichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
30 747,89|377 746,04
N 86 198,694 16,73 36
629 255,75(379 176,59
30 745,89(377 727,42
N 87 1879666 18,47 34
629 254,08(379 157,94
30 747,49|377 709,02
N 88 203,122 18,04 36
€29 256,00|379 139,56
30 748,17]|377 690,99
N 89 196,901 14,37 37
629 257,0C|379 121,54
30 T49,41|377 676,67
N 90 210,167 15,15 5
629 256,45 (379 107,25
30 748,3C|377 661,56
N 91 212,499 12,57 37
629 257,64(379 092,11
30 744,95 |377 649,44 624,78 = PP 319
n 36 168,847 22,44 37
629 254,50(379 079,94 624,51
30 749,84 {377 627,54
N 92 191,243 | 20,76 | 37
629 259,78 (379 058,12
39 757,10|377 608,09
R 95 231,259 26,62 37
629 267,36 (379 038,80
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlibachmiindung
Sektion III
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I1°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12°6.Gr.) iiber Adria | (osterr. Seite)| in Meter karte Bemerkungen
Grenz- tiber NN zum nichsten{ Blatt
zeichens| + ¥y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
30 753,55 377 561,71
N 94 201,673 19,64 37
629 264,29( 379 012,3¢
30 750,42|377 562,32
K95 193,151 31,08 37
629 261,50|378 992,91
30 748,79|377 531,28
N 96 210,767 16,70 37
629 260,41]|378 961,84
30 745,12 377 514,99 616,43 =PP 320
H37 202,046 | 19,12 37
629 257,03| 378 945,48| 616,17
30 740,32( 377 496,48
N97 177,668 15,58 37
629 252,55] 378 926,89
30 T41,83| 377 480,97 Erneuert i.J.
N 98 191,146 | 17,27 37 | 1961
629 254,33| 378 911,40
30 745,87 377 464,18
N99 203,755 21,11 37
€29 258,67| 378 894,68
30 T49459] 3TT 443,40
N 10C 207,428 | 16,55 37
629 262,75 370 873,97
30 759,59|377 426,88
F101 195,456 | 24,80 37
629 264,04(376 857,46
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmiindung

Sektion I11
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (L¢=12°6.Gr) iiber Adria | (Gsterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- ber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m

30 753,86] 377 402,22
N 102 204,516 23,00 37

629 267,74| 378 832,86

30 755,26| 377 379,26
N 103 210,957 17,93 37
629 269,54| 378 809,92

30 753,27 377 361,44| 607,90 = PP 32%
R 38 121,771 37
629 267,86] 378 792,07 607,63

30 755,96| 377 360,13 Gegetst 1.7,
1965

): 1 17

629 270,58 378 790,89

30 764,92| 377 210,87 601,13 = PP 322
B39 B 37
629 282,15| 378 641,69 600,86

30 719,02| 377 158,75
BE40 B 37
629 237,16| 378 588,76

30 713|27 377 157|27 GCesatst 1.J.
§ 12 208,879 | 13,55 | 37 |19
629 231,44| 578 587,18

30 699,81 377 155,75
N104 159,755 12,66 37
629 218,00]| 378 585,43

30 690,50 377 147,17
N 105 180,413 13,70 37
629 208,84/ 378 576,69
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmiindung

Sektion I11
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. O M31°6F) Héhe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12°6.Gr) iber Adria | (6sterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- iber NN zum niichsten{ Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m

30 683,71 [3T7T 135,27
FN"OG 179,647 19,54 37
629 202,26 (378 564,67

30 679,85 [377 116,11
ﬁno7 192,051 16,79 57
629 198,73 |378 545444

30 678,61 |377 099,37
[x 108 1474375 11;03 37
629 197,79 |378 528,67

30 686,15 (377 091,32
I 109 246,635 6,45 | 37
629 205,47|378 520,76

30 606,28|377 084,87

v 110 2124951 44416 37
626 205,71]378 514,31

30 678,23| 377 041,44 Gesetzt 1.J.

¥ e 195,054 | 48,39 | 31 1972
629 198,42 378 470,74

-
-
o

30 673,13|376 993,32

N 11t 12,45

176,987 37

629 194,16| 378 422,52

30 676,28|376 981,28
N 112 208,004 14,10 37
629 197,52| 378 410,54

30 678,11(376 967,30 Zrmeuort 1.7,
N 113 214,374 5,55 | 31 |"?
629 199,60( 378 396,59
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmiindung
Sektion 111
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM31°6F) Héhe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12°6.Gr) iber Adria | (6sterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- ber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
30 677,77 |376 963,76 ?;ggm 1.3
12 - 6,57 |37
629 199,32|378 393,04
30 677,14(376 957,22 Gesatat 4.J.
1961
LJ.;} - 3,91 37
629 198,81| 378 386,49
30 676,77|376 953,33| 582,53 = PP 324
N114 194,487 25,46 57 ?;zguen i,J.
629 198,50| 378 382,59| 582,26
30 676,54 376 927,87
115 206,603 16,26 37
629 198,72 378 357,13
30 674,71 376 911,71
N116 209,283 37
629 197,17 378 340,94
30 669,83 376 893,3€ 574,35 = PP 707
g 41 O 51
629 192,61 378 322,5C 574,08
K 30 611,07 376 916,03 Gesetst 1.J,
116 B 37 1972
T | 629 133,45) 378 344,15
30 606,80(376 909,64
H 42 15078 37
629 129,29(378 337,68
30 595,48 376 901,79
629 118,11 378 329,63
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandibachmiindung

Sektion 111
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3i°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo = 12° 6.Gr.) iber Adria | (Ysterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- iber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m

30 589,42 376 694,25

K118 174,301 | 23,45 | 4
629 112,18} 378 321,98

30 583,09|376 8T1,67| 582,17 = PP 325
H 43 226,535 39,48 37
629 106,25|378 299,29 581,90

30 557,96 |376 841,23
H 44 209,121 34,92 | 37
629 081,65|378 268,41

30 532,11 376 817,75 Goaetazt 1.J,
38 159,623 36454 | 37 1972
629 056,21|378 244,47

30 524,08]376 781,93 Gopetst 1,J,

plle_ 249,385 | 21,60 31 |1972
629 049,61[378 208,53

30 506,83|376 769,69
H 45 201,257 1,87 37
629 031,77(378 195,97

30 505,26(376 768,67
K119 260,727 18,19 57
629 030,221378 194,92

30 488,35|376 715,38
R 120 171,688 8,07 37
629 013,19(378 201,34

30 480,30{376 774,84
121 174,496 20,41

37
629 00%,15(378 200,66
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmiindung

Sektion III
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. O M 31°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12°6.Gr.) Uber Adria | (Usterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- iber NN zum néchsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
30 462,08| 376 765,64| 602,58 = PP 327
N 122 218,875 14,92 57
628 987,09 378 191,14} 602, 3¢
30 447,38| 376 763,10
F123 208,102 32,86 37
628 972,43| 378 188,34
30 414,55| 376 761,66
N 124 227,801 | 15,18 37
628 939,62| 378 186,32
30 400,53| 376 767,47
N125 156,195 | 21,10 37
628 925,50] 378 191,89
30 380,34] 376 761,33 612,03 = PP 328
126 233,150 | 47,68 38
€28 905,42| 3718 185,40| 611,76
30 333,87|376 771,99
N127 158,117 | 9,59 38
628 858,76| 378 195,24
30 325,16] 376 767,97
1 46 188,381 | 20,71 38
628 850,12/ 378 191 +07
30 308,24| 376 756,02
F128 199,436 | 26,06 38
628 833,41| 378 178,82
30 287,09 376 740,80
129 191,991 26,46 38
628 012,52} 378 163,23
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmiindung
Sektion I
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12°8.Gr) ilber Adria | (bsterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- fiber NN zum niichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeicben| Nr.
m m
30 267,721376 722,77
R130 203,317 26,09 38
628 793,47|378 144,66
30 247,72|376 706,01| 633,82 =PP 330
F131 196,897 26,54 38
628 7173,76(378 127,75 633,55
30 228,23(376 687,99
F132 . 193,125 26,22 38
628 754,58(378 109,39
30 211,01 (376 688,22
133 203,376 26,43 28
628 T737,71|378 089,32
30 192,62(376 649,24
628 T19,65|376 070,01
30 180,26|376 632,29
N 135 179,580 | 25,66 36
628 707,59|378 052,85
30 172,45|376 607,85
2 47 264,898 5,01 30
628 700,2C|378 028,27
30 167,59 376 606,65
H 48 182,912 30,37 38
628 695,37|378 026,98
30 141,09|376 591,81
N 136 208,991 15,52 78
628 669,12]|378 011,68
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachmtndung

Sektion I11
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo =12°6.Gr.) iber Adria | (Gsterr. Seite)| in Meter karte Bemerkungen
Grenz- iber NN zom néchsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
30 126,62| 376 586,21
N 137 212,092 25,17 58
628 654,75 378 005,83
30 101,85| 376 581,72 Erneuert 1.J.
N138 232,649 | 39,46 | 54 1961
628 630,06| 378 000,90
30 064,56|376 594,64 Brneuert 1.J.
139 189,146 | 17,13 | 35 |9
628 592,54|378 013,17
30 047,66(|376 597,42| 625,34 = PP 332
N 140 189,054 11,23 3L Erneuert 1.J,
628 575,59|378 015,66| 625,07 1961
30 036,431376 597,32 Erneuert 1.J.
LRLY 191,010 | 11,37 5 |19
628 564,36(378 015,36
30 025,19 |376 595,62
142 198,221 | 51,10 38
628 553,15|378 013,46
29 974,90 (376 586,57
K143 206,086 | 50,15 35
628 503,02 (378 003,53
29 924,92(376 582,44 621,66 = PP 333
N 144 ‘ 174,617 | 84,50 |38
628 45%,11|377 998,53 621,39
29 850,01 376 543,33
N 145 211,569 29,9¢ s8
628 378,88 (377 958,10
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Grenzabschnitt:  Dreieckmark - Dandlbachmiindung

Sektion I11
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I°6F) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12°6.Gr)) Uber Adria | (Osterr. Seite)| in Meter karte Bemerkungen
Grenz- iber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |{Grenzzeicheni Nr.
m m

29 821,44| 376 534,51
N 146 212,544 38,25 38
628 350,46( 377 948,76

29 783,39/ 376 530,60
N 147 202,737 8,08 | 23
€28 312,48( 377 944,21

29 T75,32| 376 530,12 618,00 =PP 334
H 49 0 Ernevert 1,7,
628 304,41|377 943,59| 617,73 ‘ 1961

29 769021 576 537.49 Veraetzt i.J.

40 B 38 1972
628 298,17|377 950,86

29 632,81|376 159,68 Goaetzt 1.J,.
N 1972
148 U
42" (628 168,38| 377 570,64 28
29 625,49| 376 159,06 Cesetzt 1.J
N 9712
148 B 33
1 628 161,07| 377 569,68
29 625,26| 376 115,20
R 50 © 39 |Versatzt 1.J.
626 161,61 377 526,03 1972
29 611.80 316 114.67 Yorsotzt 1.J,
H 50 B 39 1972
626 154,16 377 525, 36
29 596,91 376 066,31 Gegotzt 1.J,
¥ 1972
149 O 39
628 134,11 377 476,63
Osterreichisch - deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972 Koordinatenverzeichnis
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandlbachm0ndung
Sektion ITI
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. O M31°6F) Héhe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Lo=12°6.Gr.) iber Adria | (6sterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- iber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
N 29 595,38 376 071,31 ?;g:uort i.J3.
149 B 39
€28 132,50| 377 481,60
29 581,91| 376 065,26 Erneuert 1.J.
1961
¥ 150 8,97 | 3¢
628 119,13] 377 475,32
29 573,54 376 061,93
¥ 151 205,260 9,72 30
628 110,088 377 471,84
29 564,29 376 059,08
N 152 212,388 | 9,62 35
628 101,64 377 468,83
29 554,72| 376 058,09 Erneuert 1.J,
N153 170,462 | 47,00 | 30 [196°
628 092,06| 377 467,67
29 515,07|376 032,84 Verlegt und
pgosetzt 41.J.
51 208,386 25,58 39 1972
628 052,85|377 441,73
29 491,87 |376 022,05
N 158 193,670 20,00 39
628 029,84 (377 430,53
29 474,62]376 011,92
N 159 219,910 20,05 29
628 012,77|377 420,09
29 455,05|376 007,58
N 160 197,558 | 19,62 39
627 993,27|377 415,41
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandibachm{ndung
Sektion III
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I°6F) Hohe winkel | Entfernung | Grenz-
des D (Ly=12°6.Gr)) tiber Adria | (6sterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- {iber NN zum nichsten| Blatt
zeicbens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
29 436,07|376 002,60
F 161 163,238 | 19,33 |39
627 974,38(377 410,10
29 423,08|375 988,28
¥ 162 168,522 | 19,76 39
627 961,64 (377 395,55
29 418, 34375 969,10
N 163 190,366 | 22,13 39
627 957,24 |3T7 376,29
29 416,33|375 947,06 Gesetzt L,J,
K164 179,618 | 26,93 59 ['962
627 955,61 (377 354,21
29 422,45|375 920,83 Cegetzt i.J.
1962
N 165 201,936 36,458 39
627 962,19| 377 328,09
29 430,07|375 883,01 Gesetzt 1.J,
N 166 194,384 | 21,86 39 |1962
627 970,47(377 290,40
29 436,261375 862,04 Gegetat 1.J.
167 177,011 | 25,88 | 39 |1962
627 977,08|3717 269,54
29 451,64]375 841,73 Gesetzt 1,J.
lH68 21 9,798 26'09 }9 1962
627 992,TT|377 249,49
29 460,27{375 817,11 Gesetzt 1.J,
N169 215,407 | 12,74 9 1982
628 001,83(377 225,02
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Grenzabschnitt: Dreieckmark - Dandibachmtindung
Sektion 111
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. O M3I°6F.) Hohe winkel Entfernung | Grenz-
des D (Ly=12°6.Gr) tiber Adria | (Osterr. Seite)] in Meter karte Bemerkungen
Grenz- iber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + vy + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
29 461,48|375 804,4) Gesetzt 1.J.
N 970 217,574 | 8,60 | 39 ['962
628 003,26] 377 212,36
29 459,96] 375 795,97 Gesotzt 1.J.
179 3 |98
628 001,89] 377 203,88
29 450,96] 375 789,61
52 B 39
627 993,00| 377 197,36
29 458,72| 375 787,61 542,84 =PP 344
1 53 Y 39
628 000,79 377 195,49 542,57
N 29 454,09| 375 762,31 Gesetzt 41.J,
172 30 1962
627 996,61 377 170,11
N 29 460,78 375 745,32 Gesetzt 1.J.
1962
173 6 39
628 003,59( 377 153,25
2 67,22| 375 742,51 Gesetzt i.J,
N 9 467, 7 )] 1962
173 B 39
628 010,08| 377 150,54
N 29 339,19| 375 218,08 Ggsetet 1.J,
. 1962
174 © 4%
627 891,21| 376 624,64
¥ | 29 330,94 375 226,94 Gasatet 1.3,
174 B 40 ’
627 882,82] 376 632,56

Osterreichisch - deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170

Koordinatenverzeichnis
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Grenzabscbnitt: Dreieckmark - Dandlbachmindung
Sektion 111
KOORDINATEN Brechungs-
Nr. OM3I°6F) Hohe winkel Entfenung | Grenz-
des D (Lo =12°6.Gr)) fiber Adria | (Osterr. Seite)| in Meter karte Bemerkungen
Grenz- tiber NN zum nichsten| Blatt
zeichens| + y + X m in Neugrad |Grenzzeichen| Nr.
m m
29 312,11| 375 215,36 Gesetzt 1.J.
N 1962
175 & 40
627 864,19 376 620,65
N 29 315,63{ 375 223,74 Gegetzt 1.J3.
1962
179 B 40 ?
627 B67,57|376 629,09
. 29 257,56( 375 221,20 Gesetzt i.J.
476 © 40 [1962
627 809,54|376 625,53
N 29 256,13| 375 228,95 Cesetat 1.J.
176 B 20 1962
627 807,97|376 633,26
29 234,92|375 198,25| 285,82 =FP 359
H 54 0 40
627 787,30(376 602,18| 285,55
29 226,25| 375 208,06
H S4B 40
627 778,46| 376 611,84
29 215,9 1375 184,9 richt vermarkter
359 1) Grenzpunkt
40 Ende der Sektion II1
627 768,5 376 588,6 uad
knde des Grenzab-
pchaittes “Opeieck-
nrk-Nandl bachaindung”]

Osterreichisch — deutsche Staatsgrenze, 30.5.1972

Koordinatenverzeichnis

Vol. 1199, 119170
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[TRANSLATION — TRADUCTION]

ANNEX 1

to article 1, paragraph 1, of the Treaty between the Republic of Austria and the Federal
Republic of Germany on the course of the common State frontier in the “Dreieckmark-
Dandlbachiniindung” frontier sector and in part of the“Scheibelberg-Bodensee” frontier
sector as well as on powers of the border commission.

FRONTIER
FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY
REPUBLIC OF AUSTRIA

Dreieckmark-inouth of the Dandlbach sector

DESCRIPTION OF THE FRONTIER

1973

Vol. 1199, 119170
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Explanatory notes
to the
Description of the frontier
for the

DREIECKMARK-MOUTH OF THE DANDLBACH SECTOR

The Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector is divided into three sections:

Section I: from the three-State frontier mark in the vicinity of the Plockenstein
(Dreieckmark = Mainstone No. 1) to the watershed near Hinterschiffel/
Kohlstatt (Mainstone No. 11 of section I = Mainstone No. 0 of section II);

Section II: from the watershed near Hinterschiffel/Kohlstatt (Mainstone No. 0) to the
outfall of the Osterbach into the river Ranna near Oberkappel (Mainstone
No. 13 of section II = Pair of Mainstones No. 0 in section III);

Section III:  from the outfall of the Osterbach into the river Ranna near Oberkappel (Pair
of Mainstones No. 0) to the outfall of the Dandlbach into the Danube
(boundary point Mainstones No. 359!).!

Within each section the main and secondary border markers, including signs or pairs of
signs, are independent of and distinct from one another, i.e. numbered in whole numbers
beginning with 1 or 0.

The additional boundary markers put in place between 1960 and 1966 and in 1972 are
designated by fractional numbers, with the numerator indicating the number of the previous
secondary border marker and the denominator the sequential number of the intermediate
border marker (e.g. 46/1, 46/2 ...). Where boundary markers have subsequently had to be put
in place between boundary points of which the second was already designated by a fractional
number, such markers are designated by a double fractional number (for example,

between N l and N l with N —1— N 1—, etc.).
1 2 1/1 12

! For the boundary point mainstones No. 359", see p. 320 of this volume.

Vol. 1199, 1-19170
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The column “Boundary point No.” gives the designation of the point on the frontier
directly or indirectly marked by the boundary markers indicated in the column “Marking”.
In the case of twin boundary marks (pairs of markers) the corresponding boundary point is
the point at which the straight line joining these boundary marks intersects the line of the
frontier. In the case of indirect marking with only a single marker, the point on the frontier
line lying closest to the marker is the corresponding boundary point.

In the columns “Boundary point No.” and “Marking”:

H = Main boundary point or main boundary mark
N = Secondary boundary point or secondary boundary mark
L = Horizontal stone

In the column “Comments”, PP indicates that the frontier mark is simultaneously a tra-
verse point.

Vol. 1199, 1-19170
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SECTION 1

Description of the frontier
Vol. 1199, 1-19170
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section |
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Main stone On the col between In a straight line running Three-State
cylindrical Plsckenstein and slightly downhill, almost due frontier point -
column g 35/ Dreisesselberg, south “Dreieckmark”
80cm on about 500 m east of (0-B-CS)
H1 50/50720cm the Kleiner Renewed in 1956
base Plockenstein
(H1-H2=8m)
Main stone In the shallow In a straight line running due
H2 trench south, downhill
24/25/100cm
H?2
(H2-N1=3Tm)
Rock mark In the shallow trench
N1 at the mid-point of
on horizontal the line connecting
rock surface witness stones
Witness stone East of the shallow In a straight line running due
N10 trench south, downhill
20/20/45cm
N1
(N1-N2=70m)
Witness stone West of the shallow
NIB trench
20/20/43cm
Rock mark In the shallow In a straight line running due
N2 trench south, downhill
on horizontal
rock surface
N2
(N2-N3=52m)
Frontier of Republic of Austria 30.5.1972 Description of the frontier

Vol. 1199, I-19170
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section |
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight fine, in m)
Rock mark In the shallow In a straight line running due =PP 16
N3 trench south, downhill
on horizontal
rock surface
N3 with PP bolt
(N3-N4=5Tm)
Rock mark In the shallow In a straight line running due
N4 trench south, downhill
on horizontal
rock surface
N4
(N4-N5=19m)
Rock mark In the shallow In a straight line running due =PP 17
NS trench south, falling steeply
on horizontal
rock surface
NS with PP bolt
(N5-N6=18m)
Rock mark In the shallow In a straight line running due
N6 trench south, downhill
on inclined
rock surface
N6
(N6-N7=102m)
Rock mark On the right bank In a straight line running due =PP18
N7 of the ditch south, downhill
on horizontal
rock surface
N7 with PP bolt
(N7-N8=55m)
Rock mark On the left bank In a straight line running due
N8 of the ditch south, downhill
on horizontal
rock surface
N8
(N§-KW6=17m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972

Description of the frontier

Vol. 1199, I-19170
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section |
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Bavarian On the right bank In a straight line running due
state forest of the ditch south, downhill
border stone
KW.6
K.W.6 |21724/52cm
(KW.6-N9=25m)
Rock mark In the middle of the In a straight line running due =PP19
N9 watercourse known south, downhill
on horizontal from this point on
surface as the Gegenbach
N9 with PP bolt
(N9-N -?-: 55 m)
Rock mark On the left bank In a straight line running 1nstalled in
9 of the Gegenbach almost due south, downhill 1972
NT
N 3 on inclined
1 rock surface 9
(N—I——N 10=30m)
Rock mark On the left bank In a straight line running due =PP20
N 10 of the Gegenbach south, downhill
on horizontal
rock surface
N10 with PP boit
(N10-N11=58m)
Rock mark On the right bank In a straight line running due =PP2l
N1 of the Gegenbach south, downhill
on horizontal
rock surface
N1l with PP boit
(N11-N lll =34m)
Rock mark On the left bank In a straight line running due Installed in
I of the Gegenbach south, downhill 1972
NT
N u on horizontal
1 rock surface n
(N T N 12=42m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
Vol. 1199, 119170

Description of the frontier
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section 1
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Rock mark On the left bank In a straight line running due =PP22
N2 of the Gegenbach, south, downhill
on horizontal above the bend in
rock surface the Witiko Path
N 12 with PP bolt (lake path)
(NI2-N13=41m)
Rock mark On the right bank In a straight line running due
N 13 of the Gegenbach, south, downhill
on horizontal below the bend in
rock surface the Witiko Path
N I3 (lake path)
(N13-N14=34m)
Rock mark On the right bank In a straight line running due
N 14 of the Gegenbach south, downhill
on horizontal
rock surface
N 14
(NI4-NI15=48m)
Rock mark On the left bank In a straight line running due
N 15 of the Gegenbach south, downhill
on horizontal
rock surface
N 15
(NIS-N16=44m)
Rock mark On the right bank In a straight line running due
N 16 of the Gegenbach south, downhill
on horizontal
rock surface
N 16
(N16-N17=35m)
Rock mark On the right bank In a straight line running due
N17 of the Gegenbach south, downhill
on horizontal
rock surface
N17
(N17-N18=20m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972

Description of the frontier

Vol. 1199, I-19170
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section |
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Rock mark On the left bank In a straight line running due
N 18 of the Gegenbach south, downhill
on horizontal
rock surface
N 18
(N18-N19=52m)
Rock mark On the right bank In a straight line running due
N19 of the Gegenbach south, downhill
on horizontal
rock surface
N19
(N19-N20=31m)
Rock mark On the right bank In a straight line running
N20 of the Gegenbach almost due south, downhill
on horizontal
rock surface
N20
(N20-N21=18m)
Rock mark On the right bank In a straight line running
N2l of the Gegenbach south-west, downhill
on inclined
rock surface
N2l
(N2i-N22=34m)
Rock mark On the left bank In a straight line running
N22 of the Gegenbach soutb-west, downhill
on horizontal
rock surface
N22
(N22-N23=2im)
Rock mark On the right bank In a straight line running
N23 of the Gegenbach south-west, downhill
on inclined
rock surface
N23
(N23-N24=19m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
Vol 1199, I-19170
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section |
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Rock mark On the right bank In a straight line running
N24 of the Gegenbach south-west, downhill
on horizontal
rock surface
N24
(N24-N25=1Tm)
Rock mark On the left bank In a straight line running
N 25 of the Gegenbach south-west, downhill
on horizontal
rock surface
N25
(N25-N26=29m)
Rock mark On the left bank In a straight line running
N 26 of the Gegenbach south-west, downhill
on horizontal
rock surface
N 26
(N26-N27=25m)
Rock mark In the centre In a straight line running
N27 of the Gegenbach south-west, downhill
on horizontal
rock surface
N27
(N27-N28=47m)
Rock mark On the right bank In a straight line running
N 28 of the Gegenbach south-west, downhill
on inclined
rock surface
N 28
(N28-N29=29m)
Rock mark On the right bank In a straight line running
N 29 of the Gegenbach south-west, downhill
on horizontal
rock surface
N29
(N29-N30=33m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972

Description of the frontier

Vol. 1199, 1-19170
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section |
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Rock mark On the right bank In a straight line running
N30 of the Gegenbach south-west, downhill
on horizontal
rock surface
N30
(N30-N31=40m)
Rock mark On the right bank In a straight line running
N3l of the Gegenbach south-west, downhill
on horizontal
rock surface
N3l
(N3I-N32=21m)
Rock mark On the right bank In a straight line running
N32 of the Gegenbach south-west, downhill
on horizontal
rock surface
N 32
(N32-N33=53m)
Rock mark In the centre In a straight line running due
N33 of the Gegenbach west, downhill
on horizontal
rock surface
N33
(N33-N34=9m)
Rock mark On the right bank In a straight line running
N34 of the Gegenbach south-west, downhill
on horizontal
rock surface
N34
(N34-N35=32m)
Rock mark On the right bank In a straight line running
N35 of the Gegenbach south-west, downhill
on horizonta!
rock surface
N35
(N35-N36=44m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
Vol. 1199, I-19170

Description of the frontier
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section I
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Rock mark On the left bank In a straight tine running
N 36 of the Gegenbach south-west, downhill
on horizontal
rock surface
N 36
(N36-N 3T6 =Tm)
Rock mark On the left bank Installed in
16 of the Gegenbach 1972
on horizontal
rock surface
N3
1 . Downstream along the centre
Rock mark On the right bank of the Gegenbach Boulder roughty
16 of the Gegenbach 30X 30cm,
N=B set in concrete
! in 1972
on horizontal
rock surface 36
(N T- N37=44m)
Rock mark On the left bank Downstream along the centre
N376 of the Gegenbach of the Gegenbach
on horizontal
rock surface
N 37
(N37-N38=48m)
Rock mark On the right bank Downstream along the centre
N38B of the Gegenbach of the Gegenbach
on horizontal
rock surface
N 38
(N38-N39=2Im)
Rock mark In the centre Downstream along the centre
N 39 of the Gegenbach of the Gegenbach
on horizontal
rock surface
N39
(N39-N40=64m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972

Description of the frontier

Vol. 1199, I-19170
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section |
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Rock mark In the bed Downstream along the centre
No40B of the Gegenbach, of the Gegenbach
on horizontat to the right
rock surface of the median line
N 40
(N40-N41=24m)
Rock mark On the right bank Downstream along the centre Renewed in
N4IB of the Gegenbach, of the Gegenbach 1960
on horizontal about 15 m above
rock surface the road from
N4l Oberschwarzenberg
(N41-N42=125m)
Rock mark On the left bank Downstream along the centre
N#20 of the Gegenbach, of the Gegenbach
on horizontal near Lackenhatiser No. 39
rock surface farm, about 40 m upstream
N42 of a wooden bridge
(the “Schméllerbriick]”)
(N42-N43=292m)
Rock mark On the left bank Downstream along the centre
N43O of the Gegenbach of the Gegenbach, through
on horizontal the wooded gorge
rock surface
N43
(N43-N44=15m)
Rock mark In the centre Downstream along the centre
N 44 of the Gegenbach of the Gegenbach, through
on inclined (before the fork) the wooded gorge
rock surface
N 44
(N44-N45=35m)
Rock mark On the right bank Downstream along the centre
N45B of the Gegenbach of the Gegenbach, through
on inclined the wooded gorge
rock surface
N 45
(N45-N46=73m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972

Vol. 11

99, 1-19170

Description of the frontier
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section |
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Rock mark On the left bank Downstream along the centre
N460 of the Gegenbach, of the Gegenbach
on inclined about 20 m below the
rock surface intake to the head-face
N 46 of the Lackenhiuser
power station 46
(N46-N T 50 m)
Witness stone On the left bank Downstream along the centre Set in place in
46 of the Gegenbach, (of the eastern branch) 1965
N=0 after it divides of the Gegenbach, through
! the rugged wooded gorge
20720/50 cm
Hard-bumt
clay pipe
e
Witness stone On the right bank Set in place in
4% of the Gegenbach, 1965
N T B after it divides
2020/50 cm
Hard-bumnt
clay pipe (N%—N%:ﬂm)
Witness stone On the left bank Downstream along the centre Set in place in
4% (of the eastern branch) (of the eastern branch) 1965
NZO of the Gegenbach of the Gegenbach, through
4% 2 the rugged wooded gorge
N+ 20/20/50 cm
2 Hard-bumt 4% 4%
clay pipe N -N7=48m)
Witness stone On the right bank Downstream along the centre Set in place in
4% (of the eastern branch) (of the eastern branch) 1965
N—B of the Gegenbach of the Gegenbach, through
46 3 the rugged wooded gorge
N 3 20/20/49 cm
46 46 _
(N 3 N - 47 m)
Frontier of Republic of Austria 30.5.1972 Description of the frontier

Vol. 1199, I-19170
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section I
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the left bank Set in place
4% (of the eastern branch) in 1965
NZ0 of the Gegenbach,
4 after the separation
20/20/50 cm of the side branch
N 46 Downstream along the centre
4 (of the eastern branch)
Witness stone On the right bank of the Gegenbach, through Set in place
4% (of the eastern branch) the rugged wooded gorge in 1965
N-—B of the Gegenbach,
4 after the separation
20/20/48 cm of the side branch
46 ;46 _
N - N 5° 22 m)
Witness stone On the left bank Set in place
4% of the Gegenbach, in 1965
N 3 (o] near the rock face
20/20/55 cm
46 Downstream along the centre
N 3 (of the eastern branch)
Witness stone On the right bank of the Gegenbach Set in place
4% of the Gegenbach, in 1965
N-—-B before the side
5 branch rejoins it
20/20/52 cm
46 46 _
(N 5 N P 43 m)
Witness stone On the left bank Set in place
N 4% 6 of the Gegenbach in 1965
3
20/20/49 cm
46
N e Downstream along the centre
Witness stone On the right bank of the Gegenbach Set in place
N 4% 8 of the Gegenbach in 1965
6
20/20/46 cm
(N4—66—N47=688 m)
Frontier of Republic of Austria 30.5.1972 Description of the frontier

Vol 1199, 1-19170
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section |
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the left bank =PP 53
N470 of the Gegenbach, Renewed
20/20/40 cm downstream of the in 1960
Hard-bumt wooden bridge
clay pipe (the “Grablbrilckl”)
N47 Downstream along the centre
Witness stone On the right bank of the Gegenbach
N47B of the Gegenbach,
20/20/45 cm downstream of the
wooden bridge
(the “Grablbrickl™)
(N47_N¥=213 m)
Witness stone On the left bank Set in place
4 (of the western branch) in 1965
N 7 (o] of the Gegenbach
20/20/56 cm
4 Downstream along the centre
N vy (of the western branch)
Witness stone On the right bank of the Gegenbach Set in place
4 (of the western branch) in 1965
N vy B of the Gegenbach
20720/5} cm
47 y47_
(N 7 N 3= 90 m)
Witness stone On the left bank Set in place
47 (of the western branch) in 1965
N N 0 of the Gegenbach
20/20/51 cm
41 Downstream along the centre
N 5 (of the western branch)
Witness stone On the right bank of the Gegenbach Set in place
4 (of the western branch) in 1965
N 3 B of the Gegenbach
20/20/54 cm
NT-H3=939m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972

Description of the frontier
Vol 1199, 119170
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section I
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness mark In the kerbstone Set in place in
H30 of the south-east 1960 (centrally
vertical footpath of the above the original
iron pipe, Schwarzenberg- location of stone
flush with Lackenhatiser road H30)
the surface bridge, above the
?13cm left bank of the
Gegenbach
H3 Downstream along the centre
Witness mark In the kerbstone of the Gegenbach Set in place in
H3B of the north-west 1960 (centrally
vertical footpath of the above the original
iron pipe, Schwarzenberg- location of stone
flush with Lackenhaiiser road H3B)
the surface bridge, above the
@13cm right bank of the
Gegenbach (H3-H4=1890m)
Witness stone On the left bank
H40 of the Gegenbach,
18/24/90 cm downstream of the
1765 Kemnpaulibriicke
(between Schwarzenberg
and Klafferstrass)
H4 Downstream along the centre
Witness stone On the right bank of the Gegenbach
H4B of the Gegenbach,
18/724/99 cm downstream of the
1765 Kernpaulibriicke
(near House No. 11,
Klafferstrass) 4
(H4-N T° 862 m)
Witness stone On the left bank Set in place
47 of the Gegenbach, in 1962
N=0 after the intake
1 to the head-race
20/20/52 cm of the Klafferstrass
Hard-burnt generating station
clay pipe
N # Downstream along the centre
Witness stone On the right bank of the Gegenbach Set in place
47 of the Gegenbach, in 1962
N=B after the intake
1 to the head-race
20/20/50 cm of the Klafferstrass
Hard-burnt generating station 47 47
clay pipe (NT—N?=285 m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972

Vol. 1199, 1-19170
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section |
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the left bank Set in place
47 (of the eastern branch) in 1965
N 3 o} of the Gegenbach,
between the points
20720/54 cm where the side branch
separates and rejoins
4 Downstream along the centre
N 3 (of the eastern branch)
Witness stone On the right bank of the Gegenbach Set in place
47 (of the eastern branch) in 1965
N Y3 B of the Gegenbach,
between the points
2020/52 cm where the side branch
separates and rejoins
N 5 H5=210m)
Witness stone On the right bank
HSB of the Gegenbach
2131/110 cm before its outfall
1906 into the Grosse Mihl
Downstream along the centre
HS of the Gegenbach to its
Witness stone On the left bank outfall into the Grosse Muhl =PP 90
H50 of the Gegenbach
28/29/97 cm before its outfall
1900 into the Grosse Mihl
5
(HS-H T 29m)
Witness stone On the right bank Downstream along the centre
H5B of the Grosse Mithl of the Grosse Miihl
16/26/63 cm opposite the outfall
5 1868 of the Gegenbach
HZ
1

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972

Description of the frontier
Vol. 1199, I-19170
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the left bank Set in place
Pl of the Grosse Miihl in 1962
N0 after the intake
2 to the head-race
20/20/60 cn of the Rothmiihle
Hard-burnt
clay pipe
N 4—27 Dowastream along the centre
Witness stone On the right bank of the Grosse Muhl Set in place
47 of the Grosse Miihl in 1962
N-=B after the intake
2 to the head-race
20120/50 cm of the Rothmithle
Hard-burnt Pl
clay pipe (N7—H6=442m)
Witness stone On the left bank Stone
H60 of the Grosse Milhl, re-erected
18/23/95 cm downstream of the in 1962 after
1765 Breitenberg-Hinteranger reconstruction
Hard-burnt road bridge, in the of bridge and
clay pipe bank slope road
H6 Downstream along the centre
Witness stone On the right bank of the Grosse Milhl Stone
Hé6B of the Grosse Miihl, re-erected
18/23/56 cm downstream of the in 1962 after
1765 Breitenberg-Hinteranger reconstruction
Hard-burnt road bridge, in the of bridge and
clay pipe bank slope a road
H6-N 3= 190 m)
Witness stone On the left bank Set in place
4 of the Grosse Miihl, in 1962
N6 before the outfall
3 of the tail-race
2020/56 cm of the Rothmiihle
Hard-bumnt
clay pipe
N% Downstream along the centre
Witness stone | On the right bank of the Grosse Muhl Set in place
4 of the Grosse Milhl, in 1962
N-—B opposite the outfall
3 of the tail-race
2020/53 cm of the Rothmiihle
Hard-burnt 47
clay pipe (N?-H 7=684m)
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section I
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the left bank
H70 of the Grosse Mihl,
18/24/94 cm near the farm
1765 Hinteranger No. 48
H7 Downstream along the centre
Witness stone On the right bank of the Grosse Ml
H7B of the Grosse Milhl
1627770 cm
1868
P
(H7-H8=639m)
Witness stone On the left bank
H80O of the Grosse Miihl,
16/24/38 cm downstream of the
1765 Dreihiasel path
HS8 Downstream along the centre
Witness stone On the right bank of the Grosse Muhl
H8B of the Grosse Mithl,
1824/31 cm downstream of the
1765 Dreihiasel path
P
(H8-H9=262m)
Witness stone On the left bank Downstream along the centre Set in place
H90 of the Grosse Milhl, of the Grosse Milhl to the in 1961
20/20/44 cm opposite the outfall outfall of the Finsterbach
Hard-burnt of the Finsterbach
clay slab
H9 9
Witness stone On the right bank H9-H=—=7m) =PP 114
H9B of the Grosse Miihl !
18R24/82 cm and the left bank
1765 of the Finsterbach,
P before the confluence
TR
1 Witness stone On the right bank Upstream along the centre
H90 of the Grosse Mithl of the Finsterbach
19/24/61 cm and the right bank 9
1765 of the Finsterbach, (H=-N438=985m)
before the confluence 1
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section 1
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the right bank
N4 0O of the Finsterbach,
20/20/44 cm downstream of the
Brainbriicke No. 16
farm buildings
N48 Upstream along the centre
Witness stone On the left bank of the Finsterbach
N48B of the Finsterbach,
2072035 cm downstream of the
Brainbriicke
(N48-N %: 594 m)
Witness stone On the right bank Set in place
48, of the Finsterbach, in 1965
N=0 near the Briuerau
1 No. 17 farm buildings
20/20/47 cm
Hard-burnt
clay pipe
N 4—18 UpsUeam along the centre
Witness stone On the left bank of the Finsterbach Set in place
48 of the Finsterbach, in 1965
N-—B near the Dreihiaseln
1 No. 55 12
20120/49 cm farm buildings
Hard-burnt 4
clay pipe (N T N 49=588m)
Frontier of Republic of Austria 30.5.1972 Description of the frontier
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section [
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the right bank Renewed
N49O of the Finsterbach, in 1961
20120739 cm southwest of the
Hard-burnt Breitenberg-Julbach
clay slab road, near the
Kriegwald No. 21
farm buildings
N 49 Upstream along the centre
Witness stone On the left bank of the Finsterbach Renewed
N49B of the Finsterbach, in 1961
20/20/42 cm southwest of the
Hard-burnt Breitenberg-Julbach
clay slab road, near the
Hartlmihle
(N49-N50=172m)
Witness stone On the right bank
N50O of the Finsterbach,
20/20/33 cm downstream of where
the head-race of the
Hartimiihle branches off
N 50 Upstream along the centre
Witness stone On the left bank of the Finsterbach
N50B of the Finsterbach,
20/20/48 cm downstream of where
Hard-bumnt the head-race of the
clay slab Hartimiihle branches off
(N 50- N 51=1062 m)
Witness stone On the right bank Renewed
N510 of the Finsterbach, in 1961
20/20/46 cm downstream of the
Hard-burnt Schrammbrtickl, near
clay slab the chapel and the
Kriegwald No. 25
farm buildings
N1 Upstrem along the centre
Witness stone On the left bank of the Finsterbach =PP 133
N5 B of the Finsterbach, Renewed
20/20/36 cm downstream of the in 1961
Hard-bumnt Schrammbrtickl
clay slab
(NS1-N52=7T1m)
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section |
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the right bank
N520 of the Finsterbach,
20/20/43 cm downstream of the
Schopperbrilcke, near
the Kriegwald No. 30
farm buildings
NS2 Upstrea{n along the centre
Witness stone On the left bank of the Finsterbach
NS2B of the Finsterbach,
20/20/35 cm downstream of the
Schopperbriicke
(N52—N5T2=278 m)
Witness stone On the right bank Set in place
52 of the Finsterbach in 1965
20/20/49 cm
Hard-bumnt
clay pipe
N 5—12 Upstream along the centre
Witness stone On the left bank of the Finsterbach Set in place
5 of the Finsterbach in 1965
N T B
20/20/54 cm
Hard-burnt
clay pipe (N%—N%g= 185 m)
Witness stone On the right bank Set in place
52 of the western branch in 1965
N 3 0 of the Finsterbach
2020/52 cm
Hard-burnt
clay pipe
N 5—22 Upstream along the centre
Witness stone On the left bank of the Finsterbach Set in place
52 of the western branch in 1965
N 5 B of the Finsterbach
20/20/53 cm
Hard-bumnt .
clay pipe (N%—N%:%m)
Frontier of Republic of Austria 30.5.1972 Description of the frontier
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section I
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the right bank Set in place
52 of the Finsterbach, in 1965
NZ=0 at the point where
3 the branches
20/20/47 cm separate
52 _— .
N 3 In a straight !me running
Witness stone | On the left bank due south, slightly uphill Set in place
52 of the Finsterbach in 1972
N=B
3
20/20/50 cm
52 52
(N 3 N 7 12 m)
Secondary West of the In a straight line running Set in place
stone Finsterbach south-west, slightly uphill in 1965
52 (line running
N 5 N vy underground)
4 20/20/48 cm
52 52
N T N 3= 10 m)
Witness stone On the right bank Set in place
5 of the Finsterbach in 1972
N=0
5
20/20/50 cm
N 5—52 Upstream along the centre
Witness stone On the left bank of the Finsterbach Set in place
52 of the Finsterbach in 1972
N=B
5
20/20/50 cm
(N%z-ms:zs m)
Witness stone On the right bank Upstream along the centre
N530 of the Finsterbach of the Finsterbach
20/20/43 cm by the ford
N 53

(N 53 -N54=30m)
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section |
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre
NS4B of the Finsterbach of the Finsterbach
1920/32 cm
N 54
(N54-N55=30m)
Witness stone On the right bank Upstream along the centre
N550 of the Finsterbach of the Finsterbach
20/20/36 cm
N35S
(N55-N56=30m)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre
NS6B of the Finsterbach of the Finsterbach
19/20/38 cm
N 56
(N 56-N57=30m)
Witness stone On the right bank Upstream along the centre =PP 141
N570 of the Finsterbach of the Finsterbach
19/20/48 cm
N 57
(N57-N58=30m)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre
NS8B of the Finsterbach of the Finsterbach
19/20/26 cm
N8
(N58-N59=32m)
Witness stone On the right bank Upstream along the centre
N39O of the Finsterbach of the Finsterbach
20/20/49 cm
N359
(N59-N60=29m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
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Dreieckmark-mouth of the Dandibach sector
Section 1
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre
N60B of the Finsterbach of the Finsterbach
2072037 cm
N 60
(N60-N61=29m)
Witness stone On the right bank Upstream along the centre
N6l O of the Finsterbach of the Finsterbach
18720731 cm
N6l
(N6l ~N62=29m)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre
N62B of the Finsterbach of the Finsterbach
19720/45 cm
N 62
(N 62~N 63=29m)
Witness stone On the right bank Upstream along the centre
N630O of the Finsterbach of the Finsterbach
2020/40 cm
N 63
(N 63 -N64=30m)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre =PP 142
N64B of the Finsterbach of the Finsterbach
2072038 cm
N 64
(N 64 - N 65=30m)
Witness stone On the right bank Upstream along the centre
N65O of the Finsterbach of the Finsterbach
202032 cm
N 65
(N 65-N 66=34m)
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section |
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre
N66B of the Finsterbach of the Finsterbach
2072033 cm
N 66
(N 66-N 67=29m)
Witness stone On the right bank Upstream along the centre
N670 of the Finsterbach of the Finsterbach
20/20/48 cm
N67
(N67-N68=34m)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre
Né68B of the Finsterbach of the Finsterbach
20/20/42 cm
N 68
(N 68 - N 69=30m)
Witness stone On the right bank Upstream along the centre =PP 143
N69O of the Finsterbach of the Finsterbach
20/20/35 cm
N69
(N 69 - N 70 =31 m)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre
N70B of the Finsterbach of the Finsterbach
20/20/50 cm
N70
(N70-N71=30m)
Witness stone On the right bank Upstream along the centre
N710 of the Finsterbach of the Finsterbach
20120125 cm
N71
(N71-N72=30m)
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre
N72B of the Finsterbach of the Finsterbach
20/20/28 cm
N72
(N72-N73=32m)
Witness stone On the right bank Upstream along the centre
N30 of the Finsterbach of the Finsterbach
2020124 cm
N73
NT-N ? =19m)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre Set in place
7 of the Finsterbach, of the Finsterbach in 1961
N—B where the stream
- ! divides
N T 20/20/42 cm
o~ ? -N74=11m)
Witness stone On the right bank Upstream along the centre
N74B of the Finsterbach, of the Finsterbach
20/20/44 cm where the stream
divides
N74
(N74-N75=29m)
Witness stone On the right bank Upstream along the centre Renewed
N750 of the Finsterbach of the Finsterbach in 1961
2020739 cm
Hard-burnt
N75 clay slab
(N75-N76=30m)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre
N76B of the Finsterbach of the Finsterbach
20/20/39 cm
N76
(N76-N77=31m)
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section 1
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the right bank Upstream along the centre
N770 of the Finsterbach of the Finsterbach
20/20/33 cmn
N77
(N77-N78=3lm)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre
N78B of the Finsterbach of the Finsterbach
20720/32 cm
N78
(N78-N79=33m)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre
N79B of the Finsterbach of the Finsterbach
20/20/55 cm
N79
(N79-N80=3lm)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre
N80B of the Finsterbach of the Finsterbach
20/20/37 cm
N 80
(N 80-N 81=30m)
Witness stone On the right bank Upstream along the centre
N8I O of the Finsterbach of the Finsterbach
20/20/38 cm
N 81
(N81-N82=32m)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre =PP 145
N8§2B of the Finsterbach of the Finsterbach
19720/42 cm by the Huttererbriicke
N 82
(N82-N83=29m)
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section |
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the right bank Upstream along the centre
N83 0O of the Finsterbach of the Finsterbach
20/20/32 cm
N 83
(N83-N34=27m)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre
N8B of the Finsterbach of the Finsterbach
19220731 cm
N84
(N 84 -N85=28m)
Witness stone On the right bank Upstream along the centre
N850 of the Finsterbach of the Finsterbach
19/19/19 cm
N85
(N 85- N 86=31m)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre
N86B of the Finsterbach of the Finsterbach
20120725 cm
N 86
(N 86 - N 87 =22 m)
Witness stone On the right bank Upstream along the centre =PP 146
Ng710 of the Finsterbach of the Finsterbach
20/20/36 cm
N 87
(N 87-N88=27m)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre
N8sB of the Finsterbach of the Finsterbach
20/20/48 cm
N8g
(N 88 - N 89=281n)
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section |
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the right bank Upstream along the centre
N89 O of the Finsterbach of the Finsterbach
20/20/30 cm
N 89
(N89-N90=28m)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre
N90B of the Finsterbach of the Finsterbach
202037 cm
N90
(N9-N9I=29m)
Witness stone On the right bank Upstream along the centre
N9l O of the Finsterbach of the Finsterbach
20120138 cm
N9l
(N9I-N92=28m)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre =PP 147
N92B of the Finsterbach of the Finsterbach
20120728 cm
N92
(N92-N93=28m)
Witness stone On the right bank
N93O of the Finsterbach
2020730 cm
N93 In a straight line running
Witness stone On the left bank south-wes, slightly uphill
N9 B of the Finsterbach
20/20/49 cm
(N93-H 10=37m)
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section |
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Main stone At the source of In a straight line running
H10 the Finsterbach south-west, slightly uphill
17123/90 cm
1765
H 10 P
(HI10-N94=60m)
Secondary In the meadow In a straight line running
stone south-west, slightly uphill
N 94
20/20/44 cm
N 94
(N94 -N95=60m)
Secondary In the meadow In a straight line running =PP 148
stone at the confluence due south, slightly uphill
N95 of two brooklets
19/20/40 cm
N 95
(N95-N9 =8 m)
Secondary In the meadow In a straight line running Renewed
stone due south, slightly uphill in 1961
N 96
20/20/43 cm
N 96 Hard-burnt
clay pipe
(N9 -N97=58m)
Secondary Between the houses In a straight line running
stone Hinterschiffel No. 14 due south, slightly uphill
N97 (former Austrian
17123126 cm customs post) and
N97 Hard-burnt Kohistatt No. 33
clay pipe (German customs post) 97
(N97-L T: 19 m)
Intermediate On the north side of In a straight line running Set in place
stone the Hinterschiffel- due south, across the in 1961
97 Kohlstatt road Hinterschiffel-K ohlstatt road
L FT
1 120120146 cm g1
L T Hll=10m)
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section I
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Main stone West of the inn at In a straight line running =PP 149
HH Hinterschiffel No. 13 due south, slightly uphill =HO of
[824/68 cm (Public House) Section I1
1765
H1l End of
Section I

(H 11 - H 1/Section Il = 63 m)
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SECTION 11

Description of the frontier
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section I
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight tine, in m)
Main stone West of the inn at In a straight line running =PP 149
HO Hinterschiffel No. 13 due south, slightly uphill =H tlof
18/24/68 cm (Public House) Section [
1765
HO
(HO-Ht=63m)
Main stone At the edge of the In a straight line running =PP 150
Hli garden belonging to due south, slightly downhill
1372191 cm Hinterschiffel No. 13
1765 by the footpath
H1
(H1-N1=31m)
Secondary In the meadowland, In a straight line running
stone by the footpath due south, slightly downhill
N1
13/t9/23 cm
N1
(Nt-N2=18m)
Secondary In the meadowland, In a straight line running
stone by the footpath due south, slightly downhill
N2
14/18/26 cm
N2
(N2-N3=30m)
Secondary In the meadowland, In a straight line running
stone by the footpath, due south, slightly downhill
N3 east of the property
14/19/20 cm at Kohlstatt No. 6]
N3
(N3-N4=23m)
Secondary In the meadowland, In a straight line running =PP 151
stone by the footpath, due south, slightly downhill
N4 east of the property
15/19/17 cm at Kohlstatt No. 61
N4
(N4-H2=33m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section Il
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Main stone On the edge of the In a straight line running
H2 wood, by the footpath due south, slightly downhill
18/24/86 cm
1765
H?2
(H2-N5=5m)
Secondary On the edge of the In a straight line running
stone wood, by the footpath due south, downhill
NS5
18720730 cm
NS5
(HS5-N6=24m)
Secondary On the edge of the In a straight line running
stone wood due south, downhill
N6
15/19/24 cm
N6 Hard-burnt
clay pipe
(N6-H3=26m)
Main stone In the meadowland In a straight line running
H3 due south, downhill
16/30/68 cm
1868
H3 Hard-burnt
clay pipe
H3-N7=42m)
Secondary In the meadowland In a straight line running =PP 152
stone due south, slightly downhill
N7
1519721 cm
N7 Hard-burnt
clay pipe
(N7-H4=5m)
Main stone In the meadowland In a straight line running
H4 due south
19/26/93 cm
1765
H4
(H4-N8=3m)
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section 11
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Secondary In the meadowland In a straight line running
stone due west, slightly downhill
N8
152026 cm
N8
(N8-N9=14m)
Secondary In the meadowland In a straight line running
stone south-west, slightly downhill
N9
14/1824 cm
N9
(N9-H5=17m)
Main stone In the meadowland, In a straight line running Renewed
HS at the source of the due south, slightly downhill in 1962
20R20/47 cm Osterbach (in its
upper reaches also
HS known as the Grenzbach)
(H5-N10=2m)
Witness stone On the left bank
N100O of the Osterbach
20/20/49 cm
N10 Downstream along the centre
Witness stone On the right bank of the Osterbach
N10B of the Osterbach
20/20/42 cm
(N10-N11=39m)
Witness stone On the right bank Downstream along the centre
NIIB of the Osterbach of the Osterbach
16/25120 cm
N1l

(N11-N12=36m)
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section 11
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the left bank Downstream along the centre =PP 153
N120 of the Osterbach of the Osterbach
18/24/28 cm
N12
(N12-N13=39m)
Witness stone On the right bank Downstream along the centre
NI3B of the Osterbach of the Osterbach
1772432 cm
N13
(N13-N14=45m)
Witness stone On the left bank Downstream along the centre
N140O of the Osterbach of the Osterbach
17125126 cm
N4
(N 14-N15=16 m)
Witness stone On the right bank Downstream along the centre
NI5B of the Osterbach of the Osterbach
19/21/48 cm
N15
(N15-H6=26m)
Witness stone On the left bank Downstream along the centre =PP 154
H60 of the Osterbach of the Osterbach Renewed
20/20/52 cm in 1962
Hé6
(H6-H7=31m)
Witness stone On the right bank Downstream along the centre Renewed
H7B of the Osterbach of the Osterbach in 1962
20/20/45 cm Repositioned
in 1972
H7
(H7-N16=62m)
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section 11
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the right bank Downstream along the centre
Ni6B of the Osterbach of the Osterbach
19/20/51 cm
N i6
(N16-N17=40m)
Witness stone On the right bank Downstream along the centre =PP I55
NI7B of the Osterbach of the Osterbach
20720/51 cm
N17
(N17-N18=40m)
Witness stone On the left bank Downstream along the centre
Ni18O of the Osterbach of the Osterbach
20/20/54 cm
N18
(N18~N19=40m)
Witness stone On the left bank Downstream along the centre
N190O of the Osterbach of the Osterbach
20720734 cm
N19
N19-N20=37m)
Witness stone On the left bank Downstream along the centre
N206 of the Osterbach of the Osterbach
20/20/38 cm
N20
(N20-N21=33m)
Witness stone On the left bank Downstream along the centre =PP 156
N210 of the Osterbach of the Osterbach
20/20/44 cm
N2t

(N21-N22=39m)
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section I1
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the left bank Downstream along the centre
N20 of the Osterbach of the Osterbach
20/20/58 cm
N22
(N22-N23=20m)
Witness stone On the right bank Downstream along the centre
N23B of the Osterbach of the Osterbach
20/20/18 cm
N23
(N23-N24=20m)
Witness stone On the left bank Downstream along the centre
N240 of the Osterbach of the Osterbach
19/20/37 cm
N24
(N24-N25=19m)
Witness stone On the left bank Downstream along the centre Repositioned
N250 of the Osterbach of the Osterbach in 1965
20/20/46 cm
Hard-burnt
N25 |[clay pipe
(N25-N26=19m)
Witness stone On the left bank Downstream along the centre
N260 of the Osterbach of the Osterbach
19/20/30 cm
N26
(N26-N27=20m)
Witness stone On the right bank Downstream along the centre =PP 157
N27B of the Osterbach of the Osterbach
20/20/52 cm
N27
(N27-N28=19m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972

Description of the frontier
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section I
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight Iine, in m)
Witness stone On the left bank Downstream along the centre
N28O of the Osterbach of the Osterbach
19/20/34 cm
N28
(N28-N29=2lm)
Witness stone On the right bank Downstream along the centre
N29B of the Osterbach of the Osterbach
20/20/30 cm
N29
(N29-N30=20m)
Witness stone On the left bank Downstream along the centre
N300 of the Osterbach of the Osterbach
20120/32 cm
N30
(N30-N31=20m)
Witness stone On the right bank Downstream along the centre
N31B of the Osterbach of the Osterbach
20/20/38 cm
N3l
(N31-N32=47m)
Witness stone On the left bank Downstream along the centre
N3R20O of the Osterbach of the Osterbach
1920127 cm
N32
(N32-N33=129m)
Witness stone On the right bank Downstream along the centre =PP 508
N33B of the Osterbach of the Osterbach Renewed and
20/20/50 cm repositioned
in 1962
N33
(N33-N34=193m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section 11
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the left bank Downstream along the centre =PP 510
N340 of the Osterbach of the Osterbach Renewed and
20/20/46 cm repositioned
in 1962
N34
(N34-N35=15m)
Witness stone On the right bank Downstream along the centre Renewed and
N35B of the Osterbach of the Osterbach repositioned
20/20/59 cm in 1962
N35
(N35-N36=34m)
Witness stone On the left bank Downstream along the centre Renewed and
N360 of the Osterbach of the Osterbach repositioned
20/20/50 cm in 1962
N 36
(N36-N37=914m)
Witness stone On the left bank
N370 of the Osterbach
20/20/42 cm by the Jagerbriickl
N37 Downstream along the centre
Witnessstone | On the right bank of the Osterbach =PP 167
N37B of the Osterbach
20/20/48 cm by the Jagerbriickl
(N37-N38=48m)
Witness stone On the left bank Downstream along the centre Renewed
N380 of the Osterbach of the Osterbach in 1962
20/20/50 cm
N38
(N38-N39=93m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section 11
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the right bank Downstream along the centre =PP 526
N39B of the Osterbach of the Osterbach Renewed and
20120/50 cm repositioned
in 1962
N 39
(N39-N40=91m)
Witness stone On the left bank
N4 0O of the Osterbacb,
20120/37 cm by the Kithzogelbriick]
N 40 Downstream along the centre
Witness stone On the right bank of the Osterbach
N40B of the Osterbach,
20/20/46 cm by the Kithzogelbriick]
(N40-N4l1=49m)
Witness stone On the left bank Downstream along the centre =PP 527
N41 0O of the Osterbach of the Osterbach repositioned
19720/46 cm in 1962
Hard-bumt
N4l clay pipe
(N41-N42=9m)
Witness stone On the right bank Downstream along the centre Renewed and
N42B of the Osterbach of the Osterbach repositioned
2020452 cm in 1962
N 42
(N42-N43=11m)
Witness stone On the left bank Downstream along the centre
N43O of the Osterbach of the Osterbach
1972037 cm
N 43
(N43-N44=12m)
Frontier of Republic of Austria 30.5.1972 Description of the frontier
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section 11
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the right bank Downstream along the centre Renewed and
N44B of the Osterbach of the Osterbach repositioned
20720/53 cm in 1962
N4
(N44-N45=23m)
Witness stone On the left bank Downstream along the centre Renewed and
N450O of the Osterbach of the Osterbach repositioned
20120/50 cm in 1962
N 45
(N 45 -N 46=378 m)
Witness stone On the left bank
N46 0 of the Osterbach,
20120/47 cm by the Schallerbriickl
N 46 Downstream along the centre
Witness stone On the right bank of the Osterbach =PP 171
N46 B of the Osterbach,
20120/50 cm by the Schallerbriickl
(N 46 - N 47 =240 m)
Witness stone On the left bank
N470 of the Osterbach,
20/20/49 cm by the intake
to the head-race
of the Reifmiihle
N 47 Downstream along the centre
Witness stone On the right bank of the Osterbach
N47B of the Osterbach,
20120/46 cm opposite the intake
to the head-race
of the Reifmiihle
(N 47-N48=348 m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
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Dreieckmark-mouth of the Dandibach sector

Section II
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the left bank Repositioned
N480 of the Osterbach, in 1962
20/20/52 cm opposite the intake to
the irrigation ditch
N 48 Downstream along the centre
Witness stone On the right bank of the Osterbach Repositioned
N48B of the Osterbach, in 1962
20/20/48 cm by the intake to
the irrigation ditch
(N48-N49=175m)
Witness stone On the left bank
N49 O of the Osterbach,
20/20/37 cm beside the bridge
on the track
from the Reifmiihle
to the Withrhiuser
N 49 Downstream along the centre
Witness stone On the right bank of the Osterbach =PP 175
N49B of the Osterbach,
2020/42 cm beside the bridge
on the track
from the Reifmthle
to the Wiihrhiuser
(N 49 - N 50=61m)
Witness stone On the ieft bank
NsoO of the Osterbach,
20/20/42 cm beside the stone path
N 50 Downstream along the centre
Witness stone On the right bank of the Osterbach
N5SOB of the Osterbach,
20/20/39 cm beside the stone path
(N50- N 51=101 m)
Frontier of Republic of Austria 30.5.1972 Description of the frontier
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Dreieckmark-mouth of the Dandibach sector
Section Il
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance 1n a straight line, in m)
Witness stone On the left bank
N51 O of the Osterbach,
20/20/54 cm beside the intake
to the head-race of
the Nebeibergermithle
N 51 Downstream along the centre
Witness stone |On the right bank of the Osterbach =PP176
NS5IB of the Osterbach,
20/20/50 cm opposite the intake
to the head-race of
the Nebelbergermithle
(NSI-N 5T'= 9m)
Witness stone On the right bank Downstream along the centre Set in place
st of the Osterbach, of the Osterbach in 1962
N=B here narrowed
51 ! to a ditch
N T 20720453 cm
51 51 _
(N T- N 7= 19 m)
Witness stone On the left bank Downstream along the centre Set in place
51 of the Osterbach, of the Osterbach in 1962
NZO here narrowed
5 2 to a ditch
N -21 202050 cm
51 51 _
N 7= N 3= 29m)
Witness stone On the right bank Downstream along the centre Set in place
51 of the Osterbach, of the Osterbach in 1962
N=B here narrowed
5) 3 to a ditch
N 3 20/20/50 cm
51 5t _
(N 3- N 7 24 m)
Witness stone On the left bank Downstream along the centre Set in place
51 of the Osterbach, of the Osterbach in 1962
N=0 here narrowed
51 4 to a ditch
N 7 20/20/52 cm
51 51 _
(N 7 N 3= 36 m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section 1
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the right bank Downstream along the centre Set in place
51 of the Osterbach, of the Osterbach in 1962
N=B here narrowed
51 5 to a ditch
N E3 20/20/50 cm
51 51 _
(N?—N?-MZ m)
Witness stone On the left bank Set in place
T of the Osterbach, in 1962
N=0 again flowing at
6 full volume, near
20/20/46 cm the Nebelbergermiihle
N% Downstream along the centre
Witness stone On the right bank of of the Osterbach Set in place
51 the Osterbach, near in 1962
N 3 B the Nebelbergermiihle
20/20/50 cm
~3L_Ns2=d0m)
Witness stone On the left bank Repositioned
N520 of the Osterbacb, at in 1972
20/20/65 cm the Nebelbergermiihle
N52 Downstream along the centre
Witness stone On tbe right bank of the Osterbach Repositioned
N52B of the Osterbach, at in 1972
20/20/57 cm the Nebelbergermiihie
NS2-N 5T2= 26m)
Frontier of Republic of Austria 30.5.1972 Description of the frontier
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section 11
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the left bank Set in place
52 of the Osterbach in 1962
20120/52 cm
N -Slz Downstream along the centre
Witness stone On the right bank of the Osterbach Set in place
5 of the Osterbach in 1962
N T B
20/20/50 cm
(N%-Nﬁ:nom
Witness stone On the left bank Renewed and
N530 of the Osterbach repositioned
20/20/50 cm in 1962
NS53 Downstream along the centre
Witnessstone | On the right bank of the Osterbach =PPI8
N53B of the Osterbach
20/20/35 cm
(NS3- N5—|3=43| m)
Witness stone On the left bank Set in place
53 . of the Osterbach, in 1962
N=0 before the outfall
! of the Barnauerbach
20120/54 cm
Hard-burnt
clay pipe
N 3 Downstream along the centre
. of the Osterbach
Witness stone On the right bank Set in place
53 of the Osterbach, in 1962
N=B before the outfall
! of the Birnauerbach
2020/50 cm

(N?-NM=nm)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section I
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the left bank Renewed and
N540 of the Osterbach, repositioned
20/20/46 cm after the outfall in 1962
of the Bimauerbach
N 54 Downstream along the centre
Witness stone | On the right bank of the Osterbach =PP535
NS54B of the Osterbach, Renewed and
20/20/50 cm opposite the outfall repositioned
of the Birnauerbach in 1962
(NS4-N 5T4 =149 m)
Witness stone On the left bank Set in place
54 of the Osterbach, in 1962
NZ0 opposite the intake
1 to the head-race
2020/50 cm of the Waldmilhle
Hard-bumnt
clay pipe
N 5T4 Downstream along the centre
Witness stone On the right bank of the Osterbach Set in place
54 of the Osterbach, in 1962
N=B by the intake
1 to the head-race
20/20/54 cm of the Waldmtihle
Hard-humnt 54 54
clay pipe (NT—N7=642m)
Witness stone On the left bank Set in place
54 of the Osterbach, in 1962
N 7 (o] opposite the outfall
of the tail-race
20/20/54 cm of the Waldmtihle
Hard-bumt
clay pipe
N 574 Downstream along the centre
Witness stone On the right bank of the Osterbach Set in place
54 of the Osterbach, in 1962
N 5 B by the outfall
of the tail-race
20/20/54 cm of the Waldmtihle
Hard-bumt 54
clay pipe (N7—N55=156 m)
Frontier of Republic of Austria 30.5.1972 Description of the frontier
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section 11
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the left bank Renewed and
N5§sO of the Osterbach, repositioned
20/20/54 cm by the intake to in 1962
the irrigation ditch
N55 Downstream along the centre
Witness stone On the right bank of the Osterbach
NSSB of the Osterbach,
20720/54 cm opposite the intake to
the irrigation ditch
(N 55-N 56 =526 m)
Witness stone On the left bank Renewed
N560 of the Osterbach in 1962
20/20/55 cm
N 56 Downstream along the centre
Witness stone | On the right bank of the Osterbach =PP 195
NS6B of the Osterbach Renewed
20/20/50 cm in 1962
Hard-burnt
clay pipe
(N 56 - N 57=419m)
Witness stone On the left bank Renewed and
N570 of the Osterbach, repositioned
20720/53 cm by the intake to the in 1962
head-race of the
sawmill at Hanging
N 57 Downstream along the centre
Witness stone On the right bank of the Osterbach =PP 543
NS57B of the Osterbach, Renewed and
20/20/48 cm opposite the intake repositioned
to the head-race of in 1962
the sawmill at Hanging
(NST-N 51_7= 97m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section IT
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the left bank Set in place
57 of the Osterbach, in 1962
N=0 opposite the outfall
! of the Schinderbach
20/20/54 cm
Hard-burnt
clay pipe
N % Downstream along the centre
Witness stone On the right bank of the Osterbach Set in place
57 of the Osterbach, in 1962
N=B by the outfall '
1 of the Schinderbach
20/20/52 cm
Hard-burnt
clay pipe (N5—|7—N¥=I45 m)
Witness stone On the right bank Set in place
57 of the Osterbach in 1965
NZ=O (cutting), on the
315 left bank of the
20/20/52 cm old stream bed,
Hard-burnt on the island
clay pipe
N 5—:;7 Downstream along the centre of
Witness stone On the right bank the old bed of the Osterbach Set in place
57 of the old bed in 1965
N 3 B of the Osterbach
20/20/46 cm
Hard-burnt
clay pipe (N53—7—N5747=I8m)
Witness stone On the left bank Downstream along the centre of Set in place
57 of the old bed the old bed of the Osterbach in 1965
NZO of the Osterbach,
5 4 on the island
N= 20720/51 cm
4 |Hard-bumt 5 .9
clay pipe (NT—N?=20m)
Frontier of Republic of Austria 30.5.1972 Description of the frontier
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section 11
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the right bank Set in place
57 of the Osterbach in 1965
NZO (cutting), on the
35 left bank of the
20/20/52 cm old stream bed,
Hard-burnt on the island
clay pipe
N é} Downstream along the centre
Witness stone On the right bank of the Osterbach Set in place
57 of the Osterbach, in 1965
N=B on the right bank of
3 the old stream bed
20/20/50 cm
Hard-burnt
clay pipe (N §51 -N %: 276 m)
Witness stone On the left bank Set in place
57 . of the Osterbach, in 1962
NZO about 1 m upstream of
2 the Wegscheid-Hanging
20/20/51 cm road bridge
Hard-burnt
clay pipe
57 Downstream along the centre of
N 5 the Osterbach to where the old,
Witness stone 0Ofn t}[:ee (;Isgtg:b l;a::x;]k ?&:;rzli;mb;ﬁgemﬂﬁgegfoﬁ, ﬁ:ﬁl 192 2place
N 51 B about [t m upst > of the old bed of the Osterbach
2 the Wegscheid-Hanging
20/20/51 cm road bridge
Hard-burnt 57
clay pipe (N - N 58 = 150 m)
Witness stone On the left bank Renewed
N58O of the Osterbach in 1962
20/20/50 cm (cutting), on the Not set in
left bank of the concrete
old stream bed,
in the meadow
Downstream along the centre
N 58 of the old, now dry bed
Witness stone On the right bank of the Osterbach Renewed
NS5S8B of the old bed in 1962
20/20/46 cm of the Osterbach, Not set in
in the meadow concrete

(N58-N59=23m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section II
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the left bank Renewed
N59O of the old bed in 1962
20/20/50 cm of the Osterbach, Not set in
in the meadow concrete
Downstream along the centre
N359 of the old, now dry bed
Witness stone On the right bank of the Osterbach Renewed
NS5S9B of the old bed in 1962
20/20/50 cm of the Osterbach, Not set in
in the meadow concrete
(N59-N60=52m)
Witness stone On the left bank Renewed
N600O of the old bed in 1962
20/20/42 cm of the Osterbach, Not set in
in the meadow concrete
Downstream along the centre
N 60 of the old, now dry bed
Witness stone On the right bank of the Osterbach Renewed
N60B of the old bed in 1962
20/20/46 cm of the Osterbach, Not set in
in the meadow concrete
(N 60— N 62 =532 m)
Witness stone On the left bank Renewed
N620 of the Osterbach in 1962
20720/50 cm near the house at
Hard-bumt Fuchsddt No. 13
clay pipe
Né62 Downstream along the centre
Witness stone  {On the right bank of the Osterbach =PP207
N62B of the Osterbach Renewed
20720/56 cm beside the Heindlmiihle in 1962
Hard-bumt farm buildings
clay pipe
N 62—N6l—2= 179 m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
Vol. 1199, 119170
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section II
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the left bank Set in place
6 of the Osterbach, in 1962
N2Z0 opposite the intake
I to the head-race of
20/20/54 cm the generating station
Hard-burnt
clay pipe
N % Downstream along the centre
Witness stone On the right bank of the Osterbach Set in place
6 of the Osterbach, in 1962
N=—B after the intake
I to the head-race of
20/20/53 cm the generating station
Hard-burnt 6
clay pipe (N T N63=324m)
Witness stone On the left bank =PP2I2
N630O of the Osterbach,
20/20/51 cm beside the bridge
on the track from
the Jigermithle
to Fuchsédt
N63 Downstream along the centre
Witness stone | On the right bank of the Osterbach
N63B of the Osterbach,
20/20/48 cm beside the bridge
on the track from
the Jagermithle
to Fuchsodt
(N63-N64=335m)
Witness stone On the left bank Renewed and
N64 O of the Osterbach, repositioned
20/20/56 cm by the road bridge, in 1962
Hard-burnt in front of the house
clay pipe at Fuchsodt No. 6
(“Bachwirt”)
N64 Downstream along the centre
Witness stone On the right bank of the Osterbach
N64B of the Osterbach,
1772038 cm by the road bridge,
in front of the house
at Eidenberg No. 67
(“Steinmiihle™) 6
(N64-N T 246 m)
Frontier of Republic of Austria 30.5.1972 Description of the frontier
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section II
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the left bank Set in place
4 of the Osterbach, in 1962
NZ0 near the sawmill
I (Fuchsbdt No. 3)
20/20/50 cm
Hard-bumnt
clay pipe
N 6—14 Downstream along the centre of
Witness stone | On the right bank the old, now impounded Osterbach | _ pp ocp
o of the Osterbach Set in place
N T B in 1962
20/20/48 cm
Hard-burnt
clay pipe (N%-N%: 102 m)
Witness stone On the left bank Set in place
64 of the Osterbach, in 1966
NZO widened by the
3 impoundment
20/20/50 cm
Hard-bumnt
clay pipe
N %4 Downstream along the centre of
Witness stone On the right bank the old, now impounded Osterbach Set in place
64 of the Osterbach, in 1966
N=B widened by the
3 impoundment
20/20/52 cm
Hard-burnt
clay pipe (N6—34-N%=81m)
Witness stone On the left bank Set in place
6 of the Osterbach, in 1966
N=0O widened by the
4 impoundment
20/20/55 cm
Hard-bumt
clay pipe
N % Downstream along the centre of
Witness stone On the right bank the old, now impounded Osterbach Set in place
6 of the Osterbach, in 1966
N 7 B widened by the
impoundment
20/20/50 cm
Hard-bumnt
clay pipe (N%-N%:ﬂm)
Frontier of Republic of Austria 30.5.1972 Description of the frontier
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Dreieckmark-mouth of the Dandibach sector
Section 11
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the left bank Set in place
64 of the Osterbach, in 1966
NZ=0O greatly widened by
5 the impoundment
20/20/53 cm
Hard-bumnt
clay pipe
N % Downstream along the centre
Witness stone On the right bank of the Osterbach Set in place
o of the Osterbach, in 1966
N<=B greatly widened by
5 the impoundment
20/20/52 cm
Hard-bumnt
clay pipe (N65—4-N%=45m)
Frontier On the sluice wall of About 50 m further in the Set in place
point bolt the Wehr installations impounded Osterbach (end of in 1966
4 for the Frohnau impoundment); thence
o N 3 power station downstream along the centre
N— line of the Osterbach
6 [vertical with 6 . 64
metal plate (N—-N—==202Il m)
0+B 6 2
Witness stone On the left bank of Set in place
4 the south-east branch in 1962
NZ0 of the head-race to
2 the Siissensige sawmill
20/20/55 cm
Hard-burnt
clay pipe
N 6—24 Downstream along the centre
Witness stone On the right bank of of the Osterbach Set in place
64 the south-east branch in 1962
N—B of the head-face to
2 the Siissenstige sawmill
2020/51 cm
Hard-burnt
clay pipe

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
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Vol 1199, 1-19170



264 United Nations — Treaty Series ¢ Nations Unies — Recueil des Traités 1980
Dreieckmark-mouth of the Dandibach sector
Section II
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the left bank =PP 250
N650 of the Osterbach,
20/20/48 cm beside the former
Biirenbriicke
N 65 Downstream along the centre
Witness stone On the right bank of the Osterbach Renewed and
N65B of the Osterbach, repositioned
20/20/52 cm beside the former in 1962
Hard-burnt Birenbriicke
clay pipe
~N6s-N2=s02m)
Witness stone On the left bank Set in place
65 of the Osterbach, in 1962
N=2=0 opposite the intake
! to the irrigation ditcb
20/20/52 cm
Hard-burnt
clay pipe
N 6—15 In a straight line running
Witness stone On the right bank south-west Set in place
5 of the Osterbach, in 1962
N-—B by the intake to
! the irrigation ditch
2020/52 cm
Hard-burnt 65
clay pipe (NT—H8=l3m)
Main stone On the left bank In a straight line running
H8 of the Osterbach south-west
18/18/48 cm
1846
H8
(H8-N66=55m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
Vol. 1199, I-19170
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Dreieckmark-mouth of the Dandibach sector
Section I1
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Secondary About 25 m east In a straight line running
stone of the Osterbach due south
N 66
14/19/25 cm
N 66
(N66-H9=47m)
Main stone About 20 m east In a straight line running
H9 of the Osterbacb south-west
28/29/81 cm
1909
H9
H9-H10=21m)
Main stone On the left bank In a straight line running =PP 255
H10 of the Osterbach south-west, crossing the
18/29/83 cm Osterbacb
1868
H10
(H10-H1I=52m)
Main stone On the right bank of In a straight line running
H 1l the dry side branch due south, crossing the dry
28/32/100 cm of the Osterbacb side brancb of the Osterbach
1900
H1
®11-L 6T6 =30m)
Intermediate West of the Osterbach, In a straight line running Set in place
stone on the left bank of due south in 1962
6 its dry side branch
LT
L% |202060 cm 6
! LT-N6T=15m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section II
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
N 67 Midpoint of the line
Unmarked connecting witness
stones N 67 O and
N 67 B, on the left
bank of the dry side
branch of the Osterbach
Witness stone On the right bank of
N670 the south-west branch
19/19/32 cm of the Osterbach
N 67
In a straight line prolonging
the line H 11 - N 67 until it
intersects the centre line
. of the Osterbach; thence
Witness stone On the right bank of ’ - =PP 256
N67B the dry side branch downstream along the latter line
20/20/46 cm before its junction
with the main branch
of the Osterbach
(N67-H 12=1207 m)
Witness stone On the left bank Renewed
HI20 of the Osterbach, in 1961
20120139 cm 15 m upstream of the
Hard-burnt Oberkappel-Kappel road
clay pipe bridge, in the yard
of the house at
Oberkappel No. 31
H 12 Downstream along the centre
Witness stone |On the right bank of the Osterbach
HI2B of the Osterbach,
222232 cm about 8 m upstream of
1765 the Oberkappel-Kappel
road bridge
M 12-N =19 m)
Frontier of Republic of Austria 30.5.1972 Description of the frontier
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section 1]
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the left bank Set in place
67 of the Osterbach, in 1962
N2O before its outfall
1 into the River Ranna
20120731 cm
61 Downstream along the centre
N T of the Osterbach to its outfall
. . into the River Ranna; thence .
Witness stone oofnt:lte(;s%z:bbaac?)k upstream along the centre of ﬁnetl gézp lace
NB before its outfall the Ranna
] into the River Ranna
20120/51 cm
N 6T7 ~H13=33m)
Witness stone On the right bank =H00 of
H130 of the Ranna Section 111
2930/79 cm
1900
H13 Upstream along the centre
Witness stone | On the left bank of the Ranna =PP 267
HI13B of the Ranna =HOB of
29730/53 cm Section Il
1909 End of Section 11
MH13-N %/Section 111 = 393 m)
Done in 1972
Frontier of Republic of Austria 30.5.1972 Description of the frontier
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SECTION III

Description of the frontier
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Dreieckmark-mouth of the Dandibach sector

Section III
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the right bank =H130
HOO of the Ranna (Section I1)
2013079 cm
1900
HoO Upstream along the centre
Witness stone On the left bank of the Ranna =H13B
HOB of the Ranna (Section II)
29/30/53 cm = PP 267
1909
(HO—N%=393 m)
Witness stone On the right bank Set in place
0 5 of the Ranna in 1962
NT
20/20/52 cm
0 Along the centre of the Western
N T brapch of the river, over the
Witness stone gn g:e left bankhof r’hzzet;w"?z;ﬁeu&rﬁ:m along Set1 ;2 2place
0 e Ranna, south-west in
N—B of the intake to the
1 head-race of the
20/20/53 cm Kappel sawmill
N % ~N1=602m)
Witness stone On the right bank
N10O of the Ranna, north
20/20/48 cm of the outfall of
the tail-race
N1 Upstream along the centre
Witness stone | On the left bank of the Ranna, over the weir =PP274
N1B of the Ranna, west
19/19/48 cm of the path through
the woods
(N1-N2=390m)
Frontier of Republic of Austria 30.5.1972 Description of the frontier
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section 11
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone At the upper edge of
N20 the embankment on the
19/19/4] cm right bank of the Ranna,
north of the traffic,
to the north-west of
the Austrian customs
N2 Upstream along the centre
Witness stone At the upper edge of of the Ranna =PP 276
N2B the embankment on the Renewed
2012032 cm left bank of the Ranna, in 1961
Hard-burnt about 2 m east of the
clay pipe north-east corner of
the concrete bridge
(N2-H1=9m)
Witness stone About 3 m east of the Set in place
HIB left bank of the Ranna in 1962
20120/53 cm
Iron pipe
H1
Upstream along the centre
of the Ranna, as far as the
intake to the Miihlkanal
Witness stone North of the Raschmiihle,
H10 about 15 m west of the )
16/24/91 cm right bank of the Ranna Hil - T 23m)
1765
Hard-burnt
clay pipe
H + Down along the median line
Witness stone About 2 m north-west of the Muhlkanal
HIB of the Miihlkanal
29/30/98 cm
1900 1 )

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section 111
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone About 1.5 m east Set in place
2 of the Miihlkanal in 1967
20/20/52 cm
Hard-bumnt
clay pipe
2 Along the centre of the
N T Miihlkanal as far as the
Witness stone About 1.5 m west :]%}:;(:;lebgz:"g‘ g? [';gs Set in place
2 of the Miihlkanal Schindelbach in 1967
N T B
20/20/44 cm
Hard-burnt 2
clay pipe (N-I——N3=47 m)
Witness stone On the right bank
N30 of the Schindelbach,
19/20/45 cm north-west of the
properties at
Dittmannsdorf No. 14
and No. 15
N3 Upstream along the centre
Witness stone On the left bank of the Schindelbach
N3B of the Schindeibach
19/20/37 cm
(N3-N4=20m)
Witness stone On the right bank
N4O of the Schindelbach,
19/20/33 cm about 4 m north-east
of the track crossing
the frontier
N4 Upstream along the centre
Witness stone On the left bank of the Schindelbach
N4B of the Schindelbach,
1920/45 cm about 3 m north-east
of the track crossing
the frontier
(N4-H2=273m)
Frontier of Republic of Austria 30.5.1972 Description of the frontier
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section I1I
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the right bank
H20 of the Schindelbach
18/24/88 cm
1765
H?2 Upstream along the centre
Witness stone On the left bank of the Schindelbach =PP 279
H2B of the Schindelbach
30/30/84 cm
1900
H2-N5=32m)
Witness stone On the right bank Upstream along the centre
N5O of the Schindelbach of the Schindelbach
19/20/46 cm
N5
(N5-N6=25m)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre
N6B of the Schindelbach of the Schindelbach
19/20/32 cm
N6
(N6-N7=25m)
Witness stone On the right bank Upstream along the centre
N70 of the Schindelbach of the Schindelbach
19/20/54 cm
N7
(N7-N8=2m)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre
N8B of the Schindelbach of the Schindelbach
19/20/46 cm
N8
(N8-N9=27m)
Frontier of Republic of Austria 30.5.1972 Description of the frontier
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Dreieckmark-mouth of the Dandibach sector

Section 111
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the right bank Upstream along the centre
N9O of the Schindelbach of the Schindelbach
19/19/48 cm
N9
(N9-N10=24m)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre =PP 280
N10B of the Schindelbach of the Schindelbach
19/19/48 cm
N10
(N10-N11=24m)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre
N11B of the Schindelbach of the Schindelbach
19/19/45 cm
N1
(N11-N12=26m)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre
Ni2B of the Schindeibach of the Schindelbach
1920/50 cm
N 12
(N12-NI3=26m)
Witness stone On the right bank Upstream along the centre
N130 of the Schindelbach of the Schindelbach
19/19/42 cm
N13
(N13-N14=25m)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre
N14B of the Schindelbach of the Schindelbach
19120/55 cm
N14
(N14-N15=25m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972

Description of the frontier
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section III
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the right bank Upstream along the centre Renewed
NISO of the Schindelbach of the Schindelbach in 1961
20720/50 cm
NI5
MNI5-N16=25m)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre
NléB of the Schindelbach of the Schindelbach
19720/46 cm
Nl6
N 16-N17=26 m)
Witness stone On the right bank Upstream along the centre
N170 of the Schindelbach of the Schindelbach
19/19/37 cm
N17
(N17-N18=24m)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre =PP 281
NI18B of the Schindelbach of the Schindelbach
19/19/50 cm
N I8
(N18-N19=25m)
Witness stone On the right bank Upstream along the centre
N190 of the Schindelbach of the Schindelbach
19/19/50 cm
N19
(N19-N20=25m)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre
N20B of the Schindelbach of the Schindelbach
18/19/50 cm
N20

(N20-N21=24m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section 11
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight kine, in m)
Witness stone On the right bank Upstream along the centre
N216 of the Schindelbach of the Schindelbach
20/20/52 cm
N2I
(N21-N22=23m)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre
N22B of the Schindelbach of the Schindelbach
18/20/50 cm
N22
(N22-N23=26m)
Witness stone On the right bank Upstream along the centre
N230 of the Schindelbach of the Schindelbach
19/19/54 cm
N23
(N23-N24=25m)
Witness stone On the right bank Set in place
N2 0 of the Schindefbach in 1972
2020/50 cm
N24 In a straight line running
Witness stone On the left bank south-west, slightly uphill
N24B of the Schindelbach
19/19/48 cm
(N24-H3=25m)
Main stone On the right bank In a straight line running
H3 of the Schindelbach south-west, slightly uphill
171251105 cm
H3 1765
Iron pipe
(H3-N25=28m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972

Description of the frontier
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section I
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Secondary On the left bank In a straight line running
stone of the Schindelbach south-west, slightly uphill
N25
14/19/32 cm
N25 [ron pipe
(N25-H4=20m)
Main stone On the left bank In a straight line running Renewed
of the Schindelbach due south, slightly uphill in 1962
20/20/61 cm
Iron pipe
H4
(H4-N26=17m)
Secondary On thc left bank In a straight line running Renewed
stone of the Schindelbach due south, slightly uphill in 1962
N 26
20/20/50 cm
N26
(N26-H5=13m)
Main stone On the left bank In a straight line running
of the Schindelbach south-east, following the
20/20/53 cm line joining H 5 and N 27 O,
[ron pipe until it intersects the centre
HS line of the Schindclbach
HS5-N27=11m)
Witness stone On the right bank Upstream along the centre
N276 of the Schindelbach of the Schindelbach
13/19/30 cm
N27
~N21-NT=61m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170

Description of the frontier



1980 United Nations — Treaty Series Nations Unies — Recueil des Traités 2717
Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section 111
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point - to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the right bank Set in place
27 of the Schindelbach in 1972
N T (o]
20/20/50 cm
27 T .
N T In a straight line running
Witness stone On the left bank south-west, slightly uphill Set in place
of the Schindelbach in 1972
NZB
i
20/20/50 cm
N -H6=6m)
Main stone On the left bank In a straight line running =PP 283
H6 of the Schindelbach due south Renewed
20/20/53 cm in 1962
Hard-bumt
H6 clay pipe
(H6-N28=13m)
Secondary In the forest In a straight line running
stone due south
N 28
14/19/29 cm
N 28
(N28-H7=24m)
Main stone In the forest In a straight line running
H7 due south
16/23/68 cm
1846
H7
(H7-N29=14m)
Secondary In the forest In a straight line running
stone due south
N29
13/1731 cm
N29
(N29-N30=22m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972

Description of the frontier
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section III
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Secondary [n the forest In a straight line running
stone due south, slightly uphill
N30
13/19/27 cm
N30
(N30-N31=9m)
Secondary [n the forest [n a straight line running
stone south-west, slightly uphill
N 31
14/19/31 cm
N3l
(N31-H8=10m)
Main stone [n the forest In a straight line running
south-west, slightly uphill
17/22/105 cm
1846
HS8
(H8-N32=26m)
Secondary In the forest, In a straight line running
stone between two ditches due south, slightly uphill
N32
14/19/13 cm
N32 Iron pipe
(N32-N33=18m)
Secondary In the forest In a straight line running
stone south-west, slightly uphill
N33
14/19/32 cm
N33 [ron pipe
(N33-N34=23m)
Secondary In the forest, 1.4 m In a straight line running
stone south-east of the ditch south-west, slightly uphill
N34
14/19/30 cm
N34
(N34-H9=1Tm)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section Il
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Main stone In the forest, In a straight line running = PP 285
HY9 between two ditches south-west, slightly uphill
17/23/98 cm
1846
H9
H9-N35=7Tm)
Secondary In the forest, In a straight line running
stone between two ditches south-west, slightly uphill
N35
15/19/24 cm
N35
(N35-N36=20m)
Secondary In the forest In a straight line running
stone south-west, slightly uphill
N36
14/19/32 cm
N36
(N36-N37=10m)
Secondary In the forest In a straight line running
stone south-west
N37
14/19/30 cm
N37
(N37-H10=8m)
Main stone In the forest In a straight line running
H 10 due south, slightly uphill
16/23/103 cm
1846
H10
(H10-N38=16m)
Secondary In the forest In a straight line running
stone due south, slightly uphill
N 38
14/19/34 ¢cm
N 38
(N38-H 11=34m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972

Description of the frontier
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Dreieckmark-mouth of the Dandibach sector
Section 111
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight [ine, in m)
Main stone In the forest, 1.5 m In a straight line running
HII west of the ditch south-west, slightly uphill
16/23/77 cm
1846
HII
(HIt-N39=33m)
Secondary In the forest, [ m In a straight line running
stone north-west of the ditch south-west, slightly uphill
N 39
14/19/23 cm
N39 Iron pipe
(N39-N40=1lm)
Secondary In the forest, I m In a straight line running
stone west of the ditch due south, slightly uphilt
N 40
14/19/28 cm
N 40 Iron pipe
(N40-H 12=27m)
Main stone In the forest In a straight line running
H 12 south-west, slightly uphiit
172391 cm
1846
H 12
(H12-H13=33m)
Main stone In the forest, In a straight line running
H13 on the track south-west, crossing the track
2112971 cm
1913
H13
(HI13-N4i=16m)
Secondary In the forest, In a straight line running
stone in the valley south-west across the hollow,
N 41 uphill
14/19/26 cm
N4l Iron pipe
(N41-N42=23m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section 111
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Secondary In the forest In a straight line running
stone due west, uphilt
N42
14/19/30 cm
N42
(N42-N43=12m)
Secondary In the forest In a straight line running
stone south-west, uphill
N43
14/19/30 cm
N43
(N43-N44=18m)
Secondary In the forest, 8 m In a straight line running
stone north-east of the track south-west, uphill
N 44
15/20/28 cm
N 44 Iron pipe
(N44-H14=8m)
Main stone On the edge of the In a straight line running =PP 288
H 14 forest, beside the north-west
16/25/86 cm track, north-east
1765 of the property at
H 14 Dittmannsdorf No. 16
H14-N % =18 m)
Secondary On the edge of the In a straight line running Set in place
stone forest, beside the due west in 1962
m track, north of
m N-— the property at
N— ! Dittmannsdorf No. 16
1 1202045 cm “ 4
Hard-burnt (N=-N—-=18m)
clay pipe ! 2
Secondary On the edge of the In a straight line running Set in place
stone forest, beside the due west in 1962
4 track, north-west
4 N+ of the property at
NZ 2 Dittmannsdorf No. 16
2 1202045 cm “
Hard-burmt N—=—-HI5=24m)
clay pipe 2

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section 111
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Main stone At the south edge In a straight line running =PP 703
HIS of the Gottsdorf- due south
14/24/60 cm Glotzing road
1765
H15  {lron pipe
(HIS-H16=6m)
Main stone West of the In a straight line running
H 16 property at due south, downhil}
13/23/101 cm Dittmannsdorf No. 16,
1765 beside the footpath
H 16 Iron pipe
(H16-N45=18m)
Secondary West of the In a straight line running
stone property at due south, downhill
N 45 Dittmannsdorf No. 16,
13/19/32 cm beside the footpath
N45  [Iron pipe
(N 45-N46=20m)
Secondary In the meadow, 0.8 m In a straight line running
stone west of the stream due south, slightly downhill
N 46
14/19/30 cm
N 46 Iron pipe
(N46-N47=30m)
Secondary In the meadow, between In a straight line running
stone stream and footpath due south, slightly downhill
N 47
14/19/21 cm
N 47 Iron pipe
(N47-H17=12m)
Main stone In the meadow, between In a straight line running = PP 289
H 17 footpath and stream south-east, slightly downhill
17722107 cm
H17
HIT-N 4T7 =6m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section III
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the left bank Set in place
) of the ditch in 1972
N T (0]
20/20/50 cm
47 Down along the median line
N T of the ditch as far as its
intersection with the line
Witness stone On the right bank Intet Set in place
of the ditch joining H 18 O and N 48 in 1972
47
20/20/50 cm
(N?—H 18 = 253 m)
Witness stone In the grassy hollow, In a straight line running =PP 705
HI80 0.6 m east of the ditch due west, slightly uphill
18/23/106 cm
1765
H18
(H18-N48=17m)
Secondary On the grassy slope, In a straight line running Renewed
stone 1 m south of the ditch due west, slightly uphill in 1962
N 48
20/20/49 cm
N 48
(N48-N49=11m)
Secondary On the grassy slope, In a straight line running
stone | m north-west due west, slightly uphill
N 49 of the ditch
121821 cm
N 49
(N49-NS50=25m)
Secondary At the upper end In a straight line running =PP 706
stone of the grassy slope due west, slightly uphill
N 50
14/18/26 cm
N 50 [ron pipe
(N50-NS51=58m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972

Description of the frontier
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section ]
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Secondary In the meadow, In a straight line running
stone north-west of due west, slightly uphill
N st the property at
13/18721 cm Dittmannsdorf No. 17
N 51 Iron pipe
(NSI-H19=17Tm)
Main stone In the meadow, In a straight line running =PP 291
H19 north-west of south-west, slightly uphill
1772394 cm the property at
1765 Dittmannsdorf No. 17
H19
(H19-NS52=27m)
Secondary In the meadow, 2 m In a straight line running
stone east of the track south-west, slightly uphill
N52
14/19729 cm
N52  [lron pipe
(N52-N53=24m)
Secondary In the meadow, I m In a straight line running
stone east of the track south-west, slightly uphill
N53
14/18/25 cm
N353 Iron pipe
(NS3-NS4=41m)
Secondary On the small bank at In a straight line running =PP 292
stone the edge of the forest, south-west, slightly downhill
N 54 6 m south of the
14/20722 cm Bavarian customs post
N 54 Iron pipe
(N54-N55=25m)
Secondary At the edge of In a straight line running
stone the forest south-west, slightly uphill
N 55
15/19/23 cm
NS5
(N55-N56=22m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section 111
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Secondary In the forest In a straight line running Renewed
stone due south in 1962
N 56
20/20/49 cm
NS56  |lron pipe
(NS56-N57=24m)
Secondary In the forest In a straight line running
stone due south, slightly uphill
NS§7
14/19131 cm
NS§7
(NST-N 5T7 =23m)
Secondary On the edge of the In a straight line running Set in place
stone forest, at the upper due south, uphill in 1962
edge of the bank
N 57
NEL
I 202047 em 5
Hard-bumt (N=-H20=2m)
clay pipe !
Main stone On the steep slope In a straight line fotlowing
H20 down to the the extension of the frontier
1822/93 cm Hélimithlbach line N 57/1 - H 20 until it
1765 intersects the centre line
H 20 of the Hollmithlbach; thence
downstream along the latter line
(H20-N58=15m)
Witness stone On the left bank
N58 O of the Héllmithlbach
19/19/42 cm
Hard-bumnt
clay pipe
Downstream along the centre
N 58 of the Héllmuhlbach. until it
| |Witness stone On the right bank ;:t;;s«_x&s Stge &2‘::: ni(:lnaof Renewed
" INS5S8B of the Hélimiihibach straight line 'to N 59 in 1962
20/20/39 cm
Hard-burnt
clay pipe
(N 58 ~ N 59=335m)
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section 11
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Secondary On the right bank In a straight line running
stone of the Hollmthlbach due east, slightly uphill
N 59
14/19722 cm
N59 Iron pipe
(N5S9-H2l=9m)
Main stone On the west side In a straight line running =PP 295
H21 of the track due east, crossing the track Renewed
20/20/53 cm in 1962
Iron pipe
H2I
39 _
(H21- i 6 m)
Secondary On the right bank of In a straight line running due Set in place
stone the Hollmtihlbach, east, following the extension of in 1962
59 east of the track the frontier line H 21 - N379
N 59 N o1 until it intersects the centre
o1 line of the Hollmthlbach; thence
20,20/50 cm downstream along the latter line
Iron pipe N 59 N 9 257
T
Witness stone On the left bank Downstream along the centre Set in place
59 of the Hollmithlbach of the Hollmithibach in 1962
N2 1200048 cm
L Iron pipe 50

(NT—H 22:46m)
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Dreieckmark-mouth of the Dandibach sector
Section [
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the left bank of Set in place
H220 the Holim(hibach, in 1962
20120/47 cm near the outfall
Iron pipe of the Lindenbach Downstream along the centre
of the Hollmuhlbach as far as
the outfall of the Lindenbach;
thence upstream along the
centre of the Lindenbach
H22
Witness stone Beside the outfall of
H22B the Lindenbach into 7
1224771 cm the Hélimiihlbach (H22-H==4m)
1765 between the two 1
streams
H 2—12 Upstream along the centre
Witness stone On the right bank of the Lindenbach
H20 of the Lindenbach
20/20/48 cm
Iron pipe
HE2_N2-41m)
1, 2
Witness stone On the left bank Upstream along the centre Setin place
of the Lindenbach of the Lindenbach in 1962
59
N=B
2
N 5—29 20120/44 cm
Iron pipe
NE_ND_dsm)
2 3
Witness stone On the right bank Upstream along the centre Set in place
of the Lindenbach of the Lindenbach in 1962
59 4
N=Z0
3
N % 2012044 cm
59 59 _
(N 3 N 7 78 m)
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section 11
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the right bank Set in place
of the Lindenbach in 1972
59 5
NZ0
4
20/20/50 cm
59 L .
N 7 In a straight line running
Witness stone On the left bank south-west Set in place
of the Lindenbach in 1962
N2
4
20/20/45 cm
Iron pipe 59
(N i N 60=17m)
Secondary About 2 In east of In a straight line running
stone the slab of rock south-west
N 60
N 60 14/19/32 cm
(N60-N 61—" =33m)
Secondary In the forest In a straight line running Set in place
stone south-west in 1962
60
N NT
T 1202048 cm
N _ND_24m)
1 2
Secondary In the forest In a straight line running Set in place
stone south-west in 1962
60
v (N2
2
20/20/43 cm
NE NLoum
2 3
Secondary In the forest In a straight line running Set in place
stone south-west, crossing the in 1962
60 track, slightly uphill
N2
60
N& 3
3 1202050 cm 60
N 3 H2=17m)
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section 111
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Main stone On the right bank In a straight line running
H23 of the Lindenbach south-west
14/23/44 cm
1765
H23
H 23-N%=|9m)
Secondary On the left bank In a straight line running Set in place
stone of the Lindenbach south-west in 1972
60
ne N7
4 120n0/50 cm 6
(N—4--N6I= 14 m)
Secondary On the right bank In a straight line running
stone of the Lindenbach south-west, slightly uphill
N6l
14/19/32 cm
N6l Hard-burut
clay pipe
(N6l-H24=14m)
Main stone 6 m east of the In a straight line running =PP 301
H24 Lindenbach south-west
16/23/103 cm
1846
H24
(H24-N62=9m)
Secondary On the right bank In a straight line following the
stone of the Lindenbach extension of the frontier line
N 62 H 24 - N 62 until it intersects
14/19/33 cm the centre line of the Lindenbach;
N 62 thence upstream along the latter
line
(N62-N63=124m)
Witness stone On the right bank Upstream along the centre
N63O of the Lindenbach of the Lindenbach until it
14/19/31 cm intersects the extension of
Hard-burnt N 64 - H25; thenceina
N 63 clay pipe straight line
(N63-H25=14m)
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section 111
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Main stone On the right bank In a straight line running
H 25 of the Lindenbach due south
16/23/98 cm
1846
H25
(H25-N64=14m)
Secondary In the forest In a straight line running =PP302
stone south-west, slightly uphill
N 64
13/19723 cm
N 64
Net-NS=4sm)
Secondary Beside the ditch In a straight line running Set in place
stone due west in 1972
64
net [N T
T 20/20/51 cm
N N®o7m)
1 2
Secondary Beside the ditch In a straight line running Set in place
stone south-west in 1972
64
N2
N& 2
2 20/20/50 cm
N¥ N%o3m)
2 3
Secondary Beside the ditch In a straight line running Set in place
stone south-west in 1972
64
net (N3
3 20/20/50 cm
N% _N®oism)
3 4
Secondary Beside the ditch In a straight line running Set in place
stone south-west in 1972
64
net N7
4 12072051 cm o
Iron pipe (NT—H26=19 m)
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section 111
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Main stone On the left bank In a straight line running
H 26 of the Lindenbach due west
17123/97 cm
1846
H 26
H26-NS=12m)
Secondary On the right bank In a straight line running Set in place
stone of the Lindenbach due south, slightly uphill in 1972
64
N
3 202050 cm
N LN m)
5 6
Secondary On the left bank In a straight line running Set in place
stone of the Lindenbach south-west, slightly uphiil in 1972
64
ne Vs
6 12012050 cm
N®_N%_20m)
6 7
Secondary On the left bank In a straight line running Set in place
stone of the Lindenbach almost due west, slightly uphill in 1972
64
net N7
T [20n050 cm
N2 _N®_19m)
7 8
Secondary On the right bank In a straight line running Set in place
stone of the Lindenbach south-west, shghtly uphill in 1972
64
N
3 |20n0050 cm
N%_N®osom)
8 9
Secondary On the left bank 1n a straight line running Set in place
stone of the Lindenbach south-east, slightly uphill in 1972
64
vt (N9
9 [20n050 cm
N % -N®-13m)
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section I11
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Secondary On the right bank In a straight line running Set in place
stone of the Lindenbach south-west, slightly uphill in 1972
64
N2
N& 10
10 2020/50 cm
64 64 _
(N 0 N T 20 m)
Secondary On the left bank In a straight line running Set in place
stone of the Lindenbach due south, slightly uphill in 1972
64
Ng ['m
11
20/20/50 cm
64 64 _
(N -l—l' -N E =26 m)
Secondary On the right bank In a straight line running Set in place
stone of the Lindenbach almost due west, slightly uphill in 1972
64
ne N
12 1202050 cm "
(N=-H27=12m)
12
Main stone 1 m north of the In a straight line running =PP 304
H27 Lindenbach due west, slightly uphill Renewed
20/20/53 cm in 1961
Hard-burut
H27 clay pipe
(H27-N65=23m)
Secondary 1 m north of the In a straight line running
stone Lindenbach due west, slightly uphill
N 65
141927 cm
N 65
(N65-N66=39m)
Secondary On the Lindenbach In a straight line running
stone north-west, slightly uphill
N 66
14/19/32 cm
N 66
(N66-H28=26m)
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section 11
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Main stone On the right bank In a straight line running
H 28 of the Lindenbach due west
17/23/96 cm
1846
H28
66 _
(H28-N - 6 m)
Witness stone On the right bank Set in place
6 of the Lindenbach in 1972
N0
w1
2020/50 cm
N& Upstream along th
n Pihe Lindenbach
Witness stone On the left bank of the Lindenbac Set in place
6 of the Lindenbach in 1972
N—B
o1
2020/50 cm
66 -
(Nbﬂ' H29=35m)
Witness stone On the right bank = PP 305
H290 of the Lindenbach
17123/66 cm
1846
H29 Upstream along the centre
Witness stone On the left bank of the Lindenbach Set in place
H29B of the Lindenbach in 1962
2020/54 cm
Hard-burnt
clay pipe
H 29-N§-|6=43 m)
Witness stone On the right bank Upstream along the centre Set in place
6 of the Lindenbach of the Lindenbach in 1962
N 9-16 2072048 cm
N 9“1 -N g‘i= 66 m)
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section 111
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre Set in place
6 of the Lindenbach of the Lindenbach in 1962
N—B
2
NS |20n051 cm
2 Hard-bumt 6 66
clay pipe (NT—NT=89m)
Witness stone On the right bank Upstream along the centre Set in place
66 of the Lindenbach of the Lindenbach in 1962
NZ=0
3
NS |200049 cm
3 Hard-burnt 6 66
clay pipe (NT_NT=72m)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre Set in place
66 of the Lindenbach of the Lindenbach in 1972
N-=—B
4
N %6 20120/53 cm
W~ %6 ~H30=70m)
Witness stone Between the Upstream along the centre Renewed
H300 Lindenbach and of the Lindenbach in 1961
20/20/42 cm the irrigation ditch
Iron pipe
H 30
H30-N 6_56 =63m)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre Set in place
66 of the Lindenbach of the Lindenbach in 1962
N—=B
5
NS 202048 cm
5 Hard-bumnt 66 66
clay pipe (N—S-—N?=100m)
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section II1
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the right bank Set in place
6 of the Lindenbach in 1962
N=0
6
20/20/49 cm
Iron pipe
66 - .
N e In a straight line running
Witness stone On the left bank south-east Set in place
66 of the Lindenbach in 1962
N-—-B
6
20/20/50 cm
Iron pipe
NS NBosm
6 7
Secondary On the left bank In a straight line running Set in place
stone of the Lindenbach almost due south in 1972
66
N
7
20/20/50 cm
(N ﬁ -N g =44 m)
7 []
Secondary On the right bank In a straight line running Set in place
stone of the Lindenbach due south in 1972
66
N
8
20120/50 cm
NS _N%_s9m)
8 9
Secondary On the right bank In a straight line running Set in place
stone of the Lindenbach almost due south in 1972
66
O
9 [20n0/50 cm
66 ., 66_
(N 3" N " 38 m)
Secondary On the left bank In a straight line running Set in place in
stone of the Lindenbach south-east in 1972
66
N
10 120120550 cm

6 -
(Njg-H3I=69m)
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section II1
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Main stone At the edge of the In a straight line running =PP3I1
H3l forest, on the bank south-east, slightly uphill Renewed
20720735 cm falling away to the in 1961
Iron pipe north
H3l
(H31-N67=30m)
Secondary In the forest, In a straight line running
stone by the footpath south-east, slightly uphill
N67
14/1925 cm
N 67
(N 67 - N 68 =39 m)
Secondary In the forest, In a straight line running
stone near its edge south-east
N68
13/1824 cm
N 68
(N68-N69=43m)
Secondary On the south edge In a straight line running
stone of the forest, in south-east
N 69 the shallow trench
14/19/31 cm
N 69
(N69-N70=27m)
Secondary On the south edge In a straight line running
stone of the forest, in south-east
N70 the shallow trench
14/18/26 cm
N70
(N70-H32=32m)
Main stone At the comner In a straight line running
H32 of the forest due east
18/27/56 cm
1765
H32
(H32-H33=14m)
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section I}
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Main stone In the forest, about In a straight line running =PP 314
H33 10 m east of the track due east, slightly downhill
16/24/87 cm
1765
H33
(H33-N71=53m)
Secondary In the forest, about In a straight line running
stone 10 m north of the track due east, slightly downhill
N7l
142439 cm
NTI
(N71-H34=30m)
Main stone In the forest, south In a straight line running
H 34 of the swampy clearing due south
30730775 cm
1924
H 34
(H34-N72=17m)
Secondary In the forest In a straight line running =PP 315
stone due south
NT72
1724721 cm
N72 Iron pipe
(N72-N73=16m)
Secondary In the forest In a straight line running
stone due south
N73
19/20/36 cm
N73
(N73-N74=1i8m)
Secondary In the forest In a straight line running
stone due south
N74
16/24/33 cm
N74
(N74-N75=19m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section 111
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Secondary In the forest, on the In a straight line running
stone gentle slope down to due south
N75 the east, 5 m east
1724/41 cm of the footpath
N75
(N75-N76=18m)
Secondary In the forest, on the In a straight line running
stone gentle slope down to due south-east
N 76 the east, 5 m east
16/24/33 cm of the footpath
N76
(N76-N77=20m)
Secondary In the forest, on In a straight line running
stone the slope down to due south-east
N77 the east, 5 m east
16/24/39 cm of the footpath
N77
(N77-N78=21m)
Secondary In the forest, on the In a straight line running due
stone gentle slope down to south-east, slightly downhill
N78 the east, 7 m east
16/24/24 cm of the footpath
N78
(N78-N79=18m)
Secondary In the forest, on the In a straight line running
stone gentle slope down to due south, slightly uphili
N79 the east, 7 m east
16/24/38 cm of the footpath
N79
(N79-H35=18m)
Main stone In the forest, 1.5 m In a straight line running
H35 east of where the due south, slightly uphill
18/23/96 cm footpath joins the
1765 track
H35
(H35-N80=20m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section 111
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Secondary In the forest, on the In a straight line running
stone gentle slope down to due south, slightly downhill
N 80 the east, 2 m west
1712335 cm of the footpath
N 80
(N80 -N81=19m)
Secondary In the forest, on the In a straight line running =PP 317
stone stope down to the due south, slightly downhilt
N 81 east, in the middle
16/24/20 cm of the footpath
N 8t Iron pipe
(N8I-N82=17Tm)
Secondary In the forest, In a straight line running
stone by the footpath due south, slightly downhill
N 82
17724732 cm
N &2
(N82-N83=19m)
Secondary In the forest, In a straight line running
stone by the footpath due south, slightly downhiil
N 83
16/24/40 cm
Ng3
(N83-N84=18m)
Secondary In the forest, In a straight line running
stone by the footpath due south, slightly downhili
N 84
16124739 cm
Ng4
(N84 -N85=19m)
Secondary In the forest, In a straight line running
stone by the footpath due south, slightly downhill
N85
16/24/34 cm
N 85
(N85 -N86=18m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section II1
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
pomt to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Secondary In the forest, In a straight line running
stone by the footpath due south, slightly downhill
N 86
172437 cm
N 86
(N86-N87=19m)
Secondary In the forest, In a straight line running
stone by the footpath due south, slightly downhill
N 87
16/24/30 cm
N 87 Iron pipe
(N87-N88=18m)
Secondary In the forest, In a straight line running
stone by the footpath due south, slightly downhill
N 88
16/2424 cm
N 88 Iron pipe
(N88-N89=18m)
Secondary In the forest, In a straight line running
stone by the footpath due south, slightly downhill
N 89
15/23/32 cm
N 89 Iron pipe
(N89-N9%=14m)
Secondary In the forest, 3m In a straight line running
stone west of the Austrian due south, slightly downhill
N 90 customs post
16/22/28 cm
N9  |Iron pipe
(N9-N9l=15m)
Secondary On the edge In a straight line running
stone of the forest south-west, slightly downhill
N9I
1724129 cm
N9I fron pipe
(N91-H36=13m)
Frontier of Republic of Austria 30.5.1972 Description of the frontier
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section 111
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Main stone On the edge In a straight line running =PP319
H36 of the forest south-east, slightly downhill
16/21/87 cm
1765
H 36
(H36-N92=22m)
Secondary On the edge In a straight line running
stone of the forest south-east, slightly downhill
N92
14/1925 cm
N92 Iron pipe
(N92-N93=21m)
Secondary 5 m east of the forest In a straight line running
stone edge, 4 m south-east due south, downhill
N93 of the curb of the
13/19/19 cm spring
N93 Iron pipe
(N93-N94=27m)
Secondary In the middle of the In a straight line runming
stone shallow hollow, 5m due south, slightly downhill
N 94 east of the forest
14/19/23 cm edge
N 94 Iron pipe
(N94-N95=20m)
Secondary In the shallow hotlow, In a straight line running
stone west of the stream due south, slightly downhill
N 95
14/19/16 cm
N95
(N95-N9%%=31m)
Secondary In the shallow hollow, In a straight line running
stone 5 m east of the south-west
N9 forest edge
14/19/ 22 cm
N 96
(N9%-H37=17m)
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section L1
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Main stone In the shallow hollow In a straight line running =PP 320
H 37 south-west, slightly downhill
17723771 cm
1765
H37
(H37-N97=19m)
Secondary In the shallow hollow, In a straight line running
stone west of the stream, due south, slightly downhill
N97 4 m east of the
14/19/26 cm forest edge
N97
(N97-N98=16m)
Secondary In the shallow hollow, In a straight line running Renewed
stone west of the stream, south-east, slightly downhill in 1961
N8 4 m east of the
19/20/45 cm forest edge
N98 |Iron pipe
(NB-NP=17m)
Secondary In the shallow hollow, In a straight line running
stone west of the stream, south-east, slightly downhill
N 99 3 m east of the
12/18/23 cm forest edge
N9  [Iron pipe
(N99-N100=2] m)
Secondary In the shallow hollow, In a straight line running
stone east of the stream, due south, slightly downhill
N 100 4 m east of the
13/19725 cm forest edge
N 100 |{Iron pipe
(N100-N101=17m)
Secondziry In the shallow hollow, In a straight line running
stone east of the stream, due south, slightly downbhill
N 101 4 m east of the
14/1920 cm forest edge
N 101  [lron pipe
(N101-N102=25m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section 111
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Secondary In the shallow hollow, In a straight line running
stone east of the stream, due south, slightly downhill
N 102 4 m east of the
15/19/27 cm forest edge
N 102 (Iron pipe
(N102-N103=23m)
Secondary In the shallow hollow, In a straight fine running
stone 4 m east of the due south, slightly downhill
N 103 forest edge
15/19725 cm
N 103  [Iron pipe
(N103-H38=18m)
Witness stone On the eastern edge =PP 321
H38 of the forest, west
16/22/70 cm of the stream
1846
In a straight line running due
east along the hine joining H 38
H38 and H 38 O until it intersects
Wi E fth the centre line of the stream; .
itness stone ast of the stream thence, downstream along the Set in place
H38 0 latter line in 1965
20/20/50 cm
Hard-burnt
clay pipe
(H38-H39=151m)
Witness stone West of the stream Downstream along the centre of =PP322
H39B the stream until it intersects
16/22/90 cm the perpendicular at H 40 B to
1846 103
H39 Iron pipe the line joining N - and H40B
(H39-H40=70m)
Witness stone North of the stream, In a straight line running
H40B 2 m north-east of due west
16/23/99 cm the track
1846
H40  [Iron pipe
H40-N2 =6m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section III
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Secondary On the edge of the In a straight line running Set in place
stone small wood, west due west, downhill in 1961
of the track
103
w0 [N T
N =2
I 202059 cm 103
N T N104=14m)
Secondary In the meadow In a straight line running
stone south-west, downhill
N 104
14/18/18 cm
N 104 [Iron pipe
(NI104-N105=13m)
Secondary In the shallow In a straight line running
stone grassy hollow south-west, downhill
N 105
14/19/23 cm
N 105 |Iron pipe
(N 105 - N 106 = 14 m)
Secondary In the shallow hollow, In a straight line running
stone east of the stream due south, slightly downhill
N 106
14/19/23 cm
N 106 [Iron pipe
(N 106 - N 107=20m)
Secondary In the shallow hollow, In a straight line running
stone east of the stream due south, slightly downhill
N 107
14/19221 cm
N 107 [Iron pipe
(N107-N108=17m)
Secondary In the shallow hollow, In a straight line running
stone east of the stream south-east, slightly downhill
N 108
13/16/19 cm
N 108 [Iron pipe
(NIB-N109=1Im)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section 111
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Secondary In the shallow hollow, In a straight line running
stone east of the stream due south, slightly downhill
N 109
13720732 cm
N 109 {lron pipo
(N109-N110=6m)
Secondary In the shallow holiow, In a straight line running
stone east of the stream due south, slightly downhill
N 110
13/19727 cm
N 110
N 10-N10- s my
Secondary West of the stream In a straight line running Set in place
stone due south, slightly downhill in 1972
110
o (N7
U |2020050 em 1o
N T° N 111=48m)
Secondary East of the stream In a straight line running
stone south-east, slightly downhill
N 111
14/19/25 cm
N1l {lIron pipe
(N111-N1ii2=12m)
Secondary East of the stream In a straight line running
stone due south
N 112
14/19/23 cm
N 112 [Iron pipe
(N112-N1i3=14m)
Secondary On the slope at the In a straight line running Renewed
stone north side of the due south in 1961
N 113 Gottsdorf-Neustift
20/20/49 cm road
N 113  |Iron pipe
N13-LI2-am)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section [11
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Intermediate North of the road In a straight line running due Set in place
stone south, crossing the Gottsdorf- in 1961
Neustift road
L3
L 13 I
1 12000535 cm
Iron pipe (Ll:—a—Ll—123=7m)
Intermediate South of the road In a straight line running Set in place
stone due south in 1961
113
LN
2 20/20/30 cm TE
Iron pipe (LT—NII4=4m)
Secondary On the slope at the In a straight line running =PP324
stone south side of the due south, falling steeply Renewed
N 114 Gottsdorf-Neustift in 1961
20/20/50 cm road
N 114 lIron pipe
(N114- N115=25m)
Secondary At the eastern edge In a straight line running
stone of the forest, west due south, slightly downhill
N 115 of the narrow brook
14/19/30 cm
N 115 |Iron pipe
(N1I5-N116=16m)
Secondary At the edge of the In a straight line running
stone forest, east of due south, slightly downhill,
N 116 the narrow brook to the first intersection of the
14/19/35 cm frontier line N 116 - N 41 O with
N 116 [Post the centre line of the Hundsbach
(N116-~-H4l =16 m)
Witness stone On the left bank Upstream along the centre of the =PP 707
H410 of the Hundsbach Hundsbach until it intersects
157237710 cm 116
1846 the line joining N — B - H 42
H 41 Iron pipe !
116
(H41-N T 64 m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
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Dreieckmark-mouth of the Dandlhach sector
Section 111
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the left bank In a straight line running almost Set in place
of the Hundsbach due south, slightly uphill in 1972
116
N T B
NL® f202050 em
~NDE-Ha2=6m)
Main stone At the edge of the In a straight line running
H42 forest, south-east south-west, slightly uphill
14123135 cm of the narrow brook
1765
H42  |Iron pipe
(H42-N117=14m)
Secondary At the edge of the In a straight line running
stone forest, north-west south-west, slightly uphilt
N 117 of the narrow brook
15/19/20 cm
N 117  {lIron pipe
(N117-N 118 =10 m)
Secondary In the meadow, west In a straight line running
stone of the narrow brook due south, slightly uphill
N118
14/19/30 cm
N 118 |Iron pipe
(N118-H 43 =23 m)
Main stone 3 m north of the track In a straight line running = PP 325
H43 leading into the forest south-west, slightly uphill
18/23/80 cm
1765
H 43
(H43-H44=39m)
Main stone In the forest, 1 m west In a straight line running
H44 of the narrow brook south-west, slightly uphill
17728/115 cm
1765
H#4
H4-NLE35m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section Il
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Secondary In the forest, 2 m west In a straight line running Set in place
stone of the narrow brook due south, slightly uphill in 1972
118
N=—=
N
20/20/50 cm
NI N8 3
1 2
Secondary In the forest, 3 m east In a straight line running Set in place
stone of the narrow brook south-west, slightly uphil} in 1972
118
wis N7
2 202050 cm 118
N -5 - H45=22m)
Main stone In the forest, 1.5m In a straight line running
H45 west of the narrow south-west
18/25/89 cm brook
1765
H 45
(H45-N119=2m)
Secondary In the forest, 1 m In a straight line running
stone from the narrow brook due west, uphill
N119
14/19725 cm
N 119
(N119-N120=18m)
Secondary In the forest In a straight line running
stone due west, uphill
N 120
15/19/19 cm
N 120
(N120-N121=8m)
Secondary In the forest In a straight line running
stone south-west, uphill
N121
2020/61 cm
N 121
(N 121 - N 122 =20 m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section 111
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Secondary In the forest, In a straight line running =PP327
stone north of the stream due west, uphill
NIi22
14/1929 cm
N 122
(N122-N123=15m)
Secondary In the forest, in In a straight line running
stone the shallow hollow, due west, uphill
N 123 north of the stream
20/20/50 cm
N 123
(NI123-N124=33m)
Secondary In the forest, in In a straight line running
stone the shallow hollow, north-west, uphill
N 124 north of the stream
12719729 cm
N 124
(NI124-N125=15m)
Secondary In the forest, .5 m In a straight line running
stone north of the stream south-west, uphill
N 125
14/19725 cm
N 125
(NI25-N126=21m)
Secondary In the forest, in In a straight line running =PP 328
stone the shallow hollow due west, uphill
N 126
14/19/25 cm
N 126
(N 126 -N 127=48 m)
Secondary In the forest, | m In a straight line running
stone south of the stream south-west, uphill
N 127
141925 cm
N 127
(N127-H46=10m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section III
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Main stone In the forest, In a straight line running
H 46 north of the track south-west, uphill
15723/115 cm
1765
H 46
(H46-N 128=21m)
Secondary In the forest, In a straight line running
stone by the footpath south-west, slightly uphill
N 128
14/1976 cm
N 128
(N 128 N 129=26 m)
Secondary In the forest, In a straight line running
stone by the footpath south-west, slightly uphill
N 129
14/19/24 cm
N 129
(N129-N130=26m)
Secondary In the forest, In a straight line running
stone by the footpath south-west, slightly uphill
N 130
1572030 cm
N 130
(N 130 - N 131 =26 m)
Secondary In the forest, In a straight line running =PP330
stone by the footpath south-west
N 131
14/19727 cm
N 131  [Iron pipe
(N131-N132=27m)
Secondary In the forest, In a straight line running
stone by the footpath south-west
N 132
14/1921 cm
N 132
(N132-N133=26m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section [11
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Secondary In the forest, In a straight line running
stone by the footpath south-west
N 133
14/19/26 cm
N 133
(N133-N134=26m)
Secondary In the forest, in the In a straight line running
stone shallow dry trench south-west
N 134
14/1924 cm
N 134
(N134-N135=21m)
Secondary In the forest, in the In a straight line running
stone shallow dry trench due south
N 135
14/20/24 cm
N135
(N135-H47=26m)
Main stone At the edge of the In a straight line running
H47 forest, 7 m south- due west
1726/114 cm west of the Austrian
1765 customs post, 2 m
H 47 east of the track
(H47-H48=5m)
Main stone At the edge of In a straight line running
H 48 the forest, 7m south-west
17/23/93 cm north-west of the
1765 Neustift-Heitzendorf
H48
(H 48 -N 136 =30m)
Secondary At the northern edge In a straight line running
stone of the small wood south-west
N 136
14/20/18 cm
N 136 |Iron pipe
(N 136-N137=16m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section HI
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER

point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight kine, in m)

Secondary In the meadow In a straight line running

stone due west

N 137

14/17/18 cm

N 137 |Iron pipe

(N137-N138=25m)

Secondary In the meadow, south In a straight line running Renewed
stone of the drainage ditch north-west in 1961
N 138

20/20/4] cm

N 138 {lron pipe

(N138-N139=39m)

Secondary In the meadow, south In a straight line running Renewed
stone of the drainage ditch due west in 1961
N 139

20/20/43 cm

N 139  |Iron pipe

(NI39-N140=17m)

Secondary In the meadow, south In a straight line running =PP 332
stone of the drainage ditch due west Renewed
N 140 in 1961
2020/41 cm

N 140 |Hard-bumt
clay pipe

(N140-N 141 =11 m)

Secondary In the meadow, south In a straight line running Renewed
stone of the drainage ditch due west in 1961
N 141
2020/44 cm
N 141 |[Hard-bumnt
clay pipe

(N141-N142=11m)

Secondary In the meadow, south In a straight line running
stone of the drainage ditch due west

N 142
14/19/26 cm
N 142 |Hard-bumt

clay pipe
(N142-N143=51m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972 Description of the frontier
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section 111
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER

point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)

Secondary In the meadow, south In a straight line running

stone of the drainage ditch due west

N 143

14/19/24 cm

N 143 |Iron pipe

(N 143 -N 144 = 50 m)

Secondary In the meadow, south In a straight line running =PP333
stone of the drainage ditch south-west
N 144

14/19/33 cm
N 144 |Hard-burnt

clay pipe
(N 144 - N 145=85m)

Secondary In the meadow, south In a straight line running
stone of the drainage ditch south-west

N 145
14120731 cm
N 145 |Hard-bumt

clay pipe
(N 145-N146=30m)

Secondary In the meadow, south In a straight line running
stone of the drainage ditch due west
N 146
20/20/53 cm
N 146
(N 146 - N 147 =38 m)
Secondary In the meadow, south In a straight line running
stone of the drainage ditch due west
N 147
14/19/26 cm
N 147 |Hard-bumnt
clay pipe
(N147-H49=8m)
Main stone In the meadow, south In a straight line running north- =PP 334
H 49 of the drainage ditch west to N 148 B as far as the Renewed
20/20/54 cm centre line of the Neuwiesbach in 1961
Hard-burnt
H49 |clay pipe
(H49-N 148=8m)
Frontier of Republic of Austria 30.5.1972 Description of the frontier

Vol. 1199, 1-19170



314 United Nations — Treaty Series * Nations Unies — Recueil des Traités 1980
Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section 111
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the right bank Downstream along the centre Repositioned
NI48B of the Neuwiesbach of the Neuwiesbach in 1972
20/20/50 cm
N 148
(N148-N @ =400 m)
Witness stone On the left bank Set in place
of the Neuwiesbach in 1972
148
N T (o]
1820/42 cm
148
N— Downstream along the centre
1 of the Neuwiesbach
Witness stone On the right bank Set in place
of the Neuwiesbach in 1972
148
N T B
16/20/50 cm
N # ~H50=45m)
Witness stone On the left bank Repositioned
H500 of the Neuwiesbach in 1972
17129/82 cm
1868
H 50 Downstream along the centre
Witness stone On the right bank of the Neuwiesbach Repositioned
HS50B of the Neuwiesbach in 1972
28/30/79 cm
1900
(H 50 - N 149 =50 m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section III
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the left bank Set in place
N 1490 of the Neuwiesbach in 1972
20120/50 cm
N 149 In a straight line running
Witness stone On the right bank south-west, slightly uphill Repositioned
N 149B of the Neuwiesbach, in 1972
20/20/50 cm at the foot of the
bank slope
(N 149-N 150 =15 m)
Secondary 3 m west of the right In a straight line running Renewed
stone of the Neuwiesbach due west, slightly uphill in 1961
N 150
20/20/50 cm
N 150
(N 150 -N 151 =9 m)
Secondary At the foot of In a straight line running
stone the embankment due west, slightly uphill
N 151
16/25/38 cm
N 151 |Hard-bumnt
clay pipe
(N151-N152=10m)
Secondary At the foot of In a straight line running
stone the embankment due west, slightly uphill
N 152
16/24/40 cm
N 152
(N152-N153=10m)
Secondary At the foot of In a straight line running Renewed
stone the embankment south-west, slightly uphill in 1961
N 153
20/20/56 cm
N 153 |Hard-burnt
clay pipe
(N153-HS51=47Tm)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
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Dreieckmark-mouth of the Dandibach sector

Section 111
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Main stone Between the track and In a straight line running Relocated and
H 51 the Gottsdorf-Ried! south-west, slightly downhill set in place
202050 cm road, 10 m north of in 1972
the high-voltage
H 51 transmission tower
(H51-N158=26m)
Secondary In the hollow, south In a straight line running
stone of the Gottsdorf- south-west
N 158 Riedl road
1920/47 cm
N 158 |Hard-burnt
clay pipe
(NI5S8-N159=20m)
Secondary In the holtow, south In a straight line running
stone of the Gottsdorf- south-west
N 159 Riedt road
19/20/50 cm
N 159 |Hard-bumt
clay pipe
(N 159-N160=20m)
Secondary 11 m east of the In a straight line running
stone transformer station south-west
N 160
19220/4] cm
N 160 |Hard-burnt
clay pipe
(N 160 - N 161 = 20 m)
Secondary 12 m south-west of the In a straight line running
stone transformer station on south-west, downhill
N 16l the eastern edge of
19720/45 cm the path to the
N 161 |Hard-burnt Dandlbach gorge
clay pipe
(N 161 - N 162 =19 m)
Secondary On the eastern edge In a straight line running
stone of the path to the almost due south, downhill
N 162 Dandlbach gorge
19720/50 cm
N 162 }Iron pipe
(N 162- N 163 =20 m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section 111
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Secondary On the eastern edge In a straight line running
stone of the path to the due south, downhii
N 163 Dandibach gorge
18/19/50 cm
N 163 |lron pipe
(N163-N164=22m)
Secondary On the eastern edge In a straight line running Set in place
stone of the path to the due south, downhili in 1962
N 164 Dandlbach gorge
20720/42 cm
N 164
(N164-N165=27m)
Secondary On the eastern edge In a straight line running Set in place
stone of the path to the due south, downhill in 1962
N 165 Dandlbach gorge
2020738 cm
N 165
(N 165 - N 166 =39 m)
Secondary On the eastern edge In a straight line running Set in place
stone of the path to the due south, downhiil in 1962
N 166 Dandibach gorge
2020/47 cm
N 166
(N166-N 167=22m)
Secondary On the eastern edge In a straight line running Set in place
stone of the path to the south-east, downhill in 1962
N 167 Dandlbach gorge
20/20/50 cm
N 167
(N 167 - N 168 = 25 m)
Secondary On the eastern edge In a straight line running Set in place
stone of the path to the south-east, downhili, in 1962
N 168 Dandlbach gorge
20/20/46 cm
N 168
(N 168 - N 169 =26 m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972

Description of the frontier
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section I11
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Secondary On the eastern edge In a straight line running Set in place
stone of the path to the due south, downhill in 1962
N 169 Dandlbach gorge
20/20/52 ¢cm
N 169
(N169-N170=13m)
Secondary On the eastern edge In a straight line running Set in place
stone of the path to the due south, downhill in 1962
N 170 Dandlbach gorge
20120/50 cm
N 170
(N170-N171=9m)
Secondary On the eastern edge In a straight line running due Set in place
stone of the path to the south, downhill until the in 1962
NIN Dandlbach gorge intersection of the line
20/20/44 cm joining H 52 B and H 53 O with
NI71 the centre line of the Dandlbach
(N171-H52=8m)
Witness stone On the western edge
HS52B of the path to the
192237 cm Dandlbach gorge
1765
Downstream along the centre
H 52 of the Dandlbach to the
Witness stone |East of the Dandlbach Dandibach gorge = PP 344
H530
16/26/44 cm
1868
(H52-N172=26 m)
Witness stone On the rocky wooded Downstream along the centre Set in place
N 172B slope between the of the Dandlbach in 1962
20/20/50 cm Dandlbach and the
track to the west
NI172 of the Dandlbach
(N172-N173=20m)
Frontier of Republic of Austria 30.5.1972 Description of the frontier
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section I}
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone On the left bank Set in place
N1730 of the Dandlbach, in 1962
20/20/50 cm 20 m south of
the bridge
N 173 Downstream along the centre
Witness stone On the right bank ga;h(ﬁg)ai?]dglgg through the Set in place
N173B of the Dandlbach, in 1962
20/20/46 cm 20 m south of
the bridge
(N173-N [74=540m)
Witness stone On the left bank Set in place
N1740 of the Dandlbach, in 1962
20/20/48 cm at the end of the
Dandibach gorge
N 174 Downhill along the centre
Witness stone On the right bank (I))fa;h;l:;gi:dtriyrsl:egusztg:twards Set in place
N174B of the Dandlbacb, and then south-west in 1962
20120/51 cm at the end of the
Dandibach gorge
(N174-N175=21m)
Witness stone South of the old, Set in place
N1750 dry stream bed in 1962
20/20/49 cm
N 175 Downhill along the centre
. |Witness stone North of the old, ga;h(;:;ghdgesbf‘sa?g;h ¢ Set in place
N175B dry stream bed ' in 1962
20/20/48 cm
(N 175-N 176 = 58 m)

Frontier of Republic of Austria 30.5.1972

Description of the frontier
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Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section Il
Frontier BOUNDARY MARK COURSE OF THE FRONTIER
point to next boundary point Comments
No. Marking Location (distance in a straight line, in m)
Witness stone South of the old, Set in place
N 1760 dry stream bed in 1962
2020/50 cm
Iron pipe
Along the centre of the old,
dry bed of the Dandlbach,
N 176 south-westwards, down to the
. intersection with the centre of .
LV'I‘;?; stone g‘r‘;';'t‘ of the old, the present bed of the Dandlbach ﬁf‘l 6221"3“
20/20/49 cm
Iron pipe
(N 176 -H 54 =38 m)
Witness stone South-east of the =PP 359
HS540 Dandlbach, at the
24/36/100 cm junction of the old
1900 (dry) and present
Hard-burnt stream beds
clay pipe
H 54 Downstream along the centre
Witness stone North-west of the ::{t;h&?g:l::gh toits outfall
H54B Dandlbach, at the
24/36/100 cm junction of the old
1765 (dry) and present
Hard-burnt stream beds
clay pipe
(H 54 -359'=23m)
Unmarked At the midpoint of To the centre of the Danube End of
the Dandlbach at Section 111
its outfall into and end of the
3591 the Danube Dreieckmark
mouth of the
Dandlbach
sector
Done in 1972
Frontier of Republic of Austria 30.5.1972 Description of the frontier
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ANNEX 2

to article 1, paragraph 1, of the Treaty between the Republic of Austria and the
Federal Republic of Germany on the cost of the common State frontier in the “Dreieckmark-
Dandlbachmiindung” frontier sector and in part of the “Scheibelberg-Bodensee” frontier
sector as well as on powers of the Border Commission

FRONTIER
REPUBLIC OF AUSTRIA
FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

LIST OF CO-ORDINATES OF FRONTIER MARKS

1973
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Explanatory Notes
to the
List of Co-ordinates of Frontier Marks
for the
DREIECKMARK-MOUTH
OF THE DANDLBACH SECTOR

The co-ordinates of the frontier marks in sections I and II were calculated in the
Gauss-Kriiger system M 31°e.F. (east of Ferro) and converted into the Gauss-Kriiger system
L, = 12° e.Gr. (east of Greenwich); those for the pair of stones H 13 O and B (sect. II) = HO
O and B (sect. III) were determined directly in both systems. In section III, the co-ordinates
were calculated in the Gauss-Kriiger system Lj = 12° e.Gr. and, with the exception noted
above, converted into the Gauss-Kriiger system M31° e.F.

The co-ordinates in the system Ly = 12° e.Gr. are given with the omission of the first
digit (exponent); in the system M31° e.F., the x-values are reduced by 5,000,000.00 m.

Elevations are generally given only in the case of frontier marks which are
simultaneously traverse points. In sections I and II elevations above sea level are reckoned
from the Adriatic, and in section III from mean sea level. For subsequent conversion of
elevations into the system of the other State, the relation

HAdﬁaﬁc = HNN +0.27m
is uniformly applied.

The angle formed by adjacent frontier lines and the distance to the next frontier mark
are given only in the case of those frontier marks which mark the frontier directly. The data
given are values calculated from the co-ordinates.

The distances are not corrected for projection distortions, and are referred to sea level.

Vol. 1199, I-19170
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SECTION 1

Explanatory notes
Vol. 1199, I-19170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section |
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3l°eF) above formed Distance Frontier
of B (Lo=12°e.Gr) Adrniatic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m
Three-State, frontier
37 271,88 (403 B74,68| 1322,45 point “Dreieckmark”
1 82,08 1 (0-3_(;3)
635 322,11 405 420,72| 1322,18 Renewed in 1956
37 258,74 403 793,67
H2 202,141 36,73 1
635 310,40 (405 339,48
37 251,65 403 757,64
N1 187,038 70,46 1
635 303,94 (405 303,32
37 253,14 (403 757,36
N1 8 1
635 305,43|405 303,07
37 250,19|403 757,92
N1 3 1
635 302,47]405 303,57
37 253,54|403 667,21
R 2 194,805 51,74 1
635 307,06|405 232,92
37 258,23|403 635,69] 1283,23 = PP 16
N3 193,666 56,463 1
635 312,66]405 181,48| 12682,96
37 266,94(403 580,09
N 4 214,057 19441 1
635 324,35[405 126,07
37 268,35 ]403 560,69| 1267,65 = PP 17
NS 205,605 18,26 1
635 324,10|405 106,66 1267,38
Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes

Vol. 1199, I-19170



1980

United Nations — Treaty Series

Nations Unies — Recueil des Traités

Frontier Sector : Dreieckmark-moutb of the Dandlbach sector

325

Section I
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3I°eF) above formed Distance Frontier
of B (Lo = 12° .Gr.) Adriatic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m in grads | frontier mark| No.
m m
37 266,20| 403 542,56
né 188,615 102,27 1
635 322,26( 405 088,49
37 272,36/ 403 440,50, 1234,03 = PP 18
N7 193,441 54,96 1
635 330,22| 404 986,53 1233,76
37 281,30|403 386,26
s 217,476 17,12 1
635 34C,11(404 932,47
37 279,40[403 369,27
KeWo6 204,972 25,00 1
635 33e,51(404 915,42
37 274,73|4C3 344,72] 1210,73 = PP 19
w9 187,163 54,57 | 1
635 334,24 (404 890,79| 1210,46
37 275,04 (403 290,16 Installed in
1972
N ?- 244, 311 30,50 1
655 335,541404 836,23
37 255,77 403 266,53| 1189,84 = PP 20
N 10 185,876 5,19 1
635 316,68 |404 812,26 1189,57
37 229,85 |403 214,43| 1176,15 =PP 21
TN 1964342| 33,56 1
635 291,67 |404 T59,T71| 1175,88
37 216,651403 163,57 Installed in
.11 , . 1972
N T 207,710 41,9€ 1
635 279,02 404 728,62

Explanatory notes
Vol. 1199, 119170

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section |
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3lI°eF) above formed Distance | Frontier
of B(Lo=12°e.Gr) Adriatic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m

37 195,61 |403 147,27 1155,89
¥ 12 220,435 | 40,78 | 1 = PP 22

635 258,61 (404 691,94 | 1155,62

37 165,07 493 120,24
N 13 209,897 34,22 1
635 228,54 404 664,38

37 136,24 |403 101,80
¥ 14 185,855 | 4p,48 | 1
635 200,04 [4P4 645,43

37 102,16 {403 067,32
CR 175,357 | 44,39 | 1
635 166,56 [4c4 610,35

37 085,18(403 026,30
¥ 16 223,201 | 35,24 | A
635 150,30|404 569,03

37 060,98(403 020,68
N 17 160,321 20,34 | 1
635 126,551404 542,98

37 058,27(402 980,52
N 18 202,253 52425 2
635 124,191404 522,77

37 049,48]/402 929,01
LS 217,132 | 31,02 | 2
635 116,31(404 471,11

37 036,3p|402 900,92
N 20 207,345 | 18,05 2
35 103,64 |404 442,79

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes
Vol 1199, 1-19170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section |
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3I°eF) above formed Distance | Frontier
of B(Lo=12°e.Gr) Adriatic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. o west Sheet
mark +y + X m ingrads | frontier mark| No.
m m
37 026,01| 402 885,53
N 21 219,028 | 33,50 2
635 094,40| 404 427,23
3T 001,6C| 402 863,49
N 22 238, 40 | 21,40 2
635 069,58/ 404 404,75
36 980,32| 402 861,21
N 23 155,627 | 18,50 2
635 048,34]404 402,09
36 967,5€|402 847,89
N 24 33,091 | 17,00 2
635 035,83|404 388,55
36 951,27(402 843,13
¥ 25 178,022 28,76 2
635 019,6(]| 404 383,50
36 928,01]402 826,20
N 26 181,875 | 24,61 2
634 996,64(404 366,16
36 912,98|402 806,71
¥ 27 210,602 | 46,65 2
634 961,95|404 346,41
36 878,76|402 775,00
N 28 199,581 29,21 2
634 9498,29)|404 314,09
36 857,46402 755,00
¥ 29 207,628 | 53,04 2
€34 927,34|404 293,72

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972

Explanatory notes
Vol. 1199, 1-19170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section |
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3I°eF) above formed Distance | Frontier
of B (Lo=12°e.Gr) Adriatic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m
36 830,85 402 735,43
N 30 185,412 [ 39,914 2
634 901,07 404 273,68
36 804,91] 402 705,10
N 3 204,641 21,39 2
634 875,66( 404 242,9C
36 789,86| 402 689,90
N 32 218,309 | 52,61 2
634 860,88] 404 227,43
36 T43,T6| 402 664,55
v 33 258,324 9443 2
634 815,22| 404 201,27
36 735412402 668,34
N 34 151,026 31,69 2
634 806,51(404 204,91
36 710,28|402 648,6¢
N 55 181,197 | 44,40 2
634 782,02|404 184,79
36 685,01{402 612,15
N 36 2
634 757,39(404 147,84
36 619,14 (102 606,99 o
28 2
634 751,61 404 142,50
36 677,66 402 610,09 Boulder roughly
6 30x 30cm,
u.i,. ) 2 set in concrete in 1972
634 750,08 (404 145,57

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section |
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3i°eF) above formed Distance | Frontier
of B(Lo=12°e.Gr) Adriatic  |(Austrianside)| in metres map Comments
Frontier above m.s.i. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontiermark | No.
m m

36 637,41 402 590,30
w370 2
634 710,17 404 125,15

36 594,66) 402 566,86
N 38 B 2
634 667,83 404 100,96

36 575,25| 402 559,64

634 64&55‘ 404 093,4C

36 526,42]402 517,63
N 40 B 2
634 600,45/ 404 059,53

Renewed in 1960
36 504,45| 402 507,67
N4l B 2
634 578,66|404 040,18
36 41C,32|402 424,68
N42 0 2
634 483,98(403 955,594
36 200,25/402 220,70
N43 0 3
654 279,4€(403 747,85
36 186,411402 215,50
N 44 3
634 265,731463 742,42
36 152,26|402 212,54
N45 B 3
634 231,64|403 738,66
Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes

Vol. 1199, 1-19170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section |
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3I°eF) above formed Distance | Frontier
of B (Lo=12°eGr.) Adrniatic  |(Austrian side)] in metres map Comments
Frontier above ms.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m

36 081,22| 402 187,72
N 46T 3
634 161,03/ 403 T12,79

Positioned in 1965
36 036,62 402 169,37

634 116,75} 403 693,65

36 032,54| 402 170,88 Positioned in 1965

634 112,64|403 695,09

Positioned in 1965
36 014,04 402 116,83

634 095,09 403 640,71

Positioned in 1965
35 990,90/ 402 07?,06

634 072,68(403 598,54

Positioned in 1965
L 35 989,18|402 028,25
3
s

634 071,79|403 551,69

35 984,32|402 030,34 Positioned in 1965

634 066,89(403 553,70

Positioned in 1965
35 971,08{402 006,75

634 054,06 (403 529,88

Positioned in 1965
35 971,87402 013,92
Fi€s 3
634 054,73(403 537,06
Dreieckmark-mouth of ‘the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes

Vol. 1199, I-19170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section 1
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3i°eF) above formed Distance | Frontier
of B (Lo=12°eGr.) Adriatic  |(Austrian side)] in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark] No.
m m

Positioned in 1965
35 941,33 401 979,58

634 024,79 403 502,18

35 938,74 401 982,94 Positioned in 1965

634 022,14| 403 505,50

=PP 53
35 973,07} 40% 311,57F 770,36 .
" 47 © 4 Renewed in 1960
634 068,26{ 402 834,71{ 770,09
35 963,66/ 401 314,83
N 47 3 4
634 058,79| 402 837,80
Positioned in 1965
35 944,23| 401 095,69
N %1 ) 4
634 043,21| 402 618,31
Positioned in 1965

35 938,35|401 094,03

634 037,35]402 616,55

35 936,86 401 006,35 Positioned in 1965

634 039,40[402 528,87

Positioned in 1965
35 953,86/401 004,36

634 034,44 402 526,80

Positioned in 1960

35 756,04 (400 085,44 (centrally above
. the original location
B30 5 of stone H 3 0)

633 872,74|401 604,72

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes
Vol 1199, I-19170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section I
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3I°eF) above formed Distance | Frontier
of B(Lyo=12°e.Gr) Adriatic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m in grads |frontier mark| No.
m m
Positioned in 1960
35 751,96 400 089,36 (centrally above
#33 the original location
3 > of stone H 3 B)

633 868,60 401 608,57

34 800,49]398 452,96
H4 0 7
632 945,82 399 955,40

34 T7€1,94{398 456,24
Bée3B T
632 927,21 399 958,35

Positioned in 1962
% 34 338,461 397 725,25

632 496,55(399 219,55

34 338,98] 397 732,71 Positioned in 1962

632 496,94)399 227,02

34 079,36|397 605,61 Positioned in 1965

652 239,56(399 095,35

34 075,37|397 605,06 Positioned in 1965

832 235,56(399 094,73

34 056,41]| 397 396,47
ESB 8
(1906)| 632 260,26 398 886,50

34 112,38|397 409,75 611,69
Bs5 O o
632 276,00/ 398 900,07] 611,42

= PP 90

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes
Vol. 1199, 119170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section |
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3l°eF) above formed Distance Frontier
of B(Lo=12°e.Gr) Adriatic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.k. to west Sheet
mark +y + X m ingrads {frontier mark| No.
m m
34 120,18 397 369,16
HS3 8
(1868)| 632 284,52(398 859,61
Positioned in 1962
35 305,88|396 433,23
o 10
G35 490,69 397 244,54
Positioned in 1962
35 302,76| 396 446,90
P' %1 3 10
633 483,33| 397 258,08
~ Stone re-erected
35 433447 596 016,10 in 1962 after
3 reconstruction of
RGO 10 bridge and road
63% 621,60| 397 529,56
Stone re-erected
35 419,14|396 912,26 in 1962 after
HG63 10 reconstruction of
633 607,34 (397 525,47 bridge and road
Positioned in 1962
35 608,03]396 C62,51
wsls 10
633 795,23|397 586,04
35 612,49 |356 063,68 Positioned in 1962
L 10
633 799,79(397 580,29
36 285,76)395 979,01
710 "
634 474,57(397 507,44
36 273,34 395 945,77
H73 11
634 462,74|397 473,98
Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section |
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3I°eF) above formed Distance | Frontier
of B(Lo=12°e.Gr.) Adnatic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m

36 923,30/ 396 033,79
HO U 12
635 111,17] 397 573,41

36 920,92| 396 007,56
283 12
635 109,25) 397 547,15

Positioned in 1961
37 163,30 395 922,64

635 353,01[397 473,48

37 151,08|395 924,17| 593,23 L rp 11e
H9B 12
635 340,89|397 467,719| 592,96

37 16C,74|395 915,58
190 12

(1765)| €35 35C,T0[397 459,37

36 834,42|394 991,48
N 48 O 13
635 040,59|396 529,51

36 837,38(395 001,05
N 46 B 13
635 043,38(396 539,13

Positioned in 1965
36 249,69|395 101,52

n%ﬂc- 135

634 453,91|396 629,28

36 255,42 (395 102,43 Positioned in 1965

ek 13

634 459,62|396 630,29

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes
Vol 1199, 1-19170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section |
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3l1°eF) above formed Distance Frontier
of B (Lo=12°e.Gr.) Adriatic  [(Austrian side)] in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m
35 696,40|395 305,41 Renewed in 1961
K490 14

633 £99,02(396 823,50

35 694,03|395 329,C2 Renewed in 1961
F 4% B 14
633 694,23|396 847,03

35 54T7996]|2S5 220,94
N5 & 14
633 750,06|396 736,39

35 546,31(395 224,89
IN 50 B 14
633 749,34(396 740,31

55 424,08|394 165,99 Renewed in 1961
N5 0 15
€33 644,65(395 679,19

35 417,25|394 164,55| 628,88 =PP 133

N5 3B 15 Renewed in 1961
633 637,85|395 677,68| 628,61

35 687,60(393 442,02
K528 16
633 920,87} 394 959,86

35 690,94 393 445,64
N520 16

633 924,14|394 963,54

35 805,28(393 190,32 Positioned in 1965

72 0 16

634 042,96|394 710,21

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes
Vol. 1199, I-19170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section I
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3l°eF) above formed Distance | Frontier
of B (Lo=12°e.Gr) Adriatic  [(Austrianside)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m
35 801,92 393 189,95 Positioned in 1965
1§ %?_ b: | 16
634 039,61 394 709,78
35 815,19 393 005,52 Positioned in 1965
v 225 16
634 056,11 394 525,57
35 612,12] 393 005,57 Positioned in 1965
- ‘22 B 16
634 053,04 394 525,57
35 807,00| 392 980,00 Positioned in 1965
) %—2' (o] 16
634 048,37 394 499,91
35 803,89| 392 982,60 Positioned in 1972
v 42§ 16
634 045422 394 502445
35 805,04 392 967,85 Positioned in 1965
n 3 16
634 046,66 394 487,72
35 814,10 392 964,04 Positioned in 1972
K '23 0 16
634 055,76| 394 484,07
35 811,72(392 959,20 Positioned in 1972
¥ .52 B 16
634 053,45| 394 479,19
35 83%3,25{ 392 951,65
K550 16
634 075,12 394 472,02

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972
Vol 1199, I-19170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section |
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3i°eF) above formed Distance | Frontier
of B (Lo=12°e.Gr) Adriatic  [(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark{ No.
m m
35 840,45(392 922,44
¥ 54 B 16
634 062,83| 394 442,93
35 861,24| 392 900,22
N55 O 16
634 104,01| 394 421,08
35 866,44] 392 871,12
F56 B 16
634 109,72( 394 392,07
35 866,62 392 841,32
n57 0 16
634 112,42| 394 362,30
35 660,34| 392 812,25| 663,46 L pp 141
K58 B 16
634 104,65| 394 333,09| 663,19
35 862,11 392 179,92
K53 O 16
634 106,99 394 300,78
35 866,62 392 751,07
N60 B 16
634 112,00 394 272,04
35 872,31 392 722,34
N61 O 16
634 118,20(594 243,38
35 882,28 392 694,97
Né2 B 16
634 128,65| 394 216,18

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972

Explanatory notes
Vol. 1199, 1-19170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandibach sector
Section |
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM31°eF) above formed Distance | Frontier
of B(Lo=12°eGr) Adriatic  [(Austrian side)] in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m
35 882, 35| 392 665,81
L3 e 16
634 129,23 394 187,02
35 865,88 392 636,12] 672,864
¥ 64 H 16 [=FP 142
634 333,28 394 157,39 672,57
35 887,59 392 605,67
N 6598 16
634 135,45 394 126,97
35 866,30 392 571,83
N 66 § 16
634 134,82 394 093,11
35 862442| 392 555,76
N 67 0 18
634 111,22| 394 076,62
35 B4T+70| 392 525,59
682 16
634 097,03] 394 046,19
35 850,13|392 495,63| 679,94 = PP 1453
P69 8 16
634 099,99| 394 016,27 679,67
35 852,14|392 465,14
708 16
634 102,53|393 985,82
35 847,93|392 435,34
ENMd 17
634 098,84 393 955,94
Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section |
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3i°eF) above formed Distance | Frontier
of B (Lo=12°e.Gr.) Adriatic  [(Austrian side)] in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m
35 826,03|392 414,37
634 077,31(393 934,58
35 798,05]| 392 399,85
w738 17
634 049,58|393 919,57
Positioned in 1961
35 788,08(392 383,27
w12 17
634 039,90}393 902,82
35 784,91|392 372,33
N74 B8 17
634 036,92|393 891,82
Renewed in 1961
35 774,8C| 392 344,92
75 6 17
634 027,29|393 864,24
35 770,44|392 314,91
K76 B 17
634 023,46(|393 834,21
35 760,49 (392 286,08
R77 & 17
634 014,01 |393 805,14
35 754,80 |392 256,07
A]l78 3 17
634 008,8% |393 775,03
35 744,96 %92 224,49
N79 B 17
f33 999,56 B93 743,27

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972

Explanatory notes

Vol. 1199. I-19170




340 United Nations — Treaty Series ¢ Nations Unies — Recueil des Traités 1980

Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section I
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3I°eF) above formed Distance | Frontier
of B (Lo=12°eGr) Adriatic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontiermark| No. -
m m

Bl 35 730,83| 392 196,54
N 80 17
633 985,92 393 715,07

35 728,97| 392 166,82
N80 7
633 984,58 393 685,32

A 35 726,41 392 134,92 707,90 = PP 145
N 82 17
633 982,58] 393 653,37 707,63

35 740,20 392 109,84
N 83 e 17
633 996,81| 393 628,54

| 35 744,11 392 083,25
N84 B 7

634 001,19 393 602,01

35 755,76 392 057,90
Ng5 § 17
634 013,28 393 576,87

35 759,95 392 €26,99
K 86 B 17
634 018,01 393 546,03

35 765,55 392 005,19 714,22 = PP 146
Fa7 Y| 17
634 023,99( 393 524,32 713,95

35 758,03 391 979,28
NE8 B 17
634 016,93(393 498,28

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes
Vol. 1199, 1-19170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section |
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3I°eF) above formed Distance Frontier
of B(Lo=12°e.Gr.) Adnatic  |(Austrian side)] in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m

35 769,64| 391 954,06
K89 v
634 028,9€| 393 473,29

35 T776,98(39% 926,72
R90 B 17
634 036,80(393 446,05

35 7715,74|39% 897,71
K91 8 17
634 036,07|393 417,02

35 780,08[391 069,73| 717499 - 2P 147
N92 B 17
634 041,70|393 389,13 117,72

35 78T,12| 391 841,63

634 048,43 393 361,13

35 785,19| 391 842,08
N93 B 57
634 046,49] 393 361,55

35 768,81( 391 809,20
" 10 - 60,41 17
634 030,69(393 328,38

35 740,36| 391 755,92
N %4 192,277 60,15 17
634 003,17| 393 274,60

35 718,66( 391 699,83 727,96 =PP 148
N 95 163,291 87,82 17
633 982,45( 393 218,13} 727,69

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section |
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3I°eF) above formed Distance | Frontier
of B(Lo=12°e.Gr) Adnatic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m
35 736,74| 391 613,91 Renewed in 1961
N 96 201,204 58,31 |17
634 002,04 393 132,52
35 T47,67|391 556,64
N 37 200,550 19,42 17
634 013,97(393 075,44
35 751,48(391 537,60 Positioned in 1961
L2 - 9,80 |17
634 01 8,12(393 056,47
35 753440391 527,99 741,19 :ll-){POl?f
" 11 218,641 - Section I1
End of
634 C20,20|393 046,89 | 740,84 Section [

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes
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SECTION II

Explanatory notes
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section II
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3I°eF) above formed Distance | Frontier
of B (Lo=12°e.Gr.) Adnatic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m in grads | frontier mark| No.
m m
= PP 149
35 753,40| 391 527,99 741,11 ]
BEO 218'641 62.08 18 = H 1] of Section I
634 020,20 393 046,89 740,84
35 746,31 391 465,53 = PP 150
H 4 194,068 51,35 | 18
634 014,21 392 984,30
35 745,69(391 434,19
K 1 200,066 18,35 | 18
634 014,14|392 952,95
35 T45,31| 391 415,85
N 2 . 199,925 29,73 | 18
634 014,08|392 934,60
35 T44,7C)391 386413
L 208,768 23,45 | 18
634 013,99|392 904,87
35 741,01|391 362,98 736,58 = PP 151
K 4 200,368 33,01 18
634 010,70|392 081,65 736,31
35 135,62(|391 330,41
N 2 196,407 4,78 | 18
634 005,88{392 648,99
35 735,10(391 325,66
K 5 241,018 23,86 | 18
634 005,45(392 844,23
35 718461391 308,24
R 6 207,738 25,69 | 18
633 989,46 (392 826,52
Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section 11
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3lI°eF) above formed Distance | Frontier
of B (Lo=12°e.Gr.) Adriatic  |(Austrian side)] in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark | No.
m m
35 700,47 B91 290,25
B3 185,445 42,44 |18
33 971,44 P92 808,21
35 677,71 P91 254,44 | 718,26 = PP 152
ET 173,394 55,33 18
F33 945,30 P92 772,00 | 717,99
35 669,53 [391 199,73
B4 212,309 2457 18
633 942,08 (392 T17,14
35 668,67 [391 197,30
1 ) 285,850 | 14,05 18
633 941,26 (392 714,70
35 654,72 391 196,98
K 9 169,689 | 16,77 18
633 927,28 (392 716,13
Renewed in 1962
35 635,01 (391 193,12
HS - 18
633 911,671392 710,00
35 640,16]/391 150,00
18
K10 U
633 912,68 392 706,90
35 638,18| 391 190,81
K10 B 186
633 910,68 392 707,67
35 649,25 391 152,4
R11 B 16
633 922,63 392 669,5

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972

Explanatory notes
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Sectiou 11
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3I°eF) above formed Distance | Frontier
of B(Lo¢=12°e.Gr) Adratic  {(Austrian side)] in metres map Comments
Frontier above m.sl. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m
35 646,08 391 116,00 707,74 = PP 153
R 12 8 18
633 920,14 392 633,0C] 707,47
35 658,70 391 079,66
N 13 3 18
633 933,37 392 595,88
35 664,83 391 034,48
N14 0 18
633 940,27 392 55*,80
35 656,09 391 020,48
Ni5 B i8
633 931,76 392 537,65
= PP 154
35 645,85 390 996,88 703,72
260 19  |Renewed in 1962
633 921,95 392 513,87 703,45
35 621,04(390 976,53 Renewed n 1962
BT 11 19  |Relocated in 1972
633 897,50 392 493,08
35 596,5€ 390 921,73
K16 H 19
633 873,98 392 437,85
J 35 587,99 390 882,61] 698,67 = PP 155
N 17 19
633 866,085 392 398,58 698,40
35 570,40 390 846,73
K18 § 19
633 849,13 392 362,39

Dreieckmark-mouth of the Dandlbacb sector, 30.5.1972

Vol. 1199, 1-19170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section 11
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3l1°eF) above formed Distance Frontier
of B(Lo=12°e.Gr) Adriatic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Shceet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m
35 5664321390 806,75
19 0 19
633 845,75|392 322,33
35 563,98|390 770,23
R20 § 19
633 844,05|392 285,77
35 552,53|290 739,04| 695,85 = PP 156
K21 § 19
633 833,14(392 254,38 695,58
35 542,42|390 701,49
N22 % 19
633 823,69(392 216,65
35 528,47| 390 686,90
K23 B 19
633 810,00 392 201,81
35 $32,66) 390 667,40
K24 0 19
633 814,53] 392 182,39
Relocated in 1965
35 534,22[ 390 649,44
K259 19
633 816,40| 392 164,45
35 518,61 390 640,13
K26 8 19
633 80C,96] 392 154,87
35 518,75 390 615,74| 693,13 = PP 157
K 27 B 19
633 B01,45| 392 134,48 692,86

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972

Explanatory notes
Vol. 1199, 1-19170



348 United Nations — Treaty Series ¢ Nations Unies — Recueil des Traités 1980

Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section II
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3i°eF) above formed Distance | Frontier
of B (Lo=12°e.Gr) Adriatic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m

35 526,67 390 603,52
F28 19
633 811,66 392 116,43

35 527,69 390 582,76
K29 B 19
633 811,04 392 097,68

35 522,75] 390 563,12
K30 0 19
633 806,45| 392 077,93

35 519,23| 390 543,32
K31 B 19
633 803,27 392 058,07

35 509,07| 390 497,05
K32 b6 19
633 793,92|392 011,61

= PP 508
35 517,31 390 269,43| 684,03
Renewed and

N33 B 19 relocated in 1962
633 806,15|391 704,13| 683,76

35 639,33 390 119,20 681,6c =PPSI0

N34 0 19  [Renewed and

633 930,61 391 636,03| 681,53 relocated in 1562
R ed and

35 642,8¢| 390 104,62 relocated i 1962
K35 B 19

633 934,53| 391 621,51

35 651,26|390 071,43 Femﬁ%z
N36 O 19

633 943,58(391 586,47
Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section I
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3l°eF) above formed Distance | Frontier
of B(Lo=12°e.Gr) Adriatic  [(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m

36 159,58(389 311,57

W37 & 20

634 465,24|390 837,48

36 157,35|389 314,92| 658,85 = PP 167
rn 37 B 20

634 462,95|390 840,80 658,58

36 120,82(389 260,78 Renewed n 1962
W38 0 20

634 427,01]390 806,01

= PP 526

36 069,13|.,89 203,55| 658,16
W39 B 20 Renewed and

located in 1962
634 376,67 [390 727,87 657,89 reloceam

36 063,18)389 112,62
JN4O o 20
634 372,32(390 636,83

36 057,41|389 114,22
W40 3 20
634 366,52|390 638,33

= PP 527
36 062,82|389 065,07 657,37

W4t ¢ 20  |Relocated in 1962
634 372,79(390 589,28 657,10

Renewed and
36 071,60(389 063,24 relocated in 1962
v 42 B 20
634 381,60(390 587,60
36 074,49(389 052,92
W43 0 20
634 384,67[{390 577,33
Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section 11
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3I°eF) above formed Distance Frontier
of B(Lo=12°eGr.) Adriatic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m in grads |frontier mark | No.
m m
Renewed and
36 072,93 369 041,21 relocated n 1962
N 44 B 2c
634 383,32| 390 565,59
Renewed and
36 058,94| 389 022,54 relocated in 1962
N45 O 20
634 369,65| 390 546,68
36 349,35{ 388 780,64
N46 & 21
634 664,32 390 309,86
36 347,75(388 777,01| 655,33 =PP 171
N 46 B 21
634 662,781390 306,20 655,06
36 386,05(|388 543,80
N47 O 21
634 705,17(390 073,65
36 385,%1|388 547,66
N47 B 21
634 704,16)|390 077,49
36 335,81|380 198,60 Relocated in 1962
N 48 O 21
634 660,97[389 727,55
36 336,11|388 193,82 Relocated in 1962
N 48 B 21
634 661,3C|389 722,79
36 417,62|388 044,81
N49 U 21
634 745,408|389 575,19
Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes

Vol. 1199, 1-19170



1980 United Nations — Treaty Series ¢ Nations Unies — Recueil des Traités 351

Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section Il
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3i°eF) above formed Distance Frontier
of B (Lo=12°e.Gr.) Adriatic  }(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontiermark| No.
m m
36 414,79| 383 039,53| 647,715 = PP 175
N49 3 21

634 T42,74|389 569,86 647,48

36 416,25|387 984,57

634 T45,17{389 514,92

36 413,01(367 982,19
N50 B 22
634 741,97|389 512,48

36 459,62|387 693,26
N S1 O 22
634 790,14| 389 424,37

36 459,29 387 896,24 646,93 = PP 176
N51 3 22
634 789,7¢| 389 427,34] 646,66

36 450,04|387 894,58 Positioned in 1962

634 780,54)| 389 425,52

36 453,30| 38T 875,62 Positioned in 1962
N gl 6 22
634 784,12( 389 406,82
36 424,55| 387 874,16 Positioned in 1962
N 531 B 22
634 T55,40] 389 404,65
36 4438,92| 38T 873,19 Positioned in 1962
) § 541 0 22
634 779,79| 389 404,11
Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section 11
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3l°eF) above formed Distance | Frontier
of B (Lo=12°e.Gr) Adnatic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m
36 432,55 (387 841,27 Positioned in 1962

We » 22

634 763,98|389 371,90

Positioned in 1962
36 255,54 |387 469,06

Ll%l b 22

634 593,48 (386 996,57

Positioned in 1962
36 249,20(387 464,41

N%l B 22

634 587,22)3B8 $91,81

Relocated in 1972
36 269,08|387 429,88

K52 b 22
634 607,70| 388 957,62

Relocated in 1972
36 263,24| 387 430,35

K52 B 22
634 601,86| 388 957,99

Positioned in 1962
36 267,24 387 403,46

22§ 22
634 606,33 388 931,17

36 262,19 367 403,39 Positioned in 1962

634 601,28| 3880 931,01

Renewed and

36 278,19| 387 284,06 relocated in 1962
F530 22

634 612,37| 336 611,96

36 270,19 387 204,98 635,59 = PP 181
K53 B 22

634 611,36 388 812,74 635,32
Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section II
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3lI°eF) above formed Distance | Frontier
of B (Lo=12°e.Gr) Adriatic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m in grads | frontier mark No.
m m
36 355,36 386 859,70 Positioned in 1962
X 23

634 703,98| 388 388,93

Positioned in 1962
36 355,50 386 854,27

634 704,22|388 383,50

Renewed and
36 370,96| 386 844,18 relocated in 1962
R 54 § 23
634 T719,85| 388 373,68
=PP 535

36 365,18] 386 850,36 631,18
23 Renewed and

KS4 B ¢
located in 1962

634 713,96| 388 379,76| 630,91 relocated in 19

36 245,21| 386 763,50 Positioned in 1962
N~%i ] 23
634 595,51| 388 290,79

36 241,49| 386 769,31 Positioned in 1962

L 23
634 591,69( 383 296,54

35 823,26| 386 279,26 Positioned in 1962
§d o 23

634 102,03 387 799,10

Positioned in 1962
55 825,46] 386 286,90 ositioned in

634 184,10] 387 806,78

35 713,3g 366 389,91 ﬁggﬂ%z
55 0 : " 2>

634 070,21 387 907,83

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes
Vol. 1199, 1-19170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section [t
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM31°eF) above formed Distance | Frontier
of B(Lo=12°e.Gr) Adriatic  [(Austrian side)] in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m
35 722,36|386 389,75
N 55 B 23
634 079,19]387 907,83
35 560,98|365 886,83 |Renewed in 1962
N S6 0 24
633 926,60|387 402,06
35 557,67(305 891,62| 623,09 = PP 155
NS6 B 24 Renewed in 1962
633 923,21|387 406,99| 622,82
Renewed and
hsr o 35 271,59(385 583,63 " relocated in 1962
633 642,51|387 093,78
= PP 543
35 264,00]385 5686,15| 621,78
Renewed and
37 B 24 |telocated in 1962
633 634,87)|387 096,16 621,51
35 215,47|385 505,55 Positioned in 1962
r2l o 24
633 587,75|387 014,71
35 211,05|385 505,29 Positioned in 1962
N?L B 24
633 583,33]|387 014,37
35 158,72 385 373,64 Positioned in 1965
“%}SU 2%
€33 533,31| 3686 881,80
35 168,04] 5385 381,96 Positioned in 1965
633 542,48|386 890,28

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972
Vol. 1199, I-19170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandibach sector

Section II
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3l°eF) above formed Distance | Frontier
of B(Lo=12°eGr.) Adriatic  [(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Shcet
mark +y + X m ingrads |[frontiermark| No.
m m

Positioned in 1965
35 151,15|385 390,43
FaL 8 25

633 525,44 386 898,46

Positioned in 1965
35 149,66 (385 369,50

wel g 25
633 524,32|386 877,50

35 121,92 385 098,29 611,17 Positioned in 1962

w2l 6 25
633 501,32]386 605,79 6 8,90

35 110,59|365 096,62 Positioned in 1962

633 490,02|386 603,92

Renewed in 1962
35 136,01]3684 953,88

H58 O Not set in concrete
633 517,94(386 461,62

35 142,50} 384 943,61 Renewed in 1962
K58 3 25 Not set in concrete
633 524,61(386 451,46

35 158,34| 384 963,26 Renewed in 1962

Fs59 O 25 Not set in concrete
633 550,11{386 471,57

35 159,21 384 955,62 Renewed in 1962

N593 25 Not set in concrete
€33 541,11 386 463,77

35 145,62} 384 201,18 Renewed in 1962
N 60 & 25
633 528,47|386 209,08

Not set in concrete

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes
Vol. 1199, 1-19170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section I1
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3I°eF) above formed Distance Frontier
of B(Lo=12°eGr.) Adratic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m

Renewed in 1962
35 143,62(364 910,94

N60 B 25 Not set in concrete

633 526,30|386 418,81

R ed in 1962
34 702,37/384 607,30 enewed in 19
Né62 O 26
633 090,35|386 107,43
= PP 207
34 662,35|384 623,87 616,13
Renewed in 1962

633 070,03| 386 123,65| 616,46

Positioned in 1962
54 589,46| 384 464,16 ositioned in

632 979,94| 385 962,31

Positioned in 1962
34 584,95 384 456,04 osiionedin |

N<— B 26
632 975,55 365 954,91

34 602,T4] 384 14C,1¢| 614,21 = PP 212
N63 O 26
632 993,89 385 636,55 613,94

34 552,868] 384 137,92
N 63 B 26
632 979,07| 385 635,93

Renewed and
34 720,61 383 826,90 eiocaied o 1962
N64 0 26

633 122,25 385 327,31

34 709,53 383 822,17
N 64 B 26
633 111,29 385 322,34

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes
Vol. 1199, 119170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section I
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3i1°eF) above formed Distance | Frontier
of B (Lo=12°e.Gr.) Adriatic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m

Positioned in 1962
34 947,25 383 730,87

1(%5 ] 26

633 350,58 385 235,24

- PP 558
34 945,30| 383 722,80 605,96
n%ﬁ. B 26 [Positioned in 1962

633 348,77) 385 227,13 605,69

34 963,06 383 630,43 Positioned in 1966

ngi'o 26

633 368,15 385 135,07

34 957,24 383 640,78 Positioned in 1966

N%B 26

633 362,15 385 145,32

34 884,64] 383 607,64 Positioned in 1966

n%i o] 26
$33 290,12 385 110,91

34 869,00|383 612,53 Positioned in 1966
n%i B 26

633 274,40|385 115,52

34 880,09]{383 537,19 Positioned in 1966
n-gi ] 27

633 286,81 385 040,37

34 856,17| 383 534,19 Positioned in 1966

ngﬁ- B 27

633 262,94/ 385 036,95

34 914,41 383 508,06 Positioned in 1966

633 321,64| 385 011,84

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section I1
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3l°eF) above formed Distance | Frontier
of B (Lg=12° e.Gr) Adriatic  [(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m
34 163,98/ 3681 632,97 Positioned in 1962
ngd s 29
632 603,99|383 123,52
34 156,02| 381 645,25 Positioned in 1962
n%—‘l 3 29
632 596,61(383 135,67
33 463,41| 381 164,40| 546,51 =PP 250
631 911,58| 362 642,66| 546,24
33 455'66 381 179,47 Renewed and
F65 B 29 relocated in 1962
631 904,57) 382 657,61
33 105,67 380 810,55 Positioned in 1962
2o 30
631 560,02| 382 262,53
33 087,91 380 812,36 Positioned in 1962
N .fi B 30
631 542,23) 382 284,03
33 105,55| 380 767,02
ie - 54,92 30
631 560,31| 382 259,00
33 126,95| 380 736,46
K 66 217,657 | 46,67 30
631 582,60| 382 208,81
33 132,60} 380 690,15
"H9 258,534 20,56 30
631 589,14} 382 162,60

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972
Vol. 1199, 119170

Explanatory notes



1980

United Nations — Treaty Series

* Nations Unies — Recueil des Traités

359

Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section II
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3t°eF) above formed Distance | Frontier
of B (Lo=12°e.Gr.) Adriatic  |(Austrian side)] in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads | frontier mark No.
m m
33 117,99| 380 675,78 522,09 =PP 255
H 10 200,303 51,85 30
631 574,70( 382 147,97 521,82
35 0B0,76| 380 (39,71
11 169,582 29,66 30
631 538,10; 382 111,24
33 071,80|380 611,43 Positioned in 1962
L-f{- 30
- 14,98
631 529,63| 382 082,81
Unmarked frontier
33 067,32|380 597,14 point
N 67 30
631 525,40(382 068,44
35 073,96{380 594,87
N67 b 30
631 532,0g|3%62 066,28
33 060,68|380 599,42 519,84 =PP 256
Né67 B 30
631 518,72/ 382 070,60| 519,57
32 359,10/379 619,80 Renewed in 1961
H12 D 31
630 834,25/ 381 078,65
32 345,30 379 628,91
H12 B 31
630 820,29| 381 087,52
32 207,76| 379 578,75| 496,05 Positioned in 1962
nEl o 31
630 683,64] 381 034,95 495,70

Dreieckmark-mouth of the Dandibach sector, 30.5.1972

Explanatory notes
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandibach sector
Section II
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3t°eF) above formed Distance | Frontier
of B (Lo=12°e.Gr) Adriatic  |(Austrian side)] in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m
32 211,11 579 596,77 Positioned in 1962
4 i} B EL
630 686,66| 381 053,03
32 172.81 379 585’4—1 =H000fSecnonHl
H13 8 b2
630 648,56| 381 040,90
32 179,90( 379 593,75| 495,93 =PP 267
H13 B 31 [FHOBof
Section T
€30 655,52|381 049,39 495,66 Ead of Section Il

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170

Explanatory notes
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SECTION III

Explanatory notes
Vol. 1199, 119170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section II1
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM31°eF) above formed Distance Frontier
of B(Lo=12°e.Gr) Adnatic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m
=H130
32 172,81 379 565,41
240 ¢ 32 |(SectionII)
630 648,5€ 381 040,90
32 179,99 379 593,79 495,93 -HI3B
HO B 32 |(Section II)
630 655,52 387 049,39 495,66 = PP 267
32 035,73| 379 961,91 Positioned in 1962
n%b 32
630 504,87| 381 415,12
32 049'29 379 963,55 Positioned in 1962
"3
1 32

630 518,40 381 417,28

31 780, 32| 380 523,26
N1 33
630 239,63 381 972,03

31 790,12 380 530,27 504,31 =PP 274
N1 B 33
630 245,30 381 979,22 504,04

31 592,99 380 865,46
N2 G 33
630 046,21| 382 310,97

31 600,47 380 871,09 507,31 =PP 276

N2 3B 33 [Renewedin 1961
630 053,68 382 316,74] 507,04

31 625,74; 380 966,55 Positioned in 1962

630 077,28 382 412,64

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes
Vol. 1199, 1-19170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section I11
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3I°eF) above formed Distance | Frontier
of B (Lo = 12° e.Gr.) Adriatic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.L. 10 west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontiermark| No.
m m
31 599,95 380 969,74 508,04 = PP 702
H1 8 33
630 051,431 382 415,38 507,77
31 594,18 380 977,92
H1 B 33
(1900)| 630 045,52 382 423,46
Positioned in 1967
31 560,11 3680 928,99 .
L 33
630 012,30| 382 373,79
Positioned in 1967
31 555,36 380 933,84
nZ3 33
630 007,46| 392 378,65
31 521,05} 380 899,88
F38 33
629 $73,75| 382 344,14
31 519,98| 380 903,71
N3B 33
629 972,61 382 347,95
31 505,06] 380 889,96
N4¢ 33
629 957,93| 362 333,94
31 501,67| 380 891,98
N4 B 33
629 954,51] 382 335,90
31 234,40( 380 855,85
H2Y 33
629 687,86| 382 295,09

Dreieckmark-mouth of the DandIbach sector, 30.5.1972

Explanatory notes
Vol 1199, 1-19170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section III
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3lI°eF) above formed Distance | Frontier
of B (Lo=12°e.Gr) Adriatic  [(Austrian side){ in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet

mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.

m m

31 233,21 380 657,21 512,21 = PP 279

H2 B 33

629 686,64 362 296,43 511,94

31 230,09 380 825,29
N5 40 33
629 684,04 362 264,45

31 208,11 380 814,79
¢y 53
629 662,28 382 253,57

31 191,11 380 796,1d
N790 33
629 645,61 362 234,54

31 180,58 3680 777,09
KR 33
629 635,41 362 215,34

31 162,14 380 756,99
F99 33
629 617,34 382 194,94

31 158,77 380 733,13 519,19 = PP 280
N10 B 33
629 614,37 382 171,04 518,92

51 144,03 380 714,53

N11 H 33
629 599,99 382 152,1

31 119,94 380 703,64
N12 B 53
629 576,03 382 140,9%

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes
Vol. 1199, I-19170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section 111
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3l°eF) above formed Distance | Frontier
of B (Lyp=12°e.Gr) Adriatic  [(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark No.
m m
3% 112,07| 380 679,38
R 130 33
629 568,61 382 116,47
31 120,38| 380 655,82
N 14B 335
629 577,33| 382 093,05
3t 117,14| 380 630,632 Renewed in 1961
150 33
629 574,53|382 067,80
31 098,93(380 613,37
N163B 33
629 556,62|362 050,22
31 103,25| 380 587,99
N170 33
629 561,39| 382 024,92
31 090,61 380 567,11| 528,99 = PP 281
N8B 33
629 549,11| 382 003,82| 520,72
31 071,47 380 550,39
N1990 33
629 530,26|3681 986,76
31 057,16|380 530,02
N203B 33
629 516,31|381 966,14
31 0%1,93| 380 506,32
N21 b 33
629 511,49| 381 942,35

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972

Explanatory notes
Vol. 1199, 1-19170



366 United Nations — Treaty Series ¢ Nations Unies — Recueil des Traités 1980

Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section III
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3I°eF) above formed Distance Frontier
of B (Lo=12°e.Gr) Adratic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.sl. to west Sheet
mark +y + X m ingrads {frontiermark{ No.
m m

3t 041,08 380 485,54
N22 B 33

629 501,01 381 921,37

31 034,02| 380 460,23
239 33
629 494,39| 381 695,94

Positioned in 1972
31 019,01 380 440,33

F24 34
629 479,73 381 875,78

31 017,65| 380 441,26
N24 B 34
629 478,35| 381 876,68

3t 003,17|380 420,9¢
E 3 28,08 34
629 464,23 381 856,15

30 982,30( 380 4C2,20
N 25 193,444 | 20,10 34
629 443,68(381 837,00

30 968,82|380 387,29 Renewed in 1962
H4 166,912 | 17,18 34
629 430,46 (381 821,85
Renewed in 1962
30 965,15|380 370,51
N 26 183,718 13,02 34
629 427,09 |381 805,01
30 965,66|380 357,50
HS 165,825 34
629 427,82 [381 792,01
Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes

Vol. 1199, I-19170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

367

Section I11
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3I°eF) above formed Distance | Frontier
of B (Ly=12°e.Gr.) Adriatic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m in grads | frontier mark No.
m m
30 971,T70| 380 348,20
R21 0 34
629 434,03 381 782,61
30 947,91|380 292,12 Positioned in 1972
n &l o 34
629 411,22| 381 726,31
30 945,33]| 380 292,50 Positioned in 1972
nZlp 34
629 400,63|38% 726,65
30 945,33(380 206,78| 546,53 =PP283
B 6 187,749 13,24 34 IRenewed in 1962
629 408,73| 381 720,93 546,26
30 942,53| 380 273,84
N 28 190,014 23,84 34
629 406,16| 381 707,94
30 941,19| 360 250,04
"7 203,218 13,70 34
629 405,23| 381 684,11
30 939,73| 380 236,42
N 29 204,240 21,97 34
629 404,01|38% 670,47
30 935,94 380 214,78
N 30 209,269 912 34
629 A400,60(381 648,76
30 933,08 (380 206,12
F 3 217,541 9,80 34
629 397,89 (381 640,05

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972

Explanatory notes
Vol. 1199, I-19170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section 111
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM31I°eF) above formed Distance Frontier
of B (Lg=12°e.Gr.) Adratic  {(Austrian side)] in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m

30 927,5%|380 198,00
HB 203,560 .26,27 34
629 392,54{381 631,83

30 911,68|380 177,09
v 32 181,457 18,27 34
629 377,00(381 610,64

30 905,26|380 153,99
N 33 230,174 22,82 34
: 629 370,68|381 593,43

30 888,37|360 144,64
N 34 195,308 17,15 34
529 354,26(381 577,78

30 876,56(38G 132,20 553,02 = PP 28%
B9 188,428 723 34
629 342,66)|281 565,14| 552,75

30 872,67(380 126,14
N 35 184,500 20,37 34
629 338,82(381 559,01

30 €45,53|380 106,9G
R 36 216,873 10,39 34
629 332,48 (381 539,65

30 860,07(380 098,32
N 37 212,722 8,29 | 34
629 326,77|381 £30,97

30 854,13(380 092,54
10 165,616 16,32 74

629 320,93 |381 525,08

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes
Vol. 1199, 119170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section I11
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3I°eF) above formed Distance Frontier
of B (Lo=12°eGr) Adriatic  |(Austrianside)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. 1o west Sheet
mark +y + X m in grads | frontiermark| No.
m m

30 849,95| 380 076,76

K 38 175,691 34,18 34
629 317,02| 381 509,23

30 854,14| 380 042,84
H 11 248,060 32,58 34
629 321,01[381 475,38

30 834,69 380 016,55
K 39 209,60} 11,20 34
629 303,02| 381 448,75

30 826,99| 380 008,61
N 40 ' 175,878| 26,92 34
629 295,25| 381 440,67

30 816,41|379 983,86
H 12 210,478| 32,67 3¢
629 285,11| 381 415,74

30 798,82(379 956,33
H 13 212,919 | 16,27 34
629 268,00(381 387,90

30 787440379 944,67
K41 226,526 | 22,66 34
629 256,86 |381 376,04

30 766,46 (379 936,21
N 42 212,807 | 12,19 34
629 235,99 381 367,21

30 754,47 (379 934,01
K43 185,038 | 17,55 34
629 224,04 |381 364,80

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes
Vol. 1199, 1-19170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section III
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3I°eF) above formed Distance | Frontier
of B (Lo=12°e.Gr) Adriatic  [(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark] No.
m m
30 738,42|379 926,91
N 44 185,051 8,20 34
629 208,11|381 357,42
30 731,90{379 921,94 568,92 = PP 288
H 13 266,621 17,85 34
629 201,68]381 352,33 568,65
30 715,43 [379 928,81 Positioned in 1962
ngd 195,142 | 17,54 | 34
629 185,08 381 358,92
30 698,77 |379 934,31 Positioned in 1962
n§d 191,808 | 23,69 34
629 168,33 1361 364,12
30 675,50(379 938,79 968,89 =Pr 703
15 94,680 6529 74
629 144,96 (381 368,20| 568,62
30 674,83[379 932,53
B 16 208,561 17450 34
629 144,42|3281 361,92
30 670,65]|379 915,53
N 45 203,415 19455 34
629 14C,53|381 344,485
30 664,97|379 896,82
R 46 203,951 | 29,77 34
629 135,18(381 326,04
30 654,57 |379 866,92
N47 193,916 12,45 34
629 125,27 (381 297,96

Dreieckmark-mouth of the Dandibach sector, 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section il
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3l°eF) above formed Distance | Frontier
of B(Lo=12°e.Gr.) Adriatic  [(Austrian side)] in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m
30 650,42 379 857,18 559,48 = PP 209
B v >4
629 121,33 381 286,14 559,21
30 654,63( 379 853,73 Positioned in 1972
N i;’— o] 34

629 125,60 381 282,76

30 652,60|379 852,22 Positioned in 1972

629 123,60|381 281,22

30 766,90|379 633,66 553,13 =PP 705
H 18 O 34

629 243,72|381 064,68| 553,46

30 751,87|379 639,19 Renewed in 1962
N 48 174,275 10,56 34

629 226,60]381 069,92

30 741,35(379 638,24
K 49 215,613 24458 34

622 216,09|381 068,78

30 717,06|379 642,04 550,71 = PP 706
) (A 204,821 56,12 34

629 191,73|361 072,16| 560,44

30 660,49)1379 655,34
N 51 184,953 16055 34

629 134,93| 581 084,47

30 643,94|379 655,25 564,91 =PI 291
H 19 125,592 27,42 34

629 118,38|361 084,09| 564,64
Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes

Vol. 1199, I-19170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section 111
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3lI°eF) above formed Distance | Frontier
of B(Lo=12°e.Gr.) Adriatic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Shceet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m
30 633,35] 3719 629,96
K 52 207,587 | 23,62 | 34
629 108,23 381 058,61
30 621,70| 379 609,41
KN 53 202,946 40,76 34
629 096,94 381 037,86
30 599,96 379 574492 567,62 = PP 292
F54 202,106 25,46 34
629 075,82( 381 002,99 567,35
30 585,71|379 553,84
R 55 177,669 21,62 34
629 061,92 380 981,65
Renewed in 1962
30 580,48( 379 532,86
R56 200,724 24,48 34
629 057,06| 380 960,58
30 574,29 379 509,18
N57 182,410 23,26 34
629 051,28| 380 936,79
30 574,77| 379 485,92 Positioned in 1962
n%’i 202,466 | 22,09 | 34
629 052,17] 380 913,54
30 574,37 379 463,83
R 20 200,000 34
629 052,16| 380 891,44
30 586,21 379 455,18
F58 0 34
629 064,15| 380 883,00

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170

Explanatory notes
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section I
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3lI°eF) above formed Distance | Frontier
of B (Lo=12°e.Gr.) Adriatic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontiermark| No.
m m
Renewed in 1962
J 30 585,36 379 452,27
N 58 34
629 063,39 380 880,07
30 919,09 379 492,84
N 59 200,000 9,22 35
629 396,35 380 926,48
= PP 295
0 928,11 = 61
30 928, 379 494,5 545, Renewed in 1962
421 200,000 5,76 35
629 405,38 380 928,368 545,34
Positioned in 1962
30 933,77 379 495,66
N 3 - 35
629 411,02 380 929,586
Positioned in 1962
31 154,27| 379 363,09
N 22 5 35
629 633,85| 380 800,84
Positioned in 1962
31 179,44] 379 325,10
H 220 35 (on the left bank)
629 659,69( 380 763,29
31 176,80 379 320,49 535,78 = PP 299
H22B 35
629 657,13 380 758,64 535,51
31 177,82] 379 315,19 (on the right bank)
H220 35
629 656,24| 380 753,35
31 143,09 379 295,12 Positioned in 1962
N-gi B 35
629 623,86 380 732,67

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972

Explanatory notes
Vol. 1199, 1-19170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section 111
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3i°eF) above formed Distance | Frontier
of B(Lo=12°eGr) Adriatic  |(Austrian side)] in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m in grads |frontier mark| No.
m m
34 100,03 379 281,00 Positioned in 1962
R %9- 6 35
629 581,04| 380 717,80
31 042'46 379 228,90 Positioned in 1972
K %9- o 35
629 524,38| 360 664,69
31 040,18| 379 231,12 Positioned in 1962
N %9- B 35
629 522,06] 380 666,87
31 032,80|379 214,26
N 60 32,60 35
629 514,98 380 649,88
31 009,02|379 191,95 Positioned in 1962
£ 35
1 187,306 23,66
629 491,59| 380 627,15
P 30 995,31|379 172,66 Positioned in 1962
O
LS 230,162 14,34 35
629 478,21| 380 607,62
30 982,82|379 165,61 Positioned in 1962
“-§-° 204,086 16,66 3
629 465,85]382 6CC,35
30 967,82 (379 158,37
H 23 182,702 19,02 35
629 450,97 (380 592,85
30 953,54 1379 145,81 Positioned in 1972
n & 169,352 | 14,37 | 35
629 436,91 [380 580,04

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section II1
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3l°eF) above formed Distance | Frontier
of B(Lo=12°e.Gr) Adriatic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Shcet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m
30 948,37 (379 132,4C
§ 61 221,608 | 14,06 35
629 431,96 |380 566,54
30 939,23 |379 121,71 | 551,38 = PP 301
H 24 184,792 9,21 39
629 423,02 (300 555,69 [ 551,11
30 935,07 |37T9 113,49
62 35
629 419,01 (380 547,39
30 875,05 [379 004,01
N 63 35
629 360,90 |38C 436,86
30 867,10 [378 992,91
i 25 156,082 13,62 35
629 353,14 [380 425,62
30 868,03 378 979,32 | 562,73 = PP 302
N 64 248,866 45,36 35
629 354,31 [380 412,04 | 562,46
30 838,83 [378 944,61 Positioned in 1972
néd 254,538 | 16,81 |35
29 325,72 (380 376,82
Positioned in 1972
30 822,02 [378 944,36
n g4 ! ’ 172,865 | 32,53 |35
629 308,91 [380 376,27
ﬁ 30 792,60 [378 930,47 Positioned in 1972
N3 184,240 | 15,37 |35
29 279,73 {380 361,87

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972

Explanatory notes
Vol. 1199, 1-19170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section III
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3I°eF) above formed Distance | Frontier
of B (Ly=12°eGr.) Adriatic  [(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m
30 780,73|378 920,70 Positioned in 1962
N %. 161,556 | 16,64 35
629 268,03{ 360 351,89
30 770,21|378 905,08
H 26 255,834 11,96 3¢
629 257,79|380 336,09
] 30 758,31| 378 903,67 Positioned in 1972
ngt 124,131 | 7,04 | 35
629 245,90| 380 334,66
30 756,38 378 897,10 Positioned in 1972
ngd 237,634 | 19,76 35
629 244,09(380 327,86
30 741,29|378 864,34 Positioned in 1972
St 239,371 | 19,31 | 35
629 229,23|3680 314,84
Positioned in 1972
P 30 722,051376 682,73
Nﬁi 162,255 | 59,13 35
629 210,01{380 312,89
30 675,94|376 845,71 Positioned in 1972
N_;’A 116,920 | 12,65 35
629 164,55|380 275,07
30 680,99 376 834,11 Positioned in 1972
n 4 302,405 | 20,31 35
629 169,80(380 263,55
30 662,07]376 826,71 Positioned in 1972
n% 130,213 | 26,18 35
629 151,01|380 255,82

Drejeckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170

Explanatory notes
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandibach sector
Section I11
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3l°eF) above formed Distance Frontier
of B(Lo=12°eGr) Adriatic  [(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m
30 659,41|378 800,66 Positioned in 1972
n &4 266,203 | 11,76 35
625 148,81{380 229,72
= PP 304
30 647,72 (378 799,31 | 583,12 )
I 27 204,772 22,98 35 Renewed in 1961
629 137,14 |380 228,17 ] 582,85
30 624,75 |376 798,39
K 65 205,050 39,18 35
629 114,19 380 226,85
30 585,60(378 799,93
K 66 214,726 25,70 35
629 075,01]380 227,70
30 560,83| 378 806,81
H 28 35
629 050,12| 380 234,15
50 555’01 378 806’47 Positioned in 1972
o 35
/1| 629 044,31|380 253,70
Positioned in 1972
30 553,77( 378 808,83
r &6 5 35
0/1" 1629 043,02 380 236,04
30 525,98| 378 787,09 593,87 = PP 305
H29% 35
629 015,61] 380 213,82| 593,60
30 524,13|378 789,26 Positioned in 1962
H 29 B 35
629 013,72|380 215,95

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972

Explanatory notes
Vol 1199,1-19170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section I11
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3I°eF) above formed Distance | Frontier
of B (Lo=12°e.Gr.) Adratic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontiermark| No.
m m
30 507,70 578 749,07 Positioned in 1962
N -f—(’ o 33
628 997,99 580 175,47
30 485,23| 378 666,81 Positioned in 1962
v -g—(2 B 35
628 976,61|380 112,82
50 428,93| 378 617,85 Positioned in 1962
3 §_6_ 6 36
628 921,52| 380 042,87
30 380,00 378 564,61 Positioned in 1962
).} %é- B 36
628 873,52| 379 968,77
30 364,39 378 496,79 Renewed in 1961
E 300 _ 36
626 859,09| 379 920,67
30 384,62| 378 437,75 Positioned in 1962
111 -gé B 36
628 880,36|379 861,98
30 377,58|378 338,77 Positioned in 1562
K %-6- o 36
628 875,05(379 762,87
L' 30 374,74|378 337,61 Positioned in 1962
'? B 36
628 872,23|379 761,67
30 393,22] 378 310,55 Positioned in 1972
n 28 44,50 | 3¢
628 £91,18| 379 734,92
Dreieckmark-mouth of the Dandibach sector, 30.5.1972 Explanatory notes
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section 111
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3I°eF) above formed Distance | Frontier
of B(Lo=12°e.Gr.) Adriatic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontiermark| No.
m m
30 411,84 378 270,13 Positioned in 1972
X gé 220,806 18445 36
628 910,51 379 694,82
30 416,91 378 221,96 Positioned in 1972
R_gé 186,600 38,59 36
628 916,42 379 646,74
30 426,88 3768 185,27 Positioned in 1972
N_f_g 188,858 67,92 36
628 929,03| 379 610,27
=PP 311
30 460,87 378 125,39 650,58
B 31 161,492 30,12 36 |Renewed in 1961
628 962,08 379 550,99 650,31
30 487,65 378 111,56
K67 192,138 | 39,27 56
628 989,10 379 537,58
30 524,51 378 098,03
N68 216,056 43,21 36
629 026,2¢C| 379 524,69
30 560,07 378 073,47
K 69 197,520 27,11 56
629 062,19( 379 500,75
30 582,96( 378 058,95
N 70 192,559 31,69 56
629 085,34| 379 486,63
30 611,52 376 045,21
g 32 184,129 13,75 36
629 114,14 379 473,39

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972

Explanatory notes
Vol 1199,1-19170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section [11
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3I°eF) above formed Distance | Frontier
of B(Lo=12°eGr) Adratic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.L. to west Sheet

mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.

m m

30 625,00 (378 042,49 | 656,80 =PP 314

E 33 196,431 52,682 36

629 127,67 (379 470,91 | 656,53

3C 677,28|376 034,96
N 194,663 29,74 36
629 180,08|379 464,29

30 706,97|378 033,20
T 34 272,968 16,60
629 209,80(379 463,05

36

30 T12,90|378 017,70 646,56 =PP 315
F 72 221,482 16,46 | 5.
629 216,01|379 447,66 646,29

30 713,36|376 001,25
N 73 197,325 18,01 36
629 216,75(379 431,21

30 714,62|377 983,28
K 74 200,652 | 18,58 36
625 218,33|379 413,26

30 T15,73|377 964,73
K75 196,422 | 18,32

36
629 219,76|379 394,73

30 717,85(377 946,53
N 76 190,275 | 19,51 36
629 222,2C[379 376,57

30 723,03 [377 527,72
§77 191,965 | 21,23 36
629 227,71 {379 357,85

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes
Vol. 1199, I-19170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandibach sector

Section [I1
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3I°eF) above formed Distance Frontier
of B(Lo=12°eGr) Adriatic  |(Austrianside)] in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads [frontier mark | No.
m m

30 731,2q 377 908,13

N T8 194,138 17,61 36
629 236,22| 379 338,39

30 739,44| 377 892,56
R79 217,691 18,06 36
629 244,74| 379 322,97

30 743,19 377 874,89
H 35 194,372 19,72 36
629 248,80| 379 305,37

30 748,97 377 856,04
N 80 208,305 | 18,82 | ¢
629 254,91 379 286,62

30 752,10] 377 837,48 643,37 =P? 317
N 81 209,066 17,44 36
629 258,36 379 268,11 643,10

30 752,53 377 620,05
N 82 199,994 19,40
629 259,1C| 379 250, 69

N
On

30 753,01 377 800,66
83 20%,530 17,60 36

629 259,92 379 231,31

30 752,47] 377 783,07
N84 205,615 19,31 36
629 259,68 379 213,70

30 750,18] 377 763,80
K85 200,549 10,01 36
629 257,73} 379 194,49

Dreieckmark-mouth of the Dandibach sector, 30.5.1972 Explanatory notes
Vol. 1199, 1-19170



382 United Nations — Treaty Series ¢ Nations Unies — Recueil des Traités 1980

Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section 111
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3I°eF) above formed Distance | Frontier
of B(Lo=12°eGr) Adriatic  [(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark] No.
m m

30 747,89|377 746,04
N 86 198,694 18,73 36
629 255,75{379 176,59

30 745,89|377 727,42
K 87 187,666 | 18,47 36
629 254,08(379 157,94

30 747,49|377 709,02
N 88 203,122 18,04 36
629 256,00(379 139,56

30 748,17|377 690,99
N 89 196,901 14,37 37
629 257,0C (379 121,54

30 749,411377 676,67
N 90 210,167 15015
629 258,45 (379 107,25

()
-3

30 748,3C|377 661,56
K 9 212,499 | 12,57 37
629 257,64 (379 092,11

30 744,95 (377 649,44 | 624,78 = PP 319
B 36 168,847 22,44 37
629 254,50 (379 079,94 | 624,51

30 749,64 |377 627,54
R 92 191,243 20,76 37
629 259,78 579 058,12

30 757,10 (377 608,09
R 93 231,259 26,62 37
629 267,38 379 038,80

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes
Vol. 1199, I-19170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section 11
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3lI°eF) above formed Distance Frontier
of B (Lo=12°e.Gr.) Adriatic  |[(Austrian side)] in metres map Comments
Frontier above m.s.L to west Sheet
mark +y + X m in grads | frontier mark No.
m m
30 753,55 377 581,71
K 94 201,673 19,64 317
629 264,29 379 012,3¢
30 750,42]377 562,32
K95 193,151 31,08 37
629 261,50|378 992,91
30 T48,T9| 377 531,28
K 96 210,767 16,70 37
629 260,41|378 961,84
30 T745,12( 377 514,99 616,44 =PP 320
B 37 202,046 19,12 7
629 257,03| 378 945,48| 616,17
30 740,32| 377 496,48
K97 177,668 15,58 37
629 252,55 378 926,89
30 741,83| 377 480,97 Reneved in 1561
K98 191,146 17427 37
629 254,33| 378 911,40
30 745,87 377 464,18
N 99 203,755 21,11 37
629 258,67| 3768 894,68
30 T49459| 37T 443,49
K10C 207,428 | 16,55 37
622 262, 75| 378 873,97
30 759,59|377 426,80
K101 195,456 | 24,88 37
629 264,04|376 857,46

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972

Explanatory notes
Vol. 1199, 119170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section I11
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3I°eF) above formed Distance Frontier
of B (Lo=12°eGr) Adriatic  |(Austrian side)] in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m
30 753,86 377 402,22
N 102 204,516 23,00 37
629 267,74| 378 832,86
30 755,26] 377 379,26
K 103 210,957 17093 37
629 269,54| 376 809,92
30 753,27 377 361,44] 607,90 = PP 32%
n 38 121,771 37
629 267,66| 378 792,07 607,63
Positioned in 1965
30 755,96] 377 360,13
: §7: W 37
629 270,58 378 790,80
30 764,92 3717 210,87 601,13 = PP 322
H39 B 37
629 282,15 376 641,69| 600,86
30 719,02| 377 158,75
H40 B 37
629 237,16| 378 588,76
30 713,27| 377 157,27 Positioned in 1961
1% 208,879 | 13,55 | 37
629 231,44| 578 587,18
30 699,81 377 155,75
K104 159,755 12,66 37
629 218,00| 378 585,43
30 690,50| 377 147,17
K105 180,413 13,70 37
629 208,84] 378 576,69
Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section 111
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3I°eF) above formed Distance Frontier
of B (Lo=12°e.Gr.) Adriatic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m

30 683,71 3TT 135427
[v 106 179,647 | 19,54 37
629 202,426 |378 564,67

30 679,85 377 116,11
F1o7 192,051 16,79 37
629 196,73 |378 545,44

30 676,61 |3TT 099,37
N 108 147,375 11,03 37
629 197,79 378 528,67

30 686,15 37T 091,32
IN 109 246,635 6,45 37
629 205,47|378 520,76

30 686,28|377 084,67

v 110 212,951 44416 37
629 205,71|378 514,31

30 676,23| 377 041,44 Positioned in 1972
w132 195,054 | 48,39 | 37

629 198,42{ 378 470,74

30 673,13|376 993,32
N 1114 12,45

1 76.957 37

629 194,16(378 422,52

30 676,28|376 981,28
N 142 208,004 14,10 37
629 197,52|376 410,54

30 678,11|376 967,30 Renewed in 1961
N 113 214,374 3495 37
629 199,60| 378 396,59

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes
Vol. 1199, 1-19170
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Nations Unies — Recueil des Traités

1980

Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section 11
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3t°eF) above formed Distance | Frontier
of B (Lo=12°e.Gr) Adriatic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads | frontier mark| No.
m m
Positioned in 1961
30 677,77|376 963,76
1132 - 6,57 |37
629 199,32|378 393,04
Positioned in 1961
30 677,14|376 957,22
L .Lll - 3N 37
629 198,81| 378 386,49
= PP 324
30 676,77 376 953,33 582,53
K114 194,467 25,46 37 Renewed in 1961
629 198,50]| 378 3B82,59] 582,26
30 676,54 376 927,87
N 115 206,603 16,26 37
629 198,72( 378 357,13
30 674,71 376 911,71
K116 209,283 27
629 197,17 378 340,94
30 669,83 376 893,3€ 574,35 = PP 707
g 41 O 517
629 192,61 378 322,5¢ 574,08
. 30 611,07] 376 916,03 Positioned in 1972
116 B 37
-1 629 133,45| 378 344,15
30 606,80|376 909,64
H 42 13,78 37
629 129429378 337,68
30 595,48(376 901,79
F117 181,699 9,67 37
629 118,11| 378 329,63

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972
Vol. 1199, I-19170

Explanatory notes
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector
Section 111
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3i°eF) above formed Distance | Frontier
of B (Lo=12°eGr.) Adriatic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m
30 589,42] 376 894,25
629 112,18| 378 321,98
30 5683,09!376 671,6T| 582,17 « PP 325
H 43 226,535 39,48 37
629 106,25(578 299,29 581,90
30 557,96 |376 841,23
B 44 209,421 34,92 | 37
629 081,65|378 268,41
Positioned in 1972
30 $32,11|376 817,75
rl}e 159,623 | 36,54 | 37
629 056,21|378 244,47
Positioned in 1972
30 524,88|376 761,93
r38 249,385 | 21,60 37
629 049,61 |378 208,53
30 506,83 (376 769,69
H 45 201,257 1,87 37
629 031,77|378 195,97
30 505,26|376 768,67
w119 260,727 18,19 37
629 030,22(|378 194,92
30 488435376 775,38
"120 171,688 8407 37
629 013,19]378 201,34
30 480,30(376 774,84
N121 174,496 20,41 57
629 005,15|378 200,66

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972

Explanatory notes
Vol. 1199, 119170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section III
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3i°eF) above formed Distance | Frontier
of B (Lo=12°e.Gr.) Adriatic  [(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark{ No.
m m
30 462,08} 376 765,64| 602,58 = PP 327
N 122 218,875 14,92 57
628 987,09 376 191,14| 602,31t
30 447,38| 376 763,410
F123 208,102 32,86 37
628 972,43( 378 188,34
30 414,55] 376 761,66
F124 227,801 | 15,18 37
628 939,62| 378 186,32
30 400,53| 376 767,47
F125 156,195 | 21,10 37
628 925,50 378 191,89
30 380,34 376 761,33 612,03 = PP 328
N126 233,150 | 47,68 38
628 905,42 378 185,40| 611,76
30 333,87|376 T71,99
F127 158,117 | 9,59 38
628 858,76|378 195,24
30 325,16| 376 767,97
1 46 188,381 | 20,71 38
628 850,12/ 378 191,07
30 308,24| 376 756,02
N128 199,436 | 26,06 38
628 833,41|378 178,82
30 287,09| 376 740,80
N129 191,991 26,46 58
628 812,52| 378 163,23

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170
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389

Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section III
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3l°eF) above formed Distance Frontier
of B (Lo=12°e.Gr) Adriatic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m
30 267,72(576 722,77
N130 203,517 26,09 58
628 793,47|376 144,66
30 247,72{376 706,01| 633,82 = PP 330
N131 196,897 26,54 8
628 713,76/ 378 127,75 633,55
30 228,23 376 687,99
N132 193,125 26,22 38
628 754,58(378 109,39
30 211,01 (376 668,22
K133 203,376 26,43 38
628 737,71 378 089,32
30 192,62|376 649,24
N134 | 191,116 20,98 38
623 T19,65] 378 070,01
30 180,26(376 632,29
N 135 179,580 | 25,66 36
628 707,59 378 052,85
30 172,45| 376 607,85
147 264,898 5,01 e
628 700,2C| 378 028,217
30 167,59 376 606,65
H 48 182,912 30437 58
628 695,37|378 026,96
30 141,09|376 591,81
K 136 208,991 15,52 58
628 669,12|378 011,68

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972

Explanatory notes

Vol. 1199, 1-19170
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section 111
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3l°eF) above formed Distance | Frontier
of B (Lo=12°eGr) Adratic  {(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m
30 126,64 376 586,21
R 137 212,092 25,17 5C
628 654,79 378 005,83
Renewed in 1961
30 101,89 376 581,73
N1i38 232,649 39,46 g
628 630,04 378 000,9G
30 064,56 376 594,64 Renewed in 1961
K139 189,146 17,13 38
628 592,54 378 013,17
30 047,66 376 597,42 625,34 - PP
N 140 189,054 11,23 3L Renewed in 1961
628 575,59| 378 015,66| 625,07
30 036,43 376 597'32 Renewed in 1961
Ri41 191,010 | 11,37 58
628 564,36| 378 015,36
30 025,19| 376 595,62
R 142 198,221 | 51,10 38
628 553,15 378 013,146
29 974,90| 376 586,57
K143 206,086 | 50,15 %5
625 503,02 3718 003,53
29 924:,92 376 582,44] 621,66 = PP 333
b
R1i44 174,617 84,54 38
628 453,11 377 998,53| 621,39
29 850,01 376 543,33
R 145 211,569 | 29,9¢ | 38
628 378,88| 377 958,10

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170

Explanatory notes
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Frontier Sector : Dreieckmark-moutb of the Dandibach sector

Section 11
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3i°eF) above formed Distance Frontier
of B(Lo=12°eGr) Adriatic  [(Austrian side)} in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m

29 821,44|376 534,51
N 146 212,544 38,25 38

628 350,46| 377 948,76

29 783,39| 376 530,60
N 147 202,737 8,08 28
628 312,48| 377 944,21

=PP 334
29 7T715,32| 376 530,12 618,00

H 49 ' 2g  |Renewed in 1961
€28 304,41|377 943,59 617,73

Relocated in 1972
29 769,21/ 376 537,49 elocated in 19

148 B 38
628 298,17| 377 950,86

Positioned in 1972
29 632,81|376 159,68

N
hgs O
+ 628 168,38| 37T 570,64 38
29 625,49|376 159,06 Positioned in 1972
1 628 161,07| 377 569,68
29 625,26| 376 115,20 Relocated in 1972

628 161,61| 377 526,03

Relocated in 1972
29 617,80 376 114,67
H 50 B 39
626 154,16/ 377 525, 36|
X 29 596,91| 376 066,31 Positioned in 1972
149 O 39
628 134,11 317 476,63
Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section I11
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3I°eF) above formed Distance Frontier
of B(Lo=12°e.Gr.) Adriatic  |[(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.sl. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark| No.
m m
K 29 595,38 376 071 ’51 Renewed in 1961
149 B 39
628 132,50/ 377 481,60
29 581,91 376 065,26 Renewed in 1961
N 150 8,97 3¢
628 119,13 377 475,32
29 573,58 376 061,93
K 151 205,260 9,72 30
628 110,686 377 471,84
29 564,29 376 059,08
¥ 152 212,388 | 9,62 39
628 101,64 377 468,83
29 554,72 376 058,09 Renewed in 1961
N153 170,462 47,01 39
628 092,06] 377 467,67
29 515,07(376 032,84 Relocated and
' 51 208,366 25,58 30 positioned in 1972
628 052,85|377 441,73
29 491,87 (376 022,05
N 158 193,670 20400 39
628 029,84 (377 430,53
29 474,62{376 011,92
K 159 219,910 | 20,05 39
628 012,77{377 420,09
29 455,05|376 007,58
N 160 197,558 | 19,62 59
627 993,27| 317 415,41

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972
Vol. 1199, 119170

Explanatory notes
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section 111
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3I°eF) above formed Distance Frontier
of B (Lg=12°e.Gr) Adriatic  }(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.]. to west Sheet
mark +y + X m in grads | frontier mark| No.
m m
29 436,07|376 002,60
N 161 163,238 | 19,33 |39
627 974,38|377 410,10
29 423,08(375 988,28
N 162 168,522 | 19,76 59
627 961,64 1377 395,55
29 418,34 (375 969,10
N 163 190,366 | 22,13 39
62T 957424377 376,29
29 416,33 (375 947,06 Positioned in 1962
N 164 179,618 | 26,93 39
627 955,61 377 354,21
29 422,45|375 920,83 Positioned in 1962
R 165 201,936 38,58 39
627 962,19| 377 328,09
Positioned in 1962
29 430,07 375 883,01
N 166 194,384 21,86 39
627 970,47|377 290,40
Positioned in 1962
29 436,26|375 862,04
R 167 177,011 25,48 39
627 977,00|377 269,54
29 451,64|375 841,73 Positioned in 1962
K168 219,798 | 26,09 39
627 992,T7|377 249,49
29 460,27(375 817,11 Positioned in 1962
N169 215,407 | 12,74 59
628 001,83{377 225,02

Dreieckmark-mouth of the Dandibach sector, 30.5.1972

Explanatory notes
Vol. 1199, I-19170



394 United Nations — Treaty Series ¢ Nations Unies — Recueil des Traités 1980

Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section 111
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3I°eF) above formed Distance | Frontier
of B (Lo=12°e.Gr) Adriatic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.sl. to west Sheet
mark +y + X m ingrads |frontier mark|{ No.
m m

29 461,48|375 804,43 Positioned in 1962

N 470 217,374 8,60 39
626 003,26| 377 212,36

29 459,96|375 795,97 Positioned in 1962

N171 39
628 001,89|377 203,88

29 450,96( 375 769,61
i 52 B 30
627 993,00| 377 197,36

29 458,72| 375 787,61 542,84 =PP 344
" 53 U 39
628 000,79 377 195,49 542,57

Positioned in 1962

N 29 454,09 375 762,31
172 B 39
627 996,61 377 170,11

Positioned in 1962
N 29 460,78 375 745,32

173 6 >
628 093,59| 377 153,25

29 467,22| 375 742,51 Positioned in 1962

628 010,08| 377 150,54

R 29 339,19 375 218,88 Positioned in 1962

627 891,21| 376 624,64

N 29 330,94| 375 226,94 Positioned in 1962

174 B 4
627 B62,82|376 632,56

Dreieckmark-mouth of the Dandibach sector, 30.5.1972 Explanatory notes
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Frontier Sector : Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector

Section III
CO-ORDINATES Altitude Angle
No. AM3I°eF) above formed Distance Frontier
of B(Lo=12°eGr.) Adriatic  |(Austrian side)| in metres map Comments
Frontier above m.s.l. to west Sheet
mark +y + X m ingrads [frontier mark| No.
m m

§ | 29 312,11[375 215,36

175 6 40
627 864,19 376 620,65

Positioned in 1962

Positioned in 1962
N 29 315,63|375 223,74

175 B 0
627 867,57|376 629,09

Positioned in 1962
N 29 257,56|375 221,20

176 & 40
627 809,54|376 625,53

Positioned in 1962
N 29 256,13|375 228,95
176 B 40
627 807,97|376 633,26

29 234,92|375 198,25 285,62 = PP 359

A 54 0 40

627 787,30 376 602,18| 285,55

29 226,25/ 375 208,06
H 54 B 48
627 776,46|376 611,84

29 215,9 | 375 184,9 gr;gt’ﬂkedfronmr

42 End of Section III

d
627 768,5 |376 588,6 B"reii‘ﬂ,ﬁir‘{‘.emoumf

the Dandlbach sector

359 1

Dreieckmark-mouth of the Dandlbach sector, 30.5.1972 Explanatory notes
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[TRADUCTION — TRANSLATION]
ANNEXE 1

au paragraphe 1 de I’article 1 de I’Accord entre la République fédérale d’Allemagne et la
République d’ Autriche relatif au tracé de 1a frontiére d’Etat commune dans le secteur fron-
tiere « Dreieckmark ~ embouchure du Dandlbach » et dans une partie du secteur frontiere
« Scheibelberg ~ lac de Constance », ainsi qu’aux attributions de la Commission frontalidre.

FRONTIERE D’ETAT
REPUBLIQUE FEDERALE D’ALLEMAGNE
REPUBLIQUE D’AUTRICHE

Secteur frontiére « Dreieckmark ~ embouchure du Dandibach »

DESCRIPTION DE LA FRONTIERE D’ETAT

1973
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Notes explicatives
concernant
la description de la frontiere d’Etat
pour le secteur frontiere

« DREIECKMARK - EMBOUCHURE DU DANDLBACH »

Le secteur frontiere « Dreieckmark — embouchure du Dandlbach » est subdivisé en

3 sections:

Section I:

Section II:

Section I1I:

de la marque frontiere au point de rencontre des trois Etats, 2 proximité du
Plockenstein (« Dreieckmark » = borne principale No 1), jusqu’a la ligne de
partage des eaux prés de Hinterschiffel/Kohlstatt (borne principale No 11 de
la section I = borne principale No 0 de la section II).

de la ligne de partage des eaux prés de Hinterschiffe/Kohlstatt (borne princi-
pale No 0) jusqu’au point ol I’Osterbach se jette dans la Ranna, prés
d’Oberkappel (borne principale No 13 de la section II = paire de bornes prin-
cipales No 0 de la section III).

du point ol I’Osterbach se jette dans la Ranna prés d’Oberkappel (paires de
bornes principales No 0) jusqu’au point ou le Dandlbach se jette dans le
Danube (point frontieére No 359)L.

Dans chaque section, les marques frontiéres principales et secondaires sont numéro-
tées a la suite par des chiffres entiers, indépendamment et séparément, c.3.d. en commengant
par 1 ou 0, méme lorsqu’il s’agit d’un poteau indicateur ou d’une paire. Les marques frontie-
res supplémentaires placées dans les années 1960 a 1966 et en 1972 sont désignées par des
fractions dans lesquelles le numérateur indique toujours le numéro de la marque frontiére
précédente, et le dénominateur la numérotation consécutive des marques frontiéres intermé-
diaires (par ex. 46/1, 46/2 ...). Lorsqu’il a fallu placer ultérieurement des marques frontiéres
entre des points frontieres dont le suivant était déja pourvu d’un chiffre fractionnaire, ces
marques frontieres ont été désignées par un chiffre fractionnaire double (par ex. entre

1

N
1

et N —;—, par 1 N L etc.).

v’

! Pour le point frontiere No. 359, voir p. 508 du présent volume.
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Dans la colonne « Point frontiere No » figure la désignation des points de la frontic¢re
d’Etat qui ont été abornés, directement ou indirectement, par les marques frontiéres indi-
quées dans la colonne « Abornement ». Lorsqu’il s’agit de marques fronti¢res doubles (pai-
res de poteaux indicateurs), c’est le point d’intersection entre la ligne frontiére et la droite
reliant ces marques frontiéres qui est considéré comme point frontiére. En cas d’abornement
indirect par un seul poteau indicateur, c’est le point de la ligne frontiere le plus proche du
poteau qui est considéré.

Dans la colonne « Point frontiére No » et dans la colonne « Abornement »,

H signifie point frontiére principal ou marque frontiére principale
N signifie point frontiére secondaire ou marque frontiére secondaire
L signifie borne courante

Dans la colonne « Remarques », la mention PP... signifie que la marque fronti¢re est
en méme temps un point de polygonation.

Vol. 1199, I-19170
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SECTION 1

Description de la fronti¢re d’Etat
Vol. 1199, 1-19170
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Secteur frontiére: Dreieckmark - embouchure du Dandibach
Section I
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D’ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Borne principale  |Sur la créte entre En ligne droite, presque en Triple point
H 1 Colonne Plockenstein et direction sud, en pente frontidre
cylindrique @ 35/  [Dreisesselberg, environ légerement descendante « Dreieckmark »
80 cm sur socle 500 m A I'est du Klein O-B-CS)
H1 50/50720 cm Pléckenstein Renouvelé en 1956
(Hi1-H2=8m)
Borne principale  |Dans le fossé peu En ligne droite, presque en
H2 profond direction sud, en pente
24/25/100 cm descendante
H2
(H2-N1=37m)
Repere rocheux Dans le fossé peu
NI profond, au milieu de
sur surface la ligne reliant les
rocheuse bornes indicatrices
horizontale NiONI1B
Borne indicatrice  |A I'est du fossé peu En ligne droite, en direction
profond sud, en pente descendante
20/20/45 cm
NI
(NI-N2=70m)
Borne indicatrice | A Vouest du fossé peu
NI1B profond
20720/43 cm
Repere rocheux Dans le fossé peu En ligne droite, en direction
N2 profond sud, en pente descendante
sur surface
rocheuse
N2 horizontale
(N2-N3=52m)

Frontiere d’Etat austro-allemande 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170
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Secteur frontidre: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section |
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Fronti¢re jusqu’au prochain point fronti¢re Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Repere rocheux Dans le fossé peu En ligne droite, en direction =PP16
N3 profond sud, en pente descendante
sur surface
rocheuse
N3 horizontale
avec fiches PP
(N3-N4=5Tm)
Repere rocheux Dans le fossé peu En ligne droite, en direction
N4 profond sud, en pente descendante
sur surface
rocheuse
N4 borizontale
(N4-N5=19m)
Repere rocheux Dans le fossé peu En ligne droite, en direction sud, =PP17
N5 profond en pente fortement descendante
sur surface
rocheuse
NS horizontale
avec fiches PP
(N5-N6=18m)
Repere rocheux Dans le fossé peu En ligne droite, en direction
N6 profond sud, en pente descendante
sur surface
rocheuse inclinée
N6
(N6-N7=102m)
Repere rocheux Sur la rive droite En ligne droite, en direction =PP18
N7 du fossé sud, en pente descendante
sur surface
rocheuse
N7 borizontale
avec fiches PP
(N7-N8=5m)
Repere rocheux Sur la rive gaucbe En ligne droite, en direction
N3 du fossé sud, en pente descendante
sur surface
rocheuse
N8 horizontale
(N8-KW.6=17m)

Frontitre d'Etat austro-allemande 30.5.1972

Description de la frontiére d’Etat
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Secteur frontigre: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section |
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Fronti¢re jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Bomne frontiére Sur la rive droite En ligne droite, en direction
KW.6 du fossé sud, en pente descendante
de la forét
de Baviere
KWe6 [2124/52cm
(KW6-N9=25m)
Repere rocheux Au milieu du cours En ligne droite, en direction =PP 19
N9 d’eau appelé A partir sud, en pente descendante
sur surface de 12 « Gegenbach »
horizontale
N9 avec fiches PP
(N9-N % =55m)
Repere rocheux Sur la rive gauche En ligne droite, presque en Placé en 1972
9 du Gegenbach direction sud, en pente
N T descendante
N 2 sur surface
! rocheuse 9
inclinée (NT—N 10=30m)
Repere rocheux Sur la rive gauche En ligne droite, en direction =PP 20
N10 du Gegenbach sud, en pente descendante
sur surface
rocheuse
N10 horizontale
avec fiches PP
(N10-N11=58m)
Repere rocheux Sur la rive droite En ligne droite, en direction =PP21
N11 du Gegenbach sud, en pente descendante
sur surface
rocheuse
N1l horizontale
avec fiches PP I
(NII-N T= 34 m)
Repere rocheux Sur la rive gauche En ligne droite, en direction Placé en 1972
n du Gegenbach sud, en pente descendante
NT
N u sur surface
! rocheuse I
horizontale N T N12=42m)

Frontigre d’Etat austro-allemande 30.5.1972
Vol. 1199, I-19170
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandibach

Section |
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiere jusqu’au prochain point frontiere Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Repere rocheux Sur la rive gauche du En ligne droite, en direction =PP22
N 12 Gegenbach, au-dessus sud, en pente descendante
sur surface du tournant du sentier
rocheuse du Witiko ou du lac
N12  [horizontale
avec fiches PP
(N12-Ni3=41m)
Repere rocheux Sur la rive droite du En ligne droite, en direction
N13 Gegenbach, en-dessous sud, en pente descendante
sur surface du tournant du sentier
rocheuse du Witiko ou du lac
N13 horizontale
(N13-N14=34m)
Repere rocheux Sur la rive droite En ligne droite, en direction
N4 du Gegenbach sud, en pente descendante
sur surface
rocheuse
N 14 horizontale
(N14-N15=48m)
Repere rocheux Sur la rive gauche En ligne droite, en direction
N15 du Gegenbach sud, en pente descendante
sur surface
rocheuse
N1S horizontale
(NI5-N16=44m)
Repere rocheux Sur la rive droite En ligne droite, en direction
N 16 du Gegenbach sud, en pente descendante
sur surface
rocheuse
N16 horizontale
(NI6-N17=35m)
Repére rocheux Sur la rive droite En ligne droite, en direction
N17 du Gegenbach sud, en pente descendante
sur surface
rocheuse
N17 horizontale
(N17-N 18=20m)

Frontigre d’Etat austro-allemande 30.5.1972

Description de la fronti¢re d’Etat
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Secteur frontidre: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section |
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Repere rocheux Sur la rive gauche En ligne droite, en direction
N 18 du Gegenbach sud, en pente descendante
sur surface
rocheuse
N8 horizontale
(NI8-N19=52m)
Repere rocheux Sur la rive droite En ligne droite, en direction
N19 du Gegenbach sud, en pente descendante
sur surface
rocheuse
NP horizontale
(N19-N20=31m)
Repere rocheux Sur la rive droite En ligne droite, presque en
N 20 du Gegenbach direction sud, en pente
sur surface descendante
rocheuse
N20 horizontale
(N20-N21=18m)
Repére rocheux Sur la rive droite En ligne droite, en direction
N2l du Gegenbach sud, en pente descendante
sur surface
rocheuse
N2t inclinée
(N21-N22=34m)
Repére rocheux Sur la rive gauche En ligne droite, en direction
N22 du Gegenbach sud-ouest, en pente descendante
sur surface
rocheuse
N22 horizontale
(N22-N23=21m)
Repére rocheux Sur la rive droite En ligne droite, en direction
N23 du Gegenbach sud-ouest, en pente descendante
sur surface
rocheuse
N23 inclinée
(N23-N24=19m)

Frontiére d’Etat austro-allemande 30.5.1972
Vol. 1199, I-19170
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandibach
Section |
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Repere rocheux Sur la rive droite En ligne droite, en direction
N24 du Gegenbach sud-ouest, en pente descendante
sur surface
rocheuse
N24 horizontale
(N24-N25=1Tm)
Repére rocheux Sur {a rive gauche En ligne droite, en direction
N25 du Gegenbach sud-ouest, en pente descendante
sur surface
rocheuse
N25 borizontale
(N25-N26=29m)
Repére rocheux Sur la rive gauche En ligne droite, en direction
N26 du Gegenbacb sud-ouest, en pente descendante
sur surface
rocheuse
N26 horizontale
(N26-N27=25m)
Repere rocheux Au milieu du Gegenbach En ligne droite, en direction
N27 sud-ouest, en pente descendante
sur surface
rocheuse
N27 horizontale
(N27-N28=47Tm)
Repere rocheux Sur la rive droite En ligne droite, en direction
N28 du Gegenbacb sud-ouest, en pente descendante
sur surface
rocheuse
N28 inclinée
(N28-N29=29m)
Repere rocheux Sur la rive droite En ligne droite, en direction
N29 du Gegenbach sud-ouest, en pente descendante
sur surface
rocheuse
N29 horizontale
(N29-N30=33m)

Frontiere d’Etat austro-allemande 30.5.1972

Description de la frontiere d’Etat
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Secteur frontigre: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section I
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontitre Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Repere rocheux Sur la rive droite En ligne droite, en direction
N30 du Gegenbach sud-ouest, en pente descendante
sur surface
rocheuse
N30 horizontale
(N30-N31=40m)
Repére rocheux Sur la rive droite En ligne droite, en direction
N31 du Gegenbach sud-ouest, en pente descendante
sur surface
rocheuse
N3l horizontale
(N31-N32=21m)
Repére rocheux Sur la rive droite En ligne droite, en direction
N32 du Gegenbach sud-ouest, en pente descendante
sur surface
rocheuse
N32 horizontale
(N32-N33=53m)
Repere rocheux Au milieu du En ligne droite, en direction
N33 Gegenbach ouest, en pente descendante
sur surface
rocheuse
N33 horizontale
(N33-N34=9m)
Repére rocheux Sur la rive droite En ligne droite, en direction
N34 du Gegenbach sud-ouest, en pente descendante
sur surface
rocheuse
N34 horizontale
(N34-N35=32m)
Repére rocheux Sur la rive droite En ligne droite, en direction
N35 du Gegenbach sud-ouest, en pente descendante
sur surface
rocheuse
N35 horizontale
(N35-N36=44m)

Frontidre d’Etat austro-allemande 30.5.1972
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Description de la frontiére d’Etat



1980 United Nations — Treaty Series ¢ Nations Unies — Recueil des Traités 407

Secteur frontiere: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach

Section I
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Repere rocheux Sur la rive gauche En ligne droite, en direction
N 36 du Gegenbacb sud-ouest, en pente descendante
sur surface
rocheuse
N36 [borizontale
N36-NE=7m)
Repere rocheux Sur la rive gauche Placé en 1972
36 du Gegenbach
NT (o}
sur surface
rocheuse
horizontale
N 3—16 Au milieu du Gegenbach,
Repere rocheux Sur la rive droite vers I'aval Bloc de pierre
36 du Gegenbach d’environ
N=B 30X 30cm
I scellé dans le
sur surface béton en 1972
rocheuse 36
horizontale (N T N 37=44m)
Repere rocheux Sur la rive gauche Au milieu du Gegenbacb,
N370 du Gegenbach vers I'aval
sur surface
rocheuse
N37 horizontale
(N37-N38=48m)
Repere rocheux Sur la rive droite Au milieu du Gegenbacb,
N38B du Gegenbach vers |'aval
sur surface
rocheuse
N38 horizontale
(N38-N39=21m)
Repere rocheux Au milieu du Au milieu du Gegenbach,
N39 Gegenbach vers I'aval
sur surface
rocheuse
N39 borizontale
(N39-N40=64 m)

Frontiere d’Etat austro-allemande 30.5.1972

Description de la frontiére d’Etat
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Secteur frontiere: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach
Section I
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point fronti¢re Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Repere rocheux Dans le lit du Au milieu du Gegenbach,
N40B Gegenbach, a droite vers I’aval
sur surface du milieu de la riviere
rocheuse
N 40 horizontale
(N40-N4dl=24m)
Repere rocheux Sur la rive droite du Au milieu du Gegenbach, Renouvelé
N41B Gegenbach, environ vers |"aval en 1960
sur surface 15 m au-dessus
rocheuse de la route
N 41 horizontale d’Oberschwarzenberg
(N41-N42=125m)
Repére rocheux Sur la rive gauche Au milieu du Gegenbach,
N420 du Gegenbach & vers Iaval
sur surface proximité de la ferme
rocheuse Lackenhaiiser No 39,
N 42 horizontale environ 40 m en amont
d’un pont de bois
(« Schméllerbriickl »)
(N42-N43=292m)
Repere rocheux Sur la rive gauche Au milieu du Gegenbach,
N430 du Gegenbach vers 'aval, 2 travers
sur surface le ravin de la forét
rocheuse
N 43 horizontale
(N43-N44=15m)
Repere rocheux Au milieu du Au milieu du Gegenbach,
N 44 Gegenbach vers I'aval, A travers
sur surface (avant la fourche) le ravin de la forét
rocheuse
N 44 inclinée
(N44-N45=35m)
Repére rocheux Sur la rive droite Au milieu du Gegenbach,
N45B du Gegenbach vers I'aval, 2 travers
sur surface le ravin de la forét
rocheuse
N 45 inclinée
(N45-N46=73m)

Frontiere d’Etat austro-allemande 30.5.1972
Vol. 1199, I-19170
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Secteur frontiere: Dreieckmark — embouchure du Dandlibach
Section 1
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D’ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Repére rocheux Sur la rive gaucbe du Au milieu du Gegenbach,
N460 Gegenbach, environ vers I'aval
sur surface 20 m au-dessous de la
rocbeuse dérivation du fossé
N 46 inclinée amont vers le poste
électrique de 46
Lackenhatiser (N46-N T= 50 m)
Bome indicatrice | Sur la rive gauche Placé en 1965
du Gegenbach, apres
46 KA
N s (o] la dérivation
20/20/50 cm
Tuyau en clinker
46 Au milieu (du bras est) du
N T Gegenbach, vers I'aval, 3
Borne indicatrice  |Sur la rive droite g:;/:}so:ztravm crevassé Placé en 1965
46 du Gegenbacb, apres
N T B la dérivation
20/20/50 cm
Tuyau en clinker
NY_N%_51m)
1 2
Bomne indicatrice | Sur la rive gauche Au milieu (du bras est) du Placé en 1965
46 (du bras est) Gegenbach, vers I'aval, &
NZO du Gegenbach travers le ravin crevassé
6 |2 de la forét
N— 20120/50 cm
2 Tuyau en clinker 46 46
(N=-N—=48m)
2 3
Bome indicatrice  |Sur la rive droite Au milieu (du bras est) du Placé en 1965
46 (du bras est) Gegenbach, vers I'aval, 2
N—B du Gegenbach travers le ravin crevassé
% 3 de la forét
N 3 20/20/49 cm
46 46 _
(N T N - 47 m)

Fronti¢re d'Etat austro-allemande 30.5.1972

Description de la frontiére d’Etat

Vol. 1199, }-19170




410 United Nations — Treaty Series ¢ Nations Unies — Recueil des Traités 1980

Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section |
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiere jusqu’au prochain point frontiere Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Borne indicatrice  {Sur la rive gauche Placé en 1965
46 (du bras est) du
N T (o] Gegenbach, aprés
la dérivation du
20/20/50 cm bras latéral
46 Au milieu (du bras est) du
N vy Gegenbach, vers I'aval, 2
Borne indicatrice | Sur la rive droite g:;':l}i:té:travm crevassé Placé en 1965
s (du bras est) du
N-—B Gegenbach, apres
4 la dérivation du
20/20/48 cm bras latéral
46 ;46
N 7 N 3 22 m)
Borne indicatrice | Sur la rive gauche Placé en 1965
4% (du bras est) du
NZO Gegenbach, 2 cté de
5 la paroi rocheuse
20/20/55 cm
46 -
N 3 Au milieu (du bras est) du
Borne indicatrice | Sur la rive droite Gegenbach, vers Faval Placé en 1965
46 (du bras est) du
N-—=B Gegenbach, avant
5 I’embouchure du
20120/52 cm bras latéral
N %6 -NZ=3m)
Borne indicatrice | Sur la rive gauche Placé en 1965
46 du Gegenbach
N=0
6
20/20/49 cm
46 -
N—= Au milieu du Gegenbach,
6 vers I’aval
Borne indicatrice | Sur la rive droite Placé en 1965
s du Gegenbach
N—B
6
20/20/46 cm
N %6 - N 47 =668 m)
Frontiere d’Etat austro-allemande 30.5.1972 Description de la frontiere d’Etat
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Secteur frontiere: Dreieckmark — embouchure du Dandibach

Section I
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Bomne indicatrice  |Sur la rive gauche du =PP353
N410 Gegenbach, en aval Renouvelé
20/20/40 cm du pont de bois en 1960
Tuyau en clinker  |(« Grablbrilckl »)
N 47 Au milieu du Gegenbach,
Borne indicatrice |Sur la rive droite du vers Iaval
N47B Gegenbach, en aval
20/20/45 cm du pont de bois
(« Grablbriickl »)
N41-NT=218m)
Bomne indicatrice  |Sur la rive gauche Placé en 1965
4 (du bras ouest)
N (o] du Gegenbach
20/20/56 cm
47 .
N vy Au milieu (du bras ouest)
Bormne indicatrice | Sur la rive droite du Gegenbach, vers I'aval Placé en 1965
47 (du bras ouest)
N vy B du Gegenbach
20720451 cm
47 47 _
(N T N 5= 90 m)
Borne indicatrice | Sur la rive gauche Placé en 1965
4 (du bras ouest)
N 3 (o} du Gegenbach
20/20/51 cm
47 .
N 5 Au milieu (du bras ouest)
Bomne indicatrice  |Sur la rive droite du Gegenbach, vers I'aval Placé en 1965
4 (du bras ouest)
N K3 B du Gegenbach
20/20/54 cm
(N‘%-H3=939m)
Frontiere d’Etat austro-allemande 30.5.1972 Description de la frontiére d’Etat
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Secteur frontidre: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach

Section I
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'’ETAT
Frontiére jusqu'au prochain point fronti¢re Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Repere indicateur [ Dans le rebord du Placé en 1960
H30 trottoir sud-est (au centre
tuyau vertical du pont routier et par dessus
en fer, @ au Schwarzenberg- I'emplacement
niveau du sol : Lackenhatiser, originel de la
1,3cm au-dessus de la rive borne H 3 ¢)
gauche du Gegenbach
H3 Au milieu du Gegenbach,
Repere indicateur  {Dans le rebord du vers I'aval Placé en 1960
H3B trottoir nord-ouest (au centre
tuyau vertical du pont routier et par dessus
en fer, @ au Schwarzenberg- I'emplacement
niveau du sol : Lackenhatiser, originel de la
1,3cm au-dessus de la rive borne H 3 B)
droite du Gegenbach

(H3-H4=1890m)

Borne indicatrice  |Sur la rive gauche du

H40 Gegenbach, en aval du
18/24/90 cm pont Kernpauli (entre
1765 Schwarzenberg et la
rue Klaffer)
H4 Au milieu du Gegenbach,
Bome indicatrice | Sur la rive droite du vers 'aval
H4B Gegenbach, en aval du
18/24/99 cm pont Kernpauli (pres
1765 de la maison No 11
rue Klaffer)
H 4-N¥=862m)
Borne indicatrice  |Sur la rive gauche Placé en 1962
47 du Gegenbach, aprés
N0 la dérivation du
1 fossé amont vers la
20/20/52 cm centrale électrique

Tuyau en clinker |de la rue Klaffer

47

N T Au milieu du Gegenbach,
Bome indicatrice | Sur la rive droite vers 'aval Placé en 1962
47 du Gegenbach, apres
N-—-B la dérivation du
1 fossé amont vers la
20/20/50 cm centrale électrique

Tuyau en clinker  |de la rue Klaffer 47 47
(NT— N?=285 m)

Fronti¢re d’Etat austro-allemande 30.5.1972 Description de la frontiére d’Etat
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Secteur frontiere: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach
Section |
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Fronti¢re jusqu’au prochain point frontitre Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Bome indicatrice  |Sur la rive gauche Placé en 1965
4 (du bras est) du
N=O Gegenbach entre
6 la dérivation et
20/20/54 cm I'embouchure du
bras latéral
47 -
N 3 Au milieu (du bras est) du
Bomne indicatrice  |Sur la rive droite Gegenbach, vers I'aval Placé en 1965
4 (du bras est) du
N-—B Gegenbach, entre
6 la dérivation et
20720/52 cm I'embouchure du
bras latéral 4
(N e H5=210m)
Bome indicatrice  |Sur la rive droite
HSB du Gegenbach, avant
2731110 cm I'embouchure dans
1906 la Grosse Mithl
Au milieu du Gegenbach
jusqu’a F’embouchure dans
la Grosse Miihl, vers Vaval
HS
Bomne indicatrice  |Sur !a rive gauche =PP%
du Gegenbach, avant 5
2829/97 cm I'embouchure dans HS-H==29m)
1900 la Grosse Mith! I
Borne indicatrice | Sur la rive droite Au milieu de la Grosse Mihl,
HS5B de la Grosse Mith), vers I'aval
16/26/63 cm en face de I'embou-
5 1868 chure du Gegenbach
HT
(H%-N%: 1550 m)

Frontiére d’Etat austro-allemande 30.5.1972

Description de la frontiere d’Etat
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Secteur fronti¢re: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

47
N 3 B
20/20/53 cm

Tuyau en clinker

de la Grosse Miihl, en
face de I’embouchure
du fossé aval de

la Rothmiihle

(N%—H7=684m)

Section |
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Bome indicatrice  |Sur la rive gauche Placé en 1962
4 de la Grosse Miihl,
NZO aprés la dérivation
2 du fossé amont vers
20/20/60 cm la Rothmiihle
Tuyau en clinker
47 -
N2 Au milieu de la Grosse Miihl,
2 N . . vers |'aval
Bormne indicatrice  |Sur la rive droite Placé en 1962
4 de la Grosse Miihl,
N—=B apres la dérivation
2 du fossé amont vers
20720/50 cm 1a Rothmiihle
Tuyau en clinker 4
(N 5" H 6 =442 m)
Bomme indicatrice  |Sur la rive gauche Bome remise en
H60 de la Grosse Miihl, en place en 1962
18/23/95 cm aval du pont routier apres
1765 Breitenberg-Hinteranger, reconstruction
Tuyau en clinker  |dans le talus du pontet
de la rue
H6 Au milieu de la Grosse Miihl,
Bormne indicatrice  |Sur la rive droite vers 'aval Bome remise en
H6B de la Grosse Miihl, en place en 1962
18/23/56 cm aval du pont routier apres
1765 Breitenberg-Hinteranger, reconstruction
Tuyau en clinker  [dans le talus du pont et
47 de la rue
(H 6_NT= 190 m)
Bomne indicatrice  {Sur la rive gauche Placé en 1962
47 de la Grosse Miihl,
Nz 0 avant 'embouchure
3 du fossé aval de
20/20/56 cm la Rothmiihle
Tuyau en clinker
47 - .
N+ Au milieu de la Grosse Mih],
3 vers I'aval
Bome indicatrice  |Sur la rive droite Placé en 1962

Frontiére d'Etat austro-allemande 30.5.1972
Vol. 1199, 119170
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section |
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiere jusqu’au prochain point fronti¢re Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Borne indicatrice | Sur la rive gauche
H710 de la Grosse Miihl,
18/24/94 cm pres de la ferme
1765 Hinteranger No 48
H7 Au milieu de la Grosse Miihl,
Bome indicatrice  |Sur la rive droite vers I'aval
H7B de la Grosse Miihl
16127770 cm
1868
P
(H7-H8=639m)
Bome indicatrice | Sur la rive gauche
H8O de la Grosse Miihl,
16/24/38 cm en aval du sentier
1765 Dreihiasel
HS Au milieu de la Grosse Mihl,
Bome indicatrice  |Sur !a rive droite vers laval
H8B de la Grosse Miihl,
18724731 cm en aval du sentier
1765 Dreihiasel
P
H8-H9=262m)
Bome indicatrice | Sur la rive gauche Au milieu de la Grosse Miihl, Placé en 1961
H9O de la Grosse Miihl, en jusqu’a 'embouchure du
20120/44 cm face de I’embouchure Finsterbach, vers I’aval
Dalle en clinker du Finsterbach
H9 9
Borne indicatrice | Sur la rive droite H9-H-==7m) =PP 114
H9B de la Grosse Muh, !
18/24/82 cm sur la rive gauche
1765 du Finsterbach,
9 P avant I'embouchure
HZ
1 Bome indicatrice | Sur la rive droite Au milieu du Finsterbach,
H90 de la Grosse Mh!, vers ’amont
19724/61 cm sur la rive droite 9
1765 du Finsterbach, (H=--N48=985m)
avant ’embouchure !

Frontiére d’Etat austro-allemande 30.5.1972

Description de la fronti¢re d’Etat
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Secteur frontiere: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach

Nﬁl-sB

20/20/49 cm
Tuyau en clinker

du Finsterbach,
pres de la ferme

Dreihiaseln No 55 172

(N$-N49=sssm)

Section I
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Borne indicatrice  |Sur la rive droite
N48 O du Finsterbach, en
20/20/44 cm aval du pont Brain,
pres de la ferme
Briiverau No 16
N 48 Au milieu du Finsterbach,
Bome indicatrice  |Sur la rive gauche vers I'amont
N438B du Finsterbach, en
20/20/35 cm aval du pont Brain
N 48-N51-3=549m)
Bome indicatrice  |Sur la rive droite Placé en 1965
48 du Finsterbach,
N=0 pres de la ferme
! Bréuerau No 17
20/20/47 cm
Tuyau en clinker
48 - .
N T Au milieu du Finsterbach,
Bome indicatrice  |Sur la rive gauche vers 'amont Placé en 1965

Frontiere d’Etat austro-allemande 30.5.1972
Vol. 1199, 119170
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

(N51-N52=771m)

Section [
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D’ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Bore indicatrice | Sur la rive droite Renouvelé
N49O du Finsterbach, au en 1961
20/20/39 cm sud-ouest de la route
Dalle en clinker Breitenberg-Julbach,
pres de la ferme
Kriegwald No 21
N49 Au milieu du Finsterbach,
Borme indicatrice  {Sur la rive gauche vers I'amont Renouvelé
N49B du Finsterbach, au en 1961
20/20/42 cm sud-ouest de la route
Dalle en clinker Breitenberg-Julbach,
pres du moulin Hartl
(N49-NS5S0=172m)
Bomne indicatrice | Sur la rive droite
N500 du Finsterbach, en
20/20/33 cm aval de la dérivation
du fossé amont vers
le moulin Hartl
N 50 Au milieu du Finsterbach,
Borne indicatrice | Sur la rive gauche vers I'amont
N50B du Finsterbach, en
20/20/48 cm aval de la dérivation
Dalle en clinker du fossé amont vers
le moulin Hartl
(N 50 - N 51=1062m)
Bome indicatrice  |Sur la rive droite Renouvelé
N510 du Finsterbach, en en 1961
20/20/46 cm aval du petit pont
Dalle en clinker Schramm, pres de la
chapelle et de la
ferme Kriegwald No 25
NS5 Au milieu du Finsterbach,
Borne indicatrice  |Sur la rive gauche vers I'amont =PP 133
NSIB du Finsterbach, en Renouvelé
20/20/36 cm aval du petit pont en 1961
Dalle en clinker Schramm

Frontizre d’Etat austro-allemande 30.5.1972

Description de la frontiere d’Etat
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Secteur frontigre: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section I
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Bome indicatrice | Sur la rive droite
N520O du Finsterbach, en
20/20/43 cm aval du pont Schopper,
pres de la ferme
Kriegwald No 30
NS52 Au milieu du Finsterbach,
Borne indicatrice  |Sur la rive gauche vers I'amont
N52B du Finsterbach, en
20/20/35 cm aval du pont Schopper
N 52-N2Z=218m)
Bomme indicatrice ] Sur la rive droite Placé en 1965
5 du Finsterbach
N T (o]
20/20/49 cm
Tuyau en clinker
N 5_12 Au milieu du Finsterbach,
Borne indicatrice | Sur la rive gauche vers 'amont Placé en 1965
52 du Finsterbach
N=B
i
20/20/54 cm
Tuyau en clinker
N32_N3Z_ 185 m)
1 2
Bome indicatrice | Sur la rive droite Placé en 1965
52 . du bras ouest du
N 0] (o] Finsterbach
20/20/52 cm
Tuyau en clinker
N 5—22 Au milieu du Finsterbach,
Borne indicatrice  |Sur la rive gauche vers I'amont Placé en 1965
52 du bras ouest du
N £3 B Finsterbach
20/20/53 cm
Tuyau en clinker
NZ_N3Zo26m)
2 3
Frontigre d’Etat austro-allemande 30.5.1972 Description de la frontiere d’Etat
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Secteur frontieére: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section [
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abomnement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Bome indicatrice | Sur a rive droite Placé en 1965
5 du Finsterbach, 2
N2=0 I’endroit de la
3 ramification
20/20/47 cm
52 . . N
N 3 En ligne droite, en direction
Bome indicatrice  {Sur la rive gauche sud en pente légérement montante Placé en 1972
5 du Finsterbach
N=B
3
20/20/50 cm
52 52 _
(N 3 N 7° 12 m)
Borne secondaire | A I'ouest du En ligne droite, en direction Placé en 1965
5 Finsterbach (cours sud-est, en pente légérement
N Y souterrain a cet montante
[y endroit)
N 7 20/20/48 cm
52 52 _
N T N 5 10 m)
Bome indicatrice  |Sur la rive droite Placé en 1972
52 du Finsterbach
N220
5
20/20/50 cm
N%g Au milieu du Finsterbach,
Bome indicatrice | Sur la rive gauche vers I'amont Placé en 1972
du Finsterbach
52
N=B
5
20/20/50 cm
(N55—2—N53=23m)
Bome indicatrice  |Sur la rive droite Au milieu du Finsterbach,
N530 du Finsterbach, vers I'amont
20/20/43 cm pres du gué
N 53
(N53-N54=30m)
Frontiere d’Etat austro-allemande 30.5.1972 Description de la frontiére d'Etat
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Secteur frontigre: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section [
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D’ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en meétres)
Borne indicatrice | Sur la rive gauche Au mijlieu du Finsterbach,
N54B du Finsterbach vers I’amont
19220132 cm
N 54
(N54-N55=30m)
Borne indicatrice | Sur la rive droite Au milieu du Finsterbach,
N550 du Finsterbach vers I'amont
20/20/36 cm
NS55
(N 55 -N56=30m)
Borne indicatrice | Sur la rive gauche Au milieu du Finsterbach,
N56B du Finsterbach vers I'amont
19/20/38 cm
N 56
(N 56 - N 57=30m)
Borne indicatrice  |Sur la rive droite Au miliev du Finsterbach,
N570 du Finsterbach vers |’amont
19/20/48 cm
N 57
(N57-N58=30m)
Borne indicatrice | Sur la rive gauche Au milieu du Finsterbach, =PP 14]
NS58B du Finsterbach vers I'amont
1920726 cm
N 58
(N 58 -N59=32m)
Bome indicatrice  [Sur la rive droite Au milieu du Finsterbach,
N59O du Finsterbach vers I’amont
20/20/49 cin
N 59
(N59-N60=29m)
Frontitre d’Etat austro-allemande 30.5.1972 Description de la frontitre d’Etat
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section [
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D’ETAT
Frontiere jusqu’au prochain point frontidre Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Borne indicatrice | Sur la rive gauche Au milieu du Finsterbach,
N60B du Finsterbach vers I’amont
20/20/37 cm
N 60
(N60-N6l1=29m)
Bome indicatrice | Sur la rive droite Au milieu du Finsterbach,
N61 O du Finsterbach vers I'amont
18720731 cm
N6l
(N6l -N62=29m)
Borne indicatrice | Sur la rive gauche Au milieu du Finsterbach,
N62B du Finsterbach vers |'amont
19/20/45 cm
N 62
(N62-N63=29m)
Borne indicatrice | Sur la rive droite Au milieu du Finsterbach,
N63 0 du Finsterbach vers 'amont
20/20/40 cm
N63
(N63-N64=30m)
Borne indicatrice  |Sur le rive gauche Au milieu du Finsterbach, =PP 142
Né64B du Finsterbach vers I’amont
20/20/38 cm
N 64
(N64-N65=30m)
Borne indicatrice  |Sur la rive droite Au milieu du Finsterbach,
N65O du Finsterbach vers I'amont
20/20/32 cm
N 65
(N 65 -N 66=34m)

Frontiére d’Etat austro-allemande 30.5.1972

Description de la frontiére d’Etat
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section I
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D’ETAT
Frontiere jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en mtres)
Borne indicatrice | Sur la rive gauche Au milieu du Finsterbach,
N66B du Finsterbach vers I"amont
20720133 cm
N 66
(N66-N67=29m)
Borne indicatrice | Sur la nive droite Au milieu du Finsterbach,
N670 du Finsterbach vers 'amont
20/20/48 cm
N67
(N67-N 68=34m)
Borne indicatrice | Sur la rive gauche Au milieu du Finsterbach,
N68B du Finsterbach vers I'amont
20/20/42 cm
N 68
(N 68 ~ N 69=30m)
Bomne indicatrice | Sur la nive droite Au milieu du Finsterbach, =PP 143
N69 O du Finsterbach vers 'amont
20120135 cm
N 69
(N69-N70=31m)
Borne indicatrice | Sur la rive gauche Au milieu du Finsterbach,
N70B du Finsterbach vers I'amont
20/20/50 cm
N70
(N70-N71=30m)
Bomne indicatrice | Sur la rive droite Au milieu du Finsterbach,
N710 du Finsterbach vers I'amont
20/20/25 cm
N7l
(N71-N72=30m)
Fronti¢re d’Etat austro-allemande 30.5.1972 Description de la frontidre d’Etat
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Secteur frontiere: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach

Section 1
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiere Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en matres)
Borme indicatrice | Sur la rive gauche Au milieu du Finsterbach,
N72B du Finsterbach vers I'amont
20/20/28 cm
N2
(NT2-N73=32m)
Borne indicatrice  |Sur la rive droite Au milieu du Finsterbach,
N73O du Finsterbach vers I’amont
20120124 cm
N73
(NB-N$=wm)
Borne indicatrice  |Sur la rive gauche du Au milieu du Finsterbach, Placé en 1961
71 Finsterbach, pres de vers |'amont
N T B la ramification

N T 20/20/42 cm

(N?-NM:nm

Borne indicatrice | Sur la rive gauche du Au milieu du Finsterbach,
N74B Finsterbach, pres de vers I'amont
20/20/44 cm la ramification
N74
(N74-N75=29m)
Borne indicatrice | Sur la rive droite Au milieu du Finsterbach, Renouvelé
N750 du Finsterbach vers 'amont en 1961
20/20/39 cm
Dalle en clinker
N75
(N75-N76=30m)
Borne indicatrice  |Sur la rive gauche Au milieu du Finsterbach,
N76B du Finsterbach vers ’amont
20/20/39 cm
N76
(N76-N77=31m)
Frontiere d’Etat austro-allemande 30.5.1972 Description de 1a frontiere d’Etat
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section [
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontidre jusqu’au prochain point frontiere Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Borne indicatrice | Sur la rive droite Au milieu du Finsterbach,
N770 du Finsterbach vers I'amont
20120733 cm
NT7
(N77-N78=31m)
Borne indicatrice  |Sur la rive gauche Au milieu du Finsterbach,
N78B du Finsterbach vers 'amont
20/20/32 cm
N78
(N78-N79=33m)
Bome indicatrice | Sur la rive gauche Au milieu du Finsterbach,
N79B du Finsterbach vers ’amont
20/20/55 cm
N79
(N79-N80=3Im)
Bome indicatrice  |Sur la rive gauche Au milieu du Finsterbach,
N80B du Finsterbach vers I’amont
20/20/37 cm
N80
(N80-N8I=30m)
Borne indicatrice | Sur la rive droite Au milieu du Finsterbach,
N8I O du Finsterbach vers I'amont
20/20/38 cm
N8I
(N8I-N82=32m)
Borne indicatrice | Sur la rive gauche Au milieu du Finsterbach, =PP 145
N8B du Finsterbach, au vers I’amont
19/20/42 cm pont Hutterer
N 82
(N82-N83=29m)
Fronti¢re d’Etat austro-allemande 30.5.1972 Description de la frontiére d’Etat
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Secteur frontiere: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach

Section |
Point MARQUE FRONTEERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Borne indicatrice | Sur la rive droite Au milieu du Finsterbach,
N83O du Finsterbach vers 'amont
20/20/32 cm
N 83
(N83-N84=27m)
Borne indicatrice | Sur la rive gauche Au milieu du Finsterbach,
N84B du Finsterbach vers I'amont
19/20/31 cm
N 84
(N84-N85=28m)
Bormne indicatrice | Sur la rive droite Au milieu du Finsterbach,
N85 O du Finsterbach vers I'amont
19/19/19 cm
N 85
(N85-N86=31m)
Bome indicatrice | Sur la rive gauche Au milieu du Finsterbach,
N86B du Finsterbach vers I'amont
20/2025 cm
N 86
(N8-N87=22m)
Bome indicatrice | Sur la rive droite Au milieu du Finsterbach, =PP 146
N8§70 du Finsterbach vers amont
20/20/36 cm
N 87
(N87-N88=27m)
Borne indicatrice | Sur la rive gauche Au milieu du Finsterbach,
N§88B du Finsterbach vers I'amont
20/20/48 cm
N 88
(N88-N89=28m)
Frontizre d’Etat austro-allemande 30.5.1972 Description de la frontiére d'Etat
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section |
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D’ETAT
Frontiere jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Borne indicatrice | Sur la rive droite Au milieu du Finsterbach,
N8O du Finsterbach vers I'amont
20/20/30 cm
N 89
(N89-N90=28m)
Borne indicatrice  }Sur la rive gauche Au milieu du Finsterbach,
N9B du Finsterbach vers I’amont
20120737 cm
N 90
(N9 -N9I=29m)
Borne indicatrice  |Sur la rive droite Au milieu du Finsterbach,
N91O du Finsterbach vers ’amont
2020738 cm
No9i
(N91 -N92=28m)
Borne indicatrice  |Sur la rive gauche Au milieu du Finsterbach, =PP 147
N92B du Finsterbach vers I'amont
20720728 cm
N92
(N92-N93=28m)
Borne indicatrice  |Sur la rive droite
N93O du Finsterbach
20720730 cm
N93 En ligne droite, en direction
Borne indicatrice  |Sur la rive gauche f:::;l:tse[' en pente Iégérement
N93B du Finsterbach
20/20/49 cm
(N93-H 10=3Tm)

Frontigre d’Etat austro-allemande 30.5.1972
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Secteur frontiére: Dreieckmark - embouchure du Dandibach

Section |
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiere jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abormement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Bome principale | A la souree du En ligne droite, en direction
H 10 Finsterbach sud-ouest, en pente légérement
17/23/90 cm montante
1765
H 10 P
(H10-N94=60m)
Borne secondaire  ]Dans la prairie En ligne droite, en direction
N9%4 sud-ouest, en pente légérement
20/20/44 cm montante
N94
(N 94 ~N95=60m)
Bomne secondaire | Dans la prairie, au En ligne droite, en direction =PP 148
N95 confluent de deux sud, en pente montante
19/20/40 cm ruisselets
N95
(N95-N96=88m)
Bome secondaire  |Dans la prairie En ligne droite, en direction Renouvelé
N 96 sud, en pente montante en 1961
20/20/43 cm
Tuyau en clinker
N96
(N9%-N97=58m)
Borne secondaire [Entre la maison En ligne droite, en direction
N97 Hinterschiffei No 14 sud, en pente légérement
1712326 cm (ancien bureau de dovane montante
Tuyau en clinker  |autrichien) et la
N97 maison Kohlstatt No 33
(bureau de douane 97
allemand) (N97-L T 19 m)
Bore courante Du c6té nord de En ligne droite, en direction Placé en 1961
97 fa route entre sud, traversant la route entre
L= Hinterschiffel Hinterschiffel et Kohistatt
97 ! et Kohlstatt
L T 2020/46 cm
© 3]1 ~H1I=10m)

Fronti¢re d’Etat austro-allemande 30.5.1972
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Secteur frontire: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach

Section |
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiere jusqu'au prochain point frontiére Remargques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Borne principale  {A I’ouest de la maison En ligne droite, en direction =PP 149
Hinterschiffel No 13 sud, en pente légérement =zHOde la

18/24/68 cm (auberge) montante section I1
1765

HIl Finde la

section |
(H 11 - H I/section II = 63 m)
Fronti¢re d’Etat austro-allemande 30.5.1972 Description de la frontiére d’Etat
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SECTION 11

Description de la frontiere d’Etat
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section II
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D’ETAT
Fronti¢re jusqu’au prochain point frontiere Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Borne principale | A I’ouest de la maison En ligne droite, en direction =PP 149
HO Hinterschiffel No 13 sud, en pente légerement =H ll dela
18/24/68 cm (auberge) montante section [
1765
HO
(HO-H1=63m)
Borne principale  [Sur le sentier, En ligne droite, en direction =PP 150
H1 au bord du jardin sud, en pente légérement
1372191 cm appartenant 2 la descendante
1765 maison
HI Hinterschiffel No 13
(HI1-N1=63m)
Borne secondaire |Sur le sentier, En ligne droite, en direction
N1 dans la prairie sud, en pente légerement
13/19/23 cm descendante
N1
(N1-N2=18m)
Borne secondaire | Sur le sentier, En ligne droite, en direction
N2 dans la prairie sud, en pente légérement
14/18/26 cm descendante
N2
(N2-N3=30m)
Borne secondaire | Dans la prairie, sur En ligne droite, en direction
N3 le sentier a I'est de sud, en pente légérement
14/19/20 cm la propriété Kohlstatt descendante
maison No 6]
N3
(N3-N4=23m)
Bomne secondaire  |Dans la prairie, sur En ligne droite, en direction =PP15]
N4 le sentier 4 I’est de sud, en pente légérement
15/19/17 cm la propriété Kohistatt descendante
maison No 61
N4
(N4-H2=33m)

Frontigre d’Etat austro-allemande 30.5.1972
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Secteur frontiére: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach
Section 11
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Borne principale  |Sur le sentier, & En ligne droite, en direction
H2 I’orée du bois sud, en pente légérement
18/24/86 cm descendante
1765
H2
(H2-N5=5m)

Borne secondaire

Sur le sentier, &

En ligne droite, en direction

(H4-N8=3m)

NS 'orée du bois sud-ouest, en pente descendante
18/20/30 cm
N5
(N5-N6=24m)
Borne secondaire | A I'orée du bois En ligne droite, en direction
N6 sud-ouest, en pente descendante
15/1924 cm
Tuyau en clinker
N6
(N6-H3=26m)
Borne principale  |Dans la prairie En ligne droite, en direction
H3 sud-ouest, en pente descendante
16/30/68 cm
1868
H3 Tuyau en clinker
(H3-N7=42m)
Borne secondaire [ Dans la prairie En ligne droite, en direction =PP 152
N7 sud, en pente légérement
15/19/21 cm descendante
Tuyau en clinker
N7
(N7-H4=55m)
Borne principale  [Dans la praine En ligne droite, en direction
H4 sud
19/26/93 cm
1765
H4

Frontiere d’Etat austro-allemande 30.5.1972
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Secteur frontitre: Dreieckmark — embouchure du Dandibach
Section I1
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remargues
No Abormement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Borne secondaire | Dans la prairie En ligne droite, en direction
ouest, en pente légérement
1572026 cm descendante
N8
(N8-N9=14m)
Borne secondaire | Dans la prairie En ligne droite, en direction
N9 sud-ouest, en pente légérement
14/1824 cm descendante
N9
(N9-H5=1Tm)
Borne principale | Dans la prairie, a la En ligne droite, en direction Renouvelé
HS source de I'Osterbach sud, en pente légérement en 1962
20120/47 cm (nommé également descendante
Grenzbach dans son
HS cours supérieur)
(HS5-N10=2m)
Bome indicatrice  {Sur la rive gauche
N10O de I'Osterbach
20/20/49 cm
N10 Au milieu de I’Osterbach,
Borne indicatrice  |Sur la rive droite vers 'aval
Ni0B de I'Osterbach
20120/42 cm
(N10-N11=39m)
Bomne indicatrice | Sur la rive droite Au milieu de |'Osterbacb,
NIIB de I'Osterbach vers [’aval
16/25/20 cm
N1l
(N11-N12=36m)

Frontiere d’Etat austro-allemande 30.5.1972
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Secteur frontiere: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach

Section I1
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiere jusqu’au prochain point frontiere Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Bome indicatrice  |Sur la rive gauche Au milieu de I'Osterbach, =PP 153
NI120 de I'Osterbach vers I'aval
18/24/28 cm
N12
(N12-N13=39m)
Bome indicatrice | Sur la rive droite Au milieu de I'Osterbach,
NI13B de I'Osterbach vers |’aval
17/24/32 cm
N13
(N13-N14=45m)
Bome indicatrice  |Sur la rive gauche Au milieu de I'Osterbach,
N140 de I'Osterbach vers 'aval
17/2526 cm
N 14
(NI4-N15=16m)
Bomne indicatrice | Sur la rive droite Au milieu de I'Osterbach,
NI15B de I'Osterbach vers 'aval
19/21/48 cm
N 15
(N15-H6=26m)
Bome indicatrice | Sur la rive gauche Au milieu de I'Osterbach, =PP 154
H60 de I'Osterbach vers 'aval Renouvelé
20/20/52 cm en 1962
H6
H6-H7=31m)
Borne indicatrice | Sur la rive droite Au milieu de I'Osterbach, Renouvelé
H7B de I'Osterbach vers |'aval en 1962
20/20/45 cm Déplacé
en 1972
H7
(H7-N16=62m)
Frontigre d’Etat austro-allemande 30.5.1972 Description de la frontiere d’Etat
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section II
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D’ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abormement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Bomne indicatrice | Sur la rive droite Au milieu de I'Osterbach,
Ni6B de I'Osterbach vers I’aval
19720/51 cm
N l6
(N16-N17=40m)
Borne indicatrice | Sur la rive droite Au milieu de 1’Osterbach, =PP 155
NI17B de I'Osterbach vers ’aval
20/20/51 cm
N 17
(N17-N 18=40m)
Bomne indicatrice  {Sur la rive gauche Au milieu de 1’Osterbach,
N18O de I'Osterbach vers I"aval
20/20/54 cm
N18
(N18-N19=40m)
Borne indicatrice  {Sur la rive gauche Au milieu de I'Osterbach,
N19O de I'Osterbach vers I"aval
20/20/34 cm
N19
(N19-N20=37m)
Borne indicatrice | Sur la rive gauche Au milieu de I'Osterbach,
N200 de I'Osterbach vers I"aval
20120/38 cm
N20
(N20-N21=33m)
Bormne indicatrice  |Sur la rive gauche Au milieu de I'Osterbach, =PP 156
N210O de I'Osterbach vers I’aval
20/20/44 cm
N2l
(N21-N22=39m)

Frontiere d’Etat austro-allemande 30.5.1972
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section Il
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D’ETAT
Frontiere jusqu’au prochain point frontiere Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Bormne indicatrice | Sur la rive gauche Au milieu de I'Osterbacb,
N20 de I'Osterbach vers P'aval
20/20/58 cm
N22
(N22-N23=20m)
Bome indicatrice  {Sur la rive droite Au milieu de I'Osterbach,
N23B de I'Osterbach vers I'aval
20/20/18 cm
N23
(N23-N24=20m)
Bome indicatrice  |Sur la rive gauche Au milieu de I'Osterbach
N2 0O de I'Osterbach vers I'aval
1920/37 cm
N24
(N24-N25=19m)
Bome indicatrice  |Sur la rive gauche Au milieu de I'Osterbach, Déplacé
N25O de I'Osterbach vers |'aval en 1965
20/20/46 cm
Tuyau en clinker
N2§
(N25-N26=19m)
Bomne indicatrice | Sur la rive gauche Au milieu de I'Osterbach,
N260O de I'Osterbach vers P'aval
1920730 cm
N 26
(N26-N27=20m)
Bome indicatrice | Sur la rive droite Au milieu de I'Osterbach, =PP 157
N27B de I’Osterbacb vers |'aval
20120/52 cm
N27
(N27-N28=19m)

Frontiere d'Etat austro-allemande 30.5.1972
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section II
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiere jusqu’au prochain point frontiere Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Bome indicatrice | Sur la rive gauche Au milieu de I'Osterbach,
N280O de I’Osterbacb vers I'aval
19/20/34 cm
N28
(N28-N29=21m)
Bomne indicatrice  [Sur la rive droite Au milieu de I'Osterbach,
N29B de I'Osterbach vers I’aval
20/20/30 cm
N29
(N29-N30=20m)
Bomne indicatrice [ Sur la rive gauche Au milieu de I'Osterbach,
N300 de I'Osterbach vers P'aval
2020/32 cm
N30
(N30-N3t=20m)
Borne indicatrice  {Sur la rive droite Au milieu de I'Osterbach,
N3IB de I'Osterbach vers I’aval
20/20/38 cm
N3l
(N31-N32=47m)
Borne indicatrice  |Sur la rive gauche Au milieu de I'Osterbach,
N320 de I'Osterbach vers P'aval
1920127 cm
N32
(N32-N33=129m)
Bome indicatrice | Sur la rive droite Au milieu de 1'Osterbach, = PP 508
N33B de I'Osterbach vers I'aval Renouvelé
20720/50 cm et déplacé
en 1962
N33
(N33-N34=193m)

Frontizre d’Etat austro-allemande 30.5.1972
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Secteur frontiére: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach

Section II
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D’ETAT
Frontiere jusqu'au prochain point frontiere Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Borne indicatrice  |Sur la rive gauche Au milieu de I'Osterbach, =PP510
N3O de I'Osterbach vers I'aval Renouvelé
20/20/46 cm et déplacé
en 1962
N34
(N34-N35=15m)
Borne indicatrice | Sur la rive droite Au milieu de I'Osterbach, Renouvelé
N35B de I’Osterbach vers I’aval et déplacé
20/20/59 cm en 1962
N35
(N35-N36=34m)
Bome indicatrice  [Sur la rive gauche Au milieu de I'Osterbach, Renouvelé
N6 0 de 'Osterbach vers Iaval et déplacé
20/20/50 cm en 1962
N 36
(N36-N37=914m)
Bomne indicatrice  |Sur la rive gauche
N370 de I'Osterbach, pres
20/20/42 cm du petit pont Jager
N37 Au milieu de I'Osterbach,
Borne indicatrice |Sur la rive droite vers I'aval =PP 167
N37B de I'Osterbach, prés
20/20/48 cm du petit pont Jager
(N37-N38=48m)
Bomne indicatrice  |Sur la rive gauche Au milieu de I'Osterbach, Renouvelé
N3O de I'Osterbach vers I’aval en 1962
20/20/50 cm
N38
(N38-N39=93m)
Frontire d’Etat austro-allemande 30.5.1972 Description de la frontiere d’Etat
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Secteur frontidre: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach

Section 11
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D’ETAT
Fronti¢re jusqu’au prochain point frontiere Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Borme indicatrice  |Sur la rive droite Au milieu de I'Osterbach, =PP 526
N39B de I'Osterbach vers |'aval Renouvelé
20/20/50 cm et déplacé
en 1962
N 39
(N39-N40=91'm)
Borne indicatrice  |Sur la rive gauche
N4O de I'Osterbach, prés
2012037 cm du petit pont Kithzogel
N 40 Au milieu de I'Osterbach,
Borne indicatrice | Sur la rive droite vers I'aval
N40B de I'Osterbach, pres
20/20/46 cm du petit pont Kithzogel
(N 40 - N 41 =49 m)
Borne indicatrice | Sur la rive gauche Au milieu de I'Osterbach, =PP 527
N410 de I'Osterbach vers I"aval Déplacé
19/20/46 cm en 1962
Tuyau en clinker
N4l
(N4l -N42=9m)
Borne indicatrice | Sur la rive droite Au milieu de I'Osterbach Renouvelé
N42B de I'Osterbach vers I’aval et déplacé
20/20/52 cm en 1962
N 42
(N42-N43=11m)
Borne indicatrice | Sur la rive gauche Au milieu de I'Osterbach
N43 0O de I'Osterbach vers |'aval
19720/37 cm
N43
(N43-Nd44=12m)

Frontiere d’Etat austro-allemande 30.5.1972
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section {1
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiere jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en meétres)
Bomne indicatrice  |Sur la rive droite Au milieu de I'Osterbach, Renouvelé
N44B de I'Osterbach vers I'aval et déplacé
20/20/53 cm en 1962
N4
(N44-N45=23m)
Bomne indicatrice  |Sur la rive gauche Au milieu de I’Osterbach, Renouvelé
N450 de I'Osterbach vers I'aval et déplacé
20/20/50 cm en 1962
N 45
(N45-N46=378 m)
Borne indicatrice  jSur la rive gauche
N460 de I'Osterbach, pres
20/20/47 cm du petit pont Schaller
N 46 Au milieu de I'Osterbach,
Borne indicatrice | Sur la rive droite vers l'aval =PP 171
N46B de I'Osterbach, prés
20720/50 cm du petit pont Schaller
(N 46 - N 47 = 240 m)
Bomne indicatrice  }Sur la rive gauche
N470 de I'Osterbach, 2 la
20/20/49 cm dénivation du fossé
amont vers la
Reifmilhle
N 47 Au milieu de I’'Osterbach,

Bome indicatrice
N47B
20/20/46 cm

Sur la rive droite

de I'Osterbach, en
face de la dérivation
du fossé amont vers
la Reifmtihle

vers ’aval

(N47-N48=348 m)

Fronti2re d’Etat austro-allemande 30.5.1972
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Secteur frontigre: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section II
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontidre jusqu’au prochain point frontidre Remarques
No Abormement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Borne indicatrice | Sur la rive gauche Déplacé
N4 O de I'Osterbach, en en 1962
20/20/52 cm face de la dérivation

du fossé d’irrigation

N 48 Au milieu de I'Osterbach,
Borne indicatrice [ Sur la rive droite vers I'aval Déplacé
N48B de I'Osterbach, a en 1962
20/20/48 cm la dérivation du
fossé d'irrigation

(N48-N49=175m)

Borne indicatrice | Sur la rive gauche

N49O de I'Osterbach, pres
20720737 cm du pont du chemin
carrossable entre
la Reifmiihle et

les maisons Withr

N49 Au milieu de I'Osterbach,
Bome indicatrice | Sur la rive droite vers I'aval =PP 175
N49B de I'Osterbach, pres
20/20/42 cm du pont du chemin
carrossable entre
la Reifmiihle et

les maisons Wiihr

(N49-N50=61m)

Borne indicatrice [ Sur la rive gauche

N500 de I'Osterbach, prés
20/20/42 cm du sentier caillouteux
N 50 Au milieu de I’'Osterbach,

Bore indicatrice  |Sur la rive droite vers I'aval
N50B de I'Osterbach, pres

20/20/39 cm du sentier caillouteux

(N50-N51=10! m)
Frontigre d’Etat austro-allemande 30.5.1972 Description de la frontiére d’Etat
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section 11
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D’ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point fronti¢re Remarques
No Abormement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Bomne indicatrice  |Sur la rive gauche
N510 de I'Osterbach, pres
20/20/54 cm de la dérivation du
fossé€ amont vers la
Nebelbergermihle
N 51 Au milieu de ’Osterbach,
Borme indicatrice  |Sur la rive droite vers I'aval =PP 176
NS5IB de P’Osterbach, en
20120/50 cm face de la dérivation
du fossé amont vers la
Nebelbergermilhle
(NS5I-N 5—|’ =9m)
Borme indicatrice | Sur la rive droite Au milieu de I’Osterbach, Placé en 1962
51 de POsterbach vers I’aval
N T B réduit A un fossé
N 5—]' 2072053 cm
51 51_
N —I-' -N ? =19 m)
Borne indicatrice  |Sur la rive gauche Au milieu de I'Osterbach, Placé en 1962
5| de I'Osterbach vers I’aval
N 3 O réduit 2 un fossé
N 52-' 2020/50 cm
51 5!_
(N 7" N 3= 29 m)
Borne indicatrice  |Sur la rive droite Au milieu de |'Osterbach, Placé en 1962
51 de I'Osterbach vers P'aval
N 3 B réduit A un fossé
N 53-’ 20720/50 cm
51 5t_
(N 3" N 3 24 m)
Borne indicatrice  |Sur la rive gauche Au milieu de I'Osterbach, Placé en 1962
51 de I'Osterbach vers I’aval
N v (o] réduit A un fossé
N 57' 202052 cm
51 51 _
(N z N 3= 36 m)

Frontiere d’Etat austro-allemande 30.5.1972
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Secteur frontiere: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach
Section 1]
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D’ETAT
Frontiere jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Borne indicatrice | Sur la rive droite Au milieu de I'Osterbach, Placé en 1962
sl de I'Osterbach vers I'aval
N 3 B réduit 2 un fossé
N 5—5' 20120/50 cm
51 51 _
N 3 N i 412 m)
Borne indicatrice | Sur la rive gauche de Placé en 1962
51 I'Osterbach revenu 2
N=-0 son cours normal, prés
6 de 1a Nebelbergermithle
20/20/46 cm
N 3l Au milieu de I'Osterbach,
6 vers I'aval
Borne indicatrice | Sur Ia rive droite Placé en 1962
51 de I’Osterbach, prés
N 3 B de la Nebelbergermithle
20/20/50 cm
N %- N $2=40m)
Borne indicatrice  |Sur la rive gauche Déplacé
N520 de I'Osterbach, prés en 1972
20/20/65 cm de la Nebelbergermiihle
N 352 Au milieu de I'Osterbach,
Borne indicatrice  {Sur la rive droite vers 'aval Déplacé
NS§2B de I'Osterbach, prés en 1972
20/20/57 cm de la Nebelbergermiihle
(N52-N 5_12= 26m)

Frontiere d’Etat austro-allemande 30.5.1972
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Secteur frontidre: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section II
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontitre jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Bomne indicatrice  {Sur la rive gauche Placé en 1962
5 de 'Osterbach
N T o]
20/20/52 cm
52 - )
N T Au milieu de I'Osterbach,
Borne indicatrice  |Sur la rive droite vers I'aval Placé en 1962
52 de I'Osterbach
N T B
20/20/50 cm
(NS—IZ—N53= 120 m)
Bome indicatrice  |Sur la rive gauche Renouvelé
Ns30 de I'Osterbach et déplacé
20/20/50 cm en 1962
NS53 Au milieu de ’'Osterbach,
Bome indicatrice |Sur la rive droite vers I'aval =PP 18I
N53B de I'Osterbach
20/20/35 cm
(N53-N$=43| m)
Bome indicatrice | Sur la rive gauche Placé
53 de 'Osterbach, en 1962
N=0 avant I'embouchure
1 du Bimauerbach
20/20/54 cm
Tuyau en clinker
N 5—13 Au milieu de I’Osterbach,
Bome indicatrice  [Sur la rive droite vers 'aval Placé
53 de 'Osterbach, en 1962
N=B avant I'embouchure
! du Bimauerbach
20/20/50 cm
Tuyau en clinker 53
(N T N54=22m)
Frontiere d’Etat austro-allemande 30.5.1972 Description de la fronti2re d’Etat
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section II
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D’ETAT
Frontidre jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abormnement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Bome indicatrice  |Sur la rive gauche Renouvelé
N540 de I'Osterbach, et déplacé
20/20/46 cm aprés I'embouchure en 1962
du Birnauerbach
N 54 Au milieu de I'Osterbach,
Bome indicatrice  {Sur la rive droite vers 'aval =PP 535
N54B de I'Osterbach, en Renouvelé
20/20/50 cm face de I'embouchure et déplacé
du Bémauerbach en 1962
(N54_N¥= 149 m)
Bome indicatrice  |Sur la rive gauche de Placé en 1962
54 I'Osterbach, en face
NZ=0 de la dérivation du
! fossé amont vers
20/20/50 cm la Waldmiihle
Tuyau en clinker
54 e B
N T Au milieu de I'Osterbach,
Borne indicatrice | Sur la rive droite vers l'aval Placé en 1962
54 de I’Osterbach, a
N T B la dérivation du
fossé amont vers
20/20/54 cm la Waldmiihle
Tuyau en clinker
NP NP _s2m)
1 2
Borne indicatrice  |Sur la rive gauche Placé en 1962
54 de I'Osterbach, en
N 3 0 face de I’embouchure
du fossé aval de la
20/20/54 cm Waldmiihle
Tuyau en clinker
54 - ,
N ) Au milieu de I'Osterbach,
Bomne indicatrice  }Sur la rive droite vers l'aval Placé en 1962
54 de I'Osterbach, a
N=B I'embouchure du
2 fossé aval de
2020/54 cm la Waldmithle
Tuyau en clinker 54
(N7-N55= 156 m)

Frontiere d’Etat austro-allemande 30.5.1972
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Secteur frontiere: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach
Section 11
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Borne indicatrice  |Sur la rive gauche Renouvelé
N55SO de I'Osterbach, 2 et déplacé
20/20/54 cm la dérivation du en 1962
fossé d'irrigation
N55 Au milieu de I'Osterbach,
Bome indicatrice  |Sur la rive droite vers I'aval
NS5B de I'Osterbach, en
2020/54 cm face de la dérivation
du fossé d’irrigation
(N 55-N56=526 m)
Borne indicatrice  |Sur la rive gauche Renouvelé
N560O de I'Osterbach en 1962
20/20/55 cm
N 56 Au milieu de I'Osterbach,
Borne indicatrice  |Sur la rive droite vers I'aval =PP 195
NS6B de I'Osterbach Renouvelé
2020/50 cm en 1962
Tuyau en clinker
(N56-N57=419m)
Borne indicatrice  |Sur la rive gauche Renouvelé
N570 de I'Osterbach, a et déplacé
20/20/53 cm la dérivation du en 1962
fossé amont vers la
scierie de Hanging
N57 Au milieu de I'Osterbach,
Borne indicatrice | Sur Ia rive droite de vers Faval = PP 543
N57B ' Osterbach, en face Renouvelé
20720/48 cm de la dérivation du et déplacé
fossé amont vers la en 1962

scierie de Hanging

(N57-N§|Z=97m)

Frontiere d’Etat austro-allemande 30.5.1972

Description de la frontiere d’Etat
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Secteur frontiere: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach

Section II
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontitre Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en metres)

Bomne indicatrice | Sur la rive gauche Placé en 1962

57 de |'Osterbach, en
N0 face de I'embouchure

I du Schinderbach
20/20/54 cm
Tuyau en clinker
57 - R
N T Au milieu de I'Osterbach,

Bome indicatrice  |Sur la rive droite vers I'aval Placé en 1962

57 de I'Osterbach, 2
N=—B I'embouchure du

1 Schinderbach
20/20/52 cm
Tuyau en clinker
NN 145 m)
1 3

Bome indicatrice  |Sur la rive droite Placé en 1965

57, de I'Osterbach
N0 (percement), sur

35 la rive gauche de
20/20/52 cm I'ancien lit de la

Tuyau en clinker  {rivitre, sur I'ile

N 531 Au milieu de Fancien it de
Bome indicatrice  |Sur la rive droite IOsterbach, vers 'aval Placé en 1965
57 de 'ancien Iit
N 3 B de I'Osterbach
20/20/46 cm
Tuyau en clinker
51 57_
(N -3— -N -4— =18 m)
Borne indicatrice | Sur la rive gauche Au milieu de I'ancien lit de Placé en 1965
57 de I'ancien lit I'Osterbach, vers I'aval
N 7 (o] de I'Osterbach,
57 sur V'ile
N=— 20/20/51 cm
4 Tuyau en clinker 57 57
(N=-N==20m)
4 5
Frontiere d’Etat austro-allemande 30.5.1972 Description de la frontiére d’Etat
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section 11
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D’ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abormement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Bome indicatrice  |Sur la rive droite Placé en 1965
57 de I'Osterbach
N=—O (percement), sur
35 la rive gauche de
20/20/52 cm Pancien litde la
Tuyau en clinker  |riviere sur I'ile
57 - R
N 3 Au milieu de I'Osterbach,
Bomne indicatrice | Sur la rive droite vers I'aval Placé en 1965
57 de I’Osterbach,
N=—B sur la rive droite
5 de I’ancien lit de
20/20/50 cm la riviere
Tuyau en clinker
NI NI 276 m)
S 2
Borne indicatrice | Sur la rive gauche de Placé en 1962
57 I'Osterbach, environ
NZO 11 m en amont
2 du pont routier
2020/51 cm Wegscheid-Hanging
Tuyau en clinker
57 Au milieu de I'Osterbach, vers
N 5 I'aval jusqu’a la dérivation
Borne indicatrice IS;x)r la r;ivehdmitq de :st:l:ﬁec::re\;:tad:el: ;::: r:u Placé en 1962
N || erach, eviron milieu de Fancien it de
7 m en amont I'Osterbach
du pont routier
20/20/51 cm Wegscheid-Hanging
Tuyau en clinker $7
(N?-N58= 150 m)
Borne indicatrice  [Sur la rive gauche Renouvelé
Ns58O de |'Osterbach en 1962
20/20/50 cm (percement), sur Non scellé
la rive gauche dans le béton
de I’ancien lit
de la riviére,
dans la prairie
N 58 Au milieu de I’ancien lit de
Borne indicatrice  |Sur la rive droite I'Osterbach, actuellement 3 sec Renouvelé
NS8B de I’ancien lit en 1962
20/20/46 cm de I'Osterbach, Non scellé
dans la prairie dans le béton
(N58-N59=23m)

Frontitre d'Etat austro-allemande 30.5.1972

Description de la frontiere d’Etat
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section Il
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D’ETAT
Frontiere jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en meétres)
Borne indicatrice | Sur la rive gauche Renouvelé
N5 0 de I'ancien lit en 1962
2020/50 cm de I'Osterbach, Non scellé
dans la prairie dans le béton
N 59 Au milieu de I'ancien lit de
Borne indicatrice | Sur la rive droite FOsterbach, actuellement 2 sec Renouvelé
N5S9B de I'ancien lit en 1962
2020/50 cm de I'Osterbach, Non scellé
dans la prairie dans le béton
(N 59 -N 60 =52 m)
Borne indicatrice | Sur la rive gauche Renouvelé
N6 O de I'ancien lit en 1962
20/20/42 cm de I'Osterbach, Non scellé
dans la prairie dans le béton
N 60 Au milieu de I'ancien lit de
Bome indicatrice | Sur la rive droite I'Osterbach, actuellement 2 sec Renouvelé
N60B de I'ancien lit en 1962
20120/46 cm de I'Osterbach, Non scellé
dans la prairie dans le béton
(N 60- N 62 =532m)
Borne indicatrice  |Sur la rive gauche Renouvelé
N620O de I'Osterbach, a en 1962
20120/50 cm proximité de la
Tuyau en clinker  {maison Fuchsédt No 13
N62 Au milieu de I'Osterbach,
Borne indicatrice | Sur la rive droite vers laval =PP207
Ne62B de I'Osterbach, pres Renouvelé
20R0/56 cm des bitiments communs en 1962
Tuyau en clinker  |du moulin Heind]
N 62-N$= 179 m)

Frontiere d’Etat austro-allemande 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170
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Secteur frontiére: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach

Section [I
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Bormne indicatrice  |Sur la rive gauche Placé en 1962
6 de I'Osterbach, en
N=20 face de la dérivation
] du fossé amont vers
20/20/54 cm la centrale électrique
Tuyau en clinker
NS Au milieu de I'Osterbach,
Bomne indicatrice | Sur la rive droite vers I'aval Placé en 1962
6 de I'Osterbach,
N-=-B apres la dérivation
! du fossé amont vers
20/20/53 cm la centrale électrique
Tuyau en clinker 6
(N—I-—N63=324m)
Bome indicatrice  |Sur la rive gauche =PP 212
N63O de I'Osterbach, prés
20/20/51 cm du pont de la route
qui va du moulin
Jiger 2 Fuchstdt
N 63 Au milieu de I'Osterbach,
Borme indicatrice | Sur la rive droite vers I'aval
N63 B de I'Osterbach, pres
20/20/48 cm du pont de la route
qui va du moulin
Jager a Fuchstdt
(N 63-N64=335m)
Bome indicatrice | Sur la rive gauche Renouvelé
N&t O de I'Osterbach, et déplacé
20/20/56 cm au pont routier, en 1962
Tuyau en clinker  |devant la maison
Fuchsédt No 6
(« Bachwirt »)
N 64 Au milieu de I'Osterbach,
Bome indicatrice  |Sur la rive droite vers I'aval
N64B de I'Osterbach,
17720/38 cm au pont routier,
devant la maison
Eidenberg No 67
(« Steinmiihle ») 64
(N64-N T 246 m)

Fronti¢re d’Etat austro-allemande 30.5.1972

Description de la frontizre d’Etat
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Secteur frontiere: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach

Section 11
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiere jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Borne indicatrice  |Sur la rive gauche Placé en 1962
4 de I'Osterbach, 2
NZO proximité de la scierie
! (Fuchsodt No 3)
20/20/50 cm
Tuyau en clinker
N% Au milieu de I’ancien Osterbach,
Bome indicatrice  |Sur la rive droite  présent retenu =PP 558
4 de I'Osterbach Placé en 1962
N T B
20/20/48 cm
Tuyau en clinker
NS N%o100m)
1 3
Borne indicatrice | Sur la rive gauche de Placé en 1966
4 I'Osterbach, élargi
NZ (o] par la retenue
20/20/50 cm
Tuyau en clinker
N -6—; Au milieu de I’ancien Osterbach,
Bome indicatrice | Sur la rive droite de  présent retenu Placé en 1966
4 I'Osterbach, élargi
N £} B par la retenue
20/20/52 cm
Tuyau en clinker
64 64
(N 3 N 77 81 m)
Borne indicatrice  |Sur la rive gauche de Placé en 1966
4 I'Osterbach, élargi
NT (o] par la retenue
20/20/55 cm
Tuyau en clinker
N -64—4 Au milieu de I'ancien Osterbach,
Borne indicatrice  |Sur la rive droite de a présent retenu Placé en 1966
I'Osterbach, élargi
64
N vy B par la retenue
20/20/50 cm
Tuyau en clinker
N%_N%-71m)
4 5
Frontiére d’Etat austro-allemande 30.5.1972 Description de la fronti¢re d'Etat
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Secteur frontiére: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section II
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiere jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Borne indicatrice  |Sur la rive gauche Placé en 1966
64 de I'Osterbach,
NZO fortement élargi
3 par la retenue
20/20/53 cm
Tuyau en clinker
N 6—54 Au milieu de I'ancien Osterbach,
Borne indicatrice  |Sur la rive droite a présent retenu Placé en 1966
64 de I'Osterbach,
N<=B fortement élargi
3 par la retenue
20120/52 cm
Tuyau en clinker
NZ N%oasm)
5 6
Point frontiére Sur le mur de Sur environ 50 m dans I'Osterbach | Placé en 1966
fiches I"écluse du barrage retenu, puis au milieu de
64 de la centrale I’Osterbach, vers I'aval
N-— électrique Frohnau
N 6
6 |ataverticale, o 6
avec petit (N—=-N—=—=202]1 m)
panneau O + B 6 2
Borne indicatrice  |Sur la rive gauche Placé en 1962
64 du bras sud-est de
N=O I"Osterbach, avant
2 Ia dérivation du
20/20/55 cm fossé amont vers
Tuyau en clinker  |la scierie Sussen
64 - .
N 5 Au milieu de I'Osterbach,
Bome indicatrice |Sur la rive droite vers Faval Placé en 1962
64 du bras sud-est de
N=B I"Osterbach, avant
2 Ia dérivation du
2020451 cm fossé amont vers
Tuyau en clinker  |la scierie Stissen

Frontiere d’Etat austro-allemande 30.5.1972

Description de la frontiere d’Etat
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Secteur frontiere: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach

Section I1
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Fronti¢re jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en meétres)

Borne indicatrice | Sur la rive gauche =PP 250
N65O de I'Osterbach,
20/20/48 cm pres de I'ancien

pont Biren

N 65 Au milieu de I'Osterbach,
Borne indicatrice | Sur la rive droite vers Faval Renouvelé
N65B de I'Osterbach, et déplacé
20/20/52 cm pres de I’ancien en 1962
Tuyau en clinker  |pont Biren
65

(N65—N—l-=502m)

Bome indicatrice | Sur la rive gauche Placé en 1962
65 de I’Osterbach, en
N=0 face de la dérivation
1 du fossé d'irrigation
20/20/52 cm
Tuyau en clinker
N 65 Enli . o
= n ligne droite, en direction
1 sud-est
Borne indicatrice | Sur la rive droite Placé en 1962
65 de I’'Osterbach,
N—=B 2 la dérivation du
! fossé d'irrigation
20/20/52 cm
Tuyau en clinker 65
N T H8=13m)
Borne principale  |Sur la rive gauche En ligne droite, en direction
H38 de I'Osterbach sud-est
18/18/48 cm
1846
HS8
(H8-N66=55m)
Frontiere d’Etat austro-allemande 30.5.1972 Description de la frontiere d’Etat
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section II
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D’ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point fronti¢re Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Borne secondaire  |Environ 25 m 2 I'est En ligne droite, en direction sud
N 66 de I'Osterbach
14/19/725 cm
N 66
(N66-H9=47m)
Borne principale  |Environ 20 m 3 I'est En ligne droite, en direction
H9 de I'Osterbach sud-ouest
28129781 cm
1909
H9
H9-Hi0=21m)
Borne principale  {Sur la rive gauche En ligne droite, en direction sud- =PP 255
H 10 de I'Osterbach ouest, traversant I'Osterbach
18/29/83 cm
1868
H10
(H10-H11=52m)
Bomne principale  |Sur la rive droite En ligne droite, en direction sud,
Hit du bras secondaire traversant le bras secondaire
28/32/100 cm A sec de I'Osterbach A sec de I'Osterbach
1900
HI1l
M1-L%=30m)
Bomne A I'ouest de En ligne droite, en direction sud Placé en 1962
courante I'Osterbach, sur la
66 rive gauche du bras
L— secondaire 2 sec de
66 ! I'Osterbach
L 20/20/60 cm 66
! LT-N67=15m)

Fronti¢re d'Etat austro-allemande 30.5.1972
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Secteur frontiére: Dreieckmark — embouchure du Dandibach

Section 11
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en metres)
N 67 Au milieu de la ligne
Non aborné reliant les bornes
indicatrices N 67 O
et N67 B, surla
rive gauche du bras
secondaire 2 sec de
I'Osterbach
Bome indicatrice | Sur la rive droite
N670 du bras sud-ouest
19/19/32 cm de I'Osterbach
Né67
En ligne droite, dans le
prolongement H 11 - N 67 jusqu’a
T'intersection avec la ligne médiane
Borne indicatrice | Sur la rive droite du gz :823,::2: ngsu ;E:vaa]u milieu =PP 256
N67B bras secondaire 2 sec
20/20/46 cm avant sa confluence
avec le bras principal
de I'Osterbach
(N67-H 12=1207m)
Borne indicatrice  Sur la rive gauche Renouvelé
HI120 de I'Osterbach, en 1961
20/20/39 cm environ 15 m en amont
Tuyau en clinker  |du pont routier
Oberkappel-Kappe!,
dans la cour de la
maison Oberkappel
No 31
HI12 Au milieu de I'Osterbach,

Borne indicatrice
HI2B

22232 cm

1765

Sur la rive droite

de I'Osterbach,
environ 8 m en amont
du pont routier
Oberkappel-Kappel

vers I’aval

(H]Z—N%Z=l49m)

Frontiere d'Etat austro-allemande 30.5.1972
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Secteur frontiere: Dreieckmark ~ embouchure du Dandlbach
Section II
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D’ETAT
Frontiere jusqu’au prochain point frontiere Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Bomne indicatrice  [Sur la rive gauche Placé en 1962
61 de I'Osterbach,
N0 avant I'embouchure
1 dans la Ranna
20/20/31 cm
67 Au milieu de I’Osterbach, vers
N T I'aval jusqu'a I'embouchure
Borne indicatrice Sur'la rive droite ﬂ]ﬁﬂ:&adl:?:r;{l,a:;l:‘llv:r:u Placé en 1962
67 de I'Osterbach, en I'amont
N T B face de I'embouchure
dans la Ranna
20/20/51 cm
™ 911- H13=33m)
Bome indicatrice | Sur la rive droite =H0Odela
H130 de la Ranna section I11
29/30/79 cm
1900
H13 Au milieu de la Ranna,
Borne indicatnce  |Sur la rive gauche vers I'amont =PP 267
HI3B de la Ranna =HOBdela
29/30/53 cm section II1
1909 Finde la
section I1

HI3-N -?—/Section 111 =393 m)

Dressé en 1972

Frontiere d’Etat austro-allemande 30.5.1972
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SECTION III

Description de la frontiere d’Etat
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Secteur frontiére: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach

Section I11
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D’ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Bome indicatrice | Sur la rive droite =H130
H0O de la Ranna (Section II)
20/30/79 cm
1900
HO Au milieu de la Ranna, vers
Bome indicatrice | Sur la rive gauche Vamont =HI3B
HOB de la Ranna (Section II)
29/30/53 cm =PP 267
1909
0
(H O—NT=393m)
Bome indicatrice | Sur la rive droite Placé en 1962
0 de la Ranna
20/20/52 cm
0 Au milieu du bras ouest du
N T flepve, au—dessys du barrage
Borne indicatrice | Sur la rive gauche de dp:llsaell{a;:l?ll;m:;:;arlx't;r:xomxlxeu Placé en 1962
0 la Ranna, au sud-ouest
N—B de la dérivation du
1 fossé amont vers la
20/20/53 cm scierie Kappel
N % -N1=602m)
Bome indicatrice | Sur la rive droite
N10O de la Ranna, au nord
20/20/48 cm de I'embouchure du
fossé aval
N1 Au milieu de la Ranna, au-dessus
Borne indicatrice  |Sur la rive gauche de du barrage, vers I'amont =PP274
NI1B la Ranna, 2 I’ouest
19/19/48 cm du chemin forestier
(NI-N2=39m)
Fronti¢re d’Etat austro-allemande 30.5.1972 Description de la fronti¢re d’Etat
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en meétres)
Borne indicatrice | Au bord supérieur du
N20 talus de la rive
19/19/41 cm droite de la Ranna,

au nord de la route,
au nord-ouest de la
guérite de douane

autrichienne
N2 Au milieu de la Ranna, vers
s . I’amont
Borne indicatrice | Au bord supérieur du =PP 276
N2B talus de la rive Renouvelé
2012032 cm gauche de la Ranna, en 1961
Tuyau en clinker |aenviron2 m 2 |'est
du coin nord-est du
pont en béton
(N2-Hi1=9m)
Borme indicatrice  |Environ 3 m 2 I'est Placé en 1962
HiB de la rive gauche
20/20/53 cm de la Ranna
Tuyau en fer
Hi
Au milieu de 1a Ranna, vers
’amont jusqu’a la dérivation
du canal de la Mithl
Borne indicatrice  |Au nord du moulin
H10 Rasch, environ 15 m |
1672491 cm A I’ouest de la rive Hi-H—=23m)
1765 droite de la Ranna 1
Tuyau en clinker
H % Au milieu du canal de la Mithl,
Borne indicatrice  |Environ 2 m au nord- vers l'aval
HIB ouest du canal
29/30/98 cm de la Mithl
1900
(H%—N%:%m)
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section 1]
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D’ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Bome indicatrice |Environ [,.Sma Placé en 1967
2 I’est du canal
N T (o] de la Mtih!
20/20/52 cm

Tuyau en clinker

Au milieu du canal de la Mithl

N -f— jusqu'au Schindelbach, puis
Bome indicatrice  |Environ 1,5m & :2;1 :!:r::r:lt Schindelbach Placé en 1967
2 I"ouest du cana}
N T B de la Mtihl
20/20/44 cm
Tuyau en clinker 2
(N T- N3=47m)

Bome indicatrice  |Sur la rive droite

N30 du Schindelbach,
19/20/45 cm au nord-ouest
des propriétés
Dittmannsdorf No 14
etls
N3 Au milieu du Schindetbach,
Bome indicatrice  |Sur la rive gauche vers 'amont
N3B du Schindelbach
1920737 cm
(N3-N4=20m)
Bome indicatrice | Sur la rive droite
N40O du Schindelbach,
19720733 cm environ 4 m au
nord-est de la
route traversant
la frontiére d’Etat
N4 Au milieu du Schindelbach,
Bome indicatrice | Sur la rive gauche vers I'amont
N4B du Schindelbach,
19/20/45 cm environ 3 m au

nord-est de la
route traversant
la frontiére d’Etat

(N4-H2=273m)

Fronti¢re d'Etat austro-aliemande 30.5.1972 Description de la frontiere d’Etat
Vol. 1199, 1-19170



460 United Nations — Treaty Series * Nations Unies — Recueil des Traités 1980

Secteur fronti¢re: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section II1
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontidre jusqu'au prochain point frontiere Remarques
No Abormnement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Borne indicatrice | Sur la rive droite
H20 du Schindelbach
18/24/88 cm
1765
H2 Au milieu du Schindelbach,
Borne indicatrice | Sur la rive gauche vers I'amont =PP 279
H2B du Schindelbach
30/30/84 cm
1900
H2-N5=32m)
Borne indicatrice  |Sur la rive droite Au milieu du Schindelbach,
N5O du Schindelbach vers ’amont
19/20/46 cm
N5
(N5-N6=25m)
Borne indicatrice | Sur la rive gauche Au milieu du Schindelbach,
N6B du Schindelbach vers ’amont
19/20/32 cm
N6
(N6-N7=25m)
Bomne indicatrice  |Sur la rive droite Au milieu du Schindelbach,
N70 du Schindelbach vers Pamont
19/20/54 cm
N7
(N7-N8=22m)
Bomne indicatrice | Sur la rive gauche Au milieu du Schindetbach,
N8B du Schindelbach vers I’amont
1920/46 cm
N8
(N8-N9=27m)
Fronti¢re d’Etat austro-allemande 30.5.1972 Description de la frontiere d’Etat
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Secteur frontiere: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach

Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiere jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Bomne indicatrice  |Sur la rive droite Au milieu du Schindelbach,
du Schindelbach vers I'amont
19/19/48 cm
N9
(N9-N10=24m)
Bomne indicatrice  |Sur la rive gauche Au milieu du Schindelbach, = PP 280
N10B du Schindelbach vers I'amont
19/19/48 cm
N10
(N10-N11=24m)
Bomne indicatrice  [Sur la rive gauche Au milieu du Schindelbach,
NI1IB du Schindelbach vers |’amont
19/19/45 cm
N1l
(N1 -N12=26m)
Bomne indicatrice  |Sur la rive gauche Au milieu du Schindelbach,
NI2B du Schindelbach vers I'amont
19720/50 cm
N12
(N12-N13=26m)
Bome indicatrice | Sur la rive droite Au milieu du Schindelbach,
N3O du Schindelbach vers 'amont
19/19/42 cm
N13
(NI13-N14=25m)
Bome indicatrice  |Sur la rive gauche Au milieu du Schindelbach,
N14B du Schindelbach vers 'amont
19720/55 cm
N4
(N14-N15=25m)

Frontire d’Etat austro-allemande 30.5.1972
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandibach

Section 1
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontidre Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en mtres)
Bome indicatrice  |Sur la rive droite Au milieu du Schindelbach, Renouvelé
Ni50 du Schindelbach vers I'amont en 1961
20/20/50 cm
N5
(NI5-N16=25m)
Borne indicatrice  |Sur la rive gauche Au milieu du Schindelbach,
NI6B du Schindelbach vers I'amont
19/20/46 cm
N i6
(N16-N17=26m)
Bome indicatnice | Sur la rive droite Au milieu du Schindelbach,
N176 du Schindelbach vers I'amont
19/19/37 cm
N 17
(N1i7-N18=24m)
Borne indicatrice  |Sur la rive gauche Au milieu du Schindelbach, =PP 28]
Nig8B du Schindelbach vers |'amont
19/19/50 cm
NI8
(NI8-N19=25m)
Bomne indicatrice  |Sur la rive droite Au milieu du Schindelbach,
N19O du Schindelbach vers I’amont
19/19/50 cm
N19
(NI19-N20=25m)
Borne indicatrice  |Sur la rive gauche Au milieu du Schindelbach,
N20B du Schindelbach vers ’amont
18/19/50 cm
N20
(N20-N21=24m)
Frontiére d’Etat austro-allemande 30.5.1972 Description de la frontiére d’Etat
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Secteur frontigre: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Bome indicatrice | Sur la rive droite Au milieu du Schindelbach,
N210 du Schindelbach vers I'amont
20/20/52 cm
N2I
(N21-N22=23m)
Borne indicatrice | Sur la rive gauche Au milieu du Schindelbach,
N22B du Schindelbach vers I'amont
18/20/50 cm
N22
(N22-N23=26m)
Borne indicatrice | Sur la rive droite Au milieu du Schindelbach,
N230 du Schindelbach vers I’amont
19/19/54 cm
N23
(N23-N24=25m)
Borne indicatrice | Sur la rive droite Placé en 1972
N24O du Schindelbach
20/20/50 cm
N24 En ligne droite, en direction sud-
Bomne indicatrice | Sur la rive gauche ;u::;:; pente Iégérement
N24B du Schindelbach
19/19/48 cm
(N24-H3=25m)
Borne principale Sur la rive droite En ligne droite, en direction sud-
H3 du Schindelbach ouest, en pente légérement
17725/105 cm montante
1765
H3 Tuyau en fer
(H3-N25=28m)
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Secteur frontiére: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach
Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D’ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Borne secondaire | Sur la rive gauche En ligne droite, en direction sud-
N 25 du Schindetbach ouest, en pente légérement
14/19/32 cm montante
Tuyau en fer
N25
(N25-H4=20m)
Borne principale  |Sur la rive gauche En ligne droite, en direction sud, Renouvelé
H4 du Schindelbach en pente légérement montante en 1962
20/20/61 cm
Tuyau en fer
H4
(H4-N26=17m)
Borne secondaire  |Sur la rive gauche En ligne droite, en direction sud, Renouvelé
N 26 du Schindelbach en pente légérement montante en 1962
20/20/50 cm
N26
(N26-H5=13m)
Bormne principale | Sur la rive gauche En ligne droite, en direction sud-
HS du Schindelbach est, sur la ligne reliant H 5 et
20/20/53 cm N 27 O jusqu’a son intersection
Tuyau en fer avec le milieu du Schindelbach
HS
HS5-N27=11m)
Borne indicatrice  |Sur la rive droite Au milieu du Schindelbach,
N270 du Schindelbach vers I’amont
13/19/30 cm
N27
(N27-N ?: 61 m)

Fronti¢re d’Etat austro-allemande 30.5.1972
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Secteur frontiere: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach
Section III
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiere Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Bome indicatrice | Sur la rive droite Placé en 1972
27 du Schindelbach
20/20/50 cm
27
N T En ligne droite, en direction sud-
Bome indicatrice  |Sur la rive gauche ;l:f:;;?epente légérement Placé en 1972
27 du Schindelbach
N T B
20/20/50 cm
~NZ-He=6m
Bome principale | Sur la rive gauche En ligne droite, en direction sud =PP 283
Hé6 du Schindelbach Renouvelé
20/20/53 cm en 1962
Tuyau en clinker
Hé6
(H6-N28=13m)
Borne secondaire  |Dans le bois En ligne droite, en direction sud
N28
14/19/29 cm
N28
(N28-H7=24m)
Bomme principale | Dans le bois En ligne droite, en direction sud
H7
16/23/68 cm
1846
H7
(H7-N29=14m)
Bome secondaire | Dans le bois En ligne droite, en direction sud
N29
13/17131 cm
N29
(N29-N30=22m)

Frontizre d’Etat austro-allemande 30.5.1972
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontidre jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Borne secondaire  {Dans le bois En ligne droite, en direction sud,
N30 en pente légérement montante
13/19727 cm
N30
(N30-N3i=9m)
Borne secondaire | Dans le bois En ligne droite, en direction sud-
N 3i ouest, en pente légérement
14/1931 cm
N3l
(N31-H8=10m)
Borne principale | Dans le bois En ligne droite, en direction sud-
H8 ouest, en pente légérement
17722/105 cm
1846
HE8
(H8-N32=26m)
Borne secondaire | Dans le bois, En ligne droite, en direction sud,
N 32 entre deux fossés en pente légérement montante
14/19/13 cm
Tuyau en fer
N32
(N32-N33=1i8m)
Bore secondaire | Dans le bois En ligre droite, en direction sud-
N33 ouest, en pente légerement
14/19/32 cm
Tuyau en fer
N33
(N33-N34=23m)
Borne secondaire  {Dans le bois, 1,4 m En ligne droite, en direction
N34 au sud-est du fossé ouest, en pente légerement
14/19/730 cm
N34
(N34-H9=17Tm)

Frontidre d'Etat austro-allemande 30.5.1972
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontié¢re jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Borne principale | Dans le bois, En ligne droite, en direction sud- =PP 285
H9 entre deux fossés ouest, en pente légérement
17/23/98 cm montante
1846
H9
(H 9-N35=7 m)
Borne secondaire | Dans le bois, En ligne droite, en direction sud-
N35 entre deux fossés ouest, en pente légérement
15/19/24 cm montante
N35
(N35-N36=20m)
Borne secondaire | Dans le bois En ligne droite, en direction sud-
N 36 ouest, en pente légérement
14/19/32 cm montante
N 36
(N36-N37=10m)
Borne secondaire | Dans le bois En ligne droite, en direction sud-
N 37 ouest
14/19/30 cm
N 37
(N37-H10=8m)
Borne principale Dans le bois En ligne droite, en direction sud,
H10 en pente légérement montante
16/23/103 cm
1846
H10
(H10-N38=16m)
Borne secondaire | Dans le bois En ligne droite, en direction sud,
N38 en pente légérement montante
14/19/34 cm
N33
(N38-H11=34m)

Frontiere d’Etat austro-allemande 30.5.1972
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D’ETAT
Frontiere jusqu’au prochain point fronti¢re Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Bomne principale  |Dans le bois, 1,5 m En ligne droite, en direction sud-
a I'ouest du fossé ouest, en pente légérement
16/23/77 cm montante
1846
H 1l
(H!11-N39=33m)
Borne secondaire  |Dans le bois, 1 m En ligne droite, en direction sud
N39 au nord-ouest du ouest, en pente !égtrement
14/19/23 cm fossé montante
Tuyau en fer
N39
(N39-N40=11m)
Borne secondaire  |Dans le bois, 1 m En ligne droite, en direction sud,
N 40 a I'ouest du fossé en pente légérement montante
14/19/28 cm
Tuyau en fer
N 40
(N40-H12=27m)
Borne principale  [Dans le bois En ligne droite, en direction sud-
ouest, en pente légérement
172391 cm montante
1846
H12
HI2-H13=33m)
Bome principale  |Dans le bois, sur le En ligne droite, en direction sud-
H 13 chemin carrossable ouest, traversant e chemin
212911 ecm carrossable
1913
H13
HI3-N4l1=16m)
Borne secondaire | Dans le bois, En ligne droite, en direction sud-
N 4! dans le creux ouest, traversant le creux,
14/19/26 cm en pente montante
Tuyau en fer
N4l
(N41-N42=23m)

Frontiere d’Etat austro-allemande 30.5.1972
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Secteur frontiére: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach
Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT -
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Borme secondaire | Dans le bois En ligne droite, en direction
N 42 ouest, en pente montante
14/19/30 cm
N 42
(N42-N43=12m)
Bome secondaire | Dans le bois En ligne droite, en direction sud-
N43 ouest, en pente montante
14/19/30 cm
N 43
(N43-N44=18m)
Bome secondaire | Dans le bois, 8 m En ligne droite, en direction sud-
N 44 au nord-est du ouest, en pente montante
1520728 cm chemin carrossable
Tuyau en fer
N 44
(N44-H14=8m)
Bome principale A P'orée du bois, En ligne droite, en direction =PP 288
H 14 2 c6té du chemin nord-ouest
16/25/86 cm carrossable, au nord-
1765 est de la propriété
H14 Dittmannsdorf No 16
H |4-N#= 18 m)
Borne secondaire | A I'orée du bois, En ligne droite, en direction Placé en 1962
2 c6té du chemin ouest
44 carrossable, au nord
44 N-— de ia propriété
N— ! Dittmannsdorf No 16
U [20120045 cm “
Tuyau en clinker N T N 5 =18 m)
Bomne secondaire | A I'orée du bois, En ligne droite, en direction Placé en 1962
a c6té du chemin ouest
“ carrossable, au nord-
44 N ouest de la propriété
N— 2 Dittmannsdorf No 16
2 12020145 cm “
Tuyau en clinker (N 5 H 15=24m)

Frontiere d’Etat austro-allemande 30.5.1972

Description de la frontiere d’Etat

Vol. 1199, I-19170




470 United Nations — Treaty Series Nations Unies — Recueil des Traités 1980
Secteur frontiére: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach
Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiere jusqu'au prochain point frontiere Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Borne principale | Au bord sud de la En ligne droite, en direction sud =PP 703
HI15 route Gottsdorf-
14/24/60 cm Glotzing
1765
H15 Tuyau en fer
(HI15-H16=6m)
Bome principale | A I'ouest de En ligne droite, en direction sud,
la propriété en pente descendante
13/23/101 cm Dittmannsdorf No 16,
1765 a c¢bté du chemin
H 16 Tuyau en fer
(Hi6-N45=18m)
Bome secondaire  {A I'ouest de En ligne droite, en direction sud,
N 45 la propriété en pente descendante
13/19/32 cm Dittmannsdorf No 16,
Tuyau en fer 2 coté du chemin
N 45
(N45-N46=20m)
Bome secondaire | Dans la prairie, En ligne droite, en direction sud,
N 46 0,8 m 4 I’ouest en pente légérement descendante
14/19/30 cm du petit ruisseau
Tuyau en fer
N 46
(N46-N47=30m)
Borne secondaire | Dans la prairie entre En ligne droite, en direction sud,
N47 le petit ruisseau en pente légérement descendante
14/1921 cm et le chemin
Tuyau en fer
N47
(N47-H17=12m)
Bome principale  |Dans la prairie, En ligne droite, en direction sud- =PP 289
entre le chemin et est, en pente légérement
1722107 cm le petit ruisseau descendante
H17
MH17-N # =6m)

Frontigre d’Etat austro-allemande 30.5.1972
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Secteur frontiere: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach

Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontire jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Bomne indicatrice | Sur la rive gauche Placé en 1972
4 du fossé
20120/50 cm
4 Au milieu du fossé, vers I'aval,
N T jusqu’a l’intersectign avec la
Borne indicatrice  {Sur la rive droite ligne reliant H 18 O et N 48 Placé en 1972
4 du fossé
N T B
2020/50 cm
N2 H18=253m)
Borne indicatrice |Dans le creux de En ligne droite, en direction =PP 705
HI8O la prairie, 0,6 m ouest, en pente légdrement
18/23/106 cm a I'est du fossé montante
1765
H18
(HI18-N48=17m)
Borne secondaire  |Sur la pente de En ligne droite, en direction Renouvelé
N 48 la prairie, | m ouest, en pente légerement en 1962
20/20/49 cm au sud du fossé montante
N 48
(N48-N49=11m)
Borne secondaire  |Sur la pente de En ligne droite, en direction
N 49 la prairie, | m au ouest, en pente légdrement
12/18/21 cm nord-ouest du fossé montante
N 49
(N49-N50=25m)
Borne secondaire  {A I'extrémité En ligne droite, en direction =PP 706
N 50 supérieure de la ouest, en pente légerement
14/18/26 cm pente de la prairie montante
Tuyau en fer
N 50
(N5S0-NS51=58m)
Frontigre d’Etat austro-allemande 30.5.1972 Description de la frontiére d’Etat
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Secteur frontitre: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section 11
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontidre jusqu’au prochain point fronti2re Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en matres)
Bome secondaire | Dans la prairie, En ligne droite, en direction
Ns1 au nord-ouest de ouest, en pente légerement
13/18721 cm la propriété montante
Tuyau en fer Dittmannsdorf No 17
NsI
(NSI-H19=17Tm)
Bome principale  |Dans la prairie, En ligne droite, en direction =PP 291
HI19 au nord-ouest de sud-ouest
17123/94 cm la propriété
1765 Dittmannsdorf No 17
H19
(HI19-N52=27m)
Bome secondaire | Dans la prairie, 2 m En ligne droite, en direction
NS52 a I'est du chemin sud-ouest
14719129 cm carrossable
Tuyau en fer
N 52
(N52-NS53=24m)
Bome secondaire |Dans la prairie, | m En ligne droite, en direction
NS§3 a I'est du chemin sud-ouest
14/18/25 cm carrossable
Tuyau en fer
N 53
(NS3-NS4=41m)
Bome secondaire | Sur le petit talus 2 En ligne droite, en direction =PP 292
N 54 I’orée du bois, 6 m sud-ouest, en pente légerement
14/20/22 cm au sud de la guérite descendante
Tuyau en fer de douane bavaroise
N 54
(NS4-N55=25m)
Bome secondaire | A I'orée du bois En ligne droite, en direction
N 35 sud, en pente légérement
15/19723 cm montante
NS5S
(N S5-N56=22m)

Frontiere d’Etat austro-allemande 30.5.1972
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Secteur frontiere: Dreieckmark — embouchure du Dandibach

Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Fronti¢re jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Borne secondaire | Dans le bois En ligne droite, en direction sud Renouvelé
N 56 en 1962
20/20/49 cm
Tuyau en fer
N 56
(N56-N57=24m)
Borne secondaire  |Dans le bois En ligne droite, en direction
N 57 sud, en pente lég2rement
14/19/31 cm descendante
Tuyau en fer
NS§7
N57-N3T =23 m)
Borne secondaire | A I’orée du bois, sur En ligne droite, en direction Placé en 1962
§7 le bord supérieur sud, en pente descendante
N= du talus
1
N3 |20n047 em
1 Tuyau en clinker 57
(NT—H20=22m)
Borne principale  }Sur le talus En ligne droite, dans le prolongement]
H20 tombant a pic vers de la ligne frontiere N 57/1 - H 20,
18/22/93 cm le Héllmihibach jusqu’a Pintersection avec le
1765 milieu du Holimiihlbach, puis
H20 au milieu du Holimtihibach,
vers I'aval
(H20-N58=15m)
Borne indicatrice  |Sur la rive gauche
N58 O du Hélimtihlbach
19/19/42 cm
Tuyau en clinker
Au milieu du Holimtihlbach, vers
N 58 I’aval jusqu’a I'intersection
Lo . . avec le prolongement H 21 - N 59,
Borne indicatrice  {Sur la rive droite : . Renouvelé
N8B du Hollmthibach de 2 en ligne droite vers N 59 en 1962
20/20/39 cm
Tuyau en clinker
(N58-N$59=335m)
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Secteur frontiere: Dreieckmark — embouchure du Dandibach
Section I11
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D’ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Bomne secondaire | Sur la rive droite En ligne droite, en direction
N59 du Hélimiihibach est, en pente légérement
1411922 cm montante
Tuyau en fer
N59
(N59-H21=9m)
Bome principale  |Sur le bord ouest En ligne droite, en direction est, = PP 295
H2i1 du chemin carrossable traversant le chemin carrossable Renouvelé
20/20/53 cm en 1962
Tuyau en fer
H2i
59
21-N===6
H N o m)
Bome secondaire | Sur la rive droite En ligne droite, en direction Placé en 1962
59 du Holimithlbach, est, dans le prolongement de
NG alestdu chemin la ligne frontiére H 21 - N 3
N 59 202050 em carrossable jusqu’a I'intersection avec le
O |Tuyau en fer milieu du Holimiihlbach, puis au
4 milieu du Holimahlbach, vers I'aval
59 y59_
(N e N T 257 m)
Bome indicatrice  |Sur la rive gauche Au milieu du Héllmithlbach, Placé en 1962
59 du Hélimithibach vers I'aval
N T o]
N2 |200048 cm
1 Tuyau en fer 59
(N T -H22=46m)
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Borne indicatrice | Sur la rive gauche Placé en 1962
H20 du Holimithibach,
20/20/47 cm pres de I’embouchure
Tuyau en fer du Lindenbach Au milieu du Hollmuhlbach, vers
I’aval jusqu’a I’embouchure du
Lindenbach, puis au milieu du
Lindenbach, vers I'amont
H22
Borne indicatrice  |Pres de I'embouchure
H22B du Lindenbach dans )
12124/71 cm le HollmUhibach, H2-H==4m)
1765 entre les deux 1
rividres
228
” Au milieu du Lindenbach, Paingitgs
H= e . . vers I'amont
| Borne indicatrice | Sur la rive droite
H20 du Lindenbach D
20/20/48 cm ~
Tuyau en fer
2 59 _
(H T- N 5= 4] m)
Borne indicatrice  |Sur la rive gauche Au milieu du Lindenbach, Placé en 1962
59 du Lindenbach vers I'amont
N=B
2
N §29 202044 cm
Tuyau en fer
NP _N2-46m)
2 3
Borne indicatrice | Sur la rive droite Au milieu du Lindenbach, Placé en 1962
du Lindenbach vers I'amont
59
NZ20
3
N 5_39 202044 cm
59 59 _
(N 3 N i 78 m)
Fronti¢re d’Etat austro-allemande 30.5.1972 Description de la fronti¢re d’Etat
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Secteur frontigre: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiere jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abormnement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Bome indicatrice  |Sur la rive droite Placé en 1972
59 du Lindenbach
NZ0
4
20/20/50 cm
N En ligne droite en direction
4 sud-ouest
Bome indicatrice  |Sur la rive gauche Placé en 1962
du Lindenbach
59
N=—B
4
20/20/45 cm
Tuyau en fer 59
(N 7 N60=17 m)
Bome secondaire ] A environ 2 m a I’est En ligne droite, en direction
N 60 du plateau rocheux sud-ouest
14/19/32 cm
N 60
Neo-ND=33m)
Bome secondaire |Dans le bois En ligne droite, en direction Placé en 1962
60 sud-ouest
NT
N? 20720148 cm
NL-ND-2am)
Bomne secondaire | Dans le bois En ligne droite, en direction Ptacé en 1962
60 sud-ouest
NX
2
N 2‘29 202043 cm
60 60 _
(N 3 N 3 14m)
Borne secondaire  |Dans le bois En ligne droite, en direction Placé en 1962
60 sud-ouest, traversant la route,
N= en pente légérement montante
3
N 6_30 20120150 cm
(N%‘-’-HB: 17m)
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section I11
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiere jusqu’au prochain point frontiere Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Borne principale  |Sur la rive droite En ligne droite, en direction
du Lindenbach sud-ouest
14/23/44 cm
1765
H23
H23-ND=19m)
Borne secondaire  |Sur la rive gaucbe En ligne droite, en direction Placé en 1972
0 du Lindenbach sud-ouest
N
4
N (202050 cm
N -N6i=14m)
Bome secondaire  |Sur la rive droite En ligne droite, en direction
N6l du Lindenbach sud-ouest, en pente légérement
14/19/32 cm montante
Tuyau en clinker
N6l
(N61-H24=14m)
Borne principale |6 m 2 V'est du En ligne droite, en direction =PP 301
Lindenbach sud-ouest
16/23/103 cm
1846
H24
(H24-N62=9m)
Bomne secondaire  |Sur la rive droite En ligne droite, dans le prolon-
N62 du Lindenbach gement de la ligne frontiere
14/19/33 cm H 24 - N 62 jusqu’a I'intersection
avec le milieu Lindenbach, puis
N62 au milieu du Lindenbach, vers
I’amont
(N62-N63=124m)
Bomne indicatrice | Sur la rive droite Au milieu du Lindenbach, vers
N63'0 du Lindenbach I’amont jusqu’a I'intersection
14/19/31 cm avec le prolongement N 64 -
Tuyau en clinker H 25, de 12 en ligne droite
N63
(N63-H25=14m)
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section II1
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Borne principale  |Sur la rive droite En ligne droite, en direction
H25 du Lindenbach sud
16/23/98 cm
1846
H25
(H25-Né64=14m)
Borne secondaire  |Dans le bois En ligne droite, en direction =PP 302
No64 sud-ouest, en pente légérement
13/19/23 cm montante
N 64
(N64-N ? =45m)
Borne secondaire | A c6té du fossé En ligne droite, en direction Placé en 1972
6 ouest
NT
N® 202051 om
~H-NFa1m
Borne secondaire  {A coté du fossé En ligne droite, en direction Placé en 1972
64 sud-ouest
N2
2
N Jaoz0soem
64 64
(N 5 N 3° 33m)
Borne secondaire  |A cdté du fossé En ligne droite, en direction Placé en 1972
64 sud-ouest
N2
3
NS [202050em
64 64 _
(N 5 N i 15 m)
Borne secondaire  |A c6té du fossé En ligne droite, en direction Placé en 1962
64 ' sud-ouest
N2
4
N% 1200051 cm
4 Tuyau en fer 64
(N —4—-H 26=19m)
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontidre Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Borne principale | Sur la rive gauche En ligne droite, en direction
H26 du Lindenbach ouest
172397 cm
1846
H 26
H 26—N65—4= 12 m)
Borne secondaire | Sur la rive droite En ligne droite, en direction Placé en 1972
o du Lindenbach sud, en pente légérement
N 35 montante
64
N 3 20/20/50 cm
64 64
_— —_=7
N s-N% m)
Borne secondaire  |Sur la rive gauche En ligne droite, en direction Placé en 1972
o du Lindenbach sud-ouest, en pente légérement
N=—= montante
6
N % 20720050 cm
64 64 _
(N 5 N 7= 20 m)
Borne secondaire  |Sur la rive gauche En ligne droite, presque en Placé en 1972
6 du Lindenbach direction ouest, en pente
N 7 légerement montante
N 674 20120050 cm
64 64
N 7" N 3 19 m)
Borne secondaire  |Sur la rive droite En ligne droite, en direction Placé en 1972
64 du Lindenbach sud-ouest, en pente légérement
N 3 montante
N& 200050 cm
T
64 64 _
N i N 5= 59 m)
Borne secondaire  |Sur la rive gauche En ligne droite, en direction Placé en 1972
64 du Lindenbach sud-est, en pente légérement
N 5 montante
N 6—94 20720150 cm
64 64

Frontiere d’Etat austro-allemande 30.5.1972
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiere jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Borne secondaire | Sur la rive droite En ligne droite, en direction Placé en 1972
o du Lindenbach sud-ouest, en pente légérement
N o montante
N3 (202050 em
64 64
(N 0 N T 20m)
Borne secondaire | Sur la rive gauche En ligne droite, en direction Placé en 1972
64 du Lindenbach sud, en pente légérement
N T montante
N ‘13-‘: 2020/50 cm
64 64
(N T N T 26 m)
Bome secondaire | Sur la rive droite En ligne droite, presque en Placé en 1972
o du Lindenbach direction ouest, en pente
N o légérement montante
N % 2010/50 cm
NS -H27=12m)
Borne principale |1 m au nord du En ligne droite, en direction =PP 304
H27 Lindenbach ouest, en pente légérement Renouvelé
2020/53 cm montante en 1961
Tuyau en clinker
H 27
(H27-N65=23m)
Bome secondaire {1 m au nord du En ligne droite, en direction
N 65 Lindenbach ouest, en pente légérement
14/19/27 cm montante
N 65
(N65-N66=39m)
Bome secondaire  |Au bord du En ligne droite, en direction
N 66 Lindenbach nord-ouest, en pente légdrement
14/19/32 cm montante
N 66
(N66-H28=26m)
Fronti¢re d’Etat austro-allemande 30.5.1972 Description de la frontire d’Etat
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Secteur frontiere: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach

Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontire jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Bome principale  |Sur la rive droite En ligne droite, en direction
du Lindenbach ouest
17/23/96 cm
1846
H?28
66 _
(H28-N T 6 m)
Bome indicatrice | Sur la rive droite Placé en 1972
du Lindenbach
N6
o1
20/20/50 cm
N 3/_61 Au milieu du Lindenbach,
Borne indicatrice | Sur la rive gauche vers I'amont Placé en 1972
du Lindenbach
N®p
V]
20/20/50 cm
66 -
(N T H29=35m)
Borne indicatrice  |Sur la rive droite =PP 305
H290 du Lindenbach
17/23/66 cm
1846
H?29 Au milieu du Lindenbach,
Borne indicatrice  |Sur la rive gauche vers I'amont Placé en 1962
H29B du Lindenbach
20120/54 cm
Tuyau en clinker
M 29_N$=43 m)
Borne indicatrice  |Sur la rive droite Au milieu du Lindenbach, Placé en 1962
66 du Lindenbach vers I'amont
N ? 20720/48 om
N _N%_66m)
1 2
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section 11
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontitre jusqu’au prochain point frontiere Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Bome indicatrice | Sur la rive gauche Au milieu du Lindenbach, Placé en 1962
6 du Lindenbach vers 'amont
N-B
2
N i‘; 2012051 cm
Tuyau en clinker
N _N.gom)
2 3
Borne indicatrice | Sur la rive droite Au milieu du Lindenbach, Placé en 1962
66 du Lindenbach vers amont
N==0
3
N 2‘3‘-5 202049 cm
Tuyau en clinker
NE NB7m)
3 4
Borne indicatrice | Sur la rive gauche Au milieu du Lindenbach, Placé en 1962
66 du Lindenbach vers 'amont
N-=-B
4
N %—5 202053 cm
I %ﬁ ~H30=70m)
Borne indicatrice  |Entre le Lindenbach Au milieu du Lindenbach, Renouvelé
H300 et le fossé vers I'amont en 1961
2020/42 cm d'irrigation
Tuyau en fer
H30
(H30-N 95‘1 =63m)
Borne indicatrice | Sur la rive gauche Au miliev du Lindenbach, Placé en 1962
6 du Lindenbach vers I'amont
N=B
5
N |onouscm
5 Tuyau en clinker 6 6
(N—=-N-—=100m)
5 6
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Secteur frontidre: Dreieckmark — embouchure du Dandibach

Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiere Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Borne indicatrice  |Sur la rive droite Placé en 1962
6 du Lindenbach
N=0
6
20/720/49 cm
Tuyau en fer
66 . . A
N e En ligne droite, en direction
Bomne indicatrice  |Sur la rive gauche sud-est, en pente montante Placé en 1962
P du Lindenbach
N—B
[
20/20/50 cm
Tuyau en fer
NE N%-3m
6 7
Borne secondaire | Sur la rive gauche En ligne droite, presque en Placé en 1972
66 du Lindenbach direction sud
N2
7
NE 202050 cm
66 1 66 _
(N 7 N 3 44 m)
Borne secondaire | Sur la rive droite En ligne droite, en direction Placé en 1972
66 du Lindenbach sud
N2
8
NE  fanwsoem
66 ;66 _
(N ? -N ? =49 m)
Bome secondaire  |Sur la rive droite En ligne droite, presque en Placé en 1972
66 du Lindenbach direction sud
N2
9
NE  |anusoem
66 66 _
(N 9" N 0° 38 m)
Bormne secondaire  |Sur la rive gauche En ligne droite, en direction Placé en 1972
66 du Lindenbach sud-est
N2
10
NS 20050 cm
66 =
(NI—O-HSI =69 m)
Frontiere d’Etat austro-allemande 30.5.1972 Description de la frontiére d’Etat
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D’ETAT
Frontiere jusqu’au prochain point frontiere Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Bomne principale | A I'orée du bois, sur En ligne droite, en direction =PP3II
le talus descendant sud-est, en pente légerement Renouvelé
20/20/35 cm vers le nord montante en 1961
Tuyau en fer
H 3l
(H 31 -N67=30m)
Bome secondaire | Dans le bois, En ligne droite, en direction
N 67 sur le chemin sud-est, en pente légérement
14/19725 cm montante
N 67
(N 67 - N 68 =39 m)
Borne secondaire | Dans le bois, En ligne droite, en direction
N 68 pres de I'orée sud-est
13/18724 cm
N 68
(N 68 - N 69 =43 m)
Borne secondaire | A I’orée sud du En ligne droite, en direction
N 69 bois, dans le fossé sud-est
1419731 cm peu profond
N 69
(N69-N70=27m)
Borne secondaire | A I’orée sud du En ligne droite, en direction
N70 bois, dans le fossé sud-est
14/18126 cm peu profond
N 70
(N70-H 32=32m)
Borne principale | Au coin du bois En ligne droite, en direction
H32 est
18/27/56 cm
1765
H 32
(H32-H33=14m)

Frontiere d’Etat austro-allemande 30.5.1972
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Secteur frontiere: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach

Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Bomne principale | Dans le bois, environ En ligne droite, en direction =PP314
H33 10 m A ’est du chemin est, en pente légerement
16/24/87 cm carrossable descendante
1765
H33
(H33-N71=53m)
Bomne secondaire | Dans le bois, environ En ligne droite, en direction
N7l 10 m av nord du est, en pente légérement
14/24/39 cm chemin descendante
N7t
(N7t -H34=30m)
Bome principale | Dans le bois, au sud En ligne droite, en direction
H34 de la clairiere sud
30730775 cm marécageuse
1924
H34
(H34-N72=17m)
Bomne secondaire | Dans le bois En ligne droite, en direction =PP 315
NT72 sud
1724121 cm
Tuyau en fer
NT72
(NT2-N73=16m)
Bome secondaire | Dans le bois En ligne droite, en direction
N73 sud
19/20/36 cm
NT73
(N73-N74=18m)
Borne secondaire | Dans le bois En ligne droite, en direction
N 74 sud
16/24/33 cm
N74
(N74-N75=19m)
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D’ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiere Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Bome secondaire  |Dans le bois, sur En ligne droite, en direction
N75 la pente légerement sud
1724/41 cm inclinée vers ’est,
5 m a I’est du chemin
N75
(N75-N76=18m)
Bome secondaire | Dans le bois, sur En ligne droite, en direction
N76 ia pente iégérement sud-est
16/24/33 cm inclinée vers Pest,
5 m a!’est du chemin
N76
(N76-N77=20m)
Borne secondaire  {Dans le bois, sur En ligne droite, en direction
NT77 la pente inclinée sud-est
16/24/39 cm vers 'est, 5m a
Pest du chemin
N77
(N77-N178=21m)
Borne secondaire  |Dans le bois, sur En ligne droite, en direction
N78 la pente inclinée sud-est, en pente légérement
16/24724 cm versI'est, 7Tm a descendante
I’est du chemin
N78
(N78-N79=18m)
Borne secondaire  |Dans le bois, sur En ligne droite, en direction
N79 la pente légérement sud, en pente légérement
16/24/38 cm inclinée vers le montante
nord-est, 7Tma
N79 I’est du chemin
(N79-H35=18m)
Borne principale | Dans le bois, 1,5 m a En ligne droite, en direction
Iest de la jonction sud, en pente légérement
18/23/96 cm du chemin et du montante
1765 chemin carrossable
H35
(H35-N80=20m)
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Secteur frontiere: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach
Section III
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontidre jusqu’au prochain point frontiere Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Borne secondaire | Dans le bois, sur En ligne droite, en direction
N80 la pente légerement sud, en pente légérement
17123135 ¢cm inclinée vers I'est, descendante
2 m alouest du
N80 chemin
(N80-N8l=19m)
Bomne secondaire | Dans le bois, au En ligne droite, en direction =PP317
N8l milieu du chemin, sur sud, en pente descendante
16/24120 cm la pente inclinée
Tuyau en fer vers l'est
N8I
(N81-N82=17m)
Bome secondaire | Dans le bois, En ligne droite, en direction
N 82 sur le chemin sud, en pente légerement
17124132 cm descendante
N 82
(N82-N83=19m)
Bomne secondaire |Dans le bois, En ligne droite, en direction
N 83 sur le chemin sud, en pente légérement
16/24/40 cm descendante
N 83
(N 83-N84=18m)
Borne secondaire | Dans le bois, En ligne droite, en direction
N84 sur le chemin sud, en pente légtrement
16/24/39 cm descendante
N 84
(N84 -N85=19m)
Bomne secondaire  |Dans le bois, En ligne droite, en direction
N85 sur le chemin sud, en pente légérement
16/24/34 cm descendante
N 85
(N85-N8=18m)
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandibach
Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiere jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Borne secondaire | Dans le bois, En ligne droite, en direction
N 86 sur le chemin sud, en pente légérement
17724137 cm descendante
N 86
(N86-N87=19m)
Borne secondaire  {Dans le bois, En ligne droite, en direction
N 87 sur le chemin sud, en pente légeérement
16/24/30 cm descendante
Tuyau en fer
N 87
(N87-N88=18m)
Borne secondaire | Dans le bois, En ligne droite, en direction
N 88 sur le chemin sud, en pente légérement
16/24/24 cm descendante
Tuyau en fer
N 88
(N88-N89=18m)
Bome secondaire | Dans le bois, En ligne droite, en direction
N 89 sur le chemin sud, en pente légérement
15/23/32 cm descendante
Tuyau en fer
N 89
(N89-N90=14m)
Bome secondaire | Dans le bois, 3 m 2 En ligne droite, en direction
N 90 I'ouest de la guérite sud, en pente légérement
16/22/28 cm de douane autrichienne descendante
Tuyau en fer
N90
(N9O-N9l=15m)
Borne secondaire |A 'orée du bois En hgne droite, en direction
NSI sud-ouest, en pente légérement
17124129 cm descendante
Tuyau en fer
N9l
(N91-H36=13m)
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Secteur frontidre: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
[Frontiére jusqu'au prochain point frontiére Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Borne principale | A I'orée du bois En ligne droite, en direction =PP 319
sud-est, en pente légérement
16/21/87 cm descendante
1765
H36
(H36-N92=22m)
Borne secondaire | A 'orée du bois En ligne droite, en direction
N 92 sud-est, en pente légérement
14/19/25 cm descendante
Tuyau en fer
N 92
(N92-N93=21m)
Borne secondaire |5 m a I’est de 'orée En ligne droite, en direction
N 93 du bois, 2 4 m au sud- sud, en pente descendante
13/19/19 cm est du captage de la
Tuyau en fer source
N93
(N93-N94=27m)
Borne secondaire | Au milieu de la En ligne droite, en direction
N 9% dépression peu sud, en pente légérement
14/19/23 cm profonde, 5 m a I'est descendante
Tuyau en fer de I'orée du bois
N 94
(N 94 -N95=20m)
Borne secondaire | Dans la dépression peu En ligne droite, en direction
N 95 profonde, a I'ouest du sud, en pente Iégerement
14/19/16 cm petit ruisseau descendante
N 95
(N95-N9%=31m)
Borne secondaire | Dans la dépression peu En ligne droite, en direction
N9 profonde, 5 m a I'est sud-ouest
14/19/ 22 cm de I'orée du bois
N %
(N%-H37=17m)
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Secteur frontidre: Dreieckmark - embouchure du Dandlbacb

Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Bome principale  |Dans la dépression En ligne droite, en direction =PP 320
H37 peu profonde sud-ouest, en pente légerement
17723171 cm descendante
1765
H 37
(H37-N97=19m)
Bomne secondaire  |Dans la dépression peu En ligne droite, en direction
N97 profonde, a I’ouest du sud, en pente légérement
14/19726 cm petit ruisseau, 4 m 2 descendante
I'est de I’orée du bois
N97
(N97-N98=16m)
Bome secondaire  |Dans la dépression peu En ligne droite, en direction Renouvelé
N 98 profonde, a I’ouest du sud-est, en pente légerement en 1961
19/20/45 cm petit ruisseau, 4 m a descendante
Tuyau en fer I'est de I'orée du bois
N98
(N9 -N9=17m)
Bome secondaire  |Dans la dépression peu En ligne droite, en direction
N 9% profonde, a I'ouest du sud-est, en pente légerement
12/18/23 cm petit ruisseau, 3 m a descendante
Tuyau en fer I’est de |'orée du bois
N99
(N99-N100=21m)
Bome secondaire  |Dans la dépression peu En ligne droite, en direction
N 100 profonde, a I'est du sud, en pente légérement
13/19/25 cm petit misseau, 4 m a descendante
Tuyau en fer I’est de I'orée du bois
N 100
(N100-N 101 =17m)
Bome secondaire  }Dans la dépression pen En ligne droite, en direction
N 101 profonde, a I’est du sud, en pente légeérement
14/19/20 cm petit ruisseau, 4 m 2 descendante
Tuyau en fer I'est de |'orée du bois
N 101
(N101 -N102=25m)
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Secteur frontiére: Dreieckmark - embouchure du Dandlbacb
Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiére jusqu’au procbain point fronti¢re Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Bome secondaire  |Dans la dépression peu En ligne droite, en direction
N 102 profonde, a I'est du sud, en pente légérement
15/19727 cm petit ruisseau, 4 m 2 descendante
Tuyau en fer I’est de I’orée du bois
N 102
(N102-N103=23 m)
Bome secondaire | Dans la dépression peu En ligne droite, en direction
N 103 profonde, 4 m a I'est sud, en pente légérement
1519725 cm de I’orée du bois descendante
Tuyau en fer
N103
(N103-H38=18m)
Bome principale | A 1'orée est du bois, =PP 321
H 38 a I’ ouest du petit
16/22/70 cm ruisseau
1846
En ligne droite, en direction
est, dans la ligne reliant H 38
H 38 et H 38 0, jusqu’a l'intersection
T , . avec le milieu du petit ruisseau,
E{o:g\eomdlcatnce :'\u ils::;Su petit puis ?u n;:lieu du petit ruisseau, Placé en 1965
20120/50 cm vestav
Tuyau en clinker
(H38-H39=151m)
Bome indicatrice | A I’ouest du petit Au milieu du petit ruisseau, vers =PP 322
H39B ruisseau I'aval, jusqu’a 'intersection avec
16/22/90 cm 1a perpendiculaire de H 40 B avec
1846 103
H39 |Tuyauen fer la ligne reliant N Tt H40B
(H39-H40=70m)
Bome indicatrice  |Au nord du petit En ligne droite, en direction
H40B ruisseau 2 m au ouest
16/23/99 cm nord-est du chemin
1846 carrossable
H40 |Tuyauen fer
t40-N1L=6m)
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Secteur frontiere: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach
Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D’ETAT
Frontiere jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Bome secondaire | A I'orée du petit En ligne droite, en direction Placé en 1961
103 bois, a I'ouest du ouest, en pente descendante
N - chemin carrossable
N '_‘1’3 2012059 cm
™ '-?3 -N104=14m)
Bome secondaire  |Dans la prairie En ligne droite, en direction
N 104 sud-ouest, en pente descendante
14/18/18 cm
Tuyau en fer
N 104
(N104-N105=13m)
Bome secondaire  |Dans la dépression En ligne droite, en direction
N 105 peu profonde de sud-ouest, en pente descendante
14/19/23 cm la prairie
Tuyau en fer
N 105
(N 105-N 106 = 14 m)
Bome secondaire | Dans la dépression En ligne droite, en direction
N 106 peu profonde, & I'est sud, en pente légérement
14/19/23 cm du petit ruisseau descendante
Tuyau en fer
N 106
(N 106 - N 107=20m)
Bomne secondaire | Dans la dépression En ligne droite, en direction
N 107 peu profonde, a Pest sud, en pente légérement
14/19721 cm du petit ruisseau descendante
Tuyau en fer
N 107
(NI107-N 108 = 17 m)
Bomne secondaire | Dans la dépression En ligne droite, en direction
N 108 peu profonde, a I'est sud-est, en pente légérement
13/16/19 cm du petit ruisseau descendante
Tuyau en fer
N 108
(N108-N 109= 11 m)
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Secteur frontidre: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach
Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D’ETAT
Frontitre jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Borne secondaire  |Dans la dépression En ligne droite, en direction
N 109 peu profonde, a I’est sud, en pente légérement
1372032 cm du petit ruisseau descendante
Tuyau en fer
N 109
(N109-N110=6m)
Borne secondaire |Dans la dépression En ligne droite, en direction
N 110 peu profonde, a I’est sud, en pente légérement
13/1927 cm du petit ruisseau descendante
N 110
N 110-N 0= a4 m)
Borne secondaire | A I'ouest du petit En ligne droite, en direction Placé en 1972
10 ruisseau sud, en pente légérement
N T descendante
N %’ 2012050 cm
(N%’-N 11=48m)
Bome secondaire | A I'est du petit En ligne droite, en direction
N1l ruisseau sud-est, en pente légérement
14/19/25 cm descendante
Tuyau en fer
N 111
(NI1I-N2=12m)
Borne secondaire | A I'est du petit En ligne droite, en direction
N 112 ruisseau sud
14/19/23 cm
Tuyau en fer
N 112
(N112-N113=14m)
Bome secondaire | Sur le talus nord En ligne droite, en direction Renouvelé
N 113 de la route sud en 1961
20/20/49 cm Gottsdorf-Neustift
Tuyau en fer
N 113
N13-LP=am)

Frontigre d’Etat austro-allemande 30.5.1972

Description de la frontiére d’Etat

Vol. 1199, I-19170




494 United Nations — Treaty Series ¢ Nations Unies — Recueil des Traités 1980
Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Fronti2re jusqu'au prochain point frontiére Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en matres)
Bome courante Au nord de la rue En ligne droite, en direction Placé en 1961
3 sud, traversant la route
L T Gottsdorf-Neustift
L % 2072035 cm
Tuyau en fer
(9 E -L 1_13 =7 m)
1 2
Bome courante Au sud de la rue En ligne droite, en direction Placé en 1961
sud
L 13
2
L 3 20/20/30 cm
2 Tuyau en fer 13
L =5 N114=4m)
Borne secondaire  |Sur le talus sud En ligne droite, en direction =PP 324
N 114 de la route sud, en pente fortement Renouvelé
20/20/50 cm Gottsdorf-Neustift descendante en 1961
Tuyau en fer
N114
(N114- N115=25m)
Borne secondaire | A I'orée est du bois, En ligne droite, en direction
N 115 aI'ouest du petit sud, en pente légérement
14/19/30 cm cours d’eau descendante
Tuyau en fer
N 115
(N115-N116=16m)
Borne secondaire | A I'orée du bois, En ligne droite, en direction sud,
N 116 a1'est du petit en pente lége¢rement descendante,
14/19/35 cm cours d’eau jusqu’a P'intersection de la
Piquet ligne frontizre N 116 - N 41 O
N 116 avec le milieu du Hundsbach
(N116-H41=16m)
Bome indicatrice | Sur la rive gauche Au milieu du Hundsbach, vers =PP 707
H410 du Hundsbach I’amont, jusqu’a I'intersection avec
15723770 cm 116
1846 la ligne reliant N T BetH 42
H41 Tuyau en fer
(H41-N ‘—:6 =64 m)
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Vol. 1199, 1-19170



1980 United Nations — Treaty Series Nations Unies — Recueil des Traités 495
Secteur frontiére: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D’ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Borne indicatrice  |Sur la rive gauche En ligne droite, presque en Placé en 1972
116 du Hundsbach direction sud, en pente
N T B légérement montante
NI Ja0nsoem
NS Ha=6m
Borne principale | A I'orée du bois, au En ligne droite, en direction
sud-est du petit sud-ouest, en pente légérement
14/23/35 cm cours d’eau montante
1765
H42 Tuyau en fer
(H42-N117=14m)
Borne secondaire | A I'orée du bois, au En ligne droite, en direction
N 117 nord-ouest du petit sud-ouest, en pente légérement
15119720 cm cours d’eau montante
Tuyau en fer
N 117
(N117-N1I8=10m)
Borne secondaire  [Dans la prairie, 2 En ligne droite, en direction
N118 I'ouest du petit sud, en pente légérement
14/19/30 cm cours d’eau montante
Tuyau en fer
N 118
(N118-H43=23m)
Borne principale |3 m au nord du chemin En ligne droite, en direction =PP 325
carrossable menant sud-ouest, en pente légérement
18/23/80 cm dans le bois montante
1765
H43
(H43-H44=39m)
Borne principale  |[Dans le bois, I m 2 En ligne droite, en direction
H4 ’ouest du petit sud-ouest, en pente légérement
17/28/115 cm cours d’eau montante
1765
H 44
H44-N1E-35m)
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Secteur frontiere: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach

Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Borne secondaire | Dans le bois, 2m 2 En ligne droite, en direction Placé en 1972
18 I'ouest du petit sud, en pente légérement montante
N T cours d’eau
NI haonosoem
NI NSy
1 2
Bome secondaire | Dans le bois, 3m 2 En ligne droite, en direction Placé en 1972
18 Vest du petit sud-ouest, en pente légérement
N - cours d’eau montante
N |20n050 cm
NI Has=22m)
Borne principale  |Dans le bois, 1,5m a En ligne droite, en direction
H 45 I’ouest du petit sud-ouest
18/25/89 cm cours d'eau
1765
H 45
(H45-N119=2m)
Borne secondaire  |Dans le bois, 3 | m du En ligne droite, en direction
N119 petit cours d’eau ouest, en pente montante
14/19/25 cm
N 119
(N119-N120=18m)
Borne secondaire | Dans le bois En ligne droite, en direction
N 120 ouest, en pente montante
15/19/19 cm
N 120
N120-NR1=8m)
Bome secondaire  {Dans le bois En ligne droite, en direction
N 121 sud-ouest, en pente montante
20/20/61 cm
N 121
N121 -N122=20m)
Frontiere d’Etat austro-allemande 30.5.1972 Description de la frontiére d’Etat
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiere Remarques
No Abormement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Borne secondaire  |Dans le bois, au En ligne droite, en direction =PP327
N 122 nord du petit ouest, en pente montante
14/19129 cm ruisseau
NI2
(NI122-N123=15m)
Bome secondaire | Dans le bois, dans En ligne droite, en direction
N123 la dépression peu ouest, en pente montante
20720/50 cm profonde, au nord
du petit ruisseau
N123
(N123-N124=33m)
Bomne secondaire  |Dans le bois, dans En ligne droite, en direction
N 124 la dépression peu nord-ouest, en pente montante
1219129 cm profonde, au nord
du petit ruisseau
N124
(N124-N125=15m)
Bome secondaire  |Dans le bois, 1.5 m au En ligne droite, en direction
N 125 nord du petit ruisseau sud-ouest, en pente montante
14/1925 cm
N 125
(N125-N126=21 m)
Bomne secondaire  |Dans le bois, dans En ligne droite, en direction =PP 328
N 126 la dépression peu ouest, en pente montante
14/19125 cm profonde
N 126
(N 126 -N 127=48 m)
Borne secondaire  |Dams le bois, dans En ligne droite, en direction
N127 la dépression peu sud-ouest, en pente montante
14/19725 cm profonde, 1 m au sud
du petit ruisseau
N 127
(N127-H46=10m)
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Secteur frontiere: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach
Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiere jusqu’au prochain point frontitre Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Borne principale  |Dans le bois, au En ligne droite, en direction
H 46 nord du chemin sud-ouest, en pente montante
15/23/115 cm carrossable
1765
H 46
(H46-N128=21m)
Borne secondaire | Dans le bois, En ligne droite, en direction
N 128 sur le chemin sud-ouest, en pente légérement
14/19726 cm montante
N 128
(N128-N129=26m)
Bome secondaire | Dans le bois, En ligne droite, en direction
N 129 sur le chemin sud-ouest, en pente légerement
14/19724 cm montante
N129
(N129-N130=26m)
Bome secondaire | Dans le bois, En ligne droite, en direction
N 130 sur le chemin sud-ouest, en pente légérement
15/20/30 cm montante
N 130
(N130-N 131 =26 m)
Borne secondaire  {Dans le bois, En ligne droite, en direction =PP 330
N 131 sur le chemin sud-ouest
14/19727 cm
Tuyau en fer
N 131
(N131-N132=27m)
Borne secondaire  |Dans le bois, En ligne droite, en direction
N 132 sur le chemin sud-ouest
1419221 cm
N 132
(N132-N133=26m)
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Secteur frontiere: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach
Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D’ETAT
Frontiere jusqu'au prochain point frontiére Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Borne secondaire  {Dans le bois, En ligne droite, en direction
N 133 sur le chemin sud-ouest
14/19/26 cm
N 133
(N 133-N 134=26 m)
Borne secondaire  |Dans le bois, dans le En ligne droite, en direction
N 134 fossé peu profond, sud-ouest
14/19724 cm asec
N 134
(N134-N135=21m)
Borne secondaire | A I'orée du bois, dans En ligne droite, en direction
N 135 le fossé peu profond, sud
1420724 cm a sec
N 135
(N 135-H 47=26 m)
Bomne principale | A P'orée du bois, 7 m au En ligne droite, en direction
sud-ouest de la guérite ouest
17726/114 cm de douane autrichienne,
1765 2 m 2 l'est du chemin
H47 carrossable
(H47-H48=5m)
Borne principale | A I'orée du bois, 7 m au En ligne droite, en direction
H 48 nord-ouest de la route sud-ouest
17123/93 cm Neustift-Heitzendorf
1765
H 48
(H 48 - N 136 =30 m)
Borne secondaire | A I'orée nord du En ligne droite, en direction
N 136 petit bois sud-ouest
1420/18 cm
Tuyau en fer
N 136
(N 136-N 137=16 m)
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Secteur frontiere: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach

Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D’ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiere Remarques
No Abormement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Borne secondaire  |Dans la prairie En ligne droite, en direction
N 137 ouest
14/17/18 cm
Tuyau en fer
N 137
(N 137-N138=25m)
Borne secondaire  |Dans la prairie, au sud En ligne droite, en direction Renouvelé
N 138 du fossé de drainage nord-ouest en 1961
20/20/41 cm
Tuyau en fer
N 138
(N 138 - N 139 =39 m)
Borne secondaire | Dans la prairie, au sud En ligne droite, en direction Renouvelé
N 139 du fossé de drainage ouest en 1961
2020/43 cm
Tuyau en fer
N 139
(NI139-N140=17m)
Borne secondaire  |Dans la prairie, au sud En ligne droite, en direction =PP 332
N 140 du fossé de drainage ouest Renouvelé
20/20/41 cm en 1961
Tuyau en clinker
N 140
(N140-N141=11m)
Borne secondaire | Dans la prairie, au sud En ligne droite, en direction Renouvelé
N 141 du fossé de drainage ouest en 1961
20/20/44 cm
Tuyau en clinker
N 141
(NI141-Ni42=11m)
Borne secondaire | Dans la prairie, au sud En ligne droite, en direction
N 142 du fossé de drainage ouest
14/19/26 cm
Tuyau en clinker
N 142
(N 142-N 143=51 m)
Fronti¢re d’Etat austro-allemande 30.5.1972 Description de la frontiére d’Etat
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Secteur frontiére: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiere jusqu'au prochain point frontiére Remarques
No Abormement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Borne secondaire  |Dans la prairie, au sud En ligne droite, en direction
N 143 du fossé de drainage ouest
14/19/24 cm
Tuyau en fer
N 143
(N143 -N 144=50 m)
Borne secondaire  |Dans la prairie, au sud En ligne droite, en direction =PP 333
N 144 du fossé de drainage sud-ouest
14/19/33 cm
Tuyau en clinker
N 144
(N144-N145=85m)
Borne secondaire  |Dans la prairie, au sud En ligne droite, en direction
N 145 du fossé de drainage sud-ouest
14720131 cm
Tuyau en clinker
N 145
(N 145-N 146=30m)
Bome secondaire | Dans la prairie, au sud En ligne droite, en direction
N 146 du fossé de drainage ouest
20/20/53 cm
N 146
(N 146 - N 147 =38 m)
Bome secondaire | Dans la prairie, au sud En ligne droite, en direction
N 147 du fossé de drainage ouest
14/19/26 cm
Tuyau en clinker
N 147
(N147-H49=8m)
Borne principale  {Dans la prairie, au sud En ligne droite, en direction =PP 334
H 49 du fossé de drainage nord-ouest vers N 148 B jusqu’a Renouvelé
2020/54 cm I'intersection avec le milieu du en 1961
Tuyau en clinker Neuwiesbach
H 49
(H49 -N 148=8m)
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Secteur frontiere: Dreieckmark — embouchure du Dandlbach
Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiere jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Borne indicatrice  |Sur la rive droite Au milieu du Neuwiesbach, Déplacé
N 148 B du Neuwiesbach vers |’aval en 1972
20/20/50 cm
N 148
(N 148-N %8 =400 m)
Borne indicatrice | Sur la rive gauche Placé en 1972
148 du Neuwiesbach
18/20/42 cm
148 . .
N T Au milieu du Neuwiesbach,
Borne indicatrice  {Sur la rive droite vers 'aval Placé en 1972
148 du Neuwiesbach
N =R B
16/20/50 cm
™ ﬁ ~H50=45m)
Borne indicatrice | Sur la rive gauche Dépiacé
H500 du Neuwiesbach en 1972
17/29/82 cm
1868
H 50 Au milieu du Neuwiesbach,
Borne indicatrice | Sur la rive droite vers l'aval Déplacé
HS0B du Neuwiesbach en 1972
28/30779 cm
1900
(H 50 - N 149 = 50 m)
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section 1
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiére jusqu'au prochain point frontiére Remarques
No Abomement Emplacement (distance rectiligne en meétres)
Borne indicatrice  |Sur la rive gauche Placé en 1972
N1496 du Neuwiesbach
20/20/50 cm
N 149 En ligne droite, en direction
Bome indicatrice  |Sur la rive droite :lllg:t,alftset + en pente Jégérement Déplacé
N149B du Neuwiesbach, en 1972
20/20/50 cm au pied du talus
(N 149-N 150=15m)
Bome secondaire |3 m A I'ouest de la En ligne droite, en direction Renouvelé
N 150 rive droite du ouest, en pente légérement en 1961
20/20/50 cm Neuwiesbach montante
N 150
(N150-N151=9m)
Bome secondaire  |Au pied du talus En ligne droite, en direction
N 151 ouest, en pente légérement
16/25/38 cm montante
Tuyau en clinker
N 151
(N151-N152=10m)
Bomne secondaire | Au pied du talus En ligne droite, en direction
N 152 ouest, en pente légérement
16/24/40 cm montante
N 152
(N152-N153=10m)
Bomne secondaire  {Au pied du talus En ligne droite, en direction Renouvelé
N 153 sud-ouest, en pente légérement en 1961
20/20/56 cm montante
Tuyau en clinker
N {53
(N153-H51=47m)

Frontiére d’Etat austro-allemande 30.5.1972

Description de 1a frontiére d’Etat

Vol. 1199, 119170
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandibach
Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D’ETAT
Frontiere jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Bome principale  {Entre le chemin En ligne droite, en direction Transféré et
carrossable et la sud-ouest, en pente légérement placé en 1972
20/20/50 cm route Gottsdorf-Ried], descendante
10 m au nord du pyidne
H 51 2 haute tension
(HSI-N158=26m)
Bome secondaire  [Dans le creux, au sud En ligne droite, en direction
N 158 de la route Gottsdorf- sud-ouest
1920/47 cm Riedl
Tuyau en clinker
N 158
(N IS8-N159=20m)
Bome secondaire | Dans le creux, au sud En ligne droite, en direction
N 159 de la route Gottsdorf- sud-ouest
19R20/50 cm Ried!
Tuyau en clinker
N 159
(N 159-N160=20m)
Borne secondaire |11 m a {’est du petit En ligne droite, en direction
N 160 poste de transformation sud-ouest
1920/41 cm
Tuyau en clinker
N 160
(N 160 -N 161 =20 m)
Bome secondaire {12 m au sud-ouest En ligne droite, en direction
N 16! du petit poste de sud-ouest, en pente descendante
19/20/45 cm transformation, sur
Tuyau en clinker  |le bord est du chemin
N 161 menant 2 la gorge du
Dandibach
(N 161 -N 162= 19 m)
Borne secondaire | Sur {e bord est du En ligne droite, presque en
N 162 chemin menant 3 fa direction sud, en pente
19720/50 cm gorge du Dandlbach descendante
Tuyau en fer
N 162
(N 162-N 163=20m)

Frontigre d’Etat austro-allemande 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170

Description de la frontiére d'Etat
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Fronti¢re jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Ahornement Emplacement (distance rectiligne en métres)
Borne secondaire  |Au bord est du En ligne droite, en direction
N 163 chemin menant 2 la sud, en pente descendante
18/19/50 cm gorge du Dandlbach
Tuyau en fer
N 163
(N 163 - N 164 =22 m)
Borne secondaire | Au bord est du En ligne droite, en direction Placé en 1962
N 164 chemin menant 2 la sud, en pente descendante
20/20/42 cm gorge du Dandlbach
N 164
(N 164 - N 165 =27 m)
Borne secondaire | Au bord est du En ligne droite, en direction Placé en 1962
N 165 chemin menant 2 la sud, en pente descendante
20/20/38 cm gorge du Dandlbach
N 165
(N 165~ N 166 =39 m)
Bomne secondaire  |Au bord est du En ligne droite, en direction Placé en 1962
N 166 chemin menant 2 la sud, en pente descendante
20/20/47 cm gorge du Dandlbach
N 166
(N 166 - N 167 =22 m)
Borne secondaire | Au bord est du En ligne droite, en direction Placé en 1962
N 167 chemin menant i la sud-est, en pente descendante
20720/50 cm gorge du Dandlbach
N 167
(N 167 - N 168 = 25 m)
Borne secondaire | Au bord est du En ligne droite, en direction Placé en 1962
N 168 chemin menant a la sud-est, en pente descendante
20/20/46 cm gorge du Dandlbach
N 168
(N 168 - N 169 = 26 m)

Frontitre d’Etat austro-allemande 30.5.1972

Description de la frontiere d’Etat

Vol. 1199, I-19170

505




506 United Nations — Treaty Series ¢ Nations Unies — Recueil des Traités 1980
Secteur frontidre: Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiere jusqu’au prochain point frontidre Remarques
No Abormnement Emplacement (distance rectiligne en metres)
Bomne secondaire | Au bord est du En ligne droite, en direction Placé en 1962
N 169 chemin menant a la sud, en pente descendante
20720/52 cm gorge du Dandlbach
N 169
(N169-N170=13m)
Bome secondaire  |Au bord est du En ligne droite, en direction Placé en 1962
N 170 chemin menant 2 la sud, en pente descendante
20120/50 cm gorge du Dandlbach
N 170
(N170-N171=9m)
Borne secondaire | Au bord est du En ligne droite, en direction Placé en 1962
N 171 chemin menant 2 la sud, en pente descendante jusqu’a
20720/44 cm gorge du Dandlbach I'intersection de la ligne reliant
H 52 B et H 53 O avec le milieu
N 171 du Dandlbach
(NI171-H52=8m)
Borne indicatrice  |Au bord ouest du
HS52B chemin menant 2 la
19722737 cm gorge du Dandlbach
1765
H 52 Au milieu du Dandlbach, en aval
Bome indicatrice |A I'est du Dandlbach vers 1a gorge du Dandlbach - PP 344
H530
16/26/44 cm
1868
(H52-N172=26 m)
Borne indicatrice  |Sur la pente rocheuse Au milieu du Dandlbach, Placé en 1962
Ni72B de la forét, entre le vers |'aval
20/20/50 cm Dandlbach et la route
aI'ouest du Dandlbach
N172
(NI172-N173=20m)

Frontidre d'Etat austro-allemande 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170

Description de la frontitre d’Etat
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Secteur frontiere: Dreieckmark - embouchure du Dandibach

Section III
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D’ETAT
Frontiére jusqu’au prochain point frontiére Remarques
No Abormement Emplacement (distance rectiligne en meétres)
Borne indicatrice | Sur la rive gauche Placé en 1962
N1730 du Dandlbach, 20 m
20/20/50 cm au sud du pont
N 173 Au milieu du Dandlbach, vers
Borne indicatrice  |Sur la rive droite L:vélaﬁdtl';;:f la gorge Placé en 1962
N173B du Dandlbach, 20 m
20/20/46 cm au sud du pont
(N173-N174=540m)
Borne indicatrice | Sur la rive gauche Placé en 1962
N1740 du Dandibach, 2 la
20/20/48 cm fin de la gorge
du Dandlbach
N 174 Au milieu de I’ancien lit, & sec,
e . . du Dandlbach, d’abord en direction
Borne indicatrice | Sur la rive droite ouest, puis en direction sud-ouest, Placé en 1962
N174B du Dandlbach, 2 la en pente descendante
20/20/51 cm fin de la gorge
du Dandlbach
(N174-N175=21 m)
Borne indicatrice | Au sud de I'ancien Placé en 1962
N1750 lit, 2 sec, de la
20/20/49 cm riviere
N 175 Au milieu de l‘ancie:n lit., 2 sec,
Borne indicatrice | Au nord de I'ancien :: ;Ttglm:gag?um ouest, Placé en 1962
N175B lit, a sec, de la
20/20/48 cm riviére
(NI175-N 176 =58 m)

Frontigre d’Etat austro-allemande 30.5.1972

Description de la frontiére d’Etat

Vol. 1199, 1-19170
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Secteur frontiere: Dreieckmark ~ embouchure du Dandlbach
Section 111
Point MARQUE FRONTIERE TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT
Frontiére jusqu'au prochain point frontiére Remarques
No Abornement Emplacement (distance rectiligne en métres)

Borne indicatrice | Au sud de I’ancien Placé en 1962

N176 0 lit, & sec, de la

2020/50 cm riviére

Tuyau en fer

Au milieu de I'ancien lit, 2 sec,
du Dandlbach, en direction sud-
N 176 ouest, en pente descendante
T e jusqu’a I'intersection avec le

Borne indicatrice | Au nord de I'ancien P ; Placé en 1962

N 176 B lit, 2 sec, de la milieu du lit actuel du Dandlbach

20120/49 cm riviere

Tuyau en fer

(N176 - H 54=38m)

Borne indicatrice | Au sud-est du =PP 359

H540 Dandlbach, 2 la

24/36/100 cm jonction de I’ancien

1900 lit (2 sec) et du lit

Tuyau en clinker  |actuel de la riviere

H 54 Au milieu du Dandlbach, vers

Borne indicatrice | Au nord-ouest du :1:::]1,(3 lll)sg:uil embouchure

H54B Dandlbach, a la

24/36/100 cm jonction de I’ancien

1765 lit (& sec) et du lit

Tuyau en clinker  |actuel de la riviere

(H54-35"'=23m)

Non aborné Au milieu du Vers le milieu du Danube Findela
Dandlbach, a son section 111
embouchure dans le et fin du

359! Danube secteur frontiere
«Dreieckmark -
embouchure du

Dressé en 1972 Dandlbach »
Fronti¢re d'Etat austro-allerande 30.5.1972 Description de la frontiére d'Etat

Vol. 1199, I-19170
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ANNEXE 2

au paragraphe 1 de 'article 1 de I’Accord entre la République d’ Autriche et la République
fédérale d’Allemagne relatif au tracé de la fronti¢re d’Etat commune dans le secteur fron-
tiere « Dreieckmark — embouchure du Dandlbach » et dans une partie du secteur fronti¢re
« Scheibelberg — lac de Constance », ainsi qu’aux attributions de la Commission frontaliere.

FRONTIERE D’ETAT
REPUBLIQUE D’AUTRICHE
REPUBLIQUE FEDERALE D’ALLEMAGNE

Secteur frontiere « Dreieckmark — embouchure du Dandlbach »

RELEVE DES COORDONNEES DES MARQUES FRONTIERES

1973

Vol. 1199, 1-19170
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Notes explicatives
concernant
le relevé des coordonnées des marques frontiéres
pour le secteur fronti¢re

« DREIECKMARK - EMBOUCHURE DU DANDLBACH »

Dans les sections I et II, les coordonnées des marques frontieres ont été calculées selon
le systéme Gauss-Kriiger M 31° 6.F. et converties en valeurs du systéme Gauss-Kriiger
L, = 12° 6.Gr.; les coordonnées des bornes doubles H 13 O et B (Section 1) =HO O et B
(Section III) ont été définies directement selon les deux syste¢mes. Dans la section III, les
coordonnées ont été calculées selon le systéme Gauss-Kriiger L, = 12° 6.Gr. et, sauf 'excep-
tion mentionnée ci-dessus, converties en valeurs du systéme Gauss-Kriiger M 31° 6.F.

Les coordonnées selon le systéme L, = 12° Gr. sont indiquées abstraction faite du
premier chiffre (exposant); dans le systtme M 31° 6.F. les valeurs x ont été réduites de
5 000 000,00 m.

En général, les altitudes ne sont indiquées que pour les marques frontiéres qui sont en
méme temps des points de polygonation. Dans les sections I et II les altitudes ont été calcu-
lées par rapport au niveau de I’ Adriatique; dans la section III elles ont été calculées par rap-
port au niveau moyen des mers. Pour la conversion ultérieure des altitudes dans le systéme
de I'autre Etat, il a été utilisé le rapport unique

HAdrialique = Huiveau moyen des mers + 0,27 m

Les angles de réfraction et la distance jusqu’a la prochaine marque fronti¢re ne sont
donnés que pour les marques frontiéres qui abornent directement la fronti¢re d’Etat. Ces
données ont été établies a partir de coordonnées.

Les valeurs des distances ont été établies par rapport au niveau de la mer et en tenant
compte de la distorsion inhérente a la projection.

Vol. 1199.1-19170
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SECTION 1

Relevé des coordonnées
Vol. 1199, I-19170
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Secteur frontiere : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section |
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro OM3I°6F) au-dessus de | réfraction en métres Carte
du D (Lo=12°6.Gr) I’ Adriatique (coté jusqu'ala | frontiére Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontiere| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiere
Point frontiére triple
37 271,88 [403 BT4,68{ 1322,45 « Drcieckmerk
H 82,08 1 ©-B-CS)

635 322,11 |405 420,72]| 1322,18 Renouvelé en 1956

37 258,74 |[403 793,67
H 2 202,141 36,73 1
635 310,40 405 339,48

37 251,65 403 757,64
N1 187,038 70,46 1

635 303,94[405 303,32

37 253414403 757,36
R1 8 1
635 305,43|405 303,07

37 250,1%3(403 757,92
N1 3 4
635 302,47|405 303,57

37 253,54(403 667,21
N2 194,805 51,74 1
635 307,06(405 232,92

37 258,23|403 635,69 1283,23 = PP 16
3 193, 666 56,63 1
635 312,66/405 181,48| 1282,96

37 268,94/ 403 560,09
R 4 214,057 19,41 1
635 324,35/ 405 126,07

37 268,35(403 560,69| 1267,65 = PP 17
RS 205,605 18,26 1

635 324,10(405 106,66 1267,38

Frontiere d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
Vol. 1199, 1-19170
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Secteur fronti¢re : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section |
) COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro OM3I°6F) au-dessus de | réfraction en métres Carte
du D (Lo = 12° 8.Gr.) I’ Adriatique (coté jusqu'ala | frontitre Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontitre| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiére
37 266,20| 403 542,56
L6 168,615 102,27 1
635 322,26| 405 088,49
37 2712,36| 403 440,50 1234,03 =DP 18
N7 193,441 54,96 1
635 330,22|404 986,53 1233,76
37 281,30|403 386,28
e 2179476 17'12 1
635 34C,11(404 932,47
37 279,40(403 369,27
K.W.6 204,972 25,00 1
635 332,51(404 915,42
37 274,7014C3 344,72] 1210,73 = PP 19
79 187,161] 54,57 | 1
635 334,24[404 890,79] 1210,46
37 275,04 |403 290,16 Placé en 1972
v d 244,311] 30,50 1
635 335,54 404 836,23
3T 255,77]|403 266,53| 1169,84 = PP 20
X 10 185,876 5€419 1
635 316,684C4 812,26 1189,57
37 229,85 [403 214,43 1176,15 =¥p 21
¥ 1 196,342 33,56 1
635 291,67 [404 759,71 1175,88
11 | 37 216465403 10,57 Placé en 1972
N — 207,710  41,9€ 1
1635 279,02 |404 728,62

Frontiere d'Etat austro-allemande, 30.5.1972

Relevé des coordonnées

Vol. 1199, 1-19170
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Secteur frontiere : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section |

COORDONNEES Altitude Anglede | Distance

Numéro O M3I°5F) au-dessus de | réfraction en métres Carte
du D(@Lo=12°6.Gr) I’ Adriatique (coté jusqu'ala | frontiere Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet

frontire| + y + X niveau moyen marque No

m m desmers m| engrades frontiere

37 195,61 [403 147,27 1155,89

¥ 12 220,435 40,78 1 = PP 22

635 258,61 |4D4 691,94 | 1155,62

37 165,07 (493 120,24
N3 209,897 | 34,22 | 1
635 228,54 [404 664,38

37 136424 (403 101,80
y 14 185,855 | 4p,40 | 9
635 200,04 |4p4 645,45

37 102,16 |403 067,32
N 15 175,357 44,439 1
635 166,56 |404 61G,35

37 085,18|403 026,30
¥ 16 223,201 | 35,24 | o
635 150,30 [404 569,03

37 060r98 403 900,66
N 17 160,329 | 20,34 | 1
635 126,55(404 542,98

37 058,27|402 980,52
N 18 202,253 | 52,25 | 2
635 124,1914p4 522,77

37 049,48|402 929,C1
19 217,132 | 31,02 | 2
635 116,31/404 471,11

37 036,32(402 900,92
N 20 207,345 | 18,09 2
35 103,64 |404 442,79

Frontiere d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
Vol. 1199, I-19170
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Secteur frontiére : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section |
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro O M3I°6F) au-dessus de | réfraction | en metres Carte
du D (Lo =12°6.Gr.) I’ Adriatique (coté jusqu'ala | frontiére Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontiere| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiére

37 026,61| 402 685,53
N 21 219,020 | 33,50 2
635 094,40} 404 427,23

37 001,6C| 402 863,49
N 22 238, 40 | 21,40 2

635 069,58 404 404,75

36 980,32| 402 861,21
B 23 155,627 | 18,50 2
635 048,34| 404 402,09

36 967,5¢| 402 847,89
N 24 35,091 | 17,00 2
635 035,62/ 404 388,55

36 951,27]402 843,13
N 25 178,022 | 28,76 2

635 019,6¢| 404 383,50

36 928,01|402 826,20
N 26 101,875 | 24,61 2
634 996,64(404 366,16

%6 912,98|402 806,71
N 27 210,602 | 46,65 2
634 981,95]404 346,41

36 678,76[402 775,00
N 28 199,581 | 29,21 2

634 948,29(404 314,09

36 857,46 (402 755,00
N 29 207,628 | 33,04 2

634 927,34{404 293,72

Frontiére d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
Vol. 1199, 1-19170
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Secteur frontidre : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section |
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro OM31°6.F) au-dessus de | réfraction en metres Carte
du D (Lo =12°6.Gr.) I’ Adriatique (coté jusqu'ala | frontitre Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontitre| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiere
36 830,85 402 735,43
¥ 3 185,412 39,91 2
634 901,07 404 273,68
36 804,91| 402 705,10
N 31 204,641 | 21,39 2
634 875,661 404 242,9C
36 789,86| 402 689,90
¥ 32 218,309 | 52,61 2
634 860,88 404 227,43
36 T43,76| 402 664,55
§ 33 258,324 9,43 2
634 815,22 404 201,27
36 735,12/402 668,34
534 151,029 | 31,69 2
634 806,51|404 204,91
36 710,28( 402 648,6€
§ 35 181,197 | 44,40 2
634 762,02( 404 184,79
36 665,01{402 612,15
§ 36 2
634 757,39|404 147,84
36 679,14 102 606,99 ‘ Plact en 1972
538y 2
634 751,61 (104 142,58
Bloc de pi
36 677,66 |402 §10,01 envitm 30 % 30 o
N-}-,é b:} 2 scellé dans le béton
634 150,08 408 145,57 en 1972

Frontiere d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
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Secteur frontiére : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section [
COORDONNEES Altitude Anglede | Distance
Numéro OM3I°6F) au-dessus de | réfraction en métres Carte
du D (Lo =12°6.Gr) I’ Adriatique (coté jusqu'ala | frontidre Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontidre| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| engrades frontiére
36 637,41 402 590,30
N370 2
634 T10,17| 404 125,15
36 594,68 402 566,86
N3 B 2
634 667,63} 404 100,96
36 575,25| 402 559,64
N 39 2
634 648,55 404 093,4C
36 526,42/ 402 517,63
N 40 B 2
634 600,45| 404 050,53
Renouvelé en 1960
36 504,45| 402 507,67
N 41 B 2
634 578,66/404 040,18
36 41C,32(402 424,68
N42 0 2
634 485,98|403 955,54
36 200,25{402 220,70
N43 d 3
634 279,48[403 747,85
56 186,41|402 215,50
N 44 3
634 265,73(403 742,42
36 152,26(402 212,54
N45 B 3
634 231,64(403 738,86

Fronti¢re d’Etat austro-allemande, 30.5.1972

Relevé des coordonnées

Vol. 1199, 1-19170
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Secteur frontiere : Dreieckmark - embouchure du Dandibach

Section |
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro OM3I°6F) au-dessus de | réfraction en metres Carte
du D L,=12°6.Gr) I’ Adriatique (coté jusquala | frontitre Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontidre| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiere
36 081,22 402 187,72
N 468 3
634 161,03| 403 712,79
Placé en 1965
36 ©36,62| 402 169,37
i} 4.75- t 3
634 116,75/ 403 693,65
36 032,54|402 170,88 Placé en 1963
N 4.76- 3 3
634 112,64|403 695,09
Placé en 1965
36 014,04)402 116,83
i %ﬁ b 3
634 095,09| 403 640,71
Placé en 1965
35 990,90 402 07§n°5
it %ﬁ B 3
€34 072,68/ 403 598,54
Placé en 1965
35 989,18(402 028,25
EX 3
634 071,79]403 551,69
35 984,32 [402 030,34 Placé en 1965
N %ﬁ B 3
634 066,89]403 553,70
Placé en 1965
35 971,08(402 006,75
N éé 8 5
634 054,06403 529,88
Placé en 1965
35 971,87|402 013,92
5 3
r 634 054,73/403 537,06
Fronti2re d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
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Secteur frontieére : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section |
COORDONNEES Altitude Anglede | Distance
Numéro OM31°6F) au-dessus de | réfraction en meétres Carte
du D (Lo=12°8.Gr.) I' Adriatique (coté jusqu'ala | frontiére Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontire| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiere
Placé en 1965
35 941,33 401 979,58
6
Fity 3
634 024,79] 403 502,18
Placé en 1965
o | 35 93874 401 982,94 .
u $ 3 3
634 022,14 403 505,50
=PP53

35 973,07| 40t 311,57| 770,36
n 47 0 4
634 068,26| 402 834,71| 770,09

Renouvelé en 1960

35 963,66] 401 314,83
K 47 3 4
634 058,79 402 837,80

) Placé en 1965
35 944,23 401 095,69
N %1 b 4
634 043,21]| 402 618,31
Placé en 1965
35 938,35/401 094,03
N %1 B 4
634 037,35(402 616,55
i | P oS son 006,35 Placé en 1965
f3:0 4
634 039,40(402 528,87
Placé en 1965
35 933,86|401 004,36
N%l B 4
634 034,44 (402 526,60
Placé en 1960
35 756,04 |400 085,44 (aucelmrede l
. I'emplacement origine!
5390 5 de la borne H 3 0)
€33 872,74{401 604,72
Fronti¢re d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées

Vol. 1199, I-19170
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Secteur frontiére : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section [
COORDONNEES Altitude Anglede | Distance
Numéro O M 31°6F) au-dessusde | réfraction | en metres Carte
du D (L, = 12°8.Gr.) I' Adriatique (coté jusqu'dla | frontitre Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontiere| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiére
Placé en 1
35 751,98 400 089,36 (aucez?regtg)
B | 5 I'emplacement originel
633 868,60 401 608,57 e 1a bone H 3 B)
34 800,49|398 452,96
H40 7
632 945,82 399 955,40
34 761,94|398 456,24
o423 7
632 927,21/ 399 958,35
Placé en 1962
L 34 338,46| 397 725,25
£ °
632 496,55|399 219,55
Placé en 1962
34 338,98(397 732,11
w4l 8
632 496,94| 399 227,02
Pl 1965
34 079,38|397 605,61 acten 13
i %1 6 8
632 239,56]| 399 095,35
34 075,37(397 605,06 Plack en 1965
3L B 8
632 235,56 399 094,73
34 096,41| 397 396,47
HS5B 8
(1906) | 632 260,26| 398 886,50
34 112,38/ 397 409,75 611,69
H5 0 8 = PP 90
632 276,00( 396 900,07| 611,42
Frontiére d'Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
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Secteur frontiére : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section |
COORDONNEES Alitude Angle de Distance
Numéro O M31°6F) au-dessus de | réfraction en métres Carte
du D (L, =12° 6.Gr)) I' Adriatique (coté jusqu'ala | frontidre Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontiere| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| engrades frontire
34 120,18| 397 369,16
53 8
(1868)| 632 284,52 398 £59,61
Placé en 1962
35 30%,88] 396 433,23
w4ls 10
6335 490,69| 397 944,54
Placé en 1962
35 302,76[ 396 446,90
w4l s 10
633 483,33] 397 956,08
- Borne remise en place
35 433,47[ 396 016,10 en 1962 aprés
5 reconstruction
m6S 1o du pont et de la route
637 621,60| 397 529,56
Borne remise en place
35 419,14(396 212,26 en 1962 aprés
HG63 10 reconstruction
633 607,34 397 525,47 du pont et de a route
Placé en 1962
35 608,03 396 C69,59 "
wsls 10
633 795,231397 586,04
| 35 612,49356 3,68 Placé en 1962
N '%1 3 10
635 799,79 (397 58C,29
36 285,76(395 979,01
H70 17"
634 474,57|397 507,44
36 273,34 (395 945,77
HT73 11
634 462,74 (397 473,99

Frontiere d’Etat austro-allemande, 30.5.1972

Relevé des coordonnées

Vol. 1199, I-19170
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Secteur frontitre : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section |
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro OM31°6F) au-dessus de | réfraction en meétres Carte
du D (L,=12° 6.Gr.) I’ Adriatique (coté jusqu'ala | frontiere Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontiere| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiere
36 923,30! 396 033,76
Hoe & 12
635 111,17( 397 573,41
36 920,92 596 007,56
H8 3B 12
635 109,25 397 547,15
Placé en 1961
37 163,30 395 929,64
1908 12
635 353,01 397 473,48
37 151,08] 395 924,17| 593,23 L PP 114
H9B 12
G35 340,89|397 467,79| 592,96
37 16C,74[395 215,58
39¢ 12
(1765)] 635 35C,70|397 459,37
36 834,42[394 991,48
48 © 13
635 040,59|396 529,51
36 837,58[395 001,05
[N48 B 13
635 043,38{396 535,13
Placé en 1965
36 249,69|395 101,52
£ 13
3
r 634 453,91(396 629,28
36 255,42 (395 102,43 Placé en 1965
48 5
13
r 634 459,62|396 630,29
Frontiere d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
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Secteur frontitre : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section |
COORDONNEES Altitude Anglede | Distance
Numéro OM3I°6F) au-dessus de | réfraction | enmitres | Carte
du D (Lo = 12°6.Gr) I’ Adriatique (cOté jusqu’ala | frontiére Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontire| + y + X niveau moyen marque No

m m desmers m| engrades frontiére

35 6908,40|395 305,41 Renouvelé en 1961
F 490 14

633 099,02|396 823,50

35 694,031395 329,02 Renouvelé en 196}
k49 B 14
633 §94,23|396 847,03

35 54T,96|255 220,94

50 0 14
633 750,06(396 736,39

35 546431395 224,89
[N 50 B 14
633 740,34|396 740,31

35 424,08(334 165,94 Renouvelé en 1961
N 51 O 15
€33 644,65]395 679,19

35 417,25|394 164,55| 628,088 = PP 133

KNS5 B 15 Renouvelé en 1961
633 637485395 617,68| 628,61

395 687,60|393 442,02
528 | 16
633 920,87|394 959,86

35 690,94| 393 445,64
RS20 16

633 924,14394 963,54

35 805,28(393 190,32 Placé en 1965

n?g s} 16

634 042,96[394 710,21

Frontiére d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
Vol. 1199, 19170
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Secteur frontiére : Dreieckmark - embouchure du Dandibach

Section |
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro OM3I°6F) au-dessus de | réfraction en métres Carte
du D (L, =12°6.Gr.) I'Adnatique (coté jusqu'ala | frontiére Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontidre| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiére
35 801,92 393 189,95 Plack en 1963
] %Z : | 16
£34 039,61 394 709,78
35 815,19 393 005,52 Plact en 1965
N gi o 16
634 056411 394 525457
Placéen |
35 812,12] 393 005,57 en 1965
n323 16
634 053,04] 394 525,57
55 807,00 392 980,00 Placé en 1365
N 2-2- (o] 16
634 048,37 394 499,91
IN ;-2- B 16
634 045,22| 394 5C2,45
35 805,08 392 967,85 Placé en 1965
N 32 16
634 046,66| 594 487,72
35 814,10| 392 964,04 Placé en 1972
N §.2. 6 16
634 055,76(394 484,07
35 811,72{392 959,20 Placé en 1972
N %& B 16
634 053,45/ 394 479,19
35 833,25| 392 951,65
N53 0 16
634 075,12| 394 472,02
Frontiére d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
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Secteur frontiere : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section |
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro OM3I°8F) au-dessus de | réfraction | en métres Carte
du D (Lo = 12° 8.Gr) I' Adriatique (coté jusqu'ala | frontidre Remarques
point audessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontieref + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| engrades frontiere

35 840,45(392 922,44
NS4 B 16
634 062,83] 394 442,93

55 861!24 392 900,22
NS5 O 16
634 104,01| 394 421,08

35 666,44| 392 871,12
K56 B 16
634 109,72| 394 392,07

35 868,62] 392 841,32
K57 O 16
634 112,42 394 362,30

35 860,34| 392 812,25 663,46

= PP 141
N58 B 16
634 104,65 394 333,09 663,19
35 862,11 392 779,92
N59 & 16
634 106,99] 394 300,78
35 866,62|392 751,07
N60 B 16
634 112,00| 394 272,01
35 872,31 392 722,34
N61 3 16
634 118,20 394 243,38
35 882,28| 392 694,97
K62 B 16
634 128,65| 394 216.18
Frontiére d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées

Vol. 1199, I-19170
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Secteur frontiere : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section |
COORDONNEES Altitude Anglede | Distance
Numéro O M31°6F) au-dessus de | réfraction en meétres Carte
du D (Lo=12° 6.Gr.) I' Adriatique (cOté jusqu'ala | frontiére Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontiere| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiere
35 882,35( 392 665,81
N 63 4 16
634 129,23 394 107,02
35 865,88 392 636,12 672,684
N 64 H 16 [ PP 142
634 333,28 394 157,35 672,57
35 867,59 392 605,67
¥ 65 8 16
634 135,45] 394 126,97
35 866,30 392 571,83
N 66 B 16
€34 134,82 394 093,11
35 862,42| 392 555,76
N 67 8 16
€34 111,22 394 076,62
35 847,70 392 525,59
H 68 P 16
634 097,03( 394 046,19
35 850,13]392 495,63 679,94 = PP 143
p 69 8 16
634 099,99(394 016,27| 679,67
L 35 852,14|392 465,14
70 B 16
634 102,53|393 985,82
35 847,93|392 435,34
% Y&l 0 17
634 098,84|393 955,94

Frontire d’Etat austro-allemande, 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170

Relevé des coordonnées
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United Nations — Treaty Series ¢

Nations Unies — Recueil des Traités

Secteur frontitre : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section 1
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro O M 31°6F) au-dessus de | réfraction | en mitres Carte
du D (Lo =12°6.Gr.) I’ Adriatique (coté jusqu’ala | frontitre Remarques
point au dessus du | autrichien) prochaine Feuillet
frontiere| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiére
35 826,03{392 414,37
N 723 17
634 077,31[393 934,58
35 798,05(392 399,85
Ik 73 & 17
€34 049,58|393 919,57
Placé en 1961
35 788,08|392 383,27 .
w2 s 17
€34 039,90| 393 902,82
35 784,91(392 372,33
NT74 B 17
634 036,92|393 891,82
Renouvelé en 1961
35 774,8C]392 344,92
NT75 6 17
634 027,29(393 864,24
35 770,441392 314,91
N76 32 17
634 023,46]393 834,21
35 760,49 [392 286,08
K77 G 17
634 014,01 [393 805,14
35 754,80 (392 256,07
N78 B 17
634 008,85 [393 775,03
35 144,96 P92 224,49
N79 B 17
33 999,56 P93 743,27

Fronti¢re d’Etat austro-allemande, 30.5.1972

Relevé des coordonnées

Vol. 1199, I-19170
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Secteur frontiére :  Dreieckmark ~ embouchure du Dandlbach

Section |
COORDONNEES Altitude Anglede | Distance
Numéro OM3I°6F) au-dessus de | réfraction | enmétres | Carte
du D(L,=12°8.Gr) I’ Adriatique (coté jusqu'ala | frontidre Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontitre| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| engrades frontiere

35 730,83| 392 196,54
F 80 B 57
633 985,92 393 715,07

35 728,97] 392 166,62
N8l 17
633 984,58 393 685,32

35 T26,41] 392 134,92| 707,90 = PP 14%
N 82 B 17
633 982,58 393 653,37 707563

35 740,20 392 109,84
N 83 U 17
633 996,81 393 628,54

| 35 744,11| 392 083,25
N84 B 17
634 001,19} 393 602,01

35 755,76 392 057,90
Nes5 § 17
634 013,28 393 576,87

35 759,95 392 ¢26,99
K86 B 17
634 018,01| 393 546,03

35 765,55 392 005,19 714,22 = PP 146
F87 Y 17
634 023,99 393 524,32| 713,95

35 758,03 391 979,28
N88 B 17
634 016,93|393 498,28

Frontiere d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
Vol. 1199, 119170
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Secteur frontiere :  Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section |
COORDONNEES Altitude Anglede | Distance
Numéro O M3I°6F) au-dessus de | réfraction en métres Carte
du D (Lo=12° 6.Gr.) I' Adriatique (coté jusqu'ala | frontiere Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontiére| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiere

35 769,64 391 954,06
)1 0] 17
€34 028,9¢| 393 473,26

35 776,98(39% 926,72
N90 B 17
634 036,80|393 446,05

35 775,74} 391 897,71
N91 0 17
634 036,07 393 417,02

35 780,08)391 069,73| 717499 = P2 147
K92 B 17
634 011,70| 395 389,13| 717,72

35 787,12 391 841,63

€34 048,43 393 361,13

35 785,19| 391 842,08
N93 B 17
634 046,49| 393 361,55

55 768,81 391 809,20
B 10 = 60,41 17
€34 030,69 393 328,38

35 740,3€| 391 755,92
¥ %4 192,277 | 60,15 |17
634 003,17 393 274,60

35 T718,66] 391 699,83 727,96 =PP 148
N 95 163,291 | 87,82 | 19
633 982,45 393 218,13 727,69

Frontidre d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
Vol. 1199, I-19170
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Nations Unies — Recueil des Traités

1980

Secteur frontidre : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section |
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro OM3I°6F) au-dessus de | réfraction | en metres Carte
du D (L, = 12° 6.Gr.) I’ Adriatique (coté jusqu'ala | frontiere Remarques
point au dessus du | autrichien) { prochaine | Feuillet
frontitre| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m)] engrades frontiere
35 736,74] 391 613,91 Renouvelé en 1961
N 96 201,204 58,31 |17
634 002,04 393 132,52
35 747,67|391 556,64
N 97 200,550 19,42 a7
634 013,97(393 075,44
35 751,48 (391 537,60 Placé en 1361
L - 9,80 |17
634 018,12(393 056,47
= PP 149
35 153440391 527,99 | 741,11 =H O de la section I
711 218,641 - Fin de la section
634 20,20 393 046,89 | 740,84

Fronti¢re d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées

Vol. 1199, 1-19170
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SECTION 11

Relevé des coordonnées
Vol. 1199, I-19170



532 United Nations — Treaty Series ¢ Nations Unies — Recueil des Traités 1980
Secteur frontitre : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section 11
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro OM3I°6F) au-dessus de | réfraction en métres Carte
du D (Lo =12° 6.Gr.) I’ Adriatique {coté jusqu’ala | frontidre Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontiere| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiére
=PP 149
35 753,40] 391 527,99 741,11 )
KO 218,641 62,08 18 =H 11 dela Section |
634 020,20(393 046,89] 740,84
35 746,31 391 465,53 = FP 150
H1 194,068 31,35 | 18
634 014,21 392 984,30
35 T45469[391 434,19
N 1 200,066 18,35 | 18
634 014,14|392 952,95
35 T45,31]391 415,85
R 2 199,925 29,73 | 18
634 014,08|392 934,60
35 T44,7C|391 366413
N3 208,768 23,45 | 14
634 013,99|392 904,87
35 741,01|391 362,98| 736,58 = PP 151
N 4 200,368 33,01 18
634 010,70|392 081,65| 736,31
35 7135,62[391 330,41
N 2 196,407 4,78 | 18
634 005,88(392 848,99
35 7135,10)391 325,66
R 5 241,018 23,86 | 18
634 005,45|392 844,23
35 718,61 (391 308,24
R 6 207,738 25,69 | 18
633 989,46 (392 826,52

Frontiere d’Etat austro-allemande, 30.5.1972
Vol. 1199, 119170

Relevé des coordonnées
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Secteur frontiére : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section 1
COORDONNEES Altitude Anglede | Distance
Numéro OM3I°6F) au-dessus de | réfraction en meétres Carte
du D (Lo=12°8.Gr.) I’ Adriatique (cOté jusqu'ala | frontiére Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontiere| + Yy + X niveau moyen marque No
m m desmers m| engrades fronti¢re

35 T00,47 p91 290,25
B3 185,445 | 42,44 |1@
£33 971,44 P92 808,21

35 677,71 P91 254,44 | 718,26 = PP 152
N7 1734394 | 55,33 18
£33 949,30 B92 772,00 | 717,99

35 669,53 [391 199,75
B4 212,309 2457 18
[633 942,08 (392 717,14

35 668,67 [391 197,30
K 8 285,850 | 14,05 18
633 941,26 {392 714,70

35 654,72 {391 198,98
¥ 9 169,689 | 16,77 | 18
633 927,28 (392 716,13

Renouvelé en 1962
35 639,01 |391 193,12

S - 18
633 911,67|392 710,00

35 640,16(391 190,0C .
N10 0
633 912,88(392 706,90

35 638,18 391 190,81
N10 B 1e
£33 910,88| 392 707,67

35 649,25 391 152,48
K11 E 10
633 922,63 392 669,57

Frontiere d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées

Vol. 1199, 119170
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Secteur frontitre : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section Il
COORDONNEES Altitude Anglede | Distance
Numéro OM3I°BF) au-dessus de | réfraction | en metres Carte
du D (Lo =12°6.Gr.) I’ Adriatique (coté jusqu’ala | frontiére Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontiere| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades fronti¢re
35 646,08 391 116,00 707,74 =PP 153
F 12 { 18
633 920,1G 392 633,00 707,47
35 658,701 391 070,66
K13 3 18
633 933,37 392 595,88
35 664,83 391 034,48
F14 0 18
633 940,217 392 55,60
35 656,09 391 020,48
K15 B i8
633 931,78 392 537,65
=PP 154
35 645,85 390 996,88 703,72
g6 0 19 |Renouvelé en 1962
635 921,95 392 513,87 703,45
35 621,04|390 976,53 Renouvelé en 1962
BE7H 19  |Déplacé en 1972
633 897,50|392 493,08
35 596,56 390 921,73
K16 § 19
633 873,98 392 437,85
35 567,95 390 882,61 698,67 = PP 155
K17 B 19
633 866,05 392 398,58 698,40
35 570,40 390 846,73
Fis & 19
6335 849,13 392 362,39

Frontiére d’Etat austro-allemande, 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170

Relevé des coordonnées
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Secteur frontiére : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section 1
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro OM31°6F) au-dessus de | réfraction en mdtres Carte
du D (Lo =12°6.Gr) I’ Adriatique (cOté jusqu'ala | frontiére Remarques
point au dessus du | autrichien) prochaine Feuillet
frontitre | + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiere

35 566,321390 806,75

R19 0 19
633 845,75(392 322,33

35 563,98(|390 770,25
N20 ¢ 19
633 844,05(392 285,77

35 552,53(390 739,04| 695,65 = PP 156
Fa1 0 19
633 833,14 (392 254,38 | 695,56

35 542,42(390 701,49
N22 6 19
633 823,69(392 216,65

35 528,47(390 686,90
N23 B 19
633 810,00|392 201,81

35 532,66| 390 667,40
N24 0 19
633 814,53| 392 182,39

Déplacé en 1965
35 534,22 390 649,44

N25 8 19
633 B16,40] 392 164,45

35 518,617 390 640,13
K26 0 19
633 80C,96| 392 154,87

35 518, 75| 390 615,74| 693,13 = PP 157
N27 B 19
633 801,45( 392 134,48| 692,06

Fronti¢re d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
Vol. 1199, I-19170
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Secteur frontidre : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section II
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro OM3I°6F.) au-dessus de | réfraction en matres Carte
du D (Lo = 12° 6.Gr) I Adriatique (coté jusqu'ala | frontiére Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontitre | + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiere

35 528,67 390 603,52
K28 0 19
633 811,66] 392 118,43

35 527,69 390 562,78
K29 B 19
633 811,04| 392 097,68

35 522,75} 390 563,12
F30 0 19
633 806,45|392 077,93

35 519,23] 390 543,32
K31 B 19
633 803,27| 392 058,07

35 509,07| 390 497,05
K32 § 19
633 793,92 392 011,61

= PP 508
35 517,31| 390 269,43 684,03
K Renouvelé et déplacé
e 19 en 1962

633 BO6,15| 391 784,13 683,76

35 635,33| 390 119,20, 681,60 =PP 310

N34 O 19  [Renouvelé et déplacé

633 930,81f 391 636,03| 681,33 en 1962
Ri 1€ et déplacé
35 642,8C| 390 104,62 enldg
K35 B 19
633 934,53( 391 621,51
Renouvelé et déplacé
‘ 35 651,26)|390 071,43 en 1962
K36 U 19
633 943,58(391 588,47
Frontiere d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
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Secteur frontitre : Dreieckmark ~ embouchure du Dandlbach

Section Il
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro OM31I°6F) au-dessus de | réfraction en metres Carte
du D (Lo=12°6.Gr.) I' Adriatique (coté jusqu'ala | frontitre Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontiere| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiére

36 159,58(389 311,57
20

(91

37
634 465,24 1390 837,48

36 157,35|3689 314,92| 656,85 = PP 167
in’ﬂ i} 20
634 462,95(|390 840,80| 658,58

Renouvelé en 1962
36 120,82 (389 260,78

w30 20
634 427,01 (390 806,01

36 069,13 |,89 203,55| 658,16 =PP 526

39 B 20 Renouvelé et déplacé

1962
634 376,67 |390 127,87/ 657,89 .
36 063,18(389 112,62
W40 ¢ 20
634 372,32|390 636,83
36 057,41[389 114,22
W40 B 20
634 366,52|390 638,33
= PP 527

36 062,82]389 065,07| 657,37
b 41 & 20 Déplacé en 1962

€34 372,79]390 589,28 657,10

R 1é et déplacé

36 071,60|389 063,24 e e
W42 B 20

634 381,60(390 587,60

36 074,49]389 052,92
W43 0 20

634 384,67|390 577,33
Frontitre d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
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Secteur frontitre : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section [1
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro OM31°6F) av-dessus de | réfraction en matres Carte
du D (Lo =12°6.Gr) I’ Adriatique (coté jusqu'ala | frontiére Remarques
point au dessus du | autrichien) prochaine Feuillet
frontiere| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| engrades frontiere
R 1€ et déplacé
36 072,93 389 041,21 en 1062
N 44 B 2c
634 383,32| 390 565,59
36 058,94| 389 022,54 Kooy plact
K45 0 20
634 369,65 390 546,68
36 349,35| 308 780,64
N46 O 21
634 664,32| 390 309,86
36 347,75|388 T77,01] 655,33 =PP 17
N 46 B ' 21
634 662,78|390 306,20 655,06
36 386,05|388 543,80
N 47 O 21
634 705,17|390 073,65
36 3685,11|388 547,66
N 47 B 21
634 704,16(390 077,49
36 335,81|388 198,60 Déplacé en 1962
N 48 O 21
634 660,97(|389 727,55
36 336,11[388 193,62 Déplacé en 1962
N 48 B 21
634 661,3¢|389 722,79
36 417,62]368 044,81
N49 U 21
634 745,48(389 575,19
Fronti¢re d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
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Secteur frontiére : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section I

COORDONNEES Altitude Anglede | Distance

Numéro OM31°6F) au-dessus de | réfraction en métres Carte
du D (Lo = 12° 6.Gr) I’ Adriatique (cOté jusqu'ala | frontiere Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet

frontiére| + y + X niveau moyen marque No

m m desmers m{ engrades frontiére

36 414,79 388 039,53 647,75 =« PP 175

N49 B 21

634 T742,T4{309 569,86| 647,48

36 416,25(387 904,57

634 T45,17|389 514,92

36 413,01]367 982,19
N 50 B 22
634 T741,97|389 512,48

36 459,62| 387 893,26
N510 22
634 790,14| 389 424,37

36 459,29 38T 896,24| 646,93 = PP 176
R51 3B 22
634 789,7€| 389 427,34 646,66

316 450,04| 387 894,58 Placé en 1962

634 780,54| 389 425,52

36 453,30( 387 075,862 Plact en 1962
N gl o 22
634 784,12 389 406,82
36 424,55] 387 874,16 Placé en 1962
¥ gl B 22
634 7155,40| 389 404,65
36 440,92| 38T 873,19 Placé en 1962
n%—’- o 22
634 T79,79] 389 404,11
Frontiére d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
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Secteur frontiére : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section 11
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro O M31°6F) au-dessus de | réfraction en metres Carte
du D (Lo =12° 6.Gr.) I' Adriatique (coté jusqu’ala | frontiere Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuitlet
frontiere| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| engrades frontiere
36 432,55 (387 841,27 Placé en 1362
m«;l B 22
634 763,98(389 371,90
Placé en 1962
36 255,54 1387 469,06
m%l o] 22
634 593,46 |388 996,57
Placé en 1962
36 249,20(387 464,41
el 22
634 587,22|388 $¥91,81
Déplacé en 1972
36 269,08]|387 429,88
NS2 8 22
634 607,70|386 957,62
Déplacé en 1972
36 263,24 387 430,35
NS2 B 22
634 601,86| 388 957,99
Placé en 1962
36 267,24| 387 403,46
F32 8 22
634 606,33| 388 931,17
Placé en 1962
36 262,19] 367 403,39 e 1%
ne B 22
634 601,26| 308 $31,01
36 270,19 387 284,06 ;ﬂ;oszg;eléeméplmé
N 536 22
634 615,37| 388 611,96
36 270,19| 387 284,98 635,59 =FP 181
K53 B 22
634 611,36 388 812.74| 635,37
Frontiére d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
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Secteur frontiére : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section [1
COORDONNEES Altitude Anglede | Distance
Numéro OM31°5F) au-dessus de | réfraction en métres Carte
du D (L,=12°8.Gr) I’ Adriatique (coté jusqu'ala | frontiere Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontitre| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiere
36 355,36| 386 859,70 Placé en 1962
N %1 o] 27
634 703,98] 388 388,93
Placé en 1962
36 355,50| 386 854,27
K22 3 23
634 T04,22|388 383,50
Renouvelé et déplacé
36 370,96( 386 844,18 en 1962
N 54 O 23
634 719,85] 388 373,68
= PP 535

36 365,18] 386 850,36 631,18
F 54 B 23 Renouvelé et déplact

1962
634 713,96| 388 379,76 630,91 -

36 245,21| 386 763,50 Placé en 1962

634 595,51 368 290,79

36 241,49] 366 769,31 Placé en 1962
Fd s 23

634 591,69( 380 296,54

35 823,26| 386 279,26 Placé en 1962
rdd o 23

634 182,03( 387 799,10

. Placé en 1962

35 825,46 386 286,90
n2t s 23

634 184,10| 387 806,78

36 1 Renouvelé et déplacé
) 35 713,3d 386 389,9 en 1962

N55 0 23

634 070,21 307 907,83
Frontigre d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées

Vol. 1199, I-19170



542 United Nations — Treaty Series ¢ Nations Unies — Recueil des Traités 1980

Secteur frontidre : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section I1
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro OM3I°6F) au-dessus de | réfraction en metres Carte
du D (Lo=12°8.Gr) I' Adriatique (coté jusqu'ala | frontitre Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontidre | + y + X niveau moyen marque No
m m des mers m| en grades frontiére

35 722,36|386 389,75
N 55 B 23
634 079,19]387 907,83

Re: 1é
35 560,96]365 886,83 nouvelé en 1962

N 56 O 24
633 926,60|387 402,06

35 557,67|385 891,82| 623,09 = PP 195

N 56 B 24 Renouvelé en 1962
633 923,21(387 406,99 622,82

35 271,59(385 583,63 e e o déplact

57 0 24
€33 642,51|387 093,78

= PP 543
35 264,00|385 566,15| 621,78
Renouvelé et déplacé

"1 B 24 len 1962
633 634,87(387 096,16 621,51

35 215,47(385 505,55 Placé en 1962
w21 5 24
633 587,75]|387 014,71
35 211,05|305 505,29 Placé en 1962
H'%I B 24
633 583,33|387 014,37
35 158,72|385 373,64 Placé en 1965
H'§}5° 25
633 533,31|386 881,80
35 168,04| 385 381,96 Placé en 1965
il s 25
633 542,48 386 890,78
Frontiere d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordgnnées
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Secteur frontire : Dreieckmark ~ embouchure du Dandibach

Section 11
COORDONNEES Altitude Anglede | Distance
Numéro OM3I°6F) au-dessusde | réfraction | en metres Carte
du D (Lo =12°6.Gr.) I’ Adriatique (coté jusqu'ala | frontiere Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontiére| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiere
Placé en 1965
35 151,15(|385 390,43
n%l'o 25
633 525,44(366 898,46
Placé en 1965
35 149,66|385 369,50
wet s 25
633 524,32|386 877,50
35 121,92 385 098,29| 611,17 Placé en 1962
w2l o 25
€33 501,32 386 605,79 6 8,90
Placé en 1962

35 110,59]385 096,62

633 490,02|3586 603,92

Renouvelé en 1962
35 136,01 )|364 953,68

N 58 O Non scellé dans le

25 béton
633 517,94 366 461,62
35 142,50(384 943,61 Renouvelé en 1962
N58 3 25 Non scellé dans le
633 524,61| 386 451,46 béton
35 158,34| 384 963,26 Renouvelé en 1962
Rs59 0 25 Non scellé dans le
633 550,11| 386 471,57 béton
35 159,21| 384 955,62 Renouvelé en 1962
N 59 B 25 Non scellé dans le
633 541,11]| 386 463,77 béton
35 145,62] 384 901,1¢ Renouvelé en 1962
6o ¢ 25 Non scellé dans le
633 528,47|386 209,08 béton
Frontiere d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
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Secteur frontiere : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section I1
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro OM31°6F) au-dessus de | réfraction en metres Carte
du D (Lo=12° 6.Gr.) I’ Adriatique (coté jusqu’ala | frontiere Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontiere| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiére
Renouvelé en 1962
35 143,62]|384 910,94
Non scellé dans le
K60 B 25 béton
633 526,30[386 418,81
elé en 1962
34 702,37|384 607,30 Renouvelé en 19
Ké2 O 26
633 090,35|386 107,43
= PP 207
34 682,35|3e4 623,87 616,73
Ké2 B 26 Renouvelé en 1962
633 070,03] 386 123,65| 616,46
. Placé en 1962
34 589,46]| 384 464,16
- .f_z o 26
632 972,94| 385 962,31
Placé en 1962
34 584,95 384 456,84
K _f_z_ B 26
632 975,55| 385 954,91
34 602,T4] 384 14C,15| 614,21 = PP 212
K63 0 26
632 990,89 335 636,55 613,54
34 552,86 384 137,92
K63 B 26
632 979,07} 385 635,93
34 720,61 383 826,9d [Renouvelé et déplacé
. en 1962
K64 0 26
633 122,25 385 327,31
34 709,53 383 82Z,17
N 64 BT 26
633 111,25 385 322,38
Frontiere d'Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
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Secteur frontiére : Dreieckmark ~ embouchure du Dandlbach

Section 11
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro OM3I°6F) au-dessus de | réfraction en métres Carte
du D (Lo=12° 6.Gr.) I’ Adriatique (c6té jusqu'ala | frontitre Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontitre| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiere
Placé en 1962
34 947,25| 583 730,87
n% b 26
633 350,58 385 235,24
= PP 558
34 945,30) 383 722,80 605,96
,g& B 26 |Placé en 1962
633 348,77 305 227,13 605,69
34 963,06 383 630,43 Placé en [966
n%i 6 26
633 368,15 385 135,07
34 957,24 383 640,74 Placé en 1966
N ?. P ?6
633 362,195 385 145,32
34 884,64] 383 607,64 Placé en 1966
n%i o] 26
533 290,12| 385 110,91
34 869,00|383 612,53 Placé en 1966
n%i B 26
633 274,440| 385 115,52
34 880,09| 383 537419 Placé en 1966
x-gi o 21
633 286,81|385 040,37
34 856,17|383 534,19 Placé en 1966
ngd s 27
633 262,94( 385 036,95
34 914,41 383 508,06 Placé en 1966
ngd 27
633 321,64|385 011,84

Frontiére d’Etat austro-allemande, 30.5.1972

Relevé des coordonnées
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Secteur frontiere : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section II
COORDONNEES Altitude Anglede | Distance
Numéro OM3I°6F) au-dessusde | réfraction | enmetres | Carte
du D (Lo = 12° 6.Gr.) I’ Adriatique (coté jusqu'ala | frontire Remarques
point au dessusdu | autrichien) prochaine { Feuillet
frontiere| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiere
34 163,98361 632,97 Placé en 1362
1!-,3—‘1 o} 29
632 603,99|383 123,52
34 156,82|381 645,25 Placé en 1962
n-g-‘l 3 29
632 596,61| 383 135,67
33 463,41| 381 164,40[ 546,51 = PP 250
H65 O 29
631 911,58] 382 642,66] 546,24
33 456,66 381 179,47 Renouvelé et déplacé
NG5 B 29 en 1962
631 904,57( 382 657,61
33 105,67| 380 610,55 Plack en 1962
ng2 s 30
631 560,02 362 282,53
33 087,91 380 612,36 o Placé en 1362
ns 5 3
631 542,23 382 284,03
33 105,55| 380 787,02
e - 54492 30
631 560,31] 382 259,00
33 126,95/ 380 736,46
N 66 2174657 46,67 30
631 5$82,60| 382 208,81
33 132,60| 380 690,15
H9 258,534 20,56 30
631 589,14| 382 162,60

Frontiére d’Etat austro-allemande, 30.5.1972
Vol. 1199, I-19170
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Secteur frontiere : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section II
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro OM31°6F.) au-dessus de | réfraction en métres Carte
du D (Lo =12°6.Gr.) I’ Adriatique (coté jusqu'ala | frontiere Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontitre|{ + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| engrades frontiére
33 117,99( 380 675,78| 522,09 =PP 255
H 10 200,303 51,85 30

631 574,70 382 147,97 521,82

33 080,76] 380 (39,7t
H 11 169,582 29,66 30
631 538,10( 382 111,24

33 071,80| 380 611,43 Placé en 1962

[ 0
"if - 14,98 >
631 529,63| 382 082,81

Point frontiére non
33 067,32|380 597,14 aborné

N 67 30
631 525,40(382 068,44

33 073,96|380 594,87
K67 O 30
631 532,08|3682 066,28

33 060,68(380 599,42 519,84 =PP 256
F67 B 30

631 516,72/ 382 070,60 519,57

32 359,10/379 619,80 Renouvelé en 1961
H12 J 31
630 834,25 381 078,65

32 345,30/ 379 628,51
H12 B 51

630 820,29( 381 087,52

32 207,78| 379 578,75 496,05 Placé en 1962
8l ¢ 5

1
630 683,64 381 034,95 495,78

Frontiere d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
Vol. 1199, 1-19170
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Secteur frontiére : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section 11
COORDONNEES Altitude Anglede | Distance
Numéro OM31°6F) au-dessus de | réfraction en metres Carte
du D (Lo=12°6.Gr) I’ Adriatique (coté jusquala | frontiere Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontidre| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| engrades frontiere
32 211,11|379 596,77 Plact en 1962
!q B 31
630 686,66| 381 053,03
=HO0O
32 172,81 379 585,41 de 1a section 11T
H13 8§ 31
630 648,56] 381 040,90
32 179,90 379 593,75 495,93 = PP 267
H13 B 31 |=HOBdela
section III

630 655,52|381 049,39 495,66 Fin de la section 11

Fronti¢re d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
Vol. 1199, I-19170
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SECTION 111

Relevé des coordonnées
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Secteur frontitre : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section I11
COORDONNEES Altitude Anglede | Distance
Numéro OM31°6F) au-dessus de | réfraction | en metres Carte
du D (Lo=12°8.Gr) I Adriatique (coé jusqu'ala | frontiére Remarques
point au dessus du | autrichien) prochaine Feuillet
frontiere| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiere
=H130
32 172,81 379 585,41
40 ¢ 32 (Section 1I)
630 648,5€| 381 40,90
-H13B
32 17990 379 593,75 495,93
HO B 52 |(Section IT)
630 655,53 381 049,39 495,66 = PP 267
52 035,73| 379 961,91 Placé en 1562
n% 4 32
630 504,87 381 415,12
32 049,29| 379 963,83 Placé en 1962
o]
Ky 3 32
630 518,40} 381 417,28
3% 780,32| 360 523,26
N19J 33
630 239,64 381 972,03
31 790,12| 360 530,27] 504,31 =PP 274
N1 B 33
630 249,30]| 381 979,22| 504,04
31 592,90| 38C 865,46
N2 4§ 73
630 046,21| 382 310,97
31 600,47| 380 871,09 507,31 = PP 276
N2 3B 33 |Renouvelé en 1961
630 053,68| 382 316,74 507,04
31 625,74| 380 966,55 Placé en 1962
E1 B 33
630 077,28} 382 412,64
Frontiére d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées

Vol. 1199, 1-19170



1980 United Nations — Treaty Series ¢ Nations Unies — Recueil des Traités 551

Secteur frontiére : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section 111
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro OM3I°BF) au-dessus de | réfraction en metres Carte
du D (Lo=12°6.Gr.) I’ Adriatique (coté jusqu'ala | frontitre Remarques
point au dessus du | autrichien) prochaine Feuillet
frontitre| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiere
31 599,95 380 969,74 508,04 = PP 702
R1 8 33
630 051,43 382 415,38 507,77
31 594,18 380 977,92
H1 B 33
(1900)| 630 045,52 382 423,46
Placé en 1967
31 560,11 380 928,90
R%— 6 33
630 ©12,30| 382 373,79
Placé en 1967
31 $55,36| 380 933,84
LES 33
630 007,46| 382 378,65
31 521,05/ 380 899,88
N38 33
629 ©73,75] 382 344,14
31 $19,98| 380 903,71
N3B 33
629 972,61 382 347,95
31 505,06/ 380 889,96
R4 ¢ 33
629 957,93 362 333,94
31 501,67| 380 891,98
K4 B 33
629 954,51] 382 335,90
31 234,40| 380 855,85
29 33
629 687,86 382 295,09
Frontiere d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
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Secteur frontiere : Drejeckmark - embouchure du Dandlbach

Section III
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro OM3I°6F) au-dessus de | réfraction en matres Carte
du D (Lo =12°6.Gr) I' Adriatique (coté jusqu'ala | frontiére Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontitre| + y + X niveau moyen marque No
m m des mers m| en grades frontiére
31 233,21 380 857,21 512,21 = PP 219
H2 B 33
629 686,64] 382 296,4Y 511,94
31 230,09 380 825,29
K5 § 33
629 604,04 382 264,45
31 208,11 380 814,79
FE B 33
629 662,268 382 253,57
31 191,11 380 796,10
719 33
629 645,61 382 234,58
31 180,54 380 777,09
N8B 33
629 635,41 382 215,34
31 162,14 380 756,99
F99 33
629 617,34 382 194,94
31 158,71 380 733,11 519,19 = PP 280
K10 B 33
629 614,37 382 171,04 518,92
31 144,03 380 714,5%
N 11 a~ 33
629 599,99 382 152,18
31 119,93 360 703,64
K12 33
629 576,03 382 140,91

Frontiére d’Etat austro-allemande, 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170

Relevé des coordonnées
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Secteur frontiére :  Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section 111
COORDONNEES Altitude Anglede | Distance
Numéro OM3I°6F) au-dessus de | réfraction en metres Carte
du D (Lo =12°6.Gr.) I' Adriatique (cOté jusqu'ala | frontiére Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontire{ + Yy + X niveau moyen marque No
m m desmers m| engrades frontiére

31 112,07| 380 679,38
N 130 33
629 568,61| 382 116,47

31 120,38 380 655,82
N 14B 33
629 577,33| 382 093,05

31 117,14} 380 630,63 Renouvelé en 1961
N150 35
629 574,53(382 067,80

31 098,93(380 613,37
N16B 33
629 5%56,62|382 050,22

31 103,25| 380 587,99
K174 33
629 561,39(362 024,92

31 090,61|380 S567,11| 528,99 = PP 281
N8B 33
629 549,11} 382 003,82| 520,72

31 071,47]|380 550,39
N190 33
629 530,26(381 986,76

31 057,16|380 530,02
R20B 33
629 516,31|381 966,14

31 051,93( 380 506,32
N21 0 33

629 511,49|381 942,35

Fronti¢re d'Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
Vol 1199, 1-19170
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United Nations — Treaty Series ¢

Nations Unies — Recueil des Traités 1980

Secteur frontiére : Drejeckmark - embouchure du Dandlbach

Section 111
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro OM3I°6F) au-dessus de | réfraction en métres Carte
du D (Lo = 12° 6.Gr.) I' Adriatique (coté jusqu'ala | frontiére Remarques -
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontiere| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiere
31 041,08| 380 485,54
N22 B 33
629 501,01 381 921,37
31 034,02 380 460,23
N23 0 33
629 494,39| 381 895,94
31 019,01 300 440,33 place en 72
N24 b 34
629 479,73|381 875,78
31 017,65| 380 441,26
N24 B 34
629 478,35] 381 876,68
31 003,17| 380 420,98
B3 28,08 34
629 464,23| 381 856,15
30 962,30(380 462,20
R 25 193,444 20,10 34
629 443,66(381 837,00
30 968,82 380 387,29 Renouvelé en 1962
H 4 166,912 | 17,18 >4
629 430,46(381 821,85
Renouvelé en 1962
30 965,15(|380 370,51
R 26 183,718 13,02 34
629 427,09(381 895,01
30 965,66|380 357,50
HS 165,825 34
629 427,82 |381 792,01

Frontieére d’Etat austro-allemande, 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170

Relevé des coordonnées
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Secteur frontiere : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section 111
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro OM3I°sF) au-dessus de | réfraction en métres Carte
du D (Lo=12° 8.Gr.) I’ Adriatique (coté jusqu'dla | frontiere Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontiére| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| engrades frontiere

30 971,7TO| 380 348,20
N 27 0 54
629 434,03| 381 702,61

30 947,91 380 292,12 Placé en 1972
N%Z 8 54
629 411,22 381 726,31
30 945,33 380 292,50 Placé en 1972
nZl p 34
629 408,63|381 726,65
30 945,33| 380 206,78| 546,53 = PP 283
H 6 187,749 13,24 34 Renouvelé en 1962

629 408,73| 381 720,93| 546,26

30 942,53|380 273,84
F 28 190,014 | 23,84 | 34
629 406,16| 381 707,94

30 941,19 360 250,04
"7 203,218 13,70 34
629 405,23|381 684,11

30 939,73| 380 236,42
N 29 204,240 21,97 34
629 404,01|381 670,47

30 935,94 380 214,78
N 30 209,269 9,12 34
629 400,60 (381 648,76

30 933,08 {380 206,12
F3 217,541 9,80 | 34
629 397,89 381 640,05

Frontiére d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
Vol. 1199, I-19170
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Secteur frontiére : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section 111
COORDONNEES Altitude Anglede | Distance
Numéro OM31°6F) au-dessus de | réfraction | en mltres Carte
du D (Lo=12°6.Gr) I’ Adriatique (cOté jusqu'ala | frontiere Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontiére| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| engrades fronti¢re
30 927,53]380 198,00
H8 203,560 .26,27 34
629 392,54|381 631,83
30 911,68(380 177,09
v 32 181,457 18,27 34
629 377,00]381 610,64
30 905,26{380 159,99
R 33 230,174 22,82 34
: 629 370,88(381 593,43
30 8688,37(360 144,64
N 34 195,308 17,15 34
529 354,26|381 577,78
30 876,56]380 132,20 553,02 = PP 28%
H9 188,428 7,25 34
629 342,66|381 565,14} 552,75
30 872,61[380 126,14
N 35 184,500 20,37 34
629 338,82]381 559,01
30 865,’}3 380 106,96
R 36 216,873 10,39 34
629 332,48|381 539,65
30 860,07|380 098,32
N 37 212,722 8,29 34
629 326,T77|381 ©30,97
30 854,13(380 092,54
110 165,616 16,32 34
629 320,93|381 525,08

Frontiere d’Etat austro-allemande, 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170

Relevé des coordonnées
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Secteur frontiere : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section 111
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro OM31°6F) au-dessus de | réfraction en metres Carte '
du D (@L,=12°8.Gr) I’ Adriatique (c6té jusqu'ala | frontitre Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontiere| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| engrades fronti¢re

30 849,95 380 076,76

N 38 175,691 | 34,18 34
629 317,02 381 509,23

30 854,14]13580 042,84
H 11 248,060! 32,58 34
629 321,61| 381 475,38

30 834,89 380 016,55
629 303,02| 381 448,75

30 826,99|380 008,61
N 40 175,878 | 26,92 34
629 295,25)|381 440,67

30 816,41|379 983,86
0 12 210,478| 32,67 3£
629 285,11] 381 415,74

30 798,82(379 956,33
913 212,919 16427 34
629 268,00|381 387,90

30 767,48 |379 944,67
¥ 41 226,526 | 22,66 | 34
629 256,06 (381 376,04

30 766,46 {379 936,21
R42 212,807 | 12,19 24
629 235,99 |381 367,21

30 754447 {379 934,01

§43 185,038 | 17,55 34
629 224,04 (381 364,80

Frontiere d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
Vol. 1199, I-19170
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Secteur frontitre : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section [T
COORDONNEES Altitude Anglede | Distance
Numéro OM3I°6F) au-dessus de | réfraction | enmetres | Carte
du D (Lo = 12° 8.Gr.) I'Adriatique (coté jusqu'ala | frontitre Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontiere| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m | en grades frontiere
30 738,42(379 926,91
N 44 185,051 8,20 34
629 208,11|381 357,42
30 731,90|379 924,94 568,92 = PP 288
H 14 266,621 17,85 34
629 201,68(381 352,33 568,65
Placé en 1962
30 715,43 [379 928,81 “
E 195,142 | 17,54 34
629 165,08 (381 358,92
Placé en 1962
30 698,TT|379 934,31
H .g.‘L 191,808 | 23,69 H
629 168,33|38% 364,12
36 675,50]379 936,79| 568,89 = PP 703
115 94,680 6429 34
629 144,98|381 368,20| 568,62
30 674,83|379 932,53
H 16 208,561 17,50 34
629 144,42[381 361,92
30 670,65]379 915,53
K45 203,415 19,55 34
629 14C,531381 344,85
30 664,97]379 896,82
F 46 203,951 | 29,77 54
629 135,18]|381 326,04
30 654,57 (379 868,92
N 47 192,916 12,45 34
629 125,27 381 297,96
Frontiere d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées

Vol. 1199, I-19170
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Secteur frontiére : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section I
COORDONNEES Altitude Anglede | Distance
Numéro OM3I°6F) au-dessus de | réfraction | enmetres | Carte
du D (L,=12°6.Gr) I’ Adniatique (coté jusqu'ala | frontitre Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontiére| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiére
30 650,42 379 85T,1 8 559,48 = PP 209
B 17 34
629 121,335| 581 286,14| 559,21
30 654,63(379 853,73 Placé en 1972
b 5-11 8 34
629 125,60| 381 282,76
30 652,60|379 852,22 Flack en 1972
ndls 34
629 123,60]3081 201,22
30 T66,90|379 633,66 553,713 =PP 705

18 O 5
629 243,72|381 064,68| 553,46

30 751,87|379 639,19 Renouvelé en 1962

H 48 174,275 10,56 33
629 226,60|381 069,92

30 741,35(379 638,24
K 49 215,613 | 24,56 | 54
629 216,09(381 068,78

30 717,06|379 642,04 560,71 = PP 706
N £0 204,821 58,12 | 34
629 191,73|381 072,16| 560,44

30 660,49]|379 655,34
N 51 184,953 16,55 34
629 134,93|381 084,47

30 643,94{379 655,25| 564,91 =PI 291
H 19 125,592 27,42 34
629 118,38(381 084,09 564,64

Frontiére d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
Vol. 1199, I-19170
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560 United Nations — Treaty Series *

Secteur frontidre : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section 111
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro O M31°6F) au-dessus de | réfraction en meétres Carte
du D (Lo=12°6.Gr.) I' Adriatique (cOté jusqu'ala | frontiére Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontitre{ + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiere
30 633,35 379 629,96
N 52 207,587 23,62 34
€29 108,23] 381 058,61
30 621,70| 379 609,41
K 53 202,946 | 40,76 | 34
629 096,94 381 037,86
30 599,98 379 574,92 567,62 = PP 292
RS54 202,106 25,46 | 34
629 075,82] 381 002,99 567,35
30 585,71|379 553,84
N 55 177,669 21,62 34
629 061,92 380 981,65
Renouvelé en 1962
30 580,48} 379 532,86
56 200,724 24,48 34
629 057,06| 380 960,58
30 574,29] 379 509,18
N57 182,410 23,26 34
629 051,28| 380 936,79
30 574,77| 379 485,92 Placé en 1962
n%’l. 202,466 | 22,09 | 34
629 052,17| 380 913,54
30 574,37 319 463,83
H 20 200,000 34
629 052,16 380 891,44
30 586,21 379 455,18
F58 O 34
629 064,15 380 883,00

Frontiére d’Etat austro-allernande, 30.5.1972
Vol. 1199, 119170

Relevé des coordonnées
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Secteur frontiere : Dreieckmark ~ embouchure du Dandlbach

Section I11
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro OM3I°6F) au-dessus de | réfraction en metres Carte
du D L, =12°6.Gr.) I’ Adriatique (coté jusqu'ala | frontitre Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontiere| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| engrades frontiere

Renouvelé en 1962
30 585,34 379 452,27

N58 H 34
629 063,35 380 880,07

30 919,09 379 492,84
R 59 200,000 9,22 35
629 396,39 360 926,48

= PP 295
30 928,11 379 494,56 545,69
q21 200,000 5,76 35
629 405,38 380 928,36 545,34

Renouvelé en 1962

Placé en 1962
30 933,77 379 495,66
"o}% - 35
629 411,02 380 929,54
Placé en 1962
31 154,27 379 363,09
N 22 5 35
629 633,85 380 8C0,84
Placé en 1962

31 179,44| 379 325,10
H 220 35 (sur la rive gauche)

629 659,69] 380 763,29

31 176,80 379 320,49 535,78 = PP 299
H22 3B 35

629 657,13| 380 758,64 535,51

31 177.82] 379 315,19 (sur la rive droite)

H22 0 35
629 656,24| 380 753,35

oo | 3! 143009379 295,12 Placé en 1962
n32 B 35
629 623,86| 380 132,67
Frontiére d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées

Vol. 1199, 1-19170
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Secteur frontiére : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section 11
COORDONNEES Altitude Anglede | Distance
Numéro OM3I°6F) au-dessusde | réfraction | en metres Carte
du D (L, =12°8.Gr.) I’ Adriatique (coté jusqu'ala | frontiere Remarques
point au dessus du | autrichien) prochaine Feuitlet
frontitre| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiére
31 100,03 379 281,00 Placé en 1962
"2 35
629 581,04 380 717,80
31 042,46| 379 228,90 Placé en 1972
N2y 35
629 524,38]| 380 664,69
31 040,18( 379 231,12 Placé en 1962
N%ﬂ B 35
629 522,06} 380 666,87
31 032,80( 379 214.26
N 60 32,60 35
629 514,98{ 380 649,88
31 009,02[ 379 191,95 Plact en 1962
g 5
1 187,306 | 23,66 >
629 491,59| 380 627,15
¢o 30 995,31| 379 172,66 Placé en 1962
N3= 230,162 14,34 35
629 478,21] 380 607,62
30 982,82|379 165,61 Placé en 1962
,,g_o 204,086 | 16,66 | °°
629 465,85|382 6CC,35
30 967,62 |379 158,37
H 23 182,702 19,02 35
629 450,97 380 592,85
v & 169,352 | 14,37 | 35
629 436,91 |380 580,04
Fronti¢re d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées

Vol. 1199, I-19170
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Secteur frontidre : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section IT1
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro O M 31°6F) au-dessus de | réfraction en metres Carte
du D (Lo =12°6.Gr.) I’ Adriatique (coté jusqu’ala | frontiere Remarques
point au dessus du | autrichien) prochaine | Feuillet
frontiere| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiere

30 948,37 (379 132,4C
N 61 221,608 14,06 35

629 431,98 (380 566,54

30 939,23 [379 121,71 | 551,38 =FP 300
i 24 184,792 | 9,21 | 35
629 423,02 [380 555,69 | 551,11

30 935,07 |379 113,49
62 35
629 419,01 |380 547,39

30 875,05 |379 004,01
N 63 33
629 360,90 [38C 436,86

30 867,10 [378 992,91
d 25 156,082 | 13,62 |35
p29 353,14 38O 425,62

30 868,03 PT8 979,32 | 562,73 = PP 302
N 64 248,866 45,36 3y
F29 354,31 360 412,04 | 562,46
30 838,83 P78 944,61 Placé en 1972
néd 254,538 | 16,81 |35
29 325,72 B8O 376,82
Placé en 1972
30 822,02 [378 944,36
n$d ! ! 172,865 | 32,53 |35
29 308,91 360 376,27
6 |30 792460 p78 930,47 Placé en 1972
¥3 184,240 | 15,37 |35
29 279,73 [380 361,87
Frontiere d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées

Vol. 1199, 1-19170
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Secteur frontitre : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section III
COORDONNEES Altitude Anglede | Distance
Numéro OM31°6F) au-dessus de | réfraction en métres Carte
du D (Lo=12°6.Gr.) I’ Adriatique (cOté jusqu'ala | frontiére Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontiere| + y + X niveau moyen marque No
m m des mers m| en grades fronti¢re
30 780,73378 920,70 Placé en 1962
n%ﬁ 181,556 | 18,84 35
629 268,03 380 351,89
30 770,21|378 905,08
B 26 259,834 11,96 3¢
629 257,79(360 336,09
o | 30 15831378 903,01 Plact en 1972
ngt 124,131 | 1,04 | 35
629 245,90 380 334,6€
30 756,38 |378 897,10 Placéen 1972
s gl 237,634 | 19,76 | 35
629 244,09(380 327,86
30 741,29(376 864,34 Placé en 1972
N &4 239,371 | 19,31 | 35
629 229,23|380 314,88
Placé en 1972
¢ 30 722,05(376 082,73
R.e.‘l. 162,255 | 59,13 35
629 210,01|380 312,89
Placé en 1972
30 675,94(376 845,71 "'“
n_gA 116,920 | 12,65 35
629 164,55{380 275,07
30 660,99|370 834,11 Plact en 972
né4 302,405 | 20,31 | 35
629 169,80|380 263,55
30 662,07|378 826,71 Placé en 1972
n% 130,213 | 26,18 35
629 151,01 (380 255,82

Frontieére d’Etat austro-allemande, 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170

Relevé des coordonnées
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Secteur frontiére : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section 11

COORDONNEES Altitude Angle de Distance

Numéro OM3I°BF) au-dessus de | réfraction | en metres Carte
du D (L, =12°6.Gr.) I’ Adriatique (coté jusqu'ala | frontiere Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet

frontiere| + y + X niveau moyen marque No

m m desmers m| engrades frontiére

30 659,41|378 800,66 Placé en 1972
N % 286,203 | 11,76 35
629 148,81(380 229,72
= PP 304

30 647,72 (378 793,31 | 583,12
H 27 204,772 22,98 35 Renouvelé en 1961
629 137,14 (380 228,17 | 582,85

30 624,75 |378 798,39

N 65 205,050 39,18 35
629 114,19 |380 226,85

30 585,601378 799,93
¥ 66 214,726 | 25,70 35
629 075,0%|380 227,70

30 560,83| 378 AN6,61
i 28 35
629 050,12] 380 234,15

30 555,01| 370 806,47 Placé en 1972
N o-5/é b 35
1 629 044,31| 300 233,70
Placé en 1972
30 553,77| 378 808,83
n 56 4 35
0/1" 629 043,02 380 236,04
30 525,98| 378 787,09 593,87 = PP 305
H 290 35
629 015,61| 380 213,82 593,60
Placé en 1962
30 524,13{378 789,26 “
H 29 B 35
629 013,72|380 215,95
Frontiére d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées

Vol. 1199, 1-19170
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Secteur frontiere :  Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section 111
COORDONNEES Altitude Anglede | Distance
Numéro OM3I°6F) au-dessus de | réfraction en métres Carte
du D (Lo =12°6.Gr.) I’ Adriatique (coté jusqu'ala | frontiére Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontiére| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiere
30 507,70| 576 749,07 Placé en 1962
N .-f-s- o 35
628 997,99(380 175,47
30 485,23| 378 686,81 Placé en 1962
N gﬁ 3| 35
628 976,61|380 112,82
50 428,93| 378 617,85 Placé en 1962
N -g-e- o] 36
628 921,52| 380 042,87
Pl 1
30 380,00| 378 564,61 poben 1902
N %6- B 36
628 973,52 379 988,77
30 364,39| 576 496,79 Renouvelé en 1961
5 30 § i 36
628 859,09| 379 920,67
_ | 30 384,62| 578 437,75 Placé en 1962
N —g—"- B 36
628 880,36|379 861,98
30 377,58|378 338,77 Placé en 1962
g2 6 36
628 875,05(379 762,87
30 374474378 337,61 Plact en 1962
N %ﬁ B 36
628 872,23| 379 761,67
30 393,22 378 310,55 Placé en 1972
N -.?'é 44,50 36
628 291,18 379 734,92

Fronti¢re d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées

Vol. 1199, I-19170
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Secteur frontiere : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section I11
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro OM31°6F) au-dessus de | réfraction en métres Carte
du D (L,=12°8.Gr) I’ Adriatique (cbté jusqu'ala | frontiere Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontiere| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades fronti¢re
30 411,84] 376 270,13 Placé en 1972
¥ _g_g 220,806 48445 36
628 910,51 379 694,821
30 416,91 378 221,9 Placé en 1972
¥ .g.é 186,600 38,59 36
628 916,42) 379 646,7
30 428,88 378 185,27 Placé en 1972
n%% 189,858 67,92 | 36

628 929,03 379 610,27

= PP 311
30 460,87 378 125,34 650,58

H 31 161,492 30,12 36 [Renouvelé en 1961
628 962,0f 379 550,99 650,31

30 487,65 378 111,56
N67 192,138 39,27 36
628 989,10 379 537,598

30 524,51 378 098,02
N 68 216,056 43,24 36
629 026,2¢| 379 524,68

30 560,07 378 073,47
§ 69 197,520 | 27,4 36
629 062,19| 379 500,75

30 582,96| 378 058,95
¥ 70 192,559 | 31,69 56
629 085,34| 379 486,63

30 611,5Z| 370 045,21
H 32 184,129 13,75 36
629 114,%4( 379 473,39

Frontiére d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
Vol. 1199, 1-19170
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Secteur frontitre : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section 111
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro OM3I°6F) au-dessus de | réfraction en metres Carte
du D (Lo=12°8.Gr.) I' Adriatique (coté jusqu'aia | frontiére Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontitre| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiere
30 625,00 |378 042,49 | 656,80 =PP 314
E 33 196,431 | 52,82 | 36

629 127,67 [379 470,91 | 656,53

3C 677,28|378 034,96
K 71 194,665 | 29,74 | ¢
629 180,08(379 464,29

30 706,97(378 033,20
7 34 272,968 16,60
629 209,80|379 463,05

36

30 712,90(378 017,70| 646,56 =PP 315
N 72 221,482 | 16,46 | o
629 216,01|379 447,66| 646,29

30 713,36]378 001,25
N3 197,323 | 18,01 36
629 216,75(379 431,21

30 T14,62(377 983,28
N 74 200,652 | 18,58 36
625 218,33|379 413,26

30 T15,75|377 964,73
N 75 196,422 § 18,32
629 219,76}379 394,73

36

30 717,85(377 946,53
X 76 190,275 | 19,51 36
629 222,2C|379 376,57

30 723,03 |377 527,72
K17 191,965 | 21,25 36
629 227,71 |379 357,85

Frontiere d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
Vol. 1199, 1-19170
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Secteur frontiére : Dreieckmark - embouchure du Dandibach

Section 11
COORDONNEES Altitude Anglede | Distance
Numéro OM31°8F) au-dessus de | réfraction en métres Carte
du D (Lo =12° 6.Gr.) I’ Adriatique (coté jusquala | frontidre Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontidre| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades fronti¢re

30 731,24 377 908,12

N 78 194,138 | 17,61 | 36
629 236,22[ 379 338,39

30 139,44| 377 892,56
- 217,691 18,06 36
629 244,74| 379 322,97

30 T43,19( 377 874,89
H 35 194,372 19,72 36
629 248,80| 372 305,37

30 748,97 377 856,04
N 80 208,305 18,82 36
629 254,91 579 286,62

30 752,10 377 837,48 643,37 =P? 317
N 81 209,066 | 17,44 | 36
629 258,36 379 268,11 643,10

30 752,53( 377 820,05
Na2 199,994 19,40 zé
629 259,1Cl 379 250,69

30 753,01/ 377 800,66
B 83 203,530 | 17,60 | 36
629 259,92|379 231,31

30 752,47| 377 793,07
N84 205,615 19,31 36
629 259,68[ 379 213,70

30 750,18 377 763,950
K85 200,549 | 18,01 36
629 257,73| 379 194,49

Frontiére d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
Vol. 1199, I-19170
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Secteur frontiére : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section Il
| COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro OM3I°6F) au-dessus de | réfraction en métres Carte
du D (Lo=12° 6.Gr.) I’ Adriatique (coté jusqu'ala | frontiere Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontiére| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| engrades frontiére
30 747,89(|377 746,04
N 86 198,694 18,73 36
629 255,75|379 176,59
30 745,89|377 727,42
K 87 187,666 18,47 36
629 254,08]379 157,94
30 747,49(377 709,02
§F 88 203,122 18,04 36
629 256,00(379 139,56
30 746,17(377 690,99
F 89 196,501 14,37 37
629 257,0C[379 121,54
30 749,41(377 676,67
N 90 210,167 15,15 37
629 258,45 (379 107,25
30 748,3C (377 661,56
F 91 212,499 12,57 37
629 257,64|379 092,11
30 744,95 |377 649,44 624,78 = PP 319
i 36 168,847 22,44 37
629 254,50 (379 079,94 | 624,51
30 749,84 |377 627,54
N 92 191,243 20,76 37
629 259,78(379 058,12
30 757,10(377 608,09
N 93 231,259 26,62 37
629 267,368 (379 038,80

Frontiére d’Etat austro-allemande, 30.5.1972
Vol. 1199, I-19170

Relevé des coordonnées
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Secteur frontiere : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section 111
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro OM3I°8F) au-dessus de | réfraction en metres Carte
du D (Lo=12°6Gr) I’ Adriatique (coté jusqu'afa | fronti¢re Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine } Feuillet
frontitre| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades fronti¢re

30 753,55 377 561,71
N 94 201,673 | 19,64 31
629 264,29 379 012,3¢

30 750,42|377 562,32
N 95 193,151 31,08 37
629 261,50(378 992,91

30 748,79 377 531,28
N 96 210,767 | 16,70 37
629 260,41|378 961,84

30 T45,12| 377 514,99 616,44 =PP 320
H 37 202,046 19,12 37
629 257,03| 378 945,48| 616,17

30 740,32| 377 496,48
N 97 177,668 15,58 37
629 252,55| 378 926,89

30 741,83 377 480,97 Renouvelé en 1961

N 98 191,146 17,27 37
629 254,33| 378 911,40

30 745,87| 377 464,18
N99 203,755 21,11 37
629 258,67| 378 894,68

30 T49959| 3TT 443,40
N 10C 207,428 | 16,55 37

622 262,75 3786 873,97

30 750,59|377 426,88
K101 195,456 | 24,88 37
629 264,04(378 857,46

Fronti¢re d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
Vol. 1199, I-19170
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Secteur frontiére : Dreieckmark - embouchure du Dandibach

Section 111
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro OM31°6.F) au-dessus de | réfraction | en metres Carte
du D (Lo = 12° 6.Gr.) I’ Adriatique (cote jusqu'ala | frontiére Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontitre| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiére
30 753,86 377 402,22
N 102 204,516 23,00 37
629 267,74| 376 832,86
30 755,26( 377 379,26
N 103 210,957 | 17,93 37
629 269,54| 376 809,92
30 753,27 317 361,44| 607,90 = PP 32%
R 38 121,771 37
629 267,86/ 378 792,07 607,63
Placé en 1965
30 755,96] 377 360,13
): &1 37
629 270,58 378 790,80
30 764,92| 377 210,87 601,13 = PP 322
H39 B 37
629 282,15| 378 641,69 600,86
30 719,02| 377 158,75
40 B 37
629 237,16| 378 588,76
30 713,27] 377 157,27 Placé en 1961
n 192 208,879 | 13,55 | 37
629 231,44 578 587,18
30 699,81 377 155,75
N104 159,755 12,66 37
629 218,00| 378 585,43
30 690,50| 377 147,17
N 105 180,413 13,70 37
629 208,84 378 576,69
Frontiere d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
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Secteur frontiére :  Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section III
COORDONNEES Altitude Anglede | Distance
Numéro OM31°6F) au-dessus de | réfraction | en metres Carte
du D (L, = 12° 6.Gr.) I’ Adriatique (cHté jusqu'ala | frontiére Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontiere| + y + X niveau moyen marque No
m m des mers m| engrades frontiére
30 683,71 377 135,27
K106 179,647 19,54 37
629 202,26| 378 564,67
30 679,85| 377 116,11
N 107 192,051 16,79 37
629 198,73| 378 545,44
30 678,61| 37T 099,37
N 108 147,375 11,03 37
629 197,79| 318 528,67
30 686,15/ 377 091,32
X109 246,635 6,45 37
629 205,47] 378 520,76
30 686,28| 377 084,87
N 110 212,951 44416 31
629 205,71 378 514,31
30 678423 377 041,44 Placé en 1972
110
N e 195,094 48439 37
629 198,42 378 470,74
30 673,13|376 993,32
N 111 12,45
176,98 i
629 194,16|370 422,52 »967 &
50 676,28(376 981,20
N 112 . 208,004 14,10 37
625 197552376 410,54
30 678,11[376 967,30 Renouvelé en 1961
INt13 214,374 3455 37
629 199,60(378 396,59

Frontigre d’Etat austro-allemande, 30.5.1972

Relevé des coordonnées

Vol 1199, I-19170
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Nations Unies — Recueil des Traités

1980

Secteur frontidre : Dreieckmark — embouchure du Dandlbach

Section III
COORDONNEES Altitude Anglede | Distance
Numéro O M3I°6F) au-dessus de | réfraction en métres Carte
du D (Lo = 12° 6.Gr.) I’ Adriatique (coté jusqu'ala | frontiére Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontiere| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiere
Placé en 1961
30 677,77|376 963,76
12 - 6,51 |37
629 199,32{378 393,04
Placé en 1961
30 677,14|376 957,22
L% - 3'91 57
629 198,81|378 386,49
= PP 324
30 676,77| 376 953,33| 582,53
N114 194,487 25,46 37 Renouvelé en 1961
629 198,50( 378 382,59| 582,26
30 676,54| 376 927,67
N 115 206,603 16,26 57
629 198,72| 378 357,13
30 674,71 376 911,71
F116 209,283 37
629 197,17 378 340,94
30 669,83 376 893,3€[ 574,35 = PP 707
44109 4
629 192,61 378 322,5C| 574,08
. 35 611,07] 376 916,03 Placé en 1972
116 B 57
T [629 133,45( 378 344,15
30 606,80|376 909,64
H 42 13,78 37
629 129,29|378 337,68
30 595,48 376 901,79
K117 181,699 9,67 37
629 118,11|378 329,63

Frontiére d’Etat austro-allemande, 30.5.1972
Vol. 1199, I-19170

Relevé des coordonnées
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Secteur frontiére : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section I11
COORDONNEES Altitude Anglede | Distance
Numéro OM3I°6F) au-dessus de | réfraction | enmitres | Carte
du D(L,=12°6.Gr.) I’ Adriatique (cOté jusqu'ala | frontiere Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontidre| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontitre
30 569,42 376 894,25
629 112,16/ 378 321,98
30 $83,09[376 671,67 582,17 = PP 325
H 43 226,535 39,48 37
629 106,25|376 299,29| 581,90
30 557,96 376 841,23
H 44 209,121 34,92 | 37
629 081,65|378 268,41
Placé en 1972
350 532,14 (376 817,75
rli8 159,623 | 36,54 | 37
629 056,21 378 244,47
Placé en 1972
30 524,88{376 781,93
sl 249,385 | 21,60 37
629 049,61|376 208,53
30 506,83|376 769,69
H 45 201,257 1,87 37
629 031,77(376 195,97
30 505,26|376 768,67
R119 260,727 18,19 37
629 030,22(378 194,92
30 488,35]376 775,38
R120 171,688 8407 37
629 013,19|378 201,34
30 480,30|376 774,84
F121 174,496 20441 37
629 005,15]|378 200,66
Frontiére d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
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Secteur frontiére :  Dreieckmark - embouchure du Dandlbach
Section I
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro OM3I°6F) au-dessus de | réfraction | en métres Carte
du D (L, =12°6.Gr) I’ Adriatique (coté jusqu'ala | frontidre Remarques
point au dessus du | autrichien) prochaine | Feuillet
frontidre| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiere
30 462,08| 376 765,64 602,58 = PP 327
N 122 218,875 14,92 37
628 987,09| 378 191,14 602,31
30 447,38 376 763,10
123 208,102 32,86 37
628 972,43 378 188,34
30 414,55| 376 761,66
§124 227,801 | 15,18 37
628 939,62] 378 186,32
30 400,53| 376 767,47
N125 156,195 21,10 37
628 925,50| 378 191,89
30 380,341 376 761,33 612,03 = PP 328
N126 233,150 | 47,68 38
628 905,42| 378 185,40| 611,76
30 333,87|376 771,99
F127 158,117 9,59 38
628 858,76|378 195,24
30 325,16] 376 T67,97
i\ 146 188,381 20,71 28
628 850,12| 378 191,07
30 308,24| 376 756,02
N128 199,436 | 26,06 38
628 833,41| 378 178,82
30 287,09| 376 740,80
¥129 191,991 | 26,46 | 38
628 812,52} 378 163,23

Frontiere d’Etat austro-allemande, 30.5.1972
Vol. 1199, 119170

Relevé des coordonnées
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Secteur frontiére : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section 111
COORDONNEES Altitude Anglede | Distance
Numéro OM3I°6F) au-dessus de | réfraction | enmetres | Carte
du D (Lo=12°8.Gr) I’ Adriatique (coté jusqu'ala | frontidre Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontiére| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades fronti¢re

80 267,72|376 722,77
K130 203,317 26,09 58
628 T793,47|378 144,66

30 247,72|376 706,01| 633,82 =PP 330
R131 196,897 26,54 38
628 773,76 378 127,75 633,55

30 228,23| 376 681.99
N132 193,125 26,22 38
&28 754,58| 378 109,39

30 211,01|376 688,22
§133 203,376 | 26,43 38
628 137,71 378 089,32

30 192,62|376 649,24
K134 | 191,116 20,98 30

628 T19,65|378 070,01

30 180,26| 376 632,29
N 135 179,580 | 25,66 | 3¢
628 707,59 378 052,85

30 172,45| 376 607,65
g 47 264,898 5,01 5&
628 700,2¢| 378 028,27

30 167,59| 376 606,65
H 48 182,912 [ 30,37 | 54
628 695,37| 378 025,98

30 141,09] 376 591,81
F136 208,991 | 15,52 56
628 669,12|378 011,68

Frontiére d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
Vol. 1199, I-19170



578

United Nations — Treaty Series *
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Secteur frontiere : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section I
COORDONNEES Altitude Anglede | Distance
Numéro OM31°6F) au-dessus de | réfraction en metres Carte
du D (Lo,=12°6.Gr) I’ Adriatique (coté jusqu’dla | frontidre Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontiere| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiere
30 126,64 376 586,21
N 137 212,092 25,17 58
628 654,79 378 005,83
Renouvelé en 1961
30 101,89 376 581,72
F138 232,649 | 39446 | 54
628 630,04 378 000,90
R lé
30 064,56 376 594,64 erouveléen 1361
R139 189,146 17,13 28
628 592,54 378 013,17
30 047,66 376 597,42 625,34 =P 3%
N 140 189,054 11,23 3L Renouvelé en 1961
628 575,59 378 015,66| 625,07
N 141 191,010 | 11,37 38
628 564,36] 378 015,36
30 025,19 376 595,62
N 142 198,221 | 51,10 >8
628 553,15/ 378 013,36
29 974,90] 376 586,57
F143 206,086 | 50,15 %6
628 503,02 378 003,53
29 924.,92| 376 582,44 621,66 = PP 333
b 4
K144 174,617 84,51 58
628 453,11 377 998,53 621,39
29 850,01 376 543,33
N 145 211,569 29,9 38
628 378,88| 377 958,10
Fronti¢re d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées

Vol. 1199, 1-19170
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1980 United Nations — Treaty Series * Nations Unies — Recueil des Traités 579

Secteur frontitre : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section I
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro OM31°6F) au-dessus de | réfraction en metres Carte
du D (Lo =12°6.Gr) I' Adriatique (coté jusqu'ala | frontidre Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine Feuillet
frontiere| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| engrades frontire
29 821,44| 376 534,51
N 146 212,544 38,25 38
628 350,46(377 948,78
29 783,39| 376 530,60
N 147 202,737 8,08 38
628 312,48| 377 944,21
=PP
29 775,32| 376 530,12| 618,00 w
H 49 2g  [Renouveléen 1961
628 304,41 377 943,59| 617,13
x| 29 169,21|376 537,49 Déplact en 1572
48 B 36
628 298,17| 377 950,86
Placé en 1972
- 29 632,81|376 159,68
h48 &
142 ° 620 168, 38| 377 570,64 38
- 29 625,49| 376 159,06 Placé en 1972
146 B 30
1 628 161,07 377 569,88
29 625,26| 376 115,20 Déplacé en 1972
H 50 0 32
628 161,61 377 526,03
Déplacé en 1972
29 617,80 376 114, 67|
H 50 B 39
628 154,16, 377 525, 3§
x| 29 596,91 576 066,31 Plack en 1972
149 O 39
628 134,11| 377 476,63
Frontiére d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
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Secteur frontiere : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section I11
COORDONNEES Altitude Anglede | Distance
Numéro OM31°6F) au-dessus de | réfraction en metres Carte
du D (Lo=12° 6.Gr.) I' Adriatique (coté jusqu'ata | frontiére Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontire| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| en grades frontiere
N 29 595,38 376 071,31 Renouvelé en 1961
149 B 59
628 132,50|377 461,60
29 581.91 376 065'26 Renouvelé en 1961
¥ 150 8,97 30
628 119,13 377 475,32
29 573,58 376 061,93
N 15¢ 2059260 9,72 30
628 110,86 377 471,8
29 564,29 376 059,04
F 152 212,388 9,62 39
628 101,64 377 468,83
29 554,72| 376 058,09 Renouvelé en 196!
R153 170,462 47,01 32
628 092,06 377 467,67
29 515,07]376 032,84 Transféré et placé
g 51 208,386 | 25,58 | 30 1972
628 052,85(37T 441,73
29 491,87 (376 022,05
N 158 193,870 20,00 39
628 029,84 (377 430,53
29 474,62(376 011,92
N 159 219,910 20,05 32
628 0124771377 420,09
29 455,05|376 007,58
N 160 197,558 19,62 39
627 993,27|377 415,41

Frontiére ¢’Etat austro-allemande, 30.5.1972
Vol. 1199, 1-19170

Relevé des coordonnées
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Secteur frontidre : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section 1
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro OM3I°6F) au-dessus de | réfraction en metres Carte
du D (L, =12°6.Gr) I' Adriatique (cOté jusqu'ala | frontiere Remarques
point au dessus du | autrichien) prochaine { Feuillet
frontidre| + vy + X niveau moyen marque No
m m desmers m| engrades frontiere
29 436,07|376 002,60
N 161 163,238 | 19,33 |39
627 974,38(377 410,10
29 423,08|375 968,28
N 162 168,522 [ 19,76 39
627 961,64 |3T7 395.55
29 418,34|375 969,10
N 163 190,366 | 22,13 39
627 957,24|377 376,29
29 416,33 (375 947,06 Flacé en 1962
N 164 179,618 | 26,93 39
627 955,61 377 354,21
29 422,45(375 920,83 Placé en 1562
N 165 201,936 38,58 39
627 962,19| 377 328,09
Placé en 1962
29 430,07|375 863,01
N 166 194,384 21,86 39
627 970,47(377 290,40
29 436,26(375 862,04 Flacé en 1962
N 167 177,011 25,48 39
627 977,03|377T 269,54
29 451,64(375 841,73 Placé en 1962
N1é8 219,798 | 26,09 39
627 992,77|377 249,49
29 460,27|375 817,11 Piacé en 1962
N169 215,407 12,74 29
628 001,831377 225,02
Frontiére d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
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Secteur frontiére :  Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section 111
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro O M 31°6F) au-dessus de | réfraction en matres Carte
du D (Lo =12°6.Gr.) I’ Adriatique (coté jusqu'ala | frontitre Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontidre| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| engrades frontiére
Placé en 1962
29 461,48|375 804,43 e en
N 170 217,374 8,60 39
628 003,26| 377 212,36
29 459,96|375 795,97 Placé en 1962
N179 39
628 001,89|377 203,88
29 450,96| 375 789,61
Hs2a 30
627 993,00{ 377 197,36
29 458,72| 375 187,61| 542,84 =PP 344
H 53 8 39
628 000,79| 377 195,49 542,57
Placé en 1962
N 29 454,09| 375 762,31
172 B 39
627 996,61| 3717 170,11
Placé en 1962
N 29 46007 375 745,32
173 6 39
628 003,59 377 153,25
Placé en 1962
N 29 467,22|375 742,51
173 B 39
628 010,08 377 150,54
N | 29 339,19] 375 218,80 Plack en 1962
174 O 4%
627 891,21] 376 624,64
§ | 29 330,94 375 226,94 Placé en 1962
174 B 4o
627 B882,82|376 632,56
Frontiére d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
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Secteur frontiére : Dreieckmark - embouchure du Dandlbach

Section III
COORDONNEES Altitude Angle de Distance
Numéro OM3I°6F) au-dessus de | réfraction en metres Carte
du D (Lo=12°8.Gr) I’ Adriatique (cBté jusqu'ala | frontitre Remarques
point au dessus du | autrichien) | prochaine | Feuillet
frontidre| + y + X niveau moyen marque No
m m desmers m| engrades frontiere
- Placé en 1962
N 29 312,11 375 215,36
175 6 40
627 B64,19| 376 620,65
Placé en 1962
N 29 315,63| 375 223,74
175 B 40
627 867,57(376 629,09
Placé en 1962
N 29 257,56|375 221,20
176 b 40
627 809,54| 376 625,53
Placé en 1962
R 29 256,13(375 228,95
176 B 40
627 B807,97| 376 633,26
29 234,92|375 198,25| 285,82 = PP 359
H 54 0 ' 40
627 787,30| 376 602,18| 285,55
29 226,25 375 208,06
H 54 B 40
627 778,46 376 611,84
Point frontiére non
T 29 215,9 | 375 184,9 aborné
559 = 40 Fin de la section I et
627 68,5 |376 588,6 e frontere
embouchure du
Dandlbach »
Frontiere d’Etat austro-allemande, 30.5.1972 Relevé des coordonnées
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ANNEXA — ANNEXE A

No. 4789. AGREEMENT CONCERNING THE ADOPTION OF UNIFORM CON-
DITIONS OF APPROVAL AND RECIPROCAL RECOGNITION OF APPROVAL
FOR MOTOR VEHICLE EQUIPMENT AND PARTS. DONE AT GENEVA ON
20 MARCH 19581

ENTRY INTO FORCE of amendments to Regulation No. 212 annexed to the above-
mentioned Agreement

The amendments were proposed by the Government of France and circulated by the
Secretary-General on § May 1980, together with explanatory notes transmitted by the United
Kingdom. They came into force on 8 October 1980, in accordance with article 12 (1) of the
Agreement.

The text of Regulation No. 21 as amended (Addendum 1 incorporating the 01 series of
amendments) reads as follows:

UNIFORM PROVISIONS CONCERNING THE APPROVAL
OF VEHICLES WITH REGARD TO THEIR INTERIOR FITTINGS

Regulation No, 21

TNIFQRM FROVISICLS CONCERIILUG THE APPROVAL OF VEHICLES WITH
REGARD 70 THEIR IGTERICR FITTINGS

1. SCOF=
This Regulation applies to the interior fittings of passenger cars with
regard to:

1.1 the interior varts of e passenger compariment other than the rear-view

mirror or nirrors;

1.2, the arrangement of the controlss;

1.3. the roof ard the sliding roof, and

1.4, the seat-back and the rear parts of seats.
2. DEFINITIONS

For the purposes of this Regulation,

2.1, "approval of a vehicle" means the approval of a vehicle type with regard
to its interior fittings;

! United Nations, Treaty Series, vol. 335, p. 211; vol. 516, p. 378 (rectification of the authentic English and French
texts of article 1 (8)); vol. 609, p. 290 (amendment to article 1 (1)); vol. 1059, p. 404 (rectification of the authentic Freach
text of article 12 (2)); for subsequent actions, see references in Cumulative Indexes Nos. 4 to 14, as well as annex A in
volumes 856, 857, 838, 860, 861, 865, 866, 871, 872, 882, 887, 891, 892, 893, 897, 899, 915, 917, 926, 932, 940, 943, 945, 950,
951, 955, 958, 960, 961, 963, 966, 973, 974, 978, 981, 982, 985, 986, 993, 995, 997, 1003, 1006, 1010, 1015, 1019, 1020, 1021,
1024, 1026, 1031, 1035, 1037, 1038, 1039, 1040, 1046, 1048, 1050, 1051, 1055, 1060, 1065, 1066, 1073, 1078, 1079, 1088, 1092,
1095, 1097, 1098, 1106, 1110, 1111, 1112, 1122, 1126, 1130, 1135, 1136, 1138, 1139, 1143, 1144, 1145, 1146, 1147, 1150, 1153,
1156, 1157,1162, 1177, 1181, 1196, 1197, and 1198,

2 Ibid., vol. 801, p. 395.
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2.2. "vehicle type" with regard to the interior fittings of the passenger
compartment iother than the rear view mirrors; the arrangement of
controls, the roof or sliding roof, the back rest and rear part of the
seats) means pover-driven vehicles which do not differ in such essential
respects as:

2.2.1. the lines and constituent materials of the bodywork of the passenger
compartment;

2.2.2. the arrangement of the controls;

2.3, "reference zone" means the hcad-impact zone as defined in annex 1 to this

Regulation, except:

2.3.1. the area bounded by the forvard horizental projection of a circle
circumscribing the outer limits of the steering control, increased by
a peripheral band 127 mm in vidth; this area is bounded below by the
horizontal plane tangential to the lover edge of the steering control
when the latter is in the position for driving straight ahead;

2.3.2. the part of the surface of the instrument panel comprised between the
edge of the area specified in paragraph 2.3.1. above and the nearest
inner side-wall of the vehicle; this part of the surface is bounded
below by the horizontal plane tangential to the lover edge of the steering
control;- and

2.3.3, the windscreen side pillars;
2.4. "level of the instrument panel" means the line defined by the points of

contact of vertical tangents to the instrument panel;

2.5. "roof" means the upper part of the vehicle extending from the upper edge
of the uindscreen to the upper :lge of the rear wiadow and bounded at
the sides by the upper framevork of the side-walls;

2.6. "pelt line" means the line ccnstituted by the transparent lower contour
of the side windows of the vehicle;

2.7. oonvertible car" means a vehicle where, in certain configurations, there
is no rigid part of the vehicle body above the belt line with the
exception of the front roof supports and/br the roll-over bars and/br
the seat belt anchorage points;

2.8. “vehicle with opening roof" means a vehicle of vhich only the rcof
or part of it can be folded back or be opened, cr may slide, leaving the
existing structural elements of the vehicle above the belt ;ine;

2.9. "folding (tip-up) seat" means an auxiliary seat intended for occasional
use and which is normally folded out of the way.

3. APPLICATION FOR APPROVAL

3.1, The application for approval of a vehicle type with regard to its interior
fittings shall be submitted by the vehicle manufacturer or by his duly
accredited representative.

3.2, It shall be accompanied by the undermentioned documents in triplicate and
by the following particulars:

a detailed description of the vehicle type with regard to the items
mentioned in paragraph 2.2, above, accompanied by a photograph or an
exploded view of the passenger compartment. The rmumbers and/or symbols
identifying the vehicle type shzll be specified.

3¢5 The following shall be submitted to the technical service responsible for
conduc ting the. approval tests:
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30301, at the manufacturer's discretion, either a vehicle representative of the
vehicle type to be approved or the part or parts of the vehicle regarded
as essential for the checks and tests prescribed by this Regulation;

3.3.2. at the request of the aforesaid technical service, certain components
and oertain samples of the materials used.

4., APPROVAL

4.1. If the vehicle type submitted for approval pursuant to this Regulation
meets the requirements of paragraph 5. below, approval of that vehicle
type shall be granted.

4.2. An approval number shall be assigned to each type approved.

The first two digits (0l) shall indicate the series of amendment incorpo-
rating the most recent major technical amendments made in the Regulation
at the time of issue of the approval. The same Contracting Party may not
assign the same number to another vehicle type.

4.3. Notice of approval or of refusal of approval of a vehicle type pursuant
to this Regulation shall ve commnicated to the Parties to the
Agreement vhich apply this Regulation by imeans of a"férm conforming to
the model in aanex 2 to the Regulation and of either the exploded view
or the hotograph of the passen:>r compartment, both as referred to in
paragraph 3.2. above and supplicd, by the applicant for approval, in a
format not exceeding A 4 (210 x 297 mm) or folded to that format and
on an appropriate scale.

4.4. There shall be affixed, conspicuously and in a readily accessible place
specified on the approval form, %o every vehicle conferming to a vehicle
type approved under this Regulation, an international approval mari:
consisting of:

4.4.1. a circle sgrrounding the letter "E" followed by the distinguishing number
of the country which has granted approval;+

4.4.2. the number of this Regulation, followed by the letter "R, a dash and the
approval number to the right of the circle prescribed in paragraph 4.4.1.
above,

445, If the vehicle,conforms to a vehicle type apprcved, under one or more

other Regulations annexed to the Agreement, in the country vhich has
granted approval under this Regulation, the symbol prescribed in
paragraph 4.4.1. need not be repeated. In such a case, the additional
numbers, approval numbers and symbols of all the Regulations under which
approval has been granted in the country which has granted approval
under this Regulation shall be placed in vertical columns to the right
of the symbol prescribed in paragraph 4.4.1. above.

4,6, The approval mark shall be clearly legible and be indelible.

4.7. Annex 3 to this Regulation gives an example of the arrangement of the
approval mark.

+ 1 for the Federal Republic of Germany, 2 for France, 3 for Italy, 4 for the
Netherlands, 5 for Sweden, 6 for Belgium, 7 for Hungary, 8 for Czechoslovakia, 9 for
Spain, 10 for Yugoslavia, 11 for the United Kingdom, 12 for Austria, 13 for Luxem-
bourg, 14 for Switzerland, 15 for the German Democratic Republic, 16 for Norway,

17 for Finland, 18 for Denmark, 19 for Romania and 20 for Poland. Subsequent numbers
shall be assigned to other countries in the chronological order in which they ratify
the Agreement concerning the Adoption of Uniform Conditions of Approval and Recipro-
cal Recognition of Approval for Motor Vehicle Equipment and Parts, or in which they
accede to that Agreement, and the numbers thus assigned shall be communicated by the
Secretary-General of the United Nations to the Contracting Parties to the Agreement.
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5.1,

5.1.1.

S5+1.2.

5.1.2.1.

5.1.2.2,

5.1e3.

5.1.4.

5+1.5.

5.1.6.

542,

5.2.1.

SPECIFICATION

Forvard interior parts of the passenrer compartmeat above the level of
the instrument ponel in front of the front seat H poiuts, excluding the
side doors

The reference zone defined in paragraph 2.3. above shall not contain any
dangerous roughness or sharp edzes likely to increase the risk of serious
injury to thc occupants, Thz varts referred to in paragraphs 5.1.2. to
5.1.6. belnu shall be decmed satisfactory if they comply with the
requirements of those paragraphs.

Vehicle parts within the reference zone with the exception of those
which are not part of the instrument panel and which are placed at less
than 10 cm from glazed surfaces shall be energy-dissipating, as
prescribed in annex 4 to this Regulation. Thoce parts wvithin the
reference zone vwhich satisf{y bota of the following conditions shall also
be excluded from consideration if:

during a test in accordance with the requirements of annex 4 of this
Regulation, the pendulum makes contact with parts outside the reference
zone; and

parts to be tested are placed less than 10 cm avay from the parts
contacted outside the reference zone, this distance being measured on the
surface of the reference zone;

any metal support fittings shall have no proiruding edges.

The lover edge of the instrumeni panel shall, unless it meets the
requirements of paragraph 5.1,2. above, be rounded to a radius of
curvature of not less than 19 mm,.

Switches, pull-knobs and the like, made of rigid material which, measured
in accordance with the method prescribed in annex 6, project from

3,2 mm to 9.5 mm from the panel shall have a cross sectional area of not
less than 2 cm?2, measured 2.5 mm from the point projecting furthest and
shall have rounded edges with a radius of curvature of not less than

2.5 mm.

If .these.components project more than 9.5 mm from the surface of the
instrument panel, they shall be so designed and ccnstructed as to be
able, under the effect of a longitudinal horizontal force of 57.8 daN
(38.6 kaf) delivered by a flat-ended ram of not more than 50 mm diameter,
either to retract into the surface of the panel until they do not project
by more than 9.5 mm or to becor detached; in the latter case, no
dangerous projections of wore tnan 9.5 mz shall remain; a cross-section
of not more than 6.5 mm from the point of maximum projection snall be

not less than 6.5 cm? in area.

In the case of a projection comprising a component made of non-rigid
material of less than 50 shore A hardness mounted on a rigid support,
the requirements of paragraphs 5.1.4. and 5.1.5. shall apply only to the
rigid support.

Forward interior parts of the passenger compartment below the level of
the instrument panel and in front of the front seat 'H' points,

excluding the side doors and the pedals

Except for the pedals and their fixtures and those components that cannot
be contacted by the device described in annex 7 to this Regulation

and used in accordance with the procedure described therein, components
covered by peragraph 5.2., such as switches, the ignition key, etc.,
shall comply with the requirements of paragraphs 5.1.4. to 5.1.6.
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5.2.2. The hand-brake conirol, if mounted on or under the insirument panel,
shall be so placed *hat vhen it is in the position of rest there is no
possibility »f ‘he occupants of tiae vehicle siriking against it in the
event of a frontal impact. IZ this condition is not met, the surface of
the corirol 'shall satisfy the rcjuirements of parcrraph 5.3.2.3. below.

5.2.3. Shelves and other similar items shall be so designed and constructed
that the supports in ro case have protruding edges, and they shall meet
one or other of the follovirz conditions:

5.2.3.1. The part facing into the velicle shall gresont 2 surface not less than
25 mm high with edges rounded %o a radius of curvature of not less than
3,2 mpn, This surface shall consist of or be coverad uith an energy-
dissipating material, as defined in annex 4 of this Regulation, and shall
be testcd in accordance therewith, the impact bYeing applied in a
horizontzl lengitudinal direction.

5¢2.3.2, Shelves and other similar ivems shall, under the effect of a forward-
acting horizontal longitudinal force of 37.8 daW (38.6 kgf) exerted by
a cylinder of 110 mm diameter with its axis vertical, become detached,
break up, be substantially distorted or retract without producing
dangerous features on the rim of the shelf. The force must be directed
at the strongest part of thc shelves or other similar items.

5.2.4. If the items in question contain a part made of material less than
50 shore A hardness when fitted to a rigid support, the above require-
ments, except for the requirements covered by annex 4 relating to energy-
absorption, shall apply only to the rigid support.

5.3. Other intericr fittings ia the passen~er compariment in front of the
transverse plane passin: throush the torso reference line of the manikin
placed en the rear-most seats

5.3.1. Scope

The requirements of paragraph 5.3.2. below apnly to contrel handles, levers
and lnobs and to any cther proiruding cbjects not referred te in
paragrapks 5.1. and 5.2. sbove. (See also paragreph 5.3.2.2.)

543424 Requirements

If the items referred to in-varagraph 5.3.1. above are so placed that
occupants of the vehicle can contact them, they shall meet the requirements
of paragraphs 5.3.2.1. to 5.3.1. If shey can be contacted by a 165 mm
diameter sphere and are above the lowest "H" point (see annex .5 of this
Regulation; of the front. seats and forvard of the transverse plane of the
torso reference lire of the wanikin on the rearmost seat, and outside the
zones defined in paragraphs 2.3.1. and 2.3.2., these requirements shall be
considered toc have been fulfilled if:

5.3.2.1. their surface icrminates in roundzd edges, the radii of curvature being
not lsss than 3.2 om;

5.362.24 control levers and knobs shall be so designed and constructed that,
under the effect of a forvard acting longitudinal horizental force of
37.8 daN (38.6 kaf) either the projection in its most unfavourable
position is reduced to not mcre than 25 mm from the surface of the panel
or the said fittings become detached or bent; in ‘he two latter cases
no dangerous projections shall remain. Windov winders may, however,
project 35 mm from the surface of the panel,
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5¢3.2.3.

5¢3.3.

5.3.4.

5.3.4.1.

5¢3.5.

5.4.
5.4.1.

S5e4el.1.

5.4.1.2.

5.4.2,

5.4.2.1.

5.4.2.2.

the hand brake control, when in the released position, and the gear lever,
vhen in any forward gear position, have, except when placed in the zones
defined in paragraphs 2.3.1. and 2.3.2. and in the zones below the
horizontal plane passing through the "E" point of the front seats, a
surface area of not less than 6.5 cm? measured at a cross-section normal
to the longitudinal herizontal direction up to a distence of 6.5 mm from
the part projecting furthest, the radius of curvature being not less than
3.2 mm.

The requirements in paragraph 5.3.2.3. shall not apply to a floor-mounted
handbrake control; for such controls, if the height of any part in the
released position is above a horizontel plane passing through the lowest
"E" point of the front 'seats (seée arinex 5 of this Regulation) the control
shallhave a cross sectional area of at least 6.5 c¢m? measured in a
horizontal plane not more than 6.5 mm from the furthest projecting part
(measured in the vertical direction). The radius of curvature shall not
be less than 3.2 mm.

The other elements of the vehicle's equipment not covered by the above
paragraph, such as seat slide rails, devices for regulating the horizontal
or vertical part of the seat, devices for rolling up safety belts, etc.,
are not subject to any regulation if they are situated below a horizontal
line passing through the "H" point of each seat even though the occupant
is likely to come into contact with such elements.

Components mounted on the roof “ut which are not part of the roof
structure, such as grab handles, lights and sun visors, etc., shall have
a radius of curvature not less than 3.2 mm and, in addition, the width
of the projecting parts shall not be less than the amount of their
downvard projection; alternatively, these components shall pass the
energy-dissipating test in accordance wvith the requirements of annex 4.

If the parts considered above comprise a component made of material of
less than 50 shore A hardness, mounted on a rigid support, the above
requirements shall apply only to the rigid support.

Roof

Scope

The requirements of paragraph 5.4.2. belov avply to the inner face of the
roof.

However, they do not apply to such parts of the roof as cannot be touched
by a sphere 165 mm in diameter.

Requirements

That part of the inner face of the roof vhich is situated above or
foruard of the occupants shall exhibit no dangerous roughness at sharp
edges, directed rearwards or downwards. The width of the projecting
parts siiall not be less than the amount of their downward projeotion and
the edges shall have 2 radius of curvature of not less than 5 mm, 1In
particular, the rigid roof sticks or ribs, with the exception of the
header rail of the glazed surfaces and door frames, shall not project
downwards more than 19 mm.

If the roof sticks or ribs do not meet the requirements of

paragraph 5.4.2.1. they shall pass the energy-dissipating test in
accordance vith the requirement of annex 4 to this Regulation
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5.4.2.3.

5¢5-
5.5.1.
5.5.1.1.

S5e5.1.2.

5.5.1.2.1.

5.5.1.2.2.

5.5¢1.2.3.

5.6,

SeTs
57414
5.7+.1.1,

5eTele2.

5.7.1.2.1.

The metal vires vhich stretch the lining »f the roof and the frames of
the sun-visors shall have a maximum diameter of 5 mm or be able to absord
the energy, as prescribed in annex 4 to this Regulation. Non-rigid
attachment elements of the frames of the sun-visors shall meet the
requirements of paragraph 5.3.4.1. above.

Vehicles with an opening roof

Requirements

The following requirements and those of paragraph 5.4. above shall apply
to vehicles with an opening roof when the roof is in the closed position.

In addition, the opening and operating devices shall:

be go dssigned and constructed as to exclude accidental or inoppcriune
operation as far as possible;

their surfaces shall terminate in rounded edges, the radii of curvature
being 1. .t less than 5 mm;

be accoimmodated, vhen in the position of rest, in areas which cannot be
touched by a sphere 165 ma in diameter. If this condition cannot be

met, the opening and operating devices shall, in the position of rest,
either remain retracted or be so designed and constructed, that, under
the effect of a force of 37.8 daW (38.6 kgf) applied in the direction of
impact defined in annex 4 to this Regulation as the tangent to the
trajectory of the headform, either the projection as described in annex 6
to this Regulation shall be reduced to nni more than 25 mm beyond the
surface on vhich the devices ars mounted or the devices shall become
detached; in the latter case, no dangerous projections shall remain,.

Convertivle vehicles

In the case of convertible vehicles, only the underside of the top of the
roll-bar and the top of the windscreen frame in all its normal utiliza-
tion positions shall comply with the requirements of paragraph 5.4. The
system of folding rods or links used to support a non-rigid roof shall,
where they are situated above and forward of the occupants, exhibit no
dangerous roughness or sharp edges, directed rearwards or downwards.

Rear parts of seats anchored to the vehicle

Requirements

The surface of rear parts of seats shall exhibit no dangerous roughness
or sharp edges likely to increase the risik or severity of injury to the
occupants,

Except as provided in paragraphs 5.7.1.2.1., 3.7.1.2.2. and 5.7.1.2.3.
belot, that part of the back of the front s2at vhich is in the head-
impact zone defined in anrex 1 of this Regulation shall be energy-
dissipating, as prescribad in annex 4 t: this Regulation. For determining
the head-impact zonc the froant scats chall, if shey are adjustanle, oz

in the rearmost driving position wich *heir backs inclined as near ac
possible to 25° wnless indicatcd oshervizs by the manufacturer,

In the case of separate front seats, the rear passengers' head-impact
zone shall extend for 10 cm on either siie of the seat centreline, in
the top pari of the rear of the seat-back.
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5¢7.1.2.1.1.

5.7.1.2.1.2.

5.7.1.2.2.

5.7.1.2.3.

5.T+20

6.

6.1.

6.,1.1.

6.1.2.

6,2.

T.1.

In the case of seats fitted with head restraints, each test shall be
carried out with the head-restraint in tiie lowvest position and at a point
situated on the vertical line passing through the centre of the head-
restraint,

In the case of a seat which is designed to ve fiited 'in several types

of vehicle, the impact zone shall be determined by the vehicle vhose
rearmost driving seat position is, of each of the types considered, the
least favourable; the resultant impact zore will be decmed adequate for
the other types.

In the case of front bench seats, the impact zone shall extend between
the longitudinal vertical planes 10 cm cutboard of the centreline of each
designe.ted cutboard seating porition. The centre’ine of each outboard
seating position of a bench seat shall be spocified by the manufacturer.

In the head impact zone outside the limits prescribed in paragraphs
5.7.1.2.1. to 5.7.1.2.2. inclusive, the seat frome siructure shall be
padded to avoid direct contact of the head with it: and, in these zones,
shall have a rzdius of curvature of at least 5 mm. These parts may
alternatively satisfy the energy-dissipation requirements specified in
amex 4 to this Hegulation.

These requirements shall nct apply to the rearmost seats, to seats facing
sideways or rearwards, to back-to-back seats or to {olding (tip-up) seats,
If the impact zones of the seats, head restraints and their supports
contain parts covered with material softer than 5C shore A hardness,

the above requirements, with the exception of those relating to energy-
dissipation described in annex 4 to this Regulation, shall apply only

to the rigid parts.

Other not mentioned fittings

The requirements of paragraph 5 shall apply to such fittings not mentioned
in previous paragraphs as, according to their location, are capable of
being contacted by the occupants in accordance with the various procedures
prescri:2d in paragraphs 5.1. t 3.7. If the con.ictable members of such
fittings are made or maverizl us levs than 50 shore A hardness mounted

on a rigid support, the requirements shall apply only to the rigid support.

MODIFICATIONS OF THE VEHICLE TYPE
LDvery modification of the vehicle type shall be notified to the
administrative department wnich apnroved the vehicle type. The

department may then ei her:

consider that the modifications made are unlikely to have an appreciable
adverse effect; or

require a further test report from the technical service responsible for
conducting the testis,

Notice of confirmation of approval, specifying the modifications, or

of refusal of approval shall be communicated by the procedure speczfze@
in paragraph 4.3. above to the Parties to the Agreement vhich apply this
Regulation.

CONFCRMITY OF PRODUCTION

Every vehicle bearing an approval mark as prescribed under this
Regulation shall conform to the vehicle type approved.
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7.2,

T3

8.1.

8.2.

9.
9.1,

10‘

In order to verify conformity, as prescribed in paragraph 7.l. above,
a vehicle bearing the approval mark required by this Regulation shall
be taken from the series.

Production shall be deeued to conform to the vrequirements of this
Regulation if the requirements of paragraph 5. above are met.

PEHALTIES FOR.-NOH-CONFORMITY CF PRODUCTIUH

The approval granted in respect of a vehicle type pursuent to this
Regulation may be vithdraim if the requirement laid dowm in

varagraph 7.l. above is not complied uvith or if the vehicle fails to pass
the checks prescrived in paragraph 7. above,

If a Party to the Agreement which applies this Regulation withdraws an
approval it has previously granted, it shall forthwith notify the other
Contracting Parties applying this Regulation thereof by means of a copy
of the approval form bearing at the end, in large letters, the signed
and dated annotation "AFPRCVAL VITHDRAILM,

PRODUCTION DEFINITELY DISCONTIIUED

If the holder of the approval completely ceases to manufacture a tyvpe
of vehicle under this Regulation, he shall inform thereof the authority
which granted the approval. Upon receiving the relevant communication,
that authority shall inform the other Perties to the Agreement vhich
apply this Regulation thereof by means of a copy of the approval form
bearing at the end, in large letters, the signed and dated annotation,
"PRGDUCTION DISCONTINUED".

NAMES AND ADDRESSES OF TECHNICAL SERVICES CONMDUCTING APPROVAL TESTS,
AND OF ADMINISTRATIVE DEPARTMENTS

The Parties to the Agreement applying this Regulation shall communicate
to the Secretariat of the United Nations the names and addresses of the
techniocal services conducting approval tests and of the administrative
departments which grant approval and to which forms certifying approval
or refusal or withdrawal of approval, issued in other countries, are to
be sent,
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Annex 1
DETERMINATION OF THE HEAD-IMPACT ZOWE

1. The head-impact zone comprises all the non-glazed surfaces of the
interio. of a vehicle vhich are capable of enteriig into static contact
with a spherical head 165 mm in diameter that is an integral part of a
measuring apparatus whose dimension from the pivotal point of the hip
to the top of the head is continuously adjustable between 736 mm and
840 mm.

2. The aforesaid zone shall be determined Ly the following procedure or its
graphic equivalent:

2.1. The pivotal point of the measuring apparatus shall be placed as followus
for each seating positicn for which the manufacturer has made provision:

2.1.1. In the case of sliding seats:

2,1.1,1. at the "H" point (see annex 5), and

2.1.1.2. at a point situated horizontally 127 mm foruvard of the "H" point and
either at a height resulting from the variation in the height of the
"H" point caused by a forvard shift of 127 mm or of 19 mm,

2,1.2. In the case of non-sliding seats: at the "H" point of the seat considered.

2.2, All points of contact situated forward of the "H" point shall be
determined, for each dimension from the pivoted point to the top of the
head capable of being measured by the measuring apparatus within the
interior dimensions of the vehicle,

2,2.1. In the case where the head form, with the arm set at minimum length,
overlaps the front seat, from the rear "H" point, no contact point is
establi hed for this particula: operation.

2.3, Vith the measuring apparatus vertical, possible points of contact shall
be determined by pivoting it foriards and dowvmwards through all arcs of
vertical planes as far asz 90° on either side of the longitudinal
vertical plane of the vehicle which passes through the "H" point.

2.3.1. To determine the points of contaci, the length of the arm of the
mcasuring apparatus shall not be changed during any given excursion.
Each excursion shall start from a vertical position.

3. A "point of contact" is a point at which the head of the apparatus
touches a part of the interior of the vehicle. The maximum dovmward
movement shall be dountriard movement to a wosition where the head is
tangential to a horizontal plane situated 25.4 mm above the "H" point.
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Annex 2

(Maximum format: A 4 (210 x 297 mm))

Name of
administration

Cemaunication concerning the approval (or refusal

or withdrawal of approval) of 2 vehicle tyve with

regerd to its interior fittings, pursuent to
Regulation No. 21

Approval Noe eee

1.
2
3.
4.

8.

9.
10.
11,
12.
13.
14.
15.

Trade name or nark of the power-~driven vehicle .eeeececesvesccovovoaas
Vehicle TYDPE  cvreocrocrvevosossrsosasosssasrsossnscsstoonroonsssssnassnsse
Manufacturer's name and AGATESS .essevrevsvssscscrevrasacrvarsssssansocs
If applicable, name and address cf manufacturer's representative saese
e rnrmnmnmnImnmmmmIInmmIIInmTmnmnms
Brief description of vehicle sesieeessressecavonscssssscrosssncsassnsess
AR N R R NN R N N N N N N R R AR N R NN ]
Vehicle submitted for approval O sesrsesvassssssvcasnoccoscosacsssnnas
Technical service conducting approval 1€STS sevecessvsscncesossnceases
(A E RN AN ENE RN E R R N N N N N NN N R R A N N NN RN NN NN

Date of repori issued hy that SeTVICE .cessesesvesescvossonsasscscansss

~Number o»f report issued by that SOTVICE ceesescecsvorsverscvenssansane

+*
Approval granted/refused R ynnnmnmnmmmmIIIIIInnm

Position of apprcval mark on vehicle s.ieeesscsssesscsseserssesscsssssa

PLBCE  4sesaveseesnsaracreessssssonccasacsasasrasassrsnssasssavesassass
Date LR Y R N N R R rmTmmmmmmmmmmmnT
Signatul'® seeesserecsersevoresssaressanssasacsncssssrssssavnenssnsnves

The following documents, bearing the approval mumber shown above, are
annexed to this communication:

veess drawings, diagrams and plans of the vehicle and of its passenger
cempartaent;

3

seens exploded view or photegraph of the vehicle and of its passenger
cempartment.

Strike out what dces not apply.
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Annex 3
ARRAIGRENTS COF ‘IME sPFRCVAL MARK
Hedel A

(See paragraph 4.4. of this Regulaticn)

|3 1521 R-012439

_L a = 8 mm min,

The above approval nark affixed to a vehicle shows that the vehicle type
concerned has, with regard tc its interior fittings, been approved in the
Netherlands (E 4) pursuant to Regulation Mo. 21 under approval Fc. 012439, The
approval number indicates irat the approval was granted according to the
requirements of Regulation Yo, 21 as amended by the Ol series of amendments.

Model 3

(See paragraph 4,5. of this Regulation)

21/012439
33/001628

Njo

15

N

o} o) u|m|

No

a = 8 mm min,

The above approval mark affixed to a vehicle shows that the vehicle type
concerned has been approved in the lNetherlands (E 4) pursuant to Regulaticn Nes, 21
and 33. * The approval numbers indicate trat, at the date when the respective
approvals were given Regulation No, 21 included the Cl series of anendments and
Regulation No. 33 was still in its original form.

* The second number is given nercly as an example.
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Annex 4

PRCCEDURE FOR TESTIIG ENERGY-DISSIPATING IATERIALS

1. Setting up; test apparatus; procadure
1.1. Setting up
1,1.1, The component made of energy-dissipating material shall be mounted and

tested on the structural supporting member con vhich it is to be installed
on the vehicle. The test shall preferably te carried out, uhere
possible, directly on the body. The structural member, or the body,
shall be firmly attached to the test bench so that it does not move
under impact.

1,1.2. However, at the manufacturer's request, the component may be mounted cn
a fitting simulating installaticn on the vehicle, on condition that the
assembly comprising the component and the fitting has the same
geometrical arrangement as, and a degree of rigidity not lover and an
energy—-dissipating capacity not higher than those of, the real assembly
comprising the component and the structural supporting member.

1.2, Test apparatus
1.2.1. This apparatus consists of a pendulum whose pivot is supported by ball-.

bearings and whose reduced mass * at its centre of perecussion is

6.8 kg. The lower extremity of the pendulum consists of a rigid headform
165 mm in diameter vhose centre is identical with the centre of
percussion of the pendulum.

1.2.2, The headform shall be {itted with tuo accelerometers and a speed
transducer, all capable of measuring values in the direction of impact.

1.3, Recording instruments

The recording instruments used shall be such that measurements can be
made vith the follouving degrees of accuracy:

1.3.1. Acceleration:
accuracy = = 5% of the real value;
frequency response = up to 1,000 Hz;

cross—axis sensitivity = » 5% of the lowest point on the scale.

1.3.2, Speed:
accuracy = by 2.5 of real value;

sensitivity = 0.5 km/hi

#* Hote: The relationship of the reduced mass "my" of the pendulum to the total
mass "m" of the pendulum at a distance "a" betwee.a the centre of percussion and the
axis of rotation and at a distance "1" between tne centrs of gravity and the axis of

. 1
rotation is given by the formula: my = m -
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1.3.4.

1.4.
1l.4.1.

1.4.1.1.

1.4.2,

1.4.3.

2.1,

3.
3.1,

3.2,

Time recording:

the instrumentation shall enable the actionr to be recorded throughout
its duration and readings to be made to within one thousandth of a
second;

the beginning of the impact at the moment of first contact betveen
the headform and the test component shall be noted@ on the recordings
used for analysing the test.

Test procedure

At every point of impact on the surface to be tested the direction of
impact is the tangent to the trajectory of the headform of the measuring
apparatus defined in annex 1.

For testing the parts, as referred to in paragraphs 5.3.4.1. and
5.4.2.2. of this Regulation, the arm of the measuring avparatus shall
be lengthened until contact is made with the part to be considered, up
to 2 limit of 1000 mm betveen the pivot point and the top of the head
of the apparatus. Howvever, any roof sticks or ribs referred to in
paragravh 5.4.2.2. vhich cannot be contacted shall remain subject to the
requirements of paragraph 5.4.2.1. cf this Regulation, uvith the
exception of that relating to the height of the projection.

Where the angle betueen the direction of impact and the perpendicular to
the surface at the point of impact is 5° or less, the test shall be
carried out in such a way that the tangent to the trajectory of the
centre of percussion of the pendulum coincides with the direction of
impact. The headfcrm shall strike the test component at a speed of

24,1 km/h; this speed shall he achieved either by the mere energy of
propulsion or by using an additional impelling device.

Where the angle between the direction of impact and the perpendicular to
the surface at the point of impact is more than 5°, the test may be
carried out in such a way that the tangent to the trajectory of the

centre cf percussion of the pendulum coincides with the perpendicular

to the veint of impact. The test speed shall then be reduced to the value
of the normal ocomponent of the speed prescribed in paragraph l.4.2.

BResults

In tests carried out according to the above procedures, the deceleration
of the headform shall not exceed 80 g continuously for more than

3 milliseconds. The deceleration rate taken shall be the average of

the readings of the two decelerometers.

Equivalent procedures

Equivalent test procedures chall be permitted on ccndition that the
results required in paragraph 2., above can be obtained.

Responsibility for demonstrating the equivalence cf a method other than

that described in paragraph l. shall rest with the person using such a
method,
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1.2,

1.2.1.

1.2.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.5.1..

1.5.2.

Arnex 5

PRCCEDURE FCR DETERIMINING THE "H" POINT AND THE ACTUAL
SEAT-BACK ANGLE AND FOR VERIFYING THE RELATIVE POSITIONS
OF THE "R" AND "H" POINTS AND THE RELATIOHSHIP BETVEEN
THE DESIGN SEAT-BACK AUGLE AMD THZ ACTUAL SEAT-BACK AIIGLE

DEFINITIONS

"H" point

The "H point", vhich indicates the position of a seated occupant in the
passenger compartment, is the intersection, in a longitudinal vertical
plane, of the theoretical axis of rotation betwveen the thishs and torso

of a human body represented by the manikin described ian paragraph 3. belowv.

"R" point or "seatine reference point"

The "R" point or "seating reference point" is the reference point
specified by the vehicle manulacturer vhich:

has co-ordinates deternined in relation to the vehicle structure;

corresponds to the theoretical position of the point of torso/thighs
rotation ("H" point) for the lowest and most rearverd normal driving
position or position of use given by the vehicle manufacturer for each
seating position specified by him.

"Seat-back angle" means the inclination of the seat-back in relation to
the vertical.

"Actual seat-back angle" means the angle formed by the vertical through.
the "H" point uith the torso refersice line of the human body represented
by the manikin described in paragraph 3. belov.

"esign seat-back ancle"” means the angle prescribed by the manufacturer
vhich:

deternines the seat-back angle for the lowest and most rearvard normal
driving position or position of use given by the vehicle manufacturer
for each seating position specified by him;

if formed at the "R" point by the vertical aind the torso reference iine;
and

corresponds theoretically to the actual seat-back angle.
DETCRMINATION OF "iI" PCGINTS AND ACTUAL SEAT-BACK ANGLES

An "' point and an actual seat-back aagle shall bz determined for each
seating position specified by the vehiclz manufacturer. If the seating
positions in the same rov can be regarded as similax (vench seat,
identical seats, etc.) oniy one "H" peint and one actual seat-back
angi2s shall be determined for cech rouw of seats, the wanikin described
in paragraph 3. belov beis: seated irn a place regarded as representative
for the rowv.
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2.1.1.
2.1.2.

2.2,

3.1,

3.2.

3.2.1.

32,2,

3.2.3.

3.2.4.

3.3,

344,

4.1,

4.2,

4.35.

This place shall be:
in the case of the front rcu, the drivers' seat;
in the case of the rear row or rous, an outer seat;

When an "H" point and an actuzl seat-back angle are being determined,
the seat considered shall be placed in the lovest and most rearward
normal driving position or position of use given for it by the vehicle
manufacturer. The seat-back shall, if its inclination is adjustable,
be locked as specified by the manufacturer, or in the absence of any
such specification, in a positicn corresponding to an actual seat-back
angle of as near as possible to 25°.

DESCRIPTION OF THE MAHIKIIH

A three-dimensional manikin of a mass and contour corresponding. to those
of an adult male of average height shall be used. Such a manikin is
depicted in figures 1 and 2 of the appendix to this annex.

The manikin shall comprise:

two cowponents, cne simulating the back and the other the seat of the
body, pivoting on an axis representing the axis of rotation between the
torso and the thigh. The intersecticn of this axis with the vertical
medium longitudinal plane of the seating position determines the "H"
point;

two components simulaiing the legs and pivotally attached to the
compenent simulating the seat; and

tuo componentis simulating the feet and connected to the legs by pivotal
joints simultating ankles,

In addition, the component simulating the seat of the body shall be
provided with a level enabling its transverse orientation to be
verified.

Body-segment veights shall be attached at appropriate points corres-
ponding to the relevant centres gf gravity, =20 as to bring the total
mass of the manikin up to 75 ke = 1. Deiails of the mass of the
various weights are given in the tavle in figure 2 of the appendix to
this annex.

The tor.o reference line of the manikin is represented by a straight
line through the joint between the thigh and the torso and the

theoretical joint between the neck and the thorax (see the appendix to
this annex, figure 1).

SETTING UP THE MANIKIH
The ‘hree-dimensicnal manikin shall be set up in the follouing mammer:

the vehicle shall be placed on a horizontal plaie and the seats adjusted,
as prescribed in paragraph 2.2. above;

the seat to be tested shall be covered with a piece of cloth to facilitate
the correct setting-up of the manikin;

the manikin shall be placed on the seat concerned, its pivotal axis
being perpendicular to the median longitudinal plane cf the vehicle;
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4.4. the feet of the manikin shall be placed as follows;

4.4.1, in the front seats, in such a vay that the level verifying the
transverse orientation of the seat of the manikin is brought to the
horizontalj

4.4.2, in the rear seats, as far as possible in such a vay as to be in contact

vith the front seats. If the feet then rest on parts of the floor
vhich are at different levels, the foot which first comes into contact
with the front seat shall serve as a refarence point and the other foot
shall be so arranged that the level enabling the transverse orientation
of the seat of the manikin to be verified is brought to the horizontal;

4.4.3. if the "H" poin% is being determined at a oentre seat, the feet shall be
placed one on each side of the tunnel;

4.5, he weights shall be placed on the legs, the level verifying the
transverse orientation of the seat of th2 manikin shall be brought to
the horizontal, and the thigh weights shall be placed on the component
representing the seat ¢f the manikinj;

4.6, the manikin shall be moved away from the seat-back by means of the
knee-pivot bar and the back of the manikin shall be pivoted forards.
The manikin shall be repositioned oa the seat of the vehicle by being
slid backwvards on its seat until resistance is encountered, the back of
the manikin thex being re-placed agains’ the seat-pack;

4.7. 2 horizontal load of 16 ¥ 1 daN shall ve applied o the manikin twice.
The direction and point of application of the load are shown by a
black arrov in figure 2 of the appendix 1o this annex;

4,8. the seat weights shall be installed on the right and left sides, and
the torso weights shall then be placed in positicn. The transverse
level of the manikin shall be kept horizontal;

4.9. the transverse level of the manikin being kept herizontal, ihe back of
the manikin shall be pivoted forvards until the torso weighis are above
the "H" point, 30 as to eliminate any friction uwith the seat-back;

4.10. the vacik of the menikin shall be gently moved rearvards so as to complete
the setting-up operation. The transverse level of the manikin shall be
horizontal. If it is not, the procedurs descrived above shall be

repeated.
3 RESULTS
51 When the manikin has been sat up, as descrived in paragraph 4. above,

the "H" pcint and the aciual set-back angle of the vehicle seat
considered are constituted by ithe "H" point and *he angle of inclination
of the manikin's lorso reference line.

5.2 The co-ordirates of the "H" point in relation to three mutually
perpendicuiar planes, and the actual seat-cack angle, shall be
measured for comparison with the data supplied by the vehicle
manufacturer.

6. VERIFYING THE RELATIVS POSITIOHS OF THE “R" AND "H" POINTS AND
THE RELATICHSHIP BETVEEN THE DESIGH SEAT-BACK ANGIE AiD THE ACTUAL
SEAT-BACK AHGLE

6.1, The results of the measurements carried out in accordance with
paragraph 5.2. above, for the "H" point and the actual seat-back angle
shell be compared with the co-ordinates of the "R" point and the
design seat-back angle, as given by the manufacturer,
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6.2.

6.2.1,

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

The relative vositions of the "R" point and the "H" point and the
relationship between the design seat-back angle and the actual seat-back
angle shall be considered to be satisfactory for the seating position

in question if the "H" point, as defined by its co-odinates, lies within
a longitudinal rectangle those horizontal and vertical sides are

30 mm and 20 mm long respeotively and whose diagonals intersect at the
"R" point, and if the actual seat-back angle is within 3° of the design
seat-back angle.

If these conditions are met, the "R" point and the design seat-back
angle shall be used for the test and, if necessary, the manikin shall be
so adjusted that the "H" pcint coincides with the "R" point and the
actual seai~back angle coincides with the design seat-back angle.

If the "H" point or the actual seat-back angle does not satisfy the
requirements of paragraph 6.2. above, the "H" point or the actual
seat-back angle shall be determined twice more (three times in all),

If the results of two of these three operations satisfy the requirements,
the results of the test shall be considered satisfactery.

If at least tuo of the three results do not satis{y the requirements of
paragraph 6.2. above, the result of the test shall be considered to be
unsatisfactery.

If the situation descrived in paragraph 6.4. above arises, or if verifica=-
tion is not possible because the vehicle manufacturer has failed to supply
information regarding the position of the "R" point or regarding the
design seat-back angle, the average of the results of the three tests may
be used and be regarded as apnlicable in all cases vhere the "R" point or
the design seat-back angle 1s referred to in this Regulation.

Por verifying the relative positions of the "R" point and the "H" point
and the relationship between the design seat-back angle and the actual
seat-back angle in a series-produced vehicle, the rectangle referred to in
paragraph 6.2. above, shall be replaced by a square of 50 mm side and the
actual seat-back angle shall not differ by more than 5° from the design
seat~back angle.
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Arnex H-aopendix
COMPCIENTS OF THREE-DIMENSICHAL MANTXTN

Z, Torso reference line

Back

Vol. 1199, A-4789



1980 United Nations — Treaty Series e Nations Unies — Recueil des Traités 605
Anrex S-sppendix
DIIENSIONS AND MASS OF MAUIKIN
Mass of manikin kg
Components simulating back
and seat of body 16
Masgs of torsc weights 31
Mass of seat weights 8 3947 ¢
Mass of thigh weights 7 I e \
Magss of leg weights 13 —} ——————>\

Total: 15 /_f \
i

39:31 em 4//':' P jt

7 I
Direction and point of \\ ;l//- I‘.’ /\'
application of load ¥

Variable from
10.8 cm to 42.4 cm D™~
1

417 cra

Fig, 2
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Annex 6
IETHOD OF MEASURING PROJECTIONS

1. To determine the amount by vhich an item projects in relation to the
panel on vhich it is mounted, a 165 mm diameter sphere shall be moved
along and be kept in contact with the componen’ uader consideration,
starting from the initial position of contact vith the component under
consideration. The projection's value is the largest of all possivle
variations "y", the variation meagured from the centre of the sphere
perpendicular to the panel.

1.1. If the panels and components, etc., are covered vith materials softer
than 50 shore A hardness, the procedure for measuriag the projections
described above shall apply only after removal of such materials,

2. The projection of switches, pull-knovs, etc,, situated in the reference
area shall be measured by using the test apparatus and procedures
described below:

2.1. Apparatus

2.1.1. The appara’us for measuring projectiocns shall consist of a hemispherical
headform 165 mm in diameter in vhich there is a sliding ram of 50 nm
diameter.

2.1.2, Relative positions of the flat end of the ram and the edge of the

headform shall be shown as a graduated scale on vhich a mobile index
shall register the maximum measurcment achieved when the apparatus is
moved avay from the item tested. A minimum distance of 30 mm shall be
measurable; the measuriny scale shall te graduated ia half-millimetres
to make possible an indication of the extent of the projections in

question.
2.1.3, Guaging procedure
2.1.3.1. The apvaratus shall be placed on a flal surface so that its axis is

perpendicular to that surface. When the flat end of the ram contacts
the surface, the scale shall be set at zero.

2.1.3.2. A 10 mm strut shall be inserted between the flat end of the ram and the
retaining surface; a check shall be made to ensure that the mobile
index records this measurement,

2.1.4. The apparatus for measuring projections is illustrated in the figure
of the appendix to this annex.

2.2. Test procedure
2.2.1, A cavity shall be formed in the headform by pulling back the ram and

the mobile index snhall be placed against the ram.

2.2.2. The apparatus shall be aponlied to the projection to be measured so that
the headform contacts the maximum surrounding surface area with a force
not exceeding 2 dall.

2.2.3. The ram shall be vushed ferard until it mekes contact vith the
projection to be measured and tha amount of the projeciion shall be
observed on the scale.

2.2.4. The headform shall be adjusted to obtain maximum projection. The
amount of the projection shall be recorded.
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2.2.5.

2.2.5.1.

2.2.5.2.

If tuvo or more controls are situated sufficiently close for the ram or
the headform to contact them simultaneously, they shall be treated as
follows:

Multiple controls, all of vhich can be contained in the headform cavity,
shall be regarded as forming a single projection.

If other controls prevent normal testing by contacting the headform,
they shall be removed and the test shall be conducted without then,
They may subsequently be re-installed and tested in their turn with
other controls that have been removed to facilitate the procedure.
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1.

1.1.

2.1,

2.2.

Ammex 7

APPARATUS AND PROCEDURE FOR APPLICATION OF
PARAGRATY 5.2,1. CF TEIS REGUL.TION
Those parts (switches, pull-knobs, etc.) which can be centacted by
using the apparatus and procedure descrived belcw shall be considered as
being likely to be contacted by the knees of an occupant:

Apparatus
Diagran of apparatus

10

i3

SUDUGVUUSI Y 4

Procedure

The apparatus may be placed in any position below the level of the
instrument panel so that:

the plane X' remains parallel to the median longitudinal plane of the
vehicle;

the axis X can be rctated above and below the horizontal through angles
up to 30°.

In carrying out the above test, all materials of less than 50 shore &
hardness shall be removed.
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Explesnatory notes cn the drarlt revised version
Addendum 1

Transmitted by the Government cof the inited Kingdom

Note: The text reproduced below contains explanatory notes provided in order to
give guidance in the interpretation of certain specific provisions; it is tdentical
to the notes relating to the amended Directive No. 74/60 of ine Buropean Ecconomic
Community {EEC).

Nctes

Paragraph 2.2

The reference zone is ocutlined without rear view mirror. The energy-
dissipation test is accomplished without the rear view mirror. The pendulum
shall not impact the mirror mounting.

Paragraphs 2.3 and 2.3.1

The exemption defined by these points behind the steering wheel is also
valid for the head impact area of the front passenger(s).

In the case of adjustable steering wheels the zone finally exempted is
reduced to the common area of the exempted zones for each of the driving
positions which the steering wheel may assume.

In the case where it is possible to choose between various steering
wheels, the exempted zone is determined by the use of the least favourable
steering wheel having the smallest dismeter.

Par. h 2.

The level of the instrument panel extends over the entire width c¢f the
passenger compartment and is defined by the rearmost points of contact of a
vertical line with the surface of the ingtrument panel when the line is moved
across the width of the vehicle. Where two or more points of contact occur
simultaneously, the lower point of contact shall be used to establish the level
of the instrument panel. In the case of consoles, if it is not possible to
determine the level of the instrument panel by reference to the points of contact
of a vertical line the level of the instrument panel shall be where a horizontal
line 25.4 mm above the H point of the front seats intersects the console.

Par h 2.

At the vehicle sides the roof shall commence at the upper edge of the door
aperture. In the normal case, the lateral roof limits will be represented by
the contours formed by the bottom edge (lateral view) of the remaining body when
the door has been opened. In the case of windows, the lateral limitation of the
roof will be the contimmous transparent line (pemetration point of the lateral
window panes). At the posts, the lateral roof limitation will pass through the
comecting line between the transparent lines. The definition of paragraph 2.5
is also valid for any opening for the roof, in the closed position, of a vehicle
as defined in paragraphs 2.7 or 2.8.
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For measuring purposes, downward facing flanges shall be ignored. These will
be considered as forming part of the vehicle sidewall.

ROCF

‘\Tﬂ ROOF LIMIT

\\]
\
C

g
g
ANAVANAVAN

Paragraph 2.
A non-removable rear window is understood to be a rigid structural element.

Cars with non-removable rear windous of rigid material are considered to be
cars with opening roofs as defined under paragraph 2.8.
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Paragraph 5.1.1

A sharp edge is an edge of a rigid material having a radius of curvature of
less thar 2.5 mm except in the case of prejections of less than 3.2 mm, measured
from the panel. In this case, the minim:m radius of curvature shall net apply
provided the height cf the projection is not more than half ifs width and its
edges are blunted.

Grills are considered tc ccmply with the regulations if they meet the
minimum requirements of the following table:

e

- L . flat elements rounded elements
gap between elements X ] min. radius

e/min. min.
radius
0-10 1.5 0.25 0.5
10 - 15 2.0 0.33 .75
15 - 20 3.0 0.50 1.25
MIN. RADIUS

292 WL

During the test, it is determined whether parts within the impact zone used
for reinforcement may be displaced or protrude so as tc increase the hazards to
passengers or the severity of injuries.

Paragraph 5.1.2

Paragraph 5.1.

These two concepts (level and lower 2dge of the instrument panel) may be
distinct. However, this paragraph is included in paragraph 5.1. (... above the
level of the instrument panel ...) and, therefere, is applicable only where these
two concepts are combined. In the case where the two concepts are not combined,
i.e., vhere the bottom edge cf the instrument panel is located belou the level cf
the instrument panel, it will be ccnsidered under paragraph 5.3.2.1 by reference
to paragraph 5.8.
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Paragraph 5.1.

If a pull handle or knob has a width dimension equal tc cr more than 50 mm and
is located in a zone such that if it were less than 50 rm in width the maximum
projection would be determined using the headform measuring apparatus with annex 6,
paragraph 2, the maximum projection shall be determined in accordance with annex 6,
paragraph 1, i.e., by using a 165 mm diameter sphere and determining the maximum
variation in height of the "y" axis.

The cross-sectional area shall be measured in a plane parallel to the surface
on which the ccmponent is mounted.

Paragraph 5.1.

Paragraphs 5.1.4 and 5.1.5 complement each other; the first sentence of
paragraph 5.1.5 (i.e., a force of 37.8 dal for retraction or detachment) is applied
and then paragraph 5.1.4 in case of retraction up tc a prctrusion between 3.2 and
9.5 mm or, in the case of detachment, the two last sentences of paragraph 5.1.5
(the cross-section area is measured before the force is applied). Eowever, if,
under practical circumstances paragraph 5.1.4 must be applied (retraction to urder
9.5 mm and over 3.2 mm) it eould be more convenient, at the manufacturer's
discretion, to verify the specifications of paragrarh 5.1.4 before applying the
force of 37.8 deN specified in paragraph 5.1.5.

Force

37.8 daN

retraction detachment
to under remaining area

9.5 mn part - 9.5 mm

y

paragraph 5.1.4 paragraph 5.1.5
(area of original
part = 6.5 om2)
Paragraph 5.1.6

Since, in the presence of soft materials, the requirements apply cnly tc the
rigid support, the projection is measured for the rigid support only.

The Shore hardness measurement is made on samples cf the test subject itself.
Vhere, due to the condition cf the material, it is impossible to carry out a
hardness measurement by the Shore & procedure, comparable measurements shall be
used for evaluaticn.
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Paragrapn 5.2.1

Foot pedals, their arms and immediate pivotal mechanism, but not the
surrounding support metal, shall be excludeé from censideration.

Paragraph 5.2.2

The criterion t~ determine whether the parking brake control can be
contacted is the use of:

~ the simulated head specified in annex 1, if the centrol is located above
or on the level of the instrument panel (to be tested in accordance with
paragraph 5.1 and within the impact zcne);

-~ the knee specified in annex 7 if the control element is located below the
level of the instrument panel (in this case the control lever is tested
in accordance vith paragraph 5.3.2.3).

Paragraph 5.2.

The technical specificatiocns listed in paragraph 5.2.3 apply also tc shelves
and those parts of consoles below the level of the instrument panel located between
the front seats, provided that these are located in frenmt cof the H point., If a
cavity is closed it will be treated as a glove ccmpartment and not be subject to
these specificaticns.

Paragraph 5.2.3.1

The dimensions specified refer to the surface before the addition of material
of less than 50 Shore A hardness (see paragraph 5.2.4). Energy - dissipating
tests shall be conducted irn the spirit of annex 4.

Paragraph 5.2.3.2

If a shelf t:comes detached or breaks up, no dangerous features must result;
this applies not only to the rim but also to other edges facing into the passenger
compartment as a result of the applied force.

The strongest part of the shelf shall be considered toc be adjacent to a
fixture. Also, "substantially distorted" shall mean that, under tne effect of
the applied force, the deflection of the shelf, measured from the initial point
of contact with the test cylinder, must be a fold or a deformation visible to the
naked eye. Elastic deformation shall be admissible.

The length of the test cylinder shall be at least 50 mm.
Paragraph 5.

"Other parts" shall include such parts as windou catches, seat belt upper
anchorages and other parts located in the foot space and at the door side, unless
these parts have been treated previcusly or are exempted in the text.

Paragraph 5.3.2
The space between the forward bulkhead and the instrument panel which is

located higher than the bottom edge of the instrument panel is not subject to the
specifications ¢f paragraph 5.3.
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Paragraph 5.3.2.1

The 3.2 mm radius applies to all contactable components covered by paragraph 5.3
when considered in all positions of use.

As exceptions, glove compartments shall be considered only in the closed
position; seat belts will normally be considered only in the fastened positien,
but any part vhich has a fixed stowage position shall alsc comply with the 3.2 mm
radius requirement in that stowed position.

Paragraph 5.3.2.2

The reference surface is found by application of the device described in
annex 6, paragraph 2, with a force of 2 daN. Where this is not possible, the
method described in annex 6, paragraph 1, shall be us:d with a force of 2 gdaN.

The evaluation of dangerous projections is subject to the discretion of the
authority responsible for the tests.

The force of 37.8 daN is applied even if the original projection is less than
35 or 25 mm, as applicable. The projection is measured under the applied load.

The horizontal, longitudinal force of 37.8 daN is normally applied by means
of a flat-ended ram of not more than 50 mm diameter but, where.this is not possible,
an equivalent method may be used; for instance, by removing ¢bstacles.

Paragraph 5.3.2.

The furthest projecting part, in the case of a gear lever, is that part of
the grip or knob first contacted by a vertical transverse plane moved in a
longitudinal, horizontal direction. If any part of a gear lever or handbrake lies
above the H point level, that lever will have to be considered as if the whole of
it were above the H point level,

Paragraph 5.3,

Where the horizontal plane(s) passing through the H point of the lowest front
and rear seats do not coincide, then a vertical plane perpendicular to the
vehicle's lcngitudinal axis shall be determined, passing through the front seat H
point. The exempted zone will then be considered separately for both the front and
rear passénger compartments, relative to their respective H point and up to the
vertical plane defined above.

Paragraph 5.3.4.1

Movable sun visors shall be considered in all positions. of use. The frames
of sun visors shall not be regarded as rigid supports (see paragraph 5.3.5)

Par aph 9.

When the roof is tested to measure those protrusions and parts which can be
contacted by a ball having a diameter of 165 mm, the roof lining must be removed.
When evaluating the specified radii the proportions and properties atiributable to
the materials of the roof lining shall be taken into consideration. The roof
testing area shall extend in front of and above the transverse prane limited by the
torso reference line of the manikin placed on the rearmost seat.
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Paragraoch 5.4.2.1
(See paragraph 5.1.1 for definition of "sharp edges").

The downward prcjecticn shall be mezsured normal to tle roof in acccrdance
with annex 6, paragraph 1.

The width of the projecting part shall be measured at right angles to the

line of the projection. In particular the rigid roof sticks or ribs shall not
project away from the imner surface of the roof more than 19 mm.

Paragraph 5.

Any roof ribs on opening roofs must meet paragraph 5.4 if they are contactable
by a 165 mm diameter sphere;

Paragraphs 5.5.1.2, 5.%.1.2.1 «5.1.2.2

The opening and operating devices when in a position of rest and with the
roof closed must meet all of the specified conditions.

Paragraph 5.5.1.2.

The force of 37.8 daN is applied even if the original projection is 25 mm
or less. The projection is measured under the applied load.

The force of 37.8 daN applied in the direction of impact defined in annex 3
as the tangent to the trajeotory of the headform is normally applied by means of
a flat-ended ram of not more than 50 mm diameter, but where this is not possible
an equivalent method may be used; for instance, by removing-obstacles.

The "position of rest" means the position of the operating device when it is
in the locked position.

Paragraph 5.6
The rod system of convertible tops does not represent a roll-over bar.

Paragraph 5.6.1

The top part of the windscreen frame starts above the transparent contour of
the windscreen.

Paragraph 5.7.1.1

See paragraph 5.1.1 for definition of "sharp edge'.
Paragraph 5.7.1.2

In defining the head impact zone of the back of the front seats any structure
necessary to support the seat back shall be considered as a component of this seat

back.

Paragraph 5.7.1.2.3

The padding of the seat frame structure shall also avoid dangerous roughness
and sharp edges likely to inorease the risk of serious injuries to the occupants.
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ANNEX 1
DETERMINATION OF THE HEEAD-IMPACT Z0NE

Paragraph 2.1,1.2

The choice between the two procedures for determining height is to be left
to the manufacturer.

P 2.2
When determining points of contact, the length of the arm of the measuring

apparatus is not changed during a particular operation. Each operation starts
from the vertical position.

Paragraph 3

The 25.4 mm dimension means the measurement from a horizontal plane passing
through the B point to the horizontal tangent to the lower profile of the headform.

ANNEX 4
PROCEDURE FOR TESTING ENERGY-DISSIPATING MATERTALS
Par h 1.

The breskage of any component during the energy-dissipation test, see Note on
paragraph 5.1.2.

ANNEX 5
PROCEDURE FOR DETERMINING THE "H" POINT AND THE ACTUAL SEAT-BACK ANGLE AND FCR

VERIFYING THE RELATIVE POSITIONS OF THE "R" AND "H" POINTS AND THE RELATIONSHIP
BETWEEN THE DESIGN SEAT-BACK ANGLE AND THE ACTUAL SEAT-BACK ANGLE

Earagraph 4

For determining the "B" point of any seat, other seats may be removed if
necessary.

ANNEX 7
APPARATUS AND PROCEDURE FOR APPLICATION OF PARAGRAPH 5.2.1.
First sentence:

Foot~operated controls are treated as foot pedals.

Registered ex officio on 8 October 1980.
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N© 4789. ACCORD CONCERNANT L’ADOPTION DE CONDITIONS UNIFORMES
D’HOMOLOGATION ET LA RECONNAISSANCE RECIPROQUE DE L'HOMO-
LOGATION DES EQUIPEMENTS ET PIECES DE VEHICULES A MOTEUR.
FAIT A GENEVE LE 20 MARS 1958!

ENTREE EN VIGUEUR d’amendements au Réglement n° 212 annexé a 1’ Accord susmen-
tionné

Les amendements avaient été proposés par le Gouvernement frangais et communiqués
par le Secrétaire général le 8 mai 1980, avec notes explicatives transmises parle Royaume-Uni.
Iis sont entrés en vigueur le 8 octobre 1980, conformément a I’article 12, paragraphe 1, de
I’Accord.

Le texte du Reglement n° 21 tel qu’amendé (Additif 1 comprenant la série 01 d’amende-
ments) se lit comme suit :

PRESCRIPTIONS UNIFORMES RELATIVES A L’HOMOLOGATION
DES VEHICULES EN CE QUI CONCERNE LEUR AMENAGEMENT RECIPROQUE

Reglement n°® 21

PRESCRIPTIONS UNIFORMES RELATIVES A L‘HOMOLOGATION DES VEHICULES
EN CE QUI CONCERNE LEUR AMENAGEMENT INTERIEUR

1. DOMATNE D!APPLICATION

Le présent Réglement s'applique & l'aménagement intérieur des voitures
particuliéres en ce qui concerne

1.1. les parties intérieures de l'habitacle autres que le ou les rétroviseurs
intérieurs,

1.2. la disposition des commandes,

1.3. le toit et le toit ouvrant,

1.4. le dossier et la partie arriére des sidges.

2. DEFINITIONS

Au sens du présent Réglement, on entend

2.1. par "homologaticn du véhicule®, 1'homclogetion d'un type de véhicule en
ce qui concerne l'anénagement intérieur,

2.2, par "type de véhicule" en ce qui concerne 1'aménagement intérieur de
1'habitacle (& 1texception des rétrcviseurs, de la disposition des
commandes, du toit cu du tcit ouvrant, du dossier des siéges et de la
partie arriére des sidges) des véhioules A moteur ne différant pas entre
eux quant awx points essentiels tels que :

I Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 335, p. 211; vol. 516, p. 379 (rectification des textes authentiques anglais
et frangais du paragraphe 8 de I'article 1); vol. 609, p. 291 (amendement du paragraphe 1 de Particle 1); vol. 1059, p. 404
(rectification du texte authentique frangais du paragraphe 2 de 'article 12); pour les faits ultérieurs, voir les références
données dans les Index cumulatifs n° 4 a 14, ainsi que ’annexe A des volumes 856, 857, 858, 860, 861, 865, 866, 871, 872,
882, 887, 891, 892, 893, 897, 899, 915, 917, 926, 932, 940, 943, 945, 950, 951, 955, 958, 960, 961, 963, 966, 973, 974, 978, 981,
982, 985, 986, 993, 995, 997, 1003, 1006, 1010, 1015, 1019, 1020, 1021, 1024, 1026, 1031, 1035, 1037, 1038, 1039, 1040, 1046,
1048, 1050, 1051, 1055, 1060, 1065, 1066, 1073, 1078, 1079, 1088, 1092, 1095, 1097, 1098, 1106, 1110, 1111, 1112, 1122, 1126,
1130, 1135, 1136, 1138, 1139, 1143, 1144, 1145, 1146, 1147, 1150, 1153, 1156, 1157, 1162, 1177, 1181, 1196, 1197, et 1198,

2 Ibid., vol. 801, p. 394.
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2.2.1.
2.2.2.

2.3.

2.3.1.

2.3.2.

2.3.3.
2.4,

2.5.

2.6,

2.7.

2.8.

2.9.

3.
3.1.

3.2,

3.3,
3.3.1.

3.3.2.

formes ou natigres de la carrosserie ferment l'habitacle,
disposiiion des commendes,

par "zone de référence", la zone d'impact de la t&te telle que définie A
1l'annexe 1 du présent Riéglement & l'exclusion de @

la surface limitée par la projection horizontale vers 1l'avent d'un cercle
circonserivant 1'encombrement maximal de la oommende de direction, augmenté
d'une bande périphérique de 127 mm (5 pouces) de large; cette surface est
limitée vers le bas par le plen horizontal tangent au bord inférieur de la
commande de direction en position de marche en ligne droite,

la partie de la surface du tableau de bord comprise entre le pourtour de la
surface visée au paragraphe 2.3,1, ci-dessus et la paroi latérale intérieure
la plus proche du véhicule; cette surface est limitée vers le bas par le
plan horizontal tangent au bord inférieur de la comnande de direction,

les montants latéraux du pare-brise,

par ‘niveau du tabiea: de bord", la ligne définie par les poirts de centact
des tangentes verticales au tabieau de tord,

var "toit", la pertie supérieure du véhicule qui s'étend du bord supérieur
du pare-brise au bord supsrieur de la lunette arriére, délimitée latéra-
lenent par l'ossature supérieure des parois,

par "ligne de ceinture", la ligne formée par le bord inférieur des
surfaces transparertes des fenétres latérales du véhicule,

par "voiture décanotable', un vénicule ol, dans certaines configurations,
il n'y a pas d'élément structural du éhicule au-dessus de la ligne de
ceinture & 1'exception des montants avant et/ou des arceaux de sécuritéd
et/ou des points d'ancrages des ceintures de sécurité,

par "veiture découvrable", un véhicule dont seul le toit ou une partie de
celui~ci peut s'ouvrir, se replier ou coulisser, laissant subsister
au~dessus de la ligne de ceinture les éléments structuraux du vchicule,

par "sirapontin', un sidge auxiliaire destiné & un usage occasionnel et
tenu normalement replié.

DOMANDE D'HAMOLOGATION

La demande d'homologation d'un type de véhicule en ce qui concerne son
anénagenent intérieur sera présentée par le constructeur du véhicule ou
son représentant dfment accrédité.

Elle sera aecompagnée des pidces mentionndes ci-aprés, en triple exemplaire,
et des indications suivantes :

description détaillée du type de véhicule en ce qui concerne les points
mentionnés au paragraphe 2.2, ci-dessus, accompagnée d'une photogrzphie
ou d'une vue éclatée de l'habitacle. Les numéros ou/et les symboles
caractérisant le type du véhicule doivent &tre indiqués.

11 doit &tre présenté au service technique chargé des essais d'homologation,

au gré du constructeur, soit un véhicule, représentatif du type de véhicule
2 homologuer, soit la (ou les) partie(s) du véhicule considérée(s) comme
essentielle(s) pour les vérifications et les essais prévus par le présent
Raglement,

4 la demande du service technique mentionné ci-dessus, certaines pidces
et certains échantillons des matériaux employés.
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4o HOMOLOGATION

4.1, Lorsque le type de véhicule présenté & 1'homologation en application du
présent Réglement satisfait aux prescriptions du paragraphe 5 ci-aprés,
1'homologation pour ce type de véhicule est accordée.

4.2, Chaque homologation comportera l’attribution d’un numéro d’homologation
dont les deux premiers chiffres (01) indiquent la série d’amendements cor-
respondant aux plus récentes modifications techniques majeures apportées
au Réglement & la date de délivrance de 1’homologation. Une méme Partie
contractante ne pourra pas attribuer ce numéro 3 un autre type de
véhicule.

443 L'homologation ou le refus d'homolcgatior d'un type de véhicule, en
application du présent Réglerent, seront notifiés aux Parties & 1l'iccord
appliquant le présent Réglement au moyen d'une fiche conforme au modéle de
l'armmexe 2 du Riglement, et soit de la vue éclatde, soit de la photographie
de 1l'habitacle visées au parcgrapne 3.2 ci-dessus (fournies par le
demandeur de 1'homologation) au format meximal 4 4 (210 x 297 mm) ou
plides & ce format et & une écnelle appropriée.

4.4. Sur tout vé-icule conforme » un type de véhicuie hcmologué en application
du présent Réglement, il sera apposé de menidre visible, en un endroit
facilement accessible et indiqué sur la fiche d'homologation, une marque
d'homologaticn internstionale composée

4.4.1. d’un cercle & l’intérieur duquel est placée la lettre *"E* suivie du
numéro distinctif du pays ayant délivré 1'homologation¥*.

4.4.2. du numéro du présent Reéglement suivi de la lettre "RY, d'un tiret et du
nunéro d'homcicgetion placds & la droite Ju cercle prescrit au
paragrapine 4.4.1.

4.5. Si le véhicule es* conformz & un type de véhicule homologué en application
d'un autre (d'autres) R3glement(s) annexé(s) & 1l'iccord dens le méme pays
que celui qui a accordé 1l'homologation en application du présent Réglement,
le symbole prescrit au paragravhe 4.4.1., n'a pas 2 &tre répété; dans ce
cas, les numéros, les nuaércs d'homologation et symboles additionnels
pour tous les Réglements pour lesquels 1'homologation est accordée dans le
pays ayant accordé l'horologation en application du présent Réglement
doivent &tre rangés en colemmes rertic-les situdes & droite du symbole
prescrit au paragraphe 4.4.1.

4.6, Ia marque ,d'honolo-ation Cdoit 8tre nettement lisible et indélébile.

4.7. L'amnexe 3 du présent Reéglement donne des exemples de marques 4'homologation.

* 1 pour la République fédérale d’Allemagne, 2 pour la France, 3 pour 1l’Italie,
4 pour les Pays-Bas, 5 pour la Suéde, 6 pour la Belgique, 7 pour la Hongrie, 8 pour
la Tchécoslovaquie, 9 pour l’Espagne, 10 pour la Yougoslavie, 11 pour le Royaume-
Uni, 12 pour l‘Autriche, 13 pour le Luxembourg, 14 pour la Suisse, 15 pour la Répu-
blique démocratique allemande, 16 pour la Norvége, 17 pour la Finlande, 18 pour le
Danemark, 19 pour la Roumanie, et 20 pour la Pologne; les chiffres suivants seront
attribués aux autres pays selon l‘ordre chronologique de leur ratification a 1’Ac-
cord concernant l’adoption de conditions uniformes d‘homologation et la reconnais-
sance réciproque de 1‘homologation des équipements et pidces de véhicules 3 moteur
ou de leur adhésion 3 cet Accord et les chiffres ainsi attribués seront communiqués
par le Secrétaire général de 1’Organisation des Nations Unies aux Parties contractan-
tes & 1’Accord.
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5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.2.1.

5.1.2.2.

5.1.3.

5.1.4.

5.1.5.

5.1.6.

5.2.

5.2.1.

PRESCRIPTIONS

Parties intsérieures avant de l'habitacle situées au-dessus du niveau du
tableau Ce bord, en avant des points H deg placesg avant, et & l'exclusion
des portes latérales

Dans la zone de référence définie au paragraphe 2.3 ci-dessus, il ne doit
¥ avoir ni aspérités dangereuses, ni arétes vives susceptibles d'accroftre
le risque ou la gravité des blessures pour les occupants. Les dléments
visés aux paragraphes 5.1.2 & 5.1.6 ci-dessous, en particulier, sont
réputés satisfaisants s'ils répondent aux prescriptions desdiis
paragraphes.

Les éléments du véhicule situés dans la zone de référence, & l'excention
de ceux qui ne foni pas partie du tableau de bord et qui sont situés &
moins de 10 cm des surfaces vitrées, doivent dissiper 1'énergie comme il
est prescrit & l'annexe 4 du préseni Riéglement. I1 n'est pes non plus
tenu compte des éléments situés dans la zone de référence,

- 8i, au cours de l'essai effectué selon les prescriptions de 1l'annexe 4,
le pendule rencontre des parties gituées hors de la zone de référence;

et si ces pariies sont s...ées & moins de 10 cm des parties rencontrées
se trouvant hors de la zone de réfdrence, cette distance étant mesurée
sur la surface de la zone de référence;

1l'armature métallique éveniuelle servant de support ne dcit pes
présenter d'ar8tes faisant saillie.

Le bord inférieur du tableau de bord, au cas ol il ne satisfait pas aux
conditions énoncées au varagraphe 5.1.2. ci-dessus, doit &tre arrondi, le
rayon de courbure n'étant pos inférieur 4 19 mm.

Les boutons, tirettes, etc. en matériaux rigides,qui, mesurés conformément
a4 1l'annexe 6, sont en saillie de 3,2 mm 4 9,5 mm par raprort au tableau de
bord, doivent avoir une gection trensversels nininnle de 2 ¢n2 déierminée
A 2,5 im dv point le plvs on seillie, ri Atr. & bords arrondis,

avec des rayons de courbure d'au moins 2,5 mm.

Si ces éléments sont en szillie de plus de 9,5 mm par rapport a la surface
du tableau de bord, ils doivent 8tre congus et réalisés de fagen, sous
1l'effet d'une force horizontale lcngitudinzle de 37,8 daN (38,6 kef)
dirigée vers 1'avant, exercée par l'intermédiaire d'un vérin & bout plat
d'un diamétre maximal de 50 mm, & s'effacer dans la surface du tableau

de bord, jusqu'a ne plus faire saillie de plus de 9,5 mm, ou & se détacher;
dans le second cas, il ne doit pas subsister de saillie dangereuse de plus
de 9,5 mm; la scction transversale, déterminée jusqu'a une distance de

6,5 mm par rzpport au point le nlus en saillie, ne doit pas &ire
inférieure 2 6,5 cm2.

porﬁqu'une saillie comprend une partie en un matériau souple de dureté
inférieure & 50 Shore A sur un support rigide, les prescriptions des
paragraphes 5.1.4. et 5.1.5. ne s'appliquent qu'au support rigide.

Porties intérievres avaent de 1'hzbitacle ss irouvant en dessous du niveau
du_tableau de bord et en avant des pcints H d2s places avant, a 1'exclusion

des portes latdrales et des pédalcs.

A 1'exclusion des pédales et de leurs accessoires, ainsi que des éléments
qui ne pevvent pas 8ire touchés par 1» dispositif dé:rit & l'annexe 7 du

présent Réglement, utilisd selon la procédure définie dans ladite annexe,
les éléments visés par le paragraphe 5.2. tels qu'interrupteurs, clef

de contact, elc. doivent satisfeire aux prescriptions des

peragraphes 5.1.4. 4 5.1.6.
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5.2.2.

5.2.3.

5.2.3.1.

5.2.3.2.

5.3.

5.3.1.

5.3.2.

5.3.2.1.

5.3.2.2.

La commande du frein & main, lorsqu'elle cet placée sur le tableau de bord
ou sous celui-ci, doit 8tre placée &= fagon que, lorsqu'elle se trouve

en position de repos, las occupants no puissent lo heurter en cas de choc
avant. Si cette condition n'est pas respectée, le surface de la commande
doit satisfaire aux exigences visdes au paragraeprke 5.3.2.3. ci-aprés.

Les tablettes ou éléments analogues doiveni &tre congus et réalisés de
telle fagon gqu'en aucun cas leurs supports ne présentent d'arétes faisant
saillie, et répondre & l'une ou l'autre des conditions suiventes :

la partie tournée vers l'intérieur du véhicule doit présenter une surface
d'une hauteur d'au moins 25 rm, don® les bords seront arrondis avec un
rayon de oourbure d'au moins 3,2 mn; de plus, cette surface doit &tre
constitude ou garnie d'un matérisu dissipant l'énergie selon la définition
de l'annexe 4 du présent Réglement, et doit &ire essayée conformément

2 ladite annexe, la direction d'impact étant horizontale et longitudinale;

Les tablettes ou éléments sinilaires doivent, sous 1l'effet d'une force hori-
zontele longitvdinole &. 37,5 d4o¥ (38,6 kgf) dirigée vers l'ovant, exercée par
1tintermédiaire d'un cylindre de 110 mm de diamdtre ayani son axe vertical,
se détacher, se rompre, se déformer sensiblement ou s'effacer sans donner
naigsance & des ar@tes dangereuses au bord de la tablette. La force doit
&tre appliquée 2.la partie la plus robuste de la tablette ou de 1'élément
similaire.

Lorsque les éléments considéréds ci-dessus comprennent une partie en un
matériau de dureté inférieure & 50 Shorc A sur un support rigide, les
prescriptions ci-dessus, sauf celles relatives & l'absorpiion d'énergie au
sens de l'annexe 4, ne s'appliquent qu'au support rigide.

Autres parties intérieures de 'habitacle situdes en avant du plan trans-
versal passant par lo ligne de référence du tronc du mennsgquin placé sur
le_siége arridve extrime

Domaine d'application

Les prescriptions du paragraphe 5.3.2. ci-aprés s'appliquent aux poignées,
manettes et boutons dc commande, ainsi qu'a tous autres objets faisant
saillie, qui ne sont pas visés aux paragrephes 5.1. et 5.2. (voir aussi
le paragraphe 5.3.2.2.).

Prescrivtions

Si les éléments visés au paragraphe 5.3.1. sont situés de tclle fagen
gu'ils puissent 3ire heuriés por les occupants du véhicule, ils deivent
satisfaire aux prescriptions des peragraphes 5.3.2.1. & 5.3.4. On les
considére susceptilbles d'&tre heurtés s'ils veuvent 3tro touchés par vne
sphére de 165 mn de diamdtre et s'ils sont situéds au-dessvs du point H
12 plus bas des sidges avant (voir annexe 5 au présent Réglemeni), en
avant du plen transversal passent par la ligne de référence du <tronc du
mennequin placé sur lc siége arridre exiréms ef & l'extérieur des zones
définies aux paragraphes 2.3.1. et 2.3.2. On estime qu'ils satisfont
aux prescriptions précitvées si les conditions suivantes sont remplies @

leur surface doit se terminer par des bords arrondis, dont les razyons
ne doivent pas &tre infdricurs 3 3,2 non;

lec manettes et beutons de commande doivent &tre congus et réalisés de

fagon, sous l'cffet d'une force horizontale lengitudinale de 37,8 daN

(38,6 kgf) dirigée vers l'avani, & ne faire plus saillie, dans la position
la plus défavorable, de plus de 25 mm par rapport & la surface du panneau,

ou & se détacher ou a plier; dans ces deux derniers cas, il ne doit pas
subsister de saillie dangereuse. Pour les manettes de léve-viires toutefois,
la saillie par rapport & la surface du panneau peut atteindre 35 mm;
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5.3.2.3.

5.3.4.

5.4.
5.1,
5.4.1.1.

5.4.1.2.

5.4.2.

5.4.2.1.

5.4.2.2.

la commande de frein & main lorsqu'elle cst en position desserrée, et la
poignée de commande des vitesses lorsqu'elle est dans toute position de
marché avent, doivent avoir, sauf lorsqu'elles sont situdes dans les

zones définies aux paragraphes 2.3.1. et 2.3.2. et dans les zones situdes
au-dessous du plan horizontal passani par le point H des siéges avant,

une section transversale d'au moins 6,5 cm2, déterminée perpendiculairement
4 la direction horizontale longitudinale jusqu'a une distance de 6,5 mm
par rapport au point le plus en saillie, les rayons de courbure ne devant
pas_ &tre inférieurs & 3,2 mm.

Les prescriptions du paragraphe 5.3.2.3. ne s'appli-uent pas aux cocmmandes
de frein & main montées au plancher; pour ces derniéres, si l'une
quelconque de .leurs parties, en position de repos, est située au-dessus
d'un plan horizontal passant par le point H le plus bas des siges avant
(voir annexe 5 au présent Réglement), 1z commande doit avoir une section
trangversale d'au moins 6,5 cm2, détermindc dans un plan horizontal situd
& une distance ne dépassant pas 6,5 mm du point le plus en saillie
(mesurée dans la direction verticale), les rayons de courbure ne devant
pas 8ire inférieurs a 3,2 mm.

Les autres éléments d'équipement du véhicule non visés aux raragraphes
précédents, tel que glissiéres de sidges, dispositifs de réglege du sidge
ou du dossier, dispositifs enrouleurs pour ceinture de sécurité, etc.,

ne sont soumis & aucune prescription s'ils sont situés au-desscus d'un
plan horizontal possant par le point H de chague place assise, méme si
l'occupant est susceptible d'entrer en contact avec eux.

Les éléments fixés au toit mais re faisart pas pariie de sa structure,
comme les poirmées de maintien, plafonniers, pare-soleil, doivent
avolr des rayons de courbure d'au moins 7,2 mm et en cutre la largeur
des parties Izisant saillie ne dcit pas étre inférieure i la valeur
de la saillie vers le bas, cu vien ces glsments deivent subir avec
suceds l'essai de dissipaticn d'dnergic, tel qu'il est prescrit &
1l'amexe 4.

Lorsque les éléments ccnsidéréds ci-dessus comprennent une partie en
un matériau de dureté inférieure & 50 Shore A sur un support rigide,
les prescriptions ci-dessus ne s'appliguent qu'au support rigide.

Toit

Domzine d'apnlication

Les prescriptions du paragraphe 5.4.2. ci-aprés s'appliquent i la
face intérieure du toit.

Toutefois, elles ne s'appliquent pas aux parties du teit cui ne
peuvent &tre tcuchdes par ure sphére ayant un diamétre de 165 mnm.

Prescriptions

La face intérieure du toit ne doit pas comporter, dans la partie situde
au-dessus des occupants ou en avant d'ew:, d'aspérité dangereuse ou
d'aréte vive dirigée vers l'arridre ou vers le bas. La largeur des
parties faisant saillie ne dcit pas @ire inférieure & lc valeur de la
saillie vers le bas et les arétes ne doivent pas présenter de rayons

de courbure inférieurs & 5 mm. in ce qui concerne plus particulierement
les cintres cu les nervures rigides, & l'exception des renforts
supérieurs d'encacrement des surfaces vitrées et des portidres, ils ne
dcivent pas prisenter vers le bas une saillie supérieure a 19 mm.

Si les cintres ouw les nervures ne satisfont pas aux conditions du
paragraphe 5.4.2.1., ils doivent subir avec succés l'essai de dissi-
vation d'énergie, tel qu'il est prescrit & l'onnexe 4 du présent
Reglement.
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5.4.2.5.

5:5.

5.5.1.

5.5.1.1.

5.5.1.2.

5.5.1.2.1.

5.5.1.2.2.

5.5.1.2.3.

5.6.
5.6.1.

5.7
5.7.1.
5.7.1.1.

5.7.1.2.

Les fils de métal servant a tendre la doublure du plafond et les cadres
des pare~soleil doivent avoir 5 mnm de diamdire au meximum, ou sulir
avec succes l'essai de dissipation d'énergie, tel qu'il est prescrit

a4 l'annexe 4 du présernt Reglement. Les Sléments d'attache non rigides
des cadres des pare-scleil doivent &ire conformes aw: dispositions du
paragraphe 5.3.4.1. ci-dessus.

Voitures découvrables

Prescriptions

Les prescriptions suivantes, ainsi que celles du paragraphe 5.4.
ci-dessus, s'appliquent aw: veitures découvrables lcrsque le toit
est en position fermée.

De plus, les dispositifs d'cuverture et de manccuvre dcivent répondre
aw: conditions ci-apreés

ils doivent &tre congus et réalisés de fagon & éviter autant que
possible un fonctionnement involontaire ou intempestif;

leur surface doit se terminer par des berds arrondis, les rayons de
courbure n'étant pas inférieurs & 5 mm;

ils dolvent &%ire logés, en pcsition de repos, dan3 des zones qui ne
peuvent &tre t.uchées par une sphére ayant un diamétre de 165 mm.
Si cette condition ne peut &tre resvectée, les dispositils d'ouver-
ture et de manceuvre doivent, en position de repos, soit rester
encastrés, soit étre cungus et realisés de fagon que, sous l'effef
d'une f{orce de 57,8 dall appliquée dans la dirvection d'impact définie
4 l'annexe 4 du présent Reglement par la tangente & la trajectoire
de la frusse téle, la saillie, selon la définition de l'anrexe 6 au
présent Réglement, par rapport & la surface sur laquelle les dispo-
sitifs sont fixés, coit ramende 2 25 mm au plus, ou que ces dispo-
sitifs se détachent; dans ce dernier cas, il ne doit pas subsister
de saillies dangereuses.

Voitures décapotables

En ce qui concerne les voitures décapotables, geules les parties infé-
rieures des éléments supérieurs des arceaux de sécurité et la partie
supérieure du cadre du pare-brise, dans toutes ses positions normales
d’utilisation, sont soumises aux prescriptions du paragraphe 5.4.

Les syst@mes constitués des tiges repliables et d’articulations utilisés
pour supporter un toit non rigide, ne doivent présenter aucune aspérité
dangereuse ou aréte vive dirigée vers l’arridre ou vers le bas, 13 ol ils
sont situés en avant et au-dessus des occupants.

Partie arriére des siéges ancrés au véhicule

Prescriptions

La surface de la partie arriere des sizges ne doit comporter ni
aspérités dangereuses, ni arétes vives susceptibles d'accroitre le
risque ou la gravité des blessures pour les coccupants.

Sous réserve des conditions des paragraphes 5.7.1.2.1., 5.7.1.2.2.

et 5.7.1.2.3. ci-dessous, la partie du dossier du siége avant se
trouvant dans le zene d'impact de la t&te définie & 1l annexe 1 du
présent Reglement, doit dissiper l'énergie comme il est prescrit a
ltannexe 4. Pour la détermination de la zone d'impact de la téte,
les siéges avant, s'ils sont réglables, doivent &tre dans la position
de conduite la plus reculée et les dossiers inclinables des siéges
réglés & 1'inclinaison la plus proche de 25°, sauf indication
contraire du constructeur.
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5.7.1.2.1. Pour les siéges avant séparés, la zone d'impact de la téte des

passagers arriére s'étend sur 10 cm de part et d'autre de 1'axe

médian du siége, sur la partie arriére supérieure du dossier.
5.7.1.2.1.1. fcur les sidges munis d'un appui-téte, chacue essai doit &ire effectué

5.7.1.2.1.2.

5.7.1.2.2.

5.7.1.2.5.

5.7.2.

5.8.
5.8.1.

6.
6.1.

6.1.1.

avec l'epnui-téte dans lz position la plus basse et en un point situé
sur la ligne verticale passant par le centre de l'appui-téte.

Pou: un sidge prévu pour &tre monté sur plusicurs types de véhicules,
la zone d'impact sera déterminée dans un véhicule du type ol la
position la plus veculde de conduite se trouve &ire la plus défavo-
rable parmi tous les types considérds; la zone d'impact ainsi déter-
minée sera réputde satisfaisante pcur les autres types.

Pour les banquettes avant, la zone d'impact comprend les voints situés
entre les plzns verticaux longitudinaw: situés & 10 cm & 1l'extérieur
de 1'axe médian de chacune des places extdrieures prévies. L'axe
médian de chaque place extérieure d'une banguette est spécifié par
le constructeur.

Dans la zone d'impact de la té&te en dehors des limites définies aw:
paragraphes 5.7.1.2.1. & 5.7.1.2.2., l'osgsature du sidge doit &tre
rembourrée pour éviter le contact direct de 1o téte avec ses éléments;
elle doit, dans ces zones, présenter des rayons de ccurbure d'au
moins 5 mm. A défaut, ces éléments sont réputés setisfaisants s'ils
peuvent subir avec succds l'essai de dissipation d'énergie, tel qu'il
est prescrit & l'annexe 4 su présent DNéglement.

Ces prescriptions ne s'appliquent ni aux sizges arriére extrémes, ni
aux sitéges faisant face vers les c8tés ou vers l'arriére, ni aux

siéges a dossier opposé, ni auxr strapontins. Lorsque les zcnes

d'impact des siéges, des appuis-téte et de leurs supports comprennent
des parties recouvertes d'un matériau de dureté inférieure 2 50 Shore A,
les prescriptions ci-dessus, sauf celles relatives a 1l'absorption
d'énergie au sens de l'annexe 4, ne s'appliquent qu'au: parties

rigides.

Autres éléments intérieurs non mentionnés

Les prescriptions du paragraphe 5. sont apvlicables aux éldéments
intérieurs non mentionnds aux paragraphes précédents et susceptitles,
selon leur cmplacement, d'&tre heurtés par les occupants dans les
conditions des diverses procédures définies aux paregraphes 5.1 & 5.7.
Lorsque les porties pouvant &tre touchées de ces éléments sont fcrmdes
d'un matériaw de dureté inférieure & 50 Shore A sur un suppcrt rigide,
les prescriptions rrécitées ne s'appliquent qu’au surport rigide.

MODIFICATIONS DU TYPE DE VEHICULE
Toute modification du type de véhicule sera portée 3 la connaissance
du service admiristratif qui a accordé l'homologation du iype de

véhicule. Ce service pourra alors

soit considérer que les modifications apportées ne risauent pas
d'avoir une influence défaverable notable,
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6.1.2.

6.2.

T.
7.1,

8.1.

8.2.

9.
9.1,

10.

soit demander un nouveau procés-verbal du service technique chorgé des essais.

Lz confirmation de l'homologetion avos l'indication des modifications ou
le refus de l'homclogotion seront notifiés aux Parties 3 1'Accord
appliquar™ le présent Réglement conformément & la procédure indiquée au
paragraphe 4.3. ci-dessus.

CONFORMITE DE LA PRODUCTION

Tout véhicule poriant une morque d'homologation en application du présent
Réglement doit 8tre conforme au type de véhicule homologué.

Afin de vérifier la conformité exigée au paragraphe 7.1. ci-dessus, on
préldvera dans la sdrie un véhicule pertant la marque d'homologation en
application du présent Réglement.

On considérera que la production est conforme aux dispositions du présent
Réglement si les dispositions du paragraphe 5 ci-dessus sont respectées,

SANCTIONS POUR NON-CONFORMITE DE LA PRODUCTION

Lthomologation délivrée tour un type de véhicule en aprlication du présent
Reglement peut &ire retirde si la condition énoncde av paragraphe T.1l.
ci-dessus n'est pas respectée ou si ce véhicule n'a pas subi avec succés
les vérifications prévues au paragraphe 7. ci-dessus.

Au cas olU une Partie & 1'Accord appliquant le présent Riglenent retirerait
une homologaticn qu'elle a précédemment accordée, elle en informera
aussitdt les autres Par%ies contracianies appliquant le présent Réglement,
au moyen d'une copie de la fiche d'homologation pexrtant & la fin, en gros
caractéres, la mention signée et datée "HOIICLOGATION RETIREE".

ARRET DEFINITIF DE LA PRODUCTION

Si le déianteur d'une homologation cesse totalement la fabrication d'un
type de véhicule faisant 1'objei Jdu présent Réglenent, il en informera
l'autorité qui a d&livrd 1'homologation, qui, 2 scn tour, le notifiera
aux autres Parties & 1'Accoxrd appliquant le présent Reglement, au moyen
d'une copie de la fiche 4'homologation porjant & la fin en gros caractéres
la mention signée et datée "PRODUCTION .\NRLTEE".

NOMS ET ADRESSES DES SERVICES TECHNIQUES CHARGES DES ESSAIS D’ HOMOLOGAT ION
ET DES SERVICES ADMINISTRATIFS

Les Parties & 1'iccord appliquant le présent Réglement comrmniqueront au
Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies les noms et adresses des
services techniques chargés des essais d'homclogation et des services
administratifs qui ddlivrent 1‘'homologation et auxguels doivent &tre
envoyées les fiches d’homologation ou de refus ou de retrait d'homologation
énises dans les autres pays.
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2,

2.1,

2.1.1.

2.1.1.1.

2.1.1.2.

2.1.2.

2.1.2.1.

2.2,

2.2.1.

2.3,

2.3.1.

Annexe 1
DETERMINATION DE LA ZONE D’ IMPACT DE LA TETE

Le zore d'impact de la téte comprend toutcs les surfaces non vitrdes de
1t'intéricur d'un véhicule qui peuvent &tre touchides dans des conditions
staetiques avec une *%&t.: sphdrique de 175 mr de diandire faisant partie

d'un appareil de mesure dont le dimension décomptée du point d'articulation
de la hanche au sormet de la t€te est xéglatle de fagon continue entre

756 mn et 840 rm.

Pour cette détermiratior, le procddure suivante ov scn dquivelent graphique
doit &tre eppliqude :

Le point d'articulotion du dispositif de mesure, pour claque position assise
prévue par le consiructeur, sera placé de la manidre suivante ¢

Pour les siéges coulisgants
au point H (voir annexe 5) et

a4 un point situé horizontalement & 127 =m en avant du point H et & une

hauteur correspondant & la variation de hauteur du point H causée par un
déplacement vers 1l'avart de 127 rm, ou & une hauteur de 19 mm.

Pour les sidges non coulissants :

au point H de la place considérde.

Pour chague valeur de la dimension entre le point d'articulation et le
sommet de la téte, permise par le dispositif de mesure en fonction des
dimensions intérieures du véhicule, déterminer tous les points de contact
situés en avant du point H.

Dans le cas ol la t8te du dispositif de mesure, ré-1¢é & la distance mini-
male entre le point dtarticulation et le sommet de celle-ci, dépasse le
siége avant & partir du point H arridre, orn ne retiert aucun point de
contact pour cetite exploration particulicre.

Le dispositif de mesure &tant dans wne vosition verticale, déterminer les
points de contact possitles en le faisant pivoter vers 1l'avant et vers le

bas, en décrivant tous les orcs dans les plans verticmux Juseu'd 90° de part
et d'autre du plen vertical longitudinal du véhicule qui passe par le point H.

Pour déterminer les points de contact, la longueur du bras de l'asppareil de
mesure n'est pas changée durant une expioration particuliére. Chaque
exploration part d‘'une position verticale.

Les points de contact sont les points de tangence de la t@te du dispositif
avec les parties intériesures du véhicule. Le mecuvenment vers le bas sera
limité & la position de la té&te tangoente 4 un plan horizontal situé

& 25,4 mm au-dessus du point H.
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Annexe 2
(Format maximal : A 4 7210 x 297 mm)

Nom de
1l'administration

Commuitication concernant 1‘*homologation
(ou le refus ou le retrait d'une homologation)
d'un type de véaicule en ce qui concexme son aménagement
intériesur, en application du Riglement n® 21

N* d'homologation

1. Marque Ce fabrigus ou de commerce du véhicule & moteur ..........
2. Type QU VENACULE tuietiitriiernentouorenssencosens srsass oveanas
3. Nom et adresse du constIUCLEUL .. ittt tniniionsane 1o oovovonn
4. Le cas échéant, nom et adresse du représentant du constructeur ..
5. Description sommaire du VENICULE ..vivirirerininenntt tereiironon
6. Vénicule présenté 2 1'homologatianr 18 .vvvv v vveionneennnanan
7. Service technique chargé des essais d'homologation s..e.viveevenn
8. Date du procés-verval délivré par ce Service ....ciiiivveiiiane .
9. flumérc du prcces-verval JE1ivré Dar CC SETVAICE .oveesrroruannoses

10. L'homologatiion est accor.ée/refusée* .

1l. Zmplacement, sur le véhicuic, de la marque d'homologation .......

12. 5 PPN

13. 3 N

14,  Signatile coviieier siteesataernreis setacscnoasioncasns o seras

15. Sont amnexées i 1z présente comrunication les piéces suivantes
qui portent le numéro &'homologaticn indicué ci-dessus :

+... dessins, schémas et plans du véhicule et de son habitacle,

«... VUe ¢clatée ou phctographie du véhicule et de scn havitacle.

* Biffer la mention qui ne convient pas.
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Annexe
EXEMPLES DE MARQUES D'HOMOLOGATION
Modéle &

(Voir pavagraphe 4.4. du présent Réglement)

: {‘]121 R- 012439

La marque d'homologatian ci-dessus, apposée sur un véhicule, indique que le type
de ce véhicule a été homelogué aux Pays-Bas (E 4, en ce gui concernc son aménagement
intérieur, en application du Réglement No 21 et qu'il lua a é<é attribué le numéro
d'homologation 012439. Le numéro d'homologation indique que l'homelogation a été
accordée conformément aux dispositions cu Réglement No 21 tel qu'il a été amendé
par la série d'amendemenis Ol.

ledele B

(Voir paragraphe 4.5. du présent Ré@lement}

NI

-, 1 [21]012439
\ > ¢ [33]001628

(RPN luml

a = 8 mm min,

La marque d'homologation ci-dessus, apposée sur un véhicule, indique que le type
de ce véhicule a é%é homologué aux Pays-Bas +E 4}, en application des Réglements No 21
et 33 # . Les numéros d'homologation indiquent que, & la date ol les homologatims
correspondantes ont £té accordées, le Réglement No 21 comprenait la série
d'amendements Cl, et le Réglement Mo 33 existait encore sous sa forme originale.

*  Ce dernier numéro n'est donné qu'a titre d'exemple.
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Annexe 4

PROCEDURE D’ESSAI DES MATERIAUX DISSIPANT L‘ENERGIE

1. Installation, appareil d'essal et precéiure
1.1. Installation
1.1.1. L'é1ément en matériau dissipant 1'énergie devra &tre monté et essayé

sur 1'élément structural porteur sur leguel il est monté sur le véhicule.
I1 est préférable d'effectuer l'essai directement sur la cazisse lorsque
cela est possible. L'dlément structurzl, ou la caisse elle-méme, seront
fixés solidement au banc d'essai de fagon i ne pas se déplacer sous

1'effet du choc.

1.1.2. Cependant, sur demande du constiructeur, 1'éldmert pourra &ire monté sur

un montage d'essai simulant l'installation sur lz voiture, pcurvu que

l'ensemble "élément/montage d'essai” ait, par rapport 2 l'ensemble réel
"$1lément/é1ément structural porteur”, la méme confizuration gdométrique,
une rigidité qui ne soit pas inférieure et une capacité de dissipation

de 1l'énergie qui ne soit pas supérieure.

1.2. Appareil d'essai

1.2.1. Il consiste en un pendule dont le pivot est supporté par des roulements
a2 billes et dont la masse réduite* % son centre de percussion est de
6,8 kg. L'extrémité inférieure du pendule est constitude par une fausse

téte rigide de 165 mm de diamdtre dont le centre est confondu avec le

centre de percussion du pendule.

1.2.2. La fausse téte sera équipde de deux accéléromdtres et d'un capteur de

vitesse permettant les uns et les autres de mesurer les valeurs dans la

direction d'impact.

1.3. Appareillage d'enregistrement

L'appareillage d'enregistrezent & utiliser devra termettre d'effectuer

les mesures conformément aux spécifications suivantes :
1.3.1. acedlération s

- précision : + 5 % de la valeur réelle

- réponse en fréguence : jusqu'ad 1 00C Hs

~ sensibilité transversale : ‘::5 % du fond de 1'échelle

* Note : La masse réduite wmr du pendule est lide & la massc totale m du pendule,

4 la distance a entre le centre de percussion et l'axe de rotation, et 2 la
distance 1 entre le centre de gravité et l'axe de rotation, par la relation
1

me = m—
® a
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1.3.2.

1.3.4.

1.4:
1.4.1.

1.4.1.1.

P
N

2.1.

3.
3.1.

3.2.

vitesse :

- précision : + 2,5 % de la valeur réelle
- pensibilité : 0,5 kr/h

enregistrement du temps :

- l'appareillace cevra perme“tre d'enrezistrer le phénoméne pendant toute
sa durée et de lire le =iliidme de seconde;

- le début du choc ("tcpage") » l'instant du premier contact de la fausse
téte contre 1'élément essayé sera repéré sur les enregistrements servant
au dépourllement de l'essai.

Procédure d'essai

En tout point d!'impact de la surface 4 essayer, la direction d'impact est
celle qui est définie par la tangente & la trajectoire de la téte de
l'appareil de mesure défini & ltannexe 1.

Pour l'essai des éléments visés aux paragraphes 5.3.4.1l. et 5.4.2.2. du
présent Réglement, le bras de l'appareil de mesure sera allongé jusqu'a
ce qu'il y 2it contact avec l'élément considéré et jusqu'a une distance
linite de 1 000 mm entre le point d'articulation de l'appareil et le
sommet de la fausse téte. Les cintres et nervures visés au

paragraphe 5.4.2.2. qui ne pourraient pas é&tre touchés ainsi resteront
toutefois soumis aux prescriptions du paragraphe 5.4.2.1. du présent
Réglement, & 1l'exception de celle relative & la hauteur de la saillie.
Lorsque l'angle entre la direction d'impact et la normale 2 la surface
au poin® d'impact est inférieur ou égal 4 59, l'escai est effectué de
fagon que la tangente 2 la trajectoire du centre de percussion du pendule
coincide avec la directicn d'impact. ILa fausse téte devra heurter
1'élément essayé 2 une vitesse de 24,1 km/h; cette vitesse sera obtenue
soit pas l'énergie propre de l'appareil, soit au moyen d'un dispositif
propulseur additicnnel.

Lorsque l'angle entre la direction d'impact et la normzle & la surface

au point d'impact est supérieur & 50, l'essai peut &tre effectué de fagon
que la tangente & la trajectosire du centre de percussion du pendule
coincide avec la normale au pcint d'impact. La valeur de la vitesse
d'essai sera alors réduite 3 la valeur de la composante normale de la

vitesse prescrite au paragraphe 1l.4.2.

Résultats

Dans les essais effectuds suivant les mod:=1itds indigudes plus hraut, la
décélération de la fausse t8te rne devra pas dépascor 20 g continus pendant
plus de 3 ms. La veleur de la adcéldraticn & »etenir est la moyenne

indiquée par les deux décélérométres.

Procédures équivalentes

Des procédures équivalentes d'essai sont admises, pourvu gue les résultats
exigés au paragrapne 2. ci-dessus puissent 8tre obtenus.

Il incombe & l'utilisateur d'une méthode autre jue celle décrite au
paragraphe 1., d'en démontrer l'équivalence.
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Annexe 5

PROCEDURE A SUIVRE POUR DETERMINER LE POINT H ET L’ANGLE REEL D’INCLINAISON
DU DOSSIER ET VERIFIER LA POSITION RELATIVE DES POINTS R ET H ET LE RAPPORT

1.1.

1.2.1.

1.2.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.5.1.

1.5.2.
1.5.3.

2.1,

ENTRE L'ANGLE PREVU ET L’ANGLE REEL D’INCLINAISON DU DOSSIER
DEFINITIONS

23

Point

Par “poirt " caractdrisant la pesition dars
oin 2ntend la trece, sur un plan vartical lengi
rotation existant entre les cuissez ¢t le irenc
par le mannequin décrit au parazraphe 3.

3 )t

'nabitacle un occupant assis
udinal, d axe théorigue de
L
[

un corps humaln représenté

.

Point R ou point de référence de place assise

Paxr "point R" ou "point de réfdrsnce de place assise" on entend le pocint de
référence 1ndiqué par le constructeur. qui

a des coordonnées détermindes par rapport & la structure du véhicule;

correspond & la pesition théorigue du point e rotation tronc/culsses
(point H) pour la position de corduite ou d'utilisation normale la plus
basse et la plus reculée indiquée par le constructeur Zu véhicule pour
chacune des places assises prévues par celui-ci.

Par ‘"angle d'inclinaison du dossisr" on entend 1l'inclinaiscn du dossier par
rapport & la verticale.

Par "angle réel d'inclinaison du inssier” on entenl l'angls formé par la
verticale passant au point H et la ligne de »éférence -du tronc du corps
humain r présenté par le mannequ'n décrit au parag.aphe 3.

Par "angle prévu d'inclinaison du jossier" on ontend l'angle prévu par le
constructeur du véhicule, oui

détermine l'angle d'inclinaison ¢u dossier pour le position de conduite ou
d'vtilisation normale la plus basse et la plus reculée 1nd1quee par le
constructeur du véhicule pour chasune des placas aszsises prévues par celui-cij

est formé au point R par la verticale et la lizne de référence du tronc;
correspond théoriquement 3 1'angle réel d'inclinaison,
DETERMINATION DES POINTS H ET DES ANGLES REELS D’ INCLINAISON DES DOSSIERS

Il est déterminé un point H et un angle réel d'inclinaiscn du dessier pcur
chaque place assise prévue par le constructeur du véhicule., Lorsque les
places assises d'une méme rangée peuvent 8tre considérdes comme similaires
(banquette, siiges identiques, etc.), il n'est déterminé qu'un seul point H
et un seul angle réel d'inclinaison du dossier par rangée de sidges, en
plagant le mannequin décrit au paragraphe 3 & une place considérée comme
représentative de la rangéde de siézes. Cette place est

pour la rangde avant, la place iu conduocteur;
pour le (ou les) ranzde(s) esrritre, une place exiérieure.

Pour chaque détermizaticn du point H et de l'an~ie rédel 3'inclinaiscn du
dossier, le si2ge ccnsiddré est p-acé dans la position de conduite ou d'uti-
lisation normalz la plus basse et la plus reculde »révue pour ce sidge par le
constructeur du vdhicule. Le Jossier, si son inclinaison est réglable, est
verrouillé comme spécifié paxr 12 constructesur ou, en 1'absence de spécifi-
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3.1,

3.2.

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.3,

3.4.

4.3.

4.4.
4.4.1.

4.4.2.

4.4.3.

cation, de tells fagon que l'angle réel d'inclinaison soit aussi proche que
possible de 25°.

CARACTERISTIQUES DU MANNEQUIN

Il est utilisé un mannequin tridimensicnnel dont la masse et le contour sont
ceux d'un adulte de taille wmoyenne. Ce mannequin est representé sur les
figures 1 et 2 de 1l'appendice i la présente annexe.

Ce mannequin comporte :

deux éléments simulant, l'un, le dos et l'autre, l'assise du corps, articulés
suivant un axe représentant l'axe de rotation entre le tronc et les cuisses.
Ia trace de cet axe sur le plan longitudinal médien vertical de la place
assise détermine le point K;

deux éléments simulant les jambes et articulés par rapport & 1'délément
simulant l'assise;

deux éléments simulant les pireds, relids aux jambes par des articulations
simulant les chevilles;

en outre, 1’élément simulant l'assise est muni d'un niveau permettant de
contr8ler son orientation dans la direction trarsvewsale.

Des masses d'alourdissement représentant la masse de chaque élément du corps
sont situées aux points appropriés constituant les certres de gravité corres-
pondants, afin de réaliser une massa totale du mannequin de 75 kg * 1 %,

Le détail des différentes macses est donné dans le tableau de la figure 2 de

1'appendice & la prisente annexe.

la ligne de référence du tronc du mannequin est représentée par une droite
passant par le point d'articulation de la cuisse au tronc et le point d‘'arti-
culation théorique du cou sur le thorax (veir figure 1 de l'appendice a la
présente annexe).

MISE EN PIACE DU MANNEQUIN

Ia mise en place du mannequin tridimensionnel est effectuée de la fagon
suivante :

placer le véhicule sur un plan horizontal et régler les sidges ainsi qu'il
est indiqué au paragrapie 2.2.;

recouvrir le sidge A essayer d'une pikce de tissu iestinée & faciliter la
mise en place correcte du mammnequin;

assecir le manneguin & lz nlace ccnsid

< de, son oxe 3
erpendiculaire au plan lonzisudinal m

'articulation 2tant
tian du v.aisule;

g

placer le3s pieds du mannequin de la fagon suivante :

pour les places avant, de telle fagon que le niveau permettant de contréler
1l'inclinaison de l'assise dans le sens transverscl 30it ramené & l'horizontale;

pour les places arriére, les pieds son® disposds de manidre i se trouver, danc
la mesure du possible, en contact avec les sidzes avant. 5i les pieds
reposent alors sur des parties du plancher de niveau dilférent, le pied qui
arrive le premier au contact du sidge avant sert de rdférence et 1'autre pied
est disposé de manidre que le niveau permetiant ¢e contr8ler 1'inclinaison
transversale de l'assise soit ramené A l'horizoniale;

si 1'on détermine le point H 3:une place médiane, les pieds sont placés de
part et d'autre du tunmel;
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4.7.

4.8.

4.9.

4.10,

5.2,

6.1.

6.2,

6.2.1.

6.3.

placer les masses d'alourdissement sur les jambes, ramen2r 2 l'horizontale 1=
niveau transversal de l'assise et placer les rasses d'alourcissement des

cuisses sur 1'élément représentant l'assise;
’

écarter le mannequin du dossier du sizge en utilisant la barre dtarticulation

des genoux et ramener le dos vers l'avant. Remeitre le manrequin en place sur
le sigge en faisant glisser en arriére l'assise jusqu'a ce que l'on rencontre

une résistance, puis renverser de nouveau en arridre le dos contre le dossier

du sigge;

appliquer deux fois une force horizentale de 10 ¥ 1 gail au mannequin. Ia
direction et le point d'application de la force sont représentéa par une
fléche noire sur la figure 2 de 1l'appendice;

placer les masses d'alourdissoment de l'assise sur les flancs droit et gauche,
puis les masses d'alourdissement icrsales., ilinterir 3 lthorizontele iz
niveau transversal du mannequin;

en maintenant le niveau transversal du mannequir a l'horizentale, ramener le
dos vers l'avant jusqu'i ce que les masses d'alcurdissement dorsales se
trouvent au-dessus du point H de fagon & anauler toui frottement sur le
dossier du sidge;

ramener délicatement le dos en arridre de fagon & %e
Le niveau transversal du mannequin doit &tre horizcni
contraeire, répéter l'onération décrite ci-dessua,

rminer la mise en place.
tal. Dans le cas

RESULTATS

Le mannequin étant mis en place oonformément au paragraphe 4 : le point H du
siége et l'angle réel d'inclinaison du dossier considéré sont constitués par
le peint H et l'angle d'inclinaison de la ligne de référence du tronc du
mannequin,

Les cocrdonnées du point II par rapport & treis plans respectivement perpendi-
culaires et l'angle réel d'inclinaison du dcssior sont mesurés pour éire
cemparés aux donndes fonrnies par le constructeur du véhicule.

VERIFICATION DE LA POSITION RELATIVE DES POINTS R ET H DU RAPPORT ENTRE
L’ANGLE PREVU ET L’ANGLE REEL D’ INCLINAISON DU DOSSIER

Les résuitats des mesures faites conformément au paragraphe 5.2 pour le
point H.et 1l'angle réel d'inclinaison du dossier deoivent &tre comparés aux
ooordonnées du point Kk ef{ & l'angle prévu d'inclinaison du dossier qui sont
indiqués par le constructeur du véhicule.

la vérification de la position relative des points R et H et du rapport

entre 1'angle prévu et l'ansle d'inclinaison du dossier est considérée comme
satisfaisante pour la place assise en question si le point H, tel qu'il est
défini par ses coordonnées, se trouve dans un rectangle longitudinal de
centre R dont les c86tds horizontaux et verticaux ont respectivement 30 mm et
20 mn de longueur et si l'angle réel d'inclinaison du dossier ne s'écarte pas
de plus de 3° de l'angle prévu d'inclinaison.

Si oes conditions sont remplies, le point R et i'angle prévu d'inclinaison
sont utilisés pour l'essai et, si nécessaire, le mannequin est ajusté pour -
que le peint H coIncide avec le point R et que l'angle réel d'inclinaison
du dossier coIncide avec l'angle prévu.

Si le point H ou l'angle réel d'inclinaison ne satisfait pas aux prescriptions
du paragraphe 6.2, on procéde & deux autres déterminations du point H ou de
1'angle réel d'inclinaison (trois déterminations en tout). Si les résultats
obterus au cours de deux de ces trois opérations satisfont aux prescriptions,
le résultat de l'essai est considéré comme satisfaisant.
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6.4.

6.5.

6.6.

Si les résultats de deux au mcins des trois cpérations ne satisfont pas aux
prescriptions du paragraphe 6.2, le résultat de l'essai est considéré comme
n'étant pas satisfaisant.

Si la si*uation décrite au paragraphe 6.4 se produit, ou si la vérification
ne peut dtre effectude parce que le constructeur n'a pas fourni de rensei-
gnements sur la position du point R ou l'angle prévu d'inclinaison du
dossier, la moyenne des résultats des trois déterminations peut 8tre utilisée
et considérée ccmme applicable dans tous les cas olt le point R ou l'angle
prévu d'inclinaison du dossier est mentionné dans la présente directive.

Pour vérifier sur un véhicule de série la position relative des points R
et H et le rapport entre l'angle prévu et l'angle réel d'inclinaison du
dossier, le rectangle mentionné au paragraphe 6.2 est remplacé par un carré
de 50 mm de cdté, et l'angle réel d'inclinaison du dossier ne doit pas
différer de plus de 5° en plus ou en moins de l'anzle prévu d'inclinaison.
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Annexe 5 - Appendice

ELEMENTS COMPOSANT LE MANNEQUIN TRIDIMENSIONNEL

Ligne de référence
du tronc

Dos

Support des masses
d'alourdissement dorsales

Asgise
Support des masses

d'alourdissemen
des cuisses A —

Axe d'articulation

Niveau transversal
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Annexe S - Appendice

DIMENSIONS ET MASSES DU MANNEQUIN

Mass2 du mannequin kg
Eléments simulart le dos et
l'essise du corps 15

Massés d'alourdissement dorsalss 31
Masses d'alourdissement de
l'agsise 8
Masses 4'alourdissement des
cuisses 7

Masses d'alourdissemant des
Janbes 13
Total 75

Direction et
point d'applicaticn
de la charge

Variable de 10,8 cm
& 42,4 ca

41:7 era
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1.1.

2.1.2.

2.1.3.

2.1.3.1.

2.1.3.2.

Annexe 6
METHODE DE MESURE DES SAILLIES

Pour ¢“terminer la sailliz d'uv. élément par rapport au panneau sur laquel

il est monté, cn déplace une sphére Jde 165 uwm de diamétre, en la maintenant
en contact avec 1'élément c:nsidérd et en partant de la premidre tosition d2
contact avec cet élémert; on prend ccmme valeur de la saillie la plus
grande de toutes les variaticns possibles "y" de la cote mesurée i partir
du centre de la spiére dans une dirzction rormale au panneau.

Lorsque les panneaux, éléments, e*c. sont reccuverts de matériaux de
dureté inférieure i 50 Shere &, la procédure de ddtermination des sailiies
décrite ci-dessus ne doit étrs appliqué qu'une fois enlevés lesdits
matériaux.

Ia valeur de la saillie formée par les boutons, tirettes, etc., situds dars
la zone de réfdrence, est mesurée avec le dispositif et par la procédure
d'essal décrits ci-aprés :

Dispositif

le dispositif de mesure de la saillie consiste en ure fausse téte hénmi-
sphérique de 165 mm de diamdtre dans laguelle se trcuve un piston
coulissant de 50 mm de diamétre.

Les pesitions relatives du bout plat du piston et du bord de la fausse téte
sont reportées sur une échelle graduée sur laquelle un index mobile cortinue
d'afficher la valeur maximale obtenue lorsque ce dispositif est éloigné de
1'é1ément essayé., la course de mesure Joit étre au minimum de 30 mm;
1'écrelle de mesure doit &tre graduée en demi-millimétires pour permettre

de déterminer l'amrleur des saillies 3 contréler.

Procédire d'étalonnage

Appuyer le dispositif sur une surface plane de fagon que l'axe du dispo-
sitif soit perpendiculaire & celle-ci.

la face plate avant du pistor étant en contact avec la surface, placer
itéchelle & 2zérc.

Ergager une entretoise de 10 mm entrs la surface plate avant du pisten
et la surface d'appui; vérifier que 1'index mobile indigque bien cette
valeur.

Un moddle de 3ispositii de mesure des saillies est représenté a la figure
de l'appendice & la présente arnexe.

Procédure d'essai
Reculer le piston afin de fcrmer une cavité dans 1la fausse téte el pousser

1'index mcbile en contact avec le pistor.

1
ec 1le maxicum de surface du matériau

environnant avac une force n=z dépassant pvas 2 ia¥N.

Pousger vers l'avant le risten jusqu'a ¢

la saillie & mesurer. ILire sur lidchelle

Orienter la fausse téte de fagon 2 cbterir la sa:llie maximale. Relever
la valeur de cette saillie.
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2.2.5. 5i deux ou plusieurs commanies secnt situées agssez prds l'une de l'autre
de maniére 3 rouvoir &tre oontactdes simultanément var le piston ou par.
la fausse téte, elles doivent &tre traitées comme suit :
2,2.5.1. des commandes multiples pcuvant &tre logées en méme temps dans la cavité
de la fausse téte sont traitées comme une seule saillie;
2.2.5.2. lorsque l'essai normal est empéché par le contact d'autres commandes avec

la fausse téte, celles-ci devront &tre enlevées et l'essai doit &tre mené
sans elles. On les remettra ensuite en place et on les essaiera i tour

de réle en enlevant éventuellement d'autres commandes pour faciliterxr
1'opération.
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Annexe 7

DISPOSITIF ET PROCEDURE A UTILISER AUX FINS
DU PARAGRAPHE 5.2.1. DU REGLEMENT

Sont censidérés corme susceptibles 4'8tre heurtds par les gencux des cccupants

les éléments (boutcns, tirettes, eic.) pouvant &tre touchds par le dispositif, et selen
la procddure ddcrits ci-dessous.

1. Dispositif

Le dispositif est déterminé par le plan coté ci-aprés :

2. Procédure

Le dispositif peut occuper toutes positions au-dessous du niveau du tableau de
bord répondant aux conditions ci-aprés :

2.1 1le plan XX' doit rester paralldle au plan longitudinal médian du véhicule;

2.2 1l'axe X peut 8tre incliné de part et d'autre de l'horizontale selon un angle
allant jusqu'a 30°.

3. Pour réaliser cet essai, on doit enlever tous les matériaux de dureté inférieure
a 50° Shore A,
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Notes explicatives sur le orojet de version révisde

Additif 1
Commumication du Gouvernement du Royaume-Uni
Note : Le texte .présenté oi-aprds contient des notes explicatives sur l'interprétation

de certainea dispositions du Réglement; il est identique i celui des potes-relatives
3 la version amendée de la directive N° 74/60 de la Communauté écomomique eurcpéenme.

Notes
Paragraphe 2.2,

la zone de référemc2 est tracée sans réircviseur. L'essai de dissipation d'énergie
est effectué sans rétroviseur. le pendule ne doit pas frapper la base de fixation
du_rétroviseur.

Paragraphes 2.3. et 2.3.1.

L'exclusion définie par ces points derriére la commande de direction vaut &galement
pour la zome d'impact de la téte du ou des passager(s) avant.

Dans le cas de commandes de direction réglables, la zone finalememti -@xclue sSe réduis
3 la partie commme aur zomes exclues dans chacune des positions de conduite que peut
_ présenter la commande de directiom.

" Dans le-cas ol-le oboix entre différentes commandes de-direction est possible, 1a
zone exclue est alors déterminée au moyen de la commande de direction la moims
favorable, ayant le plus pefit diamatre,

Paragraphe 2.4.

Le niveau du tableau de_.bprd s'étend surx foute la largenr de-l'hebitacle et est

défini par les points de contact, situés les plus en arridre, d'une droite verticale
avec _la surface dn.tableau de bord lorsque la droite est déplacée sur toute la largeur
du véhicule. S'il y a en méme temps deux ou plus de deux points de contact, le pointde
contact inférieur .est utilisé pour déterminer le niveau du tableau de. bord. Dana le cas
de consoles, s8'il n'eat pas possible de déterminer le niveau du tableau de bord par

- référence aux points de contact d'une droite verticale, le niveau du tableau de bord
est celui ol wne ligne borizontale situde & 25,4 mm au-dessus du point E des places
avant coupe la console.

Parasraphe 2.5:

Sur les cdtés du véhicule, le toit commence au bord supérieur de 1'ouverture de porte.
Dans le cas normal, les limites latérales du toit sont constitudes par lees contours
formés par les bords inférieurs (vue latérale) de la carrosserie lorsque la porte a
été ouverte. Dans le cas des fenétres, la limitation latérale du toit est la ligne
transparente oontinue (contour de pénétration des panneaux de fenétres latérales). An
nivegu des montants la limitation latérale du toit passe par la ligne reliant .les
lignes transparentes. la définition du paragraphe 2.5. vaut aussi pour toute cuverture
en position fermée du toi® d'une voiture %telle que définie aux paragraphes 2.7.

ou 2.8.
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Pour les mesures les rebords orientds vers le bas deivent &tre ignorés. Ils sont
considérés comme faisant pertie de la paroi latérale du vébicule.

TOIT

limite du toit

\
&

ANAVANANAN

Paragraphe 2.7.

Une vitre arriére non amovible est considérée comme un élément structurel de
résistance.

les voitures avec fenétres arriére non amovibles en matdriau rigide sont oonsidérdes
comme des voitures découvrables telles que définies au paragraphe 2.8.
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P aone 5.1.1.

Tne aréte vive est une aréte d'un matériau rigide ayant ur rayon de courbure de moins
de 2,5 mm sauf dans le cas de saillies de moins de 3,2 mm mesurées a partir du panneau.
Dans ce dermier cas, le rayon de courbure zinimal n'est pas exigé, pourvu que la
hauteur de la saillie ne soit pas supdrieure 3 la moitié de sa largeur et cue ses
bords soient doucis.

les grilles sont considérées comme conformes aux spécifications si elles remplissent
les exigences minimales du tableau suivant.

o]
g 1!
Espace entre Eléments plats Eléments arrondis
éléments e minimum Rayon rayon minimal
minimal
0 - 10 1,5 0,25 0,5
10 - 15 2,0 0,33 0,75
15 - 20 310 015 1125
Rayon minimal

ANNN

7
20 Ia

On détermine au cours de l'essai, si les parties situées dans la zone d'impact et
utilisées pour le renforcement peuvent &tre déplacées ou faire saillie de fagon &
accroftre les risques pour les passagers ou la gravité des blessures.

les deux concepts "niveau et bord inférieur du tableau de bord" peuvent &ire distincts.
Cependant ce point est inclus dans le paragraphe 5.1. (... a2u-dessus du niveau du
tableau de bord...) e%, par conséquent, ne s'agplique que lcrsque ces deux concepts
sont confondus. Dans le cas ol ils ne sont pas confondus, c'est-a-dire lorsque le

bord inférieur du tableau de bord se trouve au-desscus du niveau du tableau de bord,
il cenvient d'appliquer le paragraphe 5.3.2.1. par référence au paragraphe 5.8.
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Paragraphe 5.1.4.

Si une tirette ou un bouicn ont une largeur égale ou supérieure & 50 mb et sont
situés dans une zonme telle. que si leur largeur n'excédairs pas 5C mm, la saillie
maximale serait déterminée au moyen du digpositif de mesure er forme de téte de
1'annexe €, paragraphe 2, la saillie zaxirale doit 8ire déterminde suivant
l'annexe 6, paragraphe 1, o'est-i-dize au zoyen d'une spnére de 165 mm de diaméire
et par déterminatiocn de la variation maximale en hauteur de 1l'aXe des "y".

La surface de la section transversale doi$ éire Mmesuréde dans un plan paralléle &
la surface sur laquelle la pidce est mcntée.

Daragra 5.1.5.

Les paragzaphes 5.1.4. et 5.1.5. se compldtent mutueilement; la premiére shrase

du paragraphe 5.1.5. (c'est-a-dire effacement ocu détachement sous une force

de 37,8 daN) est appliquée et ensuite le paragraphe 5.1.4, dans le cas d'un
effacement jusqu'a une saillie comprise entre 3,2 et 9,5 mm ou, dans le cas d'un
détachement, les deux dernidres phrases du paragraphe 5.1.5. (la surface de la
section transversale est mesurde avant que la force ne soit appliquée). Cependant
si pour des raisons pratiques, le paragraphe 5.1.4. doit &fre appliqué (effacement
sous 9,5 mm et au-dessus de 3,2 mm), il peut &tre plus apprroprié, au choix du
constructeur, de vérifier les spécifications du paragraphe 5.1.4. avant d'appliquer
la force de 37,8 daN spécifiée au paragraphe 5.1.5.

Porce
37,8 da¥
Effacement Détac nt
en-dessous de partie de la surface
9,5 mm résiduelle ==<"9,5 mm
paragraphe 5.1.4. paragraphe 5.1.5.

surface de la partie
originelle == 6,5 cm2

Paragraphe 5.1.6.

Puisqu'en présence de natériaux souples, les prescriptions ne s'appliquent qu'au
support rigide, la saillie est mesurée a partir du surport rigide seulement.

La dureté Shore est mesurée sur des échantillons du sujet 4'essal lui-méme.
Lorsqu’il est impossible, du fait de la cozstitution du matériau, d'effectuer une
mesure de dureté suivant la oprocddure Shore 4, on doit faire une évaluation a
l'aide de mesures comparables.

Paragrs 2.1,

Les pédales, leurs leviers et leurs mécanismes de rotation les plus proches :sond
exclus, mais nor pas la tSle de support elentour.
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Paragraphe 5.2.2.

Pour déterminer si la commande de frein de stationnement peut &ire touchée om
doit utiliser

- la tdte spécifide & 1l'ammexe 1, si la oommande est placée au-dessus ou au
niveau du tablean de bord (& essayer conformément au paragraphe 5.1. et &
1'intérieur de la zone 4&'impact);

- le genou apécifié i 1l'annexe 7, si la commande est placée au-dessous du
niveau du tableau de bord (dans ce cas le levier de commande est essayé
conformément au paragraphe 5.3.2.3.).

Paragra; :2.3.

Les spécifications techniques indiquées au paragraphe 5.2.3. s'appliquent aussi
aux tablettes de rangement et aux éiéments de conscles situés au-desscus du nivean
du tableau de bord entre les si2ges avant, & ccndition qu'ils scient situés en
avant du point H, 8'il existe une cavité ferméde, elle sera assimilée 2 une boite
a gants, non soumise & ces aspécifications.

Paragraphe 5.2.3.1.

Les dimensions spécifides se référent & la surface telle qu'elle se présente avant
1'adjonction de matériau de moins de 50 Skore & de dureté (voix paragravhe 5.2.4.). Les
essais de dissipation d'énergie doivent &tre exdcutés dans 1l'esprit de 1l'annexe 4.

Paragra; 2.3.2. B

Si une tablette de rangement se détache ou se rompt, il ne doit en résulter aucune
argte dangereuse; ceci s'applique non seulement au bord de la tablette, mais aussi
aux autres arétes tournées dans 1'habitacle vers les occupants par suite de la
force appliquée.

La partie la plus résistante de la tablette doit 8tre considérée comme celle qui
est la plus prcche d'un élément de fixation. Aussi, "se déformer sensiblement!
"doit vouloir dize que, sous l'effet de la force appliquée, la déflexion de la
tablette, Desurde depuis le point initial de contact avec le cylindre d'essai, doit
éiTe un pli ou une déformation visible & l'ceil mu. Tre déformaticn $lastique

eat admise.

Le cylindra d'essai doit avoir une longueur de 50 mm 2u zoins.

Paragraph «3.

L'expressicn "autres parties" doit comprendre des $léments comme les loquets de
fendtres, les ancrages supérieurs de ceintures de sécurité et d'autres parties
situées dans 1'espace destiné aux pieds et le long des portes, & moins que ces
parties n'aient été traitdes préalablement ou ne soient exclues dans le texie.

PBaragzaphe 35.3.2.

L'espace situé entre la parocil avant et le tableau de bord, au-dessus du berd
inférieur de celui-ci, n'est pas soumis aux prescriptions du paragraphe 5.3.

Parzgraphe 5.3.2.1.

Le rayon de 3,2 mm s'applique 2 %ous les éléments pouvant &tre touchés visés par
le paragraphe 5.3., pris en compte dans toutes les positions d'utilisation.

Exception est faite pour la bolfte 3 gants qui doit seulement &tre prise en compte
en position fermée; les ceintures de sécurité ne le seront normalement qu'er
position bouclée, mais toute partie qui a une position d'arrimage fixe doit aussi
satisfaire & la prescription du rayon de 3,2 mm dans cette position.
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Paragra J.2.2.

La surface de référence est déterminéde au moyen du dispositif décrit 2 1'ammexe 8,
paragraphe 2, appliqué avec une force de 2 daN. Quand ce n'est pas possible, la
méthode -décrite & l'annexe 6, paragraphe 1, doit atre utilisde avec une force

de 2 daN.

L'évaluation des saillies dangereuses se fait & la discrétion des autorités
responsables des essais.

La“force-de 5,8 aan est appliquée méme 8i la saillie initiale est inférieure & -
35 ou 25 mm, suivant le cas. La saillie est mesurée sous la charge appliquée.

La force horizontale, longit'udinale, de 3190 QA cov Leowot . - wppLlyuce du
moyen dfun Verin & bout plat n'ayant pas plus de 50 mm de diamétre, mais en oas
d'impcssibilitd, - on peut utiliser une autre méthode équivalente, par exemple
en enlevant les parties faisant obstacle.

Paragraphe 3.3.2.3.

La parvie ta plus saillante dans le cas'd'un levier de changement de vitesse est
celle do la poignée ou du bouton touchée la premidre par un plan vertical
transversal se déplagant dans une direction longitudinale horizontale. Si une
quelconque des parties d'un levier de ohangement de vitesse (ou de frein 2 main)
dépasse le niveau.du point H, on considére le levier ccrme se trouvant entidrement
au-dessus du niveau du peint EH.

Paragraphe 5.3.4.

Lersque le(s) plan(s) horizontal(aux) passant par le point E des sidges avant et

arriére les plus bas ne colncide(nt) pas, on détermine un plan vertical perpenmdiculaire
&4 l'axe longitudinel du véhicule et passant par le point H du siége avant. lLa zone
exclue sera alors considérée séparément pour les habitacles des occupants avant et
arriére, par rapport & leur peint H respectif et jusqu'au plan vertical défini oi-dessus.

Paragravhe 5.53.4.1.

Les pare-soleil mobiles doivent &tre considérés dans tcutes les pesitions d'utilisatien.
Les oadres des pare-scleil ne sont pas considérés comme des supports rigides (se référer
au paragraphe 5.3.5.).

Paragraphe 5.4.

Lorsque le tecit est soumis 4 un essai de mesure des saillies et des parties qui
peuvent 8tre touchées par unme sphire de 165 mm de diamdtre, la doublure du toit doit
&tre enlevée. Pour 1'évaluation des rayons de courbure prescrits, les proportions et
propriétés imputables aux matériaux de doublure du toit doivent 8tre prises en consi-
dération. La zome d'essai du oit doit s'étendre en avant et au-dessus du plan
transversal limité par la ligne de référence du torse du mannequin placé sur le sidge
situé le plus en arrieére.

Paragravhe 5.4.2.1.
(voir aussi la note relative aum paragraphe 5.1.1. pour la définition des ar8tes vives)

La saillie vers le bas doit &tre mesurde selon la normale au toit, en accord avec
le paragraphe 1 de 1'annexe 6.

La largeur de la partie saillante doii 8tre mesurée perpendiculairement & l'axe de la

sailljie. En particulier les cintres ou nervures de toit ne doivent pas faire saillie
de la surface interne du toit de plus de 1S mm.
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Toutes lea nervures de toit sur les toits découvrables doivent satisfaire & la
prescription 5.4. ai elles peuvent &tre touchées par ume sphére de 165 mm de diamétre.

«5.1.2.1. .1.2.2.

Lorsqu'ils sont en position de repos et le toit étant fermé, les dispesitifs
d'ouverture et de manoeuvre doivent remplir toutes les oonditions spécifiées.

Paragraphe 5.5.1.2.3.

La force de 37,8 daN est appliquée méme si la saillie initiale est de 25 mm au moins.
La saillie est mesurde la force €étant appliquée.

La force de 37,8 daN exercée dans la direction de 1'impact, définie 3 1l'annexe 3
comme la tangente & la trajectoire de la t&te, est normalement appliguée au moyen
d'un vérin plat n'ayant pas plus de 50 mm de diaméire, mais en cas d'impossibilite,
on peut utiliser une autre méthode équivalente, par evemple, en enlevant les parties
faisant obstacle.

La "position de repcs" est celle du dispositif de commande iorsqu'il se trouve en
position de verrouillage.

Paragravhe 5.6.

L'armature des toits décapotatles ne constitue pas un arceau de sécurité.

Paragraphe 5.6.1.

La partie supérieurse du cadre du pare-orise commence au-dessus du contour transparent
du pare-crise.

Paragraphe 5.7.1.1.

Voir aussi la note relative au paragraphe 5.1.1. pour la définivion des ar@tes vives,
P ache 5.7.1.2.
Dans la définition de la zone d'impact de la téte sur le dossier des sidges avant,

toute structure nécessaire pour supporter le dossier doii &tre considérée comme un
élément de ce dernier.

Paragraphe 5.7.1.2.3.

Le rembourrage des parties de la structure du siége doit aussi éliminer les aspériiés
dangereuses et les arétes vives susceptibles d'accroftre les risques de blessures
graves pour les occupants.

ANNEXE 1

DETERMINATION DE LA ZONE D’IMPACT DE LA TETE

Paragraphe 2.1.1.2.

Le choix entre les deux procédures de détermination de la hauteur doit &tre laissé
au constructeur.

Paragraphe 2.2.
Lors de la détermination des points de contact, la longueur du bras de l'appareil

de mesure n'eat pas modifide au cours d'une exploration déterminéde. Toute exploration
débute en position verticale.
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P aphe

La dimension 25,4 mm correspond & la distance entre un plan horizontal passant par
le point H et la tangente horizontale au contour inférieur de la tdate.

ANNEXE 4
PROCEDURES D’ESSAI DES MATERIAUX DISSIPANT L‘ENERGIE

Paragravhe 1.4.

IEn ce qui concerne la rupture d'un quelconque élément au cours de l'essai de
dissipation d'énergie, voir la note relative au paragraphe 5.1.2. de l'annexe 1.

ANNEXE 5
PROCEDURE A SUIVRE POUR DETERMINER LE POINT H ET L’ANGLE REEL D’ INCLINAISON DU DOSSIER

ET VERIFIER LA POSITION RELATIVE DES POINTS R ET H ET LE RAPPORT ENTRE L’ ANGLE PREVU
ET L’ANGLE REEL D’ INCLINAISON DU DOSSIER

Paragraphe 4

Pour déterminer le point E d'un sidége, on peut enlever les autres sidges si néoessaire.
ANNEXE 7

DISPOSITIF ET PROCEDURE POUR L’APPLICATION DU POINT 5.2.1. DE L’ANNEXE 1

Premiére phrase =

Les éléments de commande au pied sont assimilés aux pédales.

Enregistré d’office le 8 octobre 1980.
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No. 12140. CONVENTION ON THE
TAKING OF EVIDENCE ABROAD IN
CIVIL OR COMMERCIAL MATTERS.
OPENED FOR SIGNATURE AT THE
HAGUE ON 18 MARCH 1970!

DECILARATION relating to the declaration
made by Czechoslovakia on 18 December
19792 with regard to the declaration of ap-
plication to Land Berlin made by the Fed-
eral Republic of Germany uponratification
of the above-mentioned Convention?

Effected on:
12 August 1980
UNITED STATES OF AMERICA

(On behalf of the Government of the
United States of America, the Government of
the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland and the Government of
France.)

“In the communication referred to above
the Government of Czechoslovakia objects
to the use of the term “Land Berlin” in the
declaration of the Government of the Federal
Republic of Germany made at the time of the
deposit of its instrument of ratification of the
above Convention on 27 April 1979. The
extension of this Convention to the western
sectors of Berlin has been approved by the
three powers in the exercise of their supreme
authority and under established procedures.
Use of the term Land Berlin, deriving as it
does from the Constitution adopted by Berlin
deputies in 1949 (as modified by the Reserva-
tions of the Allied Kommandatura expressed
in BK/0 (50 75) does not imply that Berlin is

! United Nations, Treary Series, vol. 847, p. 231; for
subsequent actions, see references in Cumulative Index
No. 14, as well as annex A in volumes 949, 1003, 1010,
1021, 1051, 1098, 1120, 1129, 1135, 1136, 1140, 1143, 1145,
1147, 1151, 1154, 1157, 1177, 1194, and 1197.

2 Ibid., vol. 1157, p. 447.
3 Ibid., vol. 1136, p. 423.
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N°¢12140. CONVENTION SUR L’OB-
TENTIONDES PREUVES A I’ETRAN-
GER EN MATIERE CIVILE OU
COMMERCIALE. OUVERTE A LA SI-
GNATURE A LA HAYE LE 18 MARS
1970!

DECLARATION relative 2 la déclaration
faite par la Tchécoslovaquie le 18 dé-
cembre 19792 a I’égard de la déclaration
d’application au Land Berlin formulée par
la République fédérale d’ Allemagne lors de
la ratification de la Convention susmen-
tionnée?

Effectuéele :
12 aofit 1980
ETATS-UNIS D' AMERIQUE

(Aunomdu Gouvernement des Etats-Unis
d’ Amérique, du Gouvernement du Royaume-
Unide Grande-Bretagne etd’Irlande du Nord
et du Gouvernement frangais.)

[TRADUCTION* — TRANSLATIONS}

« Dans la communication susmentionnée,
le Gouvernement de Tchécoslovaquie s’op-
pose a 'utilisation du terme « Land Berlin »
dans la déclaration faite par la République
Fédérale d’Allemagne au moment du dép6t
de son instrument de ratification de la Con-
vention en question, le 27 avril 1979. L’exten-
sion de cette Convention aux secteurs occi-
dentaux de Berlin a été approuvée par les
trois puissances dans !’exercice de leur auto-
rité supréme, conformément aux procédures
établies. L' utilisation du terme « Land Ber-
lin », découlant de la Constitution adoptée
par les députés de Berlin en 1949 (modifiée
par les Réserves de la Kommandatur interal-
liée exprimées dans BK/0 (50 75), n’implique

! Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 847, p. 231;
pour les faits ultérieurs, voir les références données dans
I'Index cumulatif n° 14, ainsi que 'annexe A des volu-
mes 949, 1003, 1010, 1021, 1051, 1098, 1120, 1129, 1135,
1136, 1140, 1143, 1145, 1147, 1151, 1154, 1157, 1177, 1194,
et 1197.

2 Ibid., vol. 1157, p. 447.
3 1bid., vol. 1136, p. 426.

4 Traduction fournie par le Gouvernement des Pays-
Bas.

5 Translation supplied by the Government of the Neth-
erlands.
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a land of the Federal Republic of Germany.
The extension of this Treaty to Berlin conse-
quently continues in full force and effect.

In relation to the comments made by the
Government of Czechoslovakia on the Quad-
ripartite Agreement of 3 September 1971,! the
three Governments reaffirm that states which
are not parties to the Quadripartite Agree-
ment are not competent to comment authori-
tatively on its provisions. The three Govern-
ments do not consider it necessary, nor do
they intend to respond to any further commu-
nication on this subject from states which are
not party to the Quadripartite Agreement.
This should not be taken to imply any change
of the position of the three Governments in
this matter.”

ADDITIONAL DECLARATION relating to
the declaration made upon ratification?

Effected on:
15 August 1980
NORWAY

“The declaration made by the Kingdom of
Norway in accordance with Article 23 con-
cerning “Letters of Request issued for the
purpose of obtaining pre-trial discovery of
documents” shall apply only to Letters of Re-
quest which require a person

a) To state what documents relevant to the
proceedings to which the Letter of Re-
quest relates, are, or have been, in his pos-
session, other than particular documents
specified in the Letter of Request; or

b) To produce any documents other than
particular documents which are specified
in the Letter of Request, and which are
likely to be in his possession.”

! United Nations, Treaty Series, vol. 880, p. 115.
2 Ibid., vol. 847, p. 253.

pas que Berlin soit un Land de la République
Fédérale d’Allemagne. L’extension de ce
Traité a Berlin demeure par conséquent en
vigueur.

En ce qui concerne les commentaires du
Gouvernement de Tchécoslovaquie sur I’Ac-
cord quadripartite du 3 septembre 1971}, les
trois gouvernements réaffirment que les états
qui ne sont pas parties a I’ Accord quadripar-
tite n’ont pas compétence pour interpréter de
fagon autorisée lesdispositions de cet accord.
Les trois gouvernements n’estiment pas né-
cessaire et n’ont pas ’intention de répondre
a d’autres communications d’états qui ne
sont pas parties a2 I’Accord quadripartite.
Ceci n’impliquerait pas que la position des
trois gouvernements en la matiére aurait
changé en quoi que ce soit. ».

DECLARATION ADDITIONNELLE rela-
tive a la déclaration formulée lors dela rati-
fication?

Effectuée le :
15 aofit 1980
NORVEGE

[TRADUCTION3 — TRANSLATION?]

La déclaration faite par le Royaume de
Norvege conformément a I’article 23 relative
aux commissions rogatoires qui ont pour but
(une procédure de) « pre-trial discovery of
documents » s’appliquera seulement aux
commissions rogatoires qui exigent d’une
personne de :

a) déclarer quels documents concernant le
cas auquel la commission rogatoire a trait,
se trouvent ou se sont trouvés en sa pos-
session autres que les documents particu-
liers spécifiés dans la commission roga-
toire; ou

b) présenter des documents autres que les
documents particuliers spécifi€s dans la
commission rogatoire qui sont probable-
ment en sa possession.

! Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 880, p. 115.

2 Ibid., vol. 847, p. 253.

3 Traduction fournie par le Gouvernement des Pays-
Bas.

4 Translation supplied by the Government of the Neth-
erlands.
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TERRITORIAL APPLICATION
Notification received on:
16 September 1980

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN
AND NORTHERN IRELAND

(In respect of the Cayman Islands. With
effect from 15 November 1980.)

With the following reservation:

“, .. in accordance with the provisions of
Article 4 and Article 33 of the Convention. . .
the Cayman Islands will not accept a Letter
of Request in French.”

With the following designations in respect
of article 35:

a) Under Articles 16 and 17 of the Conven-
tion, the Attorney General is designated
as the competent authority for the Cay-
man Islands;

b) Under Article 18 of the Convention, the
Clerk of the Grand Court is designated as
the competent authority;

¢) Under Article 24 of the Convention, His
Excellency the Governor is designated as
an additional authority competent to re-
ceive Letters of Request for execution in
the Cayman Islands.

With the following declarations:

1. Inaccordance with Article 8, members
of the judicial personnel of the requesting
authority may be present at the execution of
a Letter of Request in the Cayman Islands.

2. Inaccordance with Article 18, a diplo-
matic officer, consular agent or commissioner
authorised to take evidence under Article 15,
16 and 17 of the Convention may apply to the
competent authority in the Cayman Islands
designated hereinbefore for appropriate
assistance to obtain such evidence by com-
pulsion provided that the Contracting State
whose diplomatic officer, consular agent or
commissioner makes the application has
made a declaration affording reciprocal facili-
ties under Article 18.

Vol. 1199, A-12140

APPLICATION TERRITORIALE
Notification regue le :
16 septembre 1980

RoYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE
ET D'IRLANDE DU NORD

(A I'égard des fles Caimanes. Avec effet au
15 novembre 1980.)

Avec la réserve suivante :
[TRADUCTION! — TRANSLATION?]

«...conformément aux provisionsdel’ar-
ticle 4 et de I'article 33 de la Convention les
iles Caimanes n’acceptent pas les commis-
sions rogatoires rédigées en langue fran-
gaise. »

Avecles désignations suivantes a1’égard de
I"article 35 :

a) selon les articles 16 et 17 de la Conven-
tion : le « Attorney General » a été dési-
gné comme autorité compétente pour les
les Caimanes;

selon l'article 18 de la Convention: le
« Clerk of the Grand Court » a été désigné
comme autorité compétente;

selon I’article 24 de la Convention : Son
Excellence le Gouverneur a été désigné
comme autorité additionnelle compétente
pour recevoir les commissions rogatoires
a exécuter aux iles Caimanes.

Avec les déclarations suivantes :

1. Conformément a I’article 8 des magis-
trats de 'autorité requérante peuventassister
a l'exécution d’une commission rogatoire
aux iles Caimanes.

b)

<)

2. Conformément a I'article 18 un agent
diplomatique ou consulaire ou un commis-
saire, autorisé€ a procéder & un acte d’instruc-
tion conformément aux articles 15, 16et 17 a
la faculté de s’adresser a I’autorité compé-
tente aux fles Caimanes désignée ci-dessus
pour obtenir I’assistance nécessaire a 1’ac-
complissement de cet acte par voie de con-
trainte pourvu que I'Etat contractant dont
I’agent diplomatique ou consulaire ou le com-
missaire fait la demande, a fait une déclara-
tion permettant des arrangements récipro-
ques selon I'article 18.

! Traduction fournie par le Gouvernement des Pays-
Bas.

2 Translation supplied by the Government of the Neth-
erlands.



1980 United Nations — Treaty Series e

Nations Unies — Recueil des Traités 653

3. In accordance with Article 23, the
Cayman Islands will not execute Letters of
Request issued for the purpose of obtaining
pre-trial discovery of documents. The Gov-
ernment of the Cayman Islands understand
“Letters of Request issued for the purpose of
obtaining pre-trial discovery of documents”
for the purposes of the foregoing declaration
as including any Letter of Request which re-
quires a person:

a) to state what documents relevant to the
proceedings to which the Letter of Re-
quest relates are, or have been, in his pos-
session, custody or power; or

b) to produce any documents other than par-
ticular documents specified in the Letter
of Request as being documents appearing
to the requested court to be, or likely to
be, in his possession, custody or power.

4. In accordance with Article 27, by the
law and practice of the Cayman Islands the
prior permissionreferred toin Articles 16 and
17 of the Conventionisnot required in respect
of diplomatic officers, consular agents or
commissioners of a Contracting State which
does not require permission to be obtained
for the purposes of taking evidence under
Article 16 or 17.

Certified statements were registerd by the
Netherlands on 6 October 1980.

3. Conformément a I'article 23 les iles
Caimanes n’exécutent pas les commissions
rogatoires qui ont pour objet une procédure
de « pre-trial discovery of documents ». Le
gouvernement des iles Caimanes entend « les
commissions rogatoires qui ont pour objet
une procédure de « pre-trial discovery of
documents » pour les fins de la déclaration
précédente comme comprenant toute com-
mission rogatoire qui exige d’une personne
de:

a) déclarer quels documents concernant le
cas auquel la commission rogatoire a trait,
se trouvent ou se sont trouvés en sa pos-
session, garde ou pouvoir; ou

b) présenter des documents autres que les
documents particuliers spécifiés dans la
commission rogatoire comme des docu-
ments qui paraissent a la Cour saisi étre,
ou probablement étre, en sa possession,
garde ou pouvoir.

4. Conformément a Particle 27 aux ter-
mes de la loi et de la coutume des iles
Caimanes I’autorisation préalable viséc aux
articles 16 et 17, n’est pas requise en ce qui
concerne des agents diplomatiques ou con-
sulaires ou des commissaires d’un Etat con-
tractant qui n’exige pas une autorisation a
obtenir pour les fins d’accomplissement des
actes d’instruction prévus dans I’article 16
ou 17.

Les déclarations certifiées ont été enregis-
trées par les Pays-Bas le 6 octobre 1980.

Vol. 1199, A-12140
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No. 12876. LOAN AGREEMENT —
HIGHWAY PROJECT BETWEEN THE
REPUBLIC OF CYPRUS AND THE
INTERNATIONAL BANK FOR RE-
CONSTRUCTION AND DEVELOP-
MENT. SIGNED AT WASHINGTON
ON 12 JUNE 1973!

LETTER AGREEMENT?2 AMENDING THE
ABOVE-MENTIONED AGREEMENT. SIGNED
AT Ni1coslia ON 22 APRIL 1975

LETTER AGREEMENT? AMENDING THE
ABOVE-MENTIONED  AGREEMENT  OF
12 JUNE 1973,! AS AMENDED. SIGNED AT
NicosiA oN 13 DECEMBER 1976

Authentic texts: English.

Registered by the International Bank for Re-
construction and Development on 1 Octo-
ber 1980.

Publication effected in accordance with
article 12 (2) of the General Assembly regu-
lations to give effect to Article 102 of the
Charter of the United Nations as amended in
the last instance by General Assembly reso-
lution 33/141 A of 19 December 1978.

! United Nations, Treaty Series, vol. 900, p. 69.
2 Came into force on 22 Apnil 1975 by signature.
3 Came 1nto force on 13 December 1976 by signature.

Vol. 1199, A-12876

N° 12876. CONTRAT D’EMPRUNT —
PROJET RELATIF AU RESEAU ROU-
TIER ENTRE LA REPUBLIQUE DE
CHYPRE ET LA BANQUE INTER-
NATIONALE POUR LA RECONS-
TRUCTION ET LE DEVELOPPE-
MENT. SIGNE A WASHINGTON LE
12 JUIN 1973!

ACCORD PAR LETTRE2 MODIFIANT LE CON-
TRAT D’EMPRUNT SUSMENTIONNE. SIGNE
A NICOSIE LE 22 AVRIL 1975

ACCORD PAR LETTRE MODIFIANT LE CON-
TRAT D’EMPRUNT SUSMENTIONNE DU
12 UIN 1973!, TEL QUE MODIFIE. SIGNE
A NIcosIE LE 13 DECEMBRE 1976

Textes authentiques : anglais.

Enregistrés par la Banque internationale
pourla reconstruction et le développement
le 1¢m octobre 1980.

Publication effectuée conformément au
paragraphe 2 de l'article 12 du réglement de
U'Assemblée générale destiné a mettre en
application I'Article 102 de la Charte des
Nations Unies tel qu’amendé en dernier lieu
par la résolution 33/141 A de I’Assemblée
générale en date du 19 décembre 1978.

! Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 900, p. 69.
2 Entré en vigueur le 22 avril 1975 par la signature.
3 Entré en vigueur le 13 décembre 1976 par la signature.
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No. 13444. UNIVERSAL COPYRIGHT
CONVENTION AS REVISED ATPARIS
ON 24 JULY 1971. CONCLUDED AT
PARIS ON 24 JULY 1971!

ACCESSION

Instrument deposited with the Director-
General of the United Nations Educational,
Scientific and Cultural Organization on:

10 September 1980
GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

(With effect from 10 December 1980.)
With the following declarations:
[TRANSLATION — TRADUCTION]

The position of the German Democratic
Republic regarding the provisions of arti-
cle XIII of the Universal Copyright Conven-
tion as revised at Paris on 24 July 1971,! in so
far as these refer to the application of the
Convention to colonial territories and other
dependent territories, is based on the provi-
sions of the United Nations Declaration on
the Granting of Independence to Colonial
Countries and Peoples (resolution 1514 (XV)
of 14 December 1960)? which proclaims the
necessity of bringing to a speedy and uncon-
ditional end colonialism in all its forms and
manifestations.

Regarding article XV: As regards the com-
petence of the International Court of Justice
in respect of disputes deriving from the inter-
pretation or application of the Convention,
each individual case requires the consent of
all the Parties involved in order to be sub-
mitted to the International Court of Justice
for a settlement.

Certified statement was registered by the
United Nations Educational, Scientific and
Cultural Organization on 1 October 1980.

1 United Nations, Treaty Series, vol. 943, p. 178, and
annex A in volumes 950, 952, 954, 962, 974, 976, 982, 990,
1007, 1015, 1026, 1033, 1053, 1063, 1089, 1122, 1136, 1150,
1153, 1157 and 1183,

2 United Nations, Official Records of the General As-
sembly, Fifteenth Session, Supplement No. 16 (A/4684),
p. 66.

Ne 13444, CONVENTION UNIVER-
SELLE, SUR LE DROIT D’AUTEUR
REVISEE A PARIS LE 24 JUILLET
1971. CONCLUE A PARIS LE 24 JUIL-
LET 1971!

ADHESION

Instrument déposé auprés du Directeur
général de l’Organisation des Nations Unies
pour ’éducation, la science et la culture le :

10 septembre 1980

REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE ALLE-
MANDE

(Avec effet au 10 décembre 1980.)
Avec les déclarations suivantes :

« Dans sa position concernant les disposi-
tions de I’article XIII de la Convention uni-
verselle sur le droit d’auteur révisée a Paris le
24 juillet 1971}, dans 1a mesure ol elles se
réferent a I’application de la Convention aux
territoires coloniaux et & d’autres territoires
dépendants, la République Démocratique
Allemande s’inspire des dispositions de la
Déclaration des Nations Unies sur’octroi de
I’indépendance aux pays et aux peuples co-
loniaux (rés. n° 1514 [XV] du 14 décembre
1960)2 qui proclame la nécessité d’une cessa-
tion rapide et inconditionnée du colonialisme
sous toutes ses formes et manifestations ».

Concernant ’article XV : « En ce qui con-
cernelacompétence dela Courinternationale
de Justice en matiere des différends décou-
lant de I’interprétation ou de I’application de
la Convention, chaque cas particulier néces-
site le consentement de toutes les Parties im-
pliquées pour qu’il puisse étre soumis a la
Cour internationale de Justice en vue de son
reglement ».

La déclaration certifiée a été enregistrée
par I’Organisation des Nations Unies pour
I’éducation, lascience et la culture le 1¢" octo-
bre 1980.

! Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 943, p. 179, et
annexe A des volumes 950, 952, 954, 962, 974, 976, 982,
990, 1007, 1015, 1026, 1033, 1053, 1063, 1089, 1122, 1136,
1150, 1153, 1157 et 1183.

2 Nations Unies, Documents officiels de I'Assemblée
générale, quinziéme session, Supplément n°o 16 (A/4684),
p. 70.

Vol 1199, A-13444
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No. 14537. CONVENTION ON INTER-
NATIONAL TRADE IN ENDAN-
GERED SPECIES OF WILD FAUNA
AND FLORA. OPENED FOR
SIGNATURE AT WASHINGTON ON
3 MARCH 1973!

ACCESSION (a) and ACCEPTANCE (A)

Instruments deposited with the Govern-
ment of Switzerland on:

6 August 1980 A
JaPAN
(With effect fromn 4 November 1980.)
With the following reservation:

[TRANSLATION — TRADUCTION]

“The Government of Japan, in accepting
the Convention on international trade in
endangered species of Wild fauna and flora,
enters the following specific reservations, in
accordance with article XXIII of the Con-
vention, with regard to the following species
included in Appendix I:

Balaenoptera physalus
Moschus moschiferus
Chelonia mydas
Eretmochelys imbricata
Lepidochelys olivacea
Crocodylus porosus
Varanus bengalensis
Varanus flavescens
Varanus griseus.”

27 August 1980 a
CENTRAL AFRICAN REPUBLIC
(With effect from 25 November 1980.)

Certified statements were registered by
Switzerland on 9 October 1980.

! United Nations, Treary Series, vol. 993, p. 243, and
annex A in volumes 1052, 1055, 1058, 1066, 1092, 1108,
1127, 1138, 1144, 1156, 1157 and 1162.

Vol. 1199, A-14537

Ne 14537. CONVENTION SUR LE COM-
MERCE INTERNATIONAL DES ESPE-
CES DE FAUNE ET DE FLORE SAU-
VAGES MENACEES D’EXTINCTION.
OUVERTE A LA SIGNATURE A
WASHINGTON LE 3 MARS 1973!

ADHESION (a) et ACCEPTATION (A)

Instruments déposés auprés du Gouverne-
ment suisse les :

6 aolit 1980 A
JAPON
(Avec effet au 4 novembre 1980.)
Avec la réserve suivante :

« Le Gouvernement duJapon, acceptant la
Convention sur le commerce international
des especes de faune et de flore sauvages
menacées d’extinction, formule des réserves
spéciales, conformément al’ Article XXIII de
la Convention, concernant les espéces sui-
vantes inscrites 2 '’ Annexe 1 :

Balaenoptera physalus
Moschus moschiferus
Chelonia mydas
Eretmmochelys imbricata
Lepidochelys olivacea
Crocodylus porosus
Varanus bengalensis
Varanus flavescens
Varanus griseus.”

27 aoiit 1980 a
REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE
(Avec effet au 25 novembre 1980.)

Les déclarations certifiées ont été enregis-
trées par la Suisse le 9 octobre 1980.

! Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 993, p. 243, et
annexe A des volumes 1052, 1055, 1058, 1066, 1092, 1108,
1127, 1138, 1144, 1156, 1157 et 1162.
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No. 14668. OPTIONAL PROTOCOL TO
THE INTERNATIONAL COVENANT
ON CIVIL AND POLITICAL RIGHTS.
ADOPTED BY THE GENERAL AS-
SEMBLY OF THE UNITED NATIONS
ON 19 DECEMBER 1966!

RATIFICATION
Instrument deposited on:
3 October 1980
PErRU
(With effect from 3 January 1981.)
Registered ex officio on 3 October 1980.

! United Nations, Treaty Series, vol. 999, p. 171, and
annex A in volumes 1007, 1026, 1031, 1037, 1059, 1065,
1075, 1088, 1106, 1120, 1144 and 1161.

Ne 14668. PROTOCOLE FACULTATIF
SE RAPPORTANT AU PACTE INTER-
NATIONAL RELATIF AUX DROITS
CIVILS ET POLITIQUES. ADOPTE
PAR L’ASSEMBLEE GENERALE DES
NATIONS UNIES LE 19 DECEMBRE
1966

RATIFICATION
Instrument déposé le :
3 octobre 1980
PERrRoOU
(Avec effet au 3 janvier 1981.)
Enregistré d’office le 3 octobre 1980.

! Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 999, p. 171, et
annexe A des volumes 1007, 1026, 1031, 1037, 1059, 1065,
1075, 1088, 1106, 1120, 1144 et 1161.

Vol. 1199, A-14668
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No. 16041. AGREEMENT
LISHING THE

ON 13 JUNE 1976!

ACCESSION
Instrument deposited on:
9 October 1980
SaINT Lucia
(With effect from 9 October 1980.)
Registered ex officio on 9 October 1980.

! United Nations, Treaty Series, vol. 1059, p. 191, and
annex A in volumes 1060, 1061, 1063, 1065, 1066, 1079,
1080, 1081, 1088, 1089, 1090, 1092, 1095, 1098, 1103, 1109,
1110, 1111, 1119, 1120, 1122, 1126, 1127, 1130, 1135, 1138,
1140, 1141, 1155, 1566 and 1196.

Vol. 1199, A-16041

ESTAB-
INTERNATIONAL
FUND FOR AGRICULTURAL DEVEL-
OPMENT. CONCLUDED AT ROME

Ne 16041.

DE DEVELOPPEMENT AGRICOLE.
CONCLU A ROME LE 13 JUIN 1976!

ADHESION
Instrument déposé le :
9 octobre 1980
SAINTE-LUCIE
(Avec effet au 9 octobre 1980.)
Enregistré d’office le 9 octobre 1980.

! Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 1059, p. 191,
et annexe A des volumes 1060, 1061, 1063, 1065, 1066,
1079, 1080, 1081, 1088, 1089, 1090, 1092, 1095, 1098, 1103,
1109, 1110, IT11, 1119, 1120, 1122, 1126, 1127, 1130, 1135,
1138, 1140, 1141, 1155, 1566 et 1196.

1980

ACCORD PORTANT CREA-
TION DU FONDS INTERNATIONAL
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No. 16200. INTERNATIONAL SUGAR
AGREEMENT, 1977. CONCLUDED AT
GENEVA ON 7 OCTOBER 1977!

WITHDRAWAL
Notification received on:
7 October 1980
PORTUGAL
(With effect from 6 November 1980.)
Registered ex officio on 7 October 1980.

! United Nations, Treaty Series, vol. 1064, p. 219, and
annex A in volumes 1066, 1072, 1077, 1078, 1079, 1080,
1088, 1089, 1090, 1092, 1093, 1095, 1098, 1102, 1103, 1112,
1119, 1120, 1122, 1126, 1132, 1154, 1155, 1157, 1160, 1162,
1163, 1166 and 1194.

Ne 16200. ACCORD INTERNATIONAL
DE 1977 SUR LE SUCRE. CONCLU A
GENEVE LE 7 OCTOBRE 1977!

RETRAIT
Notification regue le :
7 octobre 1980
PORTUGAL
(Avec effet au 6 novembre 1980.)
Enregistré d’office le 7 octobre 1980.

! Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 1064, p. 219,
et annexe A des volumes 1066, 1072, 1077, 1078, 1079,
1080, 1088, 1089, 1090, 1092, 1093, 1095, 1098, 1102, 1103,
1112, 1119, 1120, 1122, 1126, 1132, 1154, 1155, 1157, 1160,
1162, 1163, 1166 et 1194.

Vol. 1199, A-16200
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No. 16510. CUSTOMS CONVENTION
ON THE INTERNATIONAL TRANS-
PORT OF GOODS UNDER COVER OF
TIR CARNETS (TIR CONVENTION).
CONCLUDED AT GENEVA ON 14 NO-
VEMBER 1975!

ENTRY INTO FORCE of Amendments to
annexes | and 6 of the above-mentioned
Convention

The amendments were proposed by the
Government of the Federal Republic of Ger-
many and circulated by the Secretary-
General on 7 January 1980. They came into
force on 1 October 1980, in accordance with
article 60 (1) of the Convention.

Annex 1, rule 10(c)
Delete the introductory phrase:

“When there is not enough space in the
manifest to enter all the goods carried,”

Annex 6

Insert a new explanatory note after
No. 0.45 to read as follows:

“1 ANNEX 1

1.10 (c¢) Rules regarding the use of the
TIR carnet

— Loading lists annexed to the goods ma-
nifest

No. 10 (¢) of the rules regarding the use of
the TIR carnet permits the use of loading lists
as annex to the TIR carnet even when there
would otherwise be enough space in the
manifest to enter all the goods carried. How-
ever, this is permissible only if the loading
lists contain all the particulars required by the
goods manifest in legible and recognizable
form and all other provisions of Rule 10 (¢)
are complied with.”

! United Nations, Treaty Series, vol. 1079, p. 89, and
annex A in volumes 1098, 1102, 1110, 1126, 1142, 1155,
1157 and 1175.

Vol. 1199, A-16510

Neo 16510. CONVENTION DOUANIERE
RELATIVE AU TRANSPORT INTER-
NATIONAL DE MARCHANDISES
SOUS LE COUVERT DE CARNETS
TIR (CONVENTION TIR). CONCLUE
A GENEVE LE i4 NOVEMBRE 1975!

ENTREE EN VIGUEUR d’Amendements
aux annexes | et 6 a la Convention susmen-
tionnée

Les amendements avaient été proposés par
le Gouvernement de la République fédérale
d’Allemagne et communiqués par le Secré-
taire général le 7 janvier 1980. Ils sont entrés
en vigueur le 1¢r octobre 1980, conformément
a’article 60, paragraphe 1, de la Convention.

Annexe 1, régle 10 c)
Supprimer le premier membre de phrase :

« Lorsqu’il n’y a pas assez d’espace pour
inscrire sur le manifeste toutes les marchan-
dises transportées, »

Annexe 6

Inséreralasuite du numéro0.45lanouvelle
note explicative dont le texte suit :

« 1 ANNEXE 1

1.10 ¢) Regles relatives a I’utilisation du
carnet TIR

— Listes de chargement annexées au mani-
feste des marchandises

L’article 10 c) des regles relatives a I'utili-
sation du carnet TIR autorise 1'utilisation,
sous forme d’annexe a ce carnet, de listes de
chargement, mé€me s’il y a assez d’espace
pour inscrire sur le manifeste toutes les mar-
chandises transportées. Toutefois, cette pra-
tique n’est autorisée que si ces listes présen-
tent, sous une forme lisible et reconnaissable,
toutes les indications requises aux fins du
manifeste des marchandises et si toutes les
autres dispositions de la régle 10 ¢) sont res-
pectées. »

! Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 1079, p. 89,
et annexe A des volumes 1098, 1102, 1110, 1126, 1142,
1155, 1157 et 1175.
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[RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE]

Ipunoxcenue 1, npasuso 10 «c»
Hcxarouume 8800H0e npednosicerue:

«Ecnu B ManudecTe He XBATAET MECTA JUTS BHECEHH S JAHHBIX O BCEX NEPEBO3UMBIX IPYy3ax»,
Mpunoxcenue 6

Brarouums nocsie Ne 0.45 HOBYIO NOACHUTEJILHYIO 3ANUCKY B CJIeAYIOLLUEH PENaKUHH:

«1 IMpusioxeune 1

1.10 «c» [paBuna noas3osauus kHuwxkoid MIT

— Hcnonb3oBaHue MOTrPY304YHLIX JIACTOB, NPHJIOKEHHBIX K IPy30BOMY Manudecty
IpaBuno Ne 1 «c» TlpaBun nonb3oBaHus kHmwxkod MJIIT nonyckaeT wucnonb3oBaHHE
NOrpy30vHBIX JIACTOB B KaveCTBe npunoxeHus x kHmkke MJIT naxe B Tom ciydae, xorna B
MaHudecTe UMEeTC LOCTATOYHO MECTa JUIS 3aliCH BCEX MEPEBO3MMBIX rpy30B. OnHAKO 3TO
IOMYCTHMO JIHLIB B TOM CJTy4ae, €CJIH B NOrpy304HbIX JIHCTaX B yno6ouNTaEMOi U pa3IHYMMON
¢dopMe npuBeneHbI BCe CBeAEHUs, TpeOyeMble Ipy30BbIM ManudecToM, ¥ cobIIonaroTes Bee
Ipyrue nojoxeHus npapuia 10 «c».

Registered ex officio on 1 October 1980. Enregistré d’office le 1¢ octobre 1980.
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